I denna handbok férekommer information som markeras med en
symbol EER. Denna information &r avsedd att hjdlpa dig att
undvika skador pa fordonet, annan egendom och miljén.

Symbolerna A\ eller A A3 pa de dekaler som sitter i
fordonet ar till for att pdminna dig om att ldsa denna
instruktionshandbok, sa att du lér dig anvénda fordonet pa ett
korrekt och sakert satt.

N eller A\ A\ ar fargkodade for att pavisa fara (réd), varning

(orange) eller forsiktighet (gul).
Varningsdekaler S. 97

Nagra ord om sakerhet

Din och andra personers sékerhet & mycket viktig. Det medfor ett
stort ansvar att kora bil.

For att hjdlpa dig fatta valgrundade beslut om sakerhet
tillhandahaller vi rutiner och annan information pa dekaler och i
den har handboken. Denna information gor dig uppmarksam pa
potentiella risker som kan skada dig eller andra.

Det ar forstas varken praktiskt eller ens mojligt att varna for precis
alla risker som har samband med anvéndning av eller service pa
fordonet. Du maste anvanda ditt eget sunda fornuft.

Dessa viktiga sakerhetsmeddelanden aterfinns i olika former, bl.a.:

@ Varningsdekaler — pa fordonet.

® Sikerhetsmeddelanden — foregds av en sakerhetssymbol A
och nagot av de tre signalorden: FARA, VARNING eller
FORSIKTIGHET.
Dessa signalord har foljande innebord:

Du KOMMER ATT OMKOMMA eller
SKADAS ALLVARLIGT om du inte foljer
anvisningarna.

AFARA

Du KAN OMKOMMA eller SKADAS
ALLVARLIGT om du inte foljer
anvisningarna.

AVARNING

Du KAN OMKOMMA eller SKADAS
ALLVARLIGT om du inte foljer
anvisningarna.

A AVARNING

Du KAN SKADAS om du inte foljer
anvisningarna.

AFORSIKTIGHET

® Sakerhetsrubriker - till exempel viktiga sakerhetsforeskrifter.

@ Sikerhetsavsnitt — till exempel Saker kérning.

@ Anvisningar — hur du anvander fordonet pa ett sakert och
korrekt satt.

Hela denna bok ar full av viktig sékerhetsinformation — |&s den
noga.



Registreringsutrustning for hiandelsedata

Fordon &r utrustat med flera enheter som registrerar handelser.
De registrerar olika typer av realtidsdata, t.ex. utlésning av SRS-
krockkuddar eller fel pa SRS-systemet.

Dessa data tillhor fordonets dgare och far inte avldsas av nagon
annan an den som har lagligt tillstand eller tillstdnd fran fordonets
dgare.

Dessa data kan dock avldsas av Honda, Hondas auktoriserade
aterforsaljare och verkstader, anstallda, representanter och
entreprendrer for teknisk felsékning, forskning och utveckling av
fordonet.

Avlasningsutrustning for servicediagnos

Fordonet ar utrustat med serviceenheter som registrerar
information om drivlinans prestanda och kérfoérhallanden. Dessa
data kan anvandas for att hjalpa tekniker diagnosticera, reparera
och underhalla fordonet. Endast personer som ar rattsligt behériga
eller har tillstand fran fordonsagaren, kan fa dtkomst till dessa data.
Dessa data kan dock avldsas av Honda, Hondas auktoriserade
aterforsaljare och verkstader, anstéllda, representanter och
entreprendrer for teknisk felsékning, forskning och utveckling av
fordonet.



Instruktionsboken ingdr i fordonspaketet och ska darfor folja med fordonet
om det séljs vidare.

Denna instruktionsbok galler for alla modeller av ditt fordon. Det kan finnas
beskrivningar av utrustning och funktioner som kanske inte finns pa just din
modell.

De bilder som anvands i denna instruktionsbok visar funktioner och
utrustning som ar tillgangliga pa somliga, men inte alla modeller. Det kan
darfér handa att din specifika modell saknar dessa funktioner.

Informationen och specifikationerna i den har publikationen var aktuella vid
tidpunkten for tryckning. Honda Motor Co., Ltd. férbehaller sig dock ratten
att nar som helst dra tillbaka eller andra vissa specifikationer eller
konstruktioner utan féregdende meddelande utan att det medfér nagra
skyldigheter.

Denna handbok ér tillamplig for savél hoger- som vansterstyrda modeller,
men illustrationerna avser i huvudsak vansterstyrda modeller.

Saker korning S. 43

For saker kérning S. 44 Sakerhetsbalten S. 49 Krockkuddar S. 61

Instrumentpanel S. 99

Indikatorer S. 100 Métare och skérmar S. 144

Reglage S. 179

Klocka S. 180 Lé&sa och l&sa upp dorrarna S. 182

Panoramasoltak* S. 215

Saten S. 247 Kupékomfort S. 258

Funktioner S. 287

Ljudanlaggning S. 288 Ljudanlaggningens grundfunktioner S. 295, 321

Anpassade funktioner S. 390, 398

Kérning S. 485

Fore korning S. 486 Anvénda slapvagn S. 490 Anvisningar for terrangkorning S. 496

Backkamera med multivy* S. 616

Underhall S. 621

Innan underhall utférs S. 622

Kontrollera och underhalla torkarblad S. 660
Klimatanldggning underhdll S. 678

Losa ofoérutsedda problem S. 689
Verktyg S. 690
Indikator, tands/blinkar S. 712

Information S. 729
Specifikationer S. 730

Tankning S. 618

Servicepaminnelsesystem* S. 626

Rengoring S. 681

Om du far en punktering S. 691
Sékringar S. 719

Identifikationsnummer S. 733



Innehall

Barnsékerhet S. 75 Risker med avgaser S. 96 Varningsdekaler S. 97
Séker korning
. i Instrumentpanel
Baklucka S. 195 Sékerhetssystem S. 206 Fonster S. 212
Mandvrera omkopplarna omkring ratten S. 219 Speglar S. 243

Klimatanldggning S. 279
Reglage

Felmeddelanden for ljudanldggningen S. 383 Allman information om ljudanlaggningen S. 385
Handsfreetelefonsystem S. 426, 447 Nodsamtal* S. 479 Funktioner

Vid kérning S. 498 Honda Sensing S. 539 Bromsning S. 595 Parkera fordonet S. 604

) ) . Koérning
Brénsleekonomi och CO,-utslépp S. 620

Underhéllsschema* S. 631 Underhall under motorhuven S. 639 Byta glédlampor S. 655 Underhall
Kontrollera och underhalla dack S. 665 12 V-batteri S. 670 Skétsel av fjarrsandare S. 676
Tillbehor och modifieringar S. 686

Losa oférutsedda problem

Kraftsystemet startar inte S. 703 Om batteriet &r urladdat S. 706 Overhettning S. 709

Bogsering i en nodsituation S. 726 Det gar inte att 6ppna bakluckan S. 727 =
Information

Utrustning som sander ut radiovagor S. 734 Forsékran om overensstammelse — innehallsdversikt* S. 766




Visuellt index

I Systemindikatorer
— Matare
— Férarinformationsgrénssnitt

l—l Varningsblinkersknapp

Ljudanlaggning
Navigeringssystem*

o Se navigeringssystemets manual
Eluppvarmd bakruta

Knapp f6ér uppvarmd dorrspegel

w
>
Q
O
o
=
0]
—+
o
=
o
>
7
«Q
c
Q.
()

Klimatanlaggning
Knapp for satesvarmare fram
POWER-knapp

Rattinstéallning

| 12 (OFF-knapp for stabiliseringssystem (VSA))

— Knapp fér elmanévrerad bagagelucka*

——1 Knapp for parkeringssensorsystem*

—1 Knapp for avkorningsforebyggande system

—1 AV-knapp for kollisionsminimerande bromssystem (CMBS)
— HUD-knapp*

— Knapp for eluppvéarmd vindruta*

——1 Knapp for stralkastarspolning*




Hogerstyrd modell
—1 Ljudanliaggning CS¥HER

—— 1 Navigeringssystem* Se navigeringssystemets manual
— Eluppvarmd bakruta
—— 1 Knapp for uppviarmd dérrspegel

Varningsblinkersknapp
Klimatanldaggning
— Systemindikatorer
— Matare
— Férarinformationsgranssnitt

— |2 (OFF-knapp for stabiliseringssystem (VSA))
—1 Knapp for elmandvrerad bagagelucka*
—1 Knapp for parkeringssensorsystem*

—1 Knapp for avkorningsforebyggande system

—1 AV-knapp for kollisionsminimerande
bromssystem (CMBS)

—1 HUD-knapp*
— Knapp for eluppvarmd vindruta*

I Rattinstallning
1 Knappar for satesvarmare fram*

* Ej tillgangligt pa alla modeller

apinBsuaJagaiqgeus .
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Visuellt index

— Stralkastare/blinkers
— Framre dimljus
— Bakre dimljus

ENTER-knapp CXEZEED '
AV /[«/+knappar

i Paddelviljare (-)

[ % Fknapp (display/information)

Reglage for Ijusstyrka
Paddelviljare (+)

Knappar for adaptiv farthallare (ACC) med
efterféljande fordon vid lag hastighet (LSF)

Avstandsknapp
Knapp for korfaltsassstans (LKAS) &3

Knappar for justerbar hastighetsbegransare
Knappar for intelligent hastighetsbegransare
MAIN-knapp

Knapp fér uppvarmd ratt*
Signalhorn (tryck nagonstans runt [p=)

I Knappar for handsfreetelefonsystem

Knappar for roststyrning*



— Elfénsterhissknappar
— Dérrspegelsreglage
— Centrallasknapp

I Minnesknappar*
SET-knapp*

I sakringsdosa i kupén

Forarens framre krockkudde

— Parkeringsbromsreglage

apinBsuaJagaiqgeus .

4 — Knapp fér automatisk
bromshallning
Passagerares framre krockkudde
\

1—| Handskfack
— ECON-knapp €3

— SPORT-knappen
—1 EV-knappen
Vixellada
Eluttag for tillbehor
—1 USB-port(ar)
—1 Aux-ingang*

Vaxlingsknapp
— Tradlos laddare*

Oppningshandtag till motorhuv
Oppningshandtag for tanklucka
Fack for foraren

* Ej tillgangligt pa alla modeller 7
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Visuellt index

— ECON-knapp
— SPORT-knappen
— EV-knappen

1 vaxlingsknapp
Vaxellada

I Parkeringsbromsreglage

Knapp fér automatisk
bromshallning

Forarens framre krockkudde
Sakringsdosa i kupén
Minnesknappar*
SET-knapp”

Elfénsterhissknappar
Dorrspegelsreglage

Centrallasknapp

Oppningshandtag till motorhuv
Eluttag for tillbehor

{—l Fack for féraren
Oppningshandtag for tanklucka
-

Passagerares framre krockkudde
Handskfack

1 USB-port(ar)
Aux-ingang*
Tradlos laddare”



1 Bagagerumsbelysning
I Sakerhetsbalte med lostagbar férankring

I Laslampa

—|:: Sakerhetsbalte (installation av bilbarnstol)
Sakerhetsbalte for bilbarnstol

Sidokrockgardiner

Kladkrok

— Laslampa

Solskydd
Makeup-speglar

T—I Framsite €3

ﬁ Kladkrok
Handtag
I Baksate
Nedre fastpunkter for bilbarnstol

I sakerhetsbalten
I Omkopplare fér panoramasoltak*

— Hallare for solglaségon
—— OFF-knapp for ultraljudssensor*

L] Lutningsensorns OFF-knapp*
Backspegel

I Mittkonsol €3
I usB-portar (pa baksidan av

Sidokrockkuddar mittkonsolen)”

* Ej tillgangligt pa alla modeller

apinBsuaJagaiqgeus .

9



apinBsuaiaaiqgeus .

10

Visuellt index

1 Underhall under motorhuven CSXER
Vindrutetorkare

Elsidospeglar

Sidoblinkers
Reglage for dérrlasning/upplasning

— Stralkastare
— Framre blinkers

— Positions-/varselljus CS¥YERFINES

L Aktivt kurvljus*
| Dack

<

I Framre dimljus CFPRES

I Tankning

Bakrutetorkare
Oppnal/stinga bakluckan

Bakluckans utvandiga handtag
Bakre nummerplatsbelysning
Backkamera med multivy*
Bakljus

Backljus

I Broms-/bakljus
Bakre blinkers

I Bakre dimljus C¥AE



e:HEV

Ditt e:HEV-fordon anvander bade en elmotor och en bensinmotor som drivkallor, dar elmotorn far elektricitet fran ett internt hogspanningsbatteri
eller en intern generator. Batteriet kan laddas fran generatorn som drivs av motorn eller regenerativ bromsning.

Nar du kor drivs fordonet antingen enbart av elmotorn, enbart av bensinmotorn, eller en kombination av bada. Systemet valjer vilken drivkalla som
ar mest lamplig och vaxlar till den automatiskt. Under vissa omstandigheter kan du manuellt aktivera EV (endast eldrivning) genom att trycka pa
EV-knappen.

® Energieffektivitet
Precis som med ett bensindrivet fordon, paverkas bransleeffektivitet och korstracka i ett hybridfordon mest av ditt korsatt. Aggressiv acceleration
och kdrning i hdg hastighet kan latt trigga systemet att vaxla drivkalla till den bensindrivna motorn.
Dessutom kan flitig anvandning av klimatanlaggningen negativt paverka fordonets rackvidd och effektivitet. Bada dessa anvandningsmoénster far
hogspanningsbatteriets laddningstillstand att minska snabbare.

@ Batterityper
Det finns tva typer av batterier som anvands i det har fordonet: ett 12-volts standardbatteri som driver krockkuddarna, inre och
yttre belysning samt andra 12-volts standardsystem; plus ett hogspanningsbatteri som anvands for att stromforsérja framdrivningsmotorn
och ladda 12-voltsbatteriet.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

apinbsuaiayaiqgeus .

11



apinBsuaiaaiqgeus .

12

HUVUDKOMPONENTER HOS e:HEV

Bensinmotor - driver hjulen under vissa kérférhallanden och vrider
generatorn.

Generator - startar motorn och genererar elektrisk kraft nar den
drivs av bensinmotorn for att tillféra elektricitet som driver elmotorn
eller laddar hégspanningsbatteriet.

Elektrisk motor — driver hjulen tillsammans med bensinmotorn
under vissa forhallanden, och ger elektricitet till
hégspanningsbatteriet genom regenerativ bromsning.

Hoégspanningsbatteri - lagrar elektrisk energi och fungerar som
stromkalla for den elektriska motorn.

Om du lar dig hégspanningsbatteriets egenskaper kan du fa ut de
basta kéregenskaperna och maximal rackvidd ur ditt elfordon.

Indikator for hégspanningsbatteriets laddningsniva - visar
batteriets laddningsstatus.

Nér indikatorn

® visar tva eller farre segment ar EV-laget inte langre tillgangligt
® visar tio segment ar batteriets laddningsniva full.

Hégspan-
ningsbatteri

Generator och elektrisk motor

Bensinmotor

Tack inte 6ver luftintaget

Om luftintaget hindras under kérning kan det orsaka att
hogspanningsbatteriet éverhettas. For att skydda batteriet kan
systemet begransa hogspanningsbatteriets utgadende effekt och
tanda indikatorerna for kraftsystemet och 12 V-batteriets
laddningssystem.




Tvahjulsdrivna modeller

Fordonshastighet

e

%. o""-

Tid

Driftlage Elfordon (EV) Hybrid (HV) Bensinmotor (direktdrivning) Regenerering
Stillastaende eller kors i laga Kors under héga Kors i hog hastighet under laga  Gaspedalen sléapps upp och
hastigheter: belastningsférhallanden (t.ex. belastningsforhallanden: fordonet saktar in.
® Endast elmotorn ger vid acceleration, uppforsbacke): ® Bensinmotorn ger ® Elmotorn ger elektricitet till

framdrivning till hjulen. ® EImotorn ger framdrivning till framdrivning till hjulen. hoégspanningsbatteriet

Korti hjulen. ® Hogspanningsbatteriet genom regenerativ

ortillstand o Bensi ] K . .

ensinmotorn driver levererar strom till elmotorn for bromsning.
generatorn som forser okad framdrivning.
elmotorn med elektricitet for ~ ® Elmotorn ger elektricitet till
okad framdrivning eller laddar hogspanningsbatteriet genom
hégspanningsbatteriet. regenerativ bromsning.

Overvakning
av kraftfloden

Elektrisk motor Stillastdende/igang lgang Genererar/igang Regenererar
Generator Stillastaende Genererar Ingen uteffekt Stillastdende/ingen uteffekt
Bensinmotor Stillastaende Igang Igang Stillastaende/ingen uteffekt
Hogspan- Urladdning Laddning/urladdning Laddning/urladdning Laddning

ningsbatteri

apinBsuaJagaiqgeus .
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AWD-modeller

Fordonshastighet

Driftlage

Kortillstand

Overvakning
av kraftfloden

Elektrisk motor
Generator
Bensinmotor

Hoégspan-
ningsbatteri

Stillastaende eller kors i laga
hastigheter:
® Endast elmotorn ger

Elfordon (EV) Hybrid (HV)

Kors under hoga

belastningsférhallanden (t.ex.

vid acceleration, uppforsbacke):

® Elmotorn ger framdrivning till
hjulen.

® Bensinmotorn driver
generatorn som forser
elmotorn med elektricitet for
okad framdrivning eller laddar
hogspanningsbatteriet.

framdrivning till hjulen.

Stillastdende/igang

Genererar

Stillastaende
Stillastaende Igang

Urladdning Laddning/urladdning

Bensinmotor (direktdrivning)

Kors i hog hastighet under laga
belastningsférhallanden:

Regenerering

Gaspedalen slapps upp och

fordonet saktar in.

® Elmotorn ger elektricitet till
hégspanningsbatteriet
genom regenerativ
bromsning.

Bensinmotorn ger
framdrivning till hjulen.
Hogspanningsbatteriet
levererar strém till elmotorn for
okad framdrivning.

Elmotorn ger elektricitet till
hogspanningsbatteriet genom
regenerativ bromsning.

Genererar/igang Regenererar

Ingen uteffekt Stillastdende/ingen uteffekt

Igang Stillastaende/ingen uteffekt

Laddning/urladdning Laddning



EV-knapp

EV-lage ar aktiverat genom att trycka pa EV-knappen intill
vaxlingsknappen.

Indikatorn for EV-laget tands pa instrumentpanelen nar EV-laget
aktiveras.

Tryck pa EV-knappen igen for att aterga till HV-laget.

Vissa férhallanden, sasom lag niva i hégspanningsbatteriet och en hég
fordonshastighet, kan férhindra att systemet manuellt vaxlas till EV-
lage. Summern ljuder och ett meddelande visas pa displayen med
forarinformation med knappen intryckt nar EV-laget avaktiveras.

Forandringar i fordons-, kor- eller vagforhallanden kan automatiskt
avbryta EV-laget och vaxla tillbaka till HV.

Ett meddelande visas pa displayen med férarinformation och EV-laget
kan automatiskt avbrytas nar:

® Hogspanningsbatteriets laddningsniva ar lag.

@ Fordonets hastighet ar for hog.

@ Fordonets hastighet 6verstiger 40 km/h medan motorn varmer upp.
® Du haller gaspedalen helt nedtryckt.

® Du kor pa en backig vag.

Forarinformationsgranssnitt varnings- och informationsmeddelanden CYPE]

| EV-laget ar det akustiska fordonsvarningssystemet pa.
Akustiskt fordonsvarningssystem Q¥

apinBsuaJagaiqgeus .
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® Regenerativ energi och regenerativ bromsning

Nar regenerativ bromsning &r i drift Vid fartminskning utan att varken gaspedalen eller bromspedalen &r nedtryckt, eller vid kérning i
nedforsbacke, fungerar elmotorn som en generator som atervinner en del av den elektriska energi som
anvandes for att accelerera fordonet. Den har regenerativa bromsningen saktar ned fordonet pa ett satt

Elmotor som liknar motorbromsning i ett bensindrivet fordon. Du kan styra graden av fartminskning med hjalp av
paddelvaljaren for fartminskning.

Hoégspan- —0

ningsbatteri

@ Automatisk avstangning/start av motorn

Fordonets bensinmotor stangs automatiskt av under kérning eller startas igen nar fordonet star stilla nar det ar lampligt.
| foljande fall kan automatisk motoravstangning dock inte aktiveras.

® Fordonet behover tillfalligt extra kraft for aggressiv acceleration, korning i uppférsbacke eller vid hog hastighet.

® Nar klimatanlaggningen anvands flitigt.

® Hogspanningsbatteriets temperatur ar hog eller lag.

® Ljud som &r unika fér e:HEV

Nar du forsta gangen kor det har fordonet kommer du troligen att hora en del obekanta ljud, sarskilt nar du slar pa kraftsystemet, eller medan du
kor eller accelererar fran stillastaende, eller nar luften strommar genom hoégspanningsbatteriets kylluftintag medan hégspanningsbatteriets
kylsystem har aktiverats. Vissa av ljuden ar unika for det har fordonets drivlina, bransle och klimatanlaggning, och hogspanningsbatteriets kylsystem,
medan andra liknar de ljud som hors fran konventionella bilar som vanligtvis maskeras av starkare ljud som saknas i ett fordon med denna
konstruktion. De hér ljuden ar inget att oroa sig for. Du kénner snart igen dem som normala och da kan du upptacka eventuella nya eller ovanliga
ljud om de skulle uppsta.



Sakerhetsatgarder

Vidror inte hogspanningssystemet

Forsok att ta isar en del av hogspanningssystemet eller koppla loss en av dess ledare kan ge
allvarliga elektriska stotar. Se till att eventuella underhalls- eller reparationsarbeten pa
hogspanningssystemet utfors av en Honda-aterforsaljare.

Om en kollision intraffar

@ Var forsiktig da det kan foreligga risk for elektrisk chock.

»Om en allvarlig kollision skadar fordonets hogspanningssystem, finns det risk for elektriska
stotar pa grund av frilagda hégspanningskomponenter eller ledare. Om detta intraffar ska du

inte vidréra nagon av hégspanningssystemet komponenter eller ndgon av dess orangea ledare.

® Undvik kontakt med hégspanningsbatteriets vatska.

»-Hogspanningsbatteriet innehaller antandlig elektrolyt som kan lacka ut till foljd av en allvarlig
kollision. Undvik att elektrolyten kommer i kontakt med hud eller 6gon da den &r fratande. Om
du oavsiktligt kommer i kontakt med elektrolyten ska du skoélja huden eller spola 6gonen med
rikliga mangder vatten under minst fem minuter och omedelbart séka medicinsk hjalp.

® Anvandning av brandslackare pa en elektriskt orsakad brand.

»-Det kan vara farligt att forsoka slacka en elektriskt orsakad brand med en liten méngd vatten
fran till exempel en tradgardsslang.

® Nar fordonet skadas vid en krasch maste det repareras av en aterforsaljare.

Nodavstéangningssystem for hogspanningssystemet

Om fordonet &r inblandat i en kollision aktiveras nddavstangningssystemet beroende pa hur
allvarlig krocken ar. Nar systemet aktiveras stangs hogspanningssystemet av automatiskt, och
fordonet kan inte langre ror sig av egen kraft. Kontakta en aterforsaljare for att aterstalla
hogspanningssystemet till normal funktion.

Nér fordonet skrotas

® Hogspanningsbatteriet ar ett litiumjonbatteri. Honda samlar in och atervinner anvanda
hoégspanningsbatterier. Kontakta en aterforsaljare for korrekt batterihantering om ditt fordon
inte kan repareras.

apinBsuaJagaiqgeus .
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Eco Assist-system

Miljomatare

® Nar SPORT-laget ar avstangt andras
fargen pa miljomataren till gront for att
indikera att fordonet kors pa ett
bransleeffektivt satt.

IR

.
ECON-lagesindikator G 2XiE]
Tands nar ECON-knappen trycks in.
-
Detta meddelande visas i nagra sekunder nar du
trycker pa ECON-knappen.
N\

ECON-knapp
Hjalper till att maximera bransleekonomin.



Korcykelpoang/livstidspoang

® Tands nar effektlaget ar i lage VEHICLE OFF.

Korcykelpoang

Livstidspoang

Eco Drive-display

® Hall fordonsikonen nara mitten av cirkeln.

Bransleekonomin ar: Samre Battre Bast Battre

Aggressiv fartminskning Mattlig Langsam acceleration/  Mattlig Aggressiv acceleration
fartminskning fartminskning acceleration

apinBsuaJagaiqgeus .

19



apinBsuaiaaiqgeus

20

Saker korning

— Krockkuddar

@ Fordonet ar utrustat med krockkuddar som skyddar férare och
passagerare vid en medelsvar till svar kollision.

—— Barnsakerhet

@ Barn (12 ar och yngre) bor alltid sitta i baksatet.

® Sma barn ska sitta ratt fastspanda i en framatvand bilbarnstol.

@ Spadbarn ska sitta fastspanda i en bakatvand bilbarnstol i baksatet.

Risker med avgaser

@ Bilavgaser ar farliga och innehaller bland annat kolmonoxid.
Koér inte motorn i slutna utrymmen dar kolmonoxid kan samlas.

Sakerhetsbalten

@ Spann fast bilbaltet och sitt uppratt i satet.
@ Kontrollera att passagerarna anvander sina
balten pa ratt satt.

Checklista fore korning

@® Kontrollera att framsaten, nackstéd, ratt och
backspeglar ar korrekt justerade innan du borjar kora.

Hoftdelen av baltet ska
sitta sa lagt som mojligt.



Instrumentpanel
Indikatorer cm/Forarinformationsgranssnitt cspm/Matare cxxz/Head-up-

display” Cxi»

Systemindikatorer

Felindikatorlampa

laddningssystem

bromsar (ABS)

Indikator for

@

och bromssystem (r6d)

och bromssystem (gul)

Indikator for
systemmeddelande

E &

Indikator for lagt oljetryck
Indikator f6r 12 V-batteriets

Indikator for lasningsfria

Indikator for parkeringsbroms

Lagt décktryck/Indikator for

&2 stabiliseringssystem (VSA)
& Indikator for
g,:‘,‘: stabiliseringssystem (VSA) OFF
smage) |ndikator fér automatiskt
bromshallningssystem
Indikator for automatisk
(@ bromshallning
@ T
N ECON-lagesindikator
7 9
SPORT SPORT-lagesindikator

Indikator fér parkeringsbroms

Hoégerstyrd modell

Startsparrsystemets indikator/
Sakerhetssystemets
larmindikator

Matare fér hdgspéan-
ningsbatteriets ladd-

ningsniva

‘_ Head_up_display'

POWER/CHARGE-
matare

Hastighetsmatare

Vansterstyrd modell

Startsparrsystemets indikator/
Sakerhetssystemets
larmindikator

002300kn

Indikator fér paddelvaljare \

for fartminskning

Systemindikatorer

Vaxellagesindikator/
Transmissionssystemets indikator

>

@!
m

Blinkers och
varningsblinkers

Indikator for elektrisk
servostyrning (EPS-system)

Indikator for 1ag bréansleniva

Brénslematare

Forarinformationsgranssnitt

Indikator for ténd belysning

Systemindikatorer

Vs

o

=pQ= Indikator fér ténd belysning

Helljusindikator

el

dacktrycksvarningssystem ‘;\4‘ Indikator for baltespaminnare io Indikator for framre dimljus & L/ EV-indikator
g Indikator fér déda vinkeln- Y Indikator fér SRS-system
A%t  information” I‘\' (krockkuddar) Oi Indikator for bakre dimljus m EV-lagesindikator
N J N

Indikator for justerbar h
hastighetsbegransare

Indikator fér intelligent
hastighetsbegransare

Indikator for
automatiskt helljus

Indikator (gul/gréon) for
adaptiv farthallare
(ACC) med
efterféljande fordon
vid g hastighet (LSF)

Indikator for
korfaltsassistans (LKAS)
(gul/gron)

Indikator for
kollisionsminimerande
bromssystem (CMBS)

Indikator for

avkorningsforebyggande
system

Redoindikator

Indikator for
kraftsystem

J

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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Reglage

Klocka =
Modeller med navigeringssystem

Ljudanlaggningen tar emot signaler fran GPS-
satelliter och stéller klockan automatiskt.

Modeller med ljudanléaggning i farg

Modeller med ljudanlaggningsdisplay

® Info-installningar

0 Tryck och hall knappen MENU/CLOCK
nedtryckt.

9 Vrid pa o for att andra timvisning och
tryck sedan pa &.

e Vrid pa %o for att valja minutvisning och
tryck sedan pa &.

6 Valj SET, och tryck sedan pa &.

Nedanstaende anvisningar ar avsedda att visa
hur véljarratten fungerar.

® Vrid pa ©° for att valja.

® Tryck pa & for att bekrafta.

o Valj [#-ikonen (hem) och valj sedan

Installningar.

9 Valj Klocka och sedan Klockinstallning.
9 Vidrér respektive [AJ/[W]-ikon for att

justera timmar och minuter upp eller ner.

9 Valj OK.



POWER-knapp

Tryck pa knappen for att andra effektlage.

Blinkers

Blinkersreglage

Belysning

Belysningsomkopplare

Helljus

r 2
\ @

Blinka med helljuset

Halvljus

apinBsuaJagaiqgeus .
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Torkare och spolare

Styrspak for torkare/spolare

— MIST

OFF

AUTO™": Torkarhastigheten
varierar automatiskt

INT*2: Lag hastighet med intervall
LO: Langsam torkhastighet

HI: Snabb torkhastighet

¥ m Dra mot dig for
. att spola

vindrutan.

Justeringsring

[=]: Lag kanslighet™

[=] « : Lagre hastighet, farre svep™
[+]: Hog kanslighet!

4“: Hogre hastighet, fler svep™

*1: Modeller med automatiska intervalltorkare
*2: Modeller utan automatiska intervalltorkare

Modeller med automatiska intervalltorkare

AUTO ska alltid stangas av (OFF) fore
situationerna nedan for att férhindra allvarliga
skador pa torkarsystemet:

® Rengdring av vindrutan

® Korning genom en biltvatt

® Inget regn

Ratt

® Du justerar genom att dra justeringsspaken
mot dig, stélla in 6nskat lage och sedan
spdrra spaken genom att trycka in den igen.

For att justera




Lasa upp framdorrarna
fran insidan

® Dra i ett av de invandiga
framdoérrshandtagen for att samtidigt lasa
upp och dppna dorren.

\‘—

4

Baklucka

Modeller med elmandévrerad bagagelucka
Sparka framat och bakat under mitten av den
bakre stotfangaren for att 6ppna eller stanga
den elmanévrerade bakluckan néar du har
fjarrkontrollen pa dig.

@ Tryck pa det yttre handtaget for att 1asa upp
och 6ppna bakluckan néar du har
fjarrkontrollen pa dig.

Modeller med elmanévrerad bagagelucka

@ Tryck pa knappen till den elmandvrerade
bagageluckan pa férarsidans kontrollpanel
eller tryck pa fjarrsandaren.

apinBsuaJagaiqgeus .
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Elsidospeglar

@ Flytta omkopplaren till L eller R nar
effektlaget star pa ON.

® Tryck pa lamplig del av justeringsknappen
for att stalla in spegeln.

® Tryck pa infallningsknappen for att félla in
och ut sidospeglarna.

Inféllningsknapp

Justeringsknapp

Omkopplare

Elfonsterhissar

® Oppna och sting elfénsterhissarna nar
effektlaget star pa ON.

® Om elfonsterhissens lasknapp ar i avstangt
lage kan alla passagerarfénster 6ppnas och
stangas med hjalp av en egen knapp.

@® Om lasknappen for elfonsterhissarna ar i
paslaget lage (indikatorn lyser) ar
passagerarnas fonsterknappar inaktiverade.

A

Fonsterreglage Lasknapp for
elfonsterhissar




Klimatanlaggning

® Tryck pa AUTO-knappen for att aktivera klimatanlaggningen.

® Tryck pa [s3¥/knappen for att sla pa och av systemet.

® Tryck pa [§}knappen for att avfrosta vindrutan.

Modeller med ljudanléaggning i farg

L
Luften strommar fran
instrumentpanelens
ventiler och baksidan
av mittkonsolen.

- ® °
Y ¥l
Luften strommar Luft strommar fran
fran golvets och golwventilerna.

instrumentpanelens
ventiler och baksidan
av mittkonsolen.

N
\Z1 ','
Luft strommar fran
golvventilerna
och vindrutans
uppvarmningsventiler.
J

Temperaturreglage

AUTO-knapp

[@=lknapp (&tercirkulation)
[SJ)knapp (friskluft)

888 a0 % &5 Fuml

Resn

[% }knapp (vindrutans uppvarmning)

o8  Flaktreglage

-knapp (ON/OFF)

L A/C-knapp (luftkonditionering)

MODE-reglageknapp

apinBsuaJagaiqgeus .
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Modeller med ljudanlaggningsdisplay

25.0 KLIMAT 12:34 250

A/C

Forarsidans
temperaturreglage

—

AUTO-knapp

IR

~
Luften strommar fran
instrumentpanelens
ventiler och baksidan
av mittkonsolen.

>0
\7 4
Luften strommar
fran golvets och
instrumentpanelens
ventiler och baksidan
av mittkonsolen.

°
\7. 4

Luft strommar fran

golvventilerna.

A\
V/i
Luft strommar fran
golvventilerna
och vindrutans

uppvarmningsventiler.

Flaktknappar

CLIMATE}knapp (KLIMAT)

[#3¥¢-knapp (ON/OFF)
[@=}knapp (&tercirkulation)
[} knapp (friskluft)

SYNC-knapp (synkronisering)

Passagerarsidans temperaturreglage

[% }knapp (vindrutans uppvarmning)




Funktioner

Fjarrkontrollsknappar

A/ W)[<«/p>-knapp
’f ’— [+]/][=]-reglage

ENTER-knapp
® [+]/[—]-reglage

Tryck for att justera volymen upp/ned.

©® [A//[V¥] -knapp
Tryck pa [A] eller [W] for att ga igenom
ljudlagena i foéljande ordning:
FM1/FM2/DAB1/DAB2/LW/MWY/USB eller
iPod/Bluetooth® Audio/AUX
FM/DAB/LW/MW/USB/iPod/Bluetooth®-ljud/
Appar/Ljudappar

Modeller med ljudanlaggningsdisplay

® ENTER-knapp
® Nar du lyssnar pa ett USB-minne

o Tryck pa ENTER for att visa mapplistan.

9 Tryck pa [A] eller W] for att valja en
mapp.

9 Tryck pa ENTER for att visa en lista 6ver
spar i den mappen.

0 Tryck pa [A] eller [W] for att valja ett spar,
och tryck sedan pa ENTER.

® Nar du lyssnar pa en iPod

a Tryck pa ENTER for att visa iPod-
musiklistan.

9 Tryck pa [A] eller [W] for att valja en

kategori.

9 Tryck pa ENTER for att visa en lista 6ver
poster i kategorin.

Tryck pa [A] eller [W] for att valja en post,
och tryck sedan pa ENTER.

P Tryck ENTER och tryck pé [A] eller [¥]
upprepade ganger tills 6nskat alternativ du
vill lyssna pa visas.

® Nar du lyssnar pa Bluetooth®-ljud
o Tryck pa ENTER for att visa sparlistan.

9 Tryck pa [A] eller [W] for att valja ett spar,
och tryck sedan pa ENTER.

apinBsuaJagaiqgeus .
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® «/p-knapp

Radio: Tryck for att andra den forinstallda
stationen.
Hall ner knappen for att valja nasta
eller foregaende station med stark
signal.

USB-enhet:
Tryck for att ga till borjan pa nasta
lat eller tillbaka till bérjan pa den
aktuella laten.
Tryck och hall kvar for att byta

mapp.

® [ <5 |'knapp (display/information)

Tryck for att andra innehall.
Forarinformationsgranssnitt



Ljudanlaggning

Ljud-/informationsskarm

J)}knapp (dag/natt) *

RADIO-knapp N112:34 : [ X, Fknapp (telefon)

MEDIA-knapp ' 1035 un; ** A TA-knapp

VoL/{h}knapp (Volym/Strém) ) H.". Viljarratt

ELECT |
—

| €q-knapp (sok/hoppa dver) —— o QU R Mo ——— MENU/CLOCK-knapp

[=D}knapp (tillbaka)

»p|-knapp (sdk/hoppa éver) Forinstallningsknappar (1-6)

apinBsuaJagaiqgeus .
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Modeller med ljudanlaggningsdisplay [« S 321

For anvandning av navigeringssystemet Se navigeringssystemets manual

Navigation O

[ -ikon (hem)
[@}ikon (karta)*
[2Jikon (ljud)

ikon (telefon)

VOL/{h)AUDIO-knapp (ljudvolym/strém)

[ J}ikon (dag/natt)

[Fikon (tillbaka)

Ljud-/informationsskarm

[ | 12:34

App-center A ] [ () App-lista

/

L—ikon (instrumentpanel)



Korning
Vaxellada

® Valj [P] och hall bromspedalen nedtryckt nar du sl&r pa strémmen.
® Val av vaxel

-
Redoindikator
Pa: Du kan bérja kora.

:

Vaxellagesindikator
Véaxellagesindikatorn och
vaxlingsknappens indikator
anger den aktuellt valda
vaxeln.

Vaxellagesindikator

Parkering
P Tryck pa [P]-knappen.
Anvands nar du parkerar eller innan du
stanger av eller startar kraftsystemet.
Transmissionen ar last.

Backlage
Tryck igen pa knappen [R].
Anvands vid backning.

Tryck pa [N]-knappen.
Véaxelladan ar inte last.

N Neutralldge

Vaxlingsknappens
indikator

Drivning

Tryck pa [D]-knappen.

Anvénds for normal kérning
Paddelvaljaren for fartminskning

kan anvandas tillfalligt.

Paddelvaljaren for fartminskning kan
anvandas nar SPORT-laget ar aktiverat.

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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Paddelviljare for fartminskning
Nar du slapper upp gaspedalen kan du styra graden av fartminskning utan

att ta handerna fran ratten. Med hjalp av paddelvéljaren for fartminskning
som sitter pa ratten kan du sekventiellt vaxla igenom fyra
fartminskningssteg.

Dra i [+]-véljaren i ndgra sekunder nar du vill avbryta paddelvéljaren for
fartminskning.

® Nar SPORT-laget ar AV
Om du drar i paddelvaljaren andras fartminskningstakten tillfalligt, och steget
visas pa instrumentpanelen.

@ Nar SPORT-laget ar PA
Om du drar i paddelvaljaren andras fartminskningstakten, och steget
tillsammans med M visas pa instrumentpanelen.

N&r SPORT-laget Nar SPORT-laget ar PA visas
fartminskningssteget och M.

ar AV visas
fartminskningssteget.

~ g B
Ol

Fartminskningssteg

[=]-paddelvaljare [+]-paddelvaljare




Justerbar
hastighetsbegransare

Systemet kan stéllas in pa en maximal hastighet

som inte kan 6verskridas ens om du trampar pa

gasen.

® Tryck pa MAIN for att anvanda den
justerbara hastighetsbegransaren. Valj den
justerbara hastighetsbegransaren genom att
trycka pa LIM-knappen och dérefter pa
—/SET nér fordonet har uppnatt énskad
hastighet.

@ Hastighetsgransen kan stallas in fran 30 km/h
till 250 km/h.

VSA pa/av

@ Fordonets stabiliseringssystem (VSA) hjalper
till att stabilisera fordonet i kurvor och
bidrar till att vaggreppet behalls vid
acceleration pa |6st underlag eller vid halt
vaglag.

® VSA aktiveras automatiskt varje gang
kraftsystemet startas.

® Hall knappen intryckt tills en signal hérs om
du vill inaktivera VSA delvis eller
ateraktivera VSA helt.

Dacktrycksvarningssystem

® Upptacker en andring i déckens skick och
totala dimensioner pa grund av en
minskning i dackens lufttryck.

@ Dacktrycksvarningssystemet aktiveras
automatiskt varje gang du slar pa
kraftsystemet.

@ En initiering maste utforas nar vissa
férhallanden uppstar.

Aktivera/inaktivera CMBS

® Nar en frontal kollision sannolikt &r oundviklig
hjalper det kollisionsminimerande
bromssystemet till att sdnka
fordonshastigheten for att pa sa satt minska
effekterna av kollisionen.

® CMBS aktiveras varje gang du startar
kraftsystemet.

® Hall ned knappen tills det hors en ton, for
att aktivera/avaktivera CMBS.

apinbsuaiayaiqgeus .
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Tankning

Branslerekommendation: EN 228-standarder bensin/gasohol
Blyfri bensin/gasohol upp till E10 (90 % bensin och 10 % etanol), med ett oktantal pa 95 eller hégre

Tankvolym: 57 L

o Tryck pa tankluckans 6ppningshandtag.

e Vrid sakta av tanklocket.

e Placera tanklocket i hallaren pa tankluckan.

Né&r du har tankat klart skruvar du pa locket tills
det klickar atminstone en gang.




Honda Sensing

Honda Sensing ar ett forarassistanssystem som
anvander tva distinkt olika typer av sensorer,
en radarsensor som sitter i frontgrillen och en
framre sensorkamera monterad pa insidan av
vindrutan, bakom backspegeln.

Kameran &r placerad
bakom backspegeln.

Radarsensorn sitter i
frontgrillen.

Kollisionsminimerande
bromssystem (CMBS)

Du kan anvanda systemet till att fa hjalp med
att identifiera nar det finns risk for att du
kommer att krocka med fordon och néar
fotgangare identifieras framfor fordonet.

Det kollisionsminimerande bromssystemet ar
avsett att uppmarksamma dig pa en eventuell
kollision, samt att sanka hastigheten nar en
kollision bedéms vara ofrankomlig och da bidra
till att mildra kollisionens kraft.

Adaptiv farthallare (ACC) med
efterféljande fordon vid lag
hastighet (LSF)

Bidrar till att halla jamn hastighet och halla ett
visst avstand till fordon som registreras framfor
ditt fordon. Kan bromsa in och stanna ditt
fordon om det registrerade fordonet stannar,
utan att du behover ha en fot pa
bromspedalen eller gaspedalen.

System for korfaltsassistans
(LKAS)

Ger impulser till styrningen som hjalp att
halla kvar bilen mitt emellan de avlasta
korfaltsmarkeringarna och varnar synligt och
hoérbart om fordonet borjar avvika fran
korfaltet.

Avkorningsforebyggande
system

Uppmarksammar och hjalper dig nar systemet
upptacker en risk for att fordonet oavsiktligt
korsar upptackta korfaltsmarkeringar eller
lamnar kérbanan helt och hallet.

Trafikskyltsinformation

Paminner om sadan vagmarkesinformation,
t.ex. aktuell hastighetsbegransning och att
omkdorning ar férbjuden, som fordonet

just har passerat och visar det pa
férarinformationsgranssnittet och pa head-up-
displayen*.

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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Underhéll

Under motorhuven

® Kontrollera motoroljan, motorns kylvatska, vaxelriktarens
kylvatska och spolarvatskan. Fyll pa vid behov.

® Kontrollera bromsolja.

® Kontrollera 12-voltsbatteriets skick varje manad.

“ Dra i motorhuvens 6ppningshandtag som sitter i nedre vanstra
hornet av instrumentpanelen.

9 Leta reda pa huvoppningsspaken, skjut den at sidan och 6ppna
motorhuven. Nar du har hojt motorhuven nagot kan du sléppa
spaken.

9 Nar du ar klar stanger du huven och ser till att den ar
ordentligt last.

Torkarblad

@ Byt blad om de ldmnar rander pa

rutan.

Kontrollera dack och falgar
regelbundet.

Kontrollera dacktrycket
regelbundet.

Montera vinterdack pa
vintern.

Déack —I Belysning

® Kontrollera alla lampor
regelbundet.



Losa oforutsedda problem

Punktering c333

@ Parkera pa en saker plats och reparera det
punkterade dacket med hjalp av den
tillfalliga dacklagningssatsen.

Kraftsystemet startar inte

@® Om 12 V-batteriet ar urladdat, starta motorn
med startkablar och ett hjalpbatteri.

Indikatorer tands
@ Identifiera indikatorn och titta i
instruktionshandboken.

Brand sakring

® Kontrollera om sékringen har bréant om en
elektrisk enhet inte fungerar.

Overhettning

@ Parkera pa en saker plats. Om det inte angar
eller ryker fran motorhuven 6ppnar du den
och later kraftsystemet svalna.

Bogsering i en nodsituation

@ Ring bargningstjansten om du behover
bogsera bilen.

apinBsuaJagaiqgeus .
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Atgarder vid fel

Varfor pulserar bromspedalen en aning nar

jag bromsar?

o

Det kan handa nar ABS aktiveras och ar inget problem.
Hall ett jdmnt och stadigt tryck pa bromspedalen. Pumpa

aldrig pedalen.
Lasningsfritt bromssystem (ABS) G

En bakdorr gar inte att 6ppna inifran.
Varfor?

o

Kontrollera om
barnsékerhetslaset star i
det I3sta laget. | sa fall
Oppnar du bakdorren
utifran.

Skjut reglaget till det
olasta laget for att
avbryta den har
funktionen.

Varfor lases dérrarna efter att jag last upp
doérrarna?

o

Om du inte 6ppnar nagon av dorrarna inom 30 sekunder
kommer dérrarna lasas igen automatiskt, av
sakerhetsskal.




Varfor hors pipsignalen nar jag 6ppnar
férardérren?

Summern ljuder nar:
e De utvandiga lamporna ar téanda.
o Effektlaget ar i lage ACCESSORY.

Varfér hérs summern nar jag koér ivag?

Ljudsignalen hors nar féraren eller ndgon passagerare
inte anvander bilbalte.

Varfor?

Tryck pa parkeringsbromsens reglage nar bromspedalen
halls nedtryckt.

Parkeringsbromsen lossas inte automatiskt
nar man trycker pa gaspedalen. Varfor?

e Foraren ska ta pa bilbaltet.
e Kontrollera om vaxelvéljaren &rilage [P]* eller [N].Om
sa ar fallet valjer du ett annat lage.

Varfor dndras vixelldget automatiskt till [P]
nar jag 6ppnar forardorren for att titta
efter parkeringslinjerna nar jag backar?

Parkeringsbromsen lossas inte nar man
Q trycker pa parkeringsbromsens reglage.

QO Q0 QO

¢ Foraren ska ta pa bilbaltet.
e Stang forardorren och éndra vaxellaget manuellt.
Nér du 6ppnar férardérren

apinBsuaJagaiqgeus .
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Varfor gnisslar bromsarna nar Bromsbelaggen kanske behover bytas. Lat en aterforsaljare kontrollera
e jag bromsar? Q fordonet.

Jag ser en gul indikatorlampa Dacktrycksvarningssystemet behéver atgardas. Om du nyligen har
som forestaller ett dack med pumpat eller bytt ett dack maste du initiera om systemet.
ett utropstecken. Vad ar det? Décktrycksvarningssystem

Kan man anvanda blyfri Fordonet ar avsett att ga pa blyfri bensin med ett oktantal pa 95 eller
bensin med ett oktantal pa hogre. Om detta oktantal inte ar tillgdngligt kan du tillfalligt anvénda
minst 91 i det har fordonet? blyfri bensin med ett oktantal som ar lagre &n 95 oktan

(lagst 91 oktan).
Anvandning av blyfri bensin kan dock orsaka knack i motorn och leder

till férsamrade motorprestanda. Langvarig anvandning av sddan bensin
kan resultera i motorskador.




For saker kérning
Viktiga sakerhetsforeskrifter
Viktig information om hanteri
Fordonets sékerhetsfunktione
Checklista for sakerhet
Sakerhetsbalten
Om sdkerhetsbalten
Spanna fast sakerhetsbaltet
Kontroll av bilbéltet .
Forankringspunkter..
Krockkuddar
Krockkuddekomponenter
Olika typer av krockkuddar ...

Framre krockkuddar (SRS)
Sidokrockkuddar ...
Sidokrockgardiner .
Krockkuddesystemets indikatol
Krockkuddarnas skotsel

Barnsdkerhet

Skydda barn i bilen
Spadbarns och sma barns sakerhet
Sakerhet for storre barn

Risker med avgaser

Kolmonoxid

Varningsdekaler

Dekalernas placering
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For saker kérning

I det har avsnittet beskrivs bilens sdkerhetsfunktioner och hur du anvénder dem pa ratt satt. De
forsiktighetsatgéarder som beskrivs nedan &r sddana vi anser vara bland de viktigaste.

Viktiga sakerhetsforeskrifter

B Anvind alltid sikerhetsbélte

Sakerhetsbaltet ar det basta skyddet vid alla typer av olyckor. Krockkuddar ar avsedda att
komplettera sikerhetsbéltet, inte ersétta det. Aven om bilen &r utrustad med krockkuddar ska
du darfor alltid se till att bade du och passagerarna alltid anvander sakerhetsbalte pa ratt satt.

M Alla barn ska sitta fastspinda

Barn upp till 12 ar ska sitta fastspanda i baksatet, inte i framsétet. Spadbarn och sma barn ska
anvanda bilbarnstol. Stérre barn ska anvanda balteskudde och ett trepunktsbalte tills de blir
tillréckligt stora att anvanda bilbaltet korrekt utan kudden.

M Var medveten om riskerna med krockkuddar

Krockkuddar rdddar manga liv, men kan ocksa orsaka allvarliga olyckor och t.o.m. dédsfall om
man sitter for nara dem eller om man inte sitter ordentligt fastspand. Spadbarn, smabarn och
korta vuxna |6per den storsta risken. Se darfor till att alltid félja anvisningarna och varningarna
i den har handboken.

M Kor inte nar du ar alkoholpaverkad

Alkohol och bilkérning ar en dalig kombination. Redan ett enda glas férsémrar omddmet och
férmagan att uppfatta olika trafiksituationer. Reaktionstiden forsamras dessutom ytterligare
for varje glas. Kor inte om du druckit alkohol och se till att inte dina véanner heller kér under
alkoholpaverkan.

BIFor saker kérning

| vissa lander ar det forbjudet for féraren att anvanda
mobiltelefon annat &n med ett handsfreeset under kérning.



PP For saker korning P> Viktiga sakerhetsforeskrifter

M Var alltid uppmarksam nér du kér fér trafiksdkerhetens skull
Mobilsamtal eller andra aktiviteter som tar uppmdrksamheten fran vagen, medtrafikanter och
fotgangare kan leda till en olycka. Kom ihag att férhallanden andras snabbt och att det endast

ar du som kan avgora nar det ar sdkert att slappa en del av uppmarksamheten fran kérningen.

H Hall hastigheten

For hoga hastigheter ar en av de framsta orsakerna till olyckor med personskador och dédsfall.
Som tumregel galler att ju hogre hastighet, desto storre risk, men allvarliga olyckor kan &ven
intraffa vid lagre hastigheter. Kér aldrig fortare an vad omstandigheterna tillater, oavsett vilken
hastighetsgrans som galler.

M Hall fordonet i sékert och kardugligt skick

Ett dack som exploderar eller ett mekaniskt fel kan orsaka extremt farliga situationer.

For att minska risken for sddana problem ska du kontrollera dacktryck och dackens skick
regelbundet, utfora allt regelbundet schemalagt underhall och lamna in bilen pa service vid
angivna intervall.

M Limna inte barn utan tillsyn i fordonet

Barn, husdjur och manniskor i behov av hjdlp som ldmnas utan tillsyn i fordonet kan skadas om
de aktiverar ett eller flera av bilens reglage. De kan ocksa géra att fordonet ror sig, vilket kan
resultera i en kollision dar barn eller andra personer kan skadas allvarligt eller dodas. Beroende
pa omgivande utomhustemperatur kan det bli oerhort varmt i kupén vilket kan resultera i
allvarlig personskada eller dodsfall. Aven om klimatanlaggningen &r pa, lamna aldrig barn i
fordonet utan tillsyn eftersom klimatanldaggningen kan stangas av nar som helst.
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Viktig information om hantering

Ditt fordon har hogre markfrigdng an ett passagerarfordon som endast ar avsett for belagd
vag. Hogre markfrigdng har méanga fordelar vid terrdngkérning. Den gor att du kan fardas éver

gupp, hinder och ojamn terrang. Den ger ocksa god sikt sa att du kan forutse problem tidigare.

Men den har &ven vissa nackdelar. Eftersom fordonet &r hégre och har langre avstand till
marken far det en hogre tyngdpunkt vilket gor att det kan tippa over eller vélta vid tvéra
svangar. SUV-fordon vélter betydligt lattare an andra typer av fordon. Vid en olycka dar
fordonet valter I6per man mycket storre risk att omkomma om man inte har sakerhetsbalte.
Det ar viktigt att du och dina passagerare alltid anvander sékerhetsbalte.

BViktig information om hantering

For information om hur du kan minska risken for valtning,
las:
Forsiktighetsatgarder under kérning S. 501
Anvisningar for terrangkorning s. 496

Bristande kontroll Gver fordonet kan leda till en kollision eller
att fordonet valter.

| ménga lander forbjuder lagstiftningen terrangkérning, dvs.
korning i obanad terrang etc. Kontrollera lokala foreskrifter
lagar och bestdmmelser innan du pabdrjar nagon
terrangkorningsaktivitet.
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Fordonets sakerhetsfunktioner

7Y @ Ssékerhetsbur

@ Krockzon

© saten och ryggstod
@ Nackstod

@ Eftergivande rattstang
@ Sékerhetsbalten

@ Fréamre krockkuddar
© Ssidokrockkuddar

@ Ssidokrockgardiner

Baltesstrackare/E-atstramning av
sakerhetsbalte (framsaten)

Foljande checklista hjalper dig att spela en aktiv roll nar det galler att skydda dig sjalv och
passagerarna.

BIFordonets sakerhetsfunktioner

Fordonet &r utrustat med manga funktioner som samverkar
for att skydda dig och passagerarna vid en olycka.

Vissa funktioner kréver inga atgérder frén din sida. Till
exempel har fordonet en stark ramkonstruktion av stal som
bildar en skyddsbur runt de akande, krockzoner fram och
bak, eftergivande rattstang och baltesstrackare som spanner
&t sékerhetsbaltena fram vid en kollision.

Men du och passagerarna kan inte dra full nytta av
dessa funktioner om ni inte sitter ratt och alltid anvander
sakerhetsbélte. Faktum ar att vissa sakerhetsfunktioner
kan bidra till skador om de inte anvands pa ratt satt.
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Checklista for sakerhet

For din och passagerarnas sékerhet ska du alltid ta for vana att kontrollera de har punkterna B Checklista for sakerhet

innan du kor. Om meddelandet for 6ppen dorr eller baklucka visas pa
® Justera satet sa du far en bekvam kérstélining. Se till att framsatena ar skjutna sa 1angt bakat displayen med fdrarinformation &r en dorr eller bakluckan
som mojligt sa att foraren har kontroll 6ver fordonet. Sitter man for néra en krockkudde i inte helt stangd. Stang alla dérrar och bakluckan ordentligt
framsatet kan det resultera i dédsfall vid en olycka. tills meddelandet forsvinner. .
Siten S. 247 Fora_rlnforma_tlonsgranssmtt varnings-
och informationsmeddelanden s. 123

® Justera nackstoden till ratt position. Nackstoden fungerar bast om de justeras sa att mitten
pa bakhuvudet vilar mot stddets mitt. Ldnga personer bor justera nackstodet till det hogsta
laget.
Stalla in framsatenas nackstéd S. 254
e Anvand alltid sakerhetsbélte och se till att det sitter korrekt. Se aven till att alla passagerare
har bélte.
Spanna fast sikerhetsbéltet S. 55
® Skydda barn med hjalp av sakerhetsbalte eller barnstolar anpassade for barnets alder, langd
och vikt.
Barnsikerhet S. 75




Sakerhetsbalten

Om sakerhetsbalten

Sakerhetsbdltet ar bilens enskilt viktigaste sakerhetsanordning eftersom det ser till att du ar
fastspand i fordonet och pa sa sétt kan dra nytta av manga inbyggda sakerhetsfunktioner. De
skyddar dig aven mot att kastas omkring i fordonet, mot passagerare eller ut ur bilen. Nar
sakerhetsbaltet anvands korrekt héller det aven kroppen i ratt position vid en kollision sé att du
fullt ut kan utnyttja det skydd som krockkuddarna ger.

Dessutom skyddar bilbéltet vid nastan alla typer av kollisioner, inklusive:
- frontalkollisioner

- sidokollisioner

- kollisioner bakifran

- valtningsolyckor

FORTSATTNING

BI0m sakerhetsbalten

AVARNING

Om sakerhetsbaltet inte anvands korrekt 6kar
riskerna att skadas allvarligt eller omkomma vid
en kollision, trots att bilen ar utrustad med
krockkuddar.

Se darfor alltid till att du och passagerarna alltid
anvander sakerhetsbalte pa ratt satt.

VARNING: Sakerhetsbélten ar avsedda att ligga an pa
kroppens benstruktur och ska darfor sitta lagt dver backenets
framsida eller backen, bréstkorg och axlar (beroende pa vad
som ar tillampligt). Undvik att bara hoftdelen av baltet Gver
bukomradet.

VARNING: Sakerhetsbéltet ska justeras sa att de sitter sa
stramt som majligt, med hansyn tagen till vad som ar
bekvamt, for att ge det skydd som det &r avsett att ge. Ett
|6st sittande balte minskar skyddet for bararen avsevart.

VARNING: Se till att sakerhetsbaltet inte ar snott.

VARNING: Varje enskilt balte far endast baras av en person.
Det ar farligt att spanna fast béltet runt ett barn som sitter i
knéet pa en annan person.
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M Trepunktsbilten

Alla fem sittplatserna ar utrustade med trepunktsbdlten med upprullningsdon som laser i
nodfall. Under normal korning tillater upprullningsmekanismen att du ror dig fritt och haller
baltet nagorlunda strackt. Vid en kollision eller pldtslig inbromsning lases
upprullningsmekanismen och hindrar kroppen fran att slungas framat.

Sakerhetsbaltet maste vara ordentligt fastspant nar en framatvand bilbarnstol anvands.
Montera en bilbarnstol med ett trepunktsbalte S. 90

M Ritt anvandning av sikerhetsbélten

Folj dessa riktlinjer for korrekt anvandning:

e Sitt uppratt med ryggen mot ryggstodet. Behall denna stallning under hela farden. Om man
sitter hopsjunken eller lutar sig at sidan forsamras baltets effektivitet och det 6kar riskerna
for allvarliga skador vid en kollision.

® Placera aldrig axelremmen pa ett trepunktsbalte under armen eller bakom ryggen. Det 6kar
riskerna att skadas allvarligt vid en kollision.

® Tva personer far aldrig bara samma bélte. Om de gor det riskerar de att skadas allvarligt vid
en kollision.

e Sattinte pa nagra tillbehor pa sakerhetsbaltena. Anordningar avsedda att ge battre komfort
eller flytta om axelremmen kan férsamra béltets skyddsegenskaper och oka riskerna for
allvarliga skador vid en kollision.

BI0m sakerhetsbalten

Sakerhetsbéltet kan inte ge ett fullstandigt skydd vid en
kollision, men i de flesta fall minskar sékerhetsbéltet risken
att skadas allvarligt.

| de flesta lander &r det lag pa att bara sakerhetsbélte. Se till
att du ar kanner till gallande lagstiftning i de lander dar du
kor.

Om du drar ut sakerhetsbéltet for snabbt sa lases det pa
plats. Om detta hander drar du in béltet nadgot och drar
sedan ut det langsamt.
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M Baltesvarning

BIBaltesvarning

. Indikatorn tdnds ocksa om passageraren i framsatet inte tar
B Framsiten o pa béltet inom sex sekunder efter att effektlaget stallts i laget
Sakerhetsbaltessystemet har en indikator pa ON.

instrumentpanelen som paminner foraren,
passageraren i framsatet eller bada tva om att satta
fast sakerhetsbaltena.

Om ingen sitter i passagerarsatet fram, tdnds inte lampan
och summern ljuder inte.

Om du staller in effektldget pa ON och ett Om indikatorn tands eller ljudsignalen avges utan att ndgon
sakerhetsbalte inte ar fastspant blinkar indikatorn. sitter i passagerarsatet fram. Kontrollera att:

Efter nagra sekunder tands indikatorn och forblir ® Ingenting tungt ligger pa passagerarsatet fram.

tand tills sakerhetsbaltet &r fastspant. ® Forarens sakerhetsbalte &r fastspant.

Om indikatorn inte lyser nar passageraren satt sig och

Ljudsignalen aterkommer regelbundet och - ek s
indikat blinkar tills sikerhetsbaltet spants fast sakerhetsbéltet inte ar fastspant kan det bero pa att nagot
indikatorn blinkar Ulls saxernetsbaltet spants fas stor passageraravkanningen. Kontrollera om:

nar fordonet &r i rérelse. ® En kudde ligger pa satet.
® Framsatespassageraren sitter pa ratt satt i satet.

Om ingen av dessa omstandigheter foreligger ska du lata
aterforséljaren undersoka fordonet.

FORTSATTNING
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@ : Fastspant

M Baksiten

Fordonet 6vervakar béltesanvandningen i baksatet.
Displayen for forarinformation visar om nagot av
sakerhetsbaltena i baksatet inte anvands.

Displayen visas i foljande fall:

® Nagot av passagerarnas sakerhetsbalten i
baksatet ar inte fastspant nar effektlaget star pa
ON.

® En bakdorr 6ppnas och stangs.

® Ndagon av passagerarna i baksatet spanner fast
eller 6ppnar sékerhetsbaltet.

Indikatorn for baltespadminnaren blinkar och en

ljudsignal hérs om ett sakerhetsbalte till nagon av

passagerarna i baksatet dppnas under kérning.

Sa har visar du displayen:
Tryck p4[ % Fknappen (display/information).
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BIAutomatiska baltesstrackare

B Automatiska baltesstrackare
Baltesstrackarna fungerar bara en gang.

Framsatena och de yttre baksatena &r utrustade med automatiska baltesstrackare for 6kad NET en bl essitidas alkians ek Srs<neliaiem. L& an
sakerhet. aterforséljare byta ut béltesstrackaren och inspektera

sakerhetsbéltessystemet ordentligt, eftersom det eventuellt
Baltesstrackarna stracker béltena automatiskt vid medelsvara till allvarliga frontalkollisioner, inte skulle skydda vid en ny kollision.

ibland &ven om kollisionen inte ar s& haftig att krockkuddarna fram utléses.
Vid en medelsvar till allvarlig sidokrock kan béltesstrackaren

pa den sidan av fordonet ocksa aktiveras.

FORTSATTNING
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M Sakerhetsbaltets e-forspannare

Motordrivna baltesstrackare borjar dra tillbaka de
framre sakerhetsbaltena nar CMBS-systemet
(kollisionsminimerande bromssystem),
bromshjalpsystemet eller VSA-systemet ar i drift. De
kan aven aktiveras om fordonet svanger tvart eller
kolliderar med ndgot. Efter tillbakadragningen
slackar sakerhetsbaltena och atergar till det
ursprungliga laget.

E-forspannarna drar in baltena en liten bit nér du
faster baltesspannet, trycker hardare an normalt pa
bromsen eller gor en skarp svang. Sékerhetsbaltet
dras in helt och hallet nar du lossar béltesspannet.

BISéakerhetsbaltets e-forspannare

Om endast e-férspannarna har aktiverats behover inga
komponenter bytas ut.

E-férspannarna fungerar eventuellt inte i féljande fall:

® |ndikatorn for SRS-system (krockkuddar) lyser.

® VSA-indikatorn (stabiliseringssystem) lyser.

® Ett varningsmeddelande for e-forstrackare visas pa
displayen med forarinformation.
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Spanna fast siakerhetsbaltet

Gor foljande nar du har stallt in framsatet i 6nskat lage och du sitter uppratt, tillbakalutad i
satet:
Saten S. 247

e 1. Dra ut sakerhetsbéltet langsamt.
Dra ut bilbaltet

langsamt.
N 9

Korrigera
sittstallning.

2. Satt i lasbygeln i spannet. Dra sedan i baltet for
att kontrollera att spannet ar last.
P> Kontrollera att béltet inte har snott sig eller
fastnat i nagot.

N&r du eller passageraren i framsatet sétter
lasbygeln i béltesspannet dras sakerhetsbaltet in
automatiskt.

Sakerhetsbaltets e-forspannare S. 54

Spanne

FORTSATTNING

BISpanna fast sakerhetsbaltet

Ingen bor sitta pa en plats dar baltet inte fungerar eller inte
tycks fungera ordentligt. Om man anvander ett balte som
inte fungerar ordentligt kan det handa att det inte skyddar
vid en kollision. Lat en aterforsaljare kontrollera béltet
snarast.

Placera aldrig frammande féremaél i spannet eller
upprullningsmekanismen.

Om béltet verkar vara last i ett helt indraget lage ska du ett
bestamt ryck i baltet och sedan skjuta tillbaka det in.
Sedan drar du mjukt ut det ur baltesrullen och spanner fast
det.
Om du inte kan fa loss sékerhetsbaltet fran det helt indragna
laget bor du inte 1ata ndgon sitta i satet utan ta fordonet till
en auktoriserad terforséljare for reparation.

Om sdkerhetsbalten s. 49

Kontroll av bilbéltet s. 59
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3. Placera hoftdelen sa lagt som majligt pa hoften,
dra sedan upp axeldelen sa att baltet precis vidror
larbenen. Harigenom upptas energin vid en

Hoftdelen ska kollision av det starka hoftbenet och minskar

sittasallagt risken for inre skador.

som mojligt . - . . .

4. Dra vid behov at baltet igen sa att det inte ar
slakt. Kontrollera sedan att baltet |[6per diagonalt
mitt dver brostet och axeln. Harigenom fordelas
energin fran en kollision pa de starkaste benen i

overkroppen.

M Justera baltets axelhojd

Framsatena har justerbara axelférankringspunkter for att passa forare och passagerare av olika
langd.

1. Flytta férankringspunkten uppat och nedat
medan du drar ut axelfastet.

2. Placera forankringspunkten sa att
sakerhetsbaltet I6per diagonalt 6ver brostet och
axeln.

BJSpanna fast sakerhetsbaltet

AVARNING

Om ett balte anvands felaktigt kan det orsaka
allvarlig skada eller dodsfall vid en kollision.

Kontrollera att alla anvander béltet pa ratt satt
innan du kor.

Du lossar sékerhetsbaltet genom att trycka pa den réda
knappen markt PRESS och hall darefter baltet i handen och
|4t det 16pa tillbaka tills det rullats upp helt.

Nar du stiger ur fordonet ska du se till att baltet ar
undanstuvat pa ratt satt sa att det inte fastnar i dérren.

BJustera béltets axelhojd

Baltets axelhojd har fyra installningsnivaer. Sank hojden ett
steg i taget om baltet gar emot halsen.

Kontrollera att axelférankringen har lasts pé plats nar du har
gjort justeringen.
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M Sikerhetsbalte med léstagbar férankring B2Sakerhetsblte med lostaghar forankiing

Lasbygel 1. Dra ut sdkerhetsbaltes lilla lasbygel och lasbygeln AVARN | NG

fran alla fastspar i taket. Att anvanda sékerhetsbaltet utan att fasta den
|6stagbara forankringen, 6kar risken for
allvarliga personskador och dédsfall vid en
kollision.

Se till att den I6stagbara forankringen ar
ordentligt fastad innan du anvander
sékerhetsbaltet.

Liten lasbygel

_ 2. Se till att trekantmarkena pa den lilla lasbygeln For att lossa den 6stagbara forankringen, satt in den lilla
Liten lasbygel 1 dverensstdmmer med trekantmérkena pa lasbygeln i sparet pa forankringsspannets sida.
forankringsspannet. Se till att baltet inte har
snott sig. Fast baltet i férankringsspannet. Lasbygel

3. Satt in lasbygeln i spannet. Fast sakerhetsbéltet
pad samma satt som du satter fast
trepunktsbaltet.

. Liten lasbygel

FORTSATTNING
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BIRad till gravida kvinnor

M Rad till gravida kvinnor
Varje gang du gar pa kontroll ska du fraga ldkaren om du kan

Om du ar gravid ar basta sattet att skydda bade dig och fostret nar du kor eller aker bil att alltid i L

anvanda bilbaltet och se till att du placerar hoftbandet sa lagt som majligt éver hoften.
Sa har minskar du risken for dig och fostret att skadas av en

krockkudde som loser ut:

Lat axelbandet lI6pa diagonalt

éver bréstet, men inte dver ® Nar du kor ska du sitta uppratt och skjuta satet sa langt

magen. bakat som majligt sa att du fortfarande har full kontroll
over bilen.

® Nar du sitter i det frémre passagerarsétet ska du skjuta
satet s& langt bakat som majligt.

Placera hoftbandet sa lagt
som mojligt éver hoften.
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Kontroll av bilbaltet

Kontrollera baltenas skick regelbundet pa féljande satt:

® Dra utalla balten helt och kontrollera att de inte ar fransiga, har skar- eller brannskador eller
ar slitna.
e Kontrollera att lasbyglarna och spannena fungerar smidigt och remmarna dras in latt.
P Om ett bélte inte rullar upp latt, kan problemet &tgardas genom att rengéra det. Anvand
en mild tvallésning och varmt vatten. Anvand inte blekmedel eller

rengoringslosningsmedel. Se till att baltet ar helt torrt innan du later det rullas upp igen.

Varje bélte som inte ar i gott skick eller inte fungerar som det ska ger inte ett ordentligt skydd
och ska darfor bytas omgaende.

Ett bélte som anvants vid en kollision kanske inte ger fullgott skydd vid nésta kollision. Lat alltid
en aterforsaljare kontrollera béltena efter en kollision.

BIKontroll av bilbaltet

AVARNING

Om du inte kontrollerar eller underhaller
sakerhetsbaltena kan det resultera i en allvarlig
skada eller dédsfall om baltena inte fungerar
ordentligt nar de behdvs.

Kontrollera baltena regelbundet och ratta till
eventuella problem omgaende.

VARNING: Anvandaren bor inte géra nagra modifieringar
eller tillagg som antingen forhindrar sékerhetsbaltets
justeringsfunktioner fran att atgérda slack eller justering av
sjalva sékerhetsbéltesenheten for att atgarda slack.

VARNING: Hela enheten maste bytas ut efter att den har
burits vid en allvarlig krock, aven om den inte uppvisar nagra
uppenbara skador.

VARNING: Var forsiktig sa att baltesfibrerna inte fororenas
med vax, olja eller kemikalier, i synnerhet batterisyra. Saker
rengoring utfors lampligen med en mild tvallosning och
vatten. Sakerhetsbéltet bor bytas ut om fibrerna borjar
fransas, férorenas eller skadas pa annat satt.
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Forankringspunkter

Anvand de férankringspunkter som visas i
illustrationerna nar du byter sakerhetsbalten.
Framsatet har ett trepunktsbalte som gar over
hoften och axeln.

Baksatet har tre trepunktsbalten som gar 6ver
hoften och axeln.




Krockkuddar

Krockkuddekomponenter

Krockgardinerna fram, pa sidan fram och pa
sidan utléses beroende pé krockens riktning och
kraft. Foljande ingar i krockkuddesystemet:

® Tva SRS-krockkuddar (Supplemental Restraint
System) fram. Férarens krockkudde sitter i
mitten pa ratten. Framre passagerarsidans
krockkudde sitter i instrumentpanelen. Bada ar
markta med SRS AIRBAG.

® Tvé sidokrockkuddar, en for foraren och en for
passageraren fram. Krockkuddarna sitter i
ryggstodens utsida. Bada ar markta med SIDE
AIRBAG.

® Tva sidokrockgardiner, en for var sida av bilen.
Krockgardinerna sitter i innertaket, ovanfor
sidofénstren. De framre och bakre stolparna ar
markta SIDE CURTAIN AIRBAG.

® En elektronisk styrenhet som nar fordonet ar

igang fortlépande 6vervakar information om
de olika krocksensorerna, sates- och
baltesgivarna, krockkuddarnas
utlésningsmekanismer, baltesstrackarna och
annan fordonsinformation. Vid en kollision
kan enheten registrera sadan information.

Automatiska baltesstrackare i framsatena och
de yttre baksatena.

Baltesstrackarna fram ar dven utrustade med
e-forstrackare.

® Krocksensorer som kan kdnna av en mattlig till

svar frontal- eller sidokollision.

En indikator pa instrumentpanelen som varnar
for ett mojligt problem i krockkuddesystemet
eller med baltesstrackarna.

En indikator pa instrumentbradan gér dig

uppmarksam pa att den framre krockkudden
for framsatespassageraren har kopplats bort.

FORTSATTNING
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»p> Krockkuddar P> Krockkuddekomponenter

M Viktiga fakta om krockkuddarna

Krockkuddar kan utgdra stora risker. For att kunna utfoéra den uppgift de ar avsedda fér maste
krockkuddar bldsas upp med en enorm styrka. Samtidigt som krockkuddar réaddar liv, kan de
ocksa orsaka brannskador, bldaméarken och andra mindre skador samt ibland till och med
dodsfall om personerna inte ar fastspanda ordentligt eller om de inte sitter pa ratt satt.

Folj dessa rad: Satt alltid pa baltet ordentligt, sitt uppréatt och sa langt bort fran ratten som
mojligt, men fortfarande sa att du har full kontroll dver bilen. Passageraren i framsatet ska
skjuta sin stol sa langt bort fran instrumentpanelen som mojligt.

Kom dock ihdg att inget sakerhetssystem kan forhindra alla typer av skador eller dédsfall som
kan uppsta vid en allvarlig olycka, d&ven om béltena ar fastspanda pa ratt satt och
krockkuddarna léser ut.

Placera inte harda eller vassa féremal mellan dig sjalv och nagon av de framre
krockkuddarna. Om du haller ett hart eller vasst foremal i knaet, eller kér med en pipa eller
nagot annat vasst féremal i munnen, kan detta leda till skador om den framre krockkudden

|6ser ut.

Fast eller placera inte féremal pa kaporna 6ver de framre krockkuddarna. Féremal som
placeras pa kapor som ar markta med SRS AIRBAG kan paverka krockkuddens funktion eller
slungas omkring inuti fordonet och skada ndgon om krockkudden l6ser ut.

BAViktiga fakta om krockkuddarna

Forsok inte koppla bort krockkuddarna. Tillsammans utgor
krockkuddar och sékerhetsbalten det basta skyddet.

Nér du kor ska du halla hénder och armar utanfor
krockkuddens uppblasningsomrade genom att halla i ratten
pa béada sidor. Lagg inte ena armen 6ver krockkuddekapan.



PP Krockkuddar P> Olika typer av krockkuddar

Olika typer av krockkuddar

Bilen &r utrustad med tre olika typer av krockkuddar:

® Framre krockkuddar: Krockkuddar framfér féraren och passageraren fram.

¢ Sidokrockkuddar: Krockkuddar i ryggstodet for foraren och passageraren fram.
¢ Sidokrockgardiner: Krockkuddar ovanfor sidofonstren.

Var och en av dem beskrivs nedan.

Framre krockkuddar (SRS)

De framre SRS-krockkuddarna I6ser ut vid en medelsvar till svar frontalkrock och hjalper till att
skydda huvud och brost pa foraren och/eller passageraren i framsatet.

SRS indikerar att krockkuddarna &r avsedda som ett komplement till sékerhetsbaltena, inte
som en ersattning for dem. Sakerhetsbaltet ar det primara skyddssystemet.

M Kapornas placering

Den framre krockkudden pa forarsidan sitter mitt i ratten centrum och i instrumentpanelen pa
passagerarsidan. Bada krockkuddarna ar markta med SRS AIRBAG.

FORTSATTNING

BJ0lika typer av krockkuddar

Krockkuddarna kan I6sas ut nér effektlaget star pa ON.

Efter det att en krockkudde blases upp vid en krock, kan du
se en liten mangd rok. Den kommer fran
férbrénningsprocessen i uppblasningsenhetens material och
ar ofarlig. Personer med andningsproblem kan uppleva
tillfalligt obehag. | sa fall bor du ta dig ur bilen sa snart det ar
sakert att gora det.
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»»Krockkuddar P Framre krockkuddar (SRS)

M Funktion

De framre krockkuddarna ar konstruerade for att 16sa ut vid en medelsvar till svar
frontalkollision. Nar bilens hastighet minskar plétsligt skickar sensorerna information till
styrenheten som utléser den ena eller bada krockkuddarna.

En frontalkollision kan antingen intraffa rakt framifran eller snett fran sidan, eller nér fordonet
kor in i ett stillastdende foremal, t.ex. en betongvégg.

M Framre krockkuddarnas funktion

Sakerhetsbaltet spanner fast balen och den framre
krockkudden ger ett kompletterande skydd for
ansiktet och bréstkorgen.

De framre krockkuddarna toms omedelbart sa att
de inte skymmer sikten for foraren eller hindrar
denne fran att styra eller anvanda andra kontroller
och reglage.

Uppblasningen respektive témningen av krockkudden sker sa snabbt att de flesta inte hinner
uppfatta att krockkudden 16sts ut forran de ser den ligga i knaet.



P»pKrockkuddar®»Framre krockkuddar (SRS)

M De framre krockkuddarna ska inte utldsas i féljande fall

Lindrigare frontalkollisioner: De framre krockkuddarna &r avsedda som ett komplement till

bilbaltena for att hjalpa till att radda liv, inte for forhindra mindre blessyrer eller frakturer som

kan intraffa vid en lattare till medelsvar frontalkollision.

Sidokollisioner: De framre krockkuddarna kan ge skydd nar en plotslig hastighetsminskning

far foraren eller passageraren att rora sig framat. Sidokrockkuddar och sidokrockgardiner har

konstruerats sarskilt for att lindra de skador som kan intraffa vid en lattare till medelsvar

sidokrock som kan fa foraren eller passageraren att forflyttas i sidled i bilen.

Kollisioner bakifran: Nackstod och sékerhetshélte ar det basta skyddet vid pakérning

bakifran. De framre krockkuddarna kan inte ge tillrackligt skydd och &r inte avsedda att 16sa ut

vid den typen av kollisioner.

Valtningsolyckor: Sakerhetsbalten och sidokrockgardiner utgér det basta skyddet om

fordonet valter. De framre krockkuddarna ger endast ett begransat skydd, om ens nagot, och

ar inte avsedda att I6sa ut vid en valtningsolycka.

M De frimre krockkuddarna I8ser ut trots sma eller inga synliga skador

Eftersom krockkuddesystemet avkanner plétslig hastighetsminskning kan en kraftig stot mot

ramen eller upphdngningen gora att en eller flera krockkuddar I6ser ut. Detta kan t.ex. handa

nar man kor pa en trottoarkant, kor ner i ett hal eller annat lagt fast foremal som orsakar

plotslig hastighetsminskning av bilens chassi. Eftersom stoten tar pa undersidan ar skadorna

inte alltid uppenbara.

M Tillfillen da de framre krockkuddarna inte l6ser ut dven om de yttre skadorna
verkar allvarliga

Eftersom eftergivliga karossdelar absorberar en del av krockenergin vid en kollision utgor

omfattningen av de synliga skadorna inte alltid ett tecken att det skulle vara nagot fel pa

krockkuddarna. | sjalva verket kan vissa kollisioner resultera i svara skador utan att

krockkuddarna loser ut eftersom de inte behdvdes eller inte skulle ha gett ndgot skydd &ven

om de hade utlosts.

FORTSATTNING

Buiuioy Javes .

65



Buiuioy Javes .

66

> Krockkuddar P Framre krockkuddar (SRS)

M Avstangningssystem av krockkudde fér passagerare fram

Om en bakatvand bilbarnstol maste placeras i framsatet ska krockkudden for
framsatespassagerare kopplas bort manuellt med hjalp av nyckeln.

B ON/OFF-brytare fér den framre krockkudden pa passagerarsidan

JsENG

LS

ON/OFF-indikator
for framre

i
krockkudden pa . Systemvarnlngsdekal
passagerarsidan o

Nar ON/OFF-brytaren for den framre krockkudden
pa passagerarsidan star i lage:

OFF: Det framre passagerarsatets krockkudde ar
urkopplad. Den framre krockkudden for
passagerare fram |6ser inte ut under en
frontalkollision som l6ser ut forarsatets framre
krockkudde.

Av-indikatorn for den framre krockkudden pa
passagerarsidan fortsatter lysa som en paminnelse.
ON: Den framre krockkudden pa passagerarsidan ar
aktiverad. Pa-indikatorn for det framre
passagerarsatets krockkudde tands och lyser i ca
60 sekunder.

M Sa har kopplar du bort det framre passagerarsatets krockkuddesystem

1| Y
ON/OFF-brytare for
. framre krockkudde

| | pa passagerarsida!

1. Dra &t parkeringsbromsen och stall effektlaget pa
VEHICLE OFF.

2. Oppna passagerarsidans framdarr.

3. Satt in tandningsnyckeln i ON/OFF-brytaren for
den framre krockkudden pa passagerarsidan.
P> Brytaren sitter pa sidopanelen pa

instrumentbradan pa passagerarsidan.

4. Vrid om nyckeln till lage OFF och ta ur nyckeln.

BJAvstangningssystem av krockkudde for passagerare fram

AVARNING

Krockkuddesystemet for passagerare fram maste
slas av om det inte kan undvikas att satta en
bakatvand barnstol i det framre passagerarsatet.

Om det framre passagerarsatets krockkudde
16ser ut kommer den att tréffa bilbarnstolen
med tillrackligt stor kraft for att déda eller
orsaka mycket allvarliga skador pa spadbarnet.

AVARNING

Glom inte att aktivera det framre
passagerarsatets krockkuddesystem nar den
bakatvanda bilbarnstolen inte anvands i detta
sate.

Om du kopplar bort det framre passagerarsatets
krockkuddesystem fram kan detta resultera i
allvarlig skada eller dodsfall vid en krock.




P»pKrockkuddar®»Framre krockkuddar (SRS)

M Av-indikator fér den framre krockkudden pa passagerarsidan
Nar det framre passagerarsatets krockkuddesystem aktiveras slacks indikatorn inom nagra
sekunder nar du staller effektlaget pa ON.

Nar det framre passagerarsatets krockkuddesystem kopplas bort fortsatter indikatorn att lysa
eller slocknar en kort stund och tands sedan igen.

M Dekal for urkoppling av det frimre passagerarsitets krockkudde
Dekalen sitter pa sidopanelen pa instrumentpanelen pa passagerarsidan.

(r A
PASSENGER
AIRBAG

OF @ ON

FlO
@

(P S—

e, o,
2l | A5

Barn i en bakatvand bilbarnstol: Kan aka i
framsatet om det inte kan undvikas

Far inte aka i framsatet

Framre passagerarsatets krockkudde ar: Aktiverad

Avaktiverad

BIAvstangningssystem av krockkudde for passagerare fram

OBS

® Anvand nyckeln for att stélla om ON/OFF-brytaren till den
framre krockkudden pé passagerarsidan. Om du anvander
en annan nyckel finns det risk for att brytarlaset skadas
eller att krockkuddesystemet inte fungerar som det ska.

® Stang inte dorren och anvand inte Gverdriven kraft pa
nyckeln nar den sitter i ON OFF/-brytaren for den framre
krockkudden pa passagerarsidan. Omkopplaren eller
tandningsnyckeln kan skadas.

Vi avrader pa det bestamdaste fran montering av bakatvand
bilbarnstol i det frémre passagerarsétet.
Skydda spadbarn s. 78

Det &r ditt ansvar att andra installningen for det framre
passagerarsatets krockkuddesystem till Ilage OFF nar du
monterar en bakatvand bilbarnstol i framsatet.

Nar en bakatvand bilbarnstol inte anvands pa det framre
passagerarsatet ska systemet aktiveras igen.
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Sidokrockkuddar

Sidokrockkuddarna skyddar évre delen av balen pa féraren och passageraren fram vid en

medelsvar till svar sidokrock.

M Kapornas placering

2

Sittplats

Sidokrockkuddarna sitter pa utsidan av ryggstodet
till férar- och passagerarsatena.

Bada ar markta med SIDE AIRBAG.

B3Sidokrockkuddar

Fast inga tillbehor pa eller i nérheten av sidokrockkuddarna.
Det kan gora att krockkuddarna inte fungerar korrekt eller
skadar ndgon om de utloses.

L&t inte passageraren fram luta sig i sidled med huvudet i
sidokrockkuddens utlésningsvég.

Nér sidokrockkudden I6ser ut kan den traffa passageraren
med stor kraft med allvarliga skador som foljd.



»p>Krockkuddar P> Sidokrockkuddar

M Funktion

Nar sensorerna kanner av en medelsvar till svar
sidokollision skickar styrenheten en signal till
sidokrockkudden pa krocksidan att omedelbart 16sa
ut.

Utlost

Sidokrockkudde

M En sidokrockkudde Iéser ut trots sma eller inga synliga skador

Eftersom krockkuddesystemet kanner av en plétslig hastighetsminskning kan en kraftig stét
mot sidan av ramen gora att en krockkudde loser ut. | s& fall kan det handa att skadorna blir
mycket sma eller obefintliga, men sidokrocksensorerna kénde av en stot som var tillrackligt
kraftig for att I6sa ut krockkudden.

M En sidokrockkudde Iéser inte ut, trots att de synliga skadorna verkar allvarliga
Det ar mojligt att en sidokrockkudde inte 6ses ut vid en kollision som resulterar i uppenbara
svara materialskador. Detta kan handa nar krockpunkten sitter langt fram eller Iangt bak pa
bilen eller nar bilens eftergivliga karossdelar absorberar det mesta av krockenergin. | bada
fallen hade inte sidokrockkudden behovts eller gett nagot skydd aven om den hade utlosts.

B3Sidokrockkuddar

Tack inte 6ver och byt inte ut framsatenas ryggstodsoverdrag
utan att radfraga en aterforsaljare.

Om du tacker over eller byter ut ryggstodséverdragen pa fel
satt ar det inte sakert att sidokrockkuddarna léser ut
ordentligt vid en sidokollision.
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Sidokrockgardiner

BSidokrockgardiner

Sidokrockgardinerna skyddar huvudet pa féraren och passagerarna pa ytterplatserna vid en

mattlig till svar sidokollision. Sidokrockgardinerna ger bast skydd nar passageraren har

spant fast sakerhetsbaltet ordentligt och sitter uppratt och
bakatlutad i satet.

M Kapornas placering
Installera inte tillbehor pa sidofonstren eller takstolparna

Sidokrockgardinerna sitter i taket ovanfér t de kan paverka sidokrockaardi Korrekt
sidofonstren pa bada sidor av fordonet. funekr;z: = R el HIRERIEERITIENED [CHrEts

Placera inte en kladhéangare eller ett hart foremal i
kladkroken. Detta kan leda till personskador om
sidokrockgardinen utléses.

Forvaring av sidokrockgardinerna



P »>Krockkuddar P> Sidokrockgardiner

B Funktion

Sidokrockgardinerna ar avsedda att l6sas ut vid en
medelsvar till allvarlig sidokollision.

Utlost sidokrockgardin

M Sidokrockgardinerna I&ser ut vid en frontalkollision
En eller bada sidokrockgardinerna kan aven I6sas ut vid en medelsvar till allvarlig kollision snett

framifran.
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Krockkuddesystemets indikatorer

Om det uppstar ett problem i krockkuddesystemet tands SRS-indikatorn, och ett meddelande
visas pa forarinformationsgranssnittet.

M Indikator for SRS-system (krockkuddar)

M Nir effektlaget star pa ON

Indikatorn lyser i nagra sekunder och slocknar
sedan. Detta visar att systemet fungerar som det
ska.

Om indikatorn tands vid ndgot annat tillfélle, eller inte tdnds 6verhuvudtaget ska du snarast
|dta en aterforséljare kontrollera systemet. Om du inte gor det finns det en risk att
krockkuddarna och béltesstrackarna inte fungerar korrekt nar de behovs.

Bindikator for SRS-system (krockkuddar)

AVARNING

Att ignorera SRS-indikatorn kan medféra
allvarliga skador eller dédsfall om
krockkuddarna eller béltesstrackarna inte
fungerar ordentligt.

Lat en aterforsaljare kontrollera fordonet
snarast om SRS-indikatorn téands och varnar dig
for ett eventuellt problem.

AVARNING

Ta loss den bakatvanda bilbarnstolen
omedelbart fran det framre passagerarsatet om
SRS-indikatorn ténds. Aven om det framre
passagerarsatets krockkudde har kopplats bort
far inte SRS-indikatorn ignoreras.

SRS-systemet kan ha ett fel som leder till att det
framre passagerarsatets krockkudde aktiveras
och orsakar allvarlig skada eller dod.




P p> Krockkuddar P> Krockkuddesystemets indikatorer

M Av-indikator for den framre krockkudden pa passagerarsidan

== _—— B N&r OFF-indikatorn fér framre
passagerarkrockkudden tands
Indikatorn fortsatter lysa nar det framre

;() '\'/ passagerarsatets krockkuddesystem &r avstangt.
)) W <

Nér en bakatvand bilbarnstol inte anvands pa det
framre passagerarsatet ska systemet aktiveras igen

i’! manuellt. Indikatorn ska da slockna.

NN o
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Krockkuddarnas skotsel

Du behdver inte (och bor inte) sjélv utféra nagot underhall pa eller byta ut nagra komponenter
i krockkuddesystemet. Men du ska lata en aterforsaljare kontrollera systemet i féljande

situationer:

M Nar en krockkudde har utlésts
Om en krockkudde har utlésts, maste styrenheten och andra delar bytas. Det samma galler for

automatiska baltesstrackare som aktiveras. De maste bytas ut.

M Bilen har varit inblandad i en medelsvar till allvarlig kollision
Aven om ingen krockkudde utléstes, ska du lata aterforsaljaren kontrollera féljande:
béltesstrackarna i framsatena och de yttre baksatena, och varje sékerhetsbalte som anvandes

vid kollisionen.

BIKrockkuddarnas skotsel

Krockkuddekomponenter fér inte avldagsnas fran fordonet.

Vid fel, avstangning eller nar krockkudden har I6sts ut/
béltesstrackaren har aktiverats, ska du kontakta behérig
personal och be dem dtgarda situationen.

Du bér inte anvanda restaurerade komponenter till
krockkuddesystem, inklusive krockkudden, strackare,
sensorer och styrenheten.



Barnsakerhet

Skydda barn i bilen

Varje ar skadas eller omkommer manga barn i bilolyckor pa grund av de sitter felaktigt BISkydda barn i bilen

faststpanda eller inte fastspanda alls. Faktum &r att bilolyckor &r den framsta dodsorsaken for
barn upp till 12 ars alder. AVARNING

Barn som sitter felaktigt fastspanda eller inte
fastpanda alls kan skadas allvarligt eller
omkomma vid en kollision.

For att minska antalet dodsfall och olyckor som drabbar barn ska spadbarn och barn sitta
ordentligt fastspanda nar de aker i ett fordon.

Barn som ar fér sma for sakerhetsbalte ska
spannas fast i en godkand bilbarnstol. Storre
barn ska anvanda bilbaltet och vid behov en
balteskudde.

| manga lander maste barn under 12 ar, och som &r kortare
an 150 c¢m, enligt lag sitta ordentligt fastspanda i bakséatet.

| manga lander maste en officiellt godkand och lamplig
bilbarnstol anvandas for transport av barn i ett
passagerarsate. Kontrollera géllande lagstiftning.

Bilbarnstolar maste uppfylla FN:s forordning 44 eller 129,
eller bestammelserna i berérda lander.

Valja bilbarnstol s. 81
Vi rekommenderar att bilbarnstolar uppfyller FN:s férordning
44 eller 129, eller bestammelserna i beroérda lander.

Valja bilbarnstol s. 81

FORTSATTNING

Buiuioy Javes .



Buiuioy Javes .

76

P p>Barnsakerhet P Skydda barn i bilen

Barn ska vara ordentligt fastspanda i baksatet. Det beror pa att:
® En framre krockkudde eller sidokrockkudde som

|6ser ut kan skada eller doda ett barn som sitter i
framsatet.

® Risken &r storre att ett barn i framsatet stor
forarens koncentration och férmaga att framféra
fordonet sakert.

® Statistiken visar att barn i alla aldrar och storlekar
ar sakrare nar de sitter ordentligt fastspanda i
baksatet.

BISkydda barn i bilen

Framsatespassagerarens solskydd

AVARNING
A AIRBAG

Q1

Anvand ALDRIG en bakatvand barnstol pa en
stol som ar skyddad av en AKTIV KROCKKUDDE
framfoér barnstolen da detta kan leda till
ALLVARLIGA PERSONSKADOR eller DODSFALL
for BARNET.




PP Barnsakerhet®Skydda barn i bilen

Barn som ar for sma for att kunna spannas fast i ett sakerhetsbélte maste sitta ordentligt
fastspanda i en godkand bilbarnstol som i sin tur &r ordentligt sékrad i fordonet med hjélp
av sakerhetsbaltet eller bilbarnstolens férankringssystem.

Lat aldrig ett barn sitta i knat eftersom det da ar omgjligt att skydda dem i hdndelse av en
kollision.

Spann aldrig fast dig sjélv och ett barn med samma bélte. Vid en olycka skulle béltet da
sannolikt tranga in i barnets kropp och orsaka allvarlig skada eller dodsfall.

Lat aldrig tva barn anvanda samma bélte. Bada kan da skadas allvarligt vid en kollision.
Lat inte barn leka med funktioner for dorrar, fonster eller satesinstalining.
Ldmna inte barn i bilen utan tillsyn, i synnerhet inte om det &r mycket varmt, eftersom

temperaturen i kupén da kan stiga s hogt att de omkommer. De kan dven komma at
reglage som skulle kunna fa bilen att ovantat komma i rérelse.

B3Skydda barn i bilen

VARNING: Anvand elfénsterhissens lasknapp for att
forhindra att barn 6ppnar fonstren. Genom att anvanda den
har funktionen foérhindrar du att barn leker med fonstren,
vilket annars skulle utsatta dem for risker eller distrahera
foraren.

Oppna/stinga elfénsterhissar . 212

VARNING: Ta alltid med dig tandningsnyckeln nar du lamnar
bilen dven om andra sitter kvar i den.

Som paminnelse om farorna med passagerarsidans framre

krockkudde och barnets sakerhet finns det en varningsdekal

pa passagerarsidans solskydd.

Las och folj anvisningarna pa denna dekal.
Varningsdekaler s. 97
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PP BarnsakerhetPSpadbarns och sma barns sakerhet

Spadbarns och sma barns sdkerhet

M Skydda spadbarn

Spadbarn maste sitta ordentligt fastspanda i en bakatvand lutande bilbarnstol tills barnet nar

bilbarnstolstillverkarens vikt- eller Iangdgrans och barnet ar minst ett ar.
H Placering av en bakatvind bilbarnstol

Bilbarnstolar maste placeras och sakras i baksatet.

P> Vi rekommenderar att du monterar
bilbarnstolen direkt bakom framre
passagerarsatet, flyttar satet sa langt framat
som kravs och lamnar det tomt.

P Kontrollera att det inte finns kontakt mellan
bilbarnstolen och satet framfor den.
Du kan &ven skaffa en mindre, bakatvand
bilbarnstol om sadan finns.

BSkydda spadbarn

AVARNING

Det kan intraffa allvarliga olyckor eller dédsfall
om det sitter ett barn i en bakatvand barnstol i
det framre passagerarsatet och krockkudden
16ser ut.

Bakatvanda bilbarnstolar ska alltid anvéandas i
baksatet, inte i framsatet.

Enligt kraven i FN-forordning 94:

AVARNING
A AIRBAG

| (8
DN,

Anvand ALDRIG en bakatvand barnstol pa en
stol som éar skyddad av en AKTIV KROCKKUDDE
framfor barnstolen da detta kan leda till
ALLVARLIGA PERSONSKADOR eller DODSFALL
for BARNET.

Manga experter rekommenderar en bakatvand bilbarnstol
for barn pé upp till tva ars alder om barnets langd och vikt ar
lampliga for en bakatvand bilbarnstol.



> BarnsakerhetP>Spadbarns och sma barns sakerhet

Ratt monterad kan en bakatvand bilbarnstol hindra féraren eller passageraren fram fran att
skjuta tillbaka satet sa langt det gar eller lasa ryggstodet i dnskad lutning.

FORTSATTNING

BISkydda spadbarn

Bakatvanda bilbarnstolar ska aldrig monteras framatvanda.

Las alltid bilbarnstolstillverkarens anvisningar noga fore
montering.

Om den framre passagerarkrockkudden loser ut kan den
traffa barnstolen med stor kraft sa att den rubbas eller stor
systemet sa att barnet skadas allvarligt.

Om en bakatvand bilbarnstol oundvikligen maste placeras i
framsatet ska det framre passagerarsatets krockkuddesystem
kopplas bort.
Avstangningssystem av krockkudde for
passagerare fram s. 66
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PP BarnsakerhetPSpadbarns och sma barns sakerhet

M Skydda sma barn

Om barnet &r minst ett ar och har 6verskridit vikt- och hojdbegransningarna for en bakatvand
bilbarnstol ska barnet sitta korrekt fastspant i en ordentligt férankrad framéatvand bilbarnstol
tills det 6verskrider vikt- och hojdbegransningarna for den framatvanda bilbarnstolen.

H Placering av en framatviand bilbarnstol
Framatvanda bilbarnstolar bor alltid placeras i
baksatet.

Det ar riskabelt att placera en framatvand bilbarnstol i framsatet. Baksatet ar den sékraste
platsen for ett barn.

B3Skydda sma barn

AVARNING

Det kan intraffa allvarliga olyckor eller dédsfall
om det sitter ett barn i en framatvand barnstol i
framsatet och krockkudden léser ut.

Om du maste placera en framatvand barnstol
fram, flytta satet sa langt bakat det gar och
spann fast barnet ordentligt.

Satt dig in i gallande lagar och férordningar i fraga om
bilbarnstolar i det land dar du ska kéra, och folj alltid
bilbarnstolstillverkarens anvisningar.



PP Barnsakerhet»Spadbarns och sma barns sakerhet

M Vilja bilbarnstol

Vissa bilbarnstolar har nedre férankringspunkter. En del modeller har en styv anslutning, andra
en bojlig. Bada ar lika enkla att anvanda. Vissa befintliga och tidigare bilbarnstolsmodeller kan
endast installeras med hjalp av sakerhetsbaltet. Oavsett vilken typ du anvander ska du alltid
folja bilbarnstolstillverkarens anvisningar for anvandning och skotsel inklusive rekommenderad
Ovre aldersgrans samt anvisningarna i denna handbok. Korrekt montering ar avgérande for att
barnet ska ha maximalt skydd.

Modellen med bojlig koppling ar eventuellt inte tillganglig i ditt land.

Pa saten och fordon som inte ar utrustade med nedre férankringspunkter ska bilbarnstolen for
Okad sdkerhet monteras med hjalp av sakerhetsbéltet och en 6vre fastrem. Anledningen till
detta dr att alla bilbarnstolar maste sakras med ett sdkerhetsbalte nar det nedre
forankringssystemet inte anvands. Det kan dessutom handa att bilbarnstolstillverkaren rader
att anvanda sakerhetsbaltet for att fasta en ISOFIX-bilbarnstol nar barnet nar en viss vikt. Se
bruksanvisningen till bilbarnstolen for korrekt monteringsanvisningar.

M Viktiga saker att tinka pa nar du viljer bilbarnstol

Kontrollera att bilbarnstolen uppfyller foljande tre kriterier:

® Att bilbarnstolen ar av ratt typ och storlek for barnet.

® Att bilbarnstolen ar av ratt typ for det sate dar den ska placeras.

e Bilbarnstolen uppfyller gallande sékerhetsstandarder. Vi rekommenderar en bilbarnstol som
uppfyller FN-férordning 44 eller 129, eller bestammelserna i berérda léander. Leta efter
markningen for produktgodkdnnandet pa systemet och tillverkarens intyg om
Overensstammelse pa kartongen.

FORTSATTNING

BValja bilbarnstol

Det &r l4tt att montera en bilbarnstol med nedre
forankringspunkt.

Bilbarnstolar med nedre férankringspunkter har utvecklats
for att férenkla monteringen och minska risken for skador
p.g.a. felaktigt monterade barnstolar.
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> BarnsakerhetPSpadbarns och sma barns sakerhet

M Standarder fér bilbarnstolar
Om en bilbarnstol (antingen en i-Size/ISOFIX-typ eller en som fasts med sakerhetsbalte)

uppfyller de relevanta FN-férordningarna, férses den med en godkannandedekal enligt
tabellen bredvid. Innan du koper eller anvander en bilbarnstol, kontrollera
godkédnnandedekalen och forsdkra dig om att den ar kompatibel med ditt fordon och passar

for barnet, och att den uppfyller relevant FN-férordning.

B3Valja bilbamnstol

Exempel pa godkannandedekal for FN-férordning 44

"Viktklass”

17 Férordningsnummer
+— Kategori E

Landskod

+——— Godkannande-
nummer

Exempel pad godkénnandedekal for FN-férordning 129

+—— Kategori

\__ Storleks- och
viktindikering

+———————— Godkannandenummer
"\_ Férordningsnummer

I Oo— Landskod




> BarnsakerhetP>Spadbarns och sma barns sakerhet

M Placering for installation av bilbarnstol

Lamplig fér universella bilbarnstolar som installeras med
fordonets sakerhetsbalten.

Lamplig fér framatvanda bilbarnstolar som installeras med
fordonets sakerhetsbalten.

{ Passagerarens krockkudde AV

\ | iy
5.
\-. m— _' i " / Lamplig fér i-Size- och ISOFIX-bilbarnstolar.

Endast lamplig for framatvanda bilbarnstolar.

Anvéand aldrig en bakatvand bilbarnstol.

Sittplats utrustad med 6vre férankringspunkter.

*1: Nar du installerar en bilbarnstol ska du justera sétet sa att det ar langst bak pa skenan och justera ryggstddsvinkeln till det mest uppratta laget.

*2: Om du inte kan fasta bilbarnstolen stabilt ska du justera ryggstddsvinkeln sa att den &r parallell med baksidan av bilbarnstolen, men fortfarande
framfor sakerhetsbéltets axelféste.

*3: Om du faster en bilbarnstol kan du inte fasta sakerhetsbaltet pa vanster sate.

FORTSATTNING
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PP BarnsakerhetPSpadbarns och sma barns sakerhet

BPlacering for installation av bilbarnstol

Sittplats
6 | é | 6 Nar du képer en bilbarnstol, se till att kontrollera ISOFIX-
= storleksklassen eller fastanordningen for att kontrollera
Framsatespassagerare Andra raden - .
— att stolen ar kompatibel med fordonet.
Sittplatsnummer ON/OFF-kontakt for _ _
passagerarens Ve | e | e Fasm{é‘;ﬁ;”'”g Beskrivning
kipekiidde ° Barnstol vand mot vénster sida
ON OFF BOLT | (babyskydd)
: PRTER : ja*t Barnstol vand mot hoger sida
| | lig fi Il ] ) ) . . arnstol v g |
Sittp a:riefjrzglltge (]%r/:gl)verse Endast ja" ja ja ja oLz (babyskydd)
! framatvand ISO/R1 Bakatvand barnstol
i-Size-sittplats (ja/nej) nej nej ja nej ja ISO/R2X Bakatvanda bilbarnstolar med
Sittplats lamplig for redtjcetad sto.rlek
rekommenderad bilbarnstol ja ja ja ja ja ISO/R2 seleipanit bllvamsieler s
/nei reducerad storlek
Stol ijal?ej) oo ISO/R3 Fullstora bakatvanda bilbarnstolar
Itiplats lamplig ror i i i i i Framéatvanda bilbarnstolar med
sidofastanordning (L1/L2) nel ne) ne) nel nel BOEZS reducerad storlek
Storst lamplig bakatvand . . . Framé&tvanda bilbarnstolar med
) ISO/F2
fastanordning (R1/R2X/R2/R3) neJ nej - ne| i reducerad storlek
Storst lamplig framatvand ) i i ISO/F3 Fullstora framatvanda bilbarnstolar
. . nej nej F3 nej F3 pe— 5
fastanordning (F1/F2X/F2/F3) ISO/B2 Smal framatriktad balteskudde
Storst lamplig fastanordning - - I i - ISO/B3 Fullstor framatriktad bélteskudde
for balteskudde (82/83) J

*1: Nar du installerar en bilbarnstol ska du justera satet sa att det &r langst bak pa skenan och

justera ryggstodsvinkeln till det mest uppratta laget.

En bilbarnstol med stédben kan ocksa fastas pa icke-i-Size-sittplatsen.




PP Barnsakerhet»Spadbarns och sma barns sakerhet

M Europeisk CRS-lista
R44

Viktgrupp Bilbarnstol Kategori
Grupp O . .
upp till 10 kg
Grupp 0+ . _
upp till 13 kg
Grupp | . .
9-18 kg
Grupp I, lll Universell
15-36 kg Honda KIDFIX XP SICT Halvuniversell
R129
Anvandningsomrade Bilbarnstol Kategori
40-83 cm Honda baby safe Babyskyddsmodul
upp till 13 kg e
e il 15 e Honda baby safe ISOFIX Bas for i-Size
76-105 cm
8-22 kg Honda ISOFIX i-Size Universal ISOFIX

(15 manader till 4 ar)

FORTSATTNING
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> BarnsakerhetPSpadbarns och sma barns sakerhet

I Montera en bilbarnstol med nedre forankringspunkter

Bilbarnstolar med nedre férankringspunkter kan monteras pa de tva ytterplatserna i baksétet.
Bilbarnstolen fasts i de nedre forankringspunkterna med hjalp av antingen styva eller bojliga

kopplingar.

Markering

1. Leta upp de nedre férankringspunkterna bredvid
markeringarna.

BIMontera en bilbarnstol med nedre férankringspunkter

AVARNING

Fast aldrig tva bilbarnstolar i samma
forankringspunkt. Vid en kollision kan det handa
att en forankringspunkt inte ar tillrackligt stark
for att halla tva bilbarnstolar, som da kan ga
sonder och orsaka allvarliga personskador eller
dodsfall.

Vissa bilbarnstolar har styrningskapor (extrautr.) for att
undvika att skada sateskladseln. Folj tillverkarens anvisningar
om du anvander styrningskdpor och fast dem pa de nedre
forankringspunkterna sdsom visas i figuren.

Nedre férankringspunkter

Styrningskapa i




> BarnsakerhetP>Spadbarns och sma barns sakerhet

Nedre
férankringspunkter

2. Placera bilbarnstolen pa satet och koppla in
barnstolen i de nedre férankringspunkterna i
enlighet med anvisningarna som medfoljer
bilbarnstolen.

P> Se till att de nedre forankringspunkterna inte
hindras av sékerhetsbaltet eller andra féremal
nar du monterar bilbarnstolen.

FORTSATTNING

BIMontera en bilbarnstol med nedre férankringspunkter

Vid anvéndning av en bilbarnstol som monterats med hjalp
av de nedre férankringspunkterna ska du for barnets
sakerhet se till att barnstolen &ar ordentligt sékrad i fordonet.
En bilbarnstol som inte ar ordentligt sékrad kommer inte att
ge ett fullgott skydd for barnet vid en kollision och kan skada
barnet, foraren eller andra medpassagerare.

Modellen med bgjlig koppling ar eventuellt inte tillganglig i
ditt land.
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> BarnsakerhetPSpadbarns och sma barns sakerhet

Férankring

3. Oppna kapan till férankringen.

Bilbarnstol med fastrem

4.

7.

Dra upp nackstodet och tryck det bakat tills det
faster. Dra sedan fastremmen utanfér/genom
nackstddsbenen och fast fastremmens krok i
forankringen.

. Dra at fastremmen enligt bilbarnstolstillverkarens

anvisningar.

. Se till att bilbarnstolen &ar ordentligt sékrad

genom att rucka den fram och tillbaka och i
sidled. Stolen ska endast réra sig minimalt.

Se till att alla oanvanda sékerhetsbalten som ett
barn kan na ar byglade i spannet.

BIMontera en bilbarnstol med nedre férankringspunkter

VARNING: Anvand aldrig en krok som inte har en symbol for

ovre forankringspunkt nar du férankrar en monterad
bilbarnstol.



> BarnsakerhetP>Spadbarns och sma barns sakerhet

Bilbarnstol med stodben

4. Dra ut stodbenet tills det har kontakt med golvet
enligt bilbarnstolens tillverkare.

P> Bekrafta att stodbenet vilar pa ett plant
underlag. Om underlaget inte ar plant ger
stodbenet inte tillrackligt stod.

P> Kontrollera att det inte finns kontakt mellan
bilbarnstolen och satet framfor den.

FORTSATTNING
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> BarnsakerhetPSpadbarns och sma barns sakerhet

M Montera en bilbarnstol med ett trepunktsbalte

1. Placera bilbarnstolen pa satet.

2. Dra sakerhetsbaltet genom bilbarnstolen enligt
tillverkarens anvisningar och satt in lasbygeln i

spannet.
P> For in lasbygeln helt tills det hors ett klick.

3. Tryck ner fliken. Dra axeldelen av baltet in i
skdran pa sidan av bilbarnstolen.

4. Fatta tag i axeldelen av béltet ndra spannet och
dra uppat for att avldgsna eventuellt slack fran
hoftdelen av baltet.

P> Nar du gor detta ska du placera din vikt pa
bilbarnstolen sa att den trycks ner i sétet.

5. Placera baltet pa ratt satt och skjut upp fliken. Se
till att béltet inte har snott sig.

P> Nar du trycker upp fliken méste du dra den
ovre axeldelen av sékerhetsbaltet uppéat for att
avlagsna eventuellt slack.

BIMontera en bilbarnstol med ett trepunktsbalte

En bilbarnstol som inte ar ordentligt sakrad kommer inte att
ge ett fullgott skydd for barnet vid en kollision och kan skada
barnet, foraren eller andra medpassagerare.



> BarnsakerhetP>Spadbarns och sma barns sakerhet

Lasklamma

6. Se till att bilbarnstolen ar ordentligt sakrad
genom att rucka den fram och tillbaka och i
sidled. Stolen ska endast réra sig minimalt.

7. Se till att alla oanvanda sakerhetsbalten som ett
barn kan na ar byglade i spannet.

Utom modeller for Europa

Montera en lasklamma pa sakerhetsbéltet om
bilbarnstolen inte har ndgon mekanism for sékring
av béltet.

Nér du har utfort steg 1 och 2 drar du axeldelen av
baltet for att se till att det inte finns ndgot slack i
hoftdelen.

3. Ta ett fast grepp om baltet néra lasbygeln. Klam
ihop bada delarna av baltet sa att de inte glider
igenom lasbygeln. Oppna sikerhetsbaltet.

4. Montera lasklamman pa det satt som visas i
figuren. Satt lasklamman sé& nara lasbygeln som
mojligt.

5. Satt in lasbygeln i spannet. Ga till steg 6 och 7.

FORTSATTNING
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> BarnsakerhetPSpadbarns och sma barns sakerhet

M Okad sikerhet med en fastrem

Fastrem

Fastrem
med krok
ik

meld krok

Férankring

En forankringspunkt finns i taket for den bakre
radens yttre satesposition.

Om du har en bilbarnstol som har en medféljande
fastrem men kan installeras med sakerhetsbalte,
kan fastremmen anvandas for kad sakerhet.

-

. Oppna képan till férankringen.

2. Dra upp nackstodet och tryck det bakat tills det
faster. Dra sedan fastremmen utanfér/genom
nackstddsbenen. Se till att remmen inte har
snott sig.

3. Fast remspannarkroken i férankringen.

4. Dra at fastremmen enligt bilbarnstolstillverkarens

anvisningar.

B 0Okad sakerhet med en fastrem

VARNING: Forankringar for bilbarnstolar ar endast avsedda
att motsta de belastningar som en korrekt monterad
bilbarnstol utsatter dem for. De far under inga omstandigheter
anvandas for sakerhetsbalten for vuxna, selar eller for att fasta
andra féremal eller annan utrustning i fordonet.

Anvénd alltid en fastrem for framatvanda bilbarnstolar vid
anvandning av sakerhetsbalte eller nedre fastpunkter.



P-p>BarnsakerhetPSakerhet for storre barn

Sakerhet for storre barn

M skydda storre barn

Nedan féljer anvisningar hur man kontrollerar att sdkerhetsbaltet passar, vilken typ av
bélteskudde man ska valja och viktiga forsiktighetsatgarder for barn som maste sitta i
framséatet.

M Kontrollera att sakerhetsbaltet passar

Nar barnet ar for stort for en bilbarnstol ska barnet sitta i baksatet och anvénda det vanliga
trepunktsbaltet. Se till att barnet sitter uppratt och tillbakalutat innan du kontrollerar
nedanstaende punkter.

M Checklista

® Kan barnet boja knana bekvamt éver
sateskanten?

o Sitter baltets diagonaldel mellan barnets hals och
arm, d.v.s. 6ver axeln?

o Sitter hoftdelen sa lagt som mojligt, d.v.s. sa att
den vidror larbenen?

® Kan barnet sitta bekvamt sa har under hela
resan?

Om du kan svara ja pa alla dessa fragor &r barnet tillrackligt stort for att anvanda
trepunktsbaltet pa ratt satt. Om du svarar nej pa nagon eller nagra av fragorna behover barnet
fortfarande anvanda balteskudde.

FORTSATTNING

B3Sakerhet for storre barn

AVARNING

Om man later ett barn som ar 12 ar eller yngre
sitta i framsatet kan det resultera i skador eller
dodsfall om det framre passagerarsatets airbag
skulle 16sas ut.

Om ett storre barn maste sitta i framsatet ska du
flytta satet sa langt bak som majligt, se till att
barnet sitter uppréatt och anvander séakerhetsbaltet
pa ratt satt (anvand balteskudde vid behov).
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P p>BarnsakerhetP>Sakerhet for stérre barn

M Bilteskuddar

Om trepunktsbaltet inte kan anvandas korrekt ska
barnet sitta pa en balteskudde i baksatet. For
barnets sakerhet ska du kontrollera att barnet
uppfyller tillverkarens rekommendationer.

For vissa balteskuddar finns ryggstod att tillga.
Montera ryggstodet pa bélteskudden och justera
det sa att det passar fordonssatet i enlighet med
kuddtillverkarens anvisningar. Se till sa att
sakerhetsbaltet |6per genom styrningen i axelhojd
pa ryggstddet och att baltet inte ligger emot eller
gar dver barnets hals.

B3Balteskuddar

Las och folj alltid tillverkarens anvisningar vid montering och
anvandning av en balteskudde.

Det finns olika typer (h6ga och laga) av balteskuddar. Valj en
bélteskudde som gor att barnet kan anvanda baltet korrekt.

Vi rekommenderar en bélteskudde med ryggstod eftersom
det da &r lattare att justera axelremmen.



P-p>BarnsakerhetPSakerhet for storre barn

M Skydda storre barn - slutkontroller

| bilens bakséate kan barn sitta fastspanda pa ratt satt. Gor féljande om du har flera barn i bilen

och ett av dem maste sitta i framsatet:

® Se till att du har last och helt forstatt alla anvisningar och sakerhetsforeskrifter i denna
handbok.

e Skjut det framre passagerarsatet sa langt bak som mojligt.

o Se till att barnet sitter uppratt och tillbakalutat i satet.

e Kontrollera att sakerhetsbaltet ligger ratt sa att barnet sitter sakert i satet.

H Tillsyn av barn i bilen
Det &r viktigt att halla ett dga p& barn i bilen. Aven sldre, mer mogna barn behéver ibland bli
paminda om att de ska spanna fast sakerhetsbéltet och sitta ordentligt.
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Risker med avgaser

Kolmonoxid

Avgaserna fran detta fordon innehall kolmonoxid, en farg- och luktlos gas som &r ytterst giftig.
Vid korrekt underhall kommer kolmonoxid inte att tranga in i kupén.

H Kontrollera om avgassystemet ldcker under féljande omstindigheter:
® Om avgassystemet later konstigt.

® Om du misstanker att avgassystemet kan ha skadats.

® Nar bilen hissas upp for oljebyte.

Om du kér med bakluckan &ppen finns det risk for att luftstrommen suger in farliga avgaser i
kupén. Om du maste kéra med bagageluckan 6ppen ska du dven veva ner alla fonster och
stélla in klimatanldggningen enligt nedan.

1. Valj laget for friskluft.

2. Vilj laget [y4]
3. Stéll in flakten pd hogsta hastigheten.
4. Stall in temperaturreglaget pa en behaglig niva.

Justera klimatanlaggningen pa samma satt som om du stod parkerad med motorn igang.

BIKolmonoxid

AVARNING

Kolmonoxid &r en giftig gas.

Vid inandning kan den leda till medvetsléshet
och i varsta fall doden.

Undvik slutna utrymme eller aktiviteter dar du
kan utsattas for kolmonoxid.

Ett slutet utrymme, t.ex. ett garage, kan snabbt fyllas med
kolmonoxid.

Sl& inte p& kraftsystemet med garageporten stangd. Aven
nar garageporten ar ppen ska du omedelbart kéra ut efter
att du startat kraftsystemet.



Varningsdekaler

Dekalernas placering

Dessa dekaler sitter pa de platser som anges i figuren nedan. De varnar for potentiella risker som kan leda till allvarliga skador eller dodsfall. Las dekalerna

noga.

Kontakta en aterforséljare for att fa en utbytesdekal om den har lossnat eller &r svarlaslig.

Solskydd
Barnsakerhet/SRS-krockkudde
(vansterstyrning)

S.76

Tradlés laddare*
S. 275

Dekal for urkoppling av framre ——M M =+
passagerarsatets krockkudde

(Vansterstyrd modell) >
5.67 I
Luftkonditioneringdekal

S. 678

Kylarlock
Varningsdekal pa kylarlocket
S. 648

Framre torpedvéggskapa

Solskydd

Barnsakerhet/SRS-
krockkudde (hégerstyrning)
S.76

B3S. 255

Dekal for bakre nackskydd
1\ )

Bransledekal

E1S.618

Dorrstolpar

A

Ikon fér framre torpedvéaggskapa
S. 641

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Informationsdekal (lackera fordon)
S. 685

Dekal fér urkoppling av framre
passagerarsatets krockkudde
(Hogerstyrd modell)

S.67

Varningsdekal 12 V-batteri
S. 675
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Instrumentpanel

| det har kapitlet beskrivs de knappar, indikatorer och matare som anvands under kérning. '

Forarinformationsgranssnitt varnings-
och informationsmeddelanden ...
Matare och skarmar

Forarinformationsgranssnitt
Head-up-display *

* Ej tillgangligt pa alla modeller




Indikatorer

Indikator Tand/blinkande

Meddelande

Namn Forklaring

¢ Atgird om den ténds under kérning —
kontrollera att du har lossat
parkeringsbromsen. Kontrollera
bromsvatskenivan.

Atgiard nér indikatorn tands under
fards. 714

® Tands tillsammans med indikatorn for

parkeringsbroms och bromssystem (gul)

® Tands i nagra sekunder nér du staller
effektlaget pa ON, och slocknar sedan
om parkeringsbromsen har lossats.

® Tands nar man aktiverar
parkeringsbromsen och slacks nar man
lossar den.

® Tands nar bromsvatskenivan ar lag.

® Tands om ett fel pa bromssystemet

Indikator for
parkeringsbroms

|9UEd1U9UJnJlSU| .

och bromssystem
(rod)

uppstar.

Summern ljuder och lampan tands om
du kor och parkeringsbromsen inte ar
helt lossad.

— stanna omedelbart pa en saker plats.
Kontakta en aterforsaljare for reparation.

Bromspedalen blir svarare att anvanda. Tryck

ner pedalen hardare an du normalt gor.

¢ Atgérd om den tinds tillsammans med
ABS-indikatorn — |4t din aterforsaljare
kontrollera fordonet.
Om bromssystemindikatorn (r6d)
tands eller blinkar s. 714
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»»> Indikatorer p>

Indikator

Namn

Indikator for
parkeringsbroms och
bromssystem (réd)

Indikator for
automatiskt
bromshallningssystem

Indikator for
automatisk
bromshallning

Tand/blinkande

Tands i cirka 15 sekunder nar du drar
i parkeringsbromsens reglage medan
effektlaget star pa OFF.

Fortsatter att lysa i cirka 15 sekunder
nar du staller effektlaget pa OFF,
medan den elektriska
parkeringsbromsen &r atdragen.

Tands under nagra sekunder nar du
andrar effektlaget till ON.

Ténds nar det automatiskt
bromshallningssystemet &r pa.

Tands under nagra sekunder nar du
andrar effektlaget till ON.

Tands nar det automatiskt
bromshallningssystemet ar aktiverat.

Forklaring Meddelande

® Blinkar och indikatorn for
parkeringsbroms och bromssystem (gul)
tands samtidigt — det finns ett problem med
det elektriska parkeringsbromssystemet.
Parkeringsbromsen kan inte dras at.
Undvik att anvanda parkeringsbromsen och
lat fordonet kontrolleras av en aterforsaljare
omedelbart.

Om bromssystemindikatorn (rod)
tands eller blinkar samtidigt som
bromssystemindikatorn (gul) tands
S.715

Automatisk bromshallning S. 599

Automatisk bromshallning s. 599

FORTSATTNING

|suediuawiniisu) .
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»»Indikatorer >

Indikator

(©)

(Gul)

Namn

Indikator for
parkeringsbroms och
bromssystem (gul)

Tand/blinkande

Tands under nagra sekunder nar du
andrar effektlaget till ON.

Tands om det finns ett problem med
ett system som har att géra med
bromsning annat an det
konventionella bromssystemet.
Tands om ett problem uppstatt med
det elektriska
parkeringsbromssystemet eller den
automatiska bromstrycksfunktionen.
Tands om ett problem uppstatt med
den kooperativa styrningen med
regenerativ bromsning, det elektriska
servobromssystemet eller
hjalpsystemet for start i backe.

Tands om ett fel uppstar i
radarsensorn.

Indikatorn kan tandas tillfalligt nar
maxlasten overskrids.

Forklaring

® Lyser hela tiden - |3t din dterforsaljare
kontrollera fordonet.

¢ Atgard om den tands under kérning -
undvik att anvanda parkeringsbromsen och lat
fordonet kontrolleras av en aterforsaljare
omedelbart.

® Se till att den totala lasten ar lagre an maxlasten.

Lastbegransningar S. 489
® Lyser hela tiden - |3t din dterforsaljare
kontrollera fordonet.

Meddelande




»»> Indikatorer p>

Indikator

Namn

Indikator for
kraftsystem

Redoindikator

EV-indikator

EV-lagesindikator

Tand/blinkande

Tands under nagra sekunder nar du
andrar effektlaget till ON.

Tands om ett fel uppstar i det elektriska
fordonssystemet.

Tands nar fordonet ar redo att kora.

Tands under nagra sekunder nar du
andrar effektlaget till ON.

Téands nar fordonet forflyttas av motorn,

och motorn inte ar igang.

Tands under nagra sekunder nar du
andrar effektlaget till ON.
Tands nar fordonet ar i EV-lage.

Forklaring

¢ Atgird om den tands under kérning - 13t

din aterforsaljare omedelbart kontrollera
fordonet.

Sla pa strommen s. 498

e:HEV S. 11

Meddelande

FORTSATTNING
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»»Indikatorer >

Indikator

Namn

Indikator for lagt
oljetryck

Felindikatorlampa

Indikator for 12 V-
batteriets
laddningssystem

Tand/blinkande

Tands nar du staller effektlaget pa ON
och slocknar nar kraftsystemet startar.
Tands vid lagt motoroljetryck.

Tands nar du staller effektlaget pa ON
och slocknar antingen nar kraftsystemet
ar pa, eller efter nagra sekunder om
kraftsystemet inte startade.

® Tands om ett fel pa

avgasreningssystemet uppstar.
Blinkar om feltdndning upptacks i
motorns cylindrar.

Tands nar du staller effektlaget pa ON
och slocknar nar kraftsystemet ar pa.

® Tands nar 12 V-batteriet inte laddas.

Forklaring

Atgird om den tands under kérning —
stanna omedelbart pa en saker plats.
Om indikatorn f6r lagt oljetryck
tands s. 712

Atgérd om den tinds under korning — lat
din aterforsaljare kontrollera fordonet.
Atgird om den blinkar under kérning -
stanna pa en saker plats dar det inte finns
lattantandligt material. Stang av
kraftsystemet i minst 10 minuter och lat det
svalna. Ta darefter fordonet till en
aterforséljare.

Om motorvarningslampan tands

eller blinkar s. 713

Atgird om den tiands under kérning —
stang av klimatanlaggningen och
uppvarmningen av bakrutan for att minska
elférbrukningen.
Om 12 V-batteriets indikator for
laddningssystem tands S. 712

Meddelande




»»> Indikatorer p>

Indikator

&K K

Namn

Vaxellagesindikator

Indikator for
transmissionssystem

Indikator for
paddelvaljare for
fartminskning

SPORT-lagesindikator

Tand/blinkande

Anger aktuellt vaxellage.

Indikatorn for aktuellt véxellage blinkar
om det finns ett problem med
transmissionssystemet.

Det angivna aktuella vaxellaget eller
alla véxellagen blinkar om du inte kan
valja laget @ pa grund av fel pa
transmissionssystemet.

Tands nar du drar i paddelvaljaren.
Blinkar nar den effektiva
fartminskningen inte dndras medan
paddelvaljaren dras.

Tands tillsammans med M nar SPORT-
laget ar valt och paddelvaljaren dras.

Tands nar du trycker pa SPORT-
knappen.

® Miljémataren lyser rétt sa lange sport-

laget ar aktiverat.

Forklaring

Vaxla s. 504

Undvik hastig start och gas och stanna

omedelbart pa en saker plats.
Lat din aterforsaljare kontrollera fordonet.

® Aktivera parkeringsbromsen nar du parkerat.
e |4t snarast en aterforsaljare kontrollera
fordonet.

Paddelvaljare for fartminskning
S. 511

SPORT-lage S. 510

Meddelande

FORTSATTNING
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»»Indikatorer >

Indikator

Namn

Indikator for
baltespaminnare

|9UEd1U9UJnJlSU| .

Indikator for lag
bransleniva

Indikator for
lasningsfria
bromsar (ABS)

106

Tand/blinkande

Tands om du inte har spant fast
sakerhetsbaltet nar du staller effektlaget
pa ON.

Om passageraren i framsatet inte spant
fast baltet tands lampan efter nagra
sekunder.

Blinkar under kérning om féraren eller
passageraren i framsatet inte har spant
fast sakerhetsbaltet. Ljudsignalen hors
och indikatorn blinkar med jamna
mellanrum.

Tands nar branslenivan borjar bli lag
(cirka 8,0 liter kvar).

Blinkar om ett fel pa bransleméataren har
uppstatt.

Tands under nagra sekunder nar du
andrar effektlaget till ON.

Om indikatorn tands vid nagot annat
tillfalle &r det nagot fel pa ABS-systemet.

® Summern tystnar och indikatorn slocknar nar
féraren och passageraren fram satter pa sig

Forklaring

baltet.
Fortsatter lysa efter det att du eller
passageraren fram har spant fast

sakerhetsbaltet — ett avkanningsfel kan ha

uppstatt i sensorn. Lat din aterforséljare
kontrollera fordonet.
Béltesvarning S. 51

Atgard om den tinds — tanka snarast.
Blinkar — |4t din aterforsaljare kontrollera
fordonet.

Lyser hela tiden — |3t din &terforséljare
kontrollera fordonet. Nar indikatorn lyser

fungerar bromsarna fortfarande, men ar inte

lasningsfria.
Lasningsfritt bromssystem (ABS)
S. 601

Meddelande




»»> Indikatorer p>

Indikator

Namn

Indikator for SRS-
system
(krockkuddar)

Indikatorer for av/
pa for framre
krockkudde pa
passagerarsidan

Tand/blinkande

Tands under nagra sekunder nar du
andrar effektlaget till ON.

® Tands om ett problem uppstar pa nagot

av foljande:

- SRS-systemet.

- Sidokrockkuddar
- Sidokrockgardiner
- Baltesstrackarna.

Bada indikatorerna tands i nagra
sekunder nar du stéller effektlaget pa ON
och slocknar sedan efter
systemkontrollen.

Nér den framre krockkudden pa
passagerarsidan ar aktiv: Pa-indikatorn
tands och forblir tand i ca 60 sekunder.
Nér den framre krockkudden pa
passagerarsidan ar inaktiv: Av-indikatorn
tands och forblir tand. Detta &r en
paminnelse om att det framre
passagerarsatets krockkudde ar
bortkopplad.

Forklaring Meddelande

¢ Atgird om den lyser hela tiden eller inte
tands alls — |3t din aterforsaljare kontrollera
fordonet.

Avstangningssystem av
krockkudde f6r passagerare fram
S. 66

FORTSATTNING
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»»Indikatorer >

Indikator Namn

Indikator for
stabiliseringssystem
(VSA)

|9UEd1U9UJnJlSU| .

Indikator for
stabiliseringssystem
(VSA) OFF

Indikator for
elektrisk
servostyrning (EPS-
system)

108

Tand/blinkande

Tands under nagra sekunder nar du
andrar effektlaget till ON.

® Blinkar nar VSA-systemet ar aktiverat.
® Tands om ett fel uppstar i VSA-systemet

eller n6dbromssystemet

Tands om VSA-systemet avaktiveras
tillfalligt efter att 12 V-batteriet har
kopplats ur och sedan anslutits igen.

Tands under nagra sekunder nar du
andrar effektlaget till ON.
Tands nar du delvis inaktiverar VSA.

Tands om VSA-systemet avaktiveras
tillfalligt efter att 12 V-batteriet har
kopplats ur och sedan anslutits igen.

Tands nar du staller effektlaget pa ON
och slocknar nar kraftsystemet ar pa.

Tands om ett fel uppstar i EPS-systemet.

Forklaring

Lyser hela tiden — |3t din dterforsaljare
kontrollera fordonet.
Stabiliseringssystem (VSA) s. 527
Hjdlpsystemet for start i backe
S. 500

Kor en kort stracka i mer an 20 km/tim.
Indikatorn ska da slockna. Om inte, lat en
aterforsaljare kontrollera fordonet.

VSA pa/av S. 528

Kor en kort stracka i mer an 20 km/tim.
Indikatorn ska da slockna. Om inte, lat en
aterforsaljare kontrollera fordonet.

Atgérd om den lyser hela tiden eller inte
tands alls — |13t din aterforsaljare kontrollera
fordonet.
Om indikatorn for den elektriska
servostyrningen (EPS) tinds s. 716

Meddelande




»»> Indikatorer p>

Indikator

"

Namn

Lagt dacktryck/Indikator for
dacktrycksvarningssystem

Tand/blinkande

Forklaring

Tands under nagra sekunder nar du  ® Atgard om den tands under kérning —

andrar effektlaget till ON.

Kan tandas en kort stund om

effektlaget andras till ON och om

bilen inte flyttas inom 45 sekunder

som indikering av att initieringen

annu inte har slutforts.

Tands och lyser med fast sken nar:

- Ett eller flera dacktryck bedéms
vara anmarkningsvart laga.

- Systemet har inte initierats.

Blinkar i ungefar en minut och
fortsétter darefter att lysa om det
har uppstatt ett problem med
dacktrycksvarningssystemet.

Tands om
dacktrycksvarningssystemet
avaktiveras tillfalligt efter att 12 V-
batteriet har kopplats ur och sedan
anslutits igen.

stanna pa ett sakert stalle, kontrollera
ringtrycket i dack (en) och fyll pa vid behov.
Fortsatter lysa efter det att dacken
pumpats upp till rekkommenderat
ringtryck — systemet behdver initieras.
Initiering av
dacktrycksvarningssystem S. 531

Blinkar och fortsatter att lysa — 14t din
aterforséljare kontrollera fordonet.

Kor en kort stracka i mer an 20 km/tim.
Indikatorn ska da slockna. Om inte, lat en
aterforsaljare kontrollera fordonet.

Meddelande

FORTSATTNING

|suediuawiniisu) .

109



|9UEd1U9UJnJlSU| .

110

»»Indikatorer >

Indikator Namn

Indikator for
systemmeddelande

®

Indikator for
automatiskt helljus

©)

Tand/blinkande

® Tands under nagra sekunder nar du
andrar effektlaget till ON.

® Tands samtidigt som en pipsignal
ljuder nar ett problem uppstar.
Ett systemmeddelande pa
forarinformationsgranssnittet.

® Tands nar alla anvandningsférhallanden
for automatiskt helljus uppfylls.

Forklaring

® Nar lampan lyser, tryck pa -knappen
(display/information) for att se meddelandet
igen.

® Seinformation om indikatorerna i det har
kapitlet nar ett systemmeddelande visas pa
forarinformationsgranssnittet. Vidta lamplig
atgard med hansyn till meddelandet.

® Forarinformationsgranssnittet atergar inte till
normal visning savida inte varningen avbryts

eller du trycker pa| <& |

Automatiskt helljus s. 229

Meddelande




»»> Indikatorer p>

Indikator

-

Namn

Blinkers och
varningsblinkers

Helljusindikator

Indikator for tand
belysning

Indikator for
framre dimljus

Indikator for bakre
dimljus

Tand/blinkande

Blinkar nar du anvander blinkersspaken.
Blinkar samtidigt som alla blinkers nar du
trycker pa knappen for varningsblinkers.

Blinkar samtidigt som alla blinkers nar du
trampar pa bromspedalen under kérning
i hog hastighet.

Tands nar helljuset ar pa.

® Tands nar belysningsomkopplaren ar pa

eller i AUTO-lage nar ytterbelysningen ar
tand.

® Tands nar det framre dimljuset ar tant.

® Tands nar det bakre dimljuset ar tant.

Forklaring

e Blinkar inte eller blinkar snabbt
Byta glédlampor s. 656

No6dbromsljus (ESS) S. 603

® Om du andrar effektlaget till VEHICLE OFF nar

den yttre belysningen ar tand, ljuder en
summer nar férardorren 6ppnas.

Meddelande

FORTSATTNING
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»»Indikatorer >

Indikator Namn Tand/blinkande Forklaring

® Blinkar om startsparrsystemet inte kan @ Blinkar — du kan inte starta kraftsystemet.
identifiera nyckelinformationen. Stall in effektlaget pa VEHICLE OFF och valj
sedan ON-laget igen.

Hogerstyrd modell

Hall bromspedalen nedtryckt innan du stéller
Indikator for effektlaget pa ON.

ﬂ - startsparrsystem Alla modeller

Indikator

¢ Blinkar upprepade ganger - ett fel kan ha
uppstatt i systemet. Lat din aterforséljare
kontrollera fordonet.

® Forsok inte andra systemet eller lagga till
enheter. Elfel kan da uppsta.

® Blinkar nar sakerhetssystemets larm har
stéllts in.

Indikator for
Indikator sakerhetssystemets Sikerhetslarm s. 207

ﬂ larm

Meddelande




»»> Indikatorer p>

Indikator

SWO-- |

Indikator

LIV
8TF0

Indikator

Namn

ECON-lagesindikator

Indikator for justerbar
hastighetsbegransare

Indikator for adaptiv
farthallare (ACC)

och justerbar
hastighetsbegransare

Indikator for
intelligent
hastighetsbegransare

Indikator for adaptiv
farthallare (ACC)

och intelligent
hastighetsbegransare

Tand/blinkande

Tands nar ECON-ldget ar pa.

Tands nar du trycker pa MAIN-knappen.
Om en annan indikator tands, tryck
darefter pa LIM-knappen.

Tands nar du har stallt in en hastighet for
den adaptiva farthallaren.

Tands nar du har stallt in en hastighet for
den justerbara hastighetsbegransaren.

Tands nar du trycker pa MAIN-knappen.
Om en annan indikator tands, tryck
darefter pa LIM-knappen.

Tands nar den intelligenta
hastighetsbegransaren ar installd pa den
hastighetsgrans som systemet for
trafikskyltsinformation upptacker.
Tands nar du har stallt in en hastighet for
den intelligenta hastighetsbegransaren.

Meddelande

Forklaring

ECON-lage s. 514

Justerbar hastighetsbegransare
S.516

Adaptiv farthallare (ACC) med
efterféljande fordon vid lag
hastighet (LSF) s. 553

Justerbar hastighetsbegrénsare
S.516

Intelligenthastighetsbegransare
S. 520

Adaptiv farthallare (ACC) med
efterfoljande fordon vid lag
hastighet (LSF) s. 553

Intelligent hastighetsbegransare
S. 520

FORTSATTNING

|suediuawiniisu) .

113



»»Indikatorer >

Indikator

Namn

1 Indikator for

@ avkorningsforebyggande
| system

|9UEd1U9UJnJlSU| .
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Tand/blinkande

Tands under nagra sekunder nar du
andrar effektlaget till ON.

Tands om ett fel uppstar med det
avkorningsforebyggande systemet.

Tands om det
avkorningsférebyggande systemet
avaktiveras tillfalligt efter att 12 V-
batteriet har kopplats ur och sedan
anslutits igen.

Indikatorn kan tandas tillfalligt nar
maxlasten overskrids.

Meddelande

Forklaring

Lyser hela tiden — |3t din aterforséljare
kontrollera fordonet.

Kor en kort stracka i mer an 20 km/tim.
Indikatorn ska da slockna. Om inte, lat en
aterforsaljare kontrollera fordonet.

Se till att den totala lasten ar lagre an
maxlasten.

Lastbegransningar s. 489
Lyser hela tiden — |3t din &terforséljare
kontrollera fordonet.




»»> Indikatorer p>

Indikator

Namn

Indikator for
avkorningsvarnare

Tand/blinkande

® Tands nar det avkérningsférebyggande
systemet stanger av sig sjalvt.

Forklaring Meddelande

Indikatorn kan tandas tillfalligt nar du kor
genom ett slutet utrymme, till exempel en
tunnel.
Omradet runt radarsensorn ar igensatt av
smuts, lera, etc. Stanna fordonet pa ett sakert
stalle och torka av skrap med en mjuk trasa.
Nar du har rengjort radarsensorn kan det ta
ett tag innan indikatorn slocknar.
Lat en aterforsaljare kontrollera fordonet om
indikatorn inte slocknar efter att du har
rengjort sensorkapan.

Radarsensor S. 594

Fortsatter lysa — temperaturen inuti
kameran ar for hog.
Anvand klimatanlaggningen for att
kyla ned kameran.
Systemet aktiveras nar temperaturen
inne i kameran sankts.
Framre avkdnningskamera S. 592

FORTSATTNING
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»»Indikatorer >

Indikator

Namn

Indikator for
avkorningsvarnare

Tand/blinkande

® Tands nar det avkorningsférebyggande
systemet stanger av sig sjalvt.

Forklaring

® Fortsatter lysa — omradet runt kameran ar
igensatt av smuts, lera, etc. Stanna fordonet
pa ett sakert stalle och torka av med en mjuk
trasa.

® | at en aterforsaljare kontrollera bilen om
indikatorn och meddelandet aterkommer nar
du rengjort omradet runt kameran.

Framre avkanningskamera s. 592

Meddelande




»»> Indikatorer p>

Indikator

Namn Tand/blinkande

® Tands under nagra sekunder nar du
andrar effektlaget till ON.
® Tands nar det har uppstatt ett problem

Indikator (qul) for med den adaptiva farthallaren med LSF.

aikipily il Tands om ACC med LSF avaktiveras

1((ACk(JZ[)‘ mefq tillfalligt efter att 12 V-batteriet har
el;tnerfl'gl?an?jre kopplats ur och sedan anslutits igen.
fordpn vid lag ® |ndikatorn kan tandas tillfalligt nar
hastighet (LSF) maxlasten éverskrids.

® ACC med LSF har avbrutits automatiskt.

Indikator (grén) .
fér adaptiv
farthallare (ACC)
med funktion for
efterféljande

fordon vid lag
hastighet (LSF)

Tands nar du trycker pa MAIN-knappen.

Meddelande

Forklaring

Atgird om den tands under kérning - l&t
din aterforsaljare kontrollera fordonet.

Kor en kort stracka i mer an 20 km/tim.
Indikatorn ska da slockna. Om inte, 1at en
aterforséljare kontrollera fordonet.

Se till att den totala lasten ar lagre an
maxlasten.

Lastbegransningar S. 489
Lyser hela tiden — |3t din aterforsaljare
kontrollera fordonet.

Adaptiv farthallare (ACC) med
efterfoljande fordon vid lag
hastighet (LSF) S. 553

FORTSATTNING
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»»Indikatorer >

Indikator Namn

Indikator (gul) for

LKAS korfaltsassistans

(LKAS)

Indikator (gron) for  ®

LKAS korfaltsassistans

(LKAS)

|9UEd1U9UJnJlSU| .
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Tand/blinkande

® Tands under nagra sekunder nar du

andrar effektlaget till ON.

e Tands om ett fel pa LKAS-systemet

uppstar.

Tands nar du trycker pa MAIN-knappen.

Forklaring

® Lyser hela tiden — |3t din dterforsaljare
kontrollera fordonet.

System for korfaltsassistans (LKAS)
S. 570

Meddelande




»»> Indikatorer p>

Indikator

»®

~

~

<o
<

Namn

Indikator for
kollisionsminimerande
bromssystem (CMBS)

Tand/blinkande

Tands under nagra sekunder nar du
andrar effektlaget till ON.

Tands nar du inaktiverar CMBS-
systemet. Ett meddelande visas i fem
sekunder pa
férarinformationsgranssnittet.

Tands om ett fel pa CMBS-systemet
uppstar.

Tands om CMBS-systemet avaktiveras
tillfalligt efter att 12 V-batteriet har
kopplats ur och sedan anslutits igen.

Indikatorn kan téndas tillfalligt nar
maxlasten éverskrids.

® Lyser hela tiden utan att CMBS ar

Meddelande

Forklaring

avstangt — |at din dterforsaljare
kontrollera fordonet.
Kollisionsminimerande
bromssystem (CMBS) s. 542

Kor en kort stracka i mer éan 20 km/tim.
Indikatorn ska da slockna. Om inte, lat en
aterforsaljare kontrollera fordonet.

Se till att den totala lasten ar lagre an
maxlasten.

Lastbegransningar s. 489
Lyser hela tiden — |13t din aterforsaljare
kontrollera fordonet.

FORTSATTNING
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»»Indikatorer >

Indikator

D*@
P

Namn

Indikator for
kollisionsminimerande
bromssystem (CMBS)

Tand/blinkande

® Tands nar CMBS stanger av sig sjalv.

Forklaring

® Fortsatter lysa — omradet runt kameran ar
igensatt av smuts, lera, etc. Stanna fordonet
pa ett sakert stalle och torka av med en mjuk
trasa.
Framre avkanningskamera s. 592
o |3t en aterforsaljare kontrollera fordonet om
indikatorn inte férsvinner efter att du har
rengjort kameran.
Kollisionsminimerande
bromssystem (CMBS) S. 542

® Fortsatter lysa — temperaturen inuti
kameran ar for hog. Anvand
klimatanlaggningen for att kyla ned kameran.
Systemet aktiveras nar temperaturen inne i
kameran sankts.
Framre avkanningskamera S. 592

Meddelande




»»> Indikatorer p>

Indikator

Namn

Indikator for
kollisionsminimerande
bromssystem (CMBS)

Tand/blinkande

® Tands nar CMBS stanger av sig sjalv.

Forklaring Meddelande

® |ndikatorn kan tandas tillfalligt nar du kor
genom ett slutet utrymme, till exempel en
tunnel.

® Omradet runt radarsensorn ar igensatt av
smuts, lera, etc. Stanna fordonet pa ett sakert
stélle och torka av med en mjuk trasa. Nar du
har rengjort radarsensorn kan det ta ett tag
innan indikatorn slocknar.

o |3t en aterforsaljare kontrollera fordonet om
indikatorn inte slocknar efter att du har
rengjort sensorkapan.

Radarsensor S. 594

FORTSATTNING
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Indikator Namn

.8 Indikator for
doda vinkeln-

information

‘a&
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122 * Ejtillgangligt pa alla modeller

Tand/blinkande Forklaring

Tands under nagra sekunder nar du
andrar effektlaget till ON.

Fortsatter att lysa medan déda vinkeln-
informationssystemet ar avstangt.

Tands nar lera, sno eller is ansamlats o Atgird om den tands under kérning - ta
omkring givaren. bort hindret i narheten av givaren.
System for déda vinkeln-
information* s. 534

Tands om ett fel uppstar i systemet. e Atgard om den tands under kérning — 1at
din aterforsaljare kontrollera fordonet.

Meddelande




PP Indikatorer P> Forarinformationsgranssnitt varnings- och informationsmeddelanden

Forarinformationsgranssnitt varnings- och informationsmeddelanden

Foljande meddelanden visas enbart pa forarinformationsgranssnittet. Tryck pa -knappen (display/information) for att se meddelandet igen nar
indikatorn for systemmeddelanden &r tand.

Meddelande Tillstand Forklaring

Visas nar fordonet inte langre kan koras pa grund av ett fel. ® Stanna omedelbart pa en saker plats.

Visas nar det finns risk att bilen ror sig ovantat nar du har @ Nar fordonet stér stilla ska du dra at parkeringsbromsen.
stannat pa grund av ett fel pa fordonet. Parkeringsbroms s. 595
® | at din aterforsaljare kontrollera fordonet.

Visas om en dorr eller bakluckan inte ar helt stangd. ® Slocknar nér alla dérrar och bagageluckan ar stangda.
Visas om en dorr eller bakluckan éppnas under kérning.
Ljudsignalen hors.

FORTSATTNING
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PP Indikatorer P>Foérarinformationsgranssnitt varnings- och informationsmeddelanden

Meddelande Tillstand

Modeller med parkeringssensorsystem .

® \/isas om det uppstar problem med
parkeringssensorsystemet.

® Om det uppstar problem med nagon av sensorerna lyser
alla sensorindikatorer réda.

® \/isas om det uppstar ett problem med det akustiska U
fordonsvarningssystemet.

|9UEd1U9UJnJlSU| .

® \/isas om det uppstar ett problem med sensorn pa 12 V- e
batteriet.

*1: Férarinformationsgranssnitt
*2: Ljud-/informationsskarm

124

Forklaring

Kontrollera om omradet kring sensorn ar tackt av lera, is, sn6
m.m. Om indikatorn ar tand eller summern inte upphér fastan
du har rengjort omradet, lat en aterforséljare kontrollera
systemet.

Lat snarast en aterforsaljare kontrollera fordonet.

Lat din aterforsaljare kontrollera fordonet.
Kontrollera 12 V-batteriet s. 670



PP Indikatorer P> Forarinformationsgranssnitt varnings- och informationsmeddelanden

Meddelande

Tillstand

Visas en gang om utomhustemperaturen ar lagre an 3 °C
nar effektlaget star pa ON.

Visas nar motoroljenivan ar lag medan motorn ar igang.

Atgard om den tands nar motorn ar i gang har det uppstatt
ett systemproblem med motoroljenivagivaren.

Tands om det uppstar problem med det automatiska
belysningsstyrsystemet.

Visas om det uppstar problem med stralkastarna.

Visas om det uppstar problem med e-forstrackarsystemet.

Forklaring

Det finns risk for att vagbanan &r isig och hal.

Om den lyser under fard — stanna omedelbart pa en saker
plats.
Om symbolen for lag oljeniva visas S. 718

Lat din aterforsaljare kontrollera fordonet.

Om den lyser under fard - sla pa belysningen manuellt och
lat en aterforsaljare kontrollera fordonet.

Om den lyser under fard - stralkastarna ar kanske inte pa.
Nar férhallandena medger saker kérning bor fordonet sa snart
som mojligt kontrolleras av en aterforséljare.

Lat din aterforsaljare kontrollera fordonet.

FORTSATTNING
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»»Indikatorer > Forarinformationsgranssnitt varnings- och informationsmeddelanden

Meddelande Tillstand

Forklaring

bibehalla aktuell hastighet. Lat din aterforsaljare kontrollera
fordonet.

Visas om det uppstar ett problem med slutargrillen och o Uteffekten reduceras, sa du kanske inte kan accelerera eller
kylvatskans temperatur ar for hog.

grans.

Visas vid for hog temperatur pa kylvatskan.

|9uEd1u9UJnJlSU| .

Visas nar motorkylvatsketemperaturen &r ndra sin évre ® Sank farten for att forhindra 6verhettning.

Overhettning s. 709

kontrolleras av en aterforsaljare sa snart som mojligt.

- ® \/isas om det uppstar problem med kylarsystemet. ® Kor langsamt for att forhindra Gverhettning och 1at fordonet
® Visas nar du véxlar effektlaget till ON utan att spanna fast ® Spann fast sakerhetsbaltet ordentligt innan du bérjar kora.
Y forarens sakerhetsbalte.
(Vit)

Modeller med ljudanléggning i farg
‘\ ® Visas nar du anpassar installningarna och andrar véxellage
fran [P] till ett annat lage.

126

Anpassade funktioner s. 161



PP Indikatorer P> Forarinformationsgranssnitt varnings- och informationsmeddelanden

Meddelande

Tillstand

Visas om den automatiska bromshallningen stangs av
automatiskt nar den ar igang.

Visas nar den automatiska bromshallningen &r avstangd.

Visas nar den automatiska bromshallningens knapp trycks
in om foraren inte anvander bilbaltet.

Visas nar den automatiska bromshallningens knapp trycks
in utan att bromspedalen trycks ned under det att den
automatiska bromshallningen ar i funktion.

Visas nar parkeringsbromsen dras at automatiskt nar den ar
i funktion.

Visas nar det elektriska parkeringsbromsens reglage trycks
in utan att bromspedalen trycks ned medan den elektriska
parkeringsbromsen ar atdragen.

Forklaring

Tryck omedelbart ned bromspedalen.

Automatisk bromshallning s. 599

Foraren ska ta pa bilbaltet.
Automatisk bromshallning s. 599

Tryck pa knappen for den automatiska bromshallningen med
bromspedalen nedtryckt.
Automatisk bromshallning s. 599

Automatisk bromshallning s. 599
Parkeringsbroms s. 595

Om den lyser under fard — tryck pa den elektriska
parkeringsbromsens reglage med bromspedalen nedtryckt.
Parkeringsbroms S. 595

FORTSATTNING
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PP Indikatorer P>Foérarinformationsgranssnitt varnings- och informationsmeddelanden

Meddelande Tillstand

® Visas om fordonet kors pa ett satt som tyder pa somnighet
eller ouppmarksam koérning.

® Visas ndr nagot av sakerhetsbaltena i baksatet ar fastspant
eller inte fastspant eller nar en dorr ar 6ppen eller stangd.

® Tands nar fordonshastigheten nar den installda
hastigheten. Du kan stdlla in tva olika hastigheter for
larmet.

Forklaring

Overvakning av férarens uppmarksamhet s. 155

Béltesvarning S. 51

Hastighetslarm s. 159



PP Indikatorer P> Forarinformationsgranssnitt varnings- och informationsmeddelanden

Modeller med servicepaminnelsesystem

Meddelande Tillstand

® \/isas nar nagon serviceatgard kravs inom mindre &n
30 dagar.

® \/isas nar nagon serviceatgard kravs inom mindre an
10 dagar.

e Tands nar den indikerade underhéllsservicen fortfarande
inte har utforts nar den aterstaende tiden nar 0.

Modeller med stralkastarspolare

Meddelande Tillstand

- ® \Visas ndr nivan pa spolarvatskan &r lag.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Forklaring
De aterstaende dagarna réknas ned en dag i taget.
Servicepaminnelsesystem* S. 626

Se till att den indikerade servicepunkten utfors snarast mojligt.
Servicepaminnelsesystem* S. 626

Fordonet har passerat den punkt dar service ar nodvandig. Lat
omedelbart serva fordonet och se till att servicepdminnelsen
aterstalls.

Servicepaminnelsesystem” . 626

Forklaring

Fyll pa spolarvatska.
Fylla pa spolarvatska s. 653

FORTSATTNING
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»»Indikatorer > Forarinformationsgranssnitt varnings- och informationsmeddelanden

Meddelande Tillstand Forklaring

® Visas sa snart ett problem upptacks i det nyckelfria ® Visas konstant — |3t din aterforsaljare kontrollera fordonet.
systemet eller det nyckelfria tandningssystemet.

® Tands nar du stanger dorren med effektlaget pa, utan den ® Meddelandet férsvinner nar du tar in den nyckelfria
nyckelfria fjarrsandaren i fordonet. fjarrsandaren i fordonet och stanger dorren.
Paminnare for nyckelfri fjarrsandare S. 221

® Tands nar batteriet i den nyckelfria fjarrkontrollen haller pd ® Byt batteriet sa fort som mojligt.
att ta slut. Byta knappcellsbatteri s. 676

® Visas nar effektlaget ar ACCESSORY eller ON.

Hogerstyrd modell Sla pa strommen s. 498

® Tands nar laser upp och 6ppnar forardorren.

e Visas nar effektlaget ar ACCESSORY.

e Tands efter att forardorren Gppnats med effektldget i lage ® Tryck pd POWER-knappen tva ganger med foten borta fran
ACCESSORY. bromspedalen for att dndra effektlaget till VEHICLE OFF.



PP Indikatorer P> Forarinformationsgranssnitt varnings- och informationsmeddelanden

Meddelande

Tillstand Forklaring
Visas om den nyckelfria fjdrrsandarens batteri ar for svagt  ® Hall den nyckellosa fjarrenheten framfér POWER-knappen sa
for att sla pa kraftsystemet eller nyckeln inte ar inom att de kommer i kontakt med varandra.
rackvidd for att sla pa kraftsystemet. Summern ljuder sex Om batteriet i den nyckelfria
ganger. fjarrkontrollen ar svagt s. 704

Visas om du trycker pa POWER-knappen medan fordonet
ar i rorelse. Nédavstingning av kraftsystemet s. 705

Visas nar du vaxlar till laget @ och trycker pa knappen ® Vaxellaget forblir i laget @ i 15 minuter och vaxlar sedan
POWER inom fem sekunder. automatiskt till laget [P].
Om du vill att vaxelladan forblir i laget [N]
(biltvattlage) s. 508

Visas nar fordonet star stilla med férarens sakerhetsbalte ej ® Tryck pa knappen @ innan du slapper bromspedalen vid
fastspant och det finns risk for att fordonet kan rulla ivag tomgang, parkering eller da du lamnar fordonet.
oavsiktligt. Vaxling S. 506

FORTSATTNING

|suediuawiniisu) .

131



PP Indikatorer P>Foérarinformationsgranssnitt varnings- och informationsmeddelanden

Meddelande Tillstand

Visas nar kraftsystemets temperatur ar hog. .

Visas nar hogspanningsbatteriets temperatur ar lag. U

Visas efter att 12 V-batteriets indikator for U
laddningssystemet tands.

|9UEd1U9UJnJlSU| .

Visas om kraftsystemet ar i diagnoslage. .

132

Forklaring

Ditt fordon har mindre méjlighet att accelerera och kan bl

svarare att starta i en sluttning.

Parkera pa en saker plats och kyl ner systemet.
Overhettning s. 709

Ditt fordon har mindre majlighet att accelerera och kan bli
svarare att starta i en sluttning.
Slacks nar du boérjar kéra da hogspanningsbatteriet varms upp.

Ditt fordon har mindre méjlighet att accelerera och kan bl
svarare att starta i en sluttning.
Kontakta omedelbart en aterforsaljare.

Du kan marka en minskning av tillganglig kraft. Lat din
aterforsaljare kontrollera fordonet.
Som ett resultat av diagnostik kan indikatorn fér kraftsystemet
tandas.

Indikator for kraftsystem s. 103



PP Indikatorer P> Forarinformationsgranssnitt varnings- och informationsmeddelanden

Meddelande

Tillstand

® \Visas nar hogspanningsbatteriets temperatur ar for lag for att
fungera (cirka -30 °C eller lagre).

® Visas nar hogspanningsbatteriets temperatur och andra
systemstyrningstemperaturer ar for laga for att fungera (cirka
-40 °C eller lagre).

Forklaring

® Du kan starta motorn och anvanda klimatanlaggningen for
att varma upp kupén, vilket aven varmer upp
hogspanningsbatteriet tillrackligt for att du ska kunna kora
fordonet.

® Du maste invdnta en 6kning av den omgivande
utomhustemperaturen eller flytta fordonet till en varmare
plats.

® Kontakta en aterforsaljare.

FORTSATTNING
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PP Indikatorer P>Foérarinformationsgranssnitt varnings- och informationsmeddelanden

Meddelande Tillstand

® Visas i foljande situationer och nar EV-laget har stangts av.
- Batteriets temperaturgranser har 6verskriditis.
- Batteriladdningen fér lag.
- Motorn for kall.
- Hytten varms upp.
- Hastigheten for hog.
- Hard acceleration begard.

® Visas nar EV-laget har stangts av automatiskt i féljande
situationer.
- Nar hégspanningsbatteriets laddningsniva ar lag.
- Nar fordonets hastighet ar hog.
- Nar fordonets hastighet 6verstiger 40 km/h innan motorn
blivit tillrackligt varm.
- N&r gaspedalen trampas ned djupt.
- Vid kérning i en sluttning.

® Visas om motorn behover startas nar du trycker pa EV-
knappen.

Forklaring

® EV-laget ar tillgangligt nar forhallandet har forbattrats eller
orsaken till att EV-laget avbrots har eliminerats.



PP Indikatorer P> Forarinformationsgranssnitt varnings- och informationsmeddelanden

Meddelande

Tillstand

Visas nar hogspanningsbatteriets laddning ar extremt lag.

Visas nar du trampar ned gaspedalen nar véxelvaljaren &r i
lage

Visas nar du upprepade ganger vaxlar mellan [P] och andra
lagen inom en kort tidsperiod.

Visas nar du staller in effektlaget pa OFF under kérning.

Forklaring

Kontakta omedelbart en aterforsaljare.

Ta bort foten fran gaspedalen. Under kérning, trampa ned
bromspedalen och vaxla lage.

Vanta lite innan du dndrar vaxellaget.

Stanna omedelbart pa en saker plats, dra at
parkeringsbromsen och starta sedan om kraftsystemet.
Om meddelandet férsvinner kan du fortsatta kora.

FORTSATTNING
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PP Indikatorer P>Foérarinformationsgranssnitt varnings- och informationsmeddelanden

Meddelande

Tillstand

Visas nar du forsoker andra vaxellage utan att slappa upp
foten fran gaspedalen.

e Visas nar [P]-knappen trycks ned medan fordonet &r i rérelse.
® Visas om du satter vaxelvaljaren ilage @ medan fordonet ror

sig framat eller ldge [D] nér fordonet backas.

Visas nar du forsoker andra vaxellage utan att trampa ned
bromspedalen.

® \Visas nar vaxellddans temperatur borjar bli for varm.
e Prestandan hos fordonet kan minskas.

Forklaring

Slapp upp foten fran gaspedalen och tryck sedan pa
vaxlingsknappen.

Se till att fordonet stannar innan du anvander
vaxlingsknappen.

Trampa ned bromspedalen och tryck sedan pa
vaxlingsknappen.

Tills meddelandet forsvinner ska du séanka hastigheten och
lata systemet svalna.



PP Indikatorer P> Forarinformationsgranssnitt varnings- och informationsmeddelanden

Meddelande

Tillstand

Visas om det uppstdr problem med det automatiska
helljuset.

Visas om ndgot tacker radarsensorkapan och férhindrar
sensorn fran att identifiera ett framférvarande fordon.
Kan visas vid korning i daligt vader (regn, snd, dimma osv.)

Visas om temperaturen i den framre avkanningskameran ar
fér hog och vissa forarassistanssystem inte kan aktiveras.

Visas om omradet kring den framre avkanningskameran ar
igensatt av smuts, lera, osv. och hindras fran att upptacka

ett framférvarande fordon.

Kan visas vid korning i daligt vader (regn, sn6, dimma osv.)

Forklaring

Stall om helljusomkopplaren manuellt.
Om du kor med helljuset pa nar detta hander blandas helljuset
av till halvljus.

Nar radarsensorn blir smutsig ska du stanna pa en saker plats
och torka den ren med en mjuk trasa. Det kan ta en stund
innan meddelandet forsvinner.
Lat en aterforsaljare kontrollera fordonet om meddelandet inte
forsvinner efter att du har rengjort sensorkapan.
Radarsensor S. 594
Honda Sensing S. 539

Anvand klimatanlaggningen for att kyla ned kameran.
Forsvinner — kameran har svalnat och systemen aktiveras
normalt.

Framre avkdnningskamera S. 592

Honda Sensing S. 539

Nar framrutan blir smutsig ska du stanna fordonet pa en saker
plats och torka den ren med en mjuk trasa.
Lat fordonet kontrolleras av en aterférsdljare om meddelandet
inte forsvinner trots att du rengjort omradet runt kameran.
Framre avkdnningskamera S. 592
Honda Sensing S. 539

FORTSATTNING
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Meddelande Tillstand Forklaring

® Visas nar systemet forutser att ett fordon kommer att kéra ® Systemet haller automatiskt ett sakert avstand fran det
in framfor dig fran hoger och minskar din fordonshastighet korsande fordonet nar systemet forutser att det kommer att
enligt det korsande fordonet. kora in framfor dig.
Sa har aktiveras systemet S. 569

® Visas nar systemet forutser att ett fordon kommer att kéra ® Systemet haller automatiskt ett sakert avstand fran det
in framfor dig frén vanster och minskar din korsande fordonet nar systemet forutser att det kommer att
fordonshastighet enligt det korsande fordonet. kora in framfor dig.
Sa har aktiveras systemet S. 569

® V/isas nar ACC med LSF har avbrutits automatiskt. e Du kan aterta den instéllda hastigheten efter att forhallandet
som gjorde att ACC med LSF avbréts har forbattrats. Tryck pa
RES/+-knappen.
Adaptiv farthallare (ACC) med efterféljande
fordon vid lag hastighet (LSF) S. 553

|9UEd1U9UJnJlSU| .
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PP Indikatorer P> Forarinformationsgranssnitt varnings- och informationsmeddelanden

Meddelande

Tillstand

Visas nar avstandet mellan ditt fordon och fordonet
framfor dig ar for kort och ACC med LSF ar aktiverat.

Visas nar du trycker pa —=/SET-knappen samtidigt som
avstandet mellan ditt fordon och fordonet framfor dig ar
for kort.

Visas nar forarsatets sakerhetsbalte lossas nar ditt fordon

har stoppats automatiskt av ACC med LSF.

Visas nar du trycker pa —=/SET-knappen nar forarsatets
sakerhetsbalte har lossats.

Visas om VSA eller antispinnfunktionen &r aktiv medan
ACC med LSF &r i drift.

Visas nar fordonets hastighet ar for hog for att ACC med
LSF ska kunna aktiveras.

Visas nar ACC med LSF avbryts pa grund av att fordonet
haller for hog hastighet.

Forklaring

ACC med LSF har avbrutits automatiskt.
Adaptiv farthallare (ACC) med efterféljande
fordon vid lag hastighet (LSF) S. 553

ACC med LSF kan inte stallas in.
Adaptiv farthallare (ACC) med efterféljande
fordon vid lag hastighet (LSF) S. 553

ACC med LSF har avbrutits automatiskt.
Adaptiv farthallare (ACC) med efterféljande
fordon vid lag hastighet (LSF) S. 553

ACC med LSF kan inte stallas in.
Adaptiv farthallare (ACC) med efterféljande
fordon vid lag hastighet (LSF) S. 553

ACC med LSF har avbrutits automatiskt.
Adaptiv farthallare (ACC) med efterféljande
fordon vid lag hastighet (LSF) S. 553

Minska hastigheten och aktivera sedan adaptiv ACC med LSF.

Adaptiv farthallare (ACC) med efterféljande
fordon vid lag hastighet (LSF) S. 553

Minska hastigheten och aterstall sedan ACC med LSF.
Adaptiv farthallare (ACC) med efterféljande
fordon vid lag hastighet (LSF) S. 553

FORTSATTNING
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»»Indikatorer > Forarinformationsgranssnitt varnings- och informationsmeddelanden

Meddelande Tillstand

Minska hastigheten och aterstall sedan ACC med LSF.

Visas nar vaxellaget andras till ett annat lage an @ nar
ACC med LSF &r i drift.

Visas nar du trycker ned —-/SET-knappen nar vaxelvaljaren
ar i nagot annat lage an

Visas nar bilen star stilla i en mycket brant backe nar ACC
med LSF &r i drift.

Visas nar du trycker pa —/SET-knappen nar bilen star stilla i
en mycket brant backe.

Visas om parkeringsbromsen dras at automatiskt nar ACC
med LSF &r i drift.

Visas nar du trycker pa —/SET-knappen nar
parkeringsbromsen &r atdragen.

Forklaring

Tryck pa RES/+ eller —=/SET-knappen eller trampa ner
gaspedalen for att fortsatta.
Adaptiv farthallare (ACC) med efterféljande
fordon vid lag hastighet (LSF) S. 553

ACC med LSF har avbrutits automatiskt.
Adaptiv farthallare (ACC) med efterféljande
fordon vid lag hastighet (LSF) S. 553

ACC med LSF kan inte stallas in.
Adaptiv farthallare (ACC) med efterféljande
fordon vid lag hastighet (LSF) S. 553

ACC med LSF har avbrutits automatiskt.
Adaptiv farthallare (ACC) med efterféljande
fordon vid lag hastighet (LSF) S. 553

ACC med LSF kan inte stallas in.
Adaptiv farthallare (ACC) med efterféljande
fordon vid lag hastighet (LSF) S. 553

ACC med LSF har avbrutits automatiskt.
Adaptiv farthallare (ACC) med efterféljande
fordon vid lag hastighet (LSF) S. 553
Parkeringsbroms s. 595

ACC med LSF kan inte stallas in.
Adaptiv farthallare (ACC) med efterféljande
fordon vid lag hastighet (LSF) S. 553
Parkeringsbroms s. 595



PP Indikatorer P> Forarinformationsgranssnitt varnings- och informationsmeddelanden

Meddelande

%0

Tillstand Forklaring

® Visas nar du trycker pa —/SET-knappen nar fordonet ror sig ® ACC med LSF kan inte stallas in.
och bromspedalen ar nedtryckt. Adaptiv farthallare (ACC) med efterféljande
fordon vid lag hastighet (LSF) S. 553

® Visas om ACC med LSF avbryts nar ditt fordon har stoppats ® Tryck omedelbart ned bromspedalen.
automatiskt av ACC med LSF.

e Blinkar nar systemet kanner av en trolig kollision med ett ~ ® Vidta lampliga atgarder for att férhindra en kollision (bromsa,
fordon framfér dig. Ljudsignalen hors. byt fil osv.)
Adaptiv farthallare (ACC) med efterféljande
fordon vid lag hastighet (LSF) S. 553
Kollisionsminimerande bromssystem (CMBS) S. 542

FORTSATTNING

|suediuawiniisu) .

141



|9uEd1u9UJnJlSU| .

142

PP Indikatorer P>Foérarinformationsgranssnitt varnings- och informationsmeddelanden

Meddelande

Tillstand

Visas om fordonet ar pa vag att svanga ut fran ett
identifierat korfalt.

Visas om féraren bara vilar sina hander pa ratten eller inte
haller i ratten alls och fordonet ar pa vag att svanga ut fran
ett identifierat korfalt. En summer ljuder ocksa.

Blinkar om féraren bara vilar sina héander pa ratten eller inte
haller i ratten alls. En summer ljuder ocksa. Om féraren
fortsatter att kora pa detta satt 6vergar ljudsignalen i en
enda lang ton och LKAS avaktiveras.

Visas nar fordonet riskerar att kéra utanfor ett identifierat
korfalt.

Avkorningsvarnarsystemet styr dven fordonet for att hjalpa
dig att haélla dig inom ditt korfalt.

Forklaring

Ta direkt kontroll 6ver styrningen och hall fordonet i mitten av
korfaltet. Meddelandet forsvinner efter ett tag.
System for korfaltsassistans (LKAS) s. 570
Avkorningsforebyggande system s. 578

Ta direkt kontroll 6ver styrningen och hall fordonet i mitten av
korfaltet. Meddelandet forsvinner efter ett tag.
System for korfaltsassistans (LKAS) S. 570

Ta direkt kontroll 6ver styrningen. Meddelandet forsvinner.
System for korfaltsassistans (LKAS) s. 570

Ta direkt kontroll 6ver styrningen och hall fordonet i mitten av
korfaltet. Meddelandet forsvinner efter ett tag.
Avkorningsforebyggande system S. 578



PP Indikatorer P> Forarinformationsgranssnitt varnings- och informationsmeddelanden

Meddelande Tillstand

® Uppstar nar LKAS ar i drift eller LKAS-knappen trycks in .
men det finns ett problem med ett system som hor ihop
&= med LKAS. LKAS avbryts automatiskt. Summern ljuder
samtidigt.

Modeller med elmanévrerad bagagelucka

Meddelande Tillstand

® Visas om det uppstar problem med den elmandvrerade J
bagageluckan.
[ ]

Modeller med fyrhjulsdrift med intelligent kontrollsystem

Meddelande Tillstand

® Visas om det uppstar ett problem med fyrhjulsdriften med e
intelligent kontrollsystem.

® \Visas nar differentialtemperaturen ar for hog. J

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Forklaring

Om andra systemindikatorer tands, t.ex. VSA-, ABS- eller
bromssystem vidtar du lampliga dtgarder.
Indikatorer S. 100

Forklaring

Oppna eller stdnga den elmandvrerade bagageluckan
manuellt.
Lat din aterforsaljare kontrollera fordonet.

Forklaring

Motorn driver framhjulen endast i detta tillstand. Lat din
aterforséljare kontrollera fordonet.

Stanna pa en saker plats, vaxla till @ och lat motorn ga pa
tomgang tills meddelandet forsvinner. Lat en aterforséljare
kontrollera fordonet om meddelandet inte férsvinner.
Real Time AWD (allhjulsdrift) med
intelligent kontrollsystem* s. 530
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Matare och skarmar

Matare

Matarna omfattar hastighetsméatare, matare for hdgspanningsbatteriets laddningsniva,
POWER/CHARGE-madtare, branslematare och tillhérande indikatorer. De visas nar effektlaget
ar ON.

M Hastighetsmatare

Visar fardhastigheten i km/tim eller mph.

M Brinsleméatare

Visar aterstdende branslemangd i tanken.

BIHastighetsmétare

Tryck p&[ <p |knappen (skdrm/information) upprepade
ganger tills ikonen visas pa
forarinformationsgranssnittet. Tryck pd ENTER och hall den
sedan intryckt igen. Hastighetsméatarens varde och de
matningar som visas vaxlar mellan km/tim och mph.

BIBranslematare

OBS

Du bér tanka nar mataren borjar narma sig @

Om bréanslet tar slut s& kan motorn feltdnda och skada
katalysatorn.

Den faktiska mangden bransle som &terstar kan skilja sig fran
vad mataren visar.



»»Matare och skarmar P Matare

M Matare for hdgspanningsbatteriets laddningsniva BIMatare for hdgspanningsbatteriets laddningsniva
Hogspanningsbatteriets laddningsniva kan minska under
foljande forhéllanden:

® Nar 12 V-batteriet har bytts ut.

Visar hogspanningsbatteriets aterstaende laddningsniva.

= ® Nar 12 V-batteriet har kopplats fran.
B POWER/CHARGE-métare ® Nar hogspanningsbatteriets styrsystem korrigerar dess
M Elektrisk motor avlasning.

| vilken utstrackning elmotorn blir strommatad visas med avlasningarna pa POWER-sidan o . - . .
Avldsningen av laddningsnivan korrigeras automatiskt under

M Batteriladdning pagar korning.

I vilken utstrackning hogspdnningsbatteriet laddas visas med avldsningarna pa CHARGE-sidan. Andringar i hégspanningsbatteriets temperatur kan 6ka eller
minska batteriets laddningskapacitet. Om
temperaturforandringar forandrar batteriets kapacitet, kan
antalet indikatorer i mataren for batteriladdningsniva ocksa
andras, dven om mangden laddning férblir densamma.
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»-pMatare och skarmarP>Forarinformationsgranssnitt

Forarinformationsgranssnitt

P& forarinformationsgranssnittet visas vagmétare, trippmatare, utetemperatur och andra métare.
Dér visas ocksa viktiga meddelanden som varningsmeddelanden och annan viktig information.



P »Matare och skarmar P Forarinformationsgréanssnitt

M Andra informationsvisning pa displayen
M Huvuddisplayer

—> Tryck p& [ ] [ellerp].

[ % tknapp
(display/
information)

-===) Tryck p&
ENTER.

Tryck pa| B |knappen (display/information) och tryck sedan pa [« eller [p»] for att andra displayen. Tryck pa ENTER for att visa detaljerad information.

v v v
BN I R

.

BoRobo@obomo B«

2@

Eco Drive- Overvakning Réckvidd Uppgifter om Medelhastighet Navigering” Trafikskyltsin- Hastighetslarm
display av kraftfléden  och bransle  genomsnittlig och forfluten tid och kompass®  formation
brénsleforbrukning
S
b @ oBodolloldoLr,olodes
H H H H H H H H
v v v v v v v v
Varnings- Fordonsinstall- Telefon* Ljud* Servicepaminnelse- Bakre

Overvakning
av forarens
uppmérksamhet

Overvakning av

meddelanden ningar” system* béltespaminnare momentfordel-
Hastighetsenhet och ning vid AWD*
hastighetsskarm AV
J
* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATTNING
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M Trippdator

-

Vagmétare LTrippmé‘ntare A Trippmétare B

|9UEd1U9UJnJlSU| .

Utomhustemperatur

<) (TRIP)

M vagmatare

Visar fordonets totala korstracka i kilometer eller miles.
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M Trippmatare

Visar fordonets totala korstracka i kilometer eller miles sedan den senaste nollstallningen.
Maétare A och B kan anvandas for att mata tva olika resor.

M Nollstillning av trippmétare

till 0.0.

M Genomsnittlig bransleforbrukning

Visar den berdknade genomsnittliga bransleférbrukningen for varje trippmétare i L/100 km
eller mpg. Displayen vaxlar vid instéllda intervall. Nar du nollstéller en trippmatare aterstalls
dven mataren for genomsnittlig bransleférbrukning.

M Rickvidd

Visar den beraknade strécka du kan kéra med aterstdende laddning och bransle. Den har
strackan berdknas utifran bransleférbrukning vid tidigare resor.

M Forfluten tid

Visar den tid som har forflutit sedan trippmatare A eller B senast nollstalldes.

M Medelhastighet

Visar medelhastighet i km/tim eller mph sedan trippmadtare A eller B senast nollstélldes.

FORTSATTNING

B Trippmétare

Véxla mellan trippmatare A och trippméatare B genom att
trycka pé [}knappen.

B3 Genomsnittlig brénsleforbrukning

Du kan valja nar du vill nollstalla den genomsnittliga
bréansleforbrukningen.
Anpassade funktioner s. 161, 398

BIForfluten tid

Du kan vélja nar du vill nollstélla den forflutna tiden.
Anpassade funktioner s. 161, 398

PIMedelhastighet

Du kan valja nar du vill nollstalla medelhastigheten.
Anpassade funktioner s. 161, 398
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»»Matare och skarmarP>Forarinformationsgranssnitt

M Aktuell bransleekonomimétare

Den momentana bransleférbrukningen visas som ett stapeldiagram i L/100 km eller mpg.

M Servicepaminnelsesystem*

Visar servicepaminnelsesystemet.
Servicepaminnelsesystem* S. 626

M Bakre baltespaminnare

Visas ndr nagot av baksatets sakerhetsbélten ar fastspant eller lossat.

B Utomhustemperatur

Utomhustemperaturen visas i grader Celsius.
Om utomhustemperaturen har varit under 3 °C nar du stéller in effektlaget pa ON, blinkar
indikatorn for utomhustemperatur i tio sekunder.

M Justera visningen av utomhustemperaturen

Du kan justera temperaturavlasningen upp till £3 °C om temperaturen inte verkar stamma.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

BUtomhustemperatur

Temperatursensorn sitter i framre stotfangaren.

Vérme fran vagbanan och avgaser frén andra fordon kan
paverka temperaturvisningen nér fordonets hastighet
understiger 30 km/tim.

Det kan ta flera minuter for displayen att uppdateras efter att
temperaturavldsningen stabiliserats.

Anvand de anpassade funktionerna pa
forarinformationsgréanssnittet eller ljud/informationsskarmen
for att korrigera temperaturen.

Anpassade funktioner s. 161, 398



P »Matare och skarmar P Forarinformationsgréanssnitt

M Uppgifter om genomsnittlig brénsleférbrukning

Visar genomsnittlig bransleekonomi under de tre
senaste korcyklerna (1-3) och den aktuella
korcykeln (0) i L/100 km eller mpg.

Wio0km 5 10 15

- : Varje gang du staller effektlaget pa ON uppdateras

e | - displayen och det aldsta sparade vardet raderas.
. .

FORTSATTNING
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»»Matare och skarmarP>Forarinformationsgranssnitt

M Eco Drive-display/korcykelpodng/livstidspoang

M Eco Drive-display

Fordonsikonen pa displayen flyttas framat eller bakat vid kérning.

Ju mer aggressiv accelerationen é&r, desto langre framat ror sig ikonen.

Ju mer aggressiv fartminskningen ar, desto langre bakat ror sig ikonen.

Hall ikonen nara mitten av cirkeln fér battre bransleekonomi under kérning.

Aggressiv Mattlig Langsam Mattlig Aggressiv
fartminskning  fartminskning  acceleration/ acceleration acceleration
fartminskning

r Fordonsikon




P »Matare och skarmar P Forarinformationsgréanssnitt

M Koércykelpoidng/livstidspoing

Visas i nagra sekunder nar du andrar effektlaget till VEHICLE OFF. De har tre steg vardera.
Beroende pa ditt korsatt okar eller minskar I6vikonerna och mataren for att visa att du har natt
en annan niva av bransleekonomin.

Avancerar till Avancerar till
steg 2 steg 3

Koércykelpoang

_ ! Gér tillbaka till Gar tillbaka till
Livstidspoéng steg 1 steg 2

M Aterstilla korcykelpodng
1. Se till att vaxelvaljaren ar i lage [P]. Stall effektlaget pa ON.
2. Om ECON-laget ar aktiverat trycker du pd ECON-knappen for att stanga av det.
3. Vaxla effektlaget till VEHICLE OFF.
4. Vaxla effektlaget till ON igen.
P> Se till att utfora steg 4 till 6 inom 30 sekunder.
. Tryck ned bromspedalen tva ganger.
. Tryck pa ECON-knappen tva ganger.
P> Fargen pa miljomataren vaxlar till svartvitt.
7. Vaxla effektlaget till VEHICLE OFF.

o un

FORTSATTNING
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M Overvakning av kraftfléden B3Overvakning av kraftfloden
. X . . Nar fordonet star stilla med motorn igang kan féljande visas
Visar elmotorns och bensinmotorns kraftfléden och anger fordonets kraftkalla och om pa displayen med forarinformation.

batteriet laddas.

m' Bensinmotor PA

Kraftflode™!
Bensinmotor AV
Bensinmotor

|9uEd1U9UJnJlSU| .

Hybrid (HV) Elfordon (EV) Bensinmotor (direktdrivning)

Kraften kommer fran Kraften kommer fran Bensinmotorn ar igang
elmotorn och elmotorn. och elmotorn laddar
bensinmotorn. hoégspanningsbatteriet.

Kraften kommer enbart Bensinmotorn ar igdng
Elmotorn laddar fran bensinmotorn. och elmotorn laddar
hogspanningsbatteriet. hégspanningsbatteriet.

*1: AWD-modeller dven bakhjulens kraftflode.
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M Overvakning av férarens uppmérksamhet

Overvakningen av férarens uppmarksamhet analyserar rattrérelser fér att avgéra om fordonet
kors pa ett satt som ar forenligt med sémnig eller ouppmarksam kérning. Om systemet
konstaterar att fordonet kors pa ett sddant satt, visar det graden av férarens uppmarksamhet
i forarinformationsgranssnittet.

Forarinformationsgréanssnitt

information)
- A

Nar -knappen (display/information) trycks in,
tands staplar férarinformationsgranssnittet i vitt for
att visa graden av forarens uppmarksamhet.
Andra informationsvisning pa displayen
S. 147

Niva

FORTSATTNING

B Overvakning av férarens uppmarksamhet

Overvakningen av férarens uppmarksamhet kan inte alltid
upptacka om foraren ar trott eller ouppmarksam.

Oavsett systemets feedback, om du ar trott ska du stanna pa
ett sakert stalle och vila sa lange som behovs.
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»»Matare och skarmarP>Forarinformationsgranssnitt

Om antalet staplar sjunker till tva, visar dvervakaren
av forarens uppmarksamhet en vit kaffekopp (utan
staplarna) for att varna féraren om att hans eller
hennes uppmarksamhet &r lag.

Om antalet staplar sjunker till hors ett pip, ratten
vibrerar och kaffekoppen blir gul for att varna
foraren om att han eller hon behéver ta en rast
eftersom hans eller hennes uppmarksamhetsniva ar
for 1ag.

Om kaffekoppen lyser gult ska du stanna pa ett
sakert stalle och vila sa lange som behovs.

Den gula kaffekoppen forsvinner nar ENTER-
knappen har tryckts eller nar systemet har faststallt
att féraren kor normalt.

Om foraren inte tar nagon paus och évervakningen
fortsatter att kanna av att foraren ar mycket trott,
tands kaffekoppen i gult igen efter cirka 15 minuter,
tillsammans med ett pipljud och vibrationer i ratten.
Varningarna visas inte nar restiden ar 30 minuter
eller mindre.



P »Matare och skarmar P Forarinformationsgréanssnitt

M Overvakningen av férarens uppmarksamhet aterstélls nar

kraftsystemet stangs av.
foraren lossar sakerhetsbaltet och 6ppnar dérren medan fordonet star stilla.

M For att 6vervakningen av férarens uppmirksamhet ska fungera

maste fordonets hastighet vara hdgre an 40 km/h.
maste indikatorn for den elektriska servostyrningen (EPS) vara slackt.

M Beroende pa kérférhallanden eller andra faktorer kan det héinda att 6vervakaren

av férarens uppmarksamhet inte fungerar under féljande omstandigheter:
Styrassistansfunktionen i korféltsassistansen (LKAS) &r aktiv.
System for korfaltsassistans (LKAS) S. 570
Vagens skick ar daligt, t.ex. att vagbanan ar obelagd eller ojamn.
Det ar blasigt.
Foraren kor ofta fordonet pa ett bestamt satt genom exempelvis filbyten eller acceleration.

M Anpassning
Du kan &ndra instéliningarna for Overvakning av férarens uppmarksamhet. Valj Taktil och
hérbar varning, Endast taktil varning eller AV.

Anpassade funktioner S. 161, 398

FORTSATTNING

BIFor att Gvervakningen av forarens uppmarksamhet ska fungera

Staplarna i displayen med forarinformation forblir utgréade
om inte évervakningen av forarens uppmarksamhet ar i
funktion.
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»-pMatare och skarmarP>Forarinformationsgranssnitt

M Overvakning av momentférdelning vid AWD*

Indikatorerna pa displayen visar hur mycket
moment som &verfors till hoger framhjul, vénster
framhjul, hdger bakhjul och vanster bakhjul.
Real Time AWD (allhjulsdrift) med
intelligent kontrollsystem™* S. 530

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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M Hastighetslarm

Aktiverar hastighetslarmet och andrar installningen for larmet.

Varje gang du trycker p& knappen [A /¥] dndras hastighetslarmets instalining enligt féljande:

"I(S) Hastighetslarm 1 P&/Av*!

NE

‘B@ Hastighetslarm 2 P&/Av*!

<<h

% "I(S) Hastighetslarm 1 installd hastighet [50 km/tim (30 mph) *'] ‘
A

‘B@ Hastighetslarm 2 installd hastighet [80 km/tim (50 mph)*1]

<D

‘ Avsluta

*1: Standardinstallning

FORTSATTNING
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»»Matare och skarmarP>Forarinformationsgranssnitt

M Svang-for-svang-vagledning*

Visar en detaljerad vagbeskrivning till destinationen och &r kopplad till navigeringssystemet.

Se handboken till navigeringssystemet

M Trafikskyltsinformation

Visar systemet for vagmarkesigenkanning.
Trafikskyltsinformation S. 584

M Ljud*®
Visar aktuell ljudinformation.
Ljudanlaggningens grundfunktioner S. 321

M Telefon*

Visar aktuell telefoninformation.
Handsfreetelefonsystem S. 447

* Ej tillgangligt pa alla modeller

BSvang-for-svang-vagledning *

Forarinformationsgranssnittet visar en kompass nar
ruttguidning inte anvands.

Du kan valja om den detaljerade vagbeskrivningsdisplayen
ska visas eller ej under ruttanvisningar.
Anpassade funktioner S. 398
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Modeller med ljudanlaggning i farg

M Anpassade funktioner

Vissa funktioner anpassas med hjdlp av forarinformationsgranssnittet.

M S3 hir gar anpassningen till

Valj @-ska‘rmen genom att trycka pa -knappen samtidigt som effektlaget ar i lage ON,
fordonet star helt stilla och véxelvéljaren ar i lage [P]. Vil @ och tryck sedan pd ENTER-
knappen.

s N
[Zl—knapp ENTER-knapp
Tryck pa knappen for att Tryck pa knappen for
bladdra uppat. att bekrafta valet.
&+ rknapp
— Tryck for att ga till
[W]-knapp —| ) N e
Wk 58 Py i - - Anpassa installningar.
bladdra nedat. P
\_ J
FORTSATINING

BIAnpassade funktioner

For att anpassa andra funktioner, tryck pa [AJ/[W]-knappen.
Lista 6ver anpassningsbara alternativ S. 165
Exempel pa anpassade installningar s. 170

Véxla till [P] nér du anpassar instéliningarna.
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M Anpassningsfléde

|9UEdlU9UJnJlSU| .

Tryck pa[ %@ Fknappen.
5]
Dacktrycksvarningssystem
Varning avstand framforv. fordon
% ACC bildetekteringssignal
ACC-forutsagelse for omgivande fordons filbyte
o i S inst. ENTER m— — -
Forarassistanssystem, inst._ Bl Installning avkorningsforebyggande system
Signal filhallningsassist.
Overvakaren av forarens uppmarksamhet
A @
ENTER 4]
[ENT v v
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|

Matarinstallning ENTER

L
T

Installning korlage

!
)

A

Bakgr. ing for bransleekonomi

Hastighets-/avstandsenheter

Sportlage for sakerhetsbaltets e-férspannare

Dorrupplasningslage

"

Ljusblink for nyckellos atkomst

FORTSATTNING
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»-pMatare och skarmarP>Forarinformationsgranssnitt

R

/

ENTER

-

Ljusinstallning

A

Installning dorrar

<A

Aterstallning underhall*

<A

Aterstall allt

L

* Ej tillgangligt pa alla modeller

H@E%

=as o 0 o

I
.

Nyckel- och fjarrupplasningsl

ENTER % Indikering nyckell6s 6ppning
Automatisk aterlasningstimer
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M Lista ver anpassningsbara alternativ

Instéllningsgrupp Anpassade funktioner

Beskrivning

Valbara installningar

Dacktrycksvarnings-
system

Varning avstand
framforv. fordon

Initierar dacktrycksvarningssystemet.

Andrar vid vilket avstand CMBS signalerar.

Initiera/Avbryt

Langt/Normalt™'/Nara

Systemet avger ett pip nar det upptacker ett fordon, eller

- . - R *1
ACC bildetekteringssignal nar fordonet ar utom rackvidden for ACC. PAVAV
ACC-forutsagelse for . R . .
omgivande fordons Kopplar till och fran ACC-férutsagelse for omgivande PA"/AV

fordons filbyte.

Forarassistanssystem, filbyte
installning
Instflln.lng .. Andrar instéliningen fér det avkérningsférebyggande Normal/Fordrojt™'/Endast
avkorningsforebyggande R -
systemet. varning/Tidig
system
Signal filhallningsassist. GOr att systemet piper nar LKAS avaktiveras. PA/AV"

Overvakaren av forarens
uppmarksamhet

Andrar instéliningen fér évervakaren av férarens
uppmarksamhet.

Taktil och hérbar varning™'/
Endast taktil varning/AV

*1: Standardinstélining

FORTSATTNING
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Installningsgrupp

Anpassade funktioner

Beskrivning

Valbara instéllningar

Matarinstallning

Sprak

Andrar sprak for systemet.

Engelska’'/Franska/Spanska/
Tyska/ltalienska/
Portugisiska/Ryska/Finska/
Norska/Svenska/Danska/
Nederlandska/Polska/
Turkiska

Varningsmeddelande

Vaxlar mellan att varningsmeddelande visas och inte visas.

PA/AV"

Justera visning av
utomhustemperatur

Justerar temperaturavlasningen med nagra grader.

-3°C~x0°C" ~ +3°C

Tid nollstallning
"Trippmatare A"

Andrar instéllningen fér nollstéliningen av trippmétaren A,
den genomsnittliga bransleforbrukning A, medelhastigheten
A och den forflutna tiden A.

Vid fulltankning/Nar
tandning slas fran/Manuell
nollstallning™

Tid nollstéllning
"Trippmatare B”

Andrar instéliningen fér nollstéliningen av trippmétaren B, den
genomsnittliga branslefoérbrukning B, medelhastigheten B och
den forflutna tiden B.

Vid fulltankning/Nar
tandning slas fran/Manuell
nollstallning™

*1:

Standardinstélining



P »Matare och skarmar P Forarinformationsgréanssnitt

Installningsgrupp

Anpassade funktioner

Beskrivning

Valbara installningar

Volyminstallning av
alarm

Andringar volymen fér larm, sdsom summer, varningar,
blinkersljud och sa vidare.

Max/Medel*'/Min

Varningston backvaxel

Slar pa och av varningston for backvaxel.

PA“/AV

Matarinstallning

Bakgr. belysning for
bransleekonomi

Aktiverar/inaktiverar miljomatarfunktionen.

PA“/AV

Installning
korlage

Hastighets-/
avstandsenheter

Sportlage for
sakerhetsbaltets e-
férspannare

Viljer farddatorns enheter.

Slar pa och av den automatiska spanningsinstallningen for
sakerhetsbdltets e-forspannare.

Vansterstyrd modell

mph-miles/km/h-km™!

Hogerstyrd modell

mph-miles”'/km/h-km

PA'/AV

*1: Standardinstallning
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»»Matare och skarmarP>Forarinformationsgranssnitt

Installningsgrupp

Anpassade funktioner

Beskrivning

Valbara instéllningar

Dérrupplasningslage

Andrar vilka dérrar som l&ses upp nar du tar tag i

Endast forardorr™'/

Instéllning for dérrhandtaget pa forarsidan. Alla d6rrar
nyckellos
6ppning Ljusblink fér nyckellos Orsakar att viss yttre belysning blinkar nar du laser upp/laser PA AV

atkomst

Varaktighet for
innerbelysning

dorrarna.

Andrar den tidsrymd som kupébelysningen ska vara tand nar
du har stangt férardorren.

60 sek/30 sek'/15 sek

Timer for automatisk
avstdangning av
stralkastare

Andrar den tidsrymd som de utvdndiga lamporna ska vara
tédnda nar du har stangt férardorraren.

60 sek/30 sek/15 sek’'/0 sek

Ljusinstéllning

Instrumentbelysningens
kanslighet

Andrar kansligheten for ljusstyrkan p& instrumentpanelen nér
stralkastarreglaget ar i AUTO-laget.

Max/H6g/Medel*'/Lag/Min

Stralkastarnas
integration med torkare

Andrar instéliningar fér om vindrutetorkaren kopplas till nar
stralkastarna automatiskt tands nar stralkastarkontakten ar i
laget AUTO.

PA*/AV

*1: Standardinstéllning



P »Matare och skarmar P Forarinformationsgréanssnitt

Installningsgrupp Anpassade funktioner

Beskrivning

Valbara instéllningar

Nyckel- och
fjarrupplasningslage

Konfigurerar antingen forardérren eller alla dérrar sa att
de lases upp vid den forsta tryckningen pa fjarrsandaren
eller den inbyggda nyckeln.

Endast forardorr*'/Alla dorrar

Indikering nyckell6s

LAS/LAS UPP — ytterbelysningen blinkar.

e .. “
LS T o6ppning LAS (2:a tryckningen) — summern ljuder. PAVAV
Automatisk Andrar tiden det tar innan dérrarna l&ses och
sakerhetssystemet aktiveras efter att du laser upp 90 sek/60 sek/30 sek™’

aterlasningstimer

Aterstillning
underhall”

Aterstall allt —

fordonet utan att ndgon dorr 6ppnas.

Avbryter/aterstaller servicepaminnelsedisplayen nar
underhallsservice har utforts.

Avbryter/aterstaller alla anpassade installningar som
standardinstallningar.

Avbryt/Alla forfallna punkter/
Endast punkt A/Endast punkt B/
Endast punkt 0/Endast punkt 1/
Endast punkt 2/Endast punkt 3/
Endast punkt 4/Endast punkt 5/
Endast punkt 6/Endast punkt 7/
Endast punkt 8/Endast punkt 9

OK/Avbryt

*1: Standardinstallning

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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»»Matare och skarmarP>Forarinformationsgranssnitt

M Exempel pa anpassade instéllningar
Anvisningar for att andra instaliningen Tid nollstéllning “"Trippmatare A" till Vid
fulltankning visas nedan. Standardinstaliningen fér Tid nollstallning "Trippmatare A" ar

Manuell aterstallning.
1. Tryck pa knappen for att valja [#%], tryck
sedan pa ENTER-knappen.

2. Tryck pa @/E tills Matarinstallning visas pa
displayen.

3. Tryck pa ENTER-knappen.
P> Sprak visas forst pa displayen.




P »Matare och skarmar P Forarinformationsgréanssnitt

Vid fulliankning

. Tryck pa [AJ/[W] tills Tid nollstillning

"Trippmatare A" visas pa displayen, tryck sedan

pa ENTER-knappen.

P> Visningen véxlar till skarmen for anpassade
installningar dar du kan valja Vid
fulltankning, Nar tandning slas fran,
Manuell nollstéllning eller (sténg).

. Tryck pad @/E och vélj Vid fulltankning, och

tryck sedan pa ENTER-knappen.

P> Skarmen Vid fulltankning visas, och darefter
atergar skarmen till menyskarmen for
anpassning.

. Tryck pa [A]/[W] tills visas pa displayen, och

tryck sedan pa ENTER-knappen.

. Upprepa steg 6 tills du atergar till den normala

skarmen.
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> Matare och skarmarPHead-up-display *

Head-up-display *

Visar POWER/CHARGE-mataren, vaxellagesindikatorn, systemet for vagmarkesigenkanning,
eller det aktuella laget fér ACC med LSF tillsammans med fordonshastigheten. De visas nar
effektlaget ar ON.

For att sla pa och av head-up-displayen: Tryck pd HUD-knappen.

Displayen kan flyttas uppat och nedat foér att komma i nivd med 6gonen.

Head-up-displayen visas automatiskt nar du valjer effektldaget ON, om det visades nar du
tidigare valde effektlaget OFF.

For att hoja eller sanka head-up-displayen: Tryck och hall nere @ eller E-knappen tills
du hittar dnskat lage.

BIHead-up-display *

Om head-up-displayen visades nar du valde effektldget OFF
pa din tidigare korning, justeras vinkeln pa head up-displayen
automatiskt nar du valjer effektlaget ON, enligt den
instalining som lagrats i minnessystemet for forarposition.

Undvik att rora vid skarmen pa head-up-displayen da den ar
tackt med ett unikt medel.

Nar du rengér skarmen ska du forst blasa bort smuts och
damm med en flakt som lampar sig fér rengéring av
kameraobjektiv. Torka sedan forsiktigt linsen med en
linsrengoéringsduk eller ndgon annan mjuk duk. Anvand inte
nagot rengoringsmedel.

HUD-
knapp

* Ej tillgangligt pa alla modeller

e N
Tryck och hall nere [A]-knappen
for att hoja displayen.

Tryck och hall nere E-knappen for
att sanka displayen.




P> Matare och skarmar P Head-up-display *

Filbytesvarnare

|

Indikator for systemmeddelande

Displayen visar ocksa foljande varningar.
* Indikator for systemmeddelande: Visas nar

ett problem har upptackts. Ett
systemmeddelande pa
forarinformationsgranssnittet.
Forarinformationsgranssnitt varnings-
och informationsmeddelanden S. 123
Varningssystem for korfaltsavvikelse: Nar
fordonet kommer for nara korfaltslinjerna visas
varningen for korfaltsavvikelse.
System for korfaltsassistans (LKAS)
S. 570
Head-up-varningslampor: Blinkar nar
meddelandet visas pa displayen med
férarinformation.
Kollisionsminimerande bromssystem
(CMBS) S. 542
Adaptiv farthallare (ACC) med
efterfoljande fordon vid lag hastighet
(LSF) S. 553

FORTSATTNING
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> Matare och skarmarPHead-up-display *

M Justera head-up-displayens ljusstyrka
Om du trycker pa och haller inne HUD-knappen i nagra sekunder kommer du in i
justeringslaget for head-up-displayens ljusstyrka. Anvand @ eller E-knappen for att justera.

HUD-

knapp HUD

.
|
-llllllll




P> Matare och skarmar P Head-up-display *

M Andra innehall pa head-up-displayen

Om du vill andra antalet objekt som visas tillsammans med fordonets hastighet pa head-up-

displayen gor du foljande:

Vilj innehdllet pa head-up-displayen genom att trycka pa @/E-knappen for att andra

visningen.

Head-up-display

Tryck pa knappen for
att ga till nasta skarm.

|
[W)-knapp

Fordonshastighet, system for
vagmarkesigenkanning

A
Aktuellt lage for ACC med
LSF och LKAS,
fordonshastighet, system for
vagmarkesigenkanning

POWER/CHARGE-matare,
véxellagesindikator,
fordonshastighet, system for

vagmarkesigenkanning

KT/
Trafikskyltsinformation,
fordonshastighet

Svang-for-svang-vagledning,
fordonshastighet, system for
vagmarkesigenkanning

K[/ 1]
Kompass, fordonshastighet,
system for
vagmarkesigenkanning

Tryck for att ga till foregdende skarm.

FORTSATTNING
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PP Matare och skarmar P Head-up-display

M Fordonshastighet

Visar fardhastigheten i km/tim eller mph.

B POWER/CHARGE-matare

M Elektrisk motor
| vilken utstrackning elmotorn blir strommatad visas med avlasningarna pa POWER-sidan.

M Batteriladdning pagar
I vilken utstrackning hogspanningsbatteriet laddas visas med avlasningarna pa CHARGE-sidan.

M Vaxellagesindikator

Visar aktuellt vaxellage.
Vaxellagesindikator S. 105

M Trafikskyltsinformation

Visar systemet for vagmarkesigenkanning.
Trafikskyltsinformation S. 584

M Aktuellt 1age for ACC med LSF och LKAS

Visar aktuellt lage for ACC med LSF och LKAS
Adaptiv farthallare (ACC) med efterféljande fordon vid lag hastighet (LSF) S. 553
System for koérfaltsassistans (LKAS) S. 570



P> Matare och skarmar P Head-up-display *

M Svang-for-svang-vagledning

Visar en detaljerad vagbeskrivning till destinationen och ar kopplad till navigeringssystemet.
Se handboken till navigeringssystemet

BISvang-for-svang-vagledning

Head-up-displayen visar en kompass nar ruttguidning inte
anvands.

Du kan valja om den detaljerade vagbeskrivningsdisplayen
ska visas eller ej under ruttanvisningar.
Anpassade funktioner s. 398
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Reglage

Detta kapitel forklarar hur man anvander de olika reglagen som ar nédvandiga for att kora.

Klocka Lutningssens . Knapp for eluppvarmd bakruta/uppvarmd

Lasa och lasa upp dérrarna Superlas™ . dorrspegel

Fonster . Knapp for eluppvarmd vindruta*

Panoramasoltak . Reglage for ljusstyrka

Manovrera omkopplarna omkring ratten Minnessystem for forarposition
POWER-knapp . .219 Justera ratten

Svag signalstyrka hos den nyckelfria
fjarrkontrollen

L?sa/:?sa upp ((ji(?rrarna irén .utsvl((jjan Blinkers ' Speglar
Lasallasa upp dbrrarna fran insidan ...... Belysningsomkopplar: .223 Innerbackspegel

Barnsakra dorrlas 226 Elsidospeglar .
Baklucka Aktivt kurvlju . 227
Sékerhetssystem Halvljus/varsellj 228 Kupékomfort
Startsparrsystem Automatiskt helljus ..229 Klimatanlaggning
Sakerhetslarm ... Torkare och spolare .232
Ultraljudssensorer *

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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Klocka

Stalla in klockan

Modeller med navigeringssystem

Klockan uppdateras automatiskt genom navigeringssystemet, s du behover alltsa inte sjalv
stalla in tiden.

Alla modeller

Du kan justera tiden manuellt pa ljud-/informationsskarmen nar effektlaget star pa ON.

M Justering av tiden

Modeller med ljudanlaggning i farg

Hl Med MENU/CLOCK-knappen

1. Tryck och hall knappen MENU/CLOCK
nedtryckt.
P> Stalla klocka valjs.

2. Vrid p& ©©° for att andra timvisning och tryck
sedan pad &.

3. Vrid pa 70" for att vélja minutvisning och tryck

=

&)

MENU/CLOCK-knapp sedan péd &.
4. For att vélja, vrid p& ©° och vélj Stall in och

tryck darefter pd &.

B3Stalla in klockan

Klockan i displayen med férarinformation justeras
automatiskt tillsammans med klockan pa ljudsystemets
display.

BIMed MENU/CLOCK-knappen

Nedanstaende anvisningar ar avsedda att visa hur valjarratten
fungerar.

Vrid pa o for att valja.

Tryck pa & for att bekrafta.

Du kan stélla in klockdisplayen pa att visa 12-timmarsklocka

eller 24-timmarsklocka.
Anpassade funktioner s. 390



»p>Klocka P>Stalla in klockan

R T

M Med hjilp av instillningsmenyn pa ljud-/
informationsskdarmen

1. Valj [ -ikonen (hem) och valj sedan
Instéllningar.

. Vélj Klocka.

. Vilj Justering av klocka.

. Valj [A] eller [W] for att andra timme.

. Valj |A] eller [W] for att andra minut och vlj
sedan OK.

u b wWN

BIMed hjalp av instéliningsmenyn pé ljud-/informationsskarmen

Du kan stélla in klockdisplayen pa att visa 12-timmarsklocka
eller 24-timmarsklocka och sla pa och av klockvisningen.
Anpassade funktioner s. 398

Du kan ocksa stélla in klockan genom att peka pa klockan i
ovre hogra eller vanstra hornet av displayen.

. Tryck pa klockan pa displayen under nagra sekunder.

. Vélj Installningar.

. Valj Klocka.

. Vélj Justering av klocka.

. Vvalj [A] eller [W] for att andra timme.

. Valj [A] eller [W] for att andra minut och valj sedan OK.

o U b~ WN =

Det gar inte att stalla klockan medan fordonet ar i rorelse.
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Lasa och lasa upp doérrarna

Nyckel

Till detta fordon medfoljer féljande nycklar:

Den nyckelfria fjarrséndaren

M Inbyggd nyckel

Inbyggd nyckel

y -

)
r

Frigéringsreglage

Anvand nycklarna for att sla pa och av
kraftsystemet, samt for att lasa och lasa upp alla
doérrarna och bagageluckan.

Den inbyggda nyckeln kan anvéandas for att lasa/lasa
upp dorrarna nar batteriet i den nyckelfria
fjarrsandaren blir svagt och den elektriska
funktionen for lasning/upplasning ar avaktiverad.

For att ta ut den inbyggda nyckeln, skjut in
frigéringsknappen och dra sedan ut nyckeln. Du
satter tillbaka den inbyggda nyckeln genom att
trycka in den i den nyckelfria fjarrkontrollen tills den

klickar pa plats.

BINyckel

Alla nycklar har ett startsparrssystem. Startsparrsystemet
Okar fordonets skydd mot stold.
Startsparrsystem S. 206

Félj anvisningarna nedan for att undvika skador pa nycklarna:

® Ldmna inte nycklarna i direkt solljus eller pa platser med
hog temperatur eller luftfuktighet.

® |3t inte nycklarna falla i marken och stall inte tunga
foremal pa dem.

® Hall nycklarna borta fran vétskor, damm och sand.

® Ta inte isar nycklar annat &n vid batteribyte.

Om kretsarna i nycklarna &r skadade finns det risk for att

kraftsystemet inte aktiveras och att fjarrsandaren inte

fungerar.

L&t en &terforsaljare undersoka nycklarna om de inte

fungerar korrekt.



P> Lasa och lasa upp dorrarna P Nyckel

M Nyckelnummerbricka

Innehaller ett nummer som du behéver om du
kdper en reservnyckel.

BINyckelnummerbricka

Forvara brickan med nyckelnumret separat fran nyckeln pa

en saker plats utanfor fordonet.
Kontakta en aterforsaljare om du vill kdpa en extranyckel.

Kontakta en &terforséljare om du tappar nyckeln och inte kan
aktivera kraftsystemet.
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PP Lasa och lasa upp dorrarnaP>Svag signalstyrka hos den nyckelfria fjarrkontrollen

Svag signalstyrka hos den nyckelfria fjarrkontrollen

Fordonet sénder ut radiovagor for att lokalisera den nyckelfria fjarrkontrollen nar dérrarna och
bakluckan Iases/lases upp, eller for att aktivera kraftsystemet.

| foljande fall kan lasningen/upplasningen av dorrarna och bakluckan, eller aktiveringen av

kraftsystemet forhindras eller funktionen vara instabil:

® Starka radiovagor som skickas ut av narbeldgen utrustning.

® Den nyckelfria fjdrrkontrollen bars tillsammans med telekommunikationsutrustning,
bérbara datorer, mobiltelefoner eller annan tradlos utrustning.

® Ett metallféremal vidror eller tacker den nyckelfria fjdrrkontrollen.

abe|bay .
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BSvag signalstyrka hos den nyckelfria fiarrkontrollen

Kommunikationen mellan den nyckelfria fjarrséandaren och
fordonet drar pa batteriet i den nyckelfria fjarren.

Batteriet varar i ungefar tva ar, men varierar nagot beroende
pé hur ofta fjarrkontrollen anvands.

Det drar pa batteriet varje gang den nyckelfria fjarrkontrollen
tar emot starka radiovdgor. Undvik darfor att placera den i
narheten av elektrisk utrustning som tv-apparater och

persondatorer.



P> Lasa och lasa upp dorrarnaP>Lasa/lasa upp dorrarna fran utsidan

Lasa/lasa upp dorrarna fran utsidan

B Anvéanda det nyckelfria systemet

Nér du bar den nyckelfria fjarrsandaren med dig kan
du lasa/lasa upp dorrarna och 6ppna bagageluckan.
Du kan lasa/lasa upp dorrarna och bakluckan inom
en radie pa ca 80 cm fran det utvandiga
dérrhandtaget.

M Lasa dérrarna och bagageluckan
Tryck pa dorrlassensorn pa framdorren eller tryck pa
lasknappen pa bakluckan.
P> Viss ytterbelysning blinkar tre ganger; alla
dorrar och bakluckan lases och
sakerhetslarmet aktiveras.

FORTSATTNING

PL3sa/ldsa upp dorrarna fran utsidan

Om innerbelysningsbrytaren star i det dorraktiverade laget
tands innerbelysningen nér du laser upp doérrarna och
bakluckan.
Inga dorrar Gppnas: Belysningen tonas ut efter 30 sekunder.
Dérrarna och bakluckan lases igen: Belysningen slocknar
omedelbart.

Innerbelysning s. 258

BAnvénda det nyckelfria systemet

Om du inte 6ppnar nagon av dorrarna eller bakluckan inom
30 sekunder fran det att du laser upp fordonet med det
nyckelfria systemet, lases dorrarna och bakluckan igen
automatiskt.

Du kan endast lasa eller lasa upp dorrar med det nyckelfria
systemet nar effektlaget star pa VEHICLE OFF (LOCK).
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PP Lasa och lasa upp dorrarnaP>Lasa/lasa upp dorrarna fran utsidan

M Lasa dérrarna och bagageluckan
Fatta tag i forardorrens handtag:
P> Forardorren lases upp.

Ta tag i passagerarddrrens handtag:

Tryck pa det yttre handtaget:
P> Bagageluckan lases upp.

Oppna/stianga bakluckan S. 196

P> Vissa utvandiga lampor blinkar en gang.

P> Alla dorrar och bagageluckan lases upp.
P> Vissa utvandiga lampor blinkar en gang.

P> Vissa utvandiga lampor blinkar en gang.

BAnvénda det nyckelfria systemet

® Lamna inte den nyckellosa fjarrkontrollen i det fordonet
nar du stiger ur fordonet. Ta den med dig.

® Aven om du inte har ndgon nyckelfri fjarrkontroll kan du
|&sa/lasa upp dorrarna och bakluckan nar nagon annan
som har en fjarrkontroll &r inom rackvidden.

® Det kan handa att dorren lases eller lases upp om
dorrhandtaget dranks in med vatten pa grund av ett
haftigt regnvader eller i en biltvatt nar den nyckelfria
fjarrkontrollen finns inom rackvidd fran bilen.

® Om du fattar ett framre dorrhandtag eller vidror en
dorrlassensor med handskar, kan dorrsensorn svara
l&angsamt eller inte svara med att lasa eller lasa upp
dorrarna.

® Nar du last dorren har du upp till tva sekunder da du kan
dra i dorrhandtaget for att bekrafta att dorren ar last. Om
du behover lasa upp doérren omedelbart efter att du last
den ska du vanta i minst tva sekunder innan du tar tag i
handtaget, annars kan dorren inte lasas upp.

® Det ar inte sdkert att det gar att 6ppna dorren om du drar
i handtaget omedelbart efter att du har fattat tag i det.
Fatta tag i handtaget igen och bekréafta att dorren ar
uppldst innan du drar i handtaget.

® Aven inom en radie pd 80 cm kan det handa att det inte
gar att lasa/ldsa upp dorrarna och bakluckan med den
nyckelfria fjrrkontrollen om den halls ¢ver eller under det
utvandiga dorrhandtaget.

® Det kan handa att fjarrsandaren inte fungerar om den ar
for nara dorren eller dorrglaset.



P> Lasa och lasa upp dorrarnaP>Lasa/lasa upp dorrarna fran utsidan

FORTSATTNING

BIAnvanda det nyckelfria systemet

Instaliningarna for lampblinkning och dorrupplasningslage
kan anpassas via displayen med forarinformation eller ljud/
informationsskarmen.

Modeller med ljudanlaggning i farg

Anpassade funktioner S. 161

Modeller med ljudanlaggningsdisplay

Anpassade funktioner s. 398

Modeller med elmanévrerad bagagelucka

Du kan dven lasa upp och 6ppna med den elmandévrerade

bakluckan.
Anpassade funktioner s. 398
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PP Lasa och lasa upp dorrarnaP>Lasa/lasa upp dorrarna fran utsidan

M Anvanda fjarrsandaren

LED

Upplas- ——
ningsknapp
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~ o)
n’_ Lasknapp

2

H Lasa dérrarna och bagageluckan
Tryck pa lasknappen.
P> Viss ytterbelysning blinkar tre ganger, alla
doérrar och bakluckan lases och
sakerhetslarmet aktiveras.

H Lésa dérrarna och bagageluckan
Tryck pa upplasningsknappen.
En tryckning:
P> Vissa yttre lampor blinkar till och forardérren
lases upp.
Tva tryckningar:
P> De aterstaende dorrarna och
bagageutrymmet lases upp.

BJAnvéanda fjarrsandaren

Om du inte 6ppnar nagon av dorrarna eller bakluckan inom
30 sekunder fran det att du l&ser upp fordonet med
fiarrkontrollen sa lases dorrarna igen automatiskt. Du kan
andra timern for sakerhetsdorrlasning.

Modeller med ljudanlaggning i farg

Anpassade funktioners. 161

Modeller med ljudanlaggningsdisplay

Anpassade funktioner s. 398

Om fjarrsandarens rackvidd plotsligt borjar variera haller
batteriet troligen pa att ta slut.
Om lysdioden inte tands nar du trycker pa nagon av
knapparna har batteriet tagit slut.

Byta knappcellsbatteri s. 676

Fjarrsandaren fungerar inte nar:
® Etffektlaget ar i lage ACCESSORY (tillbehor) eller ON.



P> Lasa och lasa upp dorrarnaP>Lasa/lasa upp dorrarna fran utsidan

FORTSATTNING

BIAnvanda fjarrsandaren

Hogerstyrd modell

Du kan inte |asa dérrarna nar den nyckelfria fiarrkontrollen ar

inuti fordonet, och summern ljuder. Om du behover lasa

nagon av dorrarna medan fjarrsandaren fortfarande ligger

kvar i fordonet gor du nagot av foljande fyra ganger:

® Tryck pa lasknappen pa den nyckelfria fjdrrséndaren.

® Vrid om nyckeln i 1aset for att lasa.

® Tryck pa dorrlasknappen pa dorrhandtaget eller
bagageluckan.

Fjarrsandaren anvander lageffektssignaler, vilket innebar att
rackvidden varierar beroende pa omgivningen.
Fjarrséndaren laser inte fordonet nar en dorr &r 6ppen.

Du kan anpassa instéllningen for dorrens upplasning.

Modeller med ljudanlaggning i farg

Anpassade funktioner s. 161

Modeller med ljudanlaggningsdisplay

Anpassade funktioner s. 398

abe|bay .

189



abe|bay .

PP Lasa och lasa upp dorrarnaP>Lasa/lasa upp dorrarna fran utsidan

Bl &salldsa upp dorrarna med en nyckel
Nar du laser forardérren med en nyckel laser du samtidigt

M Lasa/lasa upp dérrarna med en nyckel

Om 3s- eller upplésmngsknappen pa fiarrkontrollen inte fungerar anvander du nyckeln istéllet 6vriga dorrar och bagageluckan.
— e — HL_ Satt i nyckeln helt och vrid om. Vid upplésning lases férardérren upp férst. Det gér inte att
| vrida om nyckeln en andra gang inom négra sekunder for att
ldsa upp aterstdende dorrar och bakluckan.

Du kan anpassa instéllningen for dérrens upplasning.

Modeller med ljudanléggning i farg

Anpassade funktioner S. 161

Modeller med ljudanldaggningsdisplay

Anpassade funktioner S. 398

Om du laser upp dorrarna med nyckeln utloses larmet av
sakerhetssystemet. Las alltid upp dorrarna med det nyckelfria

systemet eller fjarrsandaren.
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P> Lasa och lasa upp dorrarnaP>Lasa/lasa upp dorrarna fran utsidan

ML 3sa en drr utan att anvanda nyckel

M Lasa en dorr utan att anvanda nyckel
Nér du laser férardorren laser du samtidigt 6vriga dorrar och

Om du inte har nyckeln pa dig, eller om du av nagon anledning inte kan lasa upp en doérr med bagageluckan.

nyckel kan du lasa dérren utan den.
Innan du laser en dorr ska du se till att nyckeln inte &r kvar i

fordonet.

M Lasning av férardérren

Tryck 1astappen framat @) eller tryck
centralldsknappen i lasningsriktningen @) och dra
darefter ut och hall i det utvandiga dérrhandtaget
©. stang dorren och slapp sedan handtaget.

M Lasning av passagerardérrarna
Skjut lastappen framat och stang dorren.

M Skyddssystem mot utelasning
Dorrarna och bakluckan kan inte lasas nar den nyckelfria fjdrrkontrollen finns inne i bilen.
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PP Lasa och lasa upp dorrarnaP>Lasa/lasa upp doérrarna fran insidan

Lasa/lasa upp dorrarna fran insidan

M Anvinda lastappen

M Lasa dérren
Skjut lastappen framat.

Sa har laser du

M Lasa upp dérren

Dra lastappen bakat.

Sa har laser du upp

192

BIAnvanda lastappen

Nar du laser dérren med hjélp av lastappen pa forardorren

|&ses ovriga dorrar och bagageluckan samtidigt.
Nar du laser upp dorren med hjalp av lastappen pa
forardorren lases endast forardérren upp.



P> Lasa och lasa upp dorrarnaP>Lasa/lasa upp dorrarna fran insidan

M Upplasning av bilen med framdérrens inre handtag

Dra i handtaget pa insidan av framdérren.
P> Dorren lases upp och 6ppnas i en rorelse.

Invénaigt handtag

M Anvanda centrallasknappen

Tryck pa centrallasknappen sasom visas for att lasa
eller Iasa upp alla dorrar och bakluckan.

/.
Sa har laser

BUpplasning av bilen med framddrrens inre handtag

Handtaget pa insidan av framdorrarna ar utformat sa att
foraren och passageraren fram, kan éppna dorren i en
rorelse. Denna funktion kraver dock att de personer som
sitter | framséatet aldrig drar i handtaget pa insidan av
framdorren medan fordonet ar i rérelse.

Barn bor alltid aka i baksatet dar dorrarna har barnlas.
Barnsakra dorrlas s. 194

BAnvénda centralldsknappen

Nér du laser/ldser upp nagon av framdoérrarna med hjélp av
centralladsknappen kommer alla de andra dérrarna och
bakluckan att lasas/lasas upp samtidigt.
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PP Lasa och lasa upp dorrarnaPBarnsakra dorrlas

Barnsakra dorrlas

Barnlasen forhindrar bakdorrarna fran att 6ppnas fran insidan oavsett i vilket lage lastappen

star.

M Aktivera dérrarnas barnlas
Skjut spaken i bakdérren till 1asldget och stang

Las upp dorren

M Nér du 6ppnar dorren
Oppna dérren med dérrhandtaget p& utsidan.

194

BBarnsakra dorrlas
For att 6ppna dorren fran insidan nar dorrens barnlas ar

aktiverat for du lastappen i upplasningslaget, hissar ner det
bakre fonstret, sticker ut handen genom fonstret och drar i

dorrhandtaget fran utsidan.




Baklucka

Forsiktighetsatgarder for att 6ppna/stianga bakluckan

Se till att det inte finns nagra manniskor eller féremal i narheten av bakluckan nar du 6ppnar
eller stanger den.

Modeller utan elmanévrerad bagagelucka

* Oppna bakluckan hela vagen.
P> Om bagageluckan inte &r helt 6ppen finns det risk for att den bérjar stangas av sig egen
tyngd.
® Var forsiktig nar det &r blasigt. Vinden kan fa bakluckan att sla igen.

Alla modeller

Hall bakluckan stangd nar du kor for att
P> Undvika potentiella skador.
P> Forhindra att avgaser tranger in i fordonet.
Kolmonoxid S. 96

* Ej tillgangligt pa alla modeller

BIForsiktighetsatgarder for att oppna/stanga bakluckan

AVARNING

Om personer kommer i vagen fér en baklucka
som oppnas eller stangs finns risk for allvarliga
skador.

Se till att inga personer star for nara bakluckan
innan du 6ppnar eller stanger den.

Var forsiktig sa att du inte slar i huvudet i bakluckan eller
kldmmer fingrarna mellan bakluckan och bagageutrymmet
nér du stanger luckan.

Undvik att sta framfor avgasroret nar du lastar i eller ur
bagage ur bagageutrymmet eller nar du gor en sparkrorelse
framéat och bakat mitt under den bakre stétfangaren for
beroringsfri &tkomst*, nar motorn gar pa tomgang. Du
riskerar att branna dig.

L&t aldrig passagerare aka i bagageutrymmet. De kan skadas
vid haftiga inbromsningar, hastiga accelerationer eller en
kollision.
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P> Baklucka » Oppna/stanga bakluckan

Oppna/stinga bakluckan

Invandigt
handtag

Nar alla dorrar lases upp eller du trycker pa
upplasningsknappen pa fjarrsandaren lases

bagageluckan upp.
Tryck pa det yttre handtaget och lyft upp bakluckan.

Om du har med dig den nyckelfria fjarrkontrollen
behover du inte lasa upp bakluckan innan du
Oppnar den.

Du stanger bakluckan genom att fatta tag i
handtaget pa insidan, dra ner bakluckan och trycka

igen den fran utsidan.

Om du stanger bakluckan nar forardorren ar last sa

lases bakluckan automatiskt.
P> Vissa utvandiga lampor blinkar tre ganger.

B Oppna/stinga bakluckan

Lamna inte nyckeln i fordonet nar du stiger ur fordonet. Ta

den med dig.

Aven om du inte har n&gon nyckelfri fjarrkontroll kan du lasa
upp bagageluckan nar nagon annan har en fjarrkontroll
inom rackvidden.

Ldmna inte den nyckelfria fjarrkontrollen inne i
bagageutrymmet och stang bakluckan. Summern ljuder och
bakluckan kan inte lasas.



» > Baklucka» Oppna/stanga bakluckan

M Anvénda fjarrsandaren*

Bagageluckans
upplasningsknapp

* Ej tillgangligt pa alla modeller

BIAnvanda fjarrsandaren *

) Om du har last upp och 6ppnat bagageluckan med
Tryck péa bagageluckans upplasningsknapp sa lases fiarrsandaren eller den nyckelfria fiarrsandaren lases
luckan upp. bagageluckan automatiskt.
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»»Baklucka» Oppna/stanga den elmanévrerade bagageluckan *

Oppna/stinga den elmanévrerade bagageluckan*

Den elmandvrerade bagageluckan kan mandvreras genom att trycka pa knappen for den
elmandvrerade bagageluckan pa fjarrsandaren, genom att trycka pa knappen for den
elmanovrerade bagageluckan pa forarsidans kontrollpanel, trycka pa bakluckans yttre
dorrhandtag eller knapp, eller genom att hoja och sénka foten under mitten av den bakre
stotfangaren for handsfree-atkomst.

Den elmandvrerade bakluckan kan éppnas/stangas nar vaxelladan ar i lage |E

* Ej tillgangligt pa alla modeller

B Oppna/stanga den elmandvrerade bagageluckan *

AVARNING

Att 6ppna eller stdanga den elmandévrerade
bagageluckan nar nagon passagerare ar i vagen
helt eller delvis fér bagageluckans rérelse kan
orsaka allvarliga skador.

Se till att alla passagerare eller andra féremal
inte ar i vagen for bagageluckan innan den
o6ppnas eller stangs.

VARNING: Ta alltid med dig tandningsnyckeln nar du lamnar
bilen &ven om andra sitter kvar i den.

OBS

Tryck inte pa och dra inte i den elektriskt mandvrerade
bakluckan medan den ¢ppnas eller stdngs automatiskt.
Att med vald éppna eller stdnga den elmandvrerade
bakluckan under drift kan deformera bakluckans ram.

Nar du kor den elmandvrerade bagageluckan ar det viktigt
att se till att det finns tillrackligt utrymme runt fordonet.
Maénniskor nédra bagageluckan kan fa allvarliga skador om
luckan traffar huvudet eller stangs éver deras huvuden. Var
sarskilt forsiktig om det finns barn i narheten.



» > Baklucka » Oppna/stanga den elmanévrerade bagageluckan

*

B Anvinda handsfree-atkomst

Sparka framat och bakat under mitten av den bakre
stotfangaren for att dppna eller stdnga den
elmandvrerade bakluckan nér du har fjarrkontrollen
pa dig.
P> Vissa utvandiga lampor blinkar och sedan
borjar bakluckan att réra sig.

FORTSATTNING

BIAnvénda handsfree-atkomst

Vid regn eller i andra fall nar fordonet blir blétt kan det
hénda att sensorn inte kanner av fotens rorelse.

Nar arbete utfors pa eller runt den bakre delen av fordonet
kan du av misstag raka 6ppna eller stdnga bakluckan.
For att forhindra att det intraffar kan du valja anpassade
funktioner pa ljud-/informationssk&armen och sedan valja OFF
for funktionen.

Anpassade funktioner s. 398

Om du héller foten for lange under stotfangaren 6ppnas eller
stangs inte den elmandvrerade bagageluckan.

Den har funktionen fungerar inte om du inte har den
nyckell6sa fjarrkontrollen pa dig. Se till att du har den
nyckell6sa fiarrkontrollen pa dig.

Sparkrorelsens varaktighet ska vara ungefér en sekund.
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»»Baklucka» Oppna/stanga den elmanévrerade bagageluckan *

M Anvénda fjarrsandaren

Knapp for
elmandvrerad
bagagelucka

M Anpassa nir bakluckan ska 6ppnas

Tryck pa knappen for elmanévrerad bagagelucka
under mer an en sekund for att aktivera den nar
effektlaget ar VEHICLE OFF (LOCK).

P> Vissa utvandiga lampor blinkar.

Om du trycker pa knappen igen nar den
elmanovrerade bagageluckan ar i rérelse stoppas den.
Hall knappen intryckt i mer an en sekund sa byter
den elmandévrerade bagageluckan riktning.

Nar som helst: Den elmandvrerade bagageluckan lases upp och 6ppnas samtidigt. Det har ar

den forvalda installningen.

Nar upplast: Bakluckan 6ppnas nar alla dorrar ar upplasta.

Anpassade funktioner S. 398

* Ej tillgangligt pa alla modeller

B Oppnalstanga den elmandvrerade bagageluckan *

Den elmandévrerade bagageluckan kan inte 6ppnas eller

stangas vid foljande forhallanden:

® Du aktiverar kraftsystemet medan bakluckan automatiskt
Oppnas eller stangs.

® Fordonet ar parkerat i en brant backe.

® Fordonet gungar till foljd av hard vind.

® Bagageluckan eller taket ar tackt av sno eller is.

Om du stanger den elmandvrerade bagageluckan néar alla
dorrar ar lasta lases den elmandvrerade bagageluckan
automatiskt och vissa utvandiga lampor blinkar.

Om du byter 12 V-batteriet eller sakringen for den
elmandvrerade bagageluckan nér bagageluckan ar 6ppen,
kan den elmandvrerade bagageluckan avaktiveras. Den
elmandvrerade bagageluckan aktiveras igen nar du stanger
bagageluckan manuellt.

Att installera andra eftermarknadskomponenter an Honda-
originaltilloehor pa den elmanoévrerade bagageluckan kan
leda till att den inte kan &ppnas eller stangas helt.

Kontrollera att den elmandvrerade bagageluckan &r helt
Oppen innan du lastar in och ur ditt bagage.

Summern ljuder om du kér ivdg medan den elmandévrerade
bagageluckan fortfarande ar éppen eller héller pa att
stangas.



P Baklucka » Oppna/stanga den elmanévrerade bagageluckan*

M Anvéanda knappen fér den elmanévrerade bagageluckan

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Oppna eller sting den elmandévrerade bakluckan
genom att trycka pa bakluckans knapp i ungefar en
sekund.

P> Vissa utvandiga lampor blinkar.

Om du trycker pa knappen igen nar den
elmandvrerade bagageluckan ar i rorelse stoppas den.
Hall knappen intryckt i cirka en sekund sa byter den
elmanovrerade bagageluckan riktning.

FORTSATTNING

B Oppna/sténga den elmandvrerade bagageluckan *

Om den elmandvrerade bagageluckan méter motstand nar
den éppnas eller sténgs, vander den automatiska
omkastningsfunktionen bagageluckans riktning. Summern
ljuder tre ganger.

Den automatiska omkastningsfunktionen upphér att kanna
av bagageluckan nar den &r nastan stangd for att den ska
kunna stangas helt.

Ror inte vid sensorerna som ar placerade pa bada sidor om
bagageluckan. Den elmandévrerade bagageluckan stangs inte
om du ror vid ndgon av dessa sensorer nar du forsoker
stdnga bagageluckan.

Se till att inte repa sensorerna med nagot vasst féremal.
Om de repas kan de skadas och stangningen av den
elmandvrerade bagageluckan fungerar inte langre korrekt.
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P Baklucka» Oppna/stanga den elmanévrerade bagageluckan*

M Anvéanda bakluckans yttre handtag

abe|bay .
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Om du trycker pa bakluckans yttre handtag under
en sekund 6ppnas bakluckan automatiskt.
P> Om du vill 6ppna luckan manuellt trycker du
pa knappen i mer an en sekund.
Baklucka S. 195

Om du har med dig den nyckelfria fjarrkontrollen
behover du inte ldsa upp bakluckan innan du
Oppnar den.

Om du trycker pa det yttre handtaget igen nar den

elmandvrerade bagageluckan ar i rorelse stoppas den.

Tryck pa det yttre handtaget sa byter den
elmandvrerade bagageluckan riktning.

BIAnvanda bakluckans yttre handtag

Ldmna inte nyckeln i det fordonet nar du stiger ur fordonet.

Ta den med dig.
Aven om du inte har ndgon nyckelfri fjarrkontroll kan du lasa

upp bagageluckan nar ndgon annan har en fjarrkontroll

inom rackvidden.
Lamna inte den nyckelfria fjarrkontrollen inne i
bagageutrymmet och stang bakluckan. Summern ljuder och

bakluckan kan inte lasas.

Du kan sl& pa och av den elmandvrerade bagageluckans

funktion.
Anpassade funktioner S. 398



P Baklucka » Oppna/stanga den elmanévrerade bagageluckan*

B Anvéanda bakluckans inre knapp

Bagage-
luckans
inre knapp

o

Tryck pa den inre knappen pa bagageluckan for att
stanga den elmandvrerade bagageluckan.

Om du trycker pa bagageluckans inre knapp igen néar

den elmandvrerade bagageluckan &r i rorelse stoppas

den.

Tryck in och sldpp bagageluckans inre knapp igen,

sa byter den elmandévrerade bagageluckan riktning.

FORTSATTNING
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P Baklucka» Oppna/stanga den elmanévrerade bagageluckan*

M Programmering av bakluckans position

204

Bagage-
luckans
inre knapp

Hur mycket den elmanévrerade bakluckan 6ppnas
automatiskt kan programmeras.

Programmera sa har:
1. Oppna bakluckan till 6nskat lage.

2. Tryck pa och hall ned bagageluckans inre knapp.

Du kommer att hoéra en lang ljudsignal, foljt av
tva korta pip.

BIProgrammering av bakluckans position
Om bagageluckan endast ar en aning 6ppnad kan positionen
inte programmeras, aven om du trycker p& bagageluckans

inre knapp.

Om du vill omprogrammera den elmanévrerade
bagageluckan till att 6ppnas helt lyfter du bagageluckan
manuellt till sitt hogsta lage och foljer anvisningarna i steg 2.



» > Baklucka » Oppna/stanga den elmanévrerade bagageluckan

*

M Automatisk stangning

Om du stanger den elmandvrerade bagageluckan manuellt, gar den automatiskt i las.

M Den elmandvrerade bagageluckans falldetektering

Sanker automatiskt den elmandvrerade bagageluckan om det finns en risk att den helt dppna
elmandvrerade bagageluckan faller av sin egen vikt (t.ex. pa grund av snoé pa luckan).
Summern ljuder medan den elmandvrerade bagageluckan sénks.

BIAutomatisk stangning

Den automatiska stangningsfunktionen aktiveras inte om du
trycker pa bagageluckans yttre handtag nar den
elmandvrerade bagageluckan stangs.

OBS
Utéva inte nagon kraft pa bagageluckan nar den
elmandvrerade bagageluckan gar i las.

Se till att inte halla handerna vid bagageluckan nar du
stanger den manuellt och 1at den gd i Ids automatiskt. Det ar
farligt att lagga handerna runt bagageluckan nar den borjar
lasas.

BIDen elmandvrerade bagageluckans falldetektering

Om du férsoker att stanga den elmandvrerade bagageluckan
genast sedan den Gppnats helt, kan falldetekteringen
aktiveras

Nér falldetekteringen har aktiverats, véanta tills den
elmandvrerade bagageluckan ar helt stangd. Sta inte i
narheten av den elmandvrerade bagageluckan nar den &r i
rorelse.

Om den elmandvrerade bagageluckans falldetektering
aktiveras ofta, kontakta en aterforsaljare.
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Sakerhetssystem

Startsparrsystem

Startsparrsystemet forhindrar att en nyckel som inte har forregistrerats startar kraftsystemet. BStartsparrsystem

Varje enskild nyckel &r utrustad med elektroniska sandare som anvander elektroniska signaler OBS

for att bekrafta nyckeln. Om du lamnar tdndningsnyckeln kvar i fordonet finns det risk
. 2 Cap . . . for stold eller att fordonet oavsiktligt kommer i rorelse.

Var up_pmar!fsam pa folja?de nar du try_cker pa POWER-knappep- Ta alltid med dig tandningsnyckeln nar du ldmnar fordonet

® Latinte foremal som sander ut kraftiga radiovagor komma nara POWER-knappen. utan tillsyn.

® Se till att nyckeln inte skyms av eller kommer i beréring med metallféremal.

e L4t inte en nyckel frén ett annat startsparrsystem komma ndra POWER-knappen. Modifiera inte systemet och bygg inte p& det med andra

komponenter.
Lagg inte nyckeln nara magnetiska foremal. Elektroniska apparater som TV och fAthﬂ?tciZzsiedtSa |li(atn L SR N e O T
ljudanlaggningar avger starka magnetfalt. Observera att aven en nyckelknippa kan bli Sieks
magnetisk. Kontakta en aterforsaljare om systemet upprepade ganger

misslyckas med att identifiera nyckelkoden. Kontakta
&terforséljaren om du har tappat bort nyckeln och inte kan
starta fordonet.

Hogerstyrd modell

Tryck ner och héll kvar bromspedalen innan du stéller
effektlaget pa ON forsta gangen efter att 12 V-batteriet har
kopplats ur.



PP Sakerhetssystem P-Sakerhetslarm

Sakerhetslarm

Sakerhetslarmet aktiveras nar bakluckan, motorhuven eller dérrarna éppnas utan
fiarrkontrollen eller det nyckelfria systemet.

M Nir sékerhetslarmet aktiveras
Signalhornet ljuder i intervall och vissa utvandiga lampor blinkar.

M Sa hir inaktiverar du sikerhetslarmet
Las upp fordonet med hjalp av fjarrsandaren eller det nyckelfria systemet eller genom att vaxla
effektlaget till ON. Systemet, inklusive signalhornet och de blinkande lamporna, avaktiveras.

M stilla in sékerhetslarmet

Sakerhetslarmet aktiveras automatiskt nar foljande villkor ar uppfylida:

o Effektldget ar installt pa VEHICLE OFF (LOCK).

® Motorhuven ar stangd.

® Alla dorrar och bakluckan har lasts utifran med nyckeln, fjarrkontrollen eller det nyckelfria
systemet.

FORTSATTNING

B3Sakerhetslarm

Modifiera inte systemet och bygg inte pa det med andra
komponenter.

Att gora detta kan skada systemet och gora fordonet
funktionsodugligt.

Sakerhetssystemslarmet fortsatter i ca 5 minuter innan
sakerhetssystemslarmet avaktiveras.

Systemet gar igenom tio 30-sekunders cykler, under vilka
signalhornet ljuder och en nédsignallampa blinkar.
Beroende pa omstandigheterna kan sakerhetssystemet
fortsatta vara aktivt i mer &n 5 minuter.

Aktivera inte sakerhetslarmsystemet nar nagon sitter i
fordonet eller ett fonster &r 6ppet. Systemet kan oavsiktligt
aktiveras i foljande fall:

® Dorren lases upp med hjalp av lastappen.

® Motorhuven éppnas med huvens 6ppningsreglage.

Om 12 V-batteriet tar slut efter att du har aktiverat
sakerhetslarmet, sa kan larmet utldsas nar batteriet har
laddats upp eller bytts ut.

Om detta hander inaktiverar du sakerhetslarmet genom att
l&sa upp en dorr med fjarrsandaren eller det nyckelfria
systemet.

Om du laser upp en dorr med inbyggd nyckel medan
larmsystemet ar aktiverat ljuder larmet.

abe|bay .

207



abe|bay .

208

P> Sakerhetssystem B> Sakerhetslarm

B Nar sikerhetslarmet aktiveras
Sakerhetslarmindikatorn i instrumentpanelen blinkar och blinkningsintervallet andras efter

cirka 15 sekunder.

M S& hir inaktiverar du sikerhetslarmet
Sakerhetssystemets larm avbryts nar fordonet lases upp med fjarrkontrollen, det nyckelldsa
systemet eller nar effektlaget satts till ON. Indikatorn for sakerhetssystemets larm slacks

samtidigt.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

B3Sakerhetslarm

Modeller med ultraljudssensorer eller lutningssensor

Systemet kan oavsiktligt aktiveras t.ex. nar:
® Fordonet ar parkerat i ett automatiserat garage.
® Fordonet tvattas med vatten under hogt tryck eller tas
genom en automatisk biltvatt.
® Fordonet transporteras med tag, farja eller slapvagn.
® Fordonet utsatts for kraftigt regn eller ovader.
® |s tas bort fran fordonet.
Du kan anvanda ultraljudsensorns OFF-knapp och
lutningsensorns OFF-knapp for att inte oavsiktligt aktivera
sakerhetssystemslarmet.
Ultraljudssensorer* s. 209
Lutningssensor* S. 210



*

PP Sakerhetssystem B Ultraljudssensorer

Ultraljudssensorer*

Ultraljudssensorerna aktiveras endast nar sakerhetslarmet ar aktiverat. Om sensorerna
upptdcker en inkraktare i fordonet, eller som kliver in i fordonet genom ett fonster, aktiverar
sensorn larmet.

M Sa hir aktiverar du sékerhetslarmet utan att aktivera ultraljudssensorn
Du kan stalla in sakerhetssystemet utan att aktivera ultraljudssensorerna.

\1

-— ———
. Ultraljudssensorns

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Du sténger av ultraljudssystemet genom att trycka
pa ultraljudssensorns OFF-knapp efter att du stallt
in effektlaget pa ACCESSORY eller VEHICLE
OFF (LOCK).

> [52] aktiveras i rétt.

Aktivera igen genom att trycka pa ultraljudsgivarens
AV-knapp.

Ultraljudsensorer aktiveras varje gang sakerhetslarmet
aktiveras, dven om du stangde av det senast.

BJUltraljudssensorer *

Oavsett om ultraljudssensorerna har aktiverats eller inte kan
sakerhetssystemet endast stangas av med fjarrséndaren eller
det nyckelfria systemet, inte med nyckeln.

Det gdr att bekrafta om bilens sékerhetssystem har aktiverats
utan din vetskap. Om sakerhetssystemet har aktiverats
innkari 5 minuter efter att du last upp dérren och
avaktiverat systemet.

Om du daremot slar pa kraftsystemet slutar att blinka
efter 5 sekunder.

Om ultraljudssensorn har slutat fungera eller nagot annat
problem uppstatt aktiveras i 5 minuter efter att du last
upp dorren och avaktiverat systemet.

Om du déremot slér pa kraftsystemet sténgs av.

Sakerhetssystemet kan oavsiktligt aktiveras av
ultraljudssensorerna t.ex. nar:

® Ndgon sitter i fordonet

® Ett fonster ar Oppet

® Tillbehor eller klader hanger i fordonet
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P> Sakerhetssystem P> Lutningssensor *

Lutningssensor*

Lutningssensorn aktiveras endast nar sakerhetslarmet ar aktiverat. Om nagon hojer fordonet i
ett forsok att bogsera fordonet eller ta bort hjul osv. aktiverar sensorn larmet.

M Sa hir aktiverar du sékerhetslarmet utan att aktivera lutningssensorn
Du kan stélla in sdkerhetssystemet utan att aktivera lutningssensorn.
a7 === Du stanger av lutningssensorsystemet genom att
LRGSO trycka pa lutningssensorns OFF-knapp efter att du
, stéllt in effektlaget pa ACCESSORY eller VEHICLE
OFF (LOCK).

» || aktiveras i rott.

Aktivera igen genom att trycka pa lutningssensorns
AV-knapp.

Lutningssensorn aktiveras varje gang sakerhetslarmet
aktiveras, aven om du stangt av det senast.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

BLutningssensor *

Oavsett om lutningssensorn har aktiverats eller inte kan
sakerhetssystemet endast stangas av med fjarrsandaren eller
det nyckelfria systemet, inte med nyckeln.

Det gar att bekréfta om bilens sékerhetssystem har aktiverats
utan din vetskap. Om sakerhetssystemet har aktiverats
blinkari 5 minuter efter att du last upp dérren och
avaktiverat systemet.

Om du déaremot slér pa kraftsystemet slutar [£] att blinka
efter 5 sekunder.

Om lutningssensorn har slutat fungera eller ndgot annat
problem uppstatt aktiveras [£]i 5 minuter efter att du last
upp dorren och avaktiverat systemet.

Om du daremot slar pa kraftsystemet stangs [/ av.

Aktivera inte lutningssensorn nar fordonet lyfts eller hissas
upp.



*

PP Sakerhetssystem P> Superlas

Superlas*®

Superlasfunktionen kopplar ur lastapparna pa alla dorrar.

M S3 hir aktiverar du superlasfunktionen

® Vrid om nyckeln i férardorren (i riktning mot fronten) tvd ganger inom fem sekunder.

® Tryck pa fjdrrkontrollens lasknapp tva ganger inom fem sekunder.
® Tryck pa dorrlassensorn pa doérrhandtaget eller tryck pa lasknappen pa bakluckan tva
ganger inom fem sekunder.

M Sa hir inaktiverar du superlasfunktionen
Las upp forardorren med fjarrsandaren eller det nyckelfria systemet.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

BISuperlas*

AVARNING

Ingen far uppehalla sig i fordonet nar superlaset
ar aktiverat. Personer som stangs in i fordonet
kan bli allvarligt sjuka eller d6 av den varme som
uppstar nar fordonet lamnas i solen.

Kontrollera att ingen befinner sig i fordonet
innan du aktiverar superlas.

Om du laser upp en dorr med inbyggd nyckel medan
larmsystemet ar aktiverat ljuder larmet.

Nar superlasfunktionen har aktiverats forblir den aktiverad
dven om du laser upp bakluckan.
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Fonster

Oppna/stinga elfonsterhissar

Elfonsterhissarna kan 6ppnas och stdngas med hjélp av reglagen pa dorrarna nar effektlaget
star pa ON.

Forarsidans reglage kan anvédndas for att 6ppna och stdnga alla fonster. Elfonsterhissarnas
lasknapp pa forarsidan maste slas fran (den ska inte vara intryckt, och indikatorn ska vara

slackt) for att man ska kunna 6ppna och stanga fonstren ndgon annanstans an fran forarsatet.

Nér lasknappen for elfonsterhissarna ar intryckt tands indikatorn, och det gar bara att
manovrera forarfonstret. Anvand elfonsterhissens lasknapp nar du har barn i bilen.

B Oppnalstanga elfonsterhissar

AVARNING

Om ett fonster stangs sa att det klammer nagons
hander eller fingrar kan detta orsaka allvarliga
skador.

Se till att passagerarna inte ar i narheten av
fénstren innan du stanger dem.

VARNING: Ta alltid med dig tandningsnyckeln nar du lamnar
bilen &ven om andra sitter kvar i den.

Elfonsterhissarna kan mandvreras i upp till 10 minuter efter
det att effektldget stallts p4 VEHICLE OFF.
Denna funktion avbryts nar du stdnger férardérren.



> Fonster > Oppna/stanga elfénsterhissar

M Oppna/stinga rutor med den automatiska 6ppnings-/
stangningsfunktionen

Férarens
fonster-
reglage

for elfons-
terhissar

&

Fonsterreglage for
passagerare fram

3

Fonsterreglage for
passagerare bak

B Manuell funktion

Sa har 6ppnar du: Tryck reglaget nedat och hall
kvar det tills 6nskat ldge nas.

Sa har stanger du: Dra reglaget uppat och hall
kvar det tills 6nskat ldge nas.

B Automatisk funktion

Sa har 6ppnar du: Tryck ner reglaget med fast
hand.

Sa har stanger du: Dra upp reglaget med fast
hand.

Fonstret 6ppnas eller stangs fullstdndigt. Du kan nar
som helst stoppa fonstret genom att snabbt trycka
pa eller dra i reglaget.

FORTSATTNING

B Oppna/sténga elfénsterhissar

Automatisk backfunktion
Om ett elfonster kdnner motstand vid automatisk stangning,
avbryts stangningen och rutan 6ppnas igen.

Den automatiska backfunktionen for forarfonstret
inaktiveras om man ihallande drar upp reglaget.

Den automatiska backfunktionen upphér att kanna av nér
fonstret ar nastan stangt sa att det kan stdngas helt.
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M Oppna/stinga rutor med fjarrsdndaren

Lasknapp —0‘ I
»—— Upplas-

nings-
knapp

Sa har 6ppnar du: Tryck pa upplasningsknappen
och tryck sedan in den igen inom 10 sekunder och

hall den intryckt.

Sa har stanger du: Tryck pa lasknappen och tryck
sedan in den igen inom 10 sekunder och hall den

intryckt.

Upprepa proceduren om fonstren stannar halvwags.

M Sténga fonstren med nyckeln

Sa har stanger du: Las forardérren med nyckeln.
Inom 10 sekunder fran det att nyckeln aterforts till
mittenldaget vrider du om nyckeln at lashallet och
haller kvar den dar.

Slapp nyckeln for att stoppa rutorna i 6nskat lage.
Om du vill ha ytterligare justering, upprepa samma

moment.

B Oppna/sténga rutor med fjérrséndaren

Modeller med panoramatak

Om du 6ppnar/stanger rutorna med fjarrsandaren, 6ppnas/
stdngs panoramataket automatiskt med dem.

BStanga fonstren med nyckeln

Modeller med panoramatak

Om du stanger rutorna med nyckeln stangs panoramataket
automatiskt med dem.



Panoramasoltak™

Oppna/stinga panoramasoltak

Du kan endast mandvrera panoramasoltaket nar effektldaget &r i Idge ON. Anvénd

omkopplaren framtill i taket for att ©ppna och stdnga panoramasoltaket.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

FORTSATTNING

B Oppna/sténga panoramasoltak

AVARNING

Om panoramasoltaket 6ppnas eller stangs pa
nagons hander eller fingrar kan det orsaka
allvarliga skador.

Se till att ingen har handerna eller fingrarna i
narheten av panoramasoltaket nar du 6ppnar
eller stanger det.

VARNING: Ta alltid med dig tandningsnyckeln nar du lamnar
bilen dven om andra sitter kvar i den.

(0133

Oppning av panoramasoltaket vid frystemperatur eller da det
ar tackt med sno och is, kan skada panoramasoltaket eller
drivmotorn.

Panoramasoltaket kan mandvreras i upp till 10 minuter sedan
effektlaget stéllts pa OFF (LOCK).
Denna funktion avbryts nar du stanger férardorren.
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PP Panoramasoltak *»Oppna/stanga panoramasoltak

B Oppna/stéanga panoramasoltak
Nar ett motstand kanns av byter panoramasoltakets
automatiska omkastningsfunktion riktning och stannar
sedan. Den automatiska omkastningsfunktionen upphér att
kanna av motstand nar panoramasoltaket nastan ar stangt

for att det ska kunna stangas helt.

Du kan anvanda fjarrsandaren eller nyckeln for att hantera

panoramasoltaket.
Oppna/stéanga rutor med fjarrsdndaren

S.214
Sténga fonstren med nyckeln s. 214
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BIAnvanda panoramasoltakets reglage

M Anvinda panoramasoltakets reglage

B Automatisk funktion
Sa har 6ppnar du: Dra reglaget bestamt bakat.
Sa har stanger du: Tryck reglaget bestamt framét.

Panoramasoltaket ppnas eller stdngs hela vagen
automatiskt. Tryck kort pa panoramasoltakets
reglage for att avbryta dess rorelse halvvags.

M Manuell funktion

Sa har 6ppnar du: Dra reglaget bakat en aning
och hall kvar det tills 6nskat laget uppnas.

Sa har stanger du: Tryck reglaget framat en aning
och hall kvar det tills 6nskat lage nas.

M Luta panoramasoltaket uppat
Sa har lutar du: Tryck mitt pd panoramasoltakets
reglage.
P> Solskydden 6ppnas automatiskt och
panoramataket borjar luta uppat.
Sa har stanger du: For reglaget framat med fast
hand och slapp det.

FORTSATTNING

Panoramasoltaket kan inte 6ppnas helt med en enda
mandvrering av reglaget. Panoramasoltaket har ett
“komfort”-lage eller lage for vindbrusreduktion dar taket
stannar férst. Oppna det helt genom att féra reglaget bakat
igen efter att taket har stannat i det har laget.

Nar panoramasoltaket ¢ppnas ror sig solgardinen
tillsammans med det. Men nér panoramasoltaket stangs ror
sig inte solgardinen.

Nér du vinklar upp panoramasoltaket, 6ppnas solgardinen
ndagot for att slappa in frisk luft. Nar du stanger
panoramasoltaket frén denna position, atergar solgardinen
till stangt lage.
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PP Panoramasoltak *»Oppna/stanga panoramasoltak

M Anvénda solgardinsknappen

M Automatisk funktion

Sa har 6ppnar du: Dra reglaget bestamt bakat.
Sa har stanger du: Tryck reglaget bestamt framat.

Solskyddet 6ppnas och stangs automatiskt hela
vagen. Tryck kort pa reglaget for att avbryta
solgardinens rorelse halvvags.

M Manuell funktion

Sa har 6ppnar du: Dra reglaget bakat en aning
och hall kvar den dar tills 6nskat laget uppnas.

Sa har stanger du: Tryck reglaget framat en aning
och hall kvar den dar tills énskat lage nas.

BJAnvénda solgardinsknappen

Solskyddet kan 6ppnas eller stangas helt for att justera
mangden ljus som tranger in i kupén.

Nér du anvénder solgardinsknappen for att éppna
solgardinen ror sig inte panoramasoltaket.

Solgardinen kan inte stdngas helt om panoramasoltaket ar
Oppet. Nar du stanger solgardinen med panoramasoltaket
Oppet stannar solgardinen nara panoramasoltakets glas. Nar
du trycker reglaget framat igen stangs solgardinen och
panoramasoltaket tillsammans.



Mandvrera omkopplarna omkring ratten

POWER-knapp
M Byte av effektldage

VEHICLE OFF (LOCK)
Knappen ar av.
Strommen till alla elektriska komponenter ar avstangd.

ACCESSORY

Knappen blinkar (rott).

| det har laget kan du anvéanda ljudanlaggningen
och andra tillbehor.

ON
Knappen blinkar (rott).
S Alla elkomponenter kan anvéandas.
Utan att
trampa pa
bromspedalen

|::> Tryck pa knappen.

FORTSATTNING

BIPOWER-knapp

POWER-knappens funktionsomrade
Du kan starta kraftsystemet nar den nyckelfria fjarrkontrollen
&r inuti fordonet.

Funktionsomrade

Om batteriet i den nyckelfria fjarrkontrollen borjar ta slut
kanske kraftsystemet inte startar nar du trycker pa POWER-
knappen. Se foljande lank om kraftsystemet inte startar.
Om batteriet i den nyckelfria
fjarrkontrollen ar svagt s. 704

Kraftsystemet kan ocksa startas om den nyckelfria
fiarrkontrollen &r néra dorren eller fonstret, dven om den &r
utanfor fordonet.

Lage ON:
POWER-knappen &r tand (i rott), om kraftsystemet ar
paslaget.

Lamna inte i effektlaget i lage ACCESSORY eller ON nér du
stiger ur.
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M Automatisk stromforsérjning av
Om du lamnar ditt fordon under 30 till 60 minuter med vaxelvaljaren i laget @ och med

effektlaget stallt p& ACCESSORY gdr systemet automatiskt till Idget som liknar VEHICLE OFF
(LOCK) for att 12 V-batteriet inte ska laddas ur.
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BIPaminnare for nyckelfri fiérrsandare

M Paminnare fér nyckelfri fjarrsandare

Nar effektlaget ar installt pa nagot annat lage an
OFF och du tar ut den nyckelfria fjarrkontrollen ur
fordonet och stanger dorren kommer ett larm att
ljuda. Om larmet fortsatter att ljuda placerar du den
nyckelfria fjarrkontrollen pa en annan plats.

B Nir effektliget star pA ACCESSORY.
Larmet ljuder fran fordonet utsida.

M Nir effektlaget star pa ON

Ett larm ljuder bade inne i och utanfor fordonet.
Dessutom tands en varningsindikator pa
instrumentpanelen.

Nar den nyckelfria fjdrrséndaren befinner sig inom systemets
rackvidd och dérrarna ér stangda, stangs varningsfunktionen
av.

Om den nyckelfria fjarrkontrollen tas ut ur fordonet efter att
kraftsystemet har startats kan du inte langre andra laget for
POWER-knappen eller starta om kraftsystemet. Kontrollera
alltid om fjarrsandaren ar i fordonet nér du trycker pa
POWER-knappen.

Varningssummern aktiveras inte nar du tar ut den nyckelfria
fjarrsandaren ur fordonet genom ett fonster.

Placera inte den nyckelfria fjarrsandaren pa
instrumentbradan eller i handskfacket. Detta kan leda

till att varningssummern aktiveras. Under vissa andra
omstandigheter som kan foérhindra att fordonet lokaliserar
fjarrsandaren, kan varningssummern aktiveras dven om
fjarrsandaren &r inom systemet rackvidd.
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P> Manovrera omkopplarna omkring ratten P Blinkers

Blinkers

Blinkers kan anvédndas nér effektldget starildge ON.  BIBlinkers

ol Blinkersindikatorn pa instrumentpanelen blinkar nér de
B (A): Blinkers A A L externa blinkersarna blinkar.
Tryck spaken uppat eller nedat, beroende pa i vilken Indikatorer s. 100

riktning du vill svanga. Nar du gor det blinkar
blinkersarna.

H (B): Pulsstyrda blinkers
Nar du trycker spaken lite uppat eller nedat och
sedan slapper den blinkar blinkersarna tre ganger.
P Om du trycker latt pa spaken i motsatt
riktning medan det blinkar slutar blinkningen.
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P»Manoévrera omkopplarna omkring ratten PBelysningsomkopplare

Belysningsomkopplare

BIBelysningsomkopplare

M Manuell funktion

Helljus

]— Blinka med helljuset

Halvljusstralkastare

., Tander parkeringsljus, baklyktor och
bakre nummerplatsbelysning.

Tander stralkastare, parkeringsljus, bakljus
och bakre nummerplatsbelysning

Genom att vrida ljusstrémbrytaren slas belysningen
pa och av, oavsett effektldgets installning.

M Helljus

Tryck spaken framat tills det hors ett klick.

M Halvljus

Dra tillbaka spaken nar du kor med helljus for att
stélla om till halvljus igen.

M Blinka med helljuset

Dra spaken bakat och slapp den.

M Belysning av

Vrid spaken till OFF antingen nér:

* Vixelspaken &ri [P].

® Parkeringsbromsen ar atdragen.

Tand belysningen igen genom att vrida spaken till

OFF fér att stanga laget for slackt belysning. Aven

om du inte avbryter laget for slackt belysning tands

belysningen automatiskt nar:

e Transmissionen flyttas fran [P] och
parkeringsbromsen frikopplas.

® Fordonet satts i rorelse.

FORTSATTNING

Om du lamnar nyckeln kvar i laget VEHICLE OFF (LAST) nar
belysningen &r tand, ljuder en summer nar férardérren
éppnas.

Nar lamporna ar pa lyser indikatorn for tand belysning pa
instrumentpanelen.
Indikatorers. 111

Ldmna inte ljuset pa nar kraftsystemet ar avstangt eftersom
det laddar ur batteriet.

Ditt fordon &r utrustat med en automatisk
stralkastarjustering som automatiskt reglerar halvljusets
vertikala vinkel. Om du tycker dig marka en avsevard
forandring i stralkastarnas vertikala vinkel kan det vara ett
problem med systemet. L&t din aterforséljare kontrollera
fordonet.
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»»Manovrera omkopplarna omkring ratten P Belysningsomkopplare

M Automatisk drift (automatisk belysningsstyrning)

Den automatiska belysningsfunktionen kan
anvandas ndr effektlaget star pd ON.

Nar du vrider om ljusomkopplaren till AUTO slas
stralkastare och annan utvandig belysning pa och av
automatiskt beroende pa omgivningens ljusstyrka.

Stralkastarna tands nar du laser upp en dorr i
morker med stralkastarreglaget i AUTO.
P> Nar du laser dorren slacks stralkastarna.

BAutomatisk drift (automatisk belysningsstyrning)

Du bor sl& pa stralkastarna manuellt vid kérning nattetid, i
dimma eller pa naturligt morka platser som langa tunnlar
eller parkeringsgarage.

Ljussensorn sitter placerad sdsom figuren nedan visar.
Tack inte 6ver denna ljussensor eftersom det automatiska
belysningssystemet da inte fungerar korrekt.

Modeller utan automatiska
intervalltorkare

Ljussensor




P»Manoévrera omkopplarna omkring ratten PBelysningsomkopplare

M Stralkastarnas integration med torkare

Stralkastarna tands automatiskt nér torkarna anvands flera ganger inom ett visst antal intervall

och stralkastarreglaget ar i lage AUTO.
Stralkastarna stangs automatiskt av nagra minuter senare om torkarna har stoppats.

M Funktionen automatisk ljusavstéangning

Stralkastarna, ovrig yttre belysning och instrumentpanelens belysning slacks 15 sekunder efter
att du stallt in effektlaget pa VEHICLE OFF (LOCK), tagit fjarrkontrollen med dig och stangt

forardorren.

Positionsljusen fortsatter dock att lysa nar omkopplaren &r i laget F003.

Om du stéller effektlaget pa LOCK och stralkastarens omkopplare &r pa, men du inte 6ppnar
dorren, slacks lamporna efter tio minuter (tre minuter om omkopplaren &r i AUTO-ldget).

Lamporna slas pa igen nar du laser upp eller 6ppnar férardoérren. Om du laser upp dorren men
inte 6ppnar den inom 15 sekunder slécks lamporna. Om du 6ppnar férardérren hors en
klockklang som paminner dig om att lamporna ar tanda.

BIStrélkastarnas integration med torkare

Den har funktionen aktiveras nar stralkastarna ar slackta i
AUTO. Instrumentpanelens ljusstyrka dndras inte nar
stralkastarna tands.

Vid marka yttre ljusférhéllanden kopplar den automatiska
ljusregleringen till stralkastarna oavsett antal svep som sker
med torkarna.

Du kan sla pa och av stralkastarnas integration med torkare.

Modeller med ljudanlaggning i farg

Anpassade funktioner s. 161

Modeller med ljudanlaggningsdisplay

Anpassade funktioner s. 398

BIAutomatisk drift (automatisk belysningsstyrning)

Du kan andra tidsinstallningen for den automatiska
avstangningen av stralkastarna.

Modeller med ljudanlaggning i farg

Anpassade funktioner s. 161

Modeller med ljudanléaggningsdisplay

Anpassade funktioner s. 398
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P> Manovrera omkopplarna omkring ratten»Dimljus

Dimljus

M Framre dimljus

Kan anvandas nar parkeringsljusen eller stralkastarna ar pa.

M Bakre dimljus

Kan anvandas nér stralkastarna eller de framre dimljusen ar pa.

M Framre och bakre dimljus

Framre och bakre
dimljus

M Sa hir slar du pa de framre dimljusen
Vrid omkopplaren uppat fran ldge OFF till Iage 0.
40 -indikatorn tands.

M S3 hir slar du pa de framre och bakre

dimljusen
Vrid om omkopplaren ett hack uppéat fran £0 -laget.
Indikatorerna 0 och (QF tands.

M Sa hir slar du pa de bakre dimljusen
Vrid reglaget ett hack uppat fran £0-laget och vrid
sedan ett steg nedéat fran £0-laget. Qf-indikatorn

forblir tand.
For att stdnga av det bakre dimljuset vrider du

stralkastarreglaget till OFF.



»»Manodvrera omkopplarna omkring ratten P Aktivt kurvljus*

Aktivt kurvljus*

Oka sikten i korsningar vid svangar. Nér effektlaget star pa ON, strélkastarna &r tanda och BIAktivt kurvljus *
fordonshastigheten lagre an 40 km/h ténds kurvljuset (-ljusen) antingen nér blinkern slas pa, Det aktiva kurvljuset slacks automatiskt efter fem minuter.
nar ratten vrids eller nér vaxelvaljaren fors till lage [R]. For att ater aktivera ljuset, &terskapa samma forhallanden:

stéll blinkersreglaget eller ratten i mittlaget, mandvrera det

M Kurvan dér du svéanger ar upplyst nar:
sedan igen eller, om vaxelvaljaren har varit i backlaget [R],

Du aktiverar en blinker. Du vrider ratten ilifalligt ti 4
cirka 75 grader ~ N flytta det tillfalligt till ett annat lage.
eller mer. Aktivt kurvljus

v

Vanstersvang | H6gersvang
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P D Tackning av stralkastare /
1 ()
” D Tackning for kurvljus —‘ :I:I:I:I:I@
% M Bada de framre hérnen lyses upp nir:
Du staller vaxelvaljaren i lage [R].

%

Q

—)

l:‘ Tackning av \:‘ Tackning for
stralkastare kurvljus

* Ej tillgangligt pa alla modeller 227
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Halvljus/varselljus

Halvljusen/varselljusen tands under féljande omstandigheter:

o Effektldget ar installt pa ON
e Stralkastaromkopplaren star i lage AUTO eller OFF.
Halvljuset/varselljuset ar av nar stralkastaromkopplaren slas pa, eller nar

stralkastaromkopplaren &r i laget AUTO och det borjar skymma ute.
Om effektlaget stalls pa VEHICLE OFF (LOCK) slacks varselljusen.
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Automatiskt helljus

Den framre givarkameran upptécker ljuskallor framfér fordonet som exempelvis ljus hos ett B Automatiskt helljus
framférvarande eller motande fordon. Nar du kér nattetid, vaxlar systemet automatiskt Det automatiska helljuset fungerar inte alltid i alla
stralkastarna mellan halv- och helljus, beroende pa situationen. situationer. Det har systemet finns endast for att hjalpa

- foraren. Var alltid uppmarksam pa din omgivning och véxla
Framre strélkastarna mellan helljus och halvljus manuellt vid behov.

avkanni

Rackvidden och avstandet vid vilket kameran kan kénna igen
varierar beroende pa forhallandena runt ditt fordon.

Angéende hantering av kamera monterad pé insidan av
vindrutan, se féljande.
Framre avkdnningskamera s. 592

For att det automatiska helljuset ska fungera korrekt:
- . . ® Placera inga foremal som reflekterar ljus pa
M Hur du anvander automatiskt helljus i e
® Hall vindrutan runt kameran ren.
® Var forsiktig vid rengdring av vindrutan sa att du inte
anvander rengoringsmedlet pa kameralinsen.
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Nar alla foljande villkor har uppfyllts aktiveras indikatorn for det automatiska helljuset och det
automatiska helljuset aktiveras.

Indikator f&r : ° Effektl?get ar installt pé ON ® Fast inga foremal, dekaler eller film i omradet runt
automatiskt helljus ® Ljusstrombrytaren star i lage AUTO. kameran.
® Spaken star i halvljuslage. ® Tainte pa kameralinsen.
Ljusstrémbrytare e Stralkastarna har aktiverats automatiskt. o o i
a . Kontakta en aterforsaljare om kameran utsétts for kraftiga
® Det ar morkt utanfor fordonet.

slag eller stotar eller om omradet runt kameran behover
repareras.

S — -
Om indikatorn for det automatiska helljuset inte slas pa dven nar alla villkor har uppfyllts, kan
du utféra ndgon av procedurerna nedan, och indikatorn slas pa.

® Dra spaken mot dig och hall den i mer an tva sekunder och slapp den sedan.

® Vrid ljusstrombrytaren till och vrid sedan ljusstrombrytaren till AUTO.

FORTSATTNING 229
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B Automatisk vixling mellan helljus och halvljus
Nér det automatiska helljuset ar aktiverat vaxlar stralkastarna mellan helljus och halvljus

baserat pa foljande villkor.
Vaxlar till helljus:

Alla féljande villkor maste uppfyllas

innan helljuset tands.

® Fordonets hastighet ar 40 km/h
eller hogre.

e Det finns inga framférvarande eller
motande fordon med strélkastarna
eller bakljusen paslagna.

e Det finns nagra gatljus pa vagen
framfor.

«

B Manuell véxling mellan helljus och halvljus

Vaxlar till halvljus:

Nagot av féljande villkor maste uppfyllas

innan halvljuset tands.

e Fordonets hastighet ar 24 km/h
eller lagre.

e Det finns ett framforvarande eller
motande fordon med strélkastarna
eller bakljusen paslagna.

e Det finns manga gatljus pa vagen
framfor.

Om du vill véxla stralkastarna mellan helljus och halvljus manuellt kan du félja nagon av
procedurerna nedan. Observera att nar du gor detta slacks indikatorn for automatiskt helljus

och det automatiska helljuset avaktiveras.
Med spaken:

Dra spaken mot dig for att blinka med helljuset och slapp den sedan eller tryck spaken framat

till helljuslaget.

P> For att dteraktivera den automatiska helljuset, f6lj ndgon av procedurerna nedan och

indikatorn for det automatiska helljuset tands.

® Dra spaken mot dig och hall den i mer an tva sekunder och slapp den sedan.
® Vrid ljusomkopplaren till och sedan till AUTO nar spaken star i halvljuslage.

Med ljusstrombrytaren:

Vrid ljusstrémbrytaren till [0

P> For att dteraktivera det automatiska helljuset, vrid ljusomkopplaren till AUTO nar spaken

ar i laget for halvljus, och indikatorn for det automatiska helljuset tands.

BIHur du anvander automatiskt helljus

| foljande fall kan det automatiska helljussystemet kanske
inte véaxla helljusen korrekt, eller sa andras tidpunkten for
vaxling. I hdndelse av att den automatiska vaxlingsfunktionen
inte passar dina kérvanor kan du vaxla helljusen manuellt.

® |jusstyrkan fran framforvarande eller métande fordon ar
stark eller svag.

® Sikten &r dalig p& grund av rddande vaderhallanden (regn,
sno, dimma, imma eller frost pa vindrutan osv.).

® Omgivande ljuskallor som gatljus, elektroniska
reklamskyltar och trafikljus lyser upp végen framfér dig.

® |jusstyrkan i vaglaget framfor fordonet andrar sig hela
tiden.

® \agen ar gropig eller har méanga kurvor.

® Fordon som kor in precis framfér dig eller ett fordon
framfor dig ligger inte i framforvarande eller métande
riktning.

® Fordonet ar baktungt pa grund av kraftig last.

® Ett vagmarke, spegel eller annat reflekterande objekt
framfor reflekterar starkt ljus mot fordonet.

® Det motande fordonet forsvinner ofta under trad vid
vagkanten eller bakom mittbarriarer.

® Det framférvarande eller motande fordonet &r en
motorcykel, cykel, elscooter eller annat litet fordon.

Det automatiska helljussystemet behaller stralkastarens
halvljus nar:

® Vindrutetorkarna fungerar i hog hastighet.

® Kameran har upptackt tat dimma.
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M Stinga av det automatiska helljuset

Du kan stédnga av det automatiska helljussystemet Om du vill sla pa eller av systemet stéller du
effektlaget pa ON och utfor sedan foljande procedurer medan fordonet star stilla.

AUTO-laget

For att stanga av systemet:

Nar ljusstrombrytaren ar i laget AUTO drar du
spaken mot dig och héller den i minst

40 sekunder. Slapp spaken efter att
indikatorlampan for det automatiska
helljussystemet blinkar tva ganger.

For att sla pa systemet:

Nar ljusstrombrytaren ar i laget AUTO drar du
spaken mot dig och héller den i minst

30 sekunder. Slapp spaken efter att indikatorampan
for det automatiska helljuset blinkar en gang.

BIStanga av det automatiska helljuset

Om du stdnger av det automatiska helljuset fungerar inte
systemet forran du slar pa det.

Parkera pa en séker plats innan du slar pa eller av systemet.
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231



abe|bay .

232

P> Manovrera omkopplarna omkring ratten»Torkare och spolare

Torkare och spolare

M Vindrutetorkare/-spolare

Dra for att
anvanda

vincllrute— \:e
spolaren.
\ e

Justeringsring for
intervallinstallning”

0 MIST
e OFF

€ INT/AUTO"
e LO: Langsam torkhastighet
o HI: Snabb torkhastighet

Vindrutetorkare och -spolare kan anvandas nar
effektlaget star pa ON.

W MIsT
Torkarna kor i hog fart tills du slapper spaken.

M Torkarreglage (OFF, INT*//AUTO"2, LO, HI)
Justera torkaromkopplarens instéllning efter hur
mycket det regnar.

M Justera torkarfunktionen*
Vrid justeringsringen for att anpassa
vindrutetorkarnas drift.

— ¢ Lagre hastighet, farre svep

9 Hogre hastighet, flera svep

M Vindrutespolare

Spolar medan du drar spaken mot dig.

Nar du slapper spaken i mer &n en sekund upphor
spolandet, torkarna gor ytterligare tva eller tre svep
for att rengora vindrutan och stannar sedan.

*1: Modeller med manuella intervalltorkare
*2: Modeller med automatiska intervalltorkare

* Ej tillgangligt pa alla modeller

RTorkare och spolare

OBS
Anvand inte torkarna nar vindrutan ar torr.
Vindrutan kan repas eller torkarbladen skadas.

OBS

| kall vaderlek kan torkarbladen frysa fast mot vindrutan.
Vindrutetorkarna kan skadas om de anvénds under sadana
forhéllanden. Anvand eluppvarmningen eller den
eluppvarmda vindrutan” for att vdrma vindrutan innan du
slar pa vindrutetorkarna.

OBS
Stang av torkarna om ingen spolarvétska kommer.
Pumpen kan skadas.

Modeller med ring fér installning av intermittent torkintervall

Om fordonet accelererar samtidigt som vindrutetorkarna
anvands i intervall forkortas torkarintervallet.

Nér fordonets hastighet stiger blir instéllningen for
torkarfunktionens kortaste fordrojning (@) och installningen
for LO identiska.

Stanna pa en saker plats om vindrutetorkaren stannar pa
grund av ett hinder, t.ex. ansamling av sné. Vrid
torkarreglaget till OFF och stall effektlaget pa ACCESSORY
eller VEHICLE OFF och ta sedan bort hindret.
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B Automatiska intervalltorkare*

Justeringsring

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Nar du trycker ner spaken till lage AUTO gor
vindrutetorkare ett svep och gar sedan over i
automatiskt lage.

Vindrutetorkarna arbetar med intervall, i lag
hastighet eller i hog hastighet med stopp beroende
pa hur mycket regn som regnsensor kanner av.

M Justering av AUTO-kinslighet

Nér torkarfunktionen &r installd pd AUTO

kan du justera regnsensorns kanslighet

(med justeringsringen) sa att torkarna anvands
enligt dina 6nskemal.

Sensorkanslighet

— Lag kanslighet

Hog kanslighet

FORTSATTNING

BTorkare och spolare

Torkarmotorn kan stoppa motorn tillfalligt for att forhindra
overbelastning. Vindrutetorkarna atergdr till normal funktion
inom nagra minuter (nar kretsen har atergatt till normal).

B Automatiska intervalltorkare *

Regnsensorn ar placerad sdsom figuren nedan visar.

Regnsensor —l?\

(0]

AUTO ska alltid stangas av (OFF) fore situationerna nedan
for att férhindra allvarliga skador pé torkarsystemet:

® Rengdring av vindrutan

® Korning genom en biltvatt

® Inget regn
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M Bakrutetorkare/-spolare
Den bakre vindrutetorkaren och -spolaren kan
anvandas ndr effektlaget star pd ON.

M Torkarreglage (OFF, INT, ON)
Justera torkaromkopplarens instéllining efter hur

mycket det regnar.

M Vindrutespolare
Spolar rutan nar du vrider om omkopplaren till det
@ NT: Intervall har laget.
@ ON: Kontinuerlig torkning Hall kvar den hér for att aktivera torkaren och spola
© oFF rutan. N&r den sldpps stannar spolaren och
o Vindrutespolare bakrutetorkaren atergar till sin valda installning
efter nagra svep.

M Funktion vid backning
Om du staller vaxelspaken i lage @ med framrutetorkaren aktiverad arbetar bakrutetorkaren

automatiskt enligt nedan, dven om omkopplaren ar av.

Lage for framre vindrutetorkare Bakrutetorkarens funktion

INT*' (intervall) Intervall
AUTO2 (intervall)

LO (Langsam torkhastighet) Kontinuerliga
HI (Snabb torkhastighet) 9

*1: Modeller med manuella intervalltorkare
*2: Modeller med automatiska intervalltorkare
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M Stralkastarspolare *

* Ej tillgangligt pa alla modeller

BStralkastarspolare *

Stralkastarspolarna anvander samma spolarvatskebehallare
Sla pa stralkastarna och tryck pa knappen for som vindrutespolarna.
stralkastarspolaren for att spola.
Stralkastarspolarna arbetar ocksa nar du slar pa
vindrutespolarna for férsta gangen efter att
effektlaget stéllts pa ON.
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Knapp for eluppvarmd bakruta/uppvarmd doérrspegel

Tryck pa knappen for den eluppvarmda bakrutan och de eluppvarmda dérrspeglarna nér B Knapp for eluppvarmd bakruta/uppvarmd dérrspegel
effektlaget star pa ON for att imma av bakrutan och backspeglarna. Detta system forbrukar mycket strém, s sting av det nar
Den eluppvdrmda bakrutan och den eluppvarmda fonstret har immats av eller avisats. Anvand inte heller
sidospegeln slas automatiskt av efter 10-30 minuter systemet under en 1ang tid nér kraftsystemet &r avstangt.
beroende pé utomhustemperaturen_ Observera att Detta kan férsvaga 12-voltsbatteriet, vilket gor det svart att
sla pa kraftsystemet.

den inte stangs av automatiskt om
5 Ao «
utomhustemperaturen &r 0 °C eller lagre. Nar effektlaget vrids till lige ON och yttertemperaturen ar
lagre &n 5 °C kan den eluppvarmda dorrspegeln aktiveras

automatiskt i 10 minuter.
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Knapp for eluppvarmd vindruta*

-

(3

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Tryck pa knappen fér uppvarmning av vindrutan for  BKnapp for eluppvarmd vindruta *

a.tt ta bortis fran torka“rparkerirlgen och léngs Detta system forbrukar mycket strom, sa stang av det nér
vindrutans ytterkant nar effektlaget star pa ON. fonstret har avisats. Anvand inte heller systemet under en
Eluppvarmd vindruta stangs av automatiskt efter l&ng period nér kraftsystemet ar avsténgt. Detta kan férsvaga

15 minuter. 12-voltsbatteriet, vilket gor det svart att sla pa kraftsystemet.
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Reglage for ljusstyrka

M Justera instrumentpanelens ljusstyrka
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Nar ljusstyrkan pa mataren minskas, kan du
instrumentpanelens ljusstyrka.

Ljusare: Vrid ratten at hoger.

Morkare: Vrid ratten at vanster.

Nagra sekunder efter att du har stéllt in ljusstyrkan
kommer du tillbaka till den féregdende skarmen.

B Ljusstyrkeindikator
Ljusstyrkenivan visas pa displayen samtidigt som du

justerar den.

BReglage for ljusstyrka

Ljusstyrkan pa instrumentpanelen minskas nar féljande

villkor har uppfylits:

® Effektlaget ar instéllt pa ON.
® Parkeringsljusen tands.

® |nstegsbelysningen ar 1&g.

Ljusstyrkan kan andras beroende pa om de utvandiga
lamporna &r tdnda eller slackta.
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M Justera head-up-displayens ljusstyrka*

HUD-knapp

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Du kan anvédnda head-up-displayen genom att
trycka pa HUD-knappen i cirka en sekund nar
effektlaget ar i ON.

Nar head-up-displayen &r pa, tryck och hall in HUD-
knappen tills ljusstyrkeindikatorn pa displayen med
forarinformation

Ljusare: Tryck pa @-knappen.

Méorkare: Tryck pa E—knappen.

Displayen med férarinformation atergar till det
ursprungliga laget nagra sekunder efter att du har
justerat ljusstyrkan.

B Ljusstyrkeindikator
Ljusstyrkenivan visas pa display med
forarinformation samtidigt som du justerar den.
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Minnessystem for forarposition*

Du kan lagra tva lagen for forarsatet (utom for elektriskt justerbart svankstod) med
minnessystemet for forarposition.

Né&r du laser upp och 6ppnar forardoérren med en fjarrsandare eller det nyckelfria systemet,
justeras satet automatiskt till en av de tva forinstallda positionerna.

® DRIVER 1-sdandaren ar lankad till minnesknapp 1.
® DRIVER 2-sandaren ar lankad till minnesknapp 2.

DRIVER 1 DRIVER 2
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BIMinnessystem for forarposition *

Med hjélp av ljud-/informationsskdrmen kan du inaktivera

automatisk satesinstallning.
Anpassade funktioner s. 398

Systemets funktion
Systemet fungerar inte om:

® Fordonets hastighet 6verstiger 5 km/h.

® Vaxelladan inte ar i laget [P].

® Nagon minnesknapp trycks in medan satet ar i rorelse.
® Satespositionen justeras under drift.

® Minnesposition 1 eller 2 &r installd helt bakat.
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*

M Lagra ett lage i minnet

— 1. Stall effektlaget pa ON. Justera forarstolen till
den 6nskade positionen.
r kMr:ggsS{ 2 Tryck pa SET-knappen.
/ P> Indikatorn for minnesknappen blinkar.
/ 3. Tryck pa och hall kvar minnesknappen
'_anes- eller inom fem sekunder sedan du tryckt
pa SET-knappen.
P> Nar s&tespositionen har lagrats i minnet,
forblir indikatorlampan tand for den knapp
du tryckt pa.

,

knapp 2

‘T
/E‘I‘knapp / y,
M Hamta den lagrade positionen

’/”/hﬂ":/r]es-'
/r knapp 1

1. Stall vaxelvaljaren i lage |E
2. Tryck pa en minnesknapp (m eller ).
»> Indikatorn blinkar.

Satet flyttar sig automatiskt till memorerat lage. Nar

= o—Mlnnes- ; « e N
g 4 /knappz den inte ldngre ror sig, forblir indikatorlampan tand.
/ / /

BLagra ett ldge i minnet

Nar du tryckt pa SET-knappen kommer positionssparningen
att avbrytas nar:

® Du inte trycker pa minnesknappen inom fem sekunder.

® Du justerar om sétets lage fore dubbelpipet.

® Du stéller effektlaget till valfritt Iage utom ON.

BIHamta den lagrade positionen

Satet slutar rora sig om du:

® Tryck pa SET-knappen eller en minnesknapp
([1]eller [2]).

® Justerar satets lage.

® stall vaxelvaljaren i ett annat lage an [P].
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Justera ratten

Ratthdjden och avstandet till din kropp kan justeras sa att du har ett bekvamt grepp om ratten

i en lamplig korstallning.
54 har justerar du 1. Dra rat.tjuste.ringsspaken gppét.
P> Rattjusteringsspaken sitter under rattstangen.
2. Flytta ratten uppat eller nedat och in eller ut.
P> Kontrollera att du kan se instrumentpanelens
maétare och indikatorer.
3. Skjut rattjusteringsspaken nedat for att lasa
ratten i 6nskat lage.
P> Nar du har justerat rattens lage kontrollerar
du att du har last ratten ordentligt pa plats
genom att forsoka flytta den uppat, nedat,

inat och utat.

242

B Justera ratten

AVARNING

Om du justerar rattens ldge under kérning kan
detta leda till att du forlorar kontrollen 6ver
fordonet och allvarligt skadas i en krock.

Justera bara ratten nar fordonet star parkerat.




Speglar

Innerbackspegel

BISpeglar

Justera vinkeln pa backspegeln nar du sitter i ratt kdrstalining.
Hall innerbackspegeln och sidospeglarna rena och ratt

[} Backspegel med avbléndning* installda for basta sikt.
Stall om fliken for att andra vinkeln.

Flik Nattvinkeln blandar av stralkastarna fran
bakomvarande fordon s& att du inte blir blandad nar
du koér i morker.

Justera speglarna innan du borjar att kora.
Framséten S. 247

Dagvinkel \, Nattvinkel
BJAutomatiskt avblandande backspegel *

B Automatiskt avblandande backspegel*

Nar du kér i moérker minskar den automatiskt \?;;E;;i?::srﬁﬁézvfl%m'ngSfunkt'onen upphor i nar
avblandande backspegeln skenet fran stralkastare )

fran bakomvarande fordon, med hjélp av signaler

fran spegelgivaren. Denna funktion ar alltid aktiv.

Sensor

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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Elsidospeglar
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Justeringsknapp

Omkopplare

Du kan stélla in dorrspeglarna nar effektlaget star
pa ON.
H Spegelinstillning

L/R-omkopplare: Vilj vanster eller hoger
sidospegel. Aterfér omkopplaren till mittlaget nar

du har stallt in spegeln.
Reglage for spegelinstallning: Tryck reglaget at
vanster, hoger, uppat eller nedat for att flytta

spegeln.

M Fillbara sidospeglar

Tryck pé infallningsknappen for att félla in och ut
sidospeglarna.



»»>Speglar P Elsidospeglar

M Do6rrspegellutning vid

backning*

S~
Omkopplare

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Om denna ar aktiverad, vinklas passagerarsidans
dérrspegel automatiskt nedat nar du lagger
véxelvaljaren i [R]; detta forbattrar sikten i
naromradet pa passagerarsidan nar du backar.
Backspegeln atergar automatiskt till sitt
ursprungliga lage nar du flyttar vaxelvéljaren

fran [R].

For att aktivera denna funktion, stéll effektlaget pa
/‘ ON och fér omkopplaren mot passagerarsidan.

FORTSATTNING
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M Funktion for automatiskt infallbara dérrspeglar*

M Filla in sidospeglarna

Tryck pa lasknappen pa fjarrséndaren tva ganger inom 10 sekunder och hall den intryckt.

P> Slapp upp knappen nar speglarna borjar fallas in automatiskt.
Tryck pa dorrlasknappen pa nagon av framdorrarna eller bakluckan tva ganger inom tio

sekunder.
P> Speglarna borjar féllas in automatiskt.

M Filla ut sidospeglarna
Las upp alla dorrar och bakluckan med fjarrsandaren. Oppna férardérren.

P> Speglarna borjar féllas ut automatiskt.
Fatta tag i dorrhandtaget pd nadgon av framdérrarna och 1&s upp alla dérrar. Oppna

férardorren.
P> Speglarna borjar féllas ut automatiskt.

246 * Ejtillgangligt pa alla modeller

BIFunktion for automatiskt inféllbara dérrspeglar*

Sidospeglarna falls inte ut automatiskt om de har féllts in
med hjalp av infallningsknappen.

Backspeglarna félls inte automatiskt vid lasning inifran bilen
med lasfliken eller centrallasknappen.



Saten

Framsaten

Se till att finns tillrackligt
med utrymme.

Flytta bakat.

M Justera satespositionerna

Justera forarsatet s& langt bak som majligt med
fullstandigt bibehallen kontroll &ver fordonet. Du
bor kunna sitta uppratt, val tillbakalutad och greppa
ratten bekvdamt samt kunna trampa ordentligt pa
pedalerna utan att luta dig framat. Passagerarsétet
bor justeras pa motsvarande vis, sa att det sitter sa
langt bort som maojligt fran den framre krockkudden
i instrumentpanelen.

M Justera det elmanévrerade framsitet*

SR
Horisontell ’
lagesinstallning @uﬁ

)y

L

-«

Hojdjustering

-

* Ej tillgangligt pa alla modeller

- =

Justering av
ryggstoédsvinkeln

FORTSATTNING

B3Saten

AVARNING

Om man sitter for nara framsateskrockkudden
kan detta resultera i allvarlig skada eller dodsfall
om de krockkuddarna I6ser ut.

Sitt alltid sa langt bak fran
framsateskrockkuddarna som méjligt, men med
bibehallen kontroll 6ver fordonet.

Forutom att satet kan du aven justera ratten uppat och nedat
samt inat och utat. Se till att det ar minst 25 cm mellan
rattcentrum och brostkorgen.

Utfor alltid satesjusteringar innan du bérjar kora.

abe|bay .

247



abe|bay .

P> Saten P> Framsaten

M Justera manuellt instéllbara framséten®

248

Justering av
ryggstodsvinkeln
Dra upp spaken for
att andra vinkeln.

Horisontell lagesinstéllining Hojdjustering”
Dra spaken uppét for att flytta Dra upp eller skjut ned spaken
satet och slapp sedan spaken. for att hoja eller sénka satet.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

BJustera manuellt installbara framsaten ™
Nar satet har justerats till ratt Iage ska du gunga det fram och
tillbaka for att kontrollera att det har lasts pé plats.




P> Saten P> Framsaten

Reglage for justering
av svankstod

Reglage for justering
av svankstod

* Ej tillgangligt pa alla modeller

M Reglage for justering av svankstod*

Modeller med elmanévrerat framsate

Tryck pa ovandelen: Flytta svankstodet uppat.
Tryck pa nederdelen: Flytta svankstodet nedat.
Tryck pa framdelen: For att 6ka hela svankstédet.
Tryck pa bakdelen: For att minska hela
svankstodet.

Modeller med manuellt installbart framsate

Tryck pa framdelen: For att 6ka hela svankstédet.
Tryck pa bakdelen: For att minska hela
svankstodet.

FORTSATTNING
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P> Saten P>Framsaten

M Justera ryggstéden

Justera forarsatets ryggstod till ett bekvamt, uppratt
lage som ldmnar gott om plats mellan bréstkorgen
och airbagkapan i mitten av ratten.

Passageraren fram bor ocksa justera ryggstodet till
ett bekvamt uppratt lage.

Om du lutar ryggstddet sa att axeldelen av baltet inte langre vilar mot brostkorgen férsamras
baltets skyddsegenskaper. Det ¢kar aven risken for att du glider in under béltet vid en kollision
och skadas allvarligt. Ju langre tillbakalutat ryggstddet ar, desto storre ar skaderisken.

BJustera ryggstoden

AVARNING

Om du lutar ryggstodet for langt tillbaka finns
det risk for allvarlig skada eller dédsfall vid en

krock.

Justera ryggstodet till uppratt lage och sitt val
tillbakalutad i satet.

Placera inte dynor eller andra foremal mellan ryggstodet och
ryggen.

Om du gor det kan det paverka sakerhetsbaltets eller
krockkuddens funktion.

Om du inte kan komma tillrackligt Iangt bort fran ratten och
fortfarande na reglagen bor du undersoka majligheten att
anvanda ndgon typ av anpassningsutrustning.



P> Saten P>Baksaten

Baksaten

M Justera satespositionerna

Spak

A

Justering av

= ryggstodsvinkeln
f Dra upp spaken for
\ att andra vinkeln.

FORTSATTNING

B3Baksaten

Nar satet har justerats till ratt Idge ska du gunga det fram
och tillbaka for att kontrollera att det har lasts pé plats.
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P> Saten P>Baksaten

M Falla ner baksatena

— Lasbygel

Frigorings-
spak

1. Stoppa forst undan mittbéaltet. Satt in lasbygeln i
sparet pa forankringsspannets sida.
2. Rulla upp sakerhetsbaltet i hallaren i taket.
Sakerhetsbélte med léstagbar
férankring S. 57
3. Sank det bakre nackstodet sa langt det gar. Skjut
tillbaka armstodet i ryggstodet.

Fran baksatets sida

4. Dra upp frigéringsspaken och fall ned satet.

Fran bagageutrymmets sida

4. Dra upp frigéringsspaken och fall ned satet.

B3Falla ner baksatena

AVARNING

Kontrollera att ryggstéden ar ordentligt
sparrade fore korning.

Ryggstoden i baksatet kan féllas ner for att gora plats for mer
skrymmande féremal i bagageutrymmet.

Nér du aterfor ryggstodet till dess ursprungliga lage trycker
du det bakat med fast hand. Se aven till att axeldelen av alla
sakerhetsbéltena i baksatet ligger pa framsidan av
ryggstodet.

Se dven till att allt som ligger i bagageutrymmet eller
saker som sticker ut ur 6ppningen i baksatet ar
ordentligt sdkrade. Lésa foremal kan slungas framat
vid harda inbromsningar.



PP Saten P-Lamplig sittstallning

Lamplig sittstallning

Nar alla akande har justerat sina saten och nackstéd och satt pa sig sakerhetsbaltena, &r det
valdigt viktigt att de fortsatter att sitta uppratt, val tillbakalutade och med fotterna pa golvet,
tills fordonet ater ar sakert parkerat och kraftsystemet avstangt.

Felaktig sittstallning kan oka risken for skador vid en krock. Om en person exempelvis sitter
hopsjunken, ligger ner, vrider sig i sidled, lutar sig framat eller &t sidan eller satter upp ena eller
bada fotterna okar risken kraftigt att skadas vid en krock.

Dessutom kan en person som sitter utanfor avsedd plats i framsdtet skadas allvarligt eller
daodligt i en krock genom att han/hon slar i delar av fordonskupén eller traffas av en framre
krockkudde som l6ser ut.

BILamplig sittstallning

AVARNING

Om man sitter felaktigt eller utanfoér avsedd
plats finns det risk for allvarliga skador eller
dodsfall vid en krock.

Sitt alltid uppratt, tillbakalutad i satet och med
fotterna pa golvet.
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P> Saten P> Nackstod

Nackstod

Fordonet ar utrustat med nackstod pa alla sittplatser.

M Stélla in framsatenas nackstod

Nackstodet skyddar bast mot pisksnartskador och
andra krockskador nar bakhuvudets mitt vilar mot
mitten av stédet. Overdelen av érat ska vara i hojd
med mitten av stddet i hojdled.

Placera huvudet i mitten
av nackstodet.

Sa har hojer du nackstodet: Dra stodet uppat.
Sa har sianker du nackstoédet: Tryck ner stodet
samtidigt som du trycker pa frigéringsknappen.

Quuny

MStalla in framsétenas nackstod

AVARNING

En felaktig installning av nackstéden férsamrar
deras effektivitet och okar risken for allvarliga
skador vid en krock.

Se till att nackstéden sitter pa plats och &r
korrekt installda fére koérning.

For att nackskydden ska fungera pé avsett satt:

® Hang inte nagot fran nackstoden eller stodbenen.

® Placera aldrig foremal mellan ryggstédet och den som
sitter i satet.

® |nstallera alla nackstod pa ratt plats.



P> Saten P Nackstod

Vinkla nackstédet framat:
Tryck bakre delen av det framat.
Vinkla nackstédet bakat:

M Justera laget for baksatets nackstod

fordonet borjar kora.

Sa har hojer du nackstodet:
Dra stodet uppat.

Sa har séanker du nackstédet:

frigdringsknappen.

Tryck det bakat samtidigt som du trycker pa
frigdringsknappen pa sidan av nackstodet.

En passagerare som sitter i baksatet bor justera
hojden pa nackstddet till ett Iampligt lage innan

Tryck ner stodet samtidigt som du trycker pa

FORTSATTNING

BJustera laget for baksétets nackstod

Nar du anvander nackstodet pa baksatets mittplats, ska
nackstoddet dras upp till det hogsta laget. Anvand det inte i

nagot lagre lage.

A 1

Qo 5n.

ol
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P> Saten P> Nackstod

M Ta bort och satta tillbaka nackstod

Nackstoden kan avlagsnas for rengdring eller reparation.

Sa har tar du bort nackstodet:

Dra stodet uppat sa langt det gar. Tryck sedan pa frigéringsknappen och dra ut nackstédet.

Sa har satter du tillbaka nackstodet:
Montera tillbaka benen och justera sedan nackstodet till Idmplig hojd medan du haller

frigéringsknappen intryckt. Dra i nackstodet for att kontrollera att det har lasts pa plats.
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M Ta bort och satta tillbaka nackstod

AVARNING

Om nackstoden inte monteras tillbaka, eller inte
monteras tillbaka korrekt, finns det risk for
allvarliga skador vid en krock.

Satt alltid tillbaka nackstoden fore koérning.




»-p>Saten P Armstod

Armstod

M Anviénda framsatets armstod

GOr sa har for att justera:
For armstddet till 6nskat lage.

B Anvanda bakséatets armstod

Dra ner armstodet ur mittenryggstodet.

Locket pa konsolen kan anvandas som armstéd.
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Kupékomfort

Innerbelysning

B Omkopplare fér kupébelysning

SN .

{ (‘ Dérraktiverat lage

H ON

Kupébelysningen tands oavsett om ddrrarna ar
oppna eller stangda.

M Dérraktiverad

Kupébelysningen tands i féljande situationer:

® Nar en dorr r dppen.

e Nar du laser upp forardorren.

o Nar effektlaget star pa VEHICLE OFF (LOCK).
B OFF

Kupébelysningen ar slackt oavsett om doérrarna ar
oppna eller stangda.

B0mkopplare for kupébelysning

| det dorraktiverade laget tonas kupébelysningen ned och

slacks ca 30 sekunder efter att dorrarna stangts.

Ljuset slocknar efter ca 30 sekunder i féljande situationer:

® Nar du laser upp forarddrren men inte Gppnar den.

® Nar du stéller effektlaget pa VEHICLE OFF (LOCK) men inte
Oppnar nagon dorr.

Du kan andra tiden for nedtoning av kupébelysningen.

Modeller med ljudanlaggning i farg

Anpassade funktioners. 161

Modeller med ljudanléaggningsdisplay

Anpassade funktioner s. 398

Kupébelysningen slacks omedelbart i féljande situationer:
® Nar du laser forardorren.

® Nar du stanger forardorren i laget ACCESSORY.

® Nar du stéller in effektlage ON.

For att undvika att 12 V-batteriet laddas ur ska du inte lamna
innerbelysningen pa under en langre tid nar kraftsystemet ar
avstangt.

Om du lamnar nadgon av dérrarna 6ppen i effektlaget
VEHICLE OFF (LOCK) slocknar innerbelysningen efter ca
15 minuter.



P » Kupékomfort P Innerbelysning

M Laslampa BL&slampa
] " Modeller med panoramatak
Fram.ﬁate . . Nér innerbelysningens omkopplare ar i dorraktiverat Iage och
Du kan tanda och slacka ldslampan genom att nagon dorr 8ppnas eller innerbelysningens omkopplare star i
trycka pa -knappen (Iaslampa). ON-l4ge sldcks inte den bakre laslampan nar du trycker pa

[%7 Fknappen (laslampa).

abe|bay .

M Baksite
Du kan tanda och slacka laslampan genom att

trycka pa [ knappen (laslampa).

Bak

FORTSATTNING 259
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PP Kupékomfort > Innerbelysning

M Bagagerumsbelysning

260

Bagagerumsbelysningen tands nar du éppnar

bagageluckan.

B3Bagagerumsbelysning
Bagageutrymmets belysning har ingen p&/av-knapp. Om
bagageluckan lamnas 6ppen under en langre tid slacks den

automatiskt efter 30 minuter.




PP Kupékomfort»Forvaring av foremal

Forvaring av foremal

B Handskfack

BIHandskfack

AVARNING

Dra i handtaget for att 6ppna handskfacket.
Ett 6ppet handskfack kan orsaka allvarlig skada
pa passageraren vid en krock, dven om
passageraren bar sakerhetsbalte.

Hall alltid handskfacket stangt under kdérning.

FORTSATTNING
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P> Kupékomfort»Forvaring av foremal

B Mittkonsol

Knapp

Bricka

=

262

Oppna genom att dra i knappen. Du kan &ndra
ldget pa brickan genom att skjuta den framat eller

bakat.

M Ta bort brickan
1. Skjut tillbaka brickan.

2. Lyft upp kanten pa brickan en aning och lyft

sedan ut den.



PP Kupékomfort»Forvaring av foremal

Forvara brickan:

Rikta in brickan i sparen i den bakre delen av
mittkonsolen och tryck sedan ned den hela vagen
tills den ar i last lage.

FORTSATTNING
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P> p Kupékomfort»Forvaring av foremal

M Fack i bagagerumsgolv

Oppna den nedre golvluckan i bagageutrymmet.

o 2
— Fack i bagagerumsgolv

264



PP Kupékomfort»Forvaring av foremal

B Mugghallare

B Mugghaéllare i framséte
Sitter i konsolen mellan stolarna fram.

B Mugghéllare i framdérrarna
Sitter i bada framdérrarnas sidofickor.

B Mugghaéllare i bakséte
Fall ner armstodet for att anvanda mugghallarna i
baksatet.

FORTSATTNING

BIMugghallare

OBS
Utspilld vatska kan skada kladsel, mattor och elektriska
komponenter i kupén.

Var forsiktig nar du anvander mugghallarna. Du kan bli
skallad av het vatska.
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P> p Kupékomfort»Forvaring av foremal

.~ [l Mugghallare i bakdérrarna
Sitter i bada bakdérrarnas sidofickor.

266



PP Kupékomfort»Forvaring av foremal

M Kladkrok

Det sitter kladkrokar pa vanster och hoger
grepphandtag i baksatet. Dra den nedat vid
anvandning.

Det sitter kladkrokar pa vanster och héger dorrpost.

FORTSATTNING

BIKladkrok

Dessa kladkrokar ar inte avsedda for stora eller tunga
foremal.
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P> Kupékomfort»Forvaring av foremal

BIF6rankringar
L&t aldrig ndgon hamta foéremal i bagageutrymmet under

korning. Losa foremal kan slungas framat vid harda

M Foérankringar
\ Forankringsfastena i bagagerumsgolvet kan
anvéndas for att fasta ett nat som haller féremal pa inbromsningar.
plats.
B3Bagagekrok
. . . (0]:
Bagagekroken i bagageutrymmet kan anvandas for —— L L B .
att hanaa latta féremal o Héng inte upp stora foremal, eller foremal som vager mer an
9 pa. 3 kg, pé bagagekroken. Stora eller tunga foremal kan skada
krokarna.
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PP Kupékomfort»Forvaring av foremal

M Hallare for solglaségon

* Ej tillgangligt pa alla modeller

For att 6ppna solglasdgonhallaren, tryck in och
sldpp upp fordjupningen. Stang genom att trycka in
den igen tills den laser.

Du kan forvara glaségon och andra sma féremal i
denna hallare.

M Konversationsspegel*

Solglasdgonhallaren &r forsedd med en spegel.
Oppna solglasdgonhallaren helt och skjut sedan
tillbaka den till det forsta sparrlaget.

Du kan anvanda spegeln for att se baksatet.

FORTSATTNING

BIHallare for solglasogon

Hall forvaringen stangd under koérning férutom nar du
behdéver né de forvarade foremalen.
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M Insynsskydd 6ver baggageutrymme

Insynsskyddet kan anvandas for att dolja foremal i
bagageutrymmet och skydda dem fran direkt

solljus.

M Goér sa hir for att fasta skyddet:

Lyft en aning uppat i handtaget pa skyddets mitt for
att haka loss vardera ande och dra sedan skyddet
bakat och haka i faststagen i krokarna pa bada sidor

av bagageluckans 6ppning.

BInsynsskydd over baggageutrymme

L&t aldrig ndgon hamta foéremal i bagageutrymmet under
korning. Losa foremal kan slungas framat vid harda
inbromsningar.

Stapla inte féremél hogre upp i bagageutrymmet an satets
6verkant. De kan skymma sikten och slungas runt i fordonet

vid ett plétsligt stopp.

For att forhindra skador pé insynsskyddet Gver
bagageutrymmet:

® Placera inte féremal pa insynsskyddet.

® Placera inget tungt ovanpa insynsskyddet.

Se till att varje faststag hakar i respektive fasthallande spar
nar du drar ut det bakre insynsskyddet. Om de inte hakar i
sparen kan stagen skramla nar de kommer i kontakt med

omgivande ytor.



PP Kupékomfort»Forvaring av foremal

W—: 0 B Gér sa hir for att dra tillbaka skyddet:
— e — I X Ta ut stagen ur krokarna och rulla sedan langsamt
tillbaka skyddet tills det &r helt tillbakadraget.

B Gor sa har for att ta bort skyddet:
Tryck in ena anden pé holjet och lyft sedan ut det.
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»p Kupékomfort» Andra kupékomfortdetaljer

Andra kupékomfortdetaljer

M Eluttag for tillbehor

Eluttagen for tillbehodr kan endast anvandas nar effektlaget star pa ACCESSORY eller ON.

H Mittkonsollada
Skjut tillbaka facket och 6ppna locket for att

anvanda det.

H Bagageutrymme
Oppna képan for att anvénda det.

B3Eluttag for tillbehdr

(0]:
Anslut inte i en cigarrettandare i detta uttag. Den kan
Overhetta eluttaget for tillbehor.

Eluttaget for tilloehor ar avsett att ge strom till produkter for
12 volt DC, med en markeffekt pa 180 W (15 A) eller lagre.

Anvand endast eluttaget for tillbehor nér kraftsystemet ar pa,
for att forhindra att 12 V-batteriet laddas ur.

Nar eluttaget for tillbehor inte anvands ska du stanga
skyddet for att forhindra att frammande féremal kommer in

i eluttaget.



P> Kupékomfort»Andra kupékomfortdetaljer

M Tradl6s laddare *

For att anvanda den tradlésa laddaren maste effektldget vara i lage ACCESSORY eller ON.
Ladda alla kompatibla enheter med tradlés Qi-laddning pa omradet som anges av
@TD -markeringen enligt féljande:

1. For att sla pa och av systemet, tryck och hall in
—knappen (strom).
P> Nar systemet sétts igdng tands den grona
kontrollampan.
2. Satt enheten du vill ladda pa laddningsplatsen.
P> Systemet paborjar automatiskt laddningen av
enheten, och den gula kontrollampan tands.
P> Se till att enheten ar kompatibel med
systemet, och placeras med laddningssidan i
mitten av laddningsplatsen.
3. Nar laddningen &r klar tands den gréna
kontrollampan.
P> Beroende pé enhet lyser den gula
indikatorlampan kontinuerligt.

-knapp (strém)
Gron kontrollampa
Gul kontrollampa —

« A

Laddningsplats

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATINING

BATradlGs laddare *

AVARNING

Metallobjekt mellan laddningsplattan och

enheten som ska laddas blir varma och kan ge

brénnskador.

® Avlagsna alltid frammande féremal fran
laddningsplattan innan du laddar enheten.

e Se till att ytan ar fri fran damm och annan
smuts innan laddningen paborjas.

® Spill inte vatska (dvs. vatten, drycker etc.) pa
laddaren och apparaten.

® Anvand inte olja, fett, alkohol, bensin eller
|16sningsmedel for rengéring av
laddningsplattan.

® Tack inte 6ver systemet med handdukar,
klader eller andra objekt under laddning etc.

® Undvik att spraya aerosoler som kan komma i
kontakt med laddningsplattans yta.

Det har systemet forbrukar mycket effekt. Anvand inte
systemet under en lang tid nar kraftsystemet ar avstangt.
Detta kan férsvaga 12-voltsbatteriet, vilket gor det svart att
sla pa kraftsystemet.

Nar du anvander den tradl6sa laddaren ska du kontrollera
anvandarhandboken till den kompatibla enheten som du vill
ladda.

"Qi"” och markeringarna @]b ar registrerade varumarken som
tillhor Wireless Power Consortium (WPC).

abe|bay .

273



abe|bay .

274

»» Kupékomfort»Andra kupékomfortdetaljer

M Nir laddningen inte startar
Utfor en av I6sningarna i féljande tabell.

B3TradlGs laddare *

Orsak

Lésning

Indikator
Gron Blinkar
och gul samtidigt
Gul Blinkar

Det finns ett eller flera hinder
mellan laddningsplatsen och
enheten.

Ta bort hindret/hindren.

Enheten ar inte inom
laddningsplatsen.

Den tradl6sa laddaren ar defekt.

Flytta enheten till mitten
av laddningsplatsen dar
@ sitter.

Kontakta en aterforsaljare
for reparation.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

OBS

Placera inte magnetiska inspelningsmedier eller
finkalibrerade apparater vid laddningsplatsen nar laddning
pagar.

Data pa exempelvis kreditkort kan ga forlorade pa grund av
magnetisk paverkan. Aven finkalibrerade maskiner, t.ex.
Klockor, kan f& en férsamrad funktion.

| foljande fall kan laddning avbrytas eller inte starta:

® Enheten ar redan fulladdad.

® Enhetens temperatur ar extremt hog nar den laddas.

® Du dr pa ett stélle dar starka elektromagnetiska vagor eller
stérningar avges, t.ex. TV-stationer, elektriska kraftverk
eller bensinstationer.

En enhet kan inte laddas om dess laddningssida inte har en
storlek eller form som passar f6r anvandning med
laddningsplatsen.

Alla enheter ar inte kompatibla med detta system.

Under laddningsfasen &r det normalt att laddningsplatsen
och enheten varms upp.

visas pa ljud-/informationsskarmen nér enheten laddas
med den tradlosa laddaren.



»»Kupékomfort > Andra kupékomfortdetaljer

* Ej tillgangligt pa alla modeller

BATradlGs laddare *

Laddningen kan eventuellt avbrytas under en kort stund nér:

® Alla dorrar eller bagageluckan ar stangda.
For att undvika storningar med ett vél fungerande nyckelfritt

system.
® Enhetens position andras.

Ladda inte mer &n en enhet i taget pa en laddningsplats.

Risk for brannskador:
Metallféremal som placeras mellan plattan och enheten kan

bli mycket varma.

FORTSATTNING
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M Eluppvéarmd ratt*

276

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Effektldget maste std i laget ON for att du ska kunna
anvanda den eluppvarmda ratten.

Tryck pa knappen pa hoger sida om ratten.

Nar en behaglig temperatur har uppnatts trycker du
pa knappen igen for att stdnga av den.

Den eluppvdrmda ratten avaktiveras varje gang du
slar pa kraftsystemet, dven om du aktiverade det
senaste gangen du korde fordonet.

BJEluppvarmd ratt*
Anvand inte den eluppvarmda ratten kontinuerligt nar
kraftsystemet ar avstangt. Under sddana omstandigheter kan
12 V-batteriet forsvagas, vilket gor det svart att sla pa

kraftsystemet.




P> Kupékomfort»Andra kupékomfortdetaljer

B Satesvarmare fram*

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Effektldget maste sta i laget ON for att du ska kunna AVARN IN G

anvanda satesvarmaren.

Tryck pa satesvarmarens knapp:

En gang - lage HI (tre indikatorer pa)

Tva ganger — lage MID (tva indikatorer pa)

Tre ganger — lage LO (en indikator pa)

Fyra ganger — avstangt lage, OFF (ingen indikator pa)

Nar effektlaget star pa ON efter att det har stangts
av, bibehalls tidigare instéllning av satesvarmare.

FORTSATTNING

B3Satesvarmare fram*

Det finns alltid en risk for brannskador nar du
anvander satesvarmaren.

Personer med nedsatt temperaturkansel (t.ex.
personer med diabetes, nervskador pa
underkroppen eller férlamning) eller med
kanslig hud boér inte anvanda satesvarmare.

Anvand inte satesvarmarna ens i LO-ldge nar kraftsystemet ar
avstangt. Under sddana omstandigheter kan 12 V-batteriet
forsvagas, vilket gor det svart att sla pa kraftsystemet.

Efter en viss tid minskas styrkan for satesvarmaren
automatiskt med en niva i taget tills sdtesvarmaren stangs av.
Den tid som forflutit varierar beroende pa miljon i kupén.

abe|bay .
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B3Satesvarmare bak *

M Satesvarmare bak*
" Effektlaget maste sta i laget ON for att du ska kunna AVARN ING

anvarlmda s.atesvarrnaren. . x Det finns alltid en risk fér brannskador nar du
Det finns ingen varmare pa det mellersta baksatet. i ; N
o s anvander satesvarmaren.
Tryck pa satesvarmarens knapp:
En gang — lage HI (tre indikatorer pd)
Tva ganger — Iage MID (tva indikatorer pd)
Tre ganger — lage LO (en indikator pa)
Fyra ganger — avstangt lage, OFF (ingen indikator pa)

Personer med nedsatt temperaturkansel (t.ex.
personer med diabetes, nervskador pa
underkroppen eller férlamning) eller med
kanslig hud boér inte anvanda satesvarmare.

Anvand inte satesvarmarna ens i LO-lage nar kraftsystemet ar
avstangt. Under sddana omstandigheter kan 12 V-batteriet
forsvagas, vilket gor det svart att sla pa kraftsystemet.

abe|bay .

Efter en viss tid minskas styrkan for satesvarmaren
automatiskt med en niva i taget tills satesvarmaren stangs av.
Den tid som forflutit varierar beroende pa miljon i kupén.
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Klimatanlaggning

Anvanda den automatiska klimatanlaggningen

Den automatiska klimatanlaggningen bibehdller den installda kupétemperaturen. Systemet BIAnvanda den automatiska klimatanldggningen
valjer aven en ldmplig blandning av uppvarmd och kyld luft, vilket hojer eller sanker Modeller med ljudanlaggningsdisplay
temperaturen i kupén till 6nskad niva. Tryck p& CLIMATE-knappen om du vill visa A/C, MODE och

Modeller med ljudanlaggning i farg flaktinformation pé ljud-/informationsskarmen och anvénda
systemet manuellt. Tryck pa ikonen for att sl& pa eller stanga

. ! , av AC, byta ventilationslage eller &ndra flakthastigheten.
aktreglage®

Temperaturreglage™
Om du trycker pa knappar med klimatanlaggningen i

automatiskt lage far funktionen pa den intryckta knappen
prioritet.

AUTO-knapp™! ¢
(ON/OFF)*!

A/C-knapp
(luftkonditionering)*'

[@=}-knapp (&tercirkulation) —

[&Stknapp (friskluft)
[J [J [ [
VY A vl ypd
Luften strommar fran  Luften sttommar fran golvets  Luft strommar fran ~ Luft strémmar fran
instrumentpanelens  och instrumentpanelens golwventilerna. golvventilerna
ventiler och baksidan  ventiler och baksidan och vindrutans
av mittkonsolen. av mittkonsolen. uppvarmningsventiler.

*1: Vansterstyrda modeller visas. P& hogerstyrda modeller sitter dessa knappar spegelvant
jamfort med pa den vansterstyrda modellen.

FORTSATTNING
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»»Klimatanlaggning > Anvanda den automatiska klimatanlaggningen

Modeller med ljudanlaggningsdisplay
-
-0 -0 [ {
- ~N \F 4 7.4 ‘N
25.0 KLIMAT 12:34 25,0 Luften strémmar fran  Luften strémmar Luft strommar fran  Luft strommar fran
instrumentpanelens  fran golvets och golvventilerna. golvventilerna
A/C ventiler och baksidan  instrumentpanelens och vindrutans
av mittkonsolen. ventiler och baksidan uppvarmningsventiler.
av mittkonsolen.
N\
Forarsidans — Flaktknappar
temperaturreglage™
CLIMATE -knapp (KLIMAT)

CLIMATE /
- SYNC-knapp (synkronisering) *'

Passagerarsidans temperaturreglage™

AUTO-knapp™!
a3 knapp (ON/OFF)"1 — |
[@=}-knapp (4tercirkulation)
[&=S)knapp (friskluft)

*1: Vansterstyrda modeller visas. P& hégerstyrda modeller sitter dessa knappar spegelvant
jamfort med pa den vansterstyrda modellen.
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PP Klimatanlaggning »Anvéanda den automatiska klimatanlaggningen

Anvand systemet nar kraftsystemet &r pa.
1. Tryck pa AUTO-knappen.

Modeller med ljudanléggning i farg

2. Justera kupétemperaturen med hjalp av temperaturreglaget.
2. Justera kupétemperaturen med temperaturreglagen pa forar- eller passagerarsidan.
3. Tryck pa [#3¥Fknappen (pa/av) for att avbryta.

M Vixla mellan atercirkulations- och friskluftsliget

Tryck pa [@Blknappen (atercirkulation) eller [$&Fknappen (friskluft) och andra lage

beroende pa radande forhéllanden.

Atercirkulationslage (indikator p&): kupéluften &tercirkuleras via systemet.
Friskluftslage (indikator p&): Tar in luft utifran. Kér systemet i friskluftslage under
normala forhallanden.

FORTSATTNING

BIAnvanda den automatiska klimatanldggningen

AUTO-indikatorn slacks, men funktioner som inte ar
kopplade till den intryckta knappen regleras automatiskt.

For att forhindra att kalluft blaser in utifran kan det handa att
flakten inte startar omedelbart nér du trycker p4 AUTO-
knappen.

Om kupén ar mycket varm kan du kyla ned den snabbare
genom att Gppna rutorna en aning, stalla in systemet pa
AUTO och vélja lag temperatur. Vaxla over fran friskluftslage
till &tercirkulationslage tills temperaturen har sjunkit.

Nér du staller in temperaturen pa den nedre eller Gvre
gransen star det Lo eller Hi pa displayen.

Varje gang du trycker pé [s3¥-knappen slas
klimatanlaggningen pa eller av. Nar du startar systemet
dtergar det till det senaste valet.

Nér ECON-laget ar aktivt kan klimatanlaggningen ha
minskad kylningseffekt.
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PP Klimatanlaggning » Anvanda den automatiska klimatanlaggningen

M Avfrostning av vindrutan och 6vriga rutor

Modeller med ljudanlaggning i farg

282

Genom att trycka pa [$ -knappen (uppvarmd
vindruta) slas luftkonditioneringen pa och systemet

vaxlar automatiskt till friskluftslage.

Tryck p& [ Fknappen igen for att stanga av.
Systemet atergar da till féregdende instéliningar.

BJAvfrostning av vindrutan och évriga rutor
For din egen sdkerhet, se till att du har fri sikt genom

alla rutor innan du kor.

Stall inte in temperaturen néra den 6vre eller nedre gransen.
Nér kall luft traffar vindrutan kan den imma igen pa utsidan.



PP Klimatanlaggning »Anvéanda den automatiska klimatanlaggningen

M Frosta av fonstren snabbt
Modeller med ljudanlaggning i farg

B3Frosta av fonstren snabbt

Vaxla over till friskluftsldge nar du har frostat av fonstren.
Om du behaller systemet i tercirkulationslage kan fonstren
imma igen av luftfuktigheten. Detta forsamrar sikten.

1. Tryck pa -knappen (indikatorn pa).
2. Tryck pa [f=Balknappen (indikatorn pa).

FORTSATTNING
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PP Klimatanlaggning » Anvanda den automatiska klimatanlaggningen

M Synkroniseringslage *

284

(-}

Passagerarsi-

dans tempera-
turreglage

temperatur- :
reglage
SYNC-knapp

I synkroniseringslaget kan du stalla in temperaturen samtidigt for forarsidan och
passagerarsidan.

1. Tryck pa SYNC-knappen.

P> Systemet vaxlar till synkroniseringslage.
2. Justera temperaturen med hjalp av forarsidans ikon for temperaturreglering.

Tryck pd SYNC-knappen for att aterga till dubbelldge.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

BASynkroniseringslage *

Nar du trycker pé [ Fknappen, véxlar systemet till

synkroniseringslage.
Nar systemet &r instéllt pa synkroniseringslage kan

forarsidans och passagerarsidans temperatur inte stéllas in

separat.



PP Klimatanlaggning » Automatiska klimatanlaggningens sensorer

Automatiska klimatanlaggningens sensorer

Den automatiska klimatanlaggningen &r utrustad
Sensor —l

med sensorer. Tack inte éver dem och spill inte
vatska pa dem.
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Funktioner

Detta kapitel beskriver hur du kan styra tekniska funki

)

4
- ;

Ljudanlaggning Nodsamtal*
Om ljudanlaggningen . . Automatiskt nédsamtal
Manuellt nddsamtal..
Ljudanlaggningens stoldskydd .
Fjarrkontrollsknappar
Ljudanlaggningens grundfunktioner...295, 321
Felmeddelanden for ljudanléaggningen... 383
Allmén information om ljudanldggningen ... 385
Anpassade funktioner. 390, 398
Handsfreetelefonsystem .. .426, 447

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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Ljudanldaggning

Om ljudanlaggningen

Ljudsystemet har AM/FM-radio. Det kan dven spela USB-minnen och iPod, iPhone och BJ0m ljudanlaggningen

Bluetooth®-enheter. IPod, iPhone och iTunes &r varumérken som tillhér Apple Inc.

Du kan mandvrera ljudanldggningen med knappar och omkopplare pa panelen, Nyckel Av-funktion

fjarrknapparna pé ratten eller ikonerna péa pekskarmsgranssnittet”. Nér du har stallt effektléaget pa VEHICLE OFF, kan du anvdnda
ljudanlaggningen i upp till 30 minuter per kércykel. Hur

ldnge du kan fortsatta anvanda ljudanldggningen beror dock
pé batteriet. Anvands funktionen upprepade génger sa kan
batteriet laddas ur.

L USB-minne y

Fjarrkontroller

* Ej tillgangligt pa alla modeller



»p>Ljudanlaggning »USB-port(ar)

USB-port(ar)

Anslut iPodens USB-kontakt eller USB-minnet till USB-porten. BJUSB-port(ar)
Framtill pd mittkonsolen B Framtill p& mittkonsolen ® | imna inte iPoden eller USB-minnet i bilen. Direkt solljus
USB-port (1,0 A) och hdga temperaturer kan skada sadan utrustning.
o< 10A " USB-porten (1,0 A) &r avsedd for att spela upp ® Vi rekommenderar anvandning av en férlangningskabel
ljudfiler p& ett USB-minne, ansluta en mobiltelefon med USB-porten.

. o o .
och ladda enheterna. Ansllgt mte |Poder1 eller USB rrjlnngt via en hubb.
® Anvand inte kortlasare eller harddiskar eftersom enheten

USB-port (1,5 A)” eller filerna p& dem kan skadas.

USB-porten (1,5 A) anvands till laddning av enheter, ® Du bor sakerhetskopiera alla data innan du anvénder

uppspelning av ljudfiler och anslutning av enheten i bilen.

kompatibla telefoner med smartphone-anslutning ® Meddelanden som visas kan variera beroende pé enhetens
) ! dell och ion.

Apple CarPlay eller Android Auto. MOget och programyaruversion

P> For att undvika eventuella risker, se till att Om ljudanlaggningen inte identifierar iPoden kan du forsoka
anvanda en Apple-MFi certifierad lightning- ansluta den ytterligare nagra ganger eller starta om den.
kontakt fér Apple CarPlay och fér Android Starta om genom att folja tillverkarens anvisningar som
Auto ska USB-kablar vara certifierade av USB- medfoljer din iPod eller besdk www.apple.com/ipod.

IF for att vara kompatibla med USB 2.0- USB-porten kan ge strém pa upp till 1,5 A/2,5 A. Den

standarden. levererar inte 1,5 A/2,5 A om inte enheten kréver det.
For information om strom, as bruksanvisningen till den
enhet som ska laddas.

Under vissa forhallanden kan en anordning som ar ansluten
till porten generera brus i radion du lyssnar pa.

*1: Modeller med ljudanlaggning i farg
*2: Modeller med ljudanlaggningsdisplay

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATINING
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»pLjudanlaggning > Aux-ingang*

Pa baksidan av mittkonsolen M P& baksidan av mittkonsolen* B3USB-port(ar)
USB-portarna (2,5 A) &r endast till for laddning av
enheter. Den hér porten ar endast till for batteriladdning. Du kan inte

spela musik aven om du har anslutit en musikspelare till den.

- o *
Aux-ingang BAux-ingdng*
Anvénd ingdngen fér att ansluta enheter. Tryck pa nagon av ljudlagesknapparna for att éndra lage.

Du kan atergar till AUX-ldge genom att trycka pd MEDIA-

Jauoipjung .

Anslut en enhet till ingdngen med en 3,5 mm Kraoper
ministereokontakt. ppen:
P Ljudanlaggningen gar automatiskt over till Du kan inte anvanda aux-ingadngen om du byter ut
AUX-lage. ljudanlaggningen.
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PP Ljudanlaggning > Ljudanlaggningens stoldskydd

Ljudanlaggningens stoldskydd

Ljudanlaggningen ar inaktiverad nar stromkallan ar frankopplad, t.ex. nar batteriet &r
frankopplat eller har laddats ur. Under vissa férhallanden kan systemet visa en skarm dér en
kod ska matas in. Om detta intraffar, starta om ljudsystemet.

M Aktivera ljudanliggningen pa nytt
1. Stall effektlaget pa ON.
2. Sla pa ljudanlaggningen.
3. Hall'in ljudanlaggningens stromknapp i mer an tva sekunder.
P> Ljudanlaggningen &teraktiveras nar ljudstyrenheten upprattar en anslutning till fordonets
styrenhet. Om styrenheten inte kanner igen ljudenheten maste du besdka en
aterforsaljare och fa ljudenheten kontrollerad.
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P> »Ljudanlaggning P> Fjarrkontrollsknappar

Fjarrkontrollsknappar

Gor det mojligt att skota ljudanlaggningen medan du kor. Informationen som visas pa
displayen med férarinformation eller head-up-displayen™.

ENTER-knapp — | (=] -reglage

.
[W]-knapp ;
e /
[ = Fknapp (display/information)
N e

Modeller med ljudanlaggningsdisplay

ENTER-knapp
® Nar du lyssnar pa ett USB-minne

@ E Knappar

Tryck pa @ eller E for att ga igenom ljudlagena i
foljande ordning:
FM1—>FM2—>DAB1—>DAB2—SLW—>MW—>
USB/iPod—>Bluetooth® Ljud—>AUX
FM—>DAB—LW—->MW—>USB—iPod—>
Bluetooth®-ljud—>Appar—>Ljudappar

1. P4 ljudskarmen i férarens informationsgranssnitt trycker du pad ENTER nar du vill visa

mapplistan.

2. Tryck pa @ eller E for att valja en mapp.

w

. Tryck pa ENTER for att visa en lista Gver spar i den mappen.

4. Tryck pa @ eller E for att vdlja ett spar, och tryck sedan pa ENTER.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

BIFjarrkontrollsknappar

Vissa lagen visas bara nar en enhet eller ett medium av
lamplig typ anvands.

Beroende pa vilken Bluetooth®-enhet du ansluter kan vissa
funktioner inte anvandas.

Tryck pa [ =5} knappen (lagg péftillbaka)” for att ga
tillbaka till foregdende kommando eller avbryta ett
kommando.

Andra visningsldge genom att trycka pa knappen
(display/information).
Andra informationsvisning pa displayen
S. 147



P p Ljudanlaggning P> Fjarrkontrollsknappar

2.

Nar du lyssnar pa en iPod

. P& ljudskarmen i férarens informationsgranssnitt trycker du pa ENTER nér du vill en iPod-

musiklista.

. Tryck pa @ eller E for att vélja en kategori.
. Tryck pa ENTER for att visa en lista Gver poster i kategorin.
. Tryck pa [A] eller [W] for att valja en post, och tryck sedan p4 ENTER.

P Tryck ENTER och tryck pa @ eller E upprepade ganger tills 6nskat alternativ du vill
lyssna pa visas.
Nar du lyssnar péa Bluetooth®-ljud

. P& ljudskarmen i férarens informationsgranssnitt trycker du pa ENTER nar du vill visa

sparlistan.
Tryck pa @ eller E for att vélja ett spar, och tryck sedan pa ENTER.

E -reglage (volym)
Tryck pa : For att hoja volymen.
Tryck pa E : For att sanka volymen.

FORTSATTNING
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P> »Ljudanlaggning P> Fjarrkontrollsknappar

[« > }knappar

Nar du lyssnar pa radio

Tryck pa E: For att valja nasta forinstallda radiostation.

Tryck pa @: For att valja foregaende forinstallda radiostation.
Tryck och hall ned E; For att valja nasta station med stark signal.
Tryck och hall ned E: For att valja foregaende station med stark signal.
Nar du lyssnar pa en iPod, ett USB-minne eller Bluetooth®-ljud
Tryck pa [B>|: For att hoppa till nasta Iat.

Tryck pa @: For att aterga till borjan av aktuell eller féregdende lat.
Om du lyssnar pa en USB-enhet eller Bluetooth®-ljud

Tryck och hall ned [B}: For att g4 till nasta mapp.

Tryck och hall ned E: For att ga tillbaka till foregdende mapp.



Ljudanlaggningens grundfunktioner

Modeller med ljudanléggning i farg
For att anvanda ljudanldggningen maste effektlaget sta pa ACCESSORY eller ON.

[ JFknapp (dag/natt)

TA-knapp

B
|
|

- A

(=5 rknapp (tillbaka) -

CLOCK-
knapp

Valjarratt

Du anvander valjarratten eller MENU/CLOCK-
knappen for att komma 4t vissa ljudfunktioner.

Tryck pa & for att vaxla mellan normal och utékad
visning av vissa funktioner.

Vaéljarratt: Vrid ratten till vanster eller hoger for att

bladdra igenom de tillgangliga alternativen. Tryck
pd & for att bekrafta valet.

FORTSATTNING

BLjudanlaggningens grundfunktioner

Nedanstdende anvisningar &r avsedda att visa hur valjarratten
fungerar.

Vrid p& ©° for att valja.

Tryck pa & for att bekrafta.

Menyalternativ
Klockinstallning S. 180
Bakgrundsinstéllning s. 299
Skarminstallning S. 302
Skanna S. 308, 310, 317
Uppspelningslage S. 314, 317
RDS-instéllningar s. 304
DAB-instéllningar S. 310
Bluetooth s. 318

Tryck pa knapparna pa ratten for att andra ljudinstaliningar.
Fjarrkontrollsknappar s. 292
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»»Ljudanlaggningens grundfunktioner »

MENU/CLOCK-knappen. Tryck for att vélja valfritt
lage.

De tillgangliga lagena omfattar bakgrundsbild,
display, klocka, sprakinstalliningar och
uppspelningsldgen. Uppspelningslagen kan ocksa
vdljas fran Skanna, Slumpmassigt, Upprepa 0.s.v.

Menyvisning

Installningar

> -knapp (tillbaka): Tryck pa knappen for att ga tillbaka till féregdende skarm.
TA-knappen. Tryck for att aktivera TA-stationen.
[3#: D}-knapp (dag/natt): Tryck for att dndra ljud-/informationsskarmens ljusstyrka.

Tryck pa [3# )] och justera sedan ljusstyrkan med .
P Varje gang du trycker pa [ ) - )-knappen vaxlar Iaget mellan daglége, nattlage och OFF.




»-P>Ljudanlaggningens grundfunktioner P Ljud-/informationsskarm

Ljud-/informationsskarm

Visar ljudstatus och bakgrund. Fran den har skarmen kan du ga till olika instéliningsalternativ.

M Andra informationsvisning pa displayen

Ljud-/informationsskarm

s N
Ljud
N1 12:34

600000/ 600000

Song AAA

Album AAA

Artist AAA

)
J
N

-
Klocka/Bakgrund

N1 12:34

28 Tryck for att stélla in bakgrundsbild
5

FORTSATTNING
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PP Ljudanlaggningens grundfunktioner P Ljud-/informationsskarm

M Ljud
Visar aktuell ljudinformation.

M Klocka/Bakgrund
Visar en klockskarm eller en bild som du importerar.

M Andra display

1. Tryck pd MENU/CLOCK-knappen.

2. Vrid pa " for att vélja Instéllningar och tryck sedan pad & .

3. Vrid p& ©° for att valja Byt skarm och tryck sedan pa & .

4. Vrid pa > for att valja Bakgrund och tryck sedan p& & .
P> Om du vill &terga till ljud-/informationsskarmen, valj Ljud.



P> Ljudanlaggningens grundfunktioner P Ljud-/informationsskarm

M Bakgrundsinstéllning

Du kan andra, spara och ta bort bakgrunden pa ljud-/informationsskarmen.

M Importera bakgrund

Du kan importera upp till tre bilder, en i taget, fran ett USB-flashminne.

Soka

E | Installningar

Byt skdrm

] | Bakgrund
Fargtema

. Anslut USB-minnet till USB-porten.

USB-port(ar) S. 289

. Tryck pa MENU/CLOCK-knappen.
. Vrid pd %" for att vélja Instéllningar

och tryck sedan pad &.

. Vrid pd %O for att vélja Bakgrund

och tryck sedan pa &.

. Vrid pd %" for att vélja Import

och tryck sedan pad &.
P> Bildens namn visas i listan.

. Vrid pa o for att vélja énskad bild

och tryck sedan pad &.
P> Den valda bilden visas.

. Tryck p& & fér att spara bilden.
. Tryck pa & fér att valja OK.
. Vrid pa 7@ for att vélja en plats att spara

bilderna, och tryck sedan p&d &.
P> Displayen atergar till skarmen for
bakgrundsinstallning.

FORTSATTNING

BIBakgrundsinstallning

® Nar du importerar bakgrundsfiler maste bilden ligga i USB-
minnets rotkatalog. Bilder kan inte importeras om de
ligger i andra kataloger.

® Filnamnet maste vara kortare &n 64 tecken.

® De filformat som kan importeras ar BMP (bmp) och JPEG
(ipg).

® Storleken for enskilda filer &r begransad till 2 MB.

® Den maximala bildstorleken &r 1 920 x 936 bildpunkter.
Om bildstorleken ar mindre &n 480 x 234 bildpunkter visas
bilden mitt pa skdrmen med svart runtomkring.

® Upp till 255 filer kan véljas.

® Om USB-minnet inte har nagra bilder visas ett
felmeddelande.

® Bakgrundsinstaliningen ar begransad under kérning.
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P> Ljudanlaggningens grundfunktioner P Ljud-/informationsskarm

M vilj bakgrund BIBakgrundsinstillning
1. Tryck pa MENU/CLO(?K-knappen. For att g tillbaka till foregaende skarm, tryck pd [
2. Vrid p& 0" for att vélja Instéllningar och tryck sedan pad & . knappen (tillbaka).

3. Vrid p& ©° for att vélja Bakgrund och tryck sedan pad & .
4. Vrid pd 7 for att vélja Valj och tryck sedan pd &.
P> Skarmen andras till bakgrundslistan.
5. Vrid pa %o for att vélja énskad bakgrund, och tryck sedan pa & .

Nar filen ar stor tar det en liten stund att férhandsgranska
den.

B Visa bakgrund efter instéllning

1. Tryck p& MENU/CLOCK-knappen.

2. Vrid pa %" for att vélja Instéllningar och tryck sedan pad & .
3. Vrid p& O° for att vélja Byt skarm och tryck sedan pa & .

4. Vrid pa > for att valja Bakgrund och tryck sedan péd & .

5. Tryck p& [=]-knappen (tillbaka) tills den Gversta skdrmen visas.

M Radera bakgrund
1. Tryck p& MENU/CLOCK-knappen.
. Vrid pa " for att vélja Instéllningar och tryck sedan pad & .
. Vrid pa %O for att vélja Bakgrund och tryck sedan p&d & .
. Vrid p& % for att vélja Radera och tryck sedan p& & .
P> Skarmen andras till bakgrundslistan.
5. Vrid p& "©° for att valja den bakgrund du vill radera, och tryck sedan pa & .
. Vrid pa o for att vélja Ja och tryck sedan p& & .
P> Displayen atergar till skarmen for bakgrundsinstéalining.
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PP Ljudanlaggningens grundfunktioner »Stalla in ljudet

Stalla in ljudet

Tryck pé& knappen MENU/CLOCK och vrid %©° fér  M3Stélla in ljudet

att vélja Ljud. Tryck sedan pd & . Vrid 0" for att SVC har fyra ldgen: Av, Lag, Mellan och Hég.

bladdra mellan féljande val: SVC justerar volymnivan efter fordonets hastighet. Nar du
kor fortare hojs ljudvolymen. Nar farten minskar sanks
ljudvolymen.

Véljarratt

MID kan valjas.

Mellanregister

II
| |MEDEL -

TRE (diskant) =

Diskant

ﬁ%

Hastighetskanslig
volymkompensation

Vrid %5 for att justera ljudinstallningarna, tryck
sedan pad &.
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P> Ljudanlaggningens grundfunktioner »Skarminstallning

Skarminstéllning

Du kan andra ljusstyrkan eller fargtemat for ljud-/informationsskarmen.

M Andra skarmens ljusstyrka

:I | Liusstyrka -
Kontrast -

M Andra skarmens fargtema

| B
|
| [Red

Orange

-

. Tryck pd MENU/CLOCK-knappen.
2. Vrid pa %" for att vélja Installningar

och tryck sedan p& & .

. Vrid pd " for att vélja Skarmjustering

och tryck sedan pa & .

. Vrid pd %©° for att vélja Ljusstyrka

och tryck sedan p& &.

. Vrid pd %" for justera installiningen,

och tryck sedan p& & .

. Tryck pd MENU/CLOCK-knappen.
2. Vrid p& " for att vélja Installningar

och tryck sedan p& & .

. Vrid pa " for att vélja Fargteman

och tryck sedan p& & .

. Vrid %5 for att vélja den instélining du

vill justera, och tryck sedan pad &.

D Andra skirmens ljusstyrka

Du kan andra instéllningarna fér Kontrast och Svartniva pa
samma satt.



»pLjudanlaggningens grundfunktioner »>Lyssna pa AM/FM-radio

Lyssna pa AM/FM-radio

RADIO-knapp
Tryck for att valja frekvensband. Ljud-/informationsskarm

e
2
>
g
o

1 103.5 muz

i :
i )
VoL/h}knapp (Volym/Strém) —"—0@

Tryck pa knappen for att sla pa |
och av ljudanlaggningen. L‘
(> 2

) -

Vrid for justering av volymen.

— TA-knapp

T Viéljarratt

Vrid for att stalla in radiofrekvens.

gora ett val. Tryck sedan igen

J Tryck pa och vrid sedan for att
for att gora ditt val.

=

[e-/>PI}knappar (s6k/hoppa 6ver)

Tryck pa [« eller [pp]| for att séka fram och
tillbaka i det valda frekvensbandet efter en station

med stark signal.

Forinstallningsknappar (1-6)
Sa har sparar du stationer:

1. Stall in 6nskad station.
2. Hall in 6nskad férvalsknapp tills det hors ett pip.
Nar du vill lyssna pa en sparad station, valjer du det
aktuella frekvensbandet och trycker pa forvalsknappen.

MENU/CLOCK-knapp
Tryck fér att visa menyposter.

[=S}knapp (tillbaka)
Tryck for att ga tillbaka till foregaende
display eller avbryta installningen.

Jauoipjunyg .
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P> Ljudanlaggningens grundfunktioner »Lyssna pa AM/FM-radio

M Radiodatasystem (RDS)

Erbjuder en praktisk automatiserad tjdnst for den RDS-kompatibla FM-kanal som du har valt.

M S3 hér letar du upp en RDS-kanal fran listan éver stationer:
1. Tryck pd & nar du lyssnar pa en FM-station
2. Vrid pa ¢ for att vélja stationen och tryck sedan pd & .

M Uppdatera lista

Uppdaterar listan over tillgangliga stationer nar som helst.

1. Tryck pd & nér du lyssnar pa en FM-station

2. Vrid p& ©° for att valja Uppdatera lista och tryck sedan pad & .

M Radiotext
Visar radiotextinformation fér den valda RDS-stationen.
1. Tryck p& MENU/CLOCK-knappen.
2. Vrid pa %" for att vélja Instéllningar och tryck sedan pad & .
3. Vrid p& ©° for att valja RDS-installningar och tryck sedan p& & .
4. Vrid pd 3 for att vélja Radiotext och tryck sedan p& & .
P> Vilj Radiotext pé nytt for att stanga av funktionen.

BLyssna pa AM/FM-radio

ST-indikatorn visas pa displayen for att informera om att
programmen sands i FM-stereo.
AM-radio sands inte i stereo.

Du kan spara 12 AM-stationer och 12 FM-stationer i minnet
for forinstallningsknappen. AM har tvé frekvenstyper, LV och
MV, och du kan spara 6 stationer i varje frekvensband. Du
kan spara vardera 6 stationer i FM1 och FM2.

Vaxla ljudlage

Tryck pa valknapparna for ljudkalla pa ratten.
Fjarrkontrollsknappar s. 292

PIRadiodatasystem (RDS)

Nar du véljer en RDS-kompatibel FM-station slas RDS
automatiskt pa och frekvensdisplayen andras sa att
stationens namn visas. Nar signalerna fran denna station blir
svaga andras dock visningen fran stationsnamnet till
frekvensen.

Nér du slar av och p& AF-funktionen slar du dven av och pa
RDS.

Tryck pa & for att sla av eller pa funktionen.



»pLjudanlaggningens grundfunktioner »>Lyssna pa AM/FM-radio

H Alternativ frekvens (AF)
Frekvensen for det program som du lyssnar pa andras automatiskt i takt med att du under
farden kommer till olika séndarregioner.
1. Tryck pa MENU/CLOCK-knappen.
2. Vrid pa " for att vilja Instéllningar och tryck sedan pa & .
3. Vrid p& ©° for att valja RDS-installningar och tryck sedan pad & .
4. Vrid pd 7 for att vélja AF och tryck sedan pa &.
P> Vilj AF pa nytt for att stanga av funktionen.

M Regionala program (REG)
Haller samma frekvens for kanalerna inom den aktuella regionen, dven om signalen blir svag.
1. Tryck pa MENU/CLOCK-knappen.
2. Vrid pd 0" for att vilja Instéllningar och tryck sedan pa & .
3. Vrid p& ©° for att valja RDS-installningar och tryck sedan pa & .
4. Vrid pd 7 for att valja REG och tryck sedan p& &.
P> Valj REG pa nytt for att stanga av funktionen.

Forutom AM/FM/DAB-lage

M Nyhetsprogram (Nyheter)
Staller automatiskt in radion pa nyhetsprogram.
1. Tryck pa MENU/CLOCK-knappen.
2. Vrid pa " for att vélja Instéllningar och tryck sedan pa & .
3. Vrid p& ©©° for att valja RDS-installningar och tryck sedan pad & .
4. Vrid pa > nar du vill valja Nyheter och tryck sedan pd & .
P> Vilj Nyheter igen nar du vill stanga av funktionen.

FORTSATTNING

PIRadiodatasystem (RDS)

Om systemet inte hittar ndgon station i Stationslista, visas
ett meddelande om att uppdatera listan. Vrid p& " for att
vdlja Ja och tryck sedan p& & for att uppdatera listan.
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P> Ljudanlaggningens grundfunktioner »Lyssna pa AM/FM-radio

M Knapp fér trafikmeddelande (TA)
TA ar en standbyfunktion som gor att systemet kan invanta trafikmeddelanden, oavsett lage.

Den senast instéllda kanalen maste vara en RDS-programstation med stod for
trafikmeddelanden.

Sa har aktiverar du funktionen: Tryck pa TA-knappen. Nar ett trafikmeddelande bérjar pa
den senast installda kanalen véxlar systemet automatiskt over till FM-lage. Det star TA-INFO pa
displayen. Systemet atergar till det senast valda laget nar trafikmeddelandet ar slut.

Tryck pa TA igen om du vill atervénda till det senast valda ldget under trafikmeddelandet.

Sa har avbryter du funktionen: Tryck pa TA-knappen.

PIRadiodatasystem (RDS)

TA
Nar du trycker pa TA-knappen visas TA-indikatorn pa

displayen.

Om du véljer Skanna medan TA standby-funktionen &r p&
soker systemet endast TP-station.

Om du trycker pa TA under ett pagaende trafikmeddelanden
sa avbryts inte TA-funktionen.



»pLjudanlaggningens grundfunktioner »>Lyssna pa AM/FM-radio

Foérutom AM/FM/DAB-lage

M Funktion fér programtyp (PTY)/Avbrott for nyheter
Later systemet avbryta med nyhetssandningar, oavsett lage. Den senast installda kanalen
maste vara en station som ar kodad NEWS PTY.

Sa har aktiverar du funktionen: Valj Nyheter i RDS-installningar och visa NEWS PTY
innan du vaxlar till andra lagen. Nér ett nyhetsmeddelande startar pa den senast installda
stationen, vaxlar systemet automatiskt till FM-laget.

Nyhetsprogram (Nyheter) S. 305

Systemet atergar till det senast valda ldget om nyhetssandningen innebar ett byte till ett annat
program eller om signalen foérsvagas.

M PTY-larm

PTY-koden LARM anvands for larmmeddelanden, exempelvis vid naturkatastrofer. Nar denna
kod tas emot, visas ALARM (larm) pa displayen och systemet avbryter den pagaende
ljudfunktionen.

FORTSATTNING
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PP Ljudanlaggningens grundfunktioner »Lyssna pa AM/FM-radio

AM-lage (LW/MW)
M Stationslista
Listar de starkaste stationerna pa valt frekvensband.

1. Tryck p& & nar du lyssnar p& en AM-station.
2. Vrid p& o for att valja stationen och tryck sedan pd & .

M Uppdatera lista

Uppdaterar listan 6ver tillgangliga stationer nar som helst.

1. Tryck pd & nér du lyssnar p& en AM-station.

2. Vrid pa o for att vélja Uppdatera lista och tryck sedan p& & .

M Skanna

Ger prov pa var och en av de starkaste stationerna pa det valda frekvensbandet i tio sekunder.

1. Tryck pd MENU/CLOCK-knappen.
2. Vrid p&d ©° for att vélja Skanna, och tryck sedan pa & .

Sténg av skanningen genom att trycka pd & .

BStationslista

Om systemet inte hittar ndgon station i Stationslista, visas
ett meddelande om att uppdatera listan. Vrid p&d o for att
valja Ja och tryck sedan pa & for att uppdatera listan.



»p>Ljudanlaggningens grundfunktioner »Spelar upp DAB (Digital Audio Broadcasting)

Spelar upp DAB (Digital Audio Broadcasting)

Ljud-/informationsskarm

DAB-signalens styrkeindikator

RADIO-knapp
Tryck fér att vélja frekvensband.

Tryck pa knappen for att sla
pa och av ljudanlaggningen.
Vrid for justering av volymen.

VOL/(hlknapp (Volym/Strom) ———

Religion

(1) AAAAA

XX XXXXX

visas pa displayen nar DAB-
frekvensbandet har valts.

— Valjarratt

Vrid for att stalla in.

Tryck pa och vrid sedan for
att gora ett val. Tryck sedan

igen for att gora ditt val.

[e<-/[>»I}-knappar (s6k/hoppa 6ver)

Tryck pa [« eller [pp]| for att stalla in en DAB-ensemble.

Forvalsknappar (1-6)

Sa har sparar du stationer:

1. Stall in 6nskad station.

2. Hallin 6nskad férvalsknapp tills det hérs ett pip.
Nar du vill lyssna pa en sparad station, valjer du det
aktuella frekvensbandet och trycker pa férvalsknappen.

MENU/CLOCK-knapp
Tryck for att visa menyposter.

[=>}knapp (tillbaka)
Tryck for att ga tillbaka till foregaende
display eller avbryta installningen.

FORTSATTNING
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»p>Ljudanlaggningens grundfunktioner »Spelar upp DAB (Digital Audio Broadcasting)

M Tjanstlista och ensemblelista

M Go6r sa hir for att hitta en DAB-station i tjdnste- eller blocklistan
Hitta en DAB-kanal i tjanstlistan:
1. Tryck p& & nar du vélier DAB-laget.
2. Vrid p& 7 for att vélja stationen och tryck sedan p&d & .
» Om du véljer Uppdatera lista kommer systemet att uppdatera stationslistan.

Hitta en DAB-kanal i ensemblelistan:
1. Tryck pd & nar du valjer DAB-laget.
2. Vrid p& " for att valja Ensemblelista och tryck sedan pd & .
3. Vrid p& " for att vélja ensemble och tryck sedan pd & .
P Om du valjer Uppdatera lista kommer systemet att uppdatera ensemblelistan.

M Skanna

Ger prov pa var och en av de starkaste stationerna pa det valda frekvensbandet i tio sekunder.
1. Tryck pa MENU/CLOCK-knappen.

2. Vrid p& " for att valja Skanna, och tryck sedan pd & .

Stang av skanningen genom att trycka pd & .

M Radiotext:
Visar radiotextinformation fér den valda DAB-stationen.
1. Tryck pa MENU/CLOCK-knappen.
2. Vrid pa " for att vélja Installningar och tryck sedan pd &.
3. Vrid p& ©° for att valja DAB-installningar och tryck pd & .
4. Vrid pa o for att valja Radiotext och tryck sedan pad & .

»> Valj Radiotext pa nytt for att stdnga av funktionen.

RTjanstlista och ensemblelista

Du kan spara 12 DAB-stationer i férvalsknapparnas minne. |
DAB1 och DAB2 kan du lagra 6 stationer vardera.

Vaxla ljudlage
Tryck pé valknapparna for ljudkélla pa ratten.
Fjarrkontrollsknappar s. 292

Om systemet inte hittar en station visas ett meddelande om

att uppdatera listan. Vrid pa o for att valja Ja och tryck
sedan pa & for att uppdatera listan.

MIRadiotext:

TEXT-indikatorn visas pa displayen for att indikera
radiotextinformationen.



»p>Ljudanlaggningens grundfunktioner »Spelar upp DAB (Digital Audio Broadcasting)

M DAB-link
Soker automatiskt efter samma station fran ett block och véxlar 6ver till den.
1. Tryck pa MENU/CLOCK-knappen.
2. Vrid pa " for att vélja Instéllningar och tryck sedan pd & .
3. Vrid p& ©©° for att valja DAB-instéllningar och tryck sedan pad &
4. Vrid pa > for att valja DAB-lank och tryck sedan pa & .
»> Valj DAB-lank pa nytt for att stanga av funktionen.

M FM-lank
Om systemet hittar samma station pa FM-bandet véxlar det band automatiskt.
1. Tryck pa MENU/CLOCK-knappen.
2. Vrid pd 0" for att valja Instéllningar och tryck sedan pd & .
3. Vrid pd " for att valja DAB-installningar och tryck pd & .
4. Vrid pa 7 for att valja FM-lank och tryck sedan p& & .
P> Valj FM-lank pa nytt for att stanga av funktionen.

M Vilja frekvensband:

Du kan valja sérskilda band. Det kan minska tidsatgangen for att uppdatera listorna och soka
efter en station.

1. Tryck pa MENU/CLOCK-knappen.

2. Vrid pd " for att vélja Instéllningar och tryck sedan pd & .

3. Vrid pa %O for att vélja DAB-installningar och tryck pd & .

4. Vrid %O for att vélja Bandval och tryck sedan pd & .

5. Vrid ©* for att vélja Bada, Bandlll eller L-band, och tryck sedan pd & .
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P> pLjudanlaggningens grundfunktioner »Spela upp media med en iPod

Spela upp media med en iPod

Anslut en iPod med USB-anslutningen till USB-porten och tryck pa knappen MEDIA.

USB-port(ar) S. 289

USB-indikator
Visas ndr en iPod ar ansluten.

Ljud-/informationsskarm

Albumomslag

N 12:34
600000 / 600000

MEDIA-knapp
Tryck pa knappen for att valja
iPod (om den &r ansluten).

VOL/[(bl-knapp (Volym/Strom) ——
Tryck pa knappen for att sla pa
och av ljudanlaggningen.

Vrid fér justering av volymen.

Song AAA

Album AAA
Artist AAA

Viljarratt

Vrid for att andra latar.
Tryck pa och vrid sedan for
att gora ett val. Tryck sedan
igen for att gora ditt val.

[<a}-/>PI}-knappar (s6k/hoppa 6ver)
Tryck pa [« eller [pp]| for att byta spar.

Valj och hall kvar fér ga igenom en lat snabbt.

Spela-knappen

Tryck for att Paus-knappen
ateruppta en lat. Tryck fér att
pausa en lat.

Spellagesknappar
Tryck for att vélja spellage.

MENU/CLOCK-knapp
Tryck for att visa menyposter.

[=>}knapp (tillbaka)
Tryck for att ga tillbaka till foregdende
display eller avbryta installningen.



PP Ljudanlaggningens grundfunktioner »Spela upp media med en iPod

M Hur du viljer en lat fran iPod-musiklistan med valjarreglaget

12:34

600000 /500000
Song AAA

Album AAA
Artist AAA

=]

Kategorival J’

Spellistor
: [ Artister
Album

Val av J'
alternativ

01 Alla

| 02 Artist AAA
03 Artist BBB

1. Tryck pad & for att visa iPod-musiklistan.

2. Vrid pa o fér att valja en kategori.

3. Tryck pa & for att visa en lista 6ver poster i
kategorin.
4. Vrid pad " for att valja en post och tryck sedan
pd &.
P Tryck & och vrid " upprepade ganger tills
onskat alternativ du vill lyssna pa visas.

FORTSATTNING

BISpela upp media med en iPod

Tillgangliga anvandningsfunktioner varierar beroende pa
modell eller version. Det kan hénda att vissa funktioner pa
fordonets ljudanlaggning inte ar tillgangliga.

Om det har uppstatt ett problem kan det hdnda att ett
felmeddelande visas pa ljud-/informationsskarmen.
iPod/USB-minne S. 383
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»»Ljudanlaggningens grundfunktioner »Spela upp media med en iPod

M Sa hér valjer du spellage

Du kan valja att upprepa eller blanda nar du spelar upp en lat.

=
Spellagesknappar

M Sa har stianger du av spelldgen
Tryck pa den valda knappen.

Tillgangliga lagesikoner visas ovanfor
spellagesknapparna.

Tryck pa knappen som motsvarar det lage som du
vill vélja.

B354 har véljer du spellage

Menyposter i spellage

O3] Blanda album: Spelar upp alla tillgéangliga album i
den valda kategorin (spellistor, artister, album, latar, genrer,
poddsandningar, ljudbdcker och kompositérer) i slumpvis
ordning.

=22 | Blanda alla: Spelar upp alla tillgangliga latar i den
valda kategorin (spellistor, artister, album, latar, genrer,
poddsandningar, ljudbdcker och kompositérer) i slumpvis
ordning.

O | Upprepa ett spar: Upprepar aktuell [at.

Du kan &ven valja ett uppspelningslage genom att trycka pa
MENU/CLOCK-knappen.

Vrid 5 for att valja Spellage, och tryck sedan pa & . Vrid
o for att valja ett lage och tryck sedan pa & .

Stang av funktionen genom att vrida pa o for att valja
Normal uppspelning och tryck sedan pa & .



PP Ljudanlaggningens grundfunktioner »Spela upp fran ett USB-minne

Spela upp fran ett USB-minne

Ljudanlaggningen laser och spelar ljudfiler fran ett USB-minne i antingen MP3-, WMA-, AAC*'-
eller WAV-format.
Anslut ett USB-minne till USB-porten och tryck pa MEDIA-knappen.

USB-port(ar) S. 289

USB-indikator Ljud-/informationsskérm
Visas nar ett USB-minne &r anslutet.

n12:340

Jauoipjunyg .

‘ 20 1101
MEDIA-knapp Track AAA
Tryck pa knappen for att vélja |
USB-minne (om det ar anslutet). 1 ) . Album AAA

R . — Valjarratt
1 vrid for att andra filer.

Tryck pa och vrid sedan for
att gora ett val. Tryck sedan

VOL/[(h}knapp (Volym/Strém) ——
Tryck pa knappen for att sla
pa och av ljudanlaggningen.

Vrid fér justering av volymen.
igen for att gora ditt val.
[e}-/»>Pl}-knappar (s6k/hoppa 6ver)
Tryck pa |« eller ]| for att byta filer. MENU/"CLOCK-knapp
Tryck och hall kvar for att snabbt véxla inom en fil. TEECifelr S0 e 2 iy el
Spellagesknappar (1-6) —— L [=Stknapp (tillbaka)
Tryck for att vélja spellage. Tryck pa knappen fér att ga

tillbaka till féregaende skarm.

*1: Det gar bara att spela upp ljudfiler i AAC-format som sparats med iTunes i den har ljudanldggningen.
FORTSATINING 315
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P> Ljudanlaggningens grundfunktioner »Spela upp fran ett USB-minne

20 01
Track AAA

Album AAA
Artist AAA

L =]

Valja mapp

' 01 Folder 01
| 02 Folder 02
03 Folder 03

\’

Vaélja spar

' 01 File AAA

| 02 File BBB
03 File cCC

BSpela upp fran ett USB-minne

M Sa hér valjer du fil i en mapp med valjarratten
Anvand rekommenderad typ av USB-minne.

1. Tryck pa & for att visa en mapplista. Allmén information om ljudanlédggningen
S. 385

Filer i WMA-format skyddade av digitalt upphovsrattsskydd

(DRM) kan inte spelas.
Ljudanlaggningen visar meddelandet Filen kan ej spelas

upp och gar vidare till nasta fil.

Om det har uppstétt ett problem kan det handa att ett
felmeddelande visas pé ljud-/informationsskarmen.
iPod/USB-minne S. 383

2. Vrid p& " for att valja dnskad mapp.

3. Tryck pa & for att visa en fillista i den mappen.
4. Vrid p& %O for att vélja fil och tryck sedan p& & .
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M Sa har valjer du spellage

Du kan valja lage for upprepning, slumpmassigt eller skanning nar filen spelas upp.
— Tillgangliga lagesikoner visas ovanfor

spellagesknapparna.

Tryck pd knappen som motsvarar det ldge som du

vill vélja.

M Sa hir stianger du av spelligen
Tryck pa den valda knappen.

B354 har valjer du spellage

Menyposter i spellage

Upprepa

fm) Upprepa en mapp: Upprepar alla filer i aktuell
mapp.

QP Upprepa ett spar: Upprepar aktuell fil.

Slumpmassigt

Slumpvis i mapp: Spelar upp alla filer i aktuell mapp
slumpvis.

Slumpmassigt alla: Spelar upp alla filer slumpvis.

Skanna

Skanna mappar: Ger 10 sekunders provspelning av
den forsta filen i var och en av huvudmapparna.

Skanna spar: Ger 10 sekunders provspelning av alla
filer i den aktuella mappen.

Du kan &aven valja ett uppspelningsldge genom att trycka pa
MENU/CLOCK-knappen.

Vrid 0" for att valja Spellage, och tryck sedan pa & . Vrid
D" for att vlja ett lage och tryck sedan pd & .

Stang av funktionen genom att vrida pa @* for att

valja Normal uppspelning och tryck sedan pa & .
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PP Ljudanlaggningens grundfunktioner »Spela upp Bluetooth®-ljud

Spela upp Bluetooth®-ljud

I ljudanlaggningen kan du lyssna pa musik fran Bluetooth-kompatibla mobiltelefoner.
Denna funktion ar tillganglig nér telefonen ar hopparad med och ansluten till fordonets HFT-

system (handsfreetelefon).

Konfiguration av telefon S. 432

Bluetooth-indikator

Tands nar telefonen
ansluts till HFT.

MEDIA-knapp
Tryck for att vélja Bluetooth-ljudlage
(om anslutning finns).

— Ljud-/informationsskarm

Valjarratt

Vrid for att andra grupper.

Tryck pa och vrid sedan for att gora ett val.
Tryck sedan igen for att gora ditt val.

| i_J,
| o=

)
|
VOL/(hFknapp — W
(Volym/Strém) N
Tryck pa knappen
for att sla pa och S T T N

av ljudanlaggningen.
Vrid for justering av
volymen.

[e}/>PIFknappar (s6k/hoppa éver)
Tryck pa (| eller [P for att byta

filer.

Play-knapp (férval 1)
Tryck for att ateruppta en fil.

L MENU/CLOCK-knapp
Tryck for att visa
menyposter.

L [=S}knapp (tillbaka)
Tryck pa knappen for
att ga tillbaka till
féregaende skarm.

Paus-knapp (férval 2)
Tryck for att pausa en fil.

BSpela upp Bluetooth®-ljud

Inte alla Bluetooth-mobiltelefoner med stod for
direktuppspelat ljud &r kompatibla med det har systemet.
En lista 6ver kompatibla telefoner Idmnas av din
aterforsaljare.

Endast en telefon at gangen kan anvandas med HFT. Nar det
finns fler &n tva hopparade telefoner i fordonet ansluts den
forsta hopparade telefon som systemet hittar automatiskt.

Om mer an en mobil & hopparad med HFT-systemet tar det
en liten stund innan uppspelningen borjar.

| vissa fall kan namnet pa artisten, albumet eller sparet visas
felaktigt.

Vissa funktioner kanske inte &r tillgédngliga pa vissa enheter.



»»Ljudanlaggningens grundfunktioner »Spela upp Bluetooth®-ljud

B Gor sa har for att spela upp Bluetooth®-ljudfiler

1. Kontrollera att mobilen &r hopparad och
ansluten till HFT.

2. Tryck pa MEDIA-knappen tills Bluetooth®-
ljudlaget &r valt.

MEDIA-knapp

Om telefonen inte upptacks kan det héanda att en
annan HFT-kompatibel telefon, som inte ar
kompatibel med Bluetooth®-ljud, redan &r ansluten.

[ Paus-knappen

L— Spela-knappen

M Sa hir pausar eller fortsatter du uppspelningen av filer
Tryck pé Spela- eller Paus-knappen for att vélja ett lage.

FORTSATTNING

BJGor sa har for att spela upp Bluetooth®-ljudfiler

For att spela upp ljudfilerna kan det vara nédvandigt att
starta uppspelningen pa din mobiltelefon. Folj i s& fall
telefontillverkarens anvisningar.

Det ar inte sakert att pausfunktionen fungerar pa alla
mobiler.

Om du har en ljudenhet ansluten till aux-ingangen eller USB-
porten behover du eventuellt trycka flera gdnger p4 MEDIA-
knappen for att valja Bluetooth®-ljudsystemet.

Om du vaxlar 6ver till ett annat ldge pausas
musikuppspelningen pa mobilen.
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P> Ljudanlaggningens grundfunktioner »Spela upp Bluetooth®-ljud

M Vilja en lat fran musiks6klistan med hjalp av valjarreglaget
1. Tryck pad & for att visa musiksoklistan.

600000
Song AAA

AlbumAAA
Artist AAA
PHONE#1

\’

Kategorival
2. Vrid p& " for att valja en kategori.

\

' ["01 Artister

02 Album
Val av J’
alternativ
12:34 3. Tryck pa & for att visa en lista Gver poster i
kategorin.
4. Vrid pd 0" for att vélja en post och tryck sedan
01 Recently Added 2
pd &.
| 02 Artist AAA ! P> Tryck & och vrid " upprepade ganger tills

onskat alternativ du vill lyssna pa visas.

03 Artist BBB

BAValja en 13t fran musiksoklistan med hjélp av véljarreglaget

Beroende pa Bluetooth®-enheten du ansluter kan det hdanda
att vissa eller alla kategorierna inte visas.



danlaggning

Modeller med ljudanlaggningsdisplay

undfunktioner

Ljudanlaggningen kan anvandas i 30 minuter nar effektlaget star pa VEHICLE OFF.
Anldaggningen stangs darefter av automatiskt.
For att fortsatta anvanda den rekommenderar vi att effektldget star pa ACCESSORY eller ON.

[#]-ikon (hem)
|© -ikon (karta)*

[2Jikon (ljud)

)}-ikon (dag/natt)
[==Fikon (tillbaka)
[i [-ikon (telefon)

Liusstyrka

* Ej tillgangligt pa alla modeller

[£E (hem): Valj for att ga till hemskarmen.
Andra informationsvisning pa displayen
S.322
@ (karta)*: Valj for att visa kartskarmen.
Se handboken till navigeringssystemet
[ 2, (jud): Valj for att visa ljudskarmen.
[ (telefon): Valj for att visa telefonskarmen.
[ (tillbaka): Valjs for att ga tillbaka till foregdende
skarm nar ikonen lyser.

(dag/natt): Valj for att andra ljud-/
informationsskarmens ljusstyrka.
i[:8: D]en gang och valj [—] eller foratt gora
en justering.
» Varje gang du trycker pa vaxlar du lage
mellan daglage, nattldge och avstangt lage.

BLjudanlaggningens grundfunktioner

Ljudmenyalternativ
Stationslista s. 351, 352
Musiksoklista S. 357, 365
Skanna s. 352, 366
Uppspelningslage s. 358, 366

Efter &terinkoppling eller byte av batteriet kan det vid nasta
start ta nagra minuter for ljudanldggningen att starta. Vanta
en liten stund medan systemet startar.

Nyckel Av funktion
Om ljudanldggningen s. 283
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PP Ljudanlaggningens grundfunktioner P Ljud-/informationsskarm

Ljud-/informationsskarm

Visar ljudstatus och bakgrund. Fran denna display kan du ga till olika installningsalternativ.

M Andra informationsvisning pa displayen

M Anvind knappen (display/information)
Andra visningsldge pa skdrmen genom att trycka p& knappen (display/information).

BAnvéand knappen [ % | (display/information)

Du kan redigera, lagga till och ta bort innehallet som visas pa
forarinformationsgranssnittet.

~ Foérarinformationsgranssnitt

Anpassning av mataren S. 326

[ = Fknapp (display/information)




»-P>Ljudanlaggningens grundfunktioner P Ljud-/informationsskarm

M Med hjilp av ljud-/informationsskdrmen

Hemskarm

Tryck pa [ for att g& till hemskarmen.
Vilj foljande ikoner pa hemskarmen.

M Telefon
Visar HFT-informationen.

Handsfreetelefonsystem S. 447

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Ty 12:34
Navigation () [ JJ Audio

[ Anslutbarhet

nstaiiningar g smarttelefon

TA

)

Telefon [ ] [ i Info
)
)

aha (0]

FORTSATTNING

BIMed hjalp av ljud-/informationsskarmen

Anvanda pekskdarmen

® Anvand enkla gester som att trycka, svepa och rulla nar du
anvander vissa ljudfunktioner.

® \/issa objekt kan vara nedtonade under korning for att
minska risken for distraktion.

® Du kan valja dem nar fordonet star stilla eller anvanda
rostkommandon™.

® pekskarmen kanske inte reagerar om du bar handskar.

Du kan andra instéllningen for pekskarmens kanslighet.
Anpassade funktioner s. 398
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P> Ljudanlaggningens grundfunktioner P Ljud-/informationsskarm

Ml Info
Visar Farddator, Rostinfo, Klocka/Bakgrund/Klocka eller System/Enhetsinformation.

Vélj MENY pa Info-menyn for att se alla tillgdngliga alternativ: Farddator, Rostinfo”,
Klocka/Bakgrund/Klocka och System/Enhetsinformation.

Trippdator:
e Fliken Aktuell kdrning: Visar information om aktuell fardvag.
® Fliken Historik for Resa A: Visar information om de tre féregdende korningarna.

Informationen lagras varje gang du aterstaller tripp A.
For att radera historik manuellt véljer du Radera historik pa fliken Historik for resa A.

Bekraftelsemeddelandet visas pa skarmen, vélj sedan Ja.
Rostinfo™: Visar en lista dver alla réstkommandon.

Klocka/Bakgrund/Klocka: Visar klocka och bakgrund.

System/Enhetsinformation:
® Systeminformation: Visar programvaruversion for ljudsystemet.
® USB-info: Visar minnesanvandning fér USB-enheten.

M Ljud
Visar aktuell ljudinformation.

M Instéliningar
Oppnar skarmen fér anpassningsmenyn.
Anpassade funktioner S. 398

* Ej tillgangligt pa alla modeller



P> Ljudanlaggningens grundfunktioner P Ljud-/informationsskarm

M Navigation®
Visar navigeringsskarmen.
Se handboken till navigeringssystemet

M Anslutbarhet smarttelefon
Ansluter till din smarttelefon™ och gor att vissa appar pa din smarttelefon kan anvandas pa
ljudanlaggningen och visar Apple CarPlay eller Android Auto.

Anslutbarhet smarttelefon S. 370

Apple CarPlay S. 375

Android Auto S. 379

M aha
Visar Aha™-skarmen.
Spela upp Aha™ S. 363

M App-center
Visar Honda App Centre.
On Board-appar S. 369

HTA
Slar pa och av trafikinformationen.

M App-lista
Lagger till eller tar bort appar eller widgets pa Hem-skdrmen.
Hemskarm S. 332

M &) (instrumentpanel)

Viljer mellan tre anpassningsbara installningar for forarinformationsgranssnittet.
*1: Finns endast pa vissa telefoner. Fraga narmaste aterforsaljare om kompatibla telefoner for
funktionerna.

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATINING
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P> Ljudanlaggningens grundfunktioner P Ljud-/informationsskarm

M Andra hemskirmens ikonlayout

© Startskarm redigera order

12:34

M Anpassning av mataren

Du kan redigera, lagga till och ta bort méatare som visas pa forarinformationsgranssnittet.

Redigera order

Radera

Forvald

1. valj [#E].
2. Valj och hall in en ikon.
P> Skarmen vaxlar till skdrmen for anpassning.
3. Dra och slapp ikonen dar du vill ha den.
4. Vilj OK.
P> Skarmen atergar till hemskdrmen.

1. [

2. Instéllningar
3. System
4. Konfigurering av instrumentpanel

BAnpassning av métaren

Du kan lagra upp till tre egna konfigurationer. Om du vill
valja eller anpassa en konfiguration ska du trycka pa Byt
konfig.

Nar du valjer Byt konfig. under anpassningen kommer de
instélliningar du andrat att sparas.

Nar du valjer [=2] under anpassningen kommer de
instéliningar du andrat inte att sparas, och du kommer
tillbaka till skarmen Instrumentpanel.



P> Ljudanlaggningens grundfunktioner P Ljud-/informationsskarm

M Andra ordning

For att andra ordning pa ikonerna pa férarinformationsgranssnittet valjer du forst:

® Redigera order

Pilikoner

1. Redigera order

2. Tryck pa den ikon som du vill flytta.
P> Du kommer att se pilar pa bada sidor av den
valda ikonen.

3. Tryck pa vanster eller hoger pil flera ganger for
att flytta ikonen till 6nskad position.

4. Vilj OK.
P> Skarmen atergar till Instrumentpanel.

FORTSATTNING

B Andra ordning

Du kan anvénda en alternativ metod for att dndra ordningen
pa ikonerna. Vélj forst:

1. Redigera order

2. Tryck och hall kvar den ikon som du vill flytta.

3. Dra och slapp ikonen dér du vill ha den.

4. Vilj OK.

P>Skarmen &tergadr till Instrumentpanel.
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BLagga till innehall

M Ligga till innehall
Du kan lagga till ikoner pa férarinformationsgranssnittet. For att lagga till ikoner valjer du forst: lkoner som &r nedtonade kan inte valjas.

Jauolipung .
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1. Lagg till
Om en ikon har en plusmarkering i 6vre hogra hornet
innebéar det att ikonen redan har lagts till.

Redigera order Lagg till

Radera

Forvald Byt konfig.

P 3oz - 2. Valj en ikon som du vill lagga till.
] P> En plusmarkering visas i det 6vre hogra hornet

av den valda ikonen.

& Laga till : 3. Valj OK.
; P> Skérmen atergar till Instrumentpanel.




P> Ljudanlaggningens grundfunktioner P Ljud-/informationsskarm

M Radera innehall DRadera innehdll
For att radera innehall pa férarinformationsgranssnittet, valj forst: Du kan ocksa radera innehall genom att valja:
1. Radera 1. Radera eller Redigera order
2. Tryck och héll kvar den ikon som du vill radera.
3. Dra och slapp ikonen till papperskorgsikonen.
4. Vilj OK.
P>Skarmen &tergar till Instrumentpanel.

Redigera order Lagg till

Radera

2. Valj en ikon som du vill radera.
P> lkonen med ett X i det 6vre hogra hérnet kan

tas bort.

-]

Jauoipjunyg .

3. Vilj OK.

® Radera
P Skarmen atergar till Instrumentpanel.
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P> Ljudanlaggningens grundfunktioner P Ljud-/informationsskarm

M Bakgrundsinstallning

Du kan andra, spara och ta bort bakgrunden pa ljud-/informationsskarmen.

M Importera bakgrund

Du kan importera upp till fem bakgrundsbilder (en i taget) fran ett USB-minne.

12:34

Klocka Bakgrund

& Typ av klocka

Tom

Metallic

Lagg till ny

® Lagg till ny bakgrund

EEE.jpg
AAA.jpg
BBB.jpg

Starta import

1.

Anslut USB-minnet till USB-porten.
USB-port(ar) S. 289

. Vélj Instéllningar.
. Vélj Klocka.
. Valj Klock-/bakgrundstyp och éppna sedan

fliken Bakgrund.

. Vélj Lagg till ny.

P> Bildens namn visas i listan.

. Vélj énskad bild.

P> Forhandsgranskningen visas pa skarmens
vanstra sida.

. Valj Starta import for att spara data.

P> Displayen atergar till bakgrunden.

BIBakgrundsinstallning

Den bakgrund du anger for Klock-/bakgrundstyp kan inte

visas pa forarinformationsgranssnittet.

® Nar du importerar bakgrundsfiler maste bilden ligga i USB-
minnets rotkatalog.
Bilder kan inte importeras om de ligger i andra mappar.

® Filnamnet maste vara kortare an 256 byte.

® De filformat som kan importeras ar BMP (bmp) och JPEG
(ipg).

® Storleken for enskilda filer &r begransad till 5 MB.

® Den maximala bildstorleken &r 4 096 x 4 096 bildpunkter.
Om bildstorleken ar mindre &n 800 x 480 bildpunkter visas
bilden mitt pa skdrmen med svart runtomkring.

® Om USB-minnet inte har nagra bilder visas meddelandet
Inga filer detekterade.

Efter att skarmens design andrats kan du dndra bakgrunden

enligt foljande.

1. valj[#]

2. valj [

3. Vaélj och héll in en tom plats pd hemskarmen.
Popupmenyn visas pa skarmen.

4. Valj Andra bakgrund.

5. Valj Galleri, Rorliga bakgrunder eller Bakgrunder.
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M Vvilj bakgrund
1. Vélj Instéllningar.
2. Vdlj Klocka.
3. Valj Klock-/bakgrundstyp och ¢ppna sedan fliken Bakgrund.
P> Skarmen andras till bakgrundslistan.
4. Vilj en 6nskad bakgrund.
P> Forhandsgranskningen visas pa skarmens vanstra sida.
P> Popupmenyn visas pa skarmen.
5. valj stall in.
P> Displayen atergar till bakgrunden.

H Visa bakgrund efter instillning
1. valj[fE.

2. Vilj Info.

3. Vlj MENY.

4. Valj Klocka/Bakgrund.

M Radera bakgrund

1. Vélj Instéllningar.

2. Vdlj Klocka.

3. Valj Klock-/bakgrundstyp och ¢ppna sedan fliken Bakgrund.
P> Skarmen andras till bakgrundslistan.

4. Valj en bakgrund som du vill ta bort.
P> Forhandsgranskningen visas pa skarmens vanstra sida.
P> Popupmenyn visas pa skarmen.

5. Valj Radera.
P> Ett bekraftelsemeddelande visas pa skarmen.

6. Valj Ja for att ta bort den helt.
P> Displayen atergar till bakgrunden.

FORTSATTNING

BIBakgrundsinstallning

Fran popup-menyn, valj Férhandsgranska for att visa en
férhandsgranskning med full skarmstorlek.

& Typ av klocka

Stall in
ﬁ forhandsgranska
CCC.if Radera

For att ga tillbaka till foregadende skérm, valj OK eller tryck pa

Nér filen ar stor tar det en liten stund att férhandsgranska
den.

Ta bort alla bakgrunder genom att valja Ta bort allt och
sedan Ja.
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P> Ljudanlaggningens grundfunktioner P Ljud-/informationsskarm

B Hemskarm

M Ga till nasta skarm

KALLA

App-center /A

Om du véljer [(] eller [, eller drar skarmen till vénster eller héger gar du till nésta skarm.

App-lista

Mikon

KALLA

Navigation ()

Telefon [
Instaliningar g
aha @

[(}-ikon

12:34

JJ Audio
i Info

Anslutbarhet
smarttelefon

TA

b
Aktuell sidposition

BIHemskarm

Hemskarmen har fem sidor (fasta). Du kan inte lagga till flera
sidor.

Valj [ for att ga direkt tillbaka till forsta sidan pa
hemskarmen fran valfri sida.
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M Anvinda appar eller widgets

KALLA

App-center | A App-lista

1. valj [ #].
2. Valj App-lista.
P> Skdrmen med appar visas.
3. Valj app eller widget som du vill anvénda.

Lista 6ver forinstallerade appar:

o [l (Webblasare): Visar den webblasare som
anvands med smarttelefonen och Wi-Fi-
anslutning.

o Bl (Miniraknare): Visar kalkylatorn.

¢ [E] (Galleriet): Visar bilder.

¢ [ (Hamtningar): Visar de data som hamtats fran
webblasare med mera.

U (App-installerare): Kontrollera med en
Honda-aterforséljare vilka appar som ar
tillgangliga for installation.

[ Q (Sok): Visar olika hamtningsskarmar.

FORTSATTNING

BIAnvanda appar eller widgets

Vélj och héll in en vald app eller widget for att lagga till
genvagen for denna app eller widget pa hemskarmen.

Forinstallerade appar kanske inte startas normalt. Om detta
intraffar maste du dterstdlla systemet.
Aterstélla alla installningar S. 425

Om du utfor Aterstall till fabriksinstallningar kan det
terstélla alla installningar till fabriksinstallningar.
Aterstélla alla installningar s. 425

Om apparna anda inte startar normalt dven efter Aterstall
till fabriksinstallningar, kontakta din aterforséljare.

Det finns risk for att en webblésare stdngs nar den anvands.
Om detta sker dtergar skarmen till den bild som visades innan
webbldsaren startades.

Installera inte andra appar &n de som godkants av en Honda-
aterforsaljare. Installation av icke godkénda appar kan
innebéra risker for skador pa data gallande ditt fordons
information och din personliga integritet.

Du kan ta bort appar som anvandare installerat pa foljande
satt.

. Valj ]

. Vélj Installningar.

. Valj System.

. Vélj fliken Andra.

. Vélj Detaljinfo.

. Valj den app som du vill ta bort.

. Valj Radera.

NOoO bk WN =

Forinstallerade appar kan inte tas bort.
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PP Ljudanlaggningens grundfunktioner P Ljud-/informationsskarm

M Ligga till app- eller widgetikoner pa hemskérmen
App- eller widgetikoner kan laggas till pa hemskarmen.

Iy 12:34

Navigation () JJ Audio
i ==

i Info

Telefon

I Anslutbarhet
Installningar #’ smarttelefon

ELE]

[y

App-center | A\ App-lista

1. valj ]
2. valj[¢]

3. Valj och hall in en tom plats pa hemskarmen.
P> Popupmenyn visas pa skarmen.

4. Valj Lagg till app eller Lagg till widget.
P> Skarmen Appar/Widget visas.



»-P>Ljudanlaggningens grundfunktioner P Ljud-/informationsskarm

Widget

fy

Valj och hall kvar.

3 Startskarm redigera order

App-center A ] [ G

OK
Dra och slapp.

5. Valj och hall in en app- eller widgetikonen du vill

ldgga till.
P> Skarmen vaxlar till skarmen for anpassning.

6. Dra och slapp ikonen dér du vill ha den.
7. Vilj OK.
P> Skarmen atergar till hemskéarmen.

FORTSATTNING
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P> Ljudanlaggningens grundfunktioner P Ljud-/informationsskarm

M Flytta ikoner p4 hemskirmen

Du kan andra placeringen pa hemskéarmen.

KALLA

App-center A App-lista

1

Valj och hall kvar.

# Startskarm redigera order 12:34

App-center  |/A\| ] [ App-lista

Dra och slapp. f

0K

* Ej tillgangligt pa alla modeller

1. Valj och hall in en ikon.

P> Skarmen vaxlar till skarmen for anpassning.

2. Dra och slapp ikonen dér du vill ha den.

3. Vilj OK.
P> Skarmen atergar till hemskdrmen.

BIFlytta ikoner pd hemskarmen

Du kan ocksa flytta ikonerna Telefon, Info, Ljud,
Instéllningar, Navigation’, Anslutbarhet smarttelefon,

aha, App-center, TA, App-lista och (instrumentpanel)
pa samma satt.
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M For att ta bort ikoner fran hemskirmen BIFor att ta bort ikoner frén hemskarmen

Du kan ta bort ikonerna pa hemskéarmen. . . } Det gdr inte att ta bort ikonerna Telefon, Info, Ljud,
1. Vlj och hall in en ikon. Installningar, Navigation’, Anslutbarhet smarttelefon,
KALLA P> Skarmen vaxlar till skarmen fér anpassning. aha, App-center, TA, App-lista och [&) (instrumentpanel).
App-center (/& Anp-let8 Appar eller widgetar tas inte bort nér ikonen pa hemskarmen
2] tas bort.
Valj och hall kvar.
PRSI S KA TIPS | TEFA AT 12:34 2. Dra och slapp ikonen du vill ta bort till -
&) ( papperskorgsikonen. &
App-center (/4 ( App-lista . .
P> Ikonen tas bort fran hemskarmen. %
3. Valj OK. g.
\ P> Skarmen atergar till hemskarmen. o
Dra och slapp till t
papperskorgsikonen.
FORTSATINING 337
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P> Ljudanlaggningens grundfunktioner P Ljud-/informationsskarm

M Andra bakgrundsbild fér hemskirmen
Du kan andra bakgrund pa hemskarmen.

1. Vélj och héll in en tom plats pa hemskarmen.
P> Popupmenyn visas pé skarmen.

2. Vilj Andra bakgrund.
P> Popupmenyn visas pa skarmen.

3. Valj en app for att valja bakgrunder.
4. Valj bakgrunden du vill andra.
5. Valj Vélj bakgrund.
P> Bakgrunden éndras, sedan atergar skarmen
till hemskarmen.




»-P>Ljudanlaggningens grundfunktioner P Ljud-/informationsskarm

M Statusfalt

H
Navigation () * JJ Audio
Telefon m i Info

- F Anslutbarhet
instaliningar ] [ smarttelefon

TA

XXX, X XXXXXX =

Statusfalt Bygel

1. Dra nedat med fingret fran skarmens 6vre del.
P> Statusfaltet visas.

2. Markera ett objekt for att se detaljerna.
3. valj[55] eller dra upp raden i underkanten fér att
stdnga faltet.

FORTSATTNING
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PP Ljudanlaggningens grundfunktioner P Ljud-/informationsskarm

BAndra skarmgrénssnittet

M Andra skdrmgrénssnittet
Efter att skarmens design andrats kan du dndra bakgrunden

Du kan andra skarmgranssnittets utseende. enligt féljande.
1. valj [#E]. 1. vl [#]
it 2. Vilj Installningar. 2. Vali[¢.
3. Valj System. 3. Valj och héll in en tom plats p& hemskérmen.
4. Vlj fliken Andra. Popu"pmenyn visas pa skarmen.
T 4. Valj Andra bakgrund.
5. Val! Andra skal. 5. Vélj Galleri, Rorliga bakgrunder eller Bakgrunder.
6. Valj Ja.

Om du andrar skarmens granssnitt andras vissa installningar.
Anpassade funktioner s. 398

snstdliningar




»-P>Ljudanlaggningens grundfunktioner P Ljud-/informationsskarm

BJAnpassa meny

Du kan ocksa anvanda metoden nedan for att andra

M Anpassa meny

Du kan andra ikoner pa hoger sida av skarmen Ljud, Telefon och Info. menyikon:
Menyikoner 1. Vélj ndgon av de tre ikonerna (Ljud/Telefon/ Vélj fliken Installningar—>System—>Hem—>Menyikon
Info) pa skdarmen och valj sedan och hall kvar position

MENY l o !
—————— E menyikonen.
B 02. AAAAA . .
» 01.8BBBB » Om du viljer [«- eller [p}ikonen kan du

+a CCCCC " . 2 -
© DDDDD Uuameny  Ancra ll andra Ljud, Telefon eller Info pa skarmen
e Anpassa meny.

Valj och hall kvar [

2. Valj och hall kvar den menyikon du vill &ndra och

Anpassa meny
dra och slapp ikonen till underkanten.

Jauoipjunyg .

Dra och slapp

Forvald oK

3. Valj och hall kvar den menyikon du vill dgga till
och dra och slapp ikonen ovan.
L 4. Valj OK.

Dra och slép

Forvald oK
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PP Ljudanlaggningens grundfunktioner P Ljud-/informationsskarm

[l Stinga appar
Du kan stdnga specifika appar som kors i bakgrunden pa systemet.

1. Valj och hall kvar | f¥. .

2. Valj fliken Aktiv.

» Om du valjer fliken Aktiv/historik kan du
stdnga appar som kors och ta bort apparnas
aktivitetshistorik samtidigt.

3. Vdlj en app som du vill stanga.

Rensa allt

4. Vilj Rensa.
P> Displayen atergar till applistan.

® Uppgiftshanterare

@ Galleri

Rensa

* Ej tillgangligt pa alla modeller

BISténga appar

Om du har ett antal appar som kors i bakgrunden och nagot
fel uppstér pa ljudanlaggningen kanske négra av dessa appar
inte fungerar. Om detta intraffar, stang alla appar och starta
om den/de appar som du vill anvanda.

For att stanga alla appar i systemet, valj Rensa allt
och sedan Ja.

Du kan inte stdnga apparna Aha™ och Garmin™.



PP Ljudanlaggningens grundfunktioner »Stalla in ljudet

Stalla in ljudet

2 Ljudmeny

Musiksok

Instalining

7 Ljud

BASMID-TRE . FAD-BAL-SUBW.

BAS

MEDEL

DISKANT

Forvald

* Ej tillgangligt pa alla modeller

1. valj [ &),

2. Vilj MENY.
3. Vil Ljud.

Vélj en av foljande flikar:
e BAS-MID-TRE: Bas, mellanregister, diskant

e FAD-BAL-SUBW*: Fader, Balance, Subwoofer*

® SVC: Hastighets-/volymkompensation

B3stalla in ljudet

SVC har fyra lagen: Av, Lag, Mellan och H6g.

SVC justerar volymnivan efter fordonets hastighet. Nar du
kor fortare hojs ljudvolymen. Nar farten minskar sanks
ljudvolymen.

Du kan dven justera ljudet pa foljande satt.
1. Valj [#.

2. Vdlj Instéllningar.

3. Vélj Ljud.

4. Vilj Ljud.

Jauoipjunyg .
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P> Ljudanlaggningens grundfunktioner »Skarminstallning

Skarminstéllning

Du kan andra ljusstyrkan eller fargtemat for ljud-/informationsskarmen.

M Andra skarmens ljusstyrka

@ Displayinst.

Ljusstyrka
Kontrast

Svartniva

M Andra skarmens fargtema

# Systeminstallningar 12:34

Bla

Bakgrundsfarg Orange

Rod
Violett
Blagrén

NoOoOubh WwWN-=

NoOoOuUuh WN=

. valj [ ],

. Vélj Instéllningar.

. Valj System.

. Vdlj fliken Display.

. Vélj Displayinstallningar.

. Valj den instéllning du vill ha.
. Vlj OK.

. Valj[#]

. Vélj Installningar.

. Valj System.

. Vélj fliken Display.

. Vélj Bakgrundsfarg.

. Vdlj den instéllning du vill ha.
. Vlj OK.

B Andra skarmens ljusstyrka

Du kan &ndra installningarna for Kontrast och Svartniva pa
samma satt.

B Andra skirmens fargtema

Du kan inte &ndra bakgrundsféarg om du andrar
skarmgranssnittets utformning.



PP Ljudanlaggningens grundfunktioner P Skarminstallning

BValja en ljudkalla

M Vilja en ljudkalla

Skarmen f¥ visas nar du startar forinstallerade ljudappar.
2l Ll Dessa forinstallerade appar kan inte visas pa skarmen for val
Valj kallikonen. Skarm for val av kalla N ot o
av kalla.
L

Du kan starta dessa ljudappar fran [#.

Nar du anvander Aha™-skarmen och vill vélja en annan kalla
ska du valja KALLA langst upp till vanster pa& skarmen.
Skarmen for val av kalla visas. Valj 6nskad kélla.

Shann « Stallin

879 90.1

Ikoner pa listan med kallor

Byt ljudkalla genom att valja ikonen for den aktuella kallan och dérefter valja en ikon i listan
med kallor.
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Roststyrningsfunktion™

Fordonet ar utrustat med roststyrning som later dig ge kommandon utan att anvanda

handerna.
Rststyrningssystemet anvander knapparna [$ | (tala) och (lagg patillbaka) pa ratten
och en mikrofon i narheten av laslampan i taket.

M Rostigenkanning

Gor foljande for att uppna optimal réstigenkanning med réststyrningssystemet:
® Se till att ratt skarm visas for rostkommandot du anvénder.
Systemet kanner endast igen vissa kommandon.
Tillgangliga réstkommandon
Rostportalskdarmen* S. 347
® Stang fonstren och panoramataket™.
® Justera instrumentpanelen och sidomunstyckena sa att det inte blaser luft mot mikrofonen
i taket.
® Tala tydligt med naturlig rost utan att pausa mellan orden.
® Minska bakgrundsljud om det gar. Systemet kan misstolka kommandot om fler &n en
person pratar samtidigt.

Jauolipung .

*1: Roststyrningssystemet forstar engelska, tyska, franska, spanska och italienska.

346 * Ejtillgangligt pa alla modeller

BIRGststymingsfunktion*!

Nar du trycker pa knappen [(§ | visas en uppmaning som
fragar vad du vill gora. Tryck och slapp knappen igen for
att forbiga denna uppmaning och ge ett kommando.

BIRostigenkanning

Roststyrningssystemet kan endast anvandas fran forarsatet
eftersom mikrofonen avlagsnar brus fran det framre
passagerarsatets sida.



PP Ljudanlaggningens grundfunktioner P>Roststyrningsfunktion*!

M Rostportalskarmen*

Nar du trycker pa knappen ﬂ (tala) visas
tillgangliga réstkommandon pa skarmen.

For en fullstandig lista med kommandon, sag
"Voice help"” (rosthjélp) efter pipet eller val]
Voice Help.

Du kan se listan éver kommandon under Voice
Info pa Info-menyn. Vélj Info och vélj sedan
MENY.

Systemet kdnner endast igen kommandona pa
foljande sidor nar det befinner sig pa vissa
skarmar.

Systemet kanner inte igen improviserade
réstkommandon.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

M Phone Call

Fungerar bara nar telefonen &r ansluten. Nar
systemet kdnner igen kommandot Phone Call
andras skarmen till réstigenkanningsskarmen for
telefonkommandon.

® Dial by Number

e Call History

® Redial

® Call <din kontakts namn>

® Call <telefonnummer>
Telefonsamtalskommandon ér inte tillgangliga
om du anvander Apple CarPlay.

M Music Search
Fungerar bara nar iPod- eller USB-enheten &r
ansluten.

H Climate Control

Nér systemet kanner igen kommandot Climate

Control andrar skarmen den sarskilda

skarmbilden till klimatanldggningens

rostigenkanningsskarm.
Klimatkontrollkommandon S. 349

M Audio

Nar systemet kanner igen kommandot Audio
andras skarmen till réstigenkanningsskarmen.
Audio On™

Audio Off"!

Radio FM

Radio MW

Radio LW

iPod

USB

Other Sources

H Navigation
Skarmen vaxlar till navigeringsskarmen.
Se handboken till navigeringssystemet

H Voice Setting
Skarmen véxlar till fliken Rostigenkann.
pa skadrmen Systeminstallningar.

*1: Dessa kommandon anvands for att vaxla pa
och av funktionen, sa kommandot kanske inte
har den avsedda effekten.

FORTSATTNING
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P> Ljudanlaggningens grundfunktioner P>Roststyrningsfunktion*!

M Voice help

Du ser en lista over tillgangliga kommandon pa

skarmen.

Anvédndbara kommandon
Telefonkommandon
Ljudkommandon
Kommandon pé skdrmen
Musiksékkommandon
Allmédnna kommandon
Klimatkontrollkommandon

M Anvindbara kommandon

Systemet accepterar dessa kommandon pa
rostportalsskarmen.

® Call <telefonnummer>

® Call <din kontakts namn>

® What time is it?

® What is today’s date?

M Telefonkommandon

Systemet accepterar dessa kommandon pa
skarmen for réststyrning av telefonen.

® Call by number

Call by name

Call <telefonnummer>

Call <din kontakts namn>

M Ljudkommandon

Systemet accepterar dessa kommandon pa
skarmen for réststyrning av ljud.

M FM-radiokommandon
® Radio tune to <87.5-108.0> FM
® Radio FM preset <1-12>

M LW-radiokommandon
® Radio tune to <153-279> LW
® Radio LW preset <1-6>

M MW-radiokommandon
® Radio tune to <531-1602> MW
® Radio MW preset <1-6>

M iPod-kommandon

® Pod play

iPod play track <1-30>
Music Search

What album is this?
What am | listening to?

M USB-kommandon

® USB play

USB play track <1-30>
Music Search

What album is this?
What am | listening to?

H DAB-kommandon
® DAB preset <1-12>

M Bluetooth®-ljudkommandon

® Bluetooth® audio play

OBS!

Ljudkommandon for Bluetooth® kanske inte
fungerar pa vissa telefoner eller Bluetooth®-
ljudenheter.
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B Kommandon pa skdarmen

Né&r du har valt kommandon pa skdrmen visas
forklaringsskarmen.

B Musiksokkommandon

Systemet accepterar dessa kommandon pa
skarmen Musiksokning.

M Anvinda Song By Voice

Song By Voice™ &r en funktion som tillater att du
valjer musik fran din iPod eller USB-enhet med
rostkommandon. Aktivera det har laget genom
att trycka pa Tala-knappen och séga: " Music
search”.

Hl Kommandon fér Song By Voice
® What am | listening to?

Who am | listening to?

Who is this?

What's playing?

Who's playing?

What album is this?

H Kommandon fér uppspelning
Play artist <namn>

Play track/song <namn>

Play album <namn>

Play genre/category <namn>
Play playlist <namn>

Play composer <namn>

B Kommandon for listor
List artist <namn>

List album <namn>

List genre/category <namn>
List playlist <namn>

List composer <namn>

B Allmdnna kommandon

® What time is it?
® \What is today’s date?

M Klimatkontrollkommandon

Climate control on™
Climate control off*!
Fan speed <1-7>
Temperature max heat
Temperature max cool
Temperature <18-32> degrees
Defrost On™'

Defrost Off*!

Air Conditioner On™!
Air Conditioner Off"
More

Vent

Dash and floor

Fan speed up

Fan speed down

Floor vents

Floor and Defrost
Temperature up
Temperature down

*1: Dessa kommandon anvands for att vaxla pa
och av funktionen, s& kommandot kanske inte
har den avsedda effekten.
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»pLjudanlaggningens grundfunktioner »-Lyssna pa AM/FM-radio

Lyssna pa AM/FM-radio

Ljud-/informationsskarm

Skanna-ikon
Valj for att soka efter varje station
med stark signal.

. MENY

[2Jikon (ljud)

Valj for att visa ljudskarmen.

[==Fikon (tillbaka)
Tryck pa knappen for att ga tillbaka till
foregaende skarm.

VOL/|h] AUDIO-knapp (ljudvolym/strém)
Tryck pa knappen for att sla pa och av
ljudanlaggningen.

Vrid fér justering av volymen.

*1: Nagra eller alla listorna kan inte visas.

3 819 w 1 Oppna/Sting-ikon*
ST
| Visar/doljer detaljinfo.
[} -4 1
= sken < Stillin i
ey _ - Sok-ikoner
e -~ ‘ Valj eller for att soka
i uppat eller nedat i valt
frekvensband efter en station med
stark signal.
Tune-ikoner Forvalsikoner

Valj [ eller[p|for att stalla  Stalla in forinstalld radiofrekvens. Valja och hall kvar
in radiofrekvensen. forvalsikonen for att spara den stationen. Valj for att
visa forval 7 och framat.



»pLjudanlaggningens grundfunktioner »>Lyssna pa AM/FM-radio

M Forinstéllningsminne

Sa har sparar du stationer:
1. Stall in 6nskad station.
2. Valj och hall kvar férvalsnumret for den station du vill spara.

Du kan ocksa lagra en forvalsstation pa foljande satt.

1. Stall in 6nskad station.

2. Valj Oppna/Stang-ikonen fér att visa en lista.

3. Valj fliken Forinstalld.

4. Vilj och hall kvar forvalsnumret for den station du vill spara.

M Stationslista

Listar de starkaste stationerna pa valt frekvensband.
1. Valj Oppna/Stang-ikonen for att visa en lista.

2. Vilj fliken Stationslista.

3. Valj station.

M Manuell uppdatering

Uppdaterar listan over tillgangliga stationer nar som helst.
1. Valj Oppna/Stang-ikonen for att visa en lista.

2. Vilj fliken Stationslista.

3. Vélj Uppdatera.

FORTSATTNING

BIFérinstallningsminne

ST-indikatorn visas pa displayen for att informera om att
programmen sands i FM-stereo.
AM-radio sands inte i stereo.

Vaxla ljudlage

Tryck pa |Z| eller \i] pa ratten eller valj KALLA pa skarmen.

Fjarrkontrollsknappar S. 292

Du kan spara 12 AM-stationer och 12 FM-stationer i
forinstallningsminnet. AM har tva frekvenstyper, LV och MV,
och du kan spara 6 stationer i varje frekvensband.

Jauoipjunyg .
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»pLjudanlaggningens grundfunktioner »-Lyssna pa AM/FM-radio

M Skanna

Ger prov pa var och en av de starkaste stationerna pa det valda frekvensbandet i tio sekunder.
Stang av skanning genom att vilja Avbryt eller [Z2]

M Radiodatasystem (RDS)

Tillhandahaller textdatainformation som ar relaterad till din valda RDS-kompatibla FM-station.

M S& hir letar du upp en RDS-kanal fran listan dver stationer:

1. Valj Oppna/Stang-ikonen fér att visa en lista medan du lyssnar p& en FM-station.
2. Vidlj fliken Stationslista.

3. Valj station.

M Manuell uppdatering

Uppdaterar listan over tillgangliga stationer nar som helst.

1. Valj Oppna/Stang-ikonen fér att visa en lista medan du lyssnar p& en FM-station.
2. Vilj fliken Stationslista.

3. Valj Uppdatera.

M Radiotext

Visar radiotextinformation fér den valda RDS-stationen.
1. Valj MENY.

2. Vilj Visa radiotext.

M Skanna

Ger prov pa var och en av de starkaste stationerna pa det valda frekvensbandet i tio sekunder.

Stang av skanning genom att vélja Avbryt eller [=2]

PIRadiodatasystem (RDS)

Nar du valjer en RDS-kompatibel FM-station slas RDS
automatiskt pa och frekvensdisplayen &ndras sé att
stationens namn visas. Nar signalerna fran denna station blir
svaga andras dock visningen fran stationsnamnet till
frekvensen.



»p>Ljudanlaggningens grundfunktioner »Spelar upp DAB (Digital Audio Broadcasting)

Spelar upp DAB (Digital Audio Broadcasting)

alj for att visa ljudskarmen. |

MENY
KALLA

=

VOL/(h| AUDIO-knapp (ljudvolym/strém) ———
Tryck pa knappen for att sla
pa och av ljudanlaggningen.
Vrid for justering av volymen.

BB

Skann < Ensemble =

gl

——

aaaaa  bbbbb |jetcce

laoFikon (tillbaka)
Tryck pa knappen for att ga tillbaka till foregaende skarm.

Skanna-ikon
Valjs nar du vill séka efter ensembler eller tjanster som kan tas emot.

Ensemble-ikoner
Valj [« eller ] nar du vill stélla in ensemble.

Vélj och hall [« eller ] intryckt nar du vill séka uppat eller nedat efter en
ensemble i den valda tjansten tills en ensemble som kan tas emot hittas.

*1:Nagra eller alla listorna kan inte visas.

1 Service ==

ddddd  eeeee . fffff

Forvalsikoner

Ljud-/informationsskarm

| Oppna/Sting-ikon*!

Visar/doljer detaljinfo.

— Service-ikoner

Valj g« eller [pp]| nér du vill

stalla in tjansten.

Stall in den férinstallda frekvensen. Valja och hall kvar forvalsikonen for
att spara den stationen. Valj for att visa férval 7 och framat.

FORTSATTNING
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»p>Ljudanlaggningens grundfunktioner »Spelar upp DAB (Digital Audio Broadcasting)

M Forinstéllningsminne

Spara en tjanst:
1. Stéll in den 6nskade tjansten.

2. Valj och hall kvar férvalsnumret for tjansten du vill spara.

Du kan ocksa lagra en forvald tjanst pa foljande satt.
1. Stall in den 6nskade tjansten.

2. Valj Oppna/Stang-ikonen for att visa en lista.

3. Vélj fliken Forinstalld.

4. Vilj och hall kvar forvalsnumret for tjansten du vill spara.

M Ensemblelista

Visar ensembler som kan tas emot med den valda tjansten.
1. Valj Oppna/Stang-ikonen fér att visa en lista.

2. Vilj fliken Ensemblelista.

3. Valj ensemble.

M Manuell uppdatering

Uppdaterar listan over tillgangliga ensembler nar som helst.

1. Valj Oppna/Stang-ikonen fér att visa en lista.
2. Vilj fliken Ensemblelista.
3. Vélj Uppdatera lista.

BIFérinstallningsminne

Vaxla ljudlage
Tryck pa |Z| eller |i| pé ratten eller vélj KALLA p& skarmen.
Fjarrkontrollsknappar s. 292

Du kan spara 12 DAB-stationer i forinstéllningsminnet.
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M Skanna

Exempel pa de ensembler eller tjdnster som kan tas emot med den valda tjansten i
10 sekunder.

1. Vélj Skanna.

2. Vilj Skanna ensemble eller Skanna service.

Stang av skanning genom att vélja Avbryt skanning.

M Radiotext

Visar radiotextinformation fér den valda DAB-stationen.
1. Valj MENY.
2. Vilj Visa radiotext.
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P> pLjudanlaggningens grundfunktioner »Spela upp media med en iPod

Spela upp media med en iPod

Anslut en iPod med USB-anslutningen till USB-porten och vélj sedan iPod-lage.

USB-port(ar) S. 289

Ljud-/informationsskarm

-ikon (ljud)
Valj for att visa ljudskarmen.

AAAAA
01 AAAAA
AAAAA

AT

[—Fikon (tillbaka)
Tryck pa knappen for att ga tillbaka till
féregaende skarm.

Tryck pa knappen for att sla
pa och av ljudanlaggningen.
Vrid fér justering av volymen.

*1:Ndgra eller alla listorna kan inte visas.

]

Blanda alla
Blanda album atar Upprepa

. Oppna/Sténg-ikon™
Visar/doljer detaljinfo.

Lat-ikoner

VOL/|(h] AUDIO-knapp (ljudvolym/strém) —

L Spela/Paus-ikon

Skivomslag

Tryck pé [l eller [P for att byta lt.
Valj och hall kvar for ga igenom en lat

snabbt.



PP Ljudanlaggningens grundfunktioner »Spela upp media med en iPod

BISpela upp media med en iPod

M Vilja en lat fran musiksoklistan
o . o Tillgangliga anvandningsfunktioner varierar beroende pa
1. Vélj MENY och vaélj Musiksok. modell eller version. Det kan handa att vissa funktioner pé&

7 Ljudmeny fordonets ljudanlaggning inte &r tillgangliga.

Om det har uppstatt ett problem kan det hdnda att ett
felmeddelande visas pa ljud-/informationsskarmen.
Musiksok iPod/USB-minne S. 383

Om du kér musikappar pa din iPhone/iPod nar telefonen ar
Instalining ansluten till ljudanldggningen kan det handa att du inte
langre kan anvéanda samma app pa ljud-
J’ informationsskarmen.
Ateranslut enheten om det behovs.

Kategorival

BRMUsiKeBK 2. Vilj alternativen pa denna meny.

Spellistor

Artiste
Alrbljmr Om en iPhone &r ansluten via Apple CarPlay ar kallan iPod/

L&t USB inte tillganglig och ljudfiler p4 mobilen kan bara spelas
Podcasts upp med Apple CarPlay.
Genrer

Val av J'
alternativ
£ Musiksok

] (]

Alla
AAA

Valj Byt USB-enhet pa skarmen Ljudmeny for att byta till
en annan USB-enhet.
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P> Ljudanlaggningens grundfunktioner »Spela upp media med en iPod

M Sa hér valjer du spellage

Du kan valja ldgena upprepa eller blanda nér du spelar upp en fil.
Valj ett spellage.

MENY

KALLA

Blanda alla N
Star Upprepa

Blanda album

M Sa har stianger du av spelldgen
Valja det lage du vill stdnga av.

B354 har véljer du spellage

Menyposter i spellage

Blanda album: Spelar upp alla tillgangliga album i en vald
lista (spellistor, artister, album, latar, podcaster, genrer,
kompositorer eller ljudbocker) slumpvis.

Blanda alla latar: Spelar upp alla tillgangliga filer i en vald
lista (spellistor, artister, aloum, latar, podcaster, genrer,
kompositorer eller ljudbocker) slumpvis.

Upprepa: Upprepar det aktuella sparet.



PP Ljudanlaggningens grundfunktioner»Song By Voice™ (SBV)*

Song By Voice™ (SBV)*

Anvand SBV for att soka efter och spela upp musik fran ett USB-minne eller en iPod med BJSong By Voice™ (SBV) *
réstkommandon. Installningsalternativ:
® On (fabriksstandard): Kommandon for Song By Voice™ &r
M Aktivera SBV tillgangliga.
1. Valj ’ﬁ‘ ® Off: Inaktivera funktionen.
e 2. VéIJ: Settings (installningar).
= — 3. Valj System.
4. Valj fliken Voice Recog. (réstigenkann.).
5. Vélj Song By Voice.
6. Valj On eller Off.

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATINING
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PP Ljudanlaggningens grundfunktioner »Song By Voice™ (SBV)*

M soka efter musik med SBV

Voice Portal

Phone Call Navigation
Music Search Voice Setting
Audio Voice Help
Climate Control

To see a list of voice comm
You can also say: What

tion in iPod/USB

Play Artist AAA
List Artist AAA

Press B3 to interrupt voice prompt

. Stall in Song By Voice-installningen till On.

2. Tryck pa [&_Fknappen (tala) och sag “Music
Search” (Musiksok) for att aktivera SBV-
funktionen for USB-minnet och iPod.

3. Sag darefter ett kommando.

P> Exempel 1: Sag “(List) ‘Artist A"” ((Lista) "artist
A”) for att se en lista med latar av den artisten.
Valj onskad 1at for att starta uppspelningen.

P Exempel 2: S&g “Play ‘Artist A’” (spela artist A)
for att borja spela latar av den artisten.

4. Om du vill avbryta SBV trycker du pa knappen

= | (lagg pa/tillbaka) pa ratten. Den valda

|dten fortsatter att spelas upp.

-

Nar du har avbrutit det har laget maste du trycka pa
[ Fknappen och saga “Music Search” (Musiksok)
igen for att aktivera det har laget igen.

B3S6ka efter musik med SBV

Kommandolista fér Song By Voice™
Kommandon fér Song By Voice S. 349

OBS!
Kommandon fér Song By Voice™ ar tillgangliga for latar pa
ett USB-minne eller en iPod.

Du kan lagga till fonetiska modifieringar av svara ord sa att
det ar lattare for SBV att kanna igen artister, latar, album och
kompositorer i réstkommandon.

Fonetisk modifiering S. 361

SBV fungerar inte tillsammans med Apple CarPlay. Anvand
Siri Eyes Free istallet.



PP Ljudanlaggningens grundfunktioner»Song By Voice™ (SBV)

*

M Fonetisk modifiering

Lagg till fonetiska modifieringar for svara eller utlandska ord sa att det blir lattare for SBV att
kanna igen artister, latar, album och kompositorer i rostkommandon nar du soker efter musik

pa ett USB-minne eller en iPod.

#* Phonetic Modification

New Modification

#* New Modification

toall
rs on
connected il or US| the button
to select a device.

USB iPod

[=)]

1. valj [fE].

2. Vilj Settings (installningar).
3.
4
5

Valj System.

. Vélj fliken Voice Recog. (rostigenkann.).
. Vélj Song by Voice Phonetic Modification

(fonetisk modifiering fér Song by Voice).

. Vélj New Modification (ny modifiering).
. Vé&lj USB eller iPod.

FORTSATTNING

BIFonetisk modifiering

Song by Voice Phonetic Modification (fonetisk
modifiering for Song by Voice) &r inte tillgangligt nar Song
by Voice ar installd pa Off (av).

Du kan lagra upp till 2 000 fonetiskt modifierade objekt.
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PP Ljudanlaggningens grundfunktioner »Song By Voice™ (SBV)*

#* Artist
AAA

® Enter a Phonetic

Album

Composer

Play
Modify

8. Valj vad du vill 4ndra (t.ex. Artist).
P> Listan 6ver det valda objektet visas pa
skarmen.
9. Vilj en post att modifiera.
P> Popupmenyn visas pa skarmen.
P> Valj Play (spela) och lyssna pa den aktuella
fonetiska modifieringen.
»> Vil Delete (ta bort) om du vill ta bort den
aktuella fonetiska modifieringen.
10. Valj Modify (dndra).
11. Valj den fonetiska stavning du vill anvanda (t.ex.
"Artist A”) pa begdran.
12. Valj OK.
P> Artisten “No Name” (Inget namn) andras
fonetiskt till “Artist A.” Nar du befinner dig i
SBV kan du trycka pa —knappen (tala) och
anvanda réstkommandot “Play ‘Artist A"
(spela artist A) for att spela latar av artisten
“No Name” (inget namn).



»p>Ljudanlaggningens grundfunktioner »Spela upp Aha™

Spela upp Aha™

Aha™ kan visas och styras pa ljud-/informationsskarmen nar din smarttelefon &r ansluten till

ljudanlaggningen via Wi-Fi.
Wi-Fi-anslutning S. 372

Ljud-/informationsskarm

[Z}ikon (ljud)

Valj for att visa ljudskarmen.

VOL/|(h] AUDIO-knapp
(ljudvolym/strém)

Tryck pa knappen for att sla
pa och av ljudanlaggningen.
Vrid fér justering av volymen.

[==Fikon (tillbaka)
Tryck pa knappen fér att ga tillbaka
till foregaende skarm.

Email Address

Password

Forgot password

at

BSpela upp Aha™

Aha™ fran Harman ar en molnbaserad tjanst som organiserar
ditt favoritinnehall p& webben i levande radiostationer. Du
kan lyssna pa podcasts, internetradio, platsbaserade tjanster
och ljuduppdateringar fran sidor pa sociala medier.

Tillgangliga funktioner varierar efter programvaruversioner.
Det kan handa att vissa funktioner pa fordonets
ljudanlaggning inte ar tillgangliga.

Menyalternativen varierar beroende pa den kanal du valt.

Du maéste forst skapa ett Aha™-konto innan du kan anvénda
tjansten i ditt fordon. Besok www.aharadio.com fér mer
information.

Om du vill vélja en annan kaélla, valj AUDIO (LJUD) uppe till
vanster pa skarmen. Skarmen for val av kalla visas. Valj
onskad kalla.

Om det finns en aktiv anslutning till Apple CarPlay eller
Android Auto kan Aha™ endast nas nar telefonen ar
ansluten via Wi-Fi.
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P> pLjudanlaggningens grundfunktioner »Spela upp fran ett USB-minne

Spela upp fran ett USB-minne

Ljudanlaggningen laser och spelar ljud- och videofiler fran ett USB-minne i antingen MP3-,
WMA-, AAC*'-, WAV- eller MP4-format.
Anslut ett USB-minne till USB-porten och valj USB-lage.

USB-port(ar) S. 289

Ljud-/informationsskarm

[ZFikon (ljud) .

Valj for att visa ljudskarmen.

VOL/(H] AUDIO-knapp (ljudvolym/strém) ——
Tryck pa knappen for att sla pa och av
ljudanlaggningen.

Vrid for justering av volymen. i

] Slumpvis i Upprepa 4
mapp spar mapp REstepashal

-

. Oppna/Sting-ikon*2
Visar/doljer detaljinfo.

= Spar-ikoner

[o=kikon (tillbaka)
Tryck pa knappen for att ga tillbaka till féregaende skarm.

Mapp-ikoner
Valj [p| for att g till nasta mapp och [« for att g till
borjan pa foregaende mapp.

*1: Det gar bara att spela upp ljudfiler i AAC-format som sparats med iTunes i den har ljudanldggningen.
*2:Nagra eller alla listorna kan inte visas.

Vilj [ eller [pp]| for att byta spar.
Valj och hall kvar fér ga igenom ett spar
snabbt.



P »Ljudanlaggningens grundfunktioner »Spela upp fran ett USB-minne

M Vilja en fil fran musiksoklistan

7]

Ljudmeny

Musiksdk

Instélining

Musiksék
]

Valja mapp

42 Musiksok

i
i 01 RotA
= 12 AAAAA

01 cccce
02 DDDDD
m (6 EEEEE

2 Musiksok

(]
01 01 - aaaaa
" bbbbb
- ccece
- ddddd
- eeeee
06 06 - ffff

1. Valj MENY och valj Musiksok.

2. Valj Musik eller Film.

3. Valj en mapp.

4. Valj ett spar.

FORTSATTNING

BSpela upp fran ett USB-minne

Anvand rekommenderad typ av USB-minne.
Allmé&n information om ljudanlaggningen
S.385

DRM-skyddade (digitalt upphovsrattsskydd) WMA-filer kan

inte spelas.
Ljudanlaggningen visar meddelandet Filen kan ej spelas
upp och gar vidare till nasta fil.

Om det har uppstatt ett problem kan det hdnda att ett
felmeddelande visas pa ljud-/informationsskarmen.
iPod/USB-minne s. 383

Vélj Byt USB-enhet pa skdrmen Ljudmeny for att byta till
en annan USB-enhet.
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P> Ljudanlaggningens grundfunktioner »Spela upp fran ett USB-minne

M Sa hér valjer du spellage

Du kan valja lagena for skanna, upprepa och slumpvis nar du spelar upp en fil.
M Skanna

: 1. Val] MENY.

4. Liudmeny 2o 2. Vilj Skanna.

3. Vilj ett spellage.

Musiksok

Instalining

H Slumpmassigt/Upprepa
Valj ett spellage.

AAA
=ve

< Mapp = r=  Spar e

Slumpvis i Slumpvis alla Upprepa -
P Upprepa spar

M Sa har stianger du av spelldgen
For att stanga av skanning, valj =] eller Avbryt.
For att stanga av slumpmassig eller upprepad uppspelning valjer du det lage du vill stanga av.

B354 har véljer du spellage

Menyposter i spellage

Skanna

Skanna mappar: Ger 10 sekunders provspelning av den
forsta filen i var och en av huvudmapparna.

Skanna spar: Ger 10 sekunders provspelning av alla filer i
den aktuella mappen.

Slumpmassigt/Upprepa

Slumpvis i mapp: Spelar upp alla filer i aktuell mapp
slumpvis.

Slumpm. alla spar: Spelar upp alla filer slumpvis.
Upprepa mapp: Upprepar alla filer i aktuell mapp.
Upprepa spar: Upprepar aktuell fil.

Nér du spelar en videofil:
Spela/Paus: Spelar eller pausa filen.
Stopp: Stoppar filen.



»»Ljudanlaggningens grundfunktioner »Spela upp Bluetooth®-ljud

Spela upp Bluetooth®-ljud

| ljudanlaggningen kan du lyssna pd musik fran Bluetooth-kompatibla mobiltelefoner.
Denna funktion &r tillgéanglig nér telefonen &r hopparad med och ansluten till fordonets HFT-

system (handsfreetelefon).
Konfiguration av telefon S. 455

ikon (ljud)
Valj for att visa
ljudskarmen.

VOL/[(h] AUDIO-
knapp (ljudvolym/

strom)

Tryck pa knappen
for att sla pa och av
ljudanlaggningen.
Vrid for justering
av volymen.

Ljud-/
informationsskarm

Bluetooth-
indikator
Tands nar
telefonen
ansluts till HFT.

. Oppna/Sting-
ikon™
Visar/doljer
detaljinfo.

[==Fikon (tillbaka)
Tryck pa knappen for att ga
tillbaka till foregaende skarm.

Uppspelningsikon

Spar-ikoner
Valj [t eller ]| for att byta spar.

Grupp-ikoner
Valj [« eller | for att dndra grupp.

Pausikon

*1: Beroende pa Bluetooth®-enheten du ansluter kan vissa eller alla listorna inte visas.

FORTSATTNING

BSpela upp Bluetooth®-ljud

Inte alla Bluetooth-mobiltelefoner med stod for
direktuppspelat ljud ar kompatibla med det har systemet.
Kontrollera om din telefon ar kompatibel genom att fraga en
aterforséljare.

Det kan vara olagligt att utfora vissa dataenhetsfunktioner
under férd.

Endast en telefon at gdngen kan anvandas med HFT.
Nar det finns fler &n tva hopparade telefoner i fordonet
ansluter systemet automatisk till den prioriterade telefonen.
Du kan tilldela en telefon prioritet i Prioriterade
enhetsinstallningar.

Anpassade funktioner s. 398

Den anslutna telefonen for Bluetooth®-ljud kan vara
annorlunda.

Om fler &n en telefon ar hopparade med HFT-systemet, kan
det uppsta en fordrojning innan systemet startar
uppspelningen.

| vissa fall kan namnet pa artisten, albumet eller sparet visas
felaktigt.

Vissa funktioner kanske inte ar tillgdngliga pa vissa enheter.

Om en telefon for tillfallet ar ansluten via Apple CarPlay eller
Android Auto, ar Bluetooth®-ljud fran den telefonen inte
tillgangligt. Daremot kan en annan telefon som hopkopplats
tidigare spela upp Bluetooth®-ljud genom att du véljer
Anslut [JJ] pa skidrmen Lista pa Bluetooth-enheter.
Konfiguration av telefon s. 455
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P> Ljudanlaggningens grundfunktioner »Spela upp Bluetooth®-ljud

BIGor sa har for att spela upp Bluetooth®-ljudfiler

M Gor sa har fér att spela upp Bluetooth®-ljudfiler

For att spela upp ljudfilerna kan det vara nédvandigt att

1. Kontrollerg att mobilen ar hopparad med och starta uppspelningen p& din mobiltelefon. Folj i s fall
— ansluten till systemet. telefontillverkarens anvisningar.
s Konfiguration av telefon S. 455 ‘
2. Valj Bluetooth®-ljudlage. Oom Qu vaxlar é.ver till e}t anngt ldge pausas
musikuppspelningen p& mobilen.
Om telefonen inte gpptacks kan det lhan(_j_a atten Du kan andra den anslutna telefonen i Bluetooth®-
annan HFT-kompatibel telefon, som inte &r instaliningarna pa Ljudmeny-skarmen pa féljande satt.
kompatibel med Bluetooth®-ljud, redan &r ansluten. 1. Val] MENY.

2. Vdlj Instéllning.

M Sa hir pausar eller fortsitter du uppspelningen av filer
Valj uppspelnings- eller pausikonen.

BSoka efter musik

Jauolipung .

W soka efter musik
Beroende pa Bluetooth®-enheten du ansluter kan vissa eller
1. Vélj MENY. alla listorna inte visas.
— - 2. Valj Musiksok.
Bulivdmeny - 3. Valj en sokkategori (t.ex. Album).
4. Valj en post.
»> Ditt val borjar spelas.

Musiksok

Installining

368



PP Ljudanléaggningens grundfunktioner »On Board-appar

On Board-appar

Honda Connect kan anvédnda On Board-appar som kan skapas av Honda eller tredje parter. BI0n Board-appar

Appar kan redan vara installerade eller kan hamtas via Honda App-center. Vissa appar kraver Aven om du byter Bakgrundsfarg pa skirmen

tillgang till internet som kan upprattas genom Wi-Fi-anslutning. Systeminstillningar kommer det inte att synas pa Honda
Wi-Fi-anslutning S. 372 App-center-skarmen.

Du hittar mer information pa webbadressen nedan:
https://ivhs.os.ixonos.com/hondal/category/carApps.htm/

12:34

App-lista

lkonen App-center

Honda App-center ger atkomst till en
mangd olika app-relaterade tjanster.

® Om du anvander ljudsystemet nar du kor, kan detta minska din uppmarksamhet pa vagen, vilket kan orsaka en kollision dar du kan skadas allvarligt eller
omkomma. Anvand endast systemets reglage nar omstandigheterna tillater att du kan gora det pa ett sakert satt. Du maste alltid félja lagarna i
landet dar du anvander enheten.

® Apparna pa huvudenheten kan @ndras nar som helst. Det kan innebéra att de inte ar tillgangliga eller att de fungerar pd annat satt. Honda é&r inte
ansvariga infor dig i sddana fall.

® Appar som finns pa enheten kan tillhandahallas av annan part dan Honda, i vilket fall 3:e parts-programlicenser och avgifter kan tillkomma.

® Avgifter for dataanvéandning och roaming kan tillkomma nér du anvander apparna pé enheten ihop med mobiltelefonen. Honda ansvarar inte for
eventuella kostnader du kan alaggas genom sadan anvandning. Honda rekommenderar att du radfragar mobilnatverksleverantéren foére anvandning.

® Hamtning av program fran Honda App-center omfattas av villkor som finns pa:
https://ivhs.os.ixonos.com/honda/category/carApps.html och kan ocksa ge upphouv till avgifter som maste betalas.
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P> Ljudanlaggningens grundfunktioner P Anslutbarhet smarttelefon

Anslutbarhet smarttelefon

Vissa av dina smarttelefonappar kan visas och styras pa ljud-/informationsskarmen nar
telefonen ar ansluten till ljudanldaggningen. Du kan ansluta din telefon med en kabel.
Ansluta din smarttelefon S. 371

For att kunna anvanda smarttelefonanslutningen maste du forst para ihop din smarttelefon
med ljudanlaggningen via Bluetooth®.
Konfiguration av telefon S. 455

B Anslutbarhet smarttelefon

| #£]-ikon (hem) — ljud-/informationsskirm

Tryck for att ga till
hemskarmen.

[=Fikon (tillbaka) lkon fér smarttelefonanslutning

Tryck och hall kvar for att ga tillbaka till Valj for att visa tillgangliga appar nar telefonen
féregdende skarm. ar ansluten till systemet.

(Ej tillgangligt pa alla telefoner.)

Parkera pa en séker plats innan du ansluter din telefon och
nar du anvander de appar som visas.

Inte alla telefoner ar kompatibla med detta system. Systemet
visar inte alla tillgangliga appar pa din smarttelefon, och vissa
appar maste forinstalleras. Be aterférsaljaren om mer
information.

Du maste sla pa Bluetooth®-anslutning pa din smarttelefon
om en annan elektronisk enhet ansluts.
Andra aktuell hopparad mobiltelefon s. 456

Foljande kan variera beroende pa telefontyp:

® Ansluta en smarttelefon till systemet.

® Appar som kan anvandas pa skarmen.

® Visa svarstid/uppdateringstid

Det finns inte stod for alla appfunktioner pa
ljudanlaggningen.

Kontakta appleverantéren vid frdgor om appfunktionerna.

Forsjunk inte i displayen nar du koér fordonet.



PP Ljudanlaggningens grundfunktioner » Anslutbarhet smarttelefon

Férutom iPhone

M Ansluta din smarttelefon

[0>e==15a

s

USB-kabel

. Anslut telefonen till [judanldggningen via

Bluetooth®.
Konfiguration av telefon S. 455

. Koppla din telefon till USB-porten.

P> Du kan behéva anvanda en telefon.

. Vdlj Anslutbarhet smarttelefon for att visa

tillgangliga smarttelefonappar pa ljud/
informationsskarmen.

. Valj en app som du vill anvanda pa ljud-/

informationsskarmen.
P> Om du vill ga tillbaka till féregdende skarm

trycker du och haller ned [=2J.

M Ansluta din smarttelefon

Telefonen kan laddas medan den ar ansluten till USB-porten.

Om telefonen &r éverbelastad med manga operativa
uppgifter kan emellertid batterinivan sjunka.
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»p>Ljudanlaggningens grundfunktioner »Wi-Fi-anslutning

Wi-Fi-anslutning

Du kan ansluta ljudanlaggningens display till Internet med hjalp av Wi-Fi och besoka
webbplatser eller anvanda onlinetjanster pa ljud-/informationsskarmen. Om telefonen har
mobila hotspot-funktioner kan systemet kopplas till telefonen. Anvénd foljande steg for att
konfigurera.

M Wi-Fi-lage (installning vid férsta anvandningstillfallet)
1. valj [#E].

. Vélj Installningar.
. Vdlj Bluetooth/Wi-Fi.
. Valj fliken Wi-Fi.
. V&lj Wi-Fi Pa/Av-status och vélj sedan Pa.
. Vélj Ja.
. Vdlj Lista 6ver Wi-Fi-enheter.
P> Kontrollera att telefons Wi-Fi-instalining &r i
laget for atkomst (tjudring).
P> Vilj den telefon du vill ansluta till systemet.
P> Om du inte hittar den telefon du vill ansluta i
listan véljer du Skanna.

# Bluetooth / Wi-Fi
Bluetooth Wik

Lista pa Bluetooth-enheter
Redigera ihopkopplingskod

Wi-Fi P&/Av status I\

NoubshWwWN

Wi-Fi-information

Forvald

BIWi-Fi-lage (instalining vid forsta anvandningstillfallet)

Du kan inte ga igenom installningsproceduren da fordonet ar
i rorelse. Parkera pa en séker plats for att stalla
ljudanlaggningen i Wi-Fi-lage.

Vissa mobiloperatorer tar ut avgifter for att koppla och for
dataanvandning med smartphone. Kontrollera din telefons
abonnemang fér mobildata.

Kontrollera telefonens handbok for att ta reda pa om
telefonen har en Wi-Fi-anslutningsfunktion.

Du kan bekrafta om Wi-Fi-anslutning ar pa- eller avslagen
med Z-ikonen pa skarmen Lista 6ver Wi-Fi-enheter.
Natverkshastighet visas inte pa den har skarmen.



PP Ljudanlaggningens grundfunktioner »Wi-Fi-anslutning

8. Vil Lagg till.
P Ange ett I6senord for din telefon om
# Lista over Wi-Fi-enheter 12:34 nédvandigt och valj Klar.
Lt P Om anslutningen lyckas visas ikonen 72
hogst upp pa skarmen.
9. Tryck pa for att ga till hemskarmen.

Lagg till

M Wi-Fi-lage (nar den inledande installningen har gjorts)

Kontrollera att telefons Wi-Fi-instalining ar i laget for atkomst (tjudring).

BIWi-Fi-lage (nar den inledande installningen har gjorts)

iPhone-anvandare

Du kan behéva ga igenom den forsta instaliningen for Wi-Fi-
anslutning igen nér du startat om din telefon.
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»-p>Ljudanlaggningens grundfunktioner P Siri Eyes Free

Siri Eyes Free

Du kan tala med Siri med hjalp av -knappen (tala) pa ratten nar din iPhone &r hopparad med
HFT-systemet (handsfreetelefon).
Konfiguration av telefon S. 455

M Anvanda Siri Eyes Free

8 sRostigenkénning Visas nar Siri ar
aktiverad i Siri
Eyes Free

| Siri Eyes Free:

Displayen &r densamma. Varken
. aterkoppling eller kommandon
visas.

= =5|-knapp (lagg pa/tillbaka)
Tryck for att avaktivera Siri Eyes Free.

BXSiri Eyes Free

Siri &r ett varumarke som tillhér Apple Inc.

Se vilka funktioner som ér tillgangliga for Siri pa webbplatsen
for Apple Inc.

Vi rekommenderar att du inte anvander Siri annat an i Siri
Eyes Free nar du kor ett fordon.

BJAnvénda Siri Eyes Free

Vissa kommandon fungerar endast for specifika funktioner
eller appar.



PP Ljudanlaggningens grundfunktioner » Apple CarPlay

Apple CarPlay

Om du ansluter en Apple CarPlay-kompatibel iPhone till systemet via 1,5 A USB-porten kan du
anvanda ljud-/informationsskarmen i stallet for displayen pa din iPhone nar du vill ringa
telefonsamtal, lyssna pa musik, visa kartor (navigering) och visa meddelanden.

USB-port(ar) S. 289

M Apple CarPlay-meny

Hemskarm Apple CarPlay-menyskarm

[ 12:34

Navigation () JJ Audio
) Telefon [ i Info

ﬁ Telefon  Musik Kartor  Meddelanden
Instéliningar g E

aha @

Apple CarPlay-ikon

Apple Carplay

NN |

Podcaster Ljudbécker

Spelasnu  Holfda

Ga tillbaka till
menyskarmen i Apple
CarPlay

Tryck pa Honda-ikonen for
att ga tillbaka till
hemskarmen

M Telefon
Visa kontaktlista, ringa samtal eller lyssna pa rostbreviadan.

M Meddelanden
Léds och svara pa textmeddelanden eller f& meddelanden upplasta.

M Musik
Spela musik som lagrats pa din iPhone.

FORTSATTNING

BIApple CarPlay

Endast iPhone 5 eller nyare versioner med 10S 8.4 eller senare
ar kompatibla med Apple CarPlay.

Parkera pa en saker plats innan du ansluter din iPhone till
Apple CarPlay och nér du startar kompatibla appar.

Om du vill anvédnda Apple CarPlay ansluter du USB-kabeln till
1,5 A USB-porten. Andra USB-portar mojliggor inte Apple
CarPlay-anvandning.

USB-port(ar) s. 289

For direkt dtkomst till telefonfunktionen Apple CarPlay, vélj
Telefon pa hemskarmen. Nar du ar uppkopplad mot Apple
CarPlay kan samtal endast foras via Apple CarPlay. Om du vill
ringa med handsfree-telefonsystemet, stang av Apple
CarPlay eller koppla ur USB-kabeln fran din iPhone.

Stalla in Apple CarPlay s. 377

Nar din iPhone ar ansluten till Apple CarPlay gar det inte att
anvanda Bluetooth®-ljud- eller handsfree-telefonsystemet.
Andra telefoner som hopkopplats tidigare kan daremot spela
upp ljud direkt via Bluetooth® medan Apple CarPlay &r
anslutet.

Konfiguration av telefon s. 455
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M Kartor
Visa Apple-kartor och anvénd navigeringsfunktionen precis som pa din iPhone.

Modeller med navigeringssystem

Endast ett navigeringssystem i taget (forinstallerad navigering eller Apple CarPlay) kan ge
anvisningar. Nar du anvander ett system avbryts anvisningar for en tidigare installd destination

pa det andra systemet, och systemet du anvander fér narvarande leder dig till din destination.

BApple CarPlay

For information om Iander och regioner dar Apple CarPlay ar
tillgangligt, liksom information om funktion, se Apples
webbsida.

Driftskrav & begransningar fér Apple CarPlay

Apple CarPlay kraver en kompatibel iPhone med aktiv
mobiltelefonanslutning och dataabonnemang. Din operatérs
priser galler.

Andringar i operativsystem, maskinvara, programvara och
annan teknik som ar nodvéandig for att Apple CarPlay ska
fungera, samt i nya eller reviderade
myndighetsbestammelser, kan leda till att funktioner och
tjanster for Apple CarPlay begransas eller upphér. Honda tar
inget ansvar och lamnar ingen garanti for Apple CarPlays
prestanda eller funktion i framtiden.

Det gar att anvanda appar fran tredje part om de ar
kompatibla med Apple CarPlay. P& Apples webbsida finns
information om kompatibla appar.



PP Ljudanlaggningens grundfunktioner » Apple CarPlay

B3Stélla in Apple CarPlay

M stélla in Apple CarPlay

Du kan ocksa anvanda metoden nedan for att stélla in Apple

Nar du har anslutit din iPhone till systemet via 1,5 A USB-porten ska du konfigurera Apple CarPlay:
CarPlay med foljande procedur. Nar Apple CarPlay anvands 6verfors viss information som ror Valj HEM—>Installningar—>Smarttelefon—>
anvandaren och fordonet (exempelvis fordonets plats, hastighet och status) till din iPhone for Apple CarPlay
att forbattra upplevelsen av Apple CarPlay. Du maste lamna ditt medgivande till att sadan o . . .
. . x . . . . Anvéndning av information om anvéndare och fordon
information utvéxlas pa ljud-/informationsskarmen. . ! . : )
Anvandning och hantering av information om anvandare och

. fordon som &verfors till/frén din iPhone av Apple CarPlay

B Aktivera Apple CarPlay . . ) regleras av villkoren for Apple iOS och Apples
Aktivera en gang: Tilldts endast en gang. sekretesspolicy.
. (Meddelandet visas igen nasta gang.)
12:34 Alltid aktiverad: Tillats nar som helst.
Vill du dktiyera Apple Cdﬂ?‘d\ﬂ Apple CarPlay kan (Meddelandet Vlsas Inte Igen)
tex mats och hashenet or st aroatvs servien, Avbryt: Inget medgivande ges.

Den omfattas av Apple integritetsskyddspolicy
och i0S anvéndarvillkor. Du kan @ndra ditt val
senare i Smarttelefonens instéliningsmeny.

Du kan andra instéllningarna for ditt medgivande i
instaliningsmenyn Smartphone.

Avbryt Aktivera en gang  Alltid aktiverad

FORTSATTNING

Jauoipjunyg .

377



Jauolipung .

378

»p>Ljudanlaggningens grundfunktioner > Apple CarPlay

M Anvinda Apple CarPlay med Siri
Tryck och hall kvar—knappen (tala) for att aktivera Siri.

[ Fknapp (tala):
Tryck och hall kvar for att aktivera Siri.

Tryck igen for att avaktivera Siri.
Tryck och slapp for att aktivera normal réstigenkanning.

Vad kan jag hjalpa
till med?

BIAnvanda Apple CarPlay med Siri

Nedan ges exempel pa frdgor och kommandon for Siri.

® Vilka filmer spelas idag?
® Ring pappa pa jobbet.
® Vilken I3t ar detta?

® Hur ar vadret i morgon?
® |L3s mitt senaste mail.

For mer information, besok
www.apple.com/ios/siri.



PP Ljudanlaggningens grundfunktioner »Android Auto

Android Auto

Nar du ansluter en Android-telefon till ljudanldaggningen via 1,5 A USB-porten initieras Android
Auto automatiskt. Nar du &r ansluten via Android Auto kan du anvanda ljud-/
informationsskarmen for att 6ppna Telefon, Google Maps (navigering), Google Play Music
samt Google Now-funktioner. Nar du bérjar anvanda Android Auto visas en handledning pa
skarmen.
Vi rekommenderar att du gar igenom denna handledning nar fordonet star parkerat pa ett
sakert satt innan du anvander Android Auto.

USB-port(ar) S. 289

Automatisk hopparning S. 381

OBS!
Android Auto kanske inte ar tillgangligt i ditt land eller region. Fér narmare information om
Android Auto, se Googles supportsida.

FORTSATTNING

BIAndroid Auto

For att anvanda Android Auto maste du ladda ner Android
Auto-appen fran Google Play till din smartphone.

Endast Android 5.0 (Lollipop) eller senare versioner ar
kompatibla med Android Auto.

Bluetooth A2DP kan inte anvandas nar telefonen &r ansluten
till Android Auto.

Parkera pa en séker plats innan du ansluter din Android-
telefon till Android Auto och nér du startar kompatibla

appar.

Om du vill anvanda Android Auto ansluter du USB-kabeln till
1,5 A USB-porten. Andra USB-portar mojliggér inte Android
Auto-anvandning.

USB-port(ar) s. 289

Nér din Android-telefon &r ansluten till Android Auto géar det
inte att anvanda Bluetooth®-ljud. Andra telefoner som
hopkopplats tidigare kan daremot spela upp ljud direkt via
Bluetooth® medan Android Auto ar anslutet.
Konfiguration av telefon s. 455

Jauoipjunyg .

379



Jauolipung .

380

P> »Ljudanlaggningens grundfunktioner > Android Auto

B Android Auto-meny

Ty 12:34

Navigation @ JJ Audio
[ Info

401234 ¢

%
e

[#]: Ga tillbaka till
o hemskarmen

Telefon

Android Auto
25%

235l

i .0 ]
instaliningar ¥ ] A
_L A0

Android Auto-ikon &

@ Kartor (navigering)

Visa Google Maps och anvand navigeringsfunktionen precis som pa din Android-telefon. Nar
fordonet ar i rorelse gar det inte att géra tangentbordsinmatningar. Stanna fordonet pa en
saker plats nar du ska gora en sokning eller skriva in nagot annat.

Modeller med navigeringssystem

Endast ett navigeringssystem i taget (férinstallerad navigering eller Android Auto) kan ge
anvisningar. Nar du anvander ett system avbryts anvisningar for en tidigare installd destination

pa det andra systemet, och systemet du anvander for narvarande leder dig till din destination.

Ljud-/informationsskarmen ger dig anvisningar svang-for-svang till din destination.

® Telefon (kommunikation)

Ring och ta emot telefonsamtal samt lyssna av réstmeddelanden.

© Google Now (hemskarm)

Visa anvandbar information som organiseras av Android Auto till smidiga kort som visas precis
nar de behovs.

BIAndroid Auto

For information om lander och regioner dér Android Auto ar
tillgangligt, liksom information om funktion, se webbsidan
for Android Auto.

Skarmar kan variera beroende pa versionen av Android Auto-
appen som du anvander.

Driftskrav & begréansningar fér Android Auto
Android Auto kraver en kompatibel Android-telefon med
aktiv mobiltelefonanslutning och dataabonnemang. Din
operators priser galler.

Andringar i operativsystem, maskinvara, programvara och
annan teknik som &r nédvéandig for att Android Auto ska
fungera, samt i nya eller reviderade
myndighetsbestammelser, kan leda till att funktioner och
tjanster for Android Auto begransas eller upphor. Honda tar
inget ansvar och lamnar ingen garanti for Android Autos
prestanda eller funktion i framtiden.

Det gar att anvanda appar fran tredje part om de ar
kompatibla med Android Auto. P& webbsidan for Android
Auto finns information om kompatibla appar.



PP Ljudanlaggningens grundfunktioner »Android Auto

O Musik och ljud

Spela Google Play Music och musikappar som ar kompatibla med Android Auto.
For att vaxla mellan musikappar, tryck pa den har ikonen.

© Ga tillbaka till hemskéarmen.

0O Rost

Styr Android Auto med rosten.

M Automatisk hopparning

Android Auto initieras automatiskt nar du ansluter en Android-telefon till enheten via 1,5 A

USB-porten.

M Aktivera Android Auto

or 12:34

Vill du aktivera Android Auto fér denna enhet?
Anonym anvandar- och fordonsinformation kan
delas med din Android-enhet nar Android Auto
anvénds for att forbattra upplevelsen av Android
Auto. Du kan é&ndra ditt val senare i
smarttelefonens installningsmeny.

Avbryt Aktivera en gang  Alltid aktiverad

Aktivera en gang: Tilldts endast en gang.
(Meddelandet visas igen nasta gang.)
Alltid aktiverad: Tillats nar som helst.
(Meddelandet visas inte igen.)

Avbryt: Inget medgivande ges.

Du kan andra instéllningarna for ditt medgivande i
instaliningsmenyn Smartphone.

FORTSATTNING

M Aktivera Android Auto

Oppna endast Android Auto nér du parkerat pd ett sakert
satt. Nar Android Auto forst upptacker telefonen maste du
stélla in telefonen sa att automatisk hopparning ar mojlig. Se
instruktionsboken till telefonen.

Du kan anvéanda metoden nedan for att &ndra instéllningar
for Android Auto nar du slutfort den forsta installationen:
Vilj HEM—>Installningar—>Smarttelefon—>

Android Auto

Anvéndning av information om anvéndare och fordon
Anvandning och hantering av information om anvandare och
fordon som &verfors till/frén din telefon av Android Auto
regleras av Googles sekretesspolicy.
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M Anvénda Android Auto med réststyrning
Tryck och hall kvar —knappen (tala) for att styra Android Auto med résten.

BAnvanda Android Auto med roststyrning

&> =5)-knapp (lagg pa/tillbaka):
Tryck for att stanga av réstigenkanningen.

& Fknapp (tala):

Tryck och hall kvar knappen for att styra Android Auto med résten.

Tryck och slapp for att aktivera normal réstigenkanning.

Nedan visas exempel pa kommandon som du kan ge med
rostigenkanning:

® Svara pa sms.

® Ring min fru.

® Navigera till Honda.

® Spela upp min musik.

® Skicka ett meddelande till min fru.

® Ring blomsteraffaren.

Mer information finns pa webbsidan fér Android Auto.

Du kan &ven aktivera rostigenkanningsfunktionen genom att
trycka pa ikonen |8 i det dvre hogra hornet pé skarmen.



Felmeddelanden fér ljudanlaggningen

iPod/USB-minne

Om ett fel uppstar vid uppspelning fran en iPod eller USB-minne kan foljande felmeddelanden
visas. Om du inte far bort felmeddelandet, kontakta en aterforsaljare.

Felmeddelande Lésning

USB-fel*". 2 Visas om det uppstar problem med ljudanlaggningen. Kontrollera att enheten ar kompatibel med
ljudanlaggningen.

Ett laddningsfel har uppstatt med den anslutna

USB-enheten.Nar det kan goras pa ett sakert Visas nar en inkompatibel enhet ansluts. Koppla fran enheten. Stang av ljudanlaggningen och sla
G G 1o | FTERE R L T LTl T B T NG W pd den igen. Anslut inte den enhet som orsakade felet.
USB-kabeln och forsok igen.™

Versionen stods ej" Visas nar en iPod som inte stods ansluts. Om meddelandet visas nar en iPod som stods &r ansluten
Versionen stods ej™? ska du uppdatera programvaran till iPoden.
Ansluter pa nyt Visas nar systemet inte identifierar iPoden. Anslut iPoden pa nytt.

Ospelbar fil*'. Visas nar filerna pa USB-minnet ar upphovsrattsskyddade eller ar i ett format som inte stods. Detta
P felmeddelande visas i cirka tre sekunder, och darefter spelas nasta lat.

Visas nar iPoden ar tom.

inden lat"
ngen 1a Visas nar USB-minnet ar tomt eller det inte finns nagra filer i formaten MP3, WMA, AAC, WAV
eller MP4* pa USB-enheten.

iPod och USB-minne

Kontrollera att de filer som ar lagrade pa enheten ar kompatibla.

Inga data™

*1: Modeller med ljudanlaggning i farg
*2: Modeller med ljudanlaggningsdisplay

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATTNING
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PP Felmeddelanden for ljudanlaggningen P Android/appar

Felmeddelande Lésning
Stods ef' 2 Visas nar en inkompatibel enhet ar ansluten. Om det visas nar en enhet som stéds &r ansluten,
) anslut enheten pa nytt.

Enhet inget svar'! Visas nar systemet inte kommunicerar med en ansluten enhet. Om det visas nar en enhet ar
9 ansluten, kontakta stallet dar du képte enheten.
Hubb stods ej*! Visas nar endast en hubb ar ansluten. Om det visas, anslut en USB-enhet till hubben.

*1: Modeller med ljudanlaggning i farg
*2: Modeller med ljudanldggningsdisplay

Android/appar

Om ett fel uppstar nar du anvander ljudanlaggningen eller appar kan féljande felmeddelanden
visas. Om du inte far bort felmeddelandet, kontakta en aterforséljare.

Felmeddelande™ Lésning
Tyvarr har **** stoppats. Ett fel har intraffat i appen. Stang appen genom att vélja OK pa skarmen.

Appen svarar inte.

O ETETRN AT ERTEN Valj Vanta om du kan vanta pa ett svar frén appen lite langre. Om den inte reagerar fastan du vantar, valj OK for att

stanga applikationen och starta den. Om felmeddelandet kvarstar, valj Aterstall till fabriksinstallningar.
Aterstilla alla installningar s. 425

*1: Tecknen i ****-delen varierar beroende pa var ett fel intraffar.



Allman information om ljudanlaggningen

Kompatibla modeller av iPod, iPhone och USB-minnen

B Kompatibla iPod- och iPhone-modeller

Modeller med ljudanléaggning i farg

iPod (5:e generationen)

iPod classic 80 GB/160 GB (lanserad 2007)

iPod classic 120 GB (lanserad 2008)

iPod classic 160 GB (lanserad 2009)

iPod nano (1:a till 7:e generationen) som lanserades mellan 2005 och 2012
iPod touch (1:a till 5:e generationen) som lanserades mellan 2007 och 2012

iPhone 3G/iPhone 3GS/iPhone 4/iPhone 4s/iPhone 5/iPhone 5s/iPhone 5¢/iPhone 6/

iPhone 6 Plus

Modeller med ljudanlaggningsdisplay

Jauoiung .

iPod touch (6:e generationen) som lanserades 2015

iPhone 5s/iPhone 6/iPhone 6 Plus/iPhone 6s/iPhone 6s Plus/iPhone SE/iPhone 7/iPhone 7 Plus/

iPhone 8/iPhone 8 Plus/iPhone X/iPhone XS/iPhone XS Max/iPhone XR

B USB-minnen

Ett USB-minne pa 256 MB eller mer rekommenderas.
Det kan finnas vissa digitala spelare som inte ar kompatibla.
Vissa USB-minnen kanske inte fungerar (t.ex. enheter med sakerhetslas).

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Vissa programfiler kanske inte stods nar det galler ljuduppspelning eller visning av textdata.
En del versioner av formaten MP3, WMA, AAC, WAV eller MP4* kanske inte stods.

FORTSATTNING

BIKompatibla iPod- och iPhone-modeller

Det ar inte sakert att det har systemet fungerar med alla
programversioner av dessa enheter.

BIUSB-minnen

Filer pa USB-minnen spelas upp i den ordning de lagrats.
Ordningen kan skilja sig fran den som visas pa datorn eller
enheten.

385



»» Allméan information om ljudanlaggningen®»Kompatibla modeller av iPod, iPhone och USB-minnen

B Rekommenderade enheter*

Media USB-minne
Profil (MP4-version) Grundniva 3 (MPEG4-AVC), enkel niva 5 (MPEG4)
Filtilagg (MP4-version) .mp4/.mév
Kompatibel ljudkodek AAC MP3
Kompatibel videokodek MPEG4-AVC (H.264) ilHACh: (Ijecl)/;C 22t
Bithastighet 10 Mbit/s (MPEG4-AVC) 8 Mbit/s (MPEG4)

Maximal bild 720 x 576 bildpunkter

Jauolipung .
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Juridisk information for Apple CarPlay/Android Auto

M INSTRUKTIONSBOKENS LICENS/ANSVARSREGLER

FOR ATT ANVANDA APPLE CARPLAY MASTE DU ACCEPTERA VILLKOREN FOR ANVANDNING AV CARPLAY, SOM INGAR SOM EN DEL AV APPLE iOS
ANVANDARVILLKOR. SAMMANFATTNINGSVIS ANGES | VILLKOREN FOR CARPLAY ATT APPLE OCH DESS TJANSTELEVERANTORER FRANSAGER SIG
ANSVAR FOR OM TJANSTERNA INTE FUNGERAR KORREKT ELLER AVBRYTS, EN STRIKT BEGRANSNING AV OVRIGT ANSVAR FOR APPLE OCH DESS
TJANSTELEVERANTORER. DESSUTOM BESKRIVS VILKA TYPER AV INFORMATION OM ANVANDARE (BLAND ANNAT FORDONETS POSITION, HASTIGHET
OCH STATUS) SOM SAMLAS IN OCH SPARAS AV APPLE OCH DESS TJANSTELEVERANTORER, OCH VISSA MOJLIGA RISKER VID ANVANDNING AV CARPLAY
BESKRIVS, INKLUSIVE RISKEN ATT FORAREN DISTRAHERAS. SE APPLES SEKRETESSPOLICY FOR DETALJIER ANGAENDE APPLES ANVANDNING OCH
HANTERING AV DATA SOM LADDAS UPP AV CARPLAY.

FOR ATT ANVANDA ANDROID AUTO MASTE DU ACCEPTERA VILLKOREN FOR ANVANDNING AV ANDROID AUTO INNAN DU LADDAR NER ANDROID
AUTO-APPEN TILL DIN ANDROID-TELEFON. SAMMANFATTNINGSVIS ANGES | VILLKOREN FOR ANDROID AUTO ATT GOOGLE OCH DESS
TJANSTELEVERANTORER FRANSAGER SIG ANSVAR FOR OM TJANSTERNA INTE FUNGERAR KORREKT ELLER AVBRYTS, EN STRIKT BEGRANSNING AV
OVRIGT ANSVAR FOR GOOGLE OCH DESS TJANSTELEVERANTORER. DESSUTOM BESKRIVS VILKA TYPER AV INFORMATION OM ANVANDARE (BLAND
ANNAT FORDONETS POSITION, HASTIGHET OCH STATUS) SOM SAMLAS IN OCH SPARAS AV GOOGLE OCH DESS TJANSTELEVERANTORER, OCH VISSA
MOJLIGA RISKER VID ANVANDNING AV ANDROID AUTO BESKRIVS, INKLUSIVE RISKEN ATT FORAREN DISTRAHERAS. SE GOOGLES SEKRETESSPOLICY FOR
DETALJER ANGAENDE GOOGLES ANVANDNING OCH HANTERING AV DATA SOM LADDAS UPP AV ANDROID AUTO.
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M GARANTIFRISKRIVNING; BEGRANSNING AV ANSVAR

DU SAMTYCKER UTTRYCKLIGEN TILL ATT ANVANDNING AV APPLE CARPLAY ELLER ANDROID AUTO (APPARNA) SKER PA DIN EGEN RISK OCH ATT HELA
RISKEN BETRAFFANDE TILLFREDSSTALLANDE KVALITET, PRESTANDA, PRECISION OCH EFFEKT ALIGGER DIG | DEN UTSTRACKNING DET MEDGES ENLIGT
GALLANDE LAGSTIFTNING, SAMT ATT APPARNA OCH INFORMATION OM APPARNA TILLHANDAHALLS | BEFINTLIGT SKICK OCH EFTER TILLGANGLIGHET,
MED EVENTUELLA FEL OCH UTAN ATT NAGON SOM HELST GARANTI LAMNAS. HONDA AVVISAR HARMED ALLA GARANTIATAGANDEN OCH VILLKOR
SOM ROR APPARNA OCH INFORMATIONEN OM APPARNA, UTTRYCKLIGA, UNDERFORSTADDA ELLER LAGSTADGADE, INKLUSIVE MEN INTE BEGRANSAT
TILL UNDERFORSTADDA GARANTIER OCH/ELLER VILLKOR FOR SALJBARHET, TILLFREDSSTALLANDE KVALITET, LAMPLIGHET FOR ETT VISST ANDAMAL,
PRECISION, TYST DRIFT OCH UNDVIKANDE AV INTRANG | TREDJE PARTS RATTIGHETER. INGEN MUNTLIG ELLER SKRIFTLIG INFORMATION SOM LAMNAS
AV HONDA ELLER EN AUKTORISERAD ATERFORSALIARE UTGOR EN GARANTI. SOM EXEMPEL, UTAN BEGRANSNINGAR, FRANSAGER SIG HONDA ALLT
GARANTIANSVAR AVSEENDE RIKTIGHETEN AV UPPGIFTER FRAN PROGRAMMEN, T.EX. VAD GALLER NOGGRANNHET | FARDBESKRIVNINGAR, BERAKNAD
RESTID, HASTIGHETSBEGRANSNINGAR, VAGFORHALLANDEN, NYHETER, VADER, TRAFIK ELLER ANNAN INFORMATION SOM TILLHANDAHALLS AV APPLE,
GOOGLE, DERAS NARSTAENDE BOLAG ELLER TREDJEPARTSLEVERANTORER. HONDA LAMNAR INGEN GARANTI MOT FORLUST AV APPDATA, SOM KAN
GA FORLORADE NAR SOM HELST. HONDA GARANTERAR INTE ATT APPARNA ELLER NAGRA TJANSTER SOM ERBJUDS GENOM DEM KOMMER ATT
TILLHANDAHALLAS VID ALLA TILLFALLEN ELLER ATT NAGRA ELLER ALLA TJANSTER KOMMER ATT VARA TILLGANGLIGA VID EN VISS TIDPUNKT ELLER
PLATS. EXEMPELVIS KAN EN TJANST UPPHORA ELLER AVBRYTAS UTAN FOREGAENDE MEDDELANDE FOR REPARATION, UNDERHALL, SAKERHETSFIXAR,
UPPDATERINGAR OSV. TJANSTER KAN VARA OTILLGANGLIGA | DITT OMRADE ELLER ORT OSV. DESSUTOM SAMTYCKER DU TILL ATT ANDRINGAR AV
TREDJE PARTS TEKNIK ELLER STATLIGA REGLER KAN GORA ATT TJANSTER OCH/ELLER APPAR BLIR FORALDRADE OCH/ELLER OANVANDBARA.

| DEN UTSTRACKNING DET INTE AR FORBJUDET ENLIGT LAG FRANSAGER SIG HONDA OCH DESS NARSTAENDE BOLAG ALLT ANSVAR FOR
PERSONSKADOR ELLER OFORUTSEDDA, SARSKILDA, INDIREKTA SKADOR ELLER FOLIDSKADOR, INKLUSIVE MEN INTE BEGRANSAT TILL SKADOR GENOM
FORLUST AV INTAKTER, FORVRANGNING ELLER FORLUST AV DATA, MISSLYCKANDE ATT OVERFORA ELLER TA EMOT DATA, AVBROTT |
AFFARSVERKSAMHET ELLER ANDRA KOMMERSIELLA SKADOR ELLER FORLUSTER SOM UPPSTAR PA GRUND AV ELLER KAN HARLEDAS TILL DIN
ANVANDNING AV ELLER OFORMAGA ATT ANVANDA APPAR ELLER INFORMATION OM APPAR, OAVSETT ORSAK, OBEROENDE AV FORMULERING AV
ANSVAR (KONTRAKT, OTILLATNA HANDLINGAR ELLER PA ANNAT SATT) OCH AVEN OM HONDA HAR UNDERRATTATS OM RISKEN FOR SADANA
SKADOR. | VISSA REGIONER OCH LAGSYSTEM KAN UNDANTAGEN OCH BEGRANSNINGARNA AV ANSVAR FOR SKADOR VARA OGILTIGA, SA DESSA
BEGRANSNINGAR OCH UNDANTAG KANSKE INTE GALLER | DITT FALL. BEGRANSNINGARNA OVAN GALLER AVEN OM DE OVAN NAMNDA ATGARDERNA
INTE MOTER AVSETT SYFTE.
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Om licenser for 6ppen kallkod

Folj dessa steg for att se licensinformation om 6ppen kallkod.

Modeller med ljudanlaggning i farg

1. Tryck pa MENU/CLOCK-knappen.
2. Vrid pa "©° for att vélja Instéllningar och tryck sedan pa & .
3. Vrid p& O for att vélja Licens och tryck sedan pa &.

. valj[fE.

. Vélj Installningar.

. Valj System.

. Valj fliken Andra.

. Vélj Detaljinfo.

. Valj Om enheten.

. Vélj Juridisk information.

. Valj Licenser fér 6ppen kallkod.

Modeller med eCall-enhet

Information om fri programvara/programvara med 6ppen kallkod

coONOUVA WN=

Den har produkten innehaller fri programvara/programvara med 6ppen kallkod (FOSS).

Licensinformation eller kéllkod for sddan FOSS &terfinns pa foljande webbadress.

https://www.denso.com/globallen/opensource/tcuhonda/

BIOm licenser for Gppen kallkod

LICENS: Copyright © 2001 Bob Trower, Trantor Standard
Systems Inc.

Tillatelse ges harmed, utan kostnad, for varje person som
erhaller en kopia av denna programvara och tillhérande
dokumentationsfiler (programvaran) att sprida programvaran
utan restriktioner, inklusive obegransad rattighet att
anvanda, kopiera, andra, kombinera, publicera, distribuera,
underlicensiera och/eller sélja kopior av programvaran, och
att tillata personer som programvaran tillhandahalls for att
gora detta, forutsatt att foljande villkor uppfylls:

Ovanstdende meddelande om upphovsratt och detta
medgivande skall inkluderas i alla kopior och betydande delar
av programvaran.

PROGRAMVARAN LAMNAS UT | BEFINTLIG FORM, UTAN
GARANTIER AV NAGOT SLAG, UTTRYCKLIGA ELLER
UNDERFORSTADDA, INKLUSIVE MEN INTE BEGRANSAT TILL
GARANTIER OM SALJBARHET, LAMPLIGHET FOR ETT VISST
ANDAMAL OCH ICKE-INTRANG. SKAPARNA ELLER
UPPHOVSRATTSINNEHAVARNA SKALL UNDER INGA
OMSTANDIGHETER VARA ANSVARIGA FOR NAGRA
ERSATTNINGSANSPRAK, SKADOR ELLER ANDRA
ATAGANDEN, VARE SIG VID HANDLING ENLIGT AVTAL,
OTILLATNA HANDLINGAR ELLER | ANDRA FALL, SOM
UPPKOMMER PA GRUND AV ELLER | SAMBAND MED
PROGRAMVARAN ELLER DESS ANVANDNING ELLER ANNAN
HANTERING AV PROGRAMVARAN.

Jauoipjunyg .
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Modeller med ljudanlaggning i farg BJAnpassade funktioner

Anvand ljud-/informationsskarmen for att anpassa vissa funktioner. Nar du anpassar installningar:

® Se till att fordonet star helt still.
o Stall vaxelvaljaren i lage [P].

B S& hir gar anpassningen till B354 har gar anpassningen till

Nér fordonet star helt stilla med effektlaget pa ON trycker du p4 MENU/CLOCK-knappen och Nedanstaende anvisningar &r avsedda att visa hur véljarratten
valjer sedan Instéllningar. For anpassning av telefonens instéllningar, tryck pa knappen fungerar.

och vélj sedan Konfiguration av telefon. Vrid p& o for att vélja.

Tryck pa & for att bekrafta.

Ljud-/informationsskarm

Byt skarm

] | Bakgrund

Jauolipung .

Fargtema

R }knapp (telefon)

j Valjarratt
S Tﬁ— MENU/CLOCK-knapp
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PP Anpassade funktioner P>

M Anpassningsflode
Tryck pa MENU/CLOCK-knappen.

[<

>HO)

Klockinstallning

Ljud

Installningar

DAB-instéllningar

Bluetoothkonfiguration

Skadrmjustering

&8 Radiotext

[ Radiotext
&)

Lagg till ny enhet

Anslut en ljudenhet

Ljusstyrka

Kontrast

Svartniva

Jauoiung .
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> Anpassade funktioner p>

Byt skdrm

Bakgrund

Fargtema

Sprak

Klockformat

Licens

Ljud

Bakgrund

D vl

(& Bla

Sl

Violett
. Blagrén




PP Anpassade funktioner P>

Tryck pa —knappen och vrid pa ' for att valja Konfiguration av telefon och tryck sedan pa & .

Bluetoothkonfiguration

Kortnummer

Ringsignal

Nummerpresentator

. Aterstill systemet

Lagg till ny enhet

Mobiltelefon

Fast

Prioritera namn

Prioritera nummer

Jauoiung .
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M Lista 6ver anpassningsbara alternativ

Installningsgrupp

Anpassade funktioner

Beskrivning

Valbara installningar

Klockinstallning

Justera klockan.
Klocka s. 180

Justerar ljudet.

BAS/MID/TRE/FAD/BAL/SVC

Jauolipung .

Ljud stélla in ljudet s. 301
Radiotext Visar radiotextinformation fér den valda RDS-stationen. Pa/Av*!
Frekvensen for det program som du lyssnar pa andras
AF automatiskt i takt med att du under farden kommer till  Pa*'/Av
RDS- olika sandarregioner.
installningar 3 e i
instéllninga REG Hal!er sam_r‘na frekvehs for kan;\lema inom den aktuella P& /A
regionen, aven om signalen blir svag.
" Nyheter Slar automatiskt pa och av for att stalla in PA/AV'
Instéllningar nyhetsprogrammet.
Radiotext Visar radiotextinformation fér den valda DAB-stationen. Pa/Av*!
DAB-l5nk Valjgr om systemet automa_‘luskt"ska sqka efter samma P& /AV
DAB station fran ett block och vaxla 6ver till den.
installningar FM-lank Véljer om systemet ska hitta samma station fran FM- P& /AV

bandet och vaxla band automatiskt.

Bandval

Vljer specifika band for att minska den tid som kravs
for att uppdatera listorna och soka efter en station.

Bada''/BANDIII/L-BAND

*1: Standardinstallning
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Installningsgrupp Anpassade funktioner

Beskrivning

Valbara installningar

Bluetoothkon- Lagg till ny enhet

Parar ihop en ny telefon med HFT, redigerar eller tar
bort en hopparad telefon och skapar en kod for en
hopparad telefon.

figuration Konfiguration av telefon s. 432
i ®_
Installningar Anslut en ljudenhet ﬁ?;leitﬁ;t I;(I)lpﬁl;rr. ort @2y ey lngp & Eleieeth —
Ljusstyrka Andrar ljusstyrkan pé ljud-/informationsskarmen. —
Skarmjustering Kontrast Andrar kontrasten pa ljud-/informationsskdrmen. —
Svartniva Andrar svartnivan pd ljud-/informationsskarmen. —
Byt skarm Andrar klockdisplayens typ. Ljud*'/Bakgrund

*1: Standardinstallning

Jauoipjunyg .
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Installningsgrupp Anpassade funktioner Beskrivning Valbara installningar
Valj Andrar bakgrundstypen. Klocka*'/Bild 1/Bild 2/Bild 3
Importerar en bildfil till en ny bakgrund. .
Eakoruns Importera Bakgrundsinstéllning S. 299
Radera Tar bort en bildfil till en bakgrund. Bild 1/Bild 2/Bild 3
o -
Fargtema Andrar bakgrundsfargen pé ljud-/informationsskarmen. ::Zgll'gcr:d/GulNlolett/
Installningar Engelska (Storbritannien)™!
o X : eller turkiska™:
Sprak Andrar displayspraket. g

kan valjas pa skarmen.

Klockformat

Andrar den digitala klockdisplayen frén 12 timmar till
24 timmar.

12 tim*'/24 tim

Licens

Visar juridisk information.

*1: Standardinstallning

Jauolipung .
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Installningsgrupp Anpassade funktioner

Beskrivning Valbara installningar

Lagg till ny enhet

Parar ihop en ny telefon till HFT.
Konfiguration av telefon s. 432

Anslut en telefon
Bluetoothkon-

Parar ihop ny telefon eller ansluter en hopparad
telefon till HFT. —
Konfiguration av telefon s. 432

figuration Anslut en ljudenhet

Ansluter en Bluetooth®-ljudenhet till HFT. —

Koppla fran alla enheter

Kopplar bort en hopparad telefon fran HFT. —

Ta bort enhet

Ta bort en hopparad telefon. —

Konfiguration av Nyckel

Lagger in och andrar en kod for en hopparad

telefon.
telefon - " -

Redigerar, lagger till eller tar bort en

Kortnummer kortnummerpost. —

Kortnummer S. 440
Ringsignal Valjer ringsignal. Mobiltelefon™'/fast
.. Prioriterar den uppringandes namn eller Prioritera namn’'/Prioritera

Nummerpresentator .

telefonnummer som uppringar-ID. nummer

Aterstall systemet

Upphaver/nollstaller alla anpassade alternativ i
Konfiguration av telefon-gruppen till —
standard.

*1: Standardinstélining

Jauoipjunyg .
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Modeller med ljudanlaggningsdisplay BJAnpassade funktioner

Anvand ljud-/informationsskarmen for att anpassa vissa funktioner. DT ey,
e Lml o . . ® Se till att fordonet stér helt still.
B S har gér anpassningen till o Stall vaxelvaljaren i lage [P].

Medan fordonet stér helt stilla med effektlaget pa ON vljer du [#] och Instaliningar och

valjer sedan ett installningsalternativ. Se féljande om du vill anpassa funktioner.

Anpassningsfléde S. 399
s ~ Lista 6ver anpassningsbara alternativ S. 407

KALLA 12:34
Ljud-/informationsskarm Kiocka Telefon

Info Audio

Kamera System
Bluetooth / Wi-Fi Fordon

Anslutbarhet smarttelefon

Jauolipung .
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M Anpassningsflode

Vil nstliningar, B Kiocka BB Klocka BB Klock-/bakgrundstyp"

Justering av klocka
Automatisk tidszon*
Automatisk sommartid”
Klockformat

KALLA 12:34

Klocka Telefon
Info Audio

|

Jauoiung .

Placera klockskdarmen overst
Raner System Aterstall klocka
Bluetooth / Wi-Fi Fordon

Ansiutbarhet smartelefon > Annat Preferenser for info-skarm
> Standard

g locka g Klock-/bakgrundstyp™

Justering av klocka
Automatisk tidszon*
Automatisk sommartid*
Klockformat

Placera klockskdarmen overst
Aterstall klocka

> Annat Preferenser for info-skarm
¥ Standard |

|

*1: Typ av klocka visas nar du andrar skarmgréanssnittets utformning.

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATTNING 399
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400

> Anpassade funktioner p>

R Jelefon g

o Kamera® B4 Bakre kamera Fast riktlinje

Dynamisk riktlinje
Parkeringssensordispla
Standard

24 Monitor for
motande trafik*

e e
s Bluetooth/Wi-Fi Zo~ Bluetooth Bluetooth Pa/Av-status

N Redigera hopkopphngskod
B Wi M ——\ViF pa/Av-status___
N Vi-Frinformation |

LS| Standard
>  TEL" = Lista pa Bluetooth-enheter

> Redigera kortnummer

& Ringsignal

L) Automatisk telefonsynk
Text/e-post” ) Aktivera text/e-post

B Vilikonto |
=2 Notis om nytt meddelande/e-post

*1: TEL-fliken visas beroende pa modell.

* Ej tillgangligt pa alla modeller



PP Anpassade funktioner P>

—> Ljud FM/AM RDS-installningar®
RDS INFO*

DAB-DAB-lank
DAB-FM-lank
Bandomrade

| Bluetooth == Lista pa Bluetooth-enheter

-am-ﬁ Skarmjustering
Bildformatsjustering -

->m-—z oy

Ljudkallans popupruta %

=

B Ljud | 2
#4  Standard |

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATTINING 401
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> Anpassade funktioner p>

R System g

B Hem @

E Skirm g

E___Andra ordning pa startskarm __|
B Menyikon position |
K Konfigurering av instrumentpanel ___|
g Varvtalsmatarinstalining ]

Skarminstallningar Ljusstyrka

Kontrast
Svartniva
Bla

Bakgrundsfarg*

Violett
Blagron

i

Kanslighet for pekskarm

E Liud/Pip g Guidningsvolym

SMS-volym*
Roststyrn. volym™
Matarvolym — listavlasn.
Matarvolym - alfabetisk avlasn.
Verbal paminnelse*

*1: Visas inte nar du andrar skarmgranssnittets utformning.
*2: Visas bara om du andrar skarmens granssnittsutseende.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Pipvolym
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B Roststyrn." __ggg _ Rostdriftviaetttryck

B Klocka g Klock-/bakgrundstyp™ gagg  Klocka |

J

JauoIUNy

{

*1: Typ av klocka visas nar du andrar skarmgranssnittets utformning.

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATTINING 403
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> Anpassade funktioner p>

*1: Visas inte nar du andrar skarmgranssnittets utformning.

B Annat g

Kom ihag senaste skarm

:
; m—

g Standard |

Detaljinfo

N2
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* Ej tillgangligt pa alla modeller

mg Fordon g

& Dacktrycksvarningssystem

»y Forarassistanssystem, inst. @& Varning avstand framférv. fordon

> Matarinstallning ) Varningsmeddelande

Installning korlag

B—__ACC bildetekteringssignal __|
f¢—_D0da vinkeln-information (BSI)" _|
B Signal filhallningsassist. |
g nstallning avkorningsforebyggande system |

¥4 ACC-forutsagelse for omgivande fordons filbyte

4 Overvakaren av forarens uppmarksamhet

Head-up-varning”

g ustera visning av utomhustemperatur,
g_Tid nollstélining "Trippmatare A"
g Tid nollstallning "Trippmatare B”
g Volyminstallning av alarm___|
gg_Bakar. belysning for bransleekonomi |
B Visasvangar” |
g¢ _Hastighets-/avstandsenheter

Lank till minnesposition*
Sportlage for sakerhetsbaltets e-forspannare

JauoIUNy
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406

> Anpassade funktioner p>

24 Instéllning nyckellos 6ppning* Dorrupplasningslage
Ljusblink for nyckell6s atkomst

> Ljusinstallning | Varaktighet for innerbelysning

=% Timer for automatisk avstangning av stralkastare

> Autokanslighet for innerbelysning™’
S Automatiska stralkastare PA med torkare PA*!

g Installning dorrar/fonster _ggg Nyckel- och fjarrupplasningslage” |
g Indikering nyckells ppning |
K Automatisk aterlasningstimer |
g Dorrspegel med auto-infallning |

24 Installning for eldriven baklucka* mwg Handsfreeatkomst
=) Nyckelfri 6ppning
) El6ppning med yttre handtag

» Underhallsinformation

Smarttelefon Apple CarPla
Android Auto

*1: Eftersom den har skarmfrasen varierar beroende pa modell, kan den som anvands i den har handboken skilja sig fran den verkliga
skarmfrasen.
* Ej tillgangligt pa alla modeller



PP Anpassade funktioner P>

M Lista ver anpassningsbara alternativ

Installnings-

Anpassade funktioner
grupp

Beskrivning Valbara installningar

Klocka/ Klocka
Bakgrundstyp*'/
Typ av klocka™ Bakgrund

Justering av klocka

Automatisk tidszon*

Klocka Automatisk sommartid*

Klockformat

Klocka
Klockskarm

Placera klockskarmen 6verst

Aterstall klocka

Se Info pa S. 408

Annat Preferenser for info-skdarm
Avbryter/aterstaller alla anpassade

Standard alternativ i installningsgruppen Klocka Ja/Nej
till standard.

*1: Visas inte ndr du andrar skarmgranssnittets utformning.
*2: Visas bara om du andrar skarmens granssnittsutseende.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

FORTSATTNING
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Installningsgrupp Anpassade funktioner

Beskrivning

Valbara instéllningar

Klocka
Klocka/

Andrar klockdisplayens typ.

Analog/Digital '/
Liten digital/Av

Bakgrundstyp*/
Typ av klocka™ Bakgrund

® Andrar bakgrundstypen.
® |mporterar en bildfil till en ny bakgrund.
® Tar bort en bildfil till en bakgrund.

Tom/Galax"'/Metallic

Justering av klocka

Staller in klockan.

Info Klocka
Automatisk tidszon”

Justerar automatiskt klockan nar man kor
genom olika tidszoner.

Pa*'/Av

Automatisk sommartid”

Valj Pa for att stalla in att GPS automatiskt
justerar klockan till sommartid. Valj Av for att
avbryta denna funktion.

Pa"'/Av

Klockformat

Andrar den digitala klockdisplayen fran
12 timmar till 24 timmar.

12 tim"'/24 tim

*1: Standardinstéllning
*2: Visas inte nar du andrar skarmgranssnittets utformning.
*3: Visas bara om du dndrar skarmens granssnittsutseende.

* Ej tillgangligt pa alla modeller



PP Anpassade funktioner P>

Installningsgrupp Anpassade funktioner

Beskrivning

Valbara installningar

Klockskarm

Valjer om klockdisplayen ska slas pa.

Pa*'/Av

Placera klockskdrmen

Ovre héger''/Ovre

Klocka .. Andrar klockdisplayens layout. vanster/Nedre hoger/
overst .
Nedre vénster/Av
Aterstall klocka Aterstaller klockans instaliningar till fabriksstandard. Ja/Nej
Info Valjer den 6vre menyn nar (display/information)
Preferenser for info- trycks n. ) Info hogst upp/Info-
Annat = ® Info hdgst upp — en kort meny visas. "
skarm . . meny’'/Av
® Info-meny - en fullstandig meny visas.
® Av - en meny visas inte. T
=]
.. . 3
Standard .Avb"rﬁtgr/éterstaller aIIeafanfl)lassads aldternatlv i Ja/Nej g_
installningsgruppen Info till standard. 3

*1: Standardinstalining

FORTSATINING 409
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Installningsgrupp Anpassade funktioner

Beskrivning

Valbara installningar

Fast riktlinje

Viljer om fasta riktningslinjer ska visas pa den

bakre kameradisplayen.
Backkamera med multivy* S. 616

Pa*'/Av

Bakre kamera Dynamisk riktlinje

Valjer om riktlinjerna justeras till rattens rorelser.

Backkamera med multivy~* S. 616

Pa*'/Av

Kamera® Parkeringssensordisplay *

Valjer om du vill sla pa parkeringssensordisplay.

Normal vy/Delad vy

Avbryter/aterstéller alla anpassade alternativ i

SR installningsgruppen Bakre kamera till standard. RS
Monitor for . . A o ) ; : -

Monitor for korsande Slar pa och av funktionen fér monitor for o
korsande . . Pa*'/Av
trafik trafik korsande trafik bak.

*1: Standardinstallning

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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Ins’c;lLljr;Sgs— Anpassade funktioner Beskrivning Valbara installningar
Bluetooth Pa/Av-status Andrar Bluetooth®-status. Pa"'/Av
Parar ihop en ny telefon med HFT, redigerar eller
Lista pa Bluetooth-enheter tar bort en hopparad telefon. —
Konfiguration av telefon S. 455
. o Aktiverar eller inaktiverar att systemet automatiskt
Prioritet Pa/Av- : 2 x
skapar en anslutning med en Bluetooth®-enhet som Pa"'/Av
status ) .
L har tilldelats prioritet.
Bluetooth  Prioriterade
enhetsinstall- . Valjer den prioriterade enheten framfér en annan
. Ljud . —
ningar hopkopplad ljudenhet.
Telef Valjer den prioriterade enheten framfér en annan
Bluetooth/ eleton hopkopplad telefon. -
Wi-Fi
Redigerar en parningsskod.
Redigera ihopkopplingskod S& hir dndrar du parningskodinstillningarna Slumpvis/Fast™’'
S. 456
Wi-Fi Pa/Av-status Andrar Wi-Fi-lage. Pa/Av"’
Wi-Fi Wi-Fi-enhetslista Ansluter, kopplar bort eller tar bort Wi-Fi- .
enheten.
Wi-Fi-information Visar Wi-Fi-informationen for huvudenheten. —
Avbryter/aterstéller alla anpassade alternativ i
Standard installningsgruppen Bluetooth/Wi-Fi till Ja/Nej

standard.

*1: Standardinstélining

FORTSATTNING
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Installningsgrupp

Anpassade funktioner

Beskrivning

Valbara installningar

Telefon

Lista pa Bluetooth-
enheter

Parar ihop en ny telefon med HFT, ansluter eller kopplar bort

en hopparad telefon.
Konfiguration av telefon s. 455

Redigera Redigerar, lagger till eller tar bort en kortnummerpost. .
TEL™ kortnummer Kortnummer S. 461

Ringsignal Vljer ringsignal. Fast/Mobiltelefon™!

Automatisk Staller in telefonbok och samtalshistorik for automatisk import o

N . Pa"'/Av

telefonsynk nar en telefon paras ihop med HFT.

Aktivera text/e-post  Slar pa och av funktionen for text/e-postmeddelande. Pa"'/Av
Text/e-  Valj konto Viljer ett konto for text- eller e-postmeddelande. —
post” ) ) ) .

Notis om nytt Viljer om en popup-varning visas pa skarmen nar HFT tar Pa/Av

meddelande/e-post emot ett nytt text/-e-postmeddelande.
standard Avbryter/aterstaller alla anpassade alternativ i Ja/Nej

installningsgruppen Telefon till standard.

*1: Standardinstéllning

*2: TEL-fliken visas beroende pa modell.

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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Instalinings- Anpassade funktioner Beskrivning . V?Ibgra
grupp installningar
Trafikinformation SIar pé och av trafikinformationen. P&/Av"
SIar automatiskt pa och av for att andra
AF frekvensen fér samma program i olika Pa*'/Av
RDS- omraden.
instéllningar” 2 s » s :
FM/AM REG Slar pa od: av fgr att blbghalla samma stationer P& 1/AV
inom omradet dven om signalen blir svag.
Nyheter Slar automatiskt pa och av for att stélla in Pa/AV'
nyhetsprogrammet.
RDS INFO* SIar pé och av RDS-informationen. Pa"'/Av
Ljud Valjer om systemet automatiskt ska soka efter
DAB-DAB-lank samma station fran ett block och véxla 6ver till ~ Pa*/Av
den.
DAB-lage i i 8
DAB-FM-l3nk Valjer om systemet ska hitta samma station fran P& 1/AV

DAB

FM-bandet och vaxla band automatiskt.

Valjer specifika band fér att minska den tid som

BADA''/BAND

Bandomrade kravs fqr att uppdatera listorna och soka efter II/L-BAND
en station.
_ . Parar ihop en ny telefon med HFT, redigerar
Bluetooth Lista pa Bluetooth-enheter eller tar bort en hopparad telefon. —
Konfiguration av telefon s. 455
*1: Standardinstallning
* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATTNING
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Installningsgrupp Anpassade funktioner Beskrivning ins\t/aa'llllk::r:?_:]ar
Ljusstyrka
Skarm Kontrast Se System pa S. 415
Svartniva
Skarmjustering . ]
u Andrar fargen pa ljud-/
. Farg . . « —
Video informationsskarmen.
Farg - .
Nyans Andrar nyansen pa ljud-/ .
informationsskarmen.
Valjer visningslage med ett annat Original/
Liud Bildformatsjustering skarmformat fran Original, Normal, Normal*'/Hel/
ju Hel och Zoom. Zoom
[Det valda mediet] . - -
Skivomslag" Slar pa och av omslagsvisning. Pa"'/Av
Annat
. . Valjer om listan med valbara ljudkallor P
Ljudkéllans popupruta ska visas nar Ljud valjs pa hemskarmen. Pa/Av
Liud Justerar hogtalarnas ljudinstallningar. .
) stilla in ljudet s. 343
Avbryter/aterstaller alla anpassade
Standard alternativ i instaliningsgruppen Ljud Ja/Nej

till standard.

*1: Standardinstallning

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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Installningsgrupp Anpassade funktioner

Beskrivning

Valbara
installningar

Andra ordning pa startskirm

Andrar hemskarmens ikonlayout.

Menyikon position™
Hem

Andrar placeringen av menyikonerna pa skarmen
Ljud, Telefon och Info.

Konfigurering av instrumentpanel

Andrar ikonlayout fér skdrmen Instrumentpanel.

Syeten Varvtalsmatarinstallning

Ej tillgangligt pa den har modellen.

Ljusstyrka

Andrar ljusstyrkan pé ljud-/informationsskarmen.

Skarm Skarminstallningar  Kontrast

Andrar kontrasten pé& ljud-/informationssk&rmen.

Svartniva

Andrar svartnivan pa ljud-/informationsskarmen.

*1: Standardinstallning
*2: Visas bara om du andrar skarmens granssnittsutseende.

|
Jauoipjunyg .
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Installningsgrupp Anpassade funktioner Beskrivning Valbara installningar
Bakgrundsfarg™ Andrar bakgrundsfargen pa ljud-/informationsskarmen. BI? /(uiul/RoleoIett/
Skarm Blagron
Kanslighet for pekskarm  Stdller in kansligheten i pekskarmen. Hog/Lag™!
Guidningsvolym AEIET IJudonyrpen. « : 0~6""~11
Justerar navigeringssystemets vagledningsvolym.
SMS-volym”* Andrar upplésningsvolym for text-/e-postmeddelanden.  1~6"'~11
System Roststyrn. volym”™ Andrar volymen pé& réstuppmaningar. 1~6"~11
Ljud/Pip Matarvolym - listavldsn.  Andring volymen pd listavldsning. 0~6""~11
Ma't.arvolym SELEIIE Andring volymen pa alfabetisk avldsning. 0~6"'~11
avlasn.
Verbal paminnelse* Slar pa och av verbala paminnelser. Pa"'/Av
Andrar ljudsignalens volym. Av/1/27'/3

Pipvolym

*1: Standardinstéllning
*2:Visas inte nar du andrar skarmgranssnittets utformning.

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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Instéllningsgrupp

*1: Standardinstallning

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Anpassade funktioner

Beskrivning

Valbara instéllningar

FORTSATTNING
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Anpassade funktioner

Installningsgrupp

*1: Visas inte nar du andrar skarmgranssnittets utformning.
*2:Visas bara om du andrar skdrmens granssnittsutseende.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Beskrivning

Valbara instéllningar




PP Anpassade funktioner P>

Installningsgrupp

Anpassade funktioner

Beskrivning

Valbara installningar

Annat

System

Sprak

Andra displayspréket.

Engelska (Storbritannien)*! eller
turkiska™':

Se andra sprak som kan véljas
pa skarmen.

Valjer om enheten ska komma ihdg den

Kom ihag senaste skarm™ - Pa/Av™
senaste skarmen.
SIar pé ljudsystemet automatiskt och
Uppdatera minne aterstaller fragmenteringen i ett minne nér ~ Pa*'/Av
effektlaget ar VEHICLE OFF (LOCK).
Uppdatera installning av tid  Anger tid for Minnesuppdatering. —
Andra skal Andrar skdrmens granssnittsutseende. Ja/Nej
2 . Aterstéller alla installningar till
szt fabriksstandard. Ja/Nej

fabriksinstallningar

Aterstilla alla instéllningar s. 425

Tidsgrans for klimatskarm

Andrar tidslangden som
klimatanlaggningens display lyser nar du
trycker pa CLIMATE-knappen (KLIMAT).

Aldrig/5 sekunder/
10 sekunder'/20 sekunder

Detaljinfo

Visar detaljerna av huvudenheten och
information om operativsystemet.

Standard

Avbryter/aterstéller alla anpassade
alternativ i gruppen System till
standardvdrden.

Ja/Nej

*1: Standardinstélining

*2:Visas inte nar du andrar skarmgranssnittets utformning.

FORTSATTNING
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Installningsgrupp

Anpassade funktioner

Beskrivning

Valbara instéllningar

Dacktrycksvarningssystem

Initierar dacktrycksvarningssystemet.

Avbrytinitiera

Fordon

Forarassistanssystem,
inst.

Varning avstand
framforv. fordon

Andrar vid vilket avstdnd CMBS signalerar.

Langt/Normalt™'/Nara

ACC bildetekteringssignal

Systemet avger ett pip nar det upptacker
ett fordon eller nar fordonet ar utom
rackvidden for ACC med LSF.

Pa/Av’

Do6da vinkeln-information
(BSI)*

Andrar instélining fér Dda vinkeln-
information.

Horbart och synligt
larm*'/Endast visuell
varning/Av

Signal filhallningsassist.

GOr att systemet piper nar Lane Keeping
Assist System (LKAS) avbryts.

Pa/Av’

Instéllning
avkorningsférebyggande
system

Andrar instéliningen for det
avkorningsforebyggande systemet.

Normal/Férdrojt*'/
Endast varning/Tidig

ACC-forutsagelse for
omgivande fordons
filbyte

Kopplar till och fran ACC-férutsagelse
fér omgivande fordons filbyte.

Pa"'/Av

Overvakaren av forarens
uppmarksamhet

Andrar instéliningen for évervakaren
av férarens uppmarksamhet.

Av/Endast taktil
varning/Taktil och
hérbar varning™

Head-up-varning”

Slar pa och av head-up-varning.

P3"'/Av

*1: Standardinstéllning

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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Installningsgrupp

Anpassade funktioner

Beskrivning

Valbara instéllningar

Fordon

Maétarinstallning

Varningsmeddelande

Valjer om varningsmeddelandet ska visas i

forarens informationsgranssnitt.

Pa/Av’

Justera visning av
utomhustemperatur

Justerar temperaturavldsningen med
nagra grader.

3°C~20°C" ~ +3°C

Tid nollstallning
"Trippmatare A"

Andrar instéliningen for aterstélining
av trippmatare A och genomsnittlig
bransleekonomi A.

Vid tankning/Néar tandning slas
fran/Manuell nollstéllning™

Tid nollstallning
"Trippmatare B”

Andrar instéliningen for aterstélining
av trippmatare B och genomsnittlig
bransleekonomi B.

Vid tankning/Néar tandning slas
fran/Manuell nollstalining™

Volyminstéllning
av alarm

Andringar volymen fér larm, sdsom
summer, varningar, blinkersljud och
sa vidare.

Max/Medel'/Min

Bakgr. belysning for
brénsleekonomi

Aktiverar/inaktiverar
miljdmatarfunktionen.

Pa"'/Av

*1: Standardinstélining

FORTSATTNING
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Installningsgrupp Anpassade funktioner

Matarinstallning

Beskrivning Valbara instéllningar
Valjer om visning av svangar ar pa under
Visa svangar” ruttguidning pa mataren och head-up- Pa*'/Av
displayen™.
Anvands for att valja om en popup-varning
Nya meddelandeaviseringar®  visas pa skarmen nar HFT tar emot ett nytt ~ Pa*'/Av
text-/e-postmeddelande.
Varningston backvaxel Gor att ljudsignalen aktiveras nar du P& /AV

placerar vaxelvéljaren i lage

Hastighets-/avstandsenheter

Véljer farddatorns enheter.

mph-miles™/

pua km/h-km*2
3 Fordon :
g' Lank till minnesposition” S.I_ar pa O.c.h av minnessystemet for Pa*'/Av
5 foérarposition.
o
Instélining e Slar pa eller av installningen for automatisk
kor|age Sportlage for w “ . 2
- u sakerhetsbaltesspanning som stramar &t 241
sakerhetsbaltets e- ) - ) Pa*'/Av
férspannare sakerhetsbaltet nar fordonet startas och
under snabba mandvrer.
Dérrunplasninaslige Andrar vilka dérrar som l&ses upp nar du Endast férardorr'!/
Instélining PP gslag tar tag i ddrrhandtaget pa forarsidan. Alla dorrar
nyckellos : - :
éppning” Ljusblink fér nyckellos Orsakar att viss yttre belysning blinkar P& /AV

atkomst

nar du laser upp/laser dorrarna.

*1: Standardinstallning
*2: Standardinstallningen varierar beroende pa modell.

422 * Ejtillgangligt pa alla modeller
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Installningsgrupp

Anpassade funktioner

Beskrivning

Valbara instéllningar

Fordon

Ljusinstallning

Varaktighet for
innerbelysning

Andrar den tidsrymd som kupébelysningen
ska vara tand nar du har stangt forardorren.

15 sek/30 sek*'/60 sek

Timer for automatisk
avstdngning av
stralkastare

Andrar den tidsrymd som de utvéndiga
lamporna ska vara tanda nar du har stangt
forardorraren.

0 sek/15 sek*'/30 sek/60 sek

Autokanslighet for
innerbelysning*?

Andrar kansligheten for ljusstyrkan pa
instrumentpanelen nar stralkastarreglaget ar i
AUTO-l4get.

Max/H6g/Medel*'/Lag/Min

Automatiska
stralkastare PA med
torkare PA*2

Andrar instéliningar fér om vindrutetorkaren
kopplas till nér stralkastarna automatiskt tands
nar stralkastarkontakten ar i laget AUTO.

Pa"'/Av

Instéllning
dorrar/fonster

Konfigurerar att forardorren eller alla dorrar

Nyckel- och . . - . . Endast forardorr '/
firrupplasningslige lases upp vid den forsta tryckningen pa Alla dérrar
) fiarrkontrollen.
Indikering nyckellds  5c/ 15 jpp _ ytterbelysningen blinkar. P3"'/Av
6ppning
Automatisk Andrar tiden det tar innan dérrarna lases och
sakerhetssystemet aktiveras efter att du laser 90 sek/60 sek/30 sek™’

aterlasningstimer

upp fordonet utan att ndgon dorr Gppnas.

Dorrspegel med
auto-infallning

Andrar hur du kan félla in dérrspeglarna.

Auto infallning med
nyckellés*'/Manuell enbart

Jauoipjunyg .

*1: Standardinstallning
*2: Eftersom den har skarmfrasen varierar beroende pa modell, kan den som anvénds i den har handboken skilja sig fran den verkliga skarmfrasen.
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PP Anpassade funktioner »

Beskrivning

Valbara instéllningar

Smarttelefon

Andrar instéllningen for att dppna den elmandvrerade
bagageluckan genom en snabb sparkrérelse in och ut
under den bakre stotfangaren.

Pa*'/Av

Andrar den nyckellésa installningen fér nar den
elmandvrerade bagageluckan 6ppnas.

Alltid*'/Nar upplast

Instalinings- Anpassade funktioner
grupp
Handsfreeatkomst
Instéllning for
eldriven - .
baklucka® Nyckelfri 6ppning
Fordon El6ppning med

yttre handtag

Andrar instéliningen for att 6ppna den elmanévrerade
bagageluckan med dess yttre handtag.

Av (Endast manuell)/
Pa (El/Manuell)*

Underhallsinformation

Anvands for att nollstalla servicepdminnelsesystemets
informationsskarm “/oljedvervakningssystemets
information™ nar service har utforts.

Standard

Apple CarPlay

Avbryter/aterstéller alla anpassade alternativ i
instaliningsgruppen Fordon till standard.

Stéller in anslutningen for Apple CarPlay.

Ja/Nej

Android Auto

Staller in anslutningen fér Android Auto.

*1: Standardinstallning

* Ej tillgangligt pa alla modeller



» > Anpassade funktioner > Aterstalla alla installningar

Aterstilla alla installningar

Aterstall alla menyinstallningar och anpassade installningar till fabriksstandard.

information. Vill du fortsatta?

Ja

Detta aterstaller systeminstéliningarna, som
liusstyrka och volym till de forvalda vardena.
Alla personliga uppgifter kommer ocksa att
rensas. Se handboken for yiterligare

Nej

1.
. Vélj Instéllningar.
. Valj System.
. Vdlj fliken Andra.
. Valj Aterstall till fabriksinstallningar.
P> Ett bekraftelsemeddelande visas pa skarmen.
. Valj Ja for att aterstalla instaliningarna.
. Vdlj Ja igen for att aterstalla instéllningarna.
P> Ett bekraftelsemeddelande visas pa skarmen.

b WN

N O

valj 2]

Valj OK.
P> Nar du har valt OK startas systemet om.

DAterstalla alla instaliningar

Nar du 6verlater fordonet till en tredje part, aterstall alla
instaliningar till standard och ta bort alla personliga
uppgifter.

Om du utfér Aterstall till fabriksinstallningar, aterstélls de
forinstallerade program till fabriksinstéllningarna.

Jauoipjunyg .
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Handsfreetelefonsystem

Modeller med ljudanlaggning i farg

Med hjélp av HFT-systemet (handsfreetelefon) kan du ringa och ta emot telefonsamtal via
fordonets ljudanlaggning utan att du behover ta fram mobiltelefonen.

Anvanda HFT

M HFT-knappar

___Hoj volymen

—— Sank volymen

— [(ZFknapp (svara)

~N

R, }knapp (telefon) :I

Fl John

| | Svara <
Ignorera ‘
ilalals]e =

Valjarratt j—

[Z-knapp (svara): Tryck nar du vill ga direkt till telefonskarmen eller svara pa ett
inkommande samtal.

[&=}knapp (ligg pa) Tryck for att avsluta samtal.

[\.}knapp (telefon): Tryck nar du vill ga direkt till telefonskarmen.

Valjarratt: Vrid p& 73" for att vélja en post pa skarmen och tryck pd & .

BIHandsfreetelefonsystem

Placera telefonen dér du kan fa bra mottagning.

For att kunna anvanda HFT maste du ha en Bluetooth-
kompatibel mobiltelefon. En lista Gver kompatibla telefoner,
hopparningsprocedurer och specialfunktioner lamnas av
narmaste aterforsaljare.

Upp till 20 kortnummer kan sparas. Om det inte finns nagra
poster i systemet avaktiveras Kortnummer.
Kortnummer s. 440

Upp till 20 samtalshistorikposter kan sparas. Om det inte
finns nagon samtalshistorik avaktiveras Samtalshistorik.

Tradlos Bluetooth®-teknik

Bluetooth®-texten och logotyperna ar registrerade
varumarken som dgs av Bluetooth SIG, Inc. och all
anvandning av dessa marken av Honda Motor Co., Ltd. sker
under licens. Ovriga varumarken och varunamn tillhér
respektive dgare.

HFT-begransningar

All inkommande samtal p& HFT avbryter ljudanlaggningen
om denna spelar upp ljud. Den kommer att aterga till
uppspelningen nar samtalet ar slut.



PP Handsfreetelefonsystem P Anvanda HFT

M Statusvisning for HFT

Ljud-/informationsskarmen meddelar dig nar det

—— Batteriniva ; .
finns ett inkommande samtal.

— Signalstyrka

Roamingstatus
Bluetooth-indikator
Téands nar telefonen
ansluts till HFT.

HFT-lage

Uppringarens
namn

"'|| | svara

lgnorera

M Begransningar for manuell anvandning

Vissa manuella funktioner ar avaktiverade eller vilande nar fordonet &r i rérelse. Du kan inte
valja ett gramarkerat alternativ forran fordonet star stilla.

BIStatusvisning for HFT

Informationen som visas pa ljud-/informationsskarmen
varierar mellan olika telefonmodeller.

Jauoipjunyg .
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P »Handsfreetelefonsystem »>HFT-menyer

HFT-menyer

Effektldget maste sta pa antingen ACCESSORY eller ON for att du ska kunna anvanda HFT. BIHFT-menyer

For att kunna anvanda HFT-systemet méste den Bluetooth-
kompatibla mobiltelefonen paras ihop med systemet medan
fordonet stér parkerat.

Vissa funktioner ar begransade medan du kor.
Ett meddelande visas pé skarmen nar fordonet &r i

K eller [Zi— & —{Kortnummer™™ | — & —{Lagg till ny/nytt S— rérelse och atgérden avbryts.

()

Valj det telefonnummer fran samtalshistoriken som ska

2 Samtalshistorik sparas som ett kortnummer.

)
Valj det telefonnummer fran telefonboken som ska
Telefonbok sparas som ett kortnummer.
)

S— . Ange det telefonnummer som ska sparas som ett
(Befintlig postlista) Korthummer.

|Samtalshistorik™ |—@9| Uppringda nummer | Visa de 20 senaste utgdende samtalen.

N
o

Mottagna samtal | Visa de 20 senaste inkommande samtalen.
°

o

Missade samtal Visa de 20 senaste missade samtalen.

Telefonbok™' Visa den telefonboken fér den hopparade mobilen.

°
N

*1: Visas endast nar telefonen &r ansluten till HFT-systemet.



> Handsfreetelefonsystem P>HFT-menyer

[Ring upp™!

<0 <9~

‘ Ange ett telefonnummer fér att ringa ett samtal.

[Ateruppringning™ | Ring det senaste slagna numret i telefonhistoriken.

<0)->

lKonfiguration av telefon }— @9{ Bluetoothkonfiguration }— & %1 Lagg till ny enhet

| Para ihop mobiltelefonen med systemet.

*1: Visas endast nar telefonen ar ansluten till HFT-systemet.

<0)->

‘Anslut en telef

[=]
=}

| Ansluta en mobiltelefon till systemet.

<0)->

[Anslut en ljudenhet

| Anslut en Bluetooth®-ljudenhet till systemet.

<09~

‘Koppla fran alla enheter

| Koppla bort en hopparad telefon fran systemet.

[Ta bort en

| Ta bort en tidigare hopparad telefon.

€| 2e )

[Nyckel

| Skapa en kod fér en hopparad telefon.

FORTSATTNING
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P »>Handsfreetelefonsystem P> HFT-menyer

<—O—>

Lagg till nytt

Valj det telefonnummer fran samtalshistoriken som

o —
\MrL'_@ﬂﬁmtalshlstonk ‘ ska sparas som ett kortnummer.

*1: Visas endast nar telefonen &r ansluten till HFT-systemet.

°

0>

Telefonbok Valj det telefonnummer fran telefonboken som ska
Telefonbo | sparas som ett kortnummer.

SO

Ange det telefonnummer som ska sparas som ett

‘Telefonnummer Kortnummer.
Befintlig nummerlista
ﬁAndra kortnummer ‘ Andra ett tidigare sparat kortnummer.
o)

N2
‘Ta bort kortnummer ‘ Radera ett tidigare sparat kortnummer.




> Handsfreetelefonsystem P>HFT-menyer

/]\

o
e . Valj minneslagrad ringsignal i den anslutna
Ringsignal }—@%{ Mobiltelefon | mobiltelefonen.
?
(o) Fast Valj en ringsignal lagrad i HFT.
Nummerpresentator }—@%{Prioritera namn Prioritera uppringarens namn som uppringar-ID.
o
5 Prioritera nummer Prioritera_uppringarens telefonnummer
som uppringar-ID.

Eterstéll systemet

Rensa alla hopparade enheter, telefonboksposter
och sakerhetskoder fran systemet.

FORTSATTNING
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P »Handsfreetelefonsystem »>HFT-menyer

M Konfiguration av telefon

Vill du

lagga till en ny

telefon nu?

| [PHONE#1

Phone not found?

12:34

Jamfor numret "XXXXXX"
med numret pa din enhet.

H Para ihop en mobiltelefon (ingen telefon har
parats ihop med systemet)

. Tryck pa .| eller .

. Tryck p& & for att vélja OK.

. Se till att telefonen ar i identifierbart lage.

P HFT-systemet soker automatiskt efter en
Bluetooth®-enhet.

5. Nar telefonen visas pa listan valjer du den genom

att trycka pad &.

P> Om telefonen inte visas i listan véljer du Kan
telefonen inte hittas? och soker efter
Bluetooth®-enheter med hjalp av telefonen.
Valj HONDA HFT pa telefonen.

A WN =

6. Systemet ger dig en parningskod pa ljud-/
informationsskarmen.
P> Bekrafta om parningskoden pa skarmen och
din telefon stammer éverens.
Detta kan variera beroende pa telefonen.
7. Visar ett meddelande pa skdrmen om
hopparning har lyckats.

. Vrid p& o for att vélja Ja och tryck sedan pa & .

BIKonfiguration av telefon

Den Bluetooth-kompatibla telefonen maste paras ihop med
HFT-systemet for att du ska kunna ringa och ta emot
handsfreesamtal.

Tips om hopparning av telefoner:

® Du kan inte para ihop telefonen medan fordonet ror sig.

® Totalt sex telefoner kan vara hopparade med systemet
samtidigt.

® Observera att telefonens batteri kan laddas ur snabbare
nar den ar hopparad med HFT-systemet.

® Om telefonen efter 30 sekunder annu inte har identifierats
av eller inte &r redo for hopparning med systemet intraffar
ett tidsfel och systemet atergar till vantelage.

Nér du har parat ihop telefonen med systemet visas den pa
skarmen med en eller tva ikoner till hger om den.
lkonerna indikerar foljande:

(g]: Telefonen kan anvdndas med HFT.

[N: Telefonen ar kompatibel med Bluetooth®-ljud.
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M S& hir parar du ihop mobiltelefon med systemet (nir andra telefoner redan &r
hopparade med det)

\

\

1 PHONE#1

i

| |2 PHONE#2
L&gg till ny enhet

PHONE#2

i

| | PHONE#3 _
Kan telefonen inte hittas?

12:34

Jamfor numret "XXXXXX"
med numret pa din enhet.

. Tryck pa R eller [Z].
2. Vrid pa %" for att vélja Ja och tryck sedan pad & .
. Vrid pa o for att valja Lagg till ny enhet

och tryck pad & .

. Tryck p& & for att valja OK.

P> Skarmen andras till enhetslistan.

. Se till att telefonen ar i anslutningslage och tryck

pd &.
P HFT-systemet soker automatiskt efter en
Bluetooth®-enhet.

. Nér telefonen visas pa listan valjer du den genom

att trycka pad &.

P Om telefonen inte visas i listan véljer du Kan
telefonen inte hittas? och soker efter
Bluetooth®-enheter med hjalp av telefonen.
Valj HONDA HFT pa telefonen.

. Systemet ger dig en parningskod pa ljud-/

informationsskarmen.

P> Bekrafta om parningskoden pa skarmen och
din telefon stammer Gverens.
Detta kan variera beroende pa telefonen.

FORTSATTNING
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B © 12:34

PHONE#1

| [Bluetoothkonfiguration |

Kortnummer

Lagg till ny enhet

]

| |Anslu1 en telefon
Anslut en ljudenhet

Jauolipung .

1 PHONE#1
| [2 PHONE#2
/ Ligg till ny enhet

434

H Andra aktuell hopparad mobiltelefon

1. Tryck pa |\, | eller .

2. Vrid pa o for att valja Konfiguration av
telefon och tryck p&d &.

3. Vrid pa %" for att vélja Bluetoothkonfiguration

och tryck sedan pd & .

4. Vrid pd %O for att vélja Anslut en telefon och
tryck sedan p& & .
P> Skarmen &ndras till en enhetslista.

5. Vrid pa %o° for att vélja dnskad enhet och
tryck sedan p&d & .
P HFT kopplar bort den anslutna telefonen och
borjar soka efter en annan hopparad telefon.



> Handsfreetelefonsystem P>HFT-menyer

gy SHONES 12:34

| [Bluetoothkonfiguration |

Kortnummer

B @ PHONE#1

Ta bort enhet

| | Lésennyckel

"o PHONE#1

000

!|'_2|3 41567890@

M Sa hér dndrar du
parningskodinstallningarna

1. Tryck pa |k, | eller .

2. Vrid pd o for att valja Konfiguration av
telefon och tryck p&d &.

3. Vrid pd ©©" for att vélja Bluetoothkonfiguration
och tryck sedan pad & .

4. Vrid p&d ©° for att valja Lésennyckel och
tryck sedan p&d &.

5. Ange en ny hopparningskod, tryck sedan p&d & .

FORTSATTNING
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BTau@  Fi pronest 12:34

Koppla frén alla enheter
| |Ta bort enhet |

Lésennyckel
B0 PHONE#1
1 PHONE#1

| [2 PHONE#2
/ 3 PHONE#3

Jauolipung .

B @ PHONE#1

Vill du ta bort
"PHONE#2"?

436

M Ta bort en tidigare hopparad telefon.

1. Tryck pa |\, | eller .

2. Vrid pa o for att valja Konfiguration av
telefon och tryck p&d &.

3. Vrid pa %" for att vélja Bluetoothkonfiguration
och tryck sedan pd & .

4. Vrid pd " for att vélja Ta bort enhet och
tryck sedan p& &.
P> Skarmen &ndras till en enhetslista.

5. Vrid pa %o for att vélja den telefon som du vill
radera och tryck sedan pa & .

6. Ett bekraftelsemeddelande visas pa skarmen.
Vrid p& o for att valja Ja och tryck sedan pa & .
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M Ringsignal

Du kan andra ringsignalens installning.

1. Tryck pa[R.] eller [({Z].
telefon och tryck péd &.

. tryck sedan p&d &.
\
| [Mobiltelefon

/ Fast och tryck p&d &.
/ Fast

B Nummerpresentation

Du kan valja hur uppringarens information ska visas vid inkommande samtal.

1. Tryck pa R/ eller [(Z]

telefon och tryck p&d &.

och tryck sedan pa & .

\
1
II | Namnprioritet

tryck sedan pa &.
Nummerprioritet

2. Vrid pa o for att vélja Konfiguration av
3. Vrid pa " for att vélja Ringsignal och

4. Vrid pd O nér du vill vélja Mobiltelefon eller

2. Vrid pa o for att valja Konfiguration av
3. Vrid pa ©° for att vélja Kontaktinformation

4. Vrid pad " for att valja ett dnskat lage och

FORTSATTNING

BIRingsignal

Mobiltelefon: Beroende pa mobiltelefonens fabrikat och
modell later ringsignalen som sparats i telefonen om
telefonen &r ansluten.

Fast: Den fasta ringsignalen hors fran hogtalarna.

BINummerpresentation

Prioritera namn: uppringarens namn visas om det finns i
telefonboken.
Prioritera nummer: uppringarens telefonnummer visas.

Jauoipjunyg .
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M Sa hér aterstaller du systemet

Koder for hopparning, hopparade telefoner, alla kortnummer, all samtalshistorik och alla

importerade telefonboksdata raderas.
1. Tryck pa |\, | eller .
2. Vrid pa o for att valja Konfiguration av
telefon och tryck p&d &.
Vill du ta bort all 3. Vrid pa " for att vélja Aterstall systemet och
information som &r j tryck sedan p&d &.

sparad i 4. Vrid pa " for att valja Ja och tryck sedan pa & .
handsfree-systemet? =

B © PHONE#1

5. Ett bekraftelsemeddelande visas pa skarmen.

BT PHO
Vrid pa %" for att vélja Ja och tryck sedan pa & .

Systemrensning

All information tas
bort. Vill du fortsatta? |

12:34 6. Ett meddelande visas pa skarmen. Tryck p&d & .

Systemrensning

Informationen i
handsfree-systemet
har tagits bort.
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B Automatisk import av mobiltelefonens telefonbok eller samtalshistorik

B Automatisk import av mobiltelefonens telefonbok eller samtalshistorik
Nar du véljer en person fran telefonboken i mobiltelefonens

Nar en telefon paras ihop importeras innehdllet i telefonboken och samtalshistoriken telefonbok, visas upp till tre olika kategoriikoner. Ikonerna
automatiskt till HFT-systemet. visar vilka typer av nummer som har lagrats under det
namnet.

\ .
| [§ 222202004 _ Mobil
/% 33333344

Arbete
Personsbkare

Om ett namn har fyra nummer eller fler visas ... istéllet for
kategoriikoner.

P4 vissa telefoner ar det inte maojligt att importera
kategoriikoner till HFT-systemet.

Telefonboken uppdateras efter varje anslutning.

Samtalshistoriken uppdateras efter varje anslutning eller
samtal.

FORTSATTNING
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M Kortnummer

Upp till 20 kortnummer kan sparas per telefon.

B @ PHONE#1

AAAAA
(Lagg till nytt)

(Lagg till nytt)

B @ PHONE#1

\

Jauoipjung .

I|
| [samtalshistorik

Telefonbok
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Sa har sparar du kortnummer:

1. Tryck pa |\, | eller .

2. Vrid pa 7" for att valja Kortnummer och
tryck sedan p&d &.

3. Vrid p& " for att valja Lagg till nytt och
tryck sedan p& & .

4. Vrid pd O for att vélja varifran numret
ska hamtas och tryck p&d & .
Fran Samtalshistorik:
P> Valj 6nskat nummer fran samtalshistoriken.
Fran Telefonboken:
P> Vilj 6nskat nummer fran den anslutna

mobiltelefonens importerade telefonbok.

Fran Telefonnummer:
P Mata in numret for hand.

BIKortnummer

Nar ndgon forvalsknapp trycks in visas skarmen
Kortnummer.



> Handsfreetelefonsystem P>HFT-menyer

" PHONE#1

\

:I [ Andra kortnummer
Ta bort kortnummer

PHONE#1 12:34

Andra kortnummer

]
rI | Ta bort kortnummer

M Redigera ett kortnummer

1. Tryck pa |\, | eller .

2. Vrid pa o for att valja Konfiguration av
telefon och tryck p&d &.

3. Vrid pa O for att vélja Kortnummer och
tryck sedan p&d &.

4. Vilj ett befintligt kortnummer.

5. Vrid p& ©O° for att valja Andra kortnummer
och tryck sedan pad &.

6. Valj ett nytt kortnummer och tryck sedan pa & .

B Gér sa har for att radera ett kortnummer

1. Tryck pa R/ eller [Z]

2. Vrid pd " for att valja Konfiguration av
telefon och tryck p&d & .

3. Vrid pa o for att vélja Kortnummer och
tryck sedan p&d &.

4. Valj ett befintligt kortnummer.

5. Vrid pa %o for att vélja Ta bort kortnummer
och tryck sedan pad &.
P> Ett bekraftelsemeddelande visas pa skarmen.

Vrid pd %O for att vélja Ja och tryck sedan

péd &.

FORTSATTNING
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M Ringa samtal

Du kan ringa samtal genom att mata in telefonnumret, vélja numret i en importerad
telefonbok eller samtalshistorik, via kortnummer eller med hjélp av
ateruppringningsfunktionen.

—
Tl ﬁ PHONE#1

Kortnummer

| [Samtalshistorik
Telefonbok

BIRinga samtal

Nar samtalet har kopplats hor du personen som du har ringt
upp i ljudanldggningens hogtalare.
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B ¥

PHONE#1

ARRRRE: 253

| [ 8 2222208444

* 333333##4#

M Ringa ett samtal fran en importerad

telefonbok

Nar en mobiltelefon ansluts, importeras innehallet i
telefonboken automatiskt till HFT.

. Tryck pa[R] eller [{Z].

. Vrid pd o for att vélja Telefonbok och

tryck sedan p&d & .

. Telefonboken lagras i bokstavsordning. Vrid pa

o for att valja initialen och tryck sedan pd & .

. Vrid pa ©" for att valja namnet och tryck sedan

péd &.

. Vrid pd %" for att vélja numret och tryck sedan

pd S
P> Uppringningen sker automatiskt.

M Ringa ett samtal genom att vilja ett

1.

telefonnummer

Tryck pa [R.] eller [{Z].

2. Vrid pd 7 for att valja Ring upp och

tryck sedan p&d &.

. Vrid pd %" for att vélja numret och tryck sedan

péd &.

. Vrid pa ©° for att valja [¢Z] och tryck sedan

pa S.
P Uppringningen sker automatiskt.

FORTSATTNING
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P »Handsfreetelefonsystem »>HFT-menyer

Lagg pa.

12:34

£ Uppringda samtal
2 Mottagna samtal
Missade samtal

M Ringa ett samtal med hjilp av
ateruppringningsfunktionen

1. Tryck pa |\, ] eller .

2. Vrid p& % for att valja Ateruppringning och
tryck sedan p& &.
P> Uppringningen sker automatiskt.

H Ringa ett samtal med hjilp av
samtalshistoriken

Samtalshistoriken bestar av uppringda samtal,

mottagna samtal och missade samtal.

1. Tryck pa R, eller [Z].

2. Vrid pa " for att valja Samtalshistorik
och tryck pad & .

3. Vrid pa % for att vélja Uppringda nummer,
Mottagna samtal eller Missade samtal
och tryck pad & .

4. Vrid pa " for att valja numret och tryck sedan
pd &.
P> Uppringningen sker automatiskt.

BIRinga ett samtal med hjalp av ateruppringningsfunktionen

Tryck och hall ned [¢Z}-knappen fér att sla det senast
uppringda numret i samtalshistoriken.

BIRinga ett samtal med hjalp av samtalshistoriken

Samtalshistoriken visas endast nar en telefon ansluts till HFT
och visar de 20 senast uppringda, mottagna eller missade
samtalen.
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@1 @ John

(Lagg till nytt)

(Lagg till nytt)

B Ta emot ett samtal

HFT-lage

Ignorera

Uppringarens namn

M Ringa ett samtal med hjilp av kortnummer

1. Tryck pa |\, | eller .

2. Vrid pa 5 for att vélja Kortnummer och
tryck sedan p&d &.

3. Vrid pa o° for att valja numret och tryck sedan
pd &.

P Uppringningen sker automatiskt.

Vid inkommande samtal ljuder en signal och
skarmen Inkommande samtal visas.

Tryck pa [¢Z] for att svara.
Tryck pa for att trycka bort eller avsluta
samtalet.

FORTSATTNING

BIRinga ett samtal med hjalp av kortnummer

Nar nagon forvalsknapp trycks in visas skarmen
Kortnummer.

Vélj Andra for att visa en annan hopkopplad telefons
snabbuppringningslista.

MTa emot ett samtal

Samtal véntar

Tryck pa for att parkera det nuvarande samtalet och
besvara ett inkommande samtal.

Tryck pa igen for att aterga till det parkerade samtalet.
Valj Ignorera for att ignorera det inkommande samtalet om
du inte vill besvara det.

Tryck pa om du vill avsluta det nuvarande samtalet.

Du kan valja ikonerna pa ljud-/informationsskarmen i

stéllet for knapparna [¢Z] och [&)]. Vrid pa 5 for att vélja
ikon och tryck sedan pa & .

Jauoipjunyg .
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BAlternativ under samtal

M Alternativ under samtal
. o Uppringningstoner: tillgangligt pa vissa modeller.
Foljande alternativ ar tillgangliga under samtal.
Vaxla samtal: Parkera det nuvarande samtalet och besvara ett inkommande samtal.
Tyst: Stang av mikrofonen sa att den du talar med inte kan hora din rost.
Overfor samtal: Overfor samtalet fran HFT-systemet till telefonen.
Uppringningstoner: Skicka nummer under samtal. Detta ar praktiskt nar du ringer till ett
menystyrt telefonsystem.

1. Tryck pa [R.Jknappen fér att visa de tillgangliga
alternativen.

2. Vrid p& " for att vélja alternativet och
tryck sedan p& &.
P> Valj Tyst pa nytt for att stanga av funktionen.

B Y

El John

.\'. | Lagg pa

Tyst

Jauolipung .
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Handsfreetelefonsystem

Modeller med ljudanlaggningsdisplay

Med hjalp av HFT-systemet (handsfreetelefon) kan du ringa och ta emot telefonsamtal via
fordonets ljudanlaggning utan att du behover ta fram mobiltelefonen.

Anvanda HFT
M HFT-knappar
[A] [W]-knappar

ENTER-knapp
Ho6j volymen

Sank volymen
s

=

X

—knapp (lagg pattillbaka)
[ Fknapp (svara)

FORTSATTNING

BIHandsfreetelefonsystem

Placera telefonen dar du kan f& bra mottagning.

For att kunna anvanda HFT méste du ha en Bluetooth-kompatibel
mobiltelefon. En lista Gver kompatibla telefoner,
hopparningsprocedurer och specialfunktioner lamnas av
narmaste aterforsaljare.

For att anvanda systemet maste instéllningen Bluetooth Pa/
Av-status vara instélld pd Pa. Om det finns en aktiv
anslutning till Apple CarPlay eller Android Auto &r HFT inte
tillgangligt.

Sa har gar anpassningen till s. 398

Tips om roststyrning

® Rikta ventilerna bort fran taket och sténg fonstren
eftersom buller fran dem kan stéra mikrofonen.

® Tryck pa —knappen nar du vill ringa ett nummer med
hjélp av en sparad rosttagg, ett namn eller ett nummer i
telefonboken. Tala tydligt och naturligt efter ljudsignalen.

® Om mikrofonen uppfangar andra roster an din egen finns
det risk for att kommandona misstolkas.

® Vlj VOL (Volym) pa ljudanlaggningen eller de fjarrstyrda
ljudreglagen pa ratten for att hoja eller sanka volymen.

Upp till tre kortnummer kan visas av de totalt 20 som kan
anges.
Kortnummer S. 461

Upp till tre samtalshistorikposter kan visas samtidigt av de
totalt 20 som kan anges. Om det inte finns ndgon
samtalshistorik avaktiveras Samtalshistorik.

Jauoipjunyg .
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P »>Handsfreetelefonsystem > Anvanda HFT

-knapp (svara): Tryck pa knappen for att ga direkt till telefonmenyn pa
férarinformationsgranssnittet eller head-up-displayen™ eller for att besvara ett inkommande
samtal.
> =S|-knapp (lagg pé/tillbaka): Tryck p& knappen for att avsluta samtalet, g4 tillbaka till
foregdende kommando eller dngra kommandot.
-knapp (tala): Tryck for att komma till Rostportalen.

E-knapparna: Tryck for att vélja en post i telefonmenyn pa
férarinformationsgranssnittet.
ENTER-knappen. Tryck for att ringa ett nummer som anges i det valda objektet i
telefonmenyn pé férarinformationsgrénssnittet.
-knapp (display/information): Tryck pa ENTER for att visa Kortnummer,
Samtalshistorik och Telefonbok i telefonmenyn pa férarinformationsgranssnittet.

For att ga till skarmen Telefonmeny:

1. Vilj for att vaxla displayen till telefonskarmen.
2. Vilj MENY.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

BIHandsfreetelefonsystem

Tradlos Bluetooth®-teknik

Bluetooth®-texten och logotyperna ar registrerade
varumarken som dgs av Bluetooth SIG, Inc. och all
anvandning av dessa mdrken av Honda Motor Co., Ltd. sker
under licens. Ovriga varumarken och varunamn tillhér
respektive dgare.

HFT-begransningar

All inkommande samtal pa HFT avbryter ljudanlaggningen
om denna spelar upp ljud. Den kommer att aterga till
uppspelningen nar samtalet ar slut.



PP Handsfreetelefonsystem P Anvanda HFT

M Statusvisning for HFT

Ljud-/informationsskarmen meddelar dig nar det finns ett inkommande samtal.

Bluetooth-indikator

Batteriniva

Signalstyrka

HFT-lage

Inkommande samtal

Uppringarens namn —— 2 SV

Uppringarens nummer
lgnorera

M Begransningar for manuell anvandning

Vissa manuella funktioner ar avaktiverade eller vilande nar fordonet &r i rérelse. Du kan inte
valja ett gramarkerat alternativ forran fordonet star stilla.

Endast tidigare sparade kortnummer med résttaggar, telefonboksnamn eller nummer kan
ringas upp med roéstkommandon nér fordonet &r i rorelse.
Kortnummer S. 461

Téands nar telefonen ansluts till HFT.

BIStatusvisning for HFT

Informationen som visas pa ljud-/informationsskarmen
varierar mellan olika telefonmodeller.

Jauoipjunyg .

449



Jauolipung .

450

P »>Handsfreetelefonsystem P> HFT-menyer

HFT-menyer

Effektldget maste sta pa antingen ACCESSORY eller ON for att du ska kunna anvanda

systemet.

H Skirmen Telefoninstillningar

& Telefoninstaliningar

LS TEL

1. valj [fE].
2. V&lj Installningar.
3. Vdlj Telefon.

BIHFT-menyer

For att kunna anvanda HFT-systemet méste den Bluetooth-
kompatibla mobiltelefonen paras ihop med systemet medan
fordonet stér parkerat.

Vissa funktioner ar begransade medan du kor.

— Lista pa Bluetooth-enheter | (Befintlig postlista)

*1: TEL-fliken visas beroende pa modell.

Anslut[[J g Anslut en hopparad telefon till
Anslut g systemet.
Anslut J
Koppla ifrén | Koppla bort en hopparad telefon fran
systemet.
Radera | Tabort en hopparad telefon.

| Légg till Bluetooth-enhet | Para ihop en ny telefon med systemet.



> Handsfreetelefonsystem P>HFT-menyer

/B Prioriterade

> Prioritet Pa/Av-status | Aktiverar eller inaktiverar att systemet automatiskt
enhetsinstéliningar skapar en anslutning med en Bluetooth®-enhet
som har tilldelats prioritet.

= Ljud Valj den prioriterade enheten framfor en
annan hopkopplad ljudenhet.

=y Telefon | Valj den prioriterade enheten framfér en
annan hopkopplad telefon.

——f Redigera kortnummer |  (Befintlig postlista) || Redigera | Redigera ett tidigare sparat kortnummer.
® Andra ett namn.
® Andra ett nummer.
® Skapa eller ta bort en résttagg.
LS| Radera | Radera ett tidigare sparat kortnummer.
=) Ny post }_9| Manuell input \ Ange det telefonnummer som ska sparas
som ett kortnummer.

[ Importera fran samtalshistorik | Valj det telefonnummer fran
samtalshistoriken som ska sparas som
ett kortnummer.

L[ Importera frén telefonbok | Valj det telefonnummer fran
telefonboken som ska sparas som ett
kortnummer.

= Radera alla | Ta bort alla tidigare sparade kortnummer.
— Ringsignal | Valj en fast ringsignal eller ringsignalen i den anslutna mobiltelefonen.

L3 Automatisk telefonsynk | Stall in telefonbok och samtalshistorikdata p& automatisk import nar en telefon paras ihop med HFT.

FORTSATTNING
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> Handsfreetelefonsystem P>HFT-menyer

H Text/e-post”

Aktivera text/e-post | Sl p& och av funktionen for text-/e-postmeddelande.

Vilj konto | Vdlj ett konto for text- eller e-postmeddelanden.

Valj om en popup-varning visas pa skarmen nar HFT tar emot ett nytt

Notis om nytt meddelande/e-post |
text-/-e-postmeddelande.

e Standard

| Avbryt/aterstall alla anpassade alternativ i installningsgruppen Telefon till standard.

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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M Skidrmen Telefonmeny

1. vali[i].
2. Valj MENY.

§ Telefonmeny

% Kortnummer

(Befintlig postlista)

Ring upp det valda numret i kortnummerlistan.

Ny post

|

Manuell input | Ange det telefonnummer som ska sparas som ett

kortnummer.

Importera fran samtalshistorik | Valj det telefonnummer fran samtalshistoriken som
ska sparas som ett kortnummer.

Importera fran telefonbok | Valj det telefonnummer fran telefonboken som ska
sparas som ett kortnummer.

| Ring upp det valda numret i kortnummerlistan.

Redigera kortnummer t| (Befintlig postlista)

‘ Ny post

Manuell input | Ange det telefonnummer som ska sparas som ett

kortnummer.

Importera frén samtalshistorik | Valj det telefonnummer fran samtalshistoriken som
ska sparas som ett kortnummer.

Importera fran telefonbok | Vilj det telefonnummer fran telefonboken som ska
sparas som ett kortnummer.

FORTSATTNING
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Visa den telefonboken fér den hopparade mobilen.

Ateruppringning Ring upp det senast slagna numret.
Ring upp Ange ett telefonnummer for att ringa ett samtal.
Samtalshistorik — Alla | Visa de senaste utgaende, inkommande och missade samtalen.

Jauolipung .

% Uppringda | Visa de senaste utgdende samtalen.
% Mottagna | Visa de senaste inkommande samtalen.
—_— Missade | Visa de senaste missade samtalen.
—>[ (Befintlig meddelandelista) |- Las/stopp* | Systemet laser upp mottagna meddelanden eller
forhindrar att meddelandet lases upp.
> e | | Se féregdende meddelande.
) | = Se nasta meddelande.
= Svara Svara pa ett meddelande med en av sex forinstéllda
fraser.
N Ring upp | Ring upp avséndaren.
L) Vilj konto | Valj ett konto for text- eller e-postmeddelanden.

454 * Ejtillgangligt pa alla modeller
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M Konfiguration av telefon

MENY || KALLA

12:34

__Ingentelefon ansluten
Inge telefon har parats ihop med
systemet. Vill du lagga till en
telefon nu?

# Lista pa Bluetooth-enheter

12:34

Sok efter "HondaHFT" pa din mobiltelefon. Om
telefonen ber om det, ange denna

ihopkopplingskod: XXXX

Honda HFT hittades inte

M Sa har parar du ihop mobiltelefon med
systemet (nar inga andra telefoner ar
hopparade med det)

. vali[ ]

. Vilj Ja.

. Se till att telefonen ar i identifierbart lage.

. Vélj Honda HFT i din telefon.

P Om du vill koppla ihop en telefon fran det har
ljudsystemet véljer du Honda HFT hittades
inte, Fortsatt och sedan valjer du telefonen
nar den dyker upp pa listan. Om din telefon
inte visas kan du valja Uppdatera for att soka
igen.

5. Systemet ger dig en parningskod pa ljud-/

informationsskarmen.

P> Bekrafta om parningskoden pa skarmen och
din telefon stdmmer 6verens.
Detta kan variera beroende pa telefonen.

6. Visar ett meddelande pa skarmen om

hopparning har lyckats.

P> Du kan prioritera en Bluetooth®-enhet
samtidigt. Vélj Ja och sedan en enhet du vill
prioritera.

A WN=

FORTSATTNING

BIKonfiguration av telefon

Du maste para ihop din Bluetooth-kompatibla telefon med
systemet innan du kan ringa och ta emot handsfreesamtal.

Tips om hopparning av telefoner:

® Du kan inte para ihop telefonen medan fordonet ror sig.

® Totalt sex telefoner kan vara hopparade med systemet
samtidigt.

® Telefonens batteri kan laddas ur snabbare nar den ar
hopparad med systemet.

® Om telefonen efter tre minuter annu inte har identifierats
av eller inte &r redo for hopparning med systemet intraffar
ett tidsfel och systemet atergar till vantelage.

Nar du har parat ihop telefonen med systemet visas den pa
skarmen med en eller tva ikoner till hger om den.
Ikonerna indikerar féljande:

[@ ] Telefonen kan anvandas med HFT.

|J3|: Telefonen &r kompatibel med Bluetooth®-ljud.

Om det finns en aktiv anslutning till Apple CarPlay &r
hopparning av ytterligare Bluetooth-kompatibla enheter inte

tillganglig.
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M Andra aktuell hopparad mobiltelefon B Andra aktuell hopparad mobiltelefon

1. Ga till skarmen Telefoninstallningar.
Skdrmen Telefoninstéllningar S. 450

Om ingen annan telefon hittas eller paras ihop nar du forséker
vaxla till en annan telefon, kommer HFT att informera dig om att

# Telefoninstallningar

Lista pa Bluetooth-enheter
Redigera kortnummer

Rington Mobiltelefon
Automatisk telefonsynk pPa

Forvald

2. Vilj Lista pa Bluetooth-enheter.
3. Valj den telefon som ska anslutas.
P HFT kopplar bort den anslutna telefonen och

borjar séka efter en annan hopparad telefon.

4. valj Anslut |J3||@ , Anslut g eller Anslut|J3J.

den ursprungliga telefonen &r ansluten igen.

Para ihop andra telefoner genom att valja Lagg till
Bluetooth-enhet pa skarmen Lista pa Bluetooth-
enheter.

For att andra Bluetooth®-anslutningens installningar for
prioriterad enhet, véljer du Prioriterade
enhetsinstallningar pa skarmen Lista pa Bluetooth-
enheter.

M S3 hér andrar du BS54 har andrar du parningskodinstallningarna

parningskodinstallningarna
. valj [ #]
. Vélj Installningar.
. Vilj Bluetooth/Wi-Fi.
. Vélj Bluetooth-fliken. : : . '

o . . i Om du vill att parningskod ska genereras slumpmassigt varje

- Vélj Redigera ihopkopplingskod. gang du parar ihop en telefon med systemet valjer du
Ll Slumpvis.

Standardparningskoden &r 0000 tills du &ndrar denna
installning.

Du véljer en egen kod genom att valja Fast, radera den
befintliga koden och sedan ange en ny.

# Bluetooth / Wi-Fi
Bluetooth Wi-Fi
Bluetooth Pa/Av status ]
Lista pa Bluetooth-enheter
Prioriterade enhetsinstéallningar
Redigera ihopkopplingskod
Wi-Fi Pa/Av status Av

Jauolipung .
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12:34 6. Valj Slumpvis eller Fast.

© Redigera ihopkopplingskod

Slumpvis
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# Telefoninstéllningar

Lista pa Bluetooth-enheter
Redigera kortnummer

Rington Mobiltelefon
Automatisk telefonsynk P&

Forvald

# Lista p4 Bluetooth-enheter 12:34

AAAAA

Koppla ifrén
Radera

M Ta bort en tidigare hopparad telefon.
1. Ga till skarmen Telefoninstallningar.
Skdrmen Telefoninstéllningar S. 450

2. Valj Lista pa Bluetooth-enheter.
3. Valj en telefon du vill ta bort.

4. Valj Radera.

5. Ett bekraftelsemeddelande visas pa skarmen.

Vélj Ja.

FORTSATTNING
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M For att stalla in alternativ for text-/e-postmeddelande *

& Telefoninstallningar

Aktivera text/e-post

& Telefoninstaliningar

Motls om nytt

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Il Satt pa eller sting av funktion fér sms/
e-postmeddelanden

1. Ga till skarmen Telefoninstallningar.

Skdrmen Telefoninstéllningar S. 450

2. Valj fliken Text/E-post och sedan Aktivera
text/E-post.
P> En popupmeny visas pa skarmen.

3. Vélj Pa eller Av.

H Sitt pa eller sting av meddelanden om sms/
e-postmeddelanden

1. Ga till skarmen Telefoninstallningar.

Skarmen Telefoninstallningar S. 450

2. Vilj fliken Text/E-post och sedan Notis om
nytt meddelande.
P> En popupmeny visas pa skarmen.

3. Valj Pa eller Av.

BIFor att stélla in alternativ for text-/e-postmeddelande *

For att anvanda funktionen for text-/e-postmeddelanden kan
det vara nodvandigt att stélla in den pa telefonen.

Vissa funktioner for text/e-postmeddelanden kanske inte ar
tillgédngliga beroende pa mobiltelefonen.

BIS4tt pa eller sténg av meddelanden om sms/e-postmeddelanden

Pa: Ett popup-meddelande visas varje gang du far ett nytt
meddelande.

Av: Meddelandet du mottagit sparas i systemet utan
foregdende meddelande.
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M Ringsignal

Du kan andra ringsignalens installning.

# Telefoninstéllningar 12:34

Fast

Rington
Mobiltelefon

1. Ga till skarmen Telefoninstallningar.
Skdrmen Telefoninstallningar S. 450

2. Vidlj Rington.
3. Vilj Fast eller Mobiltelefon.

FORTSATTNING

BIRingsignal

Fast: Den fasta ringsignalen hors fran hogtalarna.
Mobiltelefon: Beroende pa mobiltelefonens fabrikat och
modell Iater ringsignalen som sparats i telefonen om
telefonen &r ansluten.
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B Automatisk import av mobiltelefonens telefonbok eller samtalshistorik

¥

Telefonbok

# Telefoninstallningar

Lista pa Bluetooth-enheter
Redigera kortnummer
Rington

Automatisk telefonsynk Pa

Mobiltelefon

Férvald

Automatisk telefonsynk

Automatisk
telefonsynk

Pa: Telefonbok och Pa

samtalshistorik
importeras AV

Av: Telefonbok och

y samtalshistoriken

H Nir Automatisk telefonsynk dr instillt pa Pa:
Nar en telefon paras ihop importeras innehallet i
telefonboken och samtalshistoriken automatiskt till
systemet.

B Andra instéllningen Automatisk telefonsynk

1. Ga till skarmen Telefoninstallningar.
Skarmen Telefoninstallningar S. 450

2. Vilj Automatisk telefonsynk.

3. Valj Pa eller Av.

B3 Automatisk import av mabiltelefonens telefonbok eller samtalshistorik

Nar du véljer ett namn fran telefonboken i mobilen visas upp
till tre olika kategoriikoner. Ikonerna visar vilka typer av
nummer som har lagrats under det namnet.

Arbete
Personsokare

Pa vissa telefoner ar det inte majligt att importera
kategoriikoner till systemet.

Telefonboken uppdateras efter varje anslutning.
Samtalshistoriken uppdateras efter varje anslutning eller
samtal.
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B Kortnummer

Upp till 20 kortnummer kan sparas per telefon.

#  Kortnummer

<Ny Post>
<Ny Post>
<Ny Post>
<Ny Post>
<Ny Post>
<Ny Post>
<Ny Post>

# Ny post

Manuell input

Importera fran
samtalshistorik

& Spara rosttag

12:34

Importera fran
telefonbok

For att spara en rosttag, valj spela in
eller tryck pé B3 och

uttala den résttag som du skulle vilja
spara.

Sa har sparar du kortnummer:
1. Ga till skarmen Telefonmeny.
Skarmen Telefonmeny S. 453
2. Valj Kortnummer.
3. Valj Ny post.
Fran Importera fran samtalshistorik:
P> Valj 6nskat nummer fran samtalshistoriken.
Fran Manuell input:
P> Mata in numret for hand.
Fran Importera fran telefonbok:
P> Valj 6nskat nummer fran den anslutna
mobiltelefonens importerade telefonbok.
4. Nar kortnumret har sparats ombeds du skapa en
rosttagg for numret. Valj Ja eller Nej.

5. Vilj Spela in eller anvand knappen och folj
anvisningarna for att skapa rosttaggen.

FORTSATTNING

BIKortnummer

Nar en rosttagg ar minneslagrad, tryck pa [« -knappen for
att ringa numret med hjalp av résttaggen. Sag résttaggens
namn.
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® Redigera kortnummer 12:34

1 AAAAA

Redigera

ELEE]

@ Redigera kortnummer

Spelain
Rosttag

Jauolipung .

© Redigera kortnummer

Spela

Spelain
Rosttag Rensa
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M Sa hir lagger du till en résttagg for ett
sparat kortnummer:

1. Ga till skarmen Telefoninstallningar.

Skarmen Telefoninstallningar S. 450

2. Valj Redigera kortnummer.

3. Valj ett befintligt kortnummer.
P> Valj Redigera fran popupmenyn.

4. Valj Rosttagg.
»> Valj Spela in fran popupmenyn.

5. Valj Spela in eller anvand knappen och folj
anvisningarna for att skapa rosttaggen.

M Sa hir tar du bort résttaggar
1. Ga till skarmen Telefoninstallningar.
Skarmen Telefoninstéllningar S. 450
2. Valj Redigera kortnummer.
3. Valj ett befintligt kortnummer.
P> Valj Redigera fran popupmenyn.
4. Valj Rosttagg.
P> Valj Rensa fran popupmenyn.
5. Ett bekraftelsemeddelande visas pa skarmen.
Vilj Ja.

BIKortnummer

Anvand inte duplicerade rosttaggar.

Undvik att anvdnda “hem” som en résttagg.

Det &r lattare for systemet att kdnna igen ett langre namn.
Anvand t.ex. "Erik Svensson” i stallet for " Erik”.
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® Redigera kortnummer

1 AAA

Redigera

Radera

M Redigera ett kortnummer
1. Ga till skarmen Telefoninstallningar.
Skdrmen Telefoninstéllningar S. 450
2. Vilj Redigera kortnummer.
3. Valj ett befintligt kortnummer.
P> Vilj Redigera fran popupmenyn.
4. Vilj en installning du vill anvanda.

M Ta bort ett kortnummer
1. Ga till skarmen Telefoninstéllningar.
Skarmen Telefoninstallningar S. 450
2. Vilj Redigera kortnummer.
3. Vélj ett befintligt kortnummer.
p> Vilj Radera fran popupmenyn.
4. Ett bekraftelsemeddelande visas pa skarmen.
Vélj Ja.

FORTSATTNING
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P »Handsfreetelefonsystem »>HFT-menyer

M Fonetisk modifiering for telefonboken*

Lagg till fonetiska modifieringar eller en ny rosttagg i telefonens kontaktnamn sa att det ar
|attare for HFT att kanna igen réstkommandon.

M Ligga till en ny résttagg

. Valj [fE].

. Valj Settings (installningar).

. Valj System.

. Vélj fliken Voice Recog. (rostigenkann.).
. Vélj Phonebook Phonetic Modification
(fonetisk modifiering for telefonboken).
6. Valj den telefon du vill Iagga till fonetisk

modifiering i.

® System Settings

v h WN =

Phone AAA

* Ej tillgangligt pa alla modeller

BIFonetisk modifiering for telefonboken*

Du kan lagra upp till 20 fonetiskt modifierade objekt.



> Handsfreetelefonsystem P>HFT-menyer

@ Select a Contact Name

[New Voice Tag]

% Selecta Contact

7. Valj [New Voice Tagl.
8. Valj en kontakt du vill lagga till.
P> Popupmenyn visas pa skarmen.
9. Vilj Modify (andra).
10. Anvand Record (spela in) eller -knappen
och f6lj anvisningarna for att skapa rosttaggen.
11. Ett meddelande visas pa skarmen. Valj OK.

FORTSATTNING
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®  Phonetic Modification

AAA

CCC

Aaa
Abe

t a Contact Name

* Ej tillgangligt pa alla modeller

1
2
BBB 3.
4
5

6
7
® Select a Contact Name
9
[New Volce Tagl 10.

M S3 hir dndrar du résttaggar

. valj [ #].

. Vélj Settings (installningar).

Valj System.

. Vdlj fliken Voice Recog. (rostigenkann.).
. Vélj Phonebook Phonetic Modification

(fonetisk modifiering for telefonboken).

. Valj den telefon du vill &ndra fonetisk

modifiering pa.

. Vélj en kontakt du vill &ndra.

P> Popupmenyn visas pa skarmen.
Valj Modify (andra).

. Anvand Record (spela in) eller -knappen
och f6lj anvisningarna for att skapa résttaggen.

Ett meddelande visas pa skarmen. Valj OK.

BIFonetisk modifiering for telefonboken*

Du kan bara andra och ta bort kontakter for den anslutna
telefonen.
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o

-]

Phonetic Modification
AAA

BBB
CCC

Select a Contact Name

Select a Contact Name

M Sa hir tar du bort modifierade résttaggar
. valj [ A,

. Vilj Settings (installningar).

. Valj System.

. Vdlj fliken Voice Recog. (rostigenkann.).
. Vélj Phonebook Phonetic Modification
(fonetisk modifiering for telefonboken).

. Valj den telefon du vill ta bort fonetisk
modifiering for.
7. Valj en kontakt du vill ta bort.
P Popupmenyn visas pa skarmen.
8. Valj Delete (radera).
P> Den valda kontakten markeras.
9. Vilj OK.

b WN =

[+)]

FORTSATTNING
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®  Phonetic Modification

AAA
BBB
CCC

® Select a Contact Name

M Ringa samtal

# Telefonmeny ot 12:34

% Kortnummer 'es kg,?gﬁ?:e,

Bh Telefonbok (:.\ Ateruppringning

Ring upp -3 Samtalshistorik

Instéllning

M Sa hir tar du bort alla modifierade
rosttaggar

. Valj[#]

. Vélj Settings (installningar).

. Valj System.

. Vélj fliken Voice Recog. (rostigenkann.).
. Vélj Phonebook Phonetic Modification
(fonetisk modifiering for telefonboken).

. Vdlj den telefon du vill ta bort fonetisk
modifiering for.
P> Listan med kontakter visas.

7. Vilj Delete all (radera alla).

Uih WN =

[=)]

8. Ett meddelande visas pa skarmen. Valj Yes (ja).

Du kan ringa samtal genom att mata in
telefonnumret, valja numret i en importerad
telefonbok eller samtalshistorik, via kortnummer
eller med hjalp av ateruppringningsfunktionen.

BIRinga samtal

Rosttaggade kortnummer kan slas med hjalp av
rostkommandon fran de flesta skarmar.
Tryck pa [« Jknappen och ség résttaggens namn.

Nar samtalet har kopplats hoér du personen som du har ringt
upp i ljudanlaggningens hogtalare.

Nar det finns en aktiv anslutning med Apple CarPlay kan
telefonsamtal endast géras fran Apple CarPlay.
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MENY || KALLA ow 12:34

Telefonbok

Kortnummer Samtalshistorik
1 AAAAA 01234567890
<Ny Post>
<Ny Post>

# Telefonbok

<

ABC

AAA
BBB

M Ringa ett samtal fran en importerad
telefonbok

1. val[i].

2. Vilj Telefonbok.

3. Valj ett namn.

P> Du kan ocksa stka pa begynnelsebokstav. Valj
Sok.

P> Anvand tangentbordet pa pekskarmen for att
ange namn, om flera nummer finns véljer du
ett nummer.

4. Vilj ett nummer.
P> Uppringningen sker automatiskt.

FORTSATTNING

BIRinga ett samtal fran en importerad telefonbok

Du kan dven vdlja Telefonbok pa telefonmeny-skarmen.

Du kan ringa upp ett sparat roésttaggat kortnummer med

rostkommandon.
Kortnummer S. 461
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8 Ring upp

12134

8 Telefonmeny atd

o Redigera
¥ Kortnummer

(:,\ Ateruppringning

% Kortnummer
Bh Telefonbok
i Ring upp & samtalshistorik

Instéllning

12:34

Missade

# Samtalshistorik
Alla Uppringda " _Mottagna
W Aaa 08.03 204 | &

¥ Aaa 08.02 5:23

W Aaa 06.28 357
vYYYY 06.17 813
2 YYYY 06.17 812
ZYYYY 06.17 804

M Ringa ett samtal genom att vilja ett
telefonnummer
1. Ga till skarmen Telefonmeny.
Skarmen Telefonmeny S. 453
2. Valj Ring upp.
3. Vdlj ett nummer.
P Anvénd tangentbordet pa pekskarmen for att
ange siffror.
4. valj[Z]

P> Uppringningen sker automatiskt.

H Ringa ett samtal med hjilp av
ateruppringningsfunktionen
1. Ga till skarmen Telefonmeny.
Skarmen Telefonmeny S. 453
2. Valj Ateruppringning.
P Uppringningen sker automatiskt.

H Ringa ett samtal med hjélp av
samtalshistoriken
Samtalshistoriken sparas i Alla, Uppringda,
Mottagna och Missade.
1. Ga till skarmen Telefonmeny.
Skarmen Telefonmeny S. 453
2. Valj Samtalshistorik.

3. Vilj Alla, Uppringda, Mottagna eller Missade.

4. Valj ett nummer.
P Uppringningen sker automatiskt.

BIRinga ett samtal genom att vélja ett telefonnummer

Du kan ringa upp ett sparat résttaggat kortnummer med
rostkommandon.
Kortnummer S. 461

BIRinga ett samtal med hjalp av samtalshistoriken

| samtalshistoriken visas de senaste 20 samtalen — alla,
uppringda, mottagna eller missade.
(Visas endast nar en telefon ar ansluten till systemet.)
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8 Kortnummer

i Aaa 0123456789
<Ny Post>
<Ny Post>
<Ny Post>
<Ny Post>
<Ny Post>
<Ny Post>

B Ta emot ett samtal

Inkommande samtal

AAAAA
01234567890

lgnorera

Tillbaka tll frra skarmen

M Ringa ett samtal med hjilp av kortnummer
1. Ga till skarmen Telefonmeny.
Skarmen Telefonmeny S. 453
2. Valj Kortnummer.
3. Valj ett nummer.
P> Uppringningen sker automatiskt.

Vid inkommande samtal ljuder en signal (om denna
funktion ar aktiverad) och skarmen Inkommande
samtal visas.

Tryck pa [{Z] for att svara.
Tryck pa for att trycka bort eller avsluta

samtalet.

FORTSATTNING

BIRinga ett samtal med hjalp av kortnummer

Nar en rosttagg ar minneslagrad, tryck pa [« -knappen for
att ringa numret med hjalp av résttaggen.
Kortnummer S. 461

Alla résttaggade kortnummer kan slas med hjélp av
rostkommandon pa alla skarmar.
Tryck pa —knappen och félj anvisningarna.

B3Ta emot ett samtal

Samtal vantar

Tryck pa for att parkera det nuvarande samtalet och
besvara ett inkommande samtal.

Tryck pa igen for att aterga till det parkerade samtalet.
Vélj Ignorera for att ignorera det inkommande samtalet om
du inte vill besvara det.

Tryck pa om du vill avsluta det nuvarande samtalet.

Du kan valja ikonerna pa ljud-/informationsskarmen i stéllet

for knapparna [¢Z] och [& =]

Jauoipjunyg .

471



Jauolipung .

472
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M Alternativ under samtal

Foljande alternativ ar tillgangliga under samtal.

Tyst: Stang av mikrofonen sa att den du talar med inte kan hora din rost.

Overfor: Vidarekoppla ett samtal fran systemet till telefonen.

Touch-toner: Skicka nummer under samtal. Detta ar praktiskt nar du ringer till ett menystyrt

telefonsystem.
De tillgéngliga alternativen visas pa nedre delen av

skarmen.

lkon for tyst lage

In-samtal
ARAAA Valj alternativet.
Ses P> Ikonen for tyst l&ge visas nar Tyst har valts.

Overfor Touch-toner

Tyst Ldgg pa

Valj Tyst pa nytt for att stdnga av funktionen.

BAlternativ under samtal

Touch-toner: tillgangligt pa vissa modeller.

Du kan valja ikonerna pa ljud-/informationsskarmen.
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M Tar emot ett text-/e-postmeddelande*

HFT kan visa nyligen mottagna text- eller e-postmeddelanden samt 20 av de senast mottagna
meddelandena pa en lankad mobiltelefon. Varje mottaget meddelande kan Idsas upp och
besvaras med en fast gemensam fras.

1. Ett popup-fonster visas som uppmarksammar dig
pa ett nytt text- eller e-postmeddelande.
2. Valj Las for att lyssna pd meddelandet.
P> Text- eller e-postmeddelandet visas. Systemet
borjar automatiskt lasa upp meddelandet.
3. For att avbryta meddelandets upplasning, val]
Stopp.

on 12:34

Telefonbok

MENY | KALLA
Du har fatt ny e-post.
Vill du kolla det nu?

M 0123456789

Las Ignorera

# Textmeddelanden

-

% Maj 12 3:31 AM
I 0123456789

AAAAA

Ring upp

*1: Meddelandet kan inte ldsas upp pa vissa sprak.

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATINING

BJTar emot ett text-/e-postmeddelande * *!

Systemet visar inga mottagna meddelanden medan du kor.
Du kan bara héra dem lasas upp.

Systemet kan endast ta emot meddelanden som skickas som
text (SMS). Meddelanden som skickats med datatjanster visas
inte i listan.

Med vissa telefoner kan det vara mojligt att visa upp till de
20 senaste text- och e-postmeddelandena.

Nationella eller lokala lagar kan paverka anvéndningen av
HFT-funktionen for text-/e-postmeddelanden. Anvand
endast funktionen for text-/e-postmeddelanden nar du kan
gora detta pa ett sakert satt.

Nér du far ett text- eller e-postmeddelande for forsta gangen
efter att telefonen parades ihop med HFT uppmanas du att
andra instéliningen Notis om nytt meddelande till Pa.
Satt pa eller sting av meddelanden om
sms/e-postmeddelanden S. 458

12:34

Telefonbok

TMENY [KALLA|

Vill du bli meddelad
varje gang du far ett nytt
meddelande pa den hér telefonen?

Ja Nej

<Ny Post>
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M Vilja ett konto for text- eller e-postmeddelanden*

Om en hopkopplad telefon har konton for textmeddelanden eller e-post kan du vélja att

aktivera ett av dem och ta emot meddelanden.
1. Ga till skarmen Telefoninstallningar.

12:34 Skarmen Telefoninstallningar S. 450

#* Telefoninstallningar
Telefon T TextE-post

Rington Mobiltelefon P> En popupmeny visas pa skarmen.
AtomafSKi(Eletons ik Fa 3. Valj Textmeddelanden eller ett e-postkonto

Aktivera text/e-post Pa .
Valj konto som du vill ha.

Notis om nytt meddelande

Forvald

# Valj konto

* Ej tillgangligt pa alla modeller

BAValja ett konto for text- eller e-postmeddelanden *

2. Valj fliken Text/E-post och sedan Valj konto.

Du kan &dven vélja ett e-postkonto pa skarmen mapplista eller
skarmen meddelandelista.

8 Textmeddelanden on  12:34

AAAAA Maj 12
BBBBB Maj 12
cccce Maj 10
DDDDD Maj 7
EEEEE Apr 15
FFFFF Mar 26

Valj konto

T va lj konto

# Valj konto

Textmeddelanden

Du kan bara ta emot notiser fran ett textmeddelande eller e-
postkonto i taget.
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M Visa meddelanden* *1

Meddelandelista
# Textmeddelanden

= AAAAA
BBBBB
cceee
DDDDD
EEEEE
FFFFF

Vélj konto

Textmeddelande J’

# Textmeddelanden
- 1

i Aug 19 10:43 AM
Il AAAAA

AAAAA

Ring upp

8T

Aug 19
Aug 19
Aug 19
Aug 19
Aug 5
Juli 14

12:34

M Visa textmeddelanden
1. Ga till skarmen Telefonmeny.
Skdrmen Telefonmeny S. 453
2. Valj Text/E-post.
P> Vilj konto om det behdvs.
3. Valj ett meddelande.
P> Textmeddelandet visas. Systemet borjar
automatiskt lasa upp meddelandet.

*1: Meddelandet kan inte ldsas upp pa vissa sprak.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

FORTSATTNING

B3Visa meddelanden* *!

lkonen ] visas bredvid ett olast meddelande.

Om du raderar ett meddelande pé telefonen raderas
meddelandet ocksa i systemet. Om du skickar ett
meddelande fran systemet hamnar meddelandet i din
telefons utkorg.

For att visa foregdende eller nasta meddelande, valj E
(foregéende) eller [p»] (nasta) pa skarmen.
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Mapplista

# SMS/MMS

= inkorgen
draft
radera
utkorg
skickat

# inkorgen

YYYY
BBBBB
cceee
DDDDD
EEEEE
FFFFF

Jauolipung .

-

1 AAAAA

AAAAA
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Valj konto

Meddelandelista ‘l’

Inget dmne
Inget amne
Inget amne
Inget amne
Inget dmne
Inget dmne

Valj konto

E-postmeddelande J’

B Textmeddelanden

& Aug 19 10:43 AM

Ring upp

Ol

8T

Aug 19
Aug 19
Aug 19
Aug 19
Aug 5
Juli 14

M Visa e-postmeddelanden
1. Ga till skarmen Telefonmeny.
Skarmen Telefonmeny S. 453
2. Valj Text/E-post.
P> Valj Vélj konto om det behdvs.
3. Vdlj en mapp.
4. Vilj ett meddelande.
P> E-postmeddelandet visas. Systemet borjar
automatiskt ldsa upp meddelandet.
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# Textmeddelanden

-

i Aug 19 10:43 AM
Il AAAAA

AAAAA

Ring upp

# Textmeddelanden
-

i Aug 19 10:43 AM
1 AAAAA

AAAAA

Ring upp

B Svara

Jag blir sen.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

M Lis eller avbryt ldsning av ett meddelande
1. Ga till skarmen for text- eller
e-postmeddelanden.
P> Systemet borjar automatiskt ldsa upp
meddelandet.
Visa meddelanden* *1S. 475
2. Valj Stopp for att avbryta lasning.
Valj Las igen for att starta upplasning av
meddelandet fran borjan.

M Svara pa ett meddelande
1. Ga till skarmen for text- eller
e-postmeddelanden.
P> Systemet borjar automatiskt lasa upp
meddelandet.
Visa meddelanden* *1S. 475
2. Vilj Svara.
3. Valj svarsmeddelande.
P> Popupmenyn visas pé skarmen.
4. Vilj Skicka for att skicka meddelandet.
P Meddelande skickat visas pa skarmen nar
svarsmeddelandet har skickats.

FORTSATTNING

BSvara pa ett meddelande

De tillgéngliga fasta svarsmeddelandena ar foljande:
® Vi hors senare, jag kor.

® Jag ar pa vag.

® Jag blir sen.

® OK

® Ja

® Nej

Du kan inte lagga till, redigera eller ta bort
svarsmeddelanden.

Endast vissa telefoner kan ta emot och skicka meddelanden
nar telefonen har parats och anslutits. En lista 6ver
kompatibla telefoner Idmnas av din aterforséljare.
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> Handsfreetelefonsystem P>HFT-menyer

M Ringa upp en avsindare
1. Ga till skarmen for textmeddelanden.

B Textmeddelanden ] 2. Vé|j Ring upp.

-

& Aug 19 10:43 AM
1 AAAAA

AAAAA

Ring upp
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Nodsamtal”®

Automatiskt nodsamtal

omfattar:

o6r nédsamtal P
< A = S

Chassinummer (VIN)
Typ av fordon (personbil eller latt bruksfordon)

Fordonets tre senaste platser

Férdriktning

Utlésningssatt (automatiskt eller manuellt)
Tidsstampel

Om fordonet &r inblandat i en kollision, forsoker
SRS-enheten i fordonet ansluta till en larmcentral.
Nar en anslutning har upprattats skickas diverse
information om fordonet till en larmcentral som du
kommer att kunna tala med. Denna information

Typ av energi som lagras for fordonsdrift (bensin/diesel/CNG/motorgas/elektricitet/vatgas)

Nar ett nédsamtal initieras inaktiveras fordonets hogtalare sa att du kan hora operatoren.

Nar effektlaget star pa ON. eCall-indikatorn lyser gront i en sekund, sedan rétt i en sekund.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

FORTSATTNING

PINGdsamtal *

Ditt fordon &r utrustat med den 112-baserade
nodsamtalstjansten.

Den 112-baserade nddsamtalstjansten ar en offentlig tjanst
av allmant intresse och ér tillganglig kostnadsfritt.

Det 112-baserade eCall-systemet i fordonet aktiveras nar
effektlaget stér pa ON. | handelse av en kollision avgor
systemet sammanstotningsgraden utifran information som
samlas in fran inbyggda sensorer och, beroende pa hur
kraftig kollisionen ar, initierar ett nédsamtal.

Det 112-baserade nédsamtalssystemet i fordonet kan aven
utlésas manuellt vid behov.
Manuellt nédsamtal S. 481

All behandling av personuppgifter genom det 112-baserade
nodsamtalssystemet i fordonet ska efterleva de regler for
personuppgiftsskydd som féreskrivs i direktiven 95/46/EG
(ersatts av 2016/679/EG) och 2002/58/EG, och ska i
synnerhet baseras pa nédvandigheten av att skydda
individers vitala intressen i enlighet med artikel 7(d) i direktiv
95/46/EG (ersatts av 2016/679/EG).

Behandlingen av sddana uppgifter &r strikt begransad till det
syfte for vilket det gemensamma europeiska nédnumret 112
ar avsett.
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> Nodsamtal P> Automatiskt nédsamtal

Om eCall-systemet fungerar som det ska lyser indikatorn i gront.

® Gron: Nodsamtalssystemet ar redo.

® Blinkar gront: Nodsamtalssystemet &r anslutet och ringer ett nddsamtal till en larmcentral.

® Upprepar ett monster med korta blinkningar med rétt ljus: Noédsamtalssystemet har
misslyckats med att ansluta till en larmoperatér. eCall-indikatorn fortsatter detta monster i

30 sekunder och sedan lyser det gront.

Om det 112-baserade nddsamtalssystemet ar avaktiverat i hdndelse av ett allvarligt systemfel

visas foljande varning till passagerarna i fordonet:

o Rott eller slackt: Ett problem har intraffat med nddsamtalssystemet. Om indikatorn lyser rott
eller ar slackt aven efter att du har startat om fordonet ska du lata en aterforsaljare
kontrollera systemet.

® Blinkar rott: Nivan pa reservbatteriet ar for 1ag. Medan strommen &r i lage ON laddas
batteriet. Nar batteriet har laddats till en viss niva lyser eCall-indikatorn gront.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

BINGdsamtal*

Mottagare av data som bearbetas av det 112-baserade
nddsamtalssystemet i fordonet ar relevanta larmcentraler
utsedda av respektive offentliga myndigheter i det land dar
de ar placerade och ar forst med att ta emot och for vilka det
gemensamma europeiska nédnumret 112 ar avsett.

Ditt fordon kanske INTE kan ansluta till en larmcentral om:

® bade 12 V-batteriet och reservbatteriet &r for svaga.

® fordonet befinner sig i ett omrade utan tillracklig
mobiltackning.

® det finns ett problem med sjélva nédsamtalssystemet eller
dess kringutrustning sdsom mikrofonen eller hogtalarna.

Reservbatteriet &r konstruerat for att fungera i minst 3 ar,
varefter det kan behova bytas ut.

Reservbatteriet &r inte tillgangligt for direktinkop. Besok en
aterforséljare om du behover byta ut det.



»pNodsamtal “P>Manuellt nédsamtal

Manuellt nodsamtal

Om du behover ringa nddsamtal kan du uppratta en
anslutning manuellt: Tryck pa SOS-knappen och
hall den intryckt i mer &n 0,5 sekunder.

WS
Mikrofon
N\

) &

For att avbryta ett samtal, tryck pa SOS avbryt-
knappen i mer &n 0,5 sekunder, innan 5 sekunder
har forflutit sedan den senaste gangen SOS
trycktes.

SOS-knappen skyddas av en lucka. Oppna luckan foér att komma at dem.

Nd&r ett nédsamtal initieras inaktiveras fordonets hogtalare sa att du kan héra operatoren.

FORTSATTNING

BIManuellt ngdsamtal

Tryck INTE pa knappen medan du kér. Om du behéver
kontakta en operator, parkera bilen pa ett sakert stélle innan
du ringer ett samtal.

Om nodsamtalssystemet forst misslyckas med att ansluta
till en larmcentral, férsoker det igen tills en anslutning
upprattas. Men om tva minuter har gatt efter det forsta
forsoket kommer systemet inte langre att forsoka uppratta
en anslutning.

SOS Cancel-knappen avbryter inte ett samtal nar systemet
redan ar anslutet till en larmcentral.
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»pNodsamtal “P>Manuellt nédsamtal

Israeliska modeller

(123 N990 Y912 ) Aptunto Nown 1 INMm
DENSO : 0w 12’0

AN N NN NIN

OGEY02 : o7

XM NN NN MY

Namn pa import6r: Mayer's Cars and Trucks Co. Ltd.
Importorens adress: 17 Yitzhak Sadeh St. Tel Aviv 677775, Israel

* Ej tillgangligt pa alla modeller

BINGdsamtal*

Datasekretess

Det 112-baserade nddsamtalssystemet i fordonet &r

utformat for att sakerstalla att:

® data i systemminnet inte &r tillgangliga utanfor systemet
innan ett nodsamtal utlosts.

® det inte ar spérbart eller utsatts for ndgon konstant
sparning under sin normala funktionsstatus.

® data i systemets internminne automatiskt och
kontinuerligt tas bort.

For att systemet ska fungera normalt, skrivs fordonets
positionsdata standigt ver i systemets internminne sa
att fordonets tre sista platser hélls uppdaterade.

Loggen over aktivitetsdata i det 112-baserade
nodsamtalssystemet i fordonet lagras inte langre an
nodvandigt for att uppna syftet med hantering av nddsamtal,
och i alla fall inte mer &n 13 timmar fran det 6gonblick ett
nodsamtal inleddes.



»pNodsamtal “P>Manuellt nédsamtal

* Ej tillgangligt pa alla modeller

BINGdsamtal*

Agarens rittigheter

Den registrerade (fordonets agare) har ratt att fa tillgang till
uppgifter och i forekommande fall att begara réttelse, utplaning
eller blockering av uppgifter om honom eller henne, vars
behandling inte 6verensstdmmer med bestammelserna i direktiv
95/46/EG (ersatts av 2016/679/EG).

Eventuella tredje parter till vilka uppgifterna har utlamnats
maste underrattas om sadan rattelse, utplaning eller
blockering som utforts i enlighet med detta direktiv, savida
det inte visar sig omojligt eller innebar en oproportionerligt
stor anstrangning.

Den registrerade har ratt att klaga till behoriga
dataskyddsmyndigheter om han eller hon anser att hans eller
hennes rattigheter har asidosatts som ett resultat av
behandlingen av hans eller hennes personuppgifter.

Information om Hondas eCall-tjanst:

Om du har frdgor om eCall kan du kontakta kontoret i det
land d&r du bor. Se serviceboken for en forteckning éver
kontor.
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Fore korning

Anvénda sldpvagn

Anvisningar for ter

Vid korning
SI& pa strommen
Forsiktighetsatgarder under k
Véxellada

SPORT-lage
Paddelvaljare for fartminskning

Akustiskt fordonsvarningssystem.
Justerbar hastighetsbegransare
Intelligent hastighetsbegransare ..

* Ej tillgangligt pa alla modeller

| det har kapitlet beskrivs kdrning qch tankning.

Y\

Stabiliseringssystem (VSA)

Aktiv vaghallningsassisten

Real Time AWD (allhjulsdrift) med
intelligent kontrollsystem*

Dacktrycksvarningssystem...

System for doda vinkeln-informatio

Hogspanningsbatteri

Justera spridningen av stralkastarnas

Honda Sensing

Kollisionsminimerande bromssystem (CMBS).... 542
Adaptiv farthéllare (ACC) med efterfoljande
fordon vid lag hastighet (LSF) »
System for korfaltsassistans (LKAS)...
Avkorningsforebyggande system

Korning

Trafikskyltsinformation
Framre avkanningskamera.
Radarsensor...
Bromsning
Bromssystem
Lasningsfritt bromssystem (ABS) .
Nodbromssystemet..
Nodbromsljus (ESS)..
Parkera fordonet
Vid stillastadende
Parkeringssensorsystem
Monitor for korsande trafik *
Backkamera med multivy*.
Tankning
Bransleekonomi och CO,

L (@




Buluioy| .

486

Fére kérning

Forberedelser for kérning

Kontrollera féljande innan du borjar kora.

M Utvandiga kontroller

® Se till att det inte finns ndgot pa rutorna, sidospeglarna, utvandiga lampor eller andra delar
av bilen.
P> Ta bort all frost, snd och is.
P> Ta bort all sn6 pa taket eftersom den annars kan glida ner pa vindrutan och skymma

sikten nar du kor. Om snon har frusit till is vantar du tills den har téat innan tar bort den.

P> Var forsiktig ndr du tar bort is runt hjulen sa att du inte skadar hjulet eller
hjulkomponenter.
o Se till att motorhuven ar ordentligt stangd.
P Om motorhuven ¢ppnas under kérning kommer sikten framat att skymmas.
® Kontrollera att dacken &r i bra skick.
P> Kontrollera lufttrycken i décken, och att de inte uppvisar tecken pa skador eller kraftigt
slitage.
Kontrollera och underhalla dack S. 665
e Se till att det inte finns nagra personer eller foremal bakom eller omkring bilen.
P> Ténk pa att det finns doda vinklar nar du sitter i bilen.

BUtvandiga kontroller

OBS

Nar dorrarna frusit i stangt lage, anvand varmvatten omkring
dorren for att smalta isen. Forsok inte tvinga upp dem
eftersom det kan skada gummilisterna runt dérrarna. Nar du
fatt upp dorren, torka bort vattnet for att undvika att det
fryser igen.

Hall inte varmvatten i lascylindern.
Om vattnet fryser i nyckelhalet kommer du inte att kunna
satta i nyckeln.

Véarme frdn motorn och avgasréret kan anténda
|attantandligt material som lamnats kvar under motorhuven
och orsaka en brand. Om fordonet statt parkerat under en
langre tid ska du inspektera det och avldgsna allt ansamlat
skrap, t.ex. torrt grés och torra I6v som har fallit ner eller har
tagits dit av eventuella sma djur som byggt bon. Kontrollera
&ven att det inte finns lattantandligt material under
motorhuven som har ldmnats kvar i samband med underhall
pé fordonet.



P »Fore korning P> Forberedelser for kérning

M Invandiga kontroller

Forvara och sakra alla féremal i bilen pa ratt satt.
P Om du har for mycket bagage eller lastar det pa fel sétt kan det paverka fordonets
koregenskaper, stabilitet, bromsstracka och dack och gora det osékert att kora.
Lastbegransningar S. 489
Stapla inte foremal éver ryggstddens hojd.
P> Det kan skymma sikten och féremalen kan slungas framat vid en plotslig inbromsning.
Lasta inget i fotutrymmena fram. Se till att golvmattan sitter fast ordentligt™.
P> Ett foremdl eller en matta som ligger 16s kan komma i vagen for gas-eller bromspedalen
under kdrning.
Om du har husdjur i bilen ska du inte Idta dem rora sig fritt.
P> De kan paverka din koncentration som forare och leda till kollisioner.
Stang alla dorrar och bakluckan ordentligt.
Stall in satet ordentligt.
P> Stall in nackstodet.
Saten S. 247
Stalla in framsatenas nackstod S. 254
Stall in backspeglarna och ratten ratt.
P> Justera dem nar du har ratt korstallning.
Speglar S. 243
Justera ratten S. 242

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATINING

Blinvandiga kontroller

Stralkastarna stalls in pa fabriken och behoéver vanligtvis inte
justeras. Om du regelbundet kér med tung last i
bagageutrymmet eller drar slép ska du dock lata en
aterforsaljare eller behorig mekaniker géra om installningen.

Ditt fordon &r utrustat med en automatisk
stralkastarjustering som automatiskt reglerar halvljusets
vertikala vinkel.
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PP Fore korning P> Forberedelser for korning

® Se till att foremal som ligger pa golvet bakom framsétena inte kan rulla in under satena.
P> De kan annars paverka forarens férméga att anvanda pedalerna eller justeringen av
satena.
® Allaifordonet maste bara sakerhetsbalte.
Spanna fast sikerhetsbéltet S. 55
e Kontrollera att indikatorerna pa instrumentpanelen tands nar du startar motorn och
slocknar strax darefter.
P> Lat alltid en aterforsaljare kontrollera fordonet om ett problem indikeras.
Indikatorer S. 100



P »Fore korning P Lastbegransningar

Lastbegransningar

Nar du lastar bagage far fordonets totala vikt, inklusive passagerare och bagage, inte
oOverskrida den maximalt tillatna vikten.
Specifikationer S. 730

Belastningen pa fram- och bakaxeln far inte heller 6verskrida den maximala tilldtna axelvikten.
Specifikationer S. 730

BLastbegransningar

AVARNING

Overlastning och felaktig lastning kan paverka
fordonets kdregenskaper och stabilitet orsaka en
kollision med allvarliga skador eller dédsfall som
foljd.

laktta alla viktgranser och andra riktlinjer for
lastning i denna handbok.
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Anvanda slapvagn

Forberedelser for korning med slap

M Lastgranser for slap BLastgranser for slap

Fordonet kan anvandas for att dra ett slap om du ar noga med lastgranserna, anvander ratt AVARN I NG

utrustning och foljer riktlinjerna for bogsering. Kontrollera lastgranserna innan du kor. Om du dverskrider lastgransen eller lastar

fordon och slap pa fel satt kan det orsaka en
olycka som kan resultera i allvarliga skador eller

M Total slapvikt

Overskrid inte den maximala dragvikten for dodsfall.
slapvagnen och dragkroken (med/utan bromsar),
| | bagaget och allt i eller pa slapvagnen. Kontrollera lastningen av fordonet och slapet

noga innan du bdrjar kora.

Korning med last som &verskrider den maximala

dragvikten kan allvarligt paverka fordonets Kontrollera att lasten ligger inom viktgransen pa en allmén vég.

koregenskaper och prestanda och kan dessutom Om du inte har tillgéng till en allmén vé&g lagger du ihop

skada kraftsystemet och drivlinan. vikten pa bagaget med vikten pa slapet (enligt tillverkarens
Total last uppgift) och mat sedan kultrycket med lamplig vag eller

kultrycksmatare eller uppskatta den utifran lastférdelningen.
Mer information finns i sldpvagnens instruktionsbok.

Inkérning
Undvik att dra sldp med fordonet under de forsta 1 000 km.

Buluioy| .

Om du drar en slapvagn i bergsomraden, ska du minska den
kombinerade fordons- och slapvikten med 10 % frén den
maximala dragvikten for varje 1 000 meter 6ver havet.

Overskrid aldrig den maximala dragvikten eller specifika

lastgranser.
Specifikationer s. 730

490



PP Anvanda slapvagn P> Forberedelser for korning med slap

M Slipvagn kultryck

Slapvagnens kultryck far aldrig éverstiga 100 kg.
Detta ar den vikt som slapet ldgger pa dragkroken
— nar det ar fullastat. Som en tumregel for slapvikter
pa under 750 kg galler att kultrycket ska vara

10 procent av sldpvagnens totala vikt.

Kultryck
® For hogt kultryck minskar framdackens vaggrepp och styrning. For 1agt kultryck kan gora
slapvagnen instabil och fa den att kranga.
® For att dstadkomma ett lampligt kultryck, borja med att placera 60 % av lasten i slapets
frémre del och 40 % i den bakre delen. Andra om lasten efter behov.

FORTSATTNING
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»» Anvanda slapvagn P> Forberedelser for korning med slap

M Drag och tillbehér BDrag och tillbehor
. . . Se till att all utrustning &r korrekt installerad och underhéllen

Dragutrustning ska anpassas efter slapets storlek, lastens storlek och var du kor. eI ik AlE GvETEEs e mes besdimmakaie | EndEt
dar du kor.

M Dragkrokar

Dragkroken maste vara en godkand typ och ordentligt monterad i underredet pa fordonet. Kontakta slépvagnens tillverkare for korrekt installation
och installning av utrustningen.

M Sikerhetsvajrar Felaktig installation och instéliningar kan paverka fordonets

Anvand alltid sakerhetsvajrar nar du drar ett slap. Se till att slacket ar tillrackligt stort for att du mandvrering, stabilitet och bromsprestanda.

ska kunna svanga i korsningar utan problem, men 1t dem inte sldpa i marken.

M Slapbromsar

Om du funderar pa att anvanda ett bromsat slap ska du se till att anvanda ett slap med
elektroniskt styrda bromsar. Forsok inte ansluta slapet till fordonets hydraulsystem. Férsok inte
koppla en slapvagnsbroms till bilens hydrauliska system, oavsett hur bra det tycks fungera,
eftersom det forsamrar bromseffektiviteten och skapar en potentiell risk.

M Ytterligare dragutrustning Kontakta en terférséljare eller uthyrare av slép och hor
Det kan finnas sérskilda bestammelser om sérskilda sidospeglar vid kérning med slap. Aven om vilken utrustning som rekommenderas eller kravs for dina
bogseringsandamal.

det inte kravs dar du bor, bér du montera extra speglar om sikten ar begrénsad pa nagot satt.



PP Anvénda slapvagn P> Forberedelser for korning med slap

BIDrag och tillbehor

M Slipbelysning
Slapets belysning och utrustning méste Overensstamma med bgstémmglsema i landet dér du Belysning och kablage p ett slap kan variera med typ och
kor. Kontakta narmaste aterforsaljare eller uthyrare av slap for information om vad som géller marke. Om en kontakt behdvs ska den monteras av en

i det omrade eller land dar du planerar att kéra med slapet. behérig tekniker.

Backljus (ljusgront) ——— +——— Belysning (gra)

Bakre dimljus (gult)
+B-slapvagn (vitt)

Vi rekommenderar att du later din aterfoérséljare montera ett Honda-kablage och en
omvandlare. De ar utformade for ditt fordon.
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»» Anvanda slapvagn P>Saker korning med slap

Saker korning med slap

M Saker du behover veta innan du kér med slap

® |amna in sldpet pa service och hall det i gott skick.
e Kontrollera att alla vikter och all last i fordonet och pa sldpet inte Gverskrider den tilldtna
gransen.
Lastgranser for slap S. 490

Lasta och surra all last ordentligt sa att den inte kommer i rérelse nar du kor.

Kontrollera att belysning och bromsar pa slépet fungerar ordentligt.

Kontrollera ringtrycket pa slapet (dven reservdacket).

Kontrollera gallande bestdammelser fér maxhastighet och andra restriktioner fér fordon som
drar slap. Om du kommer att kéra genom flera olika lander ska du kontrollera de enskilda
|dndernas bestammelser innan du ger dig av eftersom de kan variera.

B3Séker korming med slap

Koppla dragkrok, sakerhetsvajer och ¢vriga nddvandiga detaljer pa slépet pa ett sékert satt.

Den hogsta tilldtna hastigheten vid kérning med sldpvagn ar
80 km/h i Sverige, men kan vara hogre i andra lander.

Parkering
Utover de vanliga forsiktighetsatgarderna ska du lagga
klossar for samtliga hjul pa slapet.

Vid kérning i uppforsbacke bér inte lutningen éverstiga
12 %. Folj anvisningarna och rekommendationerna i frdga
om lampliga vagar for kérning med slap.

Né&r du blir omkaérd av stora fordon kan detta ge upphov
till vinddrag som far slapet att kranga. Héll en konstant
hastighet och styr rakt fram.

Kor alltid ldngsamt och ta gdrna ndgon till hjalp nar du
backar.



PP Anvanda slapvagn P> Saker koérning med slép

M Hastighet och vaxling vid bogsering

® Kor ldngsammare an normalt.
® Lyd hastighetsbegransningar for fordon med slap.
® Anvand vaxellage @ vid bogsering av slap pa plan mark.

M Svanga och bromsa

® Svang langsammare och med en stérre svangradie an normalt.
e R&kna med ldngre bromstid och bromsstracka.
® Undvik plotsliga inbromsningar eller svangar.

M Ko6rning i kuperad terrang

® Hall noggrann uppsikt pa indikatorn for hog oljetemperatur. Om lampan fortsatter att lysa,
stdng av klimatanlaggningen och sank hastigheten. Kor sakert at sidan och lat motorn
svalna vid behov.
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Allman information

Ditt fordon ar framst konstruerat fér anvandning pa belagda végar, men den hogre
markfrigdngen goér det mojligt att tillfalligt kora i terrangen. Den é&r inte konstruerad for
trailblazing eller andra avancerade offroad-aktiviteter.

Om du bestammer dig for att kora i terrang, kommer du att upptacka att detta kraver ett lite
annat korsatt och att fordonet kan uppféra sig annorlunda &n pa asfalterad vag. Observera

varningarna och tipsen i detta kapitel och lar kdnna ditt fordon innan du ger dig ut i terrdngen.

Viktiga sakerhetsforeskrifter

For att inte mista kontrollen éver fordonet eller valta, se till att folja alla forsiktighetsatgarder

och rekommendationer:

o Se till att allt bagage ar ordentligt surrat och 6verskrid inte lastgranserna.
Lastbegransningar S. 489

e Se till att du och dina passagerare alltid anvander sakerhetsbalte under farden.

® Kor med lag hastighet och aldrig fortare an omstandigheterna tillater.

® Det ar ditt ansvar att hela tiden beddma situationen och kéra inom tilldtna granser.

BJAnvisningar for terrdngkéming

AVARNING

Felaktig anvandning av detta fordon pa eller
utanfor belagda vagar kan leda till en kollision
eller att fordonet vélter. Du och dina
passagerare kan da skadas allvarligt eller
forolyckas.

® Folj alla instruktioner och anvisningar i denna
bruksanvisning.

® Kor med lag hastighet och aldrig fortare an
omstandigheterna tillater.

Bristande kontroll dver fordonet kan leda till en kollision eller
att fordonet vélter.
Viktig information om hantering s. 46
Forsiktighetsatgarder under kérning s. 501



PP Anvisningar for terrangkérning »Undvika problem

Undvika problem

Kontrollera ditt fordon innan du ldmnar den belagda végen och se till att alla
regelbundna underhallsarbeten ar utférda. Kontrollera sarskilt dackens skick och
dacktrycket.

Kom ihag att de vdgar du har valt innebar begransningar (for branta eller ojamna), du har
egna begransningar (korskicklighet och komfort) och att fordonet har sina begransningar
(vaggrepp, stabilitet och motorstyrka). Om du inte respekterar dessa begransningar
kommer du att utsatta dig sjalv och dina passagerare for faror.

Acceleration och inbromsning bor ske ldngsamt och gradvis. Forsok att starta och stanna
for hastigt kan leda till att vaggreppet forsvinner och du forlorar kontrollen éver fordonet.
Att undvika hinder och skrap pa vagarna minskar risken for véltning eller skador pa
fordonets fjadring eller andra komponenter.

Att kora i uppforsbacke okar risken for véltning, sarskilt om du forsoker kora i en
uppforsbacke som ar alltfor brant. Att kéra pa jamnt underlag eller nedfor en sluttning ar
vanligtvis det sakraste sattet. Om du inte kan se alla omgivningsférhallanden eller hinder i
en sluttning, undersok den till fots innan du kor in i den. Om du inte &r séker pa att vdgen
ar sakert framkomlig, forsok inte kora dar. Hitta en annan vag. Om du fastnar nar du kor
uppfor en sluttning, forsok inte vanda. Backa sakta nedfor sluttningen samma vag som du
kom.

Korsa ett vattendrag — undvik att kéra genom djupa vattendrag. Om du traffar pa ett
vattendrag pa din vag (t.ex. en liten back), undersok den innan du koér vidare. Sakerstall att
den &r grund, inte &r strom och har en fast botten. Om du inte sakert kanner till djupet eller
bottnens beskaffenhet, vand om och hitta en annan vag. Att kéra genom djupa vattendrag
kan ocksa skada fordonet. Vatten kan tranga in i vaxelladan och differentialen, blandas med
smorjoljan och eventuellt orsaka ett haveri. Vattnet kan ocksa tvatta bort fettet fran
hjullagren.

Om du fastnar, kor forsiktigt i den riktning dar du tror att du kan komma loss. Spinn inte
hjulen eftersom detta bara gor saken varre och kan skada véxellddan. Om du inte kan
komma loss, maste fordonet bogseras. Det finns dragkrokar fram och bak fér detta
andamal.
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Vid kérning

Sla pa strommen

W\

Bromspedal

1. Kontrollera att parkeringsbromsen ar aktiverad.
P> Indikatorn for parkeringsbroms och
bromssystem tands i 15 sekunder nar du drar
upp den elektriska parkeringsbromsens
reglage.

2. Trampa pa bromspedalen.

BJS13 pa strommen

Hall bromspedalen ordentligt nedtrampad nar du startar
kraftsystemet.

Motorn ar mer svarstartad i kall vaderlek och i den tunna
luften pa hojder éver 2 400 m.6.h.

Nér du slar pa kraftsystemet i kallt vader bér du stanga av alla
elektriska tillbehor som belysning, klimatanlaggning och
eluppvarmd bakruta, for att minska 12 V-batteriets
urladdning.

L&t en aterforsaljare kontrollera fordonet om avgassystemet
|ter onormalt eller om du kanner avgaslukt i kupén. Det kan
ha uppstatt ett problem med motorn eller avgassystemet.

Startsparrsystemet skyddar bilen mot stéld.
Om en felaktigt kodad enhet anvénds aktiveras inte
kraftsystemet.

Startsparrsystem S. 206

Nar du staller effektldget pa ON kan du kdnna det som om
bromspedalen sjunker ner. Detta &r normalt.



»p>Vid kérning »>Sla pa strommen

3. Utan att trampa pa gaspedalen trycker du pa
POWER-knappen medan du trampar ner
bromspedalen.

4. Kontrollera —indikatorn (redo).

P Hall bromspedalen nedtryckt tills -
indikatorn tands.

| 2 —indikatorn tands nar kraftsystemet ar pa
och du kan boérja kéra.

P Om utomhustemperaturen ar extremt lag kan
du inte kora forran forhallandena har
forbattrats. | sa fall tands inte [#R -indikatorn,
och ett varningsmeddelande visas pa
displayen med forarinformation.
Indikatorer S. 100

M Stoppa kraftsystemet

Du kan stanga av kraftsystemet nar fordonet star helt stilla.

1. Stall véxelvaljaren i lage |E
2. Tryck pa POWER-knappen.

FORTSATTNING

BSI3 pa strommen

For den nyckelfria fjarrsandaren i narheten av POWER-
knappen om batteriet i fjarrsandaren haller pa att ta slut.
Om batteriet i den nyckelfria
fjarrkontrollen ar svagt s. 704

Det kan hénda att kraftsystemet inte startar om den
nyckelfria fjarrkontrollen utsatts for starka radiovagor.

Hall inte ned POWER-knappen for att starta kraftsystemet.
Om kraftsystemet inte startar ska du vanta i minst
30 sekunder innan du gor ett nytt startforsok.

Bensinmotorn &r kanske inte igdng nar fordonet &r redo for kérning.
Du kan bérja kéra med [#=2 -indikatorn pa.
Om du trycker pA POWER-knappen medan du trampar ner
bromspedalen nér [ Findikatorn pa, stélls effektlaget pa
VEHICLE OFF och du kan inte borja kora.

Redoindikator s. 103
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»»Vid korning P>Sla pa strommen

M Kora ivag

1. Tryck ner bromspedalen och tryck pa knappen POWER samtidigt.
2. Hall hoger fot pa bromspedalen, kontrollera att -indikatorn ar tand och tryck sedan pa
[D]-knappen. Valj [R] om du ska backa.
3. Med den elektriska parkeringsbromsen atdragen, slapp bromspedalen och tryck latt pa
gaspedalen.
P> Kontrollera att indikatorn for parkeringsbromsen och bromssystemet slocknar.
Parkeringsbroms S. 595
Om transmissionssystemets indikator blinkar tillsammans
med varningsmeddelandet S. 718

M Hjilpsystemet for start i backe

Hjalpsystem vid start i backe bromsar fordonet under kort tid for att forhindra att det kommer
i rullning i backar och sluttningar nar man flyttar foten fran broms- till gaspedalen.

Stall vaxelvaljaren i lage @ i uppforsbacke, eller @ i nedforsbacke, och slapp sedan
bromspedalen.

BIKora ivag

Du kan &ven lossa parkeringsbromsen genom att trycka pa
den elektriska parkeringsbromsens omkopplare medan du
héller bromspedalen nedtryckt. | nedférsbacke kan du starta
fordonet mjukare genom att for hand att lossa den med
parkeringsbromsens omkopplare, an genom att lossa den
med gaspedalen.

Eftersom det ar en hybridbil kan ljud och vibrationer frén
motorn saknas trots att fordonet &r redo fér kérning. Det
kan ocksé gora att du inte inser att du kan boérja kora.

Se till att kontrollera om —indikatorn ar tand innan du
borjar kora.

BIHjélpsystemet for start i backe

Det ar inte sakert att hjalpsystemet for start i backe
forhindrar fordonet fran att komma i rullning i mycket branta
eller hala backar, och det fungerar inte i svaga lutningar.

Hjalpsystemet for start i backe ersatter inte
parkeringsbromsen.



»p>Vid kérning P> Forsiktighetsatgarder under kérning

Forsiktighetsatgarder under kérning

M Koranvisningar for ditt SUV-fordon

SUV-fordon valter betydligt lattare 4n andra typer av fordon. For att forhindra att fordonet
valter eller att du forlorar kontrollen:

® Ko&r med ldgre hastighet i kurvor an vad du skulle géra med en vanlig personbil.

® Undvik tvara svangar och plétsliga manovrar nar det ar mojligt.

® Modifiera inte ditt fordon pa ett satt som gor att tyngdpunkten hojs.

® |asta inte tungt bagage pa taket”.

M I dimma

Sikten blir svag nar det &r dimmigt. Innan du kor, sla pa halvljuset dven under dagtid. Sakta ned
och anvand vagens mittlinje, skyddsrackena och bakljusen pa framférvarande fordon som
vagledning.

M | stark vind

Om en stark sidvind far fordonet i obalans under kérning, hall i ratten hart. Sank langsamt
farten och hall fordonet i mitten av vagen. Var forsiktig med vindbyar sarskilt nar du kor ut ur
en tunnel, kor éver en bro eller flodbank eller kor Gver en 6ppen yta som exempelvis en
bergtakt, samt nar en stor lastbil passerar.

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATINING

BIFdrsiktighetsatgarder under korning

FORSIKTIGHET: Koér inte pa vdgar med djupt vatten. Att
kora genom djupt vatten skadar motorn och elsystemet och
leder till haveri.

OBS
Tryck inte pa en vaxlingsknapp samtidigt som du gasar.
Transmissionen kan skadas.

OBS

Om du upprepade ganger vrider pa ratten i extremt lag
korhastighet, eller haller ratten i fullt rattutslag (a4t hoger eller
vanster), kan det elektriska servostyrningssystemet (EPS)
overhettas. Systemet gar in i ett skyddslage som begransar
dess funktion. Det gar allt trogare att vrida pa ratten. Nar
systemet svalnar aterstalls EPS-systemet.

Upprepad anvandning under sddana férhallanden kan i
langden skada systemet.

Om effektlaget under fard stalls in pA ACCESSORY, sa stangs
kraftsystemet av och alla styr- och bromsstédsfunktioner
slutar fungera, vilket gor det svérare att halla fordonet under
kontroll.

Tryck inte pa @ -knappen, eftersom du dé inte kan anvénda
regenerativ bromsning (eller accelerera).
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»pVid korning P> Forsiktighetsatgarder under kérning

M Korning i regn

Vagen ar hal nar det regnar. Undvik hard inbromsning, snabb acceleration och plétslig
styrning, och var mer forsiktig under korning. Det &r sannolikt att vattenplaning uppstar om du
kor pa gropiga vagar med vattenpolar. Kor inte i djupt vatten och pa 6versvdmmade gator. Det
kan skada kraftsystemet och orsaka fel pa elektriska komponenter.

M Ovriga forsiktighetsatgarder

Om du kér emot ndgot hart med underredet, stanna pa en saker plats. Kontrollera om
underredet dr skadat. Kontrollera d&ven om det finns nagot vatskeldckage.

BIForsiktighetsatgarder under kdrning

Under de forsta 1 000 km ska du undvika hastiga
accelerationer och fullt gaspadrag for att inte skada
kraftsystemet eller drivlinan.

Undvik hard inbromsning under de forsta 300 km efter att du
har kopt ett nytt fordon eller bytt ut bromsbelaggen eller
rotorerna for att f& ratt inkodrning.

BIKoranvisningar for ditt SUV-fordon

Bristande kontroll dver fordonet kan leda till en kollision eller
att fordonet valter.
Viktig information om hantering s. 46
Forsiktighetsatgarder under kérning S. 501

BIKoring i regn

Var forsiktig nér vattenplaning uppstér. Nar du kor pa en vag
tackt med vatten i for hog hastighet bildas en vattenkil
mellan dack och vagyta. Om detta intr&ffar kan bilen inte
reagera pa dina ingrepp, t.ex. styrning och inbromsning.

Minska langsamt farten nar du véxlar ner. Om véagen ar hal
kan en plétslig regenerativ inbromsning orsaka sladd.



PP Vid korning P> Vaxellada

Vaxellada

M Krypkorning
Precis som med ett vanligt bensindrivet fordon med automatvéxelldda kommer detta fordon

att krypkora.
Hall bromsen stadigt nedtrampad nar du star stilla.

M Nedvaxling

Om gaspedalen snabbt trycks ned vid kérning i uppférsbacke kan fordonet reagera pa samma
satt som ett fordon med automatisk véaxelldda och ovantat 6ka fordonshastigheten. Gasa
forsiktigt, i synnerhet vid halt vaglag och i kurvor.
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»»Vid kérning P> Vaxla

Vaxla

Véxla efter vad omstandigheterna kraver nar du kor.

M Vixlingsknappens ligen

Parkering

Anvands vid parkering eller nar strémmen slas pa
eller av.

Transmissionen ar last.

Backlage
Anvands vid backning

Neutrallage
Véaxelladan ar inte last

Drivning

® Anvands fér normal kérning

® Paddelvéljaren for fartminskning kan
anvandas tillfalligt.

® Paddelvéljaren for fartminskning kan
anvandas nar SPORT-laget ar aktiverat.

BVaxla

AVARNING

Fordonet kan rulla ivdg om du lamnar det utan
att kontrollera att parkeringslaget &r ilagt.

Ett fordon som rullar ivag kan orsaka en kollision
med allvarliga skador eller dodsfall som féljd.

Hall alltid foten pa bromspedalen tills du har
kontrollerat att [P] visas pa véaxellagesindikatorn.

Forebygga fel och oavsiktlig aktivering:

® Spill inte nagon vatska pa eller runt vaxlingsknapparna.

® Placera inte eller tappa foremal pa eller runt
vaxlingsknapparna.

® L4t inte passagerare eller barn anvanda
vaxlingsknapparna.

Nér hogspanningsbatteriet ar fullt, eller
hogspanningsbatteriets temperatur &r 1dg, kan regenerativ
bromsning bli mindre effektiv.



P Vid kérning P> Vaxla

M [P]-knapp (parkering)

Vaxellaget andras till [P] nar du trycker pa [P]-
knappen nér fordonet &r parkerat och effektlaget
star pa ON.

Indikatorerna pa sidorna av @ -knappen tands.

FORTSATTNING

BVaxla

Summern ljuder och ett meddelande visas pa displayen med
forarinformation nar du trampar pé& gaspedalen med
vaxelviljaren i lage [N]
Forarinformationsgranssnitt varnings-
och informationsmeddelanden s. 123
Vixla till lage [D] eller [R] med bromspedalen nedtryckt.

Vid véxling i extremt ldga temperaturer (=30 °C) kan det
férekomma en kort férdréjning innan véxellaget visas.
Kontrollera alltid att du har lagt i ratt vaxellage innan du kor.

Du kan ibland uppleva att det tar langre tid an vanligt for
fordonet att borja réra sig nar du valjer [R], slapper upp
bromspedalen eller trampar p& gaspedalen. Detta kan
intraffa nar hogspanningsbatteriets niva ar extremt lag
och indikerar inte ett fel pa fordonet.
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»»Vid kérning P> Vaxla

M Vaxling

0023

\
\

00 km

'3
¥

Vaxlingsknappens
indikator

O 23|

Indikator for paddelvaljare
for fartminskning

Vaxellagesindikator
(Transmissionssystemets indikator)

Tryck pa [P]-knappen.
Tryck bakét pa knappen [R].
Tryck pa @ -knappen.

Tryck pa [D]-knappen.

B2Vaxling

OBS

Nar du véxlar fran lage [D] till lage [R] och vice versa ska du
hélla bromspedalen nedtryckt samtidigt som fordonet star
helt stilla.

Om du andrar vaxelldage innan bilen star helt stilla kan det
skada véxelladan.

Anvand vaxellagesindikatorn och vaxlingsknappens indikator
for att kontrollera vaxellaget innan du trycker pa en
vaxlingsknapp.

Om indikatorn for det aktuella vaxellaget, eller alla
vaxelldgesindikatorer blinkar samtidigt, finns det ett problem
med vaxelladan.

Undvik plotslig acceleration och 1at en aterforsaljare titta pa
vaxellddan sa snart som mgjligt.

Summern ljuder en gang nar du vaxlar till lage \E
Anpassade funktioner s. 161, 398



P Vid kérning P> Vaxla

M Nir du 6ppnar férardoérren
Om du 6ppnar forardorren under féljande omstandigheter andras vaxellaget automatiskt
till [P].
P> Om du &ndrar vaxellaget manuellt fran @ med bromspedalen nedtryckt atergar
vaxellaget automatiskt till |E nar du slapper upp bromspedalen.
® Fordonet star stilla med effektldget pa ON eller ror sig i 2 km/h eller langsammare.
e Vaxelvaljaren &r i ett annat lage an [P]
® Forarens sakerhetsbdlte har lossats.

M Nir du sténger av effektlaget
Om du slar av kraftsystemet nar fordonet star stilla och vaxelvaljaren ar i annat ldge an @
4ndras vaxellaget automatiskt till [P].

FORTSATTNING

BIN&r du 6ppnar forarddrren

Aven om systemet &r avsett att automatiskt véxla till lage IE
under de forhallanden som beskrivs, bor du alltid for
sakerhets skull vélja lage IE innan du 6ppnar forardorren.
Parkera fordonet pa ett sakert stalle.

Vid stillastaende s. 604

Om du vill kéra fordonet efter att vaxellaget har andrats
automatiskt till [P] under de férhallanden som beskrivs ska
du stanga dorren, spanna fast sakerhetsbaltet, trycka ned
bromspedalen och sedan &ndra vaxelldge.

Om du lamnar fordonet ska du stanga av kraftsystemet och
lasa dérrarna.
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> P Vid korning P Vaxla

B Om du vill att vaxelvaljaren forblir i laget [N] (biltvattlage)
Med kraftsystemet pa:
1. Tryck ned och hall bromspedalen nedtryckt.
2. valj [N].
3. Tryck pa POWER-inom fem sekunder.
Effektldget dndras till ACCESSORY.
P> Fordonet forsatts i biltvattlage, vilket méste anvandas nér fordonet passerar genom
en automatisk biltvatt av transportortyp dar ingen sitter kvar i fordonet.
P Vaxellaget star kvar i lage [N] med effektldget i ACCESSORY i 15 minuter
och &ndras sedan automatiskt till lage [P].
Om du vaxlar manuellt till lage @ avbryts laget ACCESSORY.



P Vid kérning P> Vaxla

M Begrinsningar vid val av véxellige
Du kan inte vélja ett vaxellage under vissa omstandigheter som kan leda till en olycka.

Nér véxelvéljaren ar i:

N eller B
IR eller N
IR . [N eller 3

| PRI N

1. Under féljande
omstandigheter:

Bromspedalen &r inte nedtryckt.
Gaspedalen ar nedtryckt.

Fordonet ror sig i lag hastighet

utan att bromspedalen trycks ned.

Fordonet ror sig i lag hastighet
med gaspedalen nedtryckt.

Fordonet ror sig framat.
Fordonet ror sig bakat.

Fordonet ror sig.

[#=®}indikatorn &r inte tand.

2. Om du forsoker andra till 3. Vaxellaget ar kvar i/

foljande: andras till: 58 andrar du vixellage

Slapp upp gaspedalen
Annat vaxellage och tryck ned
bromspedalen.

@ Stanna fordonet
pa en saker plats.

S T Kontrollera at
Ettannatvéxellage an [P] eller [N] I eller | in dikatorn tAnds.
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»pVid korning > SPORT-lage

SPORT-lage

SPORT Lagesindikator SPORT-knapp

Sla pa och av SPORT-laget genom att trycka pa SPORT-knappen.

SPORT-laget forbattrar motorprestanda.
Det har laget passar for kérning i backar eller pé slingriga bergsvégar.

Buluioy| .

SPORT-laget avaktiveras varje gang du slar pa kraftsystemet, dven om du aktiverade det
senaste gangen du koérde bilen.
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»»Vid kérning P>Paddelvéljare for fartminskning

Paddelvaljare for fartminskning

Nar du slapper upp gaspedalen kan du styra graden av fartminskning utan att ta handerna fran
ratten. Med hjalp av paddelvéljaren for fartminskning som sitter pa ratten kan du sekventiellt
vaxla igenom fyra fartminskningssteg.

Vid kérning i nedférsbacke kan du anvanda paddelvaljaren for fartminskning for att bibehalla
fartminskningen, sa att du kan halla ett sékert avstand mellan ditt fordon och framférvarande
fordon.

Forvalt fartminskningssteg ar . Varje tryck pa
paddelvaljaren andrar fartminskningen med ett steg.
P> Fartminskningssteget kan inte dndras om du
drar i paddelvaljaren kontinuerligt.

Minska

Fartminsk-
ningssteg

Oka

Sa har viljer du olika de olika fartminskningsstegen.

® Drai -valjaren (hoger sida) for att minska fartminskningssteget.

e Drai [—]-viljaren (vanster sida) for att dka fartminskningssteget.

Drai -valjaren i nagra sekunder nar du vill avbryta paddelvaljaren for fartminskning.

FORTSATTNING

BIPaddelvaljare for fartminskning

AFORSIKTIGHET

Om du snabbt 6kar fartminskningstakten genom
att snabbt dndra paddelvaljaren for
fartminskning kan sladd orsakas och leda till en
kollision som kan skada eller doda nagon.

Hall alltid en rimlig fartminskning.

Om du kor i nerférsbacke nér du valjer steget 3] kan
fordonet gé in i steg [/}

Om du drar i hoger och vanster paddelvéljare samtidigt
kanske fartminskningssteget inte andras.

| foljande situationer kan det hénda att steget inte andras

och stegikonen blinkar dven om du drar i véljaren.

Fartminskningssteget kan minska eller avbrytas automatiskt:

® Hogspanningsbatteriet ar fulladdat eller dess temperatur
ar for kall eller for varm.

® Fordonets hastighet &r bortom fartminskningsomradet nar
SPORT-laget ar avstangt.

® Hybridsystemet behdver skyddas.

® Paddelvaljaren manovreras medan fordonet automatiskt
stoppas av ACC med LSF.

Om nagon av paddelvaljarna mandévreras kommer ACC med
LSF att avbrytas automatiskt.
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P> pVid korning - Paddelvaljare for fartminskning

Nar ska systemet anvandas

Vaxellaget ari [D]

N&ar SPORT-laget &r AV visas
fartminskningssteget.

N&r SPORT-laget ar PA
visas fartminskningssteget
och M.

N0

r Fartminskningssteg

\

Paddelvaljare )

genom attdrai
(vanster sida)

Oka fartminskningssteget

Minska fartminskningssteget
-paddelvaljaren genom attdrai -paddelvaljaren
(hoger sida)



»pVid koérning »-Paddelvaljare for fartminskning

M Nir SPORT-laget ar AV

Om du drar i paddelvéljaren andras fartminskningstakten tillfalligt, och steget visas pa
displayen med forarinformation.

Nar du vill avbryta paddelvaljaren for fartminskning drar du i -valjaren (hoger sida) i nagra
sekunder.

Paddelvaljaren for fartminskning avbryts automatiskt och fartminskningssteget pa displayen
med foérarinformation forsvinner nar du kér med konstant hastighet, situationer da du
accelererar och saktar in strax innan du stannar fordonet.

M Nar SPORT-laget ar PA

Om du drar i paddelvéljaren andras fartminskningstakten och steget tillsammans med M visas
pa displayen med forarinformation. Fartminskningssteget avbryts inte automatiskt nar SPORT-
laget ar aktiverat.

Nar du vill avbryta paddelvaljaren for fartminskning stanger du av SPORT-laget eller drar i -
valjaren (hoger sida) i nagra sekunder. Nar det ar avbrutet forsvinner fartminskningssteget pa
displayen med férarinformation.
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»»Vid kérning > ECON-lage

ECON-lage

Tryck pd ECON for att sld pa och av ECON-laget.
ECON-laget gor det lattare att forbattra bransleekonomin genom justeringar av motorns och

klimatanlaggningens prestanda.

BIECON-lage

| ECON-l&ge ger klimatanlaggningen storre
temperaturvariationer.

Om du trycker pa SPORT-knappen medan ECON-laget ar
aktiverat prioriteras SPORT-laget.
SPORT-lége S. 510



PP Vid korning P> Akustiskt fordonsvarningssystem

Akustiskt fordonsvarningssystem

Varnar fotgangare nar ett fordon framdrivs enbart med elektricitet och ndrmar sig i hastigheter
runt 25 km/h eller lagre.
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PP Vid korning P> Justerbar hastighetsbegréansare

Justerbar hastighetsbegransare

Systemet kan stéllas in pa en maximal hastighet som inte kan &verskridas ens om du trampar  BJusterbar hastighetsbegransare

pa gasen.
Fordonets hastighet kan stallas in fran ca 30 km/tim till ca 250 km/tim. AVARNING

Den justerbara hastighetsbegransaren har

) o . begransningar.
Indikatorn artaTd pa Det &r alltid ditt ansvar att justera fordonets
instrumentpanelen hastighet enligt den aktuella

Den justerbara . . . .
hastijghetsbegrénsaren hastighetsbegransningen och framféra fordonet
pa ett sakert satt.

&r klar att anvéndas.
AVARNING

Tryck inte ned gaspedalen mer én nédvandigt.
Bibehall lampligt gaspedallage beroende pa
fordonets hastighet.

.Twck pa MAIN-knappen
pa ratten

Det &r inte sékert att den justerbara hastighetsbegransaren
kan hélla den installda hastigheten i nedférsbackar. I sa fall
ska du bromsa in genom att trampa péa bromsen.

Buluioy| .

Om en annan indikator visas, tryck pa
LIM-knappen for att &ndra den till den
justerbara hastighetsbegransaren.

Gor foljande nar den justerbara hastighetsbegransningen
inte anvands:

Inaktivera den justerbara hastighetsbegransaren genom att
trycka pd MAIN.

Du kan inte anvanda den justerbara hastighetsbegransaren
och den adaptiva farthallaren (ACC) med LSF eller den
intelligenta hastighetsbegransaren samtidigt.
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> Vid kérning P> Justerbar hastighetsbegransare

M GOor sa har for att stdlla in hastighetsgransen

Tand nar den justerbara
hastighetsbegransningen
stallts in

\.ﬂ‘ \!,,/)

Trytk och slapp

® Ta bort foten fran pedalen och tryck pa —=/SET-knappen nar du har natt 6nskad hastighet.
Nar du slapper upp -/SET-knappen blir hastighetsgransen fast och den justerbara
hastighetsbegransaren stélls in. Hastighetsgransen visas.

® Du kan aktivera den tidigare instéllda hastighetsgransen genom att trycka pa RES/+-knappen.

FORTSATTNING

BIGor sa har for att stalla in hastighetsgransen

Om du stéller in hastighetsgransen medan du kor
l&ngsammare an 30 km/tim, stalls hastighetsbegransningen
pa 30 km/tim.

Pipsignalen ljuder och den visade hastighetsgransen blinkar
om fordonets hastighet 6verskrider gransen med 3 km/tim
eller mer i en brant nedférsbacke.

Den justerbara hastighetsbegransaren stalls in pa den
aktuella hastigheten om den &r hogre &n den tidigare
instéllda hastighetsgransen nar du trycker pa RES/+
-knappen.

Du kan andra de visade instéllda hastighetsvardena mellan
km/h och mph pa displayen med forarinformation eller ljud-/
informationsskarmen.

Hastighetsmatare S. 144

Anpassade funktioner s. 161, 398

BuIuIQ) .
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»pVid kdérning P> Justerbar hastighetsbegransare

M Gor sa har for att justera hastighetsgransen
Hoj eller sank hastighetsgransen med hjéalp av RES/+- eller =/SET-knapparna pa ratten.

For att 6ka farten

For att sanka farten

® Varje gang du trycker pa knappen hgjs eller sanks hastighetsgransen med ca 1 km/tim.

® Om du haller knappen intryckt hojs eller sanks den installda hastigheten i steg om 10 km/tim
var 0,5:e sekund tills systemets grans nas.

e Fordonet kan accelerera eller minska farten tills installd hastighet uppnas.

Buluioy| .

BXTillféllig overskridning av hastighetsgransen

M Tillfallig 6verskridning av hastighetsgransen
Summern ljuder nar hastigheten blir hdgre an den instéllda

Du kan overskrida hastighetsgransen genom att trampa gaspedalen i botten. hastighetsgransen med gaspedalen helt nedtryckt.
P> Hastighetsgransen som visas borjar blinka.

P> Summern ljuder nér hastighetsgransen éverskrids. Den justerbara hastighetsbegransningen trader i kraft nar

fordonets hastighet sjunker under den installda
hastighetsgransen.
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> Vid kérning P> Justerbar hastighetsbegransare

B3S4 hér avbryter du

M Sa har avbryter du

. . Den justerbara hastighetsbegransaren skiftar till adaptiv
\\’ Gor nagot av foljande for att avbryta den justerbara farthallare (ACC) med LSF eller intelligent
hastighetsbegransningen: hastighetsbegrénsare om LIM-knappen trycks in.
® Tryck pa CANCEL-knappen.
® Tryck pa MAIN-knappen.
® Tryck pa LIM-knappen.

—
LIM-knapp

MAIN-knapp . CANCEL-knapp
p— AN

Om det uppstar ett problem med systemet nar du anvéander
den intelligenta farthallaren ljuder summern och OFF tands.
Den justerbara hastighetsbegransaren stangs av.
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»»-Vid korning P Intelligent hastighetsbegransare

Intelligent hastighetsbegransare

Stéller automatiskt in den hastighetsgréns som systemet for vagmarkesigenkanning upptacker.

Och hastighetsgransen inte kan 6verskridas aven om du trampar ned gaspedalen. Om du
trycker ned gaspedalen hela vagen kan hastighetsbegransningen Gverskridas.
Trafikskyltsinformation S. 584

Mintelligent hastighetsbegransare

AVARNING

Den intelligenta hastighetsbegrénsaren har
begransningar. Den intelligenta
hastighetsbegransaren kan stalla in sig pa en
hastighet som ar hogre eller lagre an den
aktuella hastighetsbegransningen, eller sluta
fungera, sarskilt om trafikskyltsinformationen
inte fungerar korrekt eller dar en vag saknar
hastighetsbegransningsskyltar. Det ar alltid ditt
ansvar att justera fordonets hastighet enligt den
aktuella hastighetsbegransningen och framféra
fordonet pa ett sakert satt.

Beroende pa hur mycket gaspedalen trycks ned kommer
fordonet accelerera tills den uppnar den hastighet som
identifieras av trafikskyltsinformationen.



PP Vid kérning P> Intelligent hastighetsbegransare

[ Anvandning |

Indikatorn &r téand pa
instrumentpanelen
Den intelligenta
hastighetsbegransningen
&r klar att anvéndas.

M Tryck p& MAIN-knappen
pa ratten

Om en annan indikator tands, tryck pa
LIM-knappen for att andra den till den
intelligenta hastighetsbegransaren.

FORTSATTNING

Blintelligent hastighetsbegransare

Syftet med systemet &r att kanna igen de vagmarken som
uppfyller Wienkonventionens standarder. Alla vagmarken
kanske inte detekteras, men marken som stér vid vagrenar
bor inte ignoreras. Systemet fungerar inte for vagmarken i
alla lander, och inte heller i alla situationer.
Trafikskyltsinformation s. 584

Om den intelligenta hastighetsbegransaren ar installd pa fel
hastighetsgréans ska du prova nagot av foljande:

Avbryta

® Tryck pd CANCEL-knappen.

® Tryck p& MAIN-knappen.

® Tryck pa LIM-knappen.

Overskrida hastighetsgransen tillfalligt

® Trampa ned gaspedalen helt.

Det ar inte sakert att den intelligenta hastighetsbegrénsaren
kan hélla den installda hastighetsgransen i nedforsbackar. |
sa fall ska du bromsa in genom att trampa pa bromsen.

Nér du inte anvander den intelligenta hastighetsbegransaren
stanger du av den genom att trycka pa knappen MAIN.

Du kan inte anvanda den intelligenta hastighetsbegransaren
och adaptiv farthallare (ACC) med LSF eller den justerbara
hastighetsbegrénsaren samtidigt.
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»pVid korning P> Intelligent hastighetsbegransare

Bintelligent hastighetsbegransare

M Gor sa har for att stalla in hastighetsgransen
Anvand inte den intelligenta hastighetsbegransaren i

omraden med andra enheter dn de enheter som visas i den
intelligenta hastighetsbegransaren.
Andra den visade métningen av installd fordonshastighet till
samma enheter som i kéromradena.

Hastighetsmatare s. 144

Anpassade funktioner s. 161, 398

Tand néar den intelligenta
hastighetsbegransaren ar installd
pa den hastighetsgrans som systemet
for vagmarkesigenkanning
upptacker.

RES/+-knapp

BJGor sa har for att stélla in hastighetsgrénsen

Om du stéller in den intelligenta hastighetsbegrénsaren nar
hastighetsbegransningen som trafikskyltsinformationen
upptacker ar lagre an 30 km/tim kan
hastighetsbegransningsfunktionen och varningsfunktionen
vaxla till paus.

Om fordonets hastighet ar hogre an hastighetsgransen som
systemet for vagmarkesigenkanning upptacker minskar
fordonet langsamt farten till eller lagre an hastighetsgransen.
Sakta vid behov ned genom att trampa pé& bromsen.

_ Tryck och slapp *

—/SET-knapp

Och pipsignalen ljuder och den visade hastighetsgransen
® Det Ogonb“ck du S|'&ippe|’ knappen —/SET eller knappen RES/+ stélls den inte”igehta blinkar om fordonets hastighet oOverskrider gransen med

hastighetsbegransaren in pa den hastighetsgrans som systemet for vagmarkesigenkanning 3 km/tim eller mer.
upptacker. Hastighetsgransen visas.



»pVid kérning P> Intelligent hastighetsbegransare

M Nir systemet for vagmairkesigenkénning uppticker den nya
hastighetsbegransningsskylten.

Den intelligenta hastighetsbegransaren ar installd pa den nya hastighetsgrans som systemet

for vagmarkesigenkanning upptacker.

M Hastighetsbegransningsfunktionen och varningsfunktionen kan vixla till paus om
det inte finns nagon hastighetsbegransningsskylt pa skarmen for systemet for
vagmarkesigenkdnning nar:

® Hastighetsbegransningen upphor eller andra angivna gransvarden nas.

® Fordonet kor in pd/lamnar motorvdg eller motortrafikled.

® Du svanger med blinkers paslagen i en korsning.

FORTSATTNING

BIGor sa har for att stalla in hastighetsgransen

Den intelligenta hastighetsbegransaren kan ocksa éverga till
paus nar systemet for vagmarkesigenkanning endast
upptdcker extra hastighetsbegransningsskyltar.

BuIuIQ) .
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»»-Vid korning P Intelligent hastighetsbegransare

M Nir systemet fér vagmairkesigenkénning uppticker
hastighetsbegransningsskylten nar den intelligenta hastighetsbegransaren ar i

pausldge.
Hastighetsbegransningsfunktionen och varningsfunktionen aterupptas automatiskt.

M Nir systemet for viagmaérkesigenkénning inte uppticker
hastighetsbegransningsskylten under en tid nar den intelligenta
hastighetsbegrénsaren ar aktiverad.

Under kérning, forutom nar systemet for vagmarkesigenkanning inte upptacker nagon

hastighetsbegransningsskylt, kan det handa att systemet for vagmarkesigenkanning inte visar

nagon hastighetsgrans.

Men den intelligenta hastighetsbegransarens funktioner fortsatter att fungera.

Buluioy| .
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PP Vid kérning P> Intelligent hastighetsbegransare

M Gor sa har for att justera hastighetsgransen
Hoj eller sdnk hastigheten med hjélp av RES/+- eller -/SET-knapparna pa ratten.

For att 6ka farten

For att sanka farten

® Varje gang du trycker pa knappen hgjs eller sanks hastighetsgransen med ca 1 km/tim.

® Du kan hoja hastighetsbegransningen upp till +10 km/tim utifran hastighetsbegransningen
som trafikskyltsinformationen upptacker.

® Du kan sanka hastighetsbegransningen upp till -10 km/tim utifran hastighetsbegransningen
som trafikskyltsinformationen upptacker.

® Du kan accelerera tills angiven hastighet uppnas. Om fordonets hastighet &r hogre an
hastighetsgransen som systemet for trafikskyltsinformation upptacker minskar fordonet
langsamt farten till hastighetsgransen.

M Tillféllig 6verskridning av hastighetsgransen

Du kan overskrida hastighetsgransen genom att trampa gaspedalen i botten.
P> Hastighetsgransen som visas borjar blinka.
Summern ljuder nér hastighetsgransen éverskrids.

FORTSATTNING

BIGor s har for att justera hastighetsgransen

En negativ eller positiv forskjutning i enlighet med
hastighetsgransen aterstélls automatiskt nar systemet for
vagmarkesigenkanning upptacker en ny
hastighetsbegransningsskylt.

Man kan inte sanka hastighetsbegransningen till lagre an
30 km/tim.

BXTillfallig overskridning av hastighetsgransen

Summern ljuder nér hastigheten blir hogre an den installda
hastighetsgransen med gaspedalen helt nedtryckt.

Den intelligenta hastighetsbegransaren aterupptas nar
fordonets hastighet sjunker under den instéllda
hastighetsgransen.
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»pVid korning P> Intelligent hastighetsbegransare

M Sa har avbryter du
\%EANCEL-knm Gor nagot av foljande for att avbryta den
_—

intelligenta hastighetsbegransaren:
® Tryck pa CANCEL-knappen.

® Tryck pa MAIN-knappen.

® Tryck pa LIM-knappen.

LIM-knapp ... MAIN-knapp
e -

B354 har avbryter du

Den intelligenta hastighetsbegransaren skiftar till adaptiv
farthallare (ACC) med LSF eller den justerbara
hastighetsbegransaren om LIM-knappen trycks in.

Om néagot problem uppstar med systemet eller systemet for
vagmarkesigenkanning nar du anvénder den intelligenta
hastighetsbegransaren avges en ljudsignal och AV tands.
Den intelligenta hastighetsbegransaren stangs av.
Trafikskyltsinformation s. 584



P »Vid kérning P> Stabiliseringssystem (VSA)

Stabiliseringssystem (VSA)

VSA hjdlper till att stabilisera fordonet i kurvor om fordonet svanger mer eller mindre an du
hade tankt dig. Det bidrar ocksa till att uppratthalla vdggreppet pa hala underlag. Det sker
genom reglering av bensinmotorns och elmotorns uteffekter och selektiv aktivering av
bromsarna.

B VSA-funktion

Nar VSA-systemet aktiveras kan det hdnda att du
maérker att bensinmotorn och elmotorn inte svarar
pa gaspedalen. Du kan ocksa mérka vissa ljud fran
det hydrauliska bromssystemet. Du kommer ocksa
att marka att indikatorn blinkar.

Indikator for
VSA-systemet

FORTSATTNING

BStabiliseringssystem (VSA)

VSA kanske inte fungerar korrekt om bilen har dack av olika
typ och storlek. Se alltid till att anvanda déack av samma typ
och storlek och att dacktrycket ar korrekt.

Nér VSA-systemets indikator tands och fortsatter lysa under
fard kan det bero pa att det har uppstatt ett problem med
systemet. Aven om det inte péaverkar bilen vid normal
korning, lat aterforsaljaren kontrollera fordonet snarast.

VSA kan inte forbattra stabiliteten i alla korsituationer och
styr inte hela bromssystemet. Du méste fortfarande kora och
svanga i en hastighet som tar hansyn till radande
forhallanden och alltid ha en tillracklig sékerhetsmarginal.

Huvudfunktionen for VSA-systemet kallas i allmanhet
elektronisk stabilitetskontroll (ESC). Systemet inkluderar dven
en antispinnfunktion.

Indikatorer for den adaptiva farthallaren (ACC) med
funktionen for efterfoljande fordon vid 1ag hastighet (LSF),
avkorningsvarnaren, stabiliseringssystemet (VSA),
stabiliseringssystemet (VSA) AV, lagt dacktrycks-/
dacktrycksvarningssystemet, parkeringsbromsen och
bromssystemet (gult) och det kollisionsminimerande
bromssystemet (CMBS), kan tandas i gult och ett
meddelande visas pa displayen med forarinformation nar du
stéller effektldget pa ON efter att du har dteranslutit 12 V-
batteriet. Kor en kort stracka i mer an 20 km/tim. Varje
indikator ska da slockna. Om inte ska du lata en &terforsaljare
kontrollera fordonet.
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»pVid korning P> Stabiliseringssystem (VSA)

M VSA pa/av

P

54

o2

OFF
'7‘!

~—

Den har knappen sitter pa forarsidans kontrollpanel.
For att delvis avaktivera VSA-funktioner/
egenskaper, tryck in och hall kvar knappen tills du
hor ett pip.

Fordonet har normala broms- och
kurvtagningsegenskaper, men antispinnfunktionen
blir mindre effektiv.

For att aterstalla VSA-funktioner/egenskaper, tryck
pa -knappen tills du hér ett pip.

VSA aktiveras varje gang du slar pa kraftsystemet
dven om det inaktiverades senaste gangen fordonet
kordes.

BStabiliseringssystem (VSA)

Under vissa ovanliga omstandigheter nar bilen fastnar i lera
eller nysno kan det vara lattare att ta sig loss om VSA
temporart inaktiveras.

Nér—knappen trycks in blir antispinnfunktionen blir mindre
effektiv. Detta gor att hjulen lattare kan spinna i lag
hastighet. Du ska bara forsoka komma loss med bilen utan
VSA-systemet om du inte kommer loss med systemet
aktiverat.

Aktivera VSA igen sa fort du har kommit loss. Fordonet bor
inte koras med VSA-systemet avstangt.

Det kan horas ett ljud fran motorrummet nar
systemkontroller utfors omedelbart efter att kraftsystemet
startats eller under fard. Detta ar normalt.



P pVid korning P> Aktiv vaghallningsassistent

Aktiv vaghallningsassistent

Bromsar vart och ett av fram- och bakhjulen latt vid behov nar du vrider pa ratten, och bidrar ~ BJAktiv vighéliningsassistent

till fordonets stabilitet och prestanda vid kurvtagning. Den aktiva vaghallningsassistenten kan inte férbattra
stabiliteten i alla kérsituationer. Du maste fortfarande kéra
och svdnga i en hastighet som tar hansyn till radande
forhallanden och alltid ha en tillracklig sakerhetsmarginal.

Nér VSA-systemindikatorn tands och fortsatter lysa under
korning aktiveras inte den aktiva vaghallningsassistenten.

Det kan horas ljud frdn motorrummet nér den aktiva
vaghéllningsassistenten ar igdng. Detta ar normalt.
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»»Vid kérning P> Real Time AWD (allhjulsdrift) med intelligent kontrollsystem*

*

Real Time AWD (allhjulsdrift) med intelligent kontrollsystem

Ditt fordon ar utrustat med AWD-system. Nar systemet kanner av en minskning av framhjulens
vaggrepp, 6verfor det automatiskt en del av kraften till bakhjulen. Det gor att du kan utnyttja
hela det tillgadngliga vaggreppet vilket kan ¢ka din mobilitet.

Du maste lara dig att accelerera, styra och bromsa med samma férsiktighet som du skulle gora
pa ett fordon med tvahjulsdrift.

Om du spinner kraftigt med alla fyra hjulen och 6verhettar AWD-systemet drivs endast
framhjulen. Stoppa tills systemet kylts ned.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

BIReal Time AWD (allhjulsdrift) med intelligent kontrollsystem *

OBS
Spinn inte framhjulen under langre tid. En langre tids
hjulspinn kan skada véxellddan och den bakre differentialen.

AWD-systemet fungerar inte korrekt om fordonet har dack

av olika typ och storlek. Se alltid till att anvanda dack av

samma typ och storlek och att dacktrycket &r korrekt.
Byte av dack och falgar s. 667



»p>Vid kérning >Déacktrycksvarningssystem

Dacktrycksvarningssystem

| stallet for att direkt méata trycket i varje déck, évervakar och jamfor fordonets
dacktrycksvarningssystem rullningsradien och rotationsegenskaperna for varje enskilt hjul och
dack under korning, for att avgéra om nagot av dacken har anmarkningsvart lagt tryck.
Detta gor att indikatorn for lagt dacktryck/
dackstrycksvarningssystemet tands och ett
meddelande visas pa férarinformationsgranssnittet.

Indikator for lagt dacktryck/
dacktrycksvarningssystem

M Initiering av dacktrycksvarningssystem

Du maste starta initieringen av dacktrycksvarningssystemet varje gang du:
® justerar trycket i ett eller flera dack.

e skiftar hjulens plats.

® byter ett eller flera déck.

Fore initieringen av dacktrycksvarningssystemet:
e Justera lufttrycket i alla fyra dacken nér de ar kalla.
Kontrollera dacken S. 665

Se till att:

e fordonet star helt still.

e vaxelspaken ari [P].

o effektldget ar installt pa ON

FORTSATTNING

Ddcktrycksvaringssystem

Systemet Gvervakar inte dacken vid kérning i 1dg hastighet.

Forhallanden som exempelvis 1ag yttertemperatur och
hojdforandringar paverkar déckens lufttryck och kan
medfoéra att indikatorn for 1agt dacktryck/
dacktrycksvarningssystemet tands.

Om dacktrycket kontrolleras och justeras i:

® varmt vader kan det bli for lagt i kallare vader

® kallt vader kan det bli alltfor hogt under den varma
arstiden.

Indikatorn for lagt dacktryck/dacktrycksvarningssystem tands

inte om lufttrycket i dacken blir for hogt.

Décktrycksvarningssystemet fungerar inte korrekt om

fordonet har dack av olika typ och storlek.

Se darfor till att anvéanda dack av samma storlek och typ.
Kontrollera och underhalla dack s. 665

Indikatorer for den adaptiva farthallaren (ACC) med
funktionen for efterféljande fordon vid lag hastighet (LSF),
avkorningsvarnaren, stabiliseringssystemet (VSA),
stabiliseringssystemet (VSA) AV, lagt dacktrycks-/
dacktrycksvarningssystemet, parkeringsbromsen och
bromssystemet (gult) och det kollisionsminimerande
bromssystemet (CMBS), kan tandas i gult och ett
meddelande visas pa displayen med férarinformation nar
du staller effektlaget pa ON efter att du har ateranslutit 12 V-
batteriet. Kor en kort stracka i mer an 20 km/tim. Varje
indikator ska da slockna. Om inte ska du lata en aterforsaljare
kontrollera fordonet.
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»pVid kérning P> Dacktrycksvarningssystem

J' 2.
!

Modeller med ljudanléggning i farg

Du kan initiera systemet fran de anpassade
funktionerna i forarinformationsgranssnittet.

. Tryck pa och sedan pa [AJ/[W] -knappen

for att vdlja @ (Anpassa instéliningar) och tryck

sedan pa ENTER-knappen.

» DACKTRYCKSVARNINGSSYSTEM visas pa
displayen.

Tryck pa ENTER-knappen.

P> Displayen vaxlar till skarmen for anpassade
installningar, dar du kan valja Avbryt eller
Initiera.

. Tryck pa @/E och valj Initiera och tryck

darefter pd ENTER-knappen.
P> Skarmen Slutford visas, och sedan atergar
displayen till anpassningsmenyskarmen.

Om meddelandet Misslyckades visas upprepar
du steg 2-3.
Initieringsprocessen avslutas automatiskt.

BADécktrycksvarningssystem

Indikatorn for lagt dacktryck/dacktrycksvarningssystemet kan
tandas med fordrojning, eller kanske inte tands alls nar:

® Du accelererar snabbt, bromsar tvért eller vrider pa ratten.
® Du kor pa snotackta vagar eller i halt vaglag.

® Dackkedjor anvéands.

Indikatorn for lagt dacktryck/dacktrycksvarningssystemet kan
tandas under féljande forhallanden:

® Dacken belastas hardare och ojamnt, t.ex. vid kérning med
sldp, jamfort med de forhallanden som radde vid
initieringen.

Dackkedjor anvands.

BInitiering av dacktrycksvamingssystem

® |nitieringen kraver cirka 30 minuter sammanlagd korning i
hastigheter mellan 40-100 km/h.

® Om effektlage under denna period stéll in pa ON och
fordonet inte flyttas inom 45 sekunder kan du marka att
indikatorn for lagt dacktryck tands kortvarigt. Detta ar
normalt och anger att initieringen annu inte har slutforts.

Om dackkedjor & monterade ska de tas av innan du initierar
dacktrycksvarningssystemet.

Om indikatorn for lagt dacktryck/dacktrycksvarningssystemet
tands trots att specificerade dack med ratt lufttryck ar
monterade ska fordonet kontrolleras av en aterforsaljare.

Vi rekommenderar att dacken ersatts med samma marke,
modell och storlek som originalen. Be aterforsaljaren om mer
information.



»p>Vid kérning >Déacktrycksvarningssystem

Modeller med ljudanlaggningsdisplay

[ : Du initierar systemet fran de anpassade
e O g funktionerna pa ljud-/informationsskarmen.

e . g 1. stall effektlaget pa ON.
Instaliningar 3 Anslutbarhet 2. Valj '
> o A 3. Vélj Instéllningar.
4. Vilj Fordon.
5. Vilj Dacktrycksvarningssystem.
6. Valj Avbryt eller Initiera.
Klocka Telefon ® Om meddelandet Misslyckades visas upprepar
Info Audio dU Steg 4-5
Kamera System L ) .
e T e ® Initieringsprocessen avslutas automatiskt.

Anslutbarhet smarttelefon

# Fordonsinstallning Forar2

Dacktrycks varningssystem
Foérarassistanssystem, inst.
Matarinstélining

Instélining korlage
Installning nyckellés 6ppning
Ljusinstallning

BuIuIQ) .

Forvald

# Fordonsinstallning

Avbryt
Initiera
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»»Vid kérning P> System for doda vinkeln-information*

System for déda vinkeln-information*

Systemet &r konstruerat for att upptacka fordon i specifika varningszoner nara ditt fordon,
sarskilt dar de &r svara att upptacka, i sa kallade “ddda vinklar”. Nar systemet upptacker
fordon som narmar sig bakifran i angransande filer, tands motsvarande indikator under nagra
sekunder till hjalp for dig nar du ska byta fil.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

BSystem for doda vinkeln-information *

AVARNING

Underlatenhet att kontrollera att det &r sakert
att byta fil innan du gor det, kan resultera i en
krock och allvarliga skador eller dédsfall.

Forlita dig inte endast pa systemet for doda
vinkeln-information néar du byter fil.

Innan du byter fil ska du alltid titta efter andra
fordon i backspeglarna pa bada sidor av
fordonet och bakom dig.

Viktiga sakerhetspaminnelse

Som alla hjalpsystem har déda vinkeln-informationssystemet
sina begransningar. Alltfor stor tillit till doda vinkeln-
informationssystemet kan leda till en kollision.

Systemet &r endast till for att gora korningen bekvéamare for dig.

Aven om ett objekt &r inom en varningszon, kan féljande

situationer uppsta.

® |ndikatorn for doda vinkeln-informationssystemet kanske
inte tands pa grund av hinder (stank osv.) och
meddelandet |_%| visas pa displayen med forarinformation.

® |ndikatorn for déda vinkeln-informationssystemet kan
tandas aven nar meddelandet | %] visas pa displayen med
forarinformation.



P pVid kérning P> System for doda vinkeln-information

*

M Sa hir fungerar systemet

® Radarsensorerna upptacker ett
fordon i varningszonen néar
ditt fordon ror sig framat i
20 km/tim eller fortare.

Varningszonens omrade
A:Ca05m

B:Ca3m

CCa3m

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Radarsensorer:
Under den bakre
stotfangarens

hérn

Varningszon

FORTSATTNING

BISystem for doda vinkeln-information *

Du kan andra installningen for doda vinkeln-
informationssystemet.
Anpassade funktioner s. 398

Stang av systemet vid bogsering av slapvagn.

Systemet kanske inte fungerar av féljande skal:

® Den extra vikten gor att fordonet lutar och &ndrar radarns
tackningsomrade.

® Slapvagnen kan upptackas av radarsensorerna, vilket
medfor att doda vinkeln-informationssystemets
varningslampor tands.

Doda vinkeln-informationssystemets varningsindikator

kanske inte tands i féljande situationer:

® Ett fordon befinner sig inte i varningszonen i mer an tva
sekunder.

® Ett fordon ar parkerat i en sidofil.

® Hastighetsskillnaden mellan ditt fordon och fordonet som
passeras, dverstiger 10 km/tim.

® Ett objekt som ej registrerats av radarsensorerna narmar
sig eller passerar ditt fordon.

® Fordon som kor i filen bredvid ar en motorcykel eller annat
litet fordon.

Systemet fungerar inte nar det &r i \E -lage.

BuIuIQ) .

535



Buluioy| .

536

»pVid kérning P> System for déda vinkeln-information*

M Nir systemet uppticker ett fordon

= ————a Blinkar

B

\

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Doda vinkeln-informationssystemets
varningsindikator:
Placerad pa ytterbackspegeln pa bada sidor.

Tands nar:

® Ett fordon kommer in i varningszonen bakifran
for att kora om dig med en hastighetsskillnad pa
hogst 50 km/tim jamfort med ditt fordon.

® Du passerar ett fordon med en hastighetsskillnad
pa hogst 20 km/tim.

Blinkar och summern ljuder nér:
Du for blinkersspaken i samma riktning som det
upptackta fordonet. Summern ljuder tre ganger.

BSystem f6r doda vinkeln-information *

System for déda vinkeln-information kan paverkas negativt

nar:

® Foremal (skyddsracken, stolpar, trad osv.) avkanns.

® Ett foremal som inte effektivt reflekterar radiovagor t.ex.
en motorcykel, finns i en varningszon.

® Korning pa en kurvig vag.

® Ett fordon flyttas fran en fil Idngt bort till korfilen intill din.

® Systemet paverkas av elektriska storningar.

® Den bakre stotfangaren eller sensorerna har reparerats pa
ett felaktigt satt eller den bakre stétfangaren har
deformerats.

® Sensorernas inriktning har andrats.

® Vid daligt vader (regn, sn6 och dimma).

® V/id korning pa ojamn vag.

® Vid en kort svang som gor att fordonet kranger en aning.

Korrekt anvandning av systemet for déda vinkeln-

information:

® Hall alltid hérnen pa den bakre stétfangaren rena.

® Tack inte 6ver hornet pa bakre stotfangaren med dekaler
eller klistermarken av ndgot slag.

® |dmna fordonet till en dterforsaljare om du behdver
reparera hérnen pa den bakre stotfangaren eller
radarsensorerna eller om hornen pa den bakre
stotfangaren har utsatts for skador.



PP Vid kérning »>Hogspanningsbatteri

Hogspanningsbatteri

Hogspanningsbatteriet laddas ur successivt dven om fordonet inte anvands. Det gor att
batteriets laddningsniva blir Idag om fordonet star parkerat under en langre tid. Langre perioder
med 1&g laddningsniva forkortar batteriets livslangd. For att bibehalla batteriets
laddningsstatus bor du kora fordonet i mer &n 30 minuter minst en gang var tredje manad.
Extremt hdga temperaturer kan paverka batteriets livslangd. Du kan minimera effekterna
genom att parkera bilen i skuggan under sommaren.

BIH8gspanningsbatteri

Var forsiktig med att inte lata hdgspanningsbatteriet laddas
ur for mycket. Om batterinivan kommer néra noll blir det
omojligt att starta kraftsystemet.
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»p-Vid kérning P> Justera spridningen av stralkastarnas ljuskagla

Justera spridningen av stralkastarnas ljuskagla

Om ett hogerstyrt fordon kors i hogertrafik eller ett vansterstyrt fordon kérs i vanstertrafik
kommer stralkastarna att blanda de métande fordonen. Korrigera spridningen av
stralkastarnas ljuskagla med hjalp av maskeringstejp.

1. Forbered tva bitar maskeringstejp, 40 mm breda och 40 mm langa.
P Anvand maskeringstejp som stanger ute ljus, t.ex. vattenavstétande isoleringstejp av
vinyl.
2. Fast tejpen pa den yttre delen av glaset som bilden visar.
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BJustera spridningen av stralkastarnas ljuskagla

Var forsiktig sa att du inte faster tejpen pa fel stalle. Om
stralkastarens ljuskagla inte sprids korrekt kan det handa att
fordonet inte uppfyller landsspecifika trafikbestammelser. Be
en aterforsaljare om mer detaljerad information.



Honda Sensing

Honda Sensing ar ett forarassistanssystem som anvander tva distinkt olika typer av givare: en
radarsensor som sitter i frontgrillen och en framre avkanningskamera monterad pa insidan av
vindrutan, bakom backspegeln.

Honda Sensing har foljande funktioner.

M Funktioner som inte kriver knapptryckningar for att aktiveras
e Kollisionsminimerande bromssystem (CMBS) B2 S. 542

® Avkorningsférebyggande system B3 S. 578

o Trafikskyltsinformation B3 S. 584

M Funktioner som kraver knapptryckningar fér att aktiveras
® Adaptiv farthallare (ACC) med efterféljande fordon vid 1&g hastighet (LSF) & S. 553
o System for korfaltsassistans (LKAS) & S. 570

FORTSATTNING
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»»Honda Sensing >

M Reglage for ACC med LSF/LKAS

MAIN-knapp “— | —

—/SET-knapp

Knapp for
korfaltsassistans

Hl MAIN-knapp

Tryck for att aktivera standbylaget for ACC med LSF
och LKAS. Eller tryck for att avbryta de har
systemen.

M Knapp fér kérfiltsassistans
Tryck for att aktivera eller avbryta LKAS.

M Knapparna RES/+ och —/SET

Tryck pa knappen RES/+ for att ateruppta ACC med
LSF eller 6ka fordonshastigheten.

Tryck pa knappen —/SET for att stéllain ACC med LSF
eller sanka fordonshastigheten.

H Avstandsknapp
Tryck pa knappen |Z| (avstand) om du vill &ndra det
instéllda avstandet for ACC med LSF.

Hl CANCEL-knapp
Tryck for att avbryta ACC med LSF.



P Honda Sensing »>

M Innehall pa display med férarinformation

(1] Anger att ACC med LSF och LKAS &r redo att
aktiveras.

@  Anger att LKAS &r aktiverad och huruvida
filmarkeringar upptacks.

©®  Anger huruvida ett framférvarande fordon
upptacks.

@ Visar den instillda fordonshastigheten.

©  Visar det installda fordonsavstandet.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Du kan se aktuell status for ACC med LSF och LKAS.

Binnehall pa display med férarinformation

Du kan stélla in head up-displayen” sa att den visar aktuell
status for varje funktion.
Head-up-display* S. 172
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»»Honda Sensing P> Kollisionsminimerande bromssystem (CMBS)

Kollisionsminimerande bromssystem (CMBS)

Du kan anvanda systemet till att fa hjalp med att identifiera nar det finns risk for att du kommer

att krocka med fordon och nar fotgdngare identifieras framfor fordonet. Det
kollisionsminimerande bromssystemet ar avsett att uppmarksamma dig pa eventuella
kollisioner och sanka hastigheten nar kollisioner bedéms vara ofrdnkomliga for att mildra
kraften i kollisionen.

BKollisionsminimerande bromssystem (CMBS)

Viktiga sdkerhetspaminnelse

CMBS é&r avsett att lindra effekten av oundvikliga kollisioner.
Det varken forhindrar kollisionen eller stoppar fordonet
automatiskt. Du maste fortfarande sjélv bromsa och styra pa
ldampligt satt efter rddande korforhéllanden.

Under foljande forhallanden kan det handa att CMBS inte
aktiveras eller inte upptacker ett framférvarande fordon:
Villkor och begransningar fér CMBS sS. 547

Du kan lasa hanteringsinformationen fér kameran som ingar
i detta system.
Framre avkanningskamera S. 592

Anvisningar om korrekt hantering av radarsensorn hittar du
pa nasta sida.
Radarsensor S. 594



P »Honda Sensing P Kollisionsminimerande bromssystem (CMBS)

M Sa har fungerar systemet

Nar ska systemet anvandas

Kameran ar
placerad bakom
backspegeln.

Systemet borjar 6vervaka vagen framat nar fordonets hastighet &r ungefar 5 km/tim och det
finns ett fordon framfér dig.

CMBS aktiveras nar:

® Hastighetsskillnaden mellan det egna fordonet och ett framférvarande fordon eller en
fotgangare 6verskrider 5 km/tim och om kollisionsrisk foreligger.

® Fordonets hastighet &r cirka 100 km/tim eller lagre och systemet faststaller att det finns risk
for kollision med:

— framférvarande fordon som ér stillastaende, métande eller kér i samma riktning.

- en fotgangare som upptéacks framfér dig.

® Fordonets hastighet &r hégre an 100 km/tim och systemet avgér att det finns risk for
kollision med ett framforvarande fordon som fardas i samma riktning.

FORTSATTNING

B354 har fungerar systemet

Nar CMBS aktiveras kan det automatiskt aktivera bromsen.
Det inaktiveras nar fordonet stannar eller om ingen risk for
kollision faststalls.
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»»Honda Sensing »>Kollisionsminimerande bromssystem (CMBS)

M Nir systemet aktiveras

Systemet varnar visuellt och hérbart om det finns risk for kollision, och stanger av om
kollisionen undviks.
P> Vidta lampliga atgarder fér att férhindra en kollision (bromsa, byt fil osv.)

Visuella varningar

- ‘ Signalhorn

Horbart larm

Head-up-
varningslampor*

Vid systemets tidigaste niva for kollisionsvarning kan du éndra avstandet (Langt/Normalt/
Nara) mellan fordon da varningar avges pa forarinformationsgranssnittet eller ljud-/

informationsskarmen.
Anpassade funktioner S. 161, 398

* Ej tillgangligt pa alla modeller

B354 har fungerar systemet

Kameran i CMBS ar ocksa utformad for att upptacka
fotgangare.
Denna detekteringsfunktion for fotgangare kan dock i vissa
fall inte aktiveras eller inte upptacka en fotgangare framfor
fordonet.
Se de punkter som anger begransningar i
fotgangaravkanningen i listan.

Villkor och begransningar fér CMBS s. 547

Head-up-varningen™ anvander en lins som sitter framtill pa
instrumentpanelen.
Tack inte over linsen och spill inte vatska pé den.




»»Honda Sensing P>Kollisionsminimerande bromssystem (CMBS)

M Kollisionslarmets faser

Systemet har tre varningsfaser nar det finns risk for en kollision. Beroende pad omstandigheterna kan det dock handa att CMBS inte har gatt igenom alla

faser innan den sista fasen initieras.

Avstand mellan fordonen

Normalt
Langt

Framférva-
i Nara rande fordon

Fas 1

Ditt fordon

Framférva-

Ditt fordon rande fordon

Fas 2

cChHh—C)

Framforva-
Ditt fordon rande fordon

Fas 3

-

Sensorerna kanner
av ett fordon

Det finns en risk for
kollision med det
framférvarande
fordonet.

Risken for en
kollision har 6kat och
reaktionstiden har
minskat.

CMBS kommer fram
till att en kollision ar
oundviklig.

E-forstrackare

Forarens sakerhetsbalte dras
tillbaka latt nagra ganger som
en fysisk varning.

amnp

Drar kraftfullt at forarens
och framsé&tespassagerarens
sakerhetsbalten.

/=N

CMBS

Ljudsignaler och visuella
VARNINGAR

Om alternativet Langt valts avges
visuella och hérbara varningar vid ett
langre avstand fran framférvarande
fordon &n vid instéllningen Normalt,
och vid Néra sker det vid ett kortare
avstand an vid Normalt.

Hoérbart och synligt larm.

Bromsning

Latt
inbromsning

Kraftig
inbromsning

FORTSATTNING
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»»Honda Sensing »>Kollisionsminimerande bromssystem (CMBS)

M Aktivera/inaktivera CMBS

Tryck in knappen tills summern ljuder for att sla pa
eller stdnga av systemet.

Foljande hander nar CMBS inaktiveras:

® CMBS-indikatorn ténds pa instrumentpanelen.

® Ett meddelande pa forarinformationsgranssnittet
paminner om att systemet ar avaktiverat.

CMBS aktiveras varje gang kraftsystemet startas
dven om det inaktiverades senaste gangen fordonet
kordes.

BKollisionsminimerande bromssystem (CMBS)

CMBS kan stéangas av automatiskt och CMBS-indikatorn
tands och forblir tdnd under vissa forhéllanden.
Villkor och begransningar fér CMBS S. 547

N&r CMBS aktiveras, kommer funktionen att fortsatta att
fungera aven om gaspedalen &r delvis nedtrampad. Den
avbryts om gaspedalen trycks ned mycket.

Indikatorer for den adaptiva farthallaren (ACC) med
funktionen for efterfoljande fordon vid lag hastighet (LSF),
avkorningsvarnaren, stabiliseringssystemet (VSA),
stabiliseringssystemet (VSA) AV, lagt dacktrycks-/
dacktrycksvarningssystemet, parkeringsbromsen och
bromssystemet (gult) och det kollisionsminimerande
bromssystemet (CMBS), kan tandas i gult och ett
meddelande visas pa displayen med forarinformation nar
du staller effektlaget pa ON efter att du har ateranslutit 12 V-
batteriet. Kor en kort stracka i mer an 20 km/tim. Varje
indikator ska da slockna. Om inte ska du lata en aterforsaljare
kontrollera fordonet.



P »Honda Sensing P Kollisionsminimerande bromssystem (CMBS)

M Villkor och begransningar fér CMBS

Systemet kan avaktiveras automatiskt och CMBS-indikatorn tdndas under vissa férhallanden.
Négra exempel pa sadana forhallanden anges nedan. Andra omstandigheter kan begréansa
vissa funktioner for CMBS.

Framre avkdnningskamera S. 592

M Miljéférhallanden

Kérning i daligt vader (regn, dimma, sno eller liknande).

Plotsliga vaxlingar mellan ljus och mérker, som da du kor in i eller ut ur en tunnel.
Svag kontrast mellan féremal och bakgrund.

Kérning mot en lagt stdende sol (t.ex. i gryning eller skymning).

En stark ljusreflex mot vagbanan.

Korning i skuggan av trad, byggnader etc.

Foremal eller konstruktioner vid vagen tolkas felaktigt som fordon eller fotgangare.
Reflexer pa vindrutans insida.

Kérning pa natten eller i morka ljusforhallanden t.ex. en tunnel (pad grund av daliga
ljusforhallanden kan det handa att fotgangare eller andra fordon inte alltid upptacks).

M vigforhallanden

® Korning pa snoig eller vat vagbana (skymda korfaltsmarkeringar, fordonsspar, reflekterade
ljus, vagstank, hog kontrast).

® Koérning pé kurviga, slingrande eller kuperade vagar.

® Vdgen gar i kuperad terrang eller fordonet narmar sig ett backkron.

FORTSATTNING

BVillkor och begransningar for CMBS

Lat fordonet kontrolleras av en aterforsaljare om systemet
upptrader onormalt (t.ex. om varningsmeddelandet visas for
ofta).
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»»Honda Sensing »>Kollisionsminimerande bromssystem (CMBS)

M Fordonsférhallanden

Stralkastarglasen dr smutsiga eller stralkastarna ar felinstallda.

Vindrutans utsida ar igensatt av smuts, lera, 16v, vat sno osv.

Vindrutans insida ar immig.

Ett onormalt dack- eller hjultillstand (fel storlek, varierande storlek eller konstruktion, fel
dacktryck, kompakt reservdack osv.).

Med snokedjor monterade.

Fordonets bakdel &r nersjunken pa grund av tung last eller modifierad fjadring.
Kameratemperaturen blir for hog.

Kérning med parkeringsbromsen atdragen.

Om radarsensorn i kylargrillen blir smutsig.

Fordonet drar en slapvagn.

K&rning pa natten eller i morka ljusférhallanden (i exempelvis tunnlar) med stralkastarna
avstangda.



P »Honda Sensing P Kollisionsminimerande bromssystem (CMBS)

M Begrinsningar av registrering

Ett fordon eller en fotgdngare kommer plotsligt ut framfor dig.

Avstandet mellan ditt fordon och fordonet eller fotgangaren framfér dig ar for kort.
Ett fordon kor in framfér dig i 1dg hastighet och bromsar plotsligt.

Om du accelererar snabbt och ndrmar dig fordonet eller fotgangaren framfor dig i hog
hastighet.

Framforvarande fordon ar en motorcykel, cykel, elskoter eller annat mindre fordon.
Nar det férekommer djur framfér fordonet.

Nar du kor pa en kurvig, slingrig eller backig vag som gor det svart for sensorn att korrekt
upptacka framférvarande fordon.

Hastighetsskillnaden mellan ditt fordon och framférvarande fordon eller fotgéngare ar
mycket stor.

Ett motande fordon svanger plotsligt in framfor dig.

Ett annat fordon kor plétsligt in framfér dig vid en korsning e.d.

Ditt fordon svanger plotsligt ut framfor ett motande fordon.

Nar du koér éver en smal stalbro.

Nar det framfoérvarande fordonet plétsligt saktar ned.

FORTSATTNING

BuIuIQ) .

549



Buluioy| .

550

»»Honda Sensing »>Kollisionsminimerande bromssystem (CMBS)

Begréansningar som endast roér fotgangaravkanning

® Ndar en grupp personer gar i bredd framfor fordonet.

® Omgivningsforhallanden eller fotgangarens agodelar andrar fotgangarens form, vilket
hindrar systemet fran att inse att personen &r en fotgdngare.

Om fotgdngaren ar kortare dn ca 1 meter eller langre &n ca 2 meter.

Nar en fotgangare smalter in i bakgrunden.

Nar en fotgangare star bojd eller sitter pa huk, eller haller handerna i luften eller springer.
Nar flera fotgdngare gar framfér dig i en grupp.

Nar kameran inte korrekt kan identifiera en fotgangare pa grund av en ovanlig form (pa
grund av bagage, kroppsstallning, storlek).

B Automatisk avstingning

Det kan handa att CMBS automatiskt avaktiveras och CMBS-indikatorn tands och fortsatter

lysa i féljande fall:

® Temperaturen i systemet ar hog.

® Du kor i terrang eller pa en bergsvag, eller pa en kurvig och slingrande vag under en langre
tid.

® FEtt onormalt dacktillstand upptacks (fel dackstorlek, punktering m.m.).

® Kameran bakom backspegeln eller omradet runt kameran, inklusive vindrutan, blir smutsigt.

Nér orsaken till avstdngningen av CMBS har eliminerats eller dtgéardats (t.ex. genom

rengdring), aktiveras systemet igen.



»»Honda Sensing P>Kollisionsminimerande bromssystem (CMBS)

M Liten risk for en kollision

CMBS kan aktiveras dven om du ar medveten om det framférvarande fordonet eller nar du inte
har ndgot fordon framfor dig. Exempel pé detta ar:

M Vid omkérningar
Du narmar dig ett framforvarande fordon och byter fil for att kdra om.

M | korsningar
Du narmar dig eller kor om ett fordon som svénger vénster eller hoger.

0
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FORTSATTNING
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»»Honda Sensing »>Kollisionsminimerande bromssystem (CMBS)

M | en kurva
Vid koérning i kurvor kommer ditt fordon till ett lage dér ett motande fordon &r rakt framfoér dig.

B Om du passerar under en lag bro i hég hastighet
Du kor under en 1ag eller smal bro i hég hastighet.

H Vigbulor, vigarbeten, jarnvigsspar, féremal vid sidan av vigen och liknande.

Du kor over vagbulor, stalplattor i vagen osv. eller du narmar dig ett jarnvagsspar eller féremal
vid sidan av vdgen (t.ex. ett vagmarke eller skyddsracke) i en kurva eller, vid parkering,
stillastdende fordon och murar.

B

\

|
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PP Honda Sensing P> Adaptiv farthallare (ACC) med efterféljande fordon vid lag hastighet (LSF)

Adaptiv farthallare (ACC) med efterféljande fordon
vid lag hastighet (LSF)

Bidrar till att halla jamn hastighet och halla ett visst avstand till fordon som registreras framfor
ditt fordon. Kan bromsa in och stanna ditt fordon om det registrerade fordonet stannar, utan
att du behdéver ha en fot pa bromspedalen eller gaspedalen.

Nar ACC med LSF sanker fordonshastigheten genom att ansatta bromsarna tands fordonets
bromsljus.

Nar ska systemet anvandas

Kameran ar
placerad bakom
backspegeln.

M Fordonshastighet fér ACC med LSF: Ett fordon uppticks langre fram inom rickvidden fér
ACC med LSF — ACC med LSF fungerar i hastigheter upp till 180 km/h.
Inget fordon upptacks inom rackvidden for ACC med LSF — ACC med LSF fungerar vid
hastigheten 30 km/h eller hogre.

M vixlingsldge for ACC med LSF: | [D].

FORTSATTNING

BIAdaptiv farthallare (ACC) med efterfoljande fordon vid 1ag
hastighet (LSF)

AVARNING

Felaktig anvandning av ACC med LSF innebar en
kollisionsrisk.

Anvand endast ACC med LSF vid kdérning pa
motorvag och i goda vaderforhallanden.

ACC med LSF ger begransad bromsférmaga och
kanske inte stannar fordonet i tid for att undvika
en kollision med ett fordon som stannar plétsligt
framfor dig.

Var alltid beredd att trampa ned bromspedalen
nar omstandigheterna kraver det.

AVARNING

Viktig paminnelse

Liksom alla system har ACC med LSF sina begransningar. Anvand
bromspedalen nar det behdvs och hall alltid ett sékert avstand
mellan dig och 6vriga trafikanter.

Anvisningar om korrekt hantering av radarsensorn hittar du
pa nasta sida.
Radarsensor S. 594

Du kan lasa hanteringsinformationen for kameran som ingar
i detta system.
Framre avkdnningskamera S. 592
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M Hur du aktiverar systemet

ACC (grén) tands pa
instrumentpanelen.

ACC med LSF ar klart
att anvanda.

M Tryck p4 MAIN-knappen
pa ratten

" LIM-knapp

Om en annan instrumentpanel visas, tryck p& LIM-knappen
for att andra den till ACC med LSF.

BJAdaptiv farthallare (ACC) med efterfdljande fordon vid lag

hastighet (LSF)

Nar knappen MAIN trycks in &r bade ACC med LSF och
korfaltsassistans (LKAS) antingen aktiverade eller
avaktiverade.

ACC med LSF fungerar eventuellt inte under vissa
forhéllanden.
Villkor och begransningar for ACC med LSF
S. 560

Nar du inte vill anvanda ACC med LSF: Stang av den adaptiva
farthallaren genom att trycka pa MAIN-knappen. Detta gor
att dven systemet for korfaltsassistans (LKAS) stangs av.

Anvand inte ACC med LSF under féljande forhallanden.

® P3 vagar med tung trafik eller vid kérning i kontinuerlig

stopp-och-start-trafik.

Pa vagar med snava kurvor.

P& vagar med branta nedférsbackar, eftersom den

installda hastigheten kan éverskridas om fordonet rullar

nedfor. | sddana fall bromsar inte ACC med LSF for att

halla den instéllda hastigheten.

® P3 vagar med vagtullar eller andra foremal mellan korfalt,
eller pa parkeringsplatser eller anldggningar med
genomfarts&tkomst.
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M Sa har stéller du in hastigheten

Pa nar ACC med
LSF aktiveras

-/SET-knapp \’

I(/ y

Tr ck och sla
a1V ‘eEnd PP§

Vid kodrning i ca 30 km/h eller hégre: Ta bort foten fran pedalen och tryck pa —/SET nar du
har natt onskad hastighet. Nar du slapper upp knappen &r den installda hastigheten fast, och
ACC med LSF aktiveras.

Na&r man kor langsammare &n cirka 30 km/h: Om bilen rullar och bromspedalen inte ar
nedtryckt trycker du pa knappen for att fixera den instéllda hastigheten pa ca 30 km/h oavsett
bilens aktuella hastighet.

Om fordonet star stilla kan du stélla in fordonshastigheten dven med bromspedalen nedtryckt.

FORTSATTNING

BIAdaptiv farthallare (ACC) med efterfdljande fordon vid lag

hastighet (LSF)

Indikatorer for den adaptiva farthallaren (ACC) med
funktionen for efterféljande fordon vid lag hastighet (LSF),
avkorningsvarnaren, stabiliseringssystemet (VSA),
stabiliseringssystemet (VSA) AV, lagt dacktrycks-/
dacktrycksvarningssystemet, parkeringsbromsen och
bromssystemet (gult) och det kollisionsminimerande
bromssystemet (CMBS), kan téndas i gult och ett
meddelande visas pa displayen med forarinformation nar
du staller effektlaget pa ON efter att du har ateranslutit 12 V-
batteriet. Kor en kort stracka i mer an 20 km/tim. Varje
indikator ska da slockna. Om inte ska du lata en aterforsaljare
kontrollera fordonet.

BS4 har staller du in hastigheten

Du kan vaxla hastighetsangivelserna pa displayen med
forarinformation eller ljud-/informationsskarmen mellan km/h
och mph.

Hastighetsmatare S. 144

Anpassade funktioner s. 161, 398

BuIuIQ) .
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Nar ACC med LSF aktiveras visas fordonssymbolen,
avstandsstaplar och installd hastighet pa
forarinformationsgranssnittet.

Stall in fordonets avstand

Nér du anvéander ACC med LSF &r hjalpfunktionen
for rak korning (en funktion hos den elektriska
servostyrningen) aktiverad.

Genom att aktivera styrsystemet som automatiskt

Stall in fordonets hastighet kompenserar for naturlig styrning, gor
hjalpfunktionen for rak korning det lattare for dig

att halla bilen i en rak linje.

Buluioy| .

556



PP Honda Sensing P> Adaptiv farthallare (ACC) med efterféljande fordon vid lag hastighet (LSF)

BIFunktionens anvéndning

M Funktionens anvandning
Om det framforvarande fordonet plotsligt saktar ner eller om

M Det finns ett fordon framfér dig ett annat fordon kér in framfér dig, hérs en ljudsignal, ett
ACC med LSF évervakar om ett framférvarande fordon kommer inom réckvidden for ACC med varningsmeddelande visas pa forarinformationsgranssnittet
LSF. Om det upptdcks att ett fordon gor detta haller ACC med LSF ditt fordons installda och head-up-varningslamporna* blinkar.

hastighet eller minskar den for att halla fordonets installda avstand till framférvarande fordon.
Stalla in eller andra avstand till framférvarade fordon S. 564

Réckvidd fér ACC med LSF: 120 m Trampa pa bromsen och hall ett lampligt avstand till det
framférvarande fordonet.

Nar ett fordon vars hastighet ar lagre an din

instéllda hastighet upptéacks framfor dig, borjar din
bil sakta ned. Head-up-
varningslampor*

BuIuIQ) .
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M Det finns inget framférvarande fordon

En ikon med streckad kontur visas
pa forarinformationsgranssnittet

M Du trampar pa gasen

Fordonet haller den instéllda hastigheten utan att
du behover ha en fot pa bromspedalen eller
gaspedalen.

Om ett framforvarande fordon som tidigare
registrerats forhindrade att ditt fordon kunde halla
den installda hastigheten, accelererar ACC med LSF
fordonet till installd hastighet och bibehaller den
sedan.

Du kan tillfalligt ©ka farten. | det hér fallet forekommer inga ljudsignaler eller visuella varningar,
aven om ett fordon befinner sig inom rackvidden for ACC med LSF.

ACC med LSF forblir aktiverat savida inte du avaktiverar det. Nar du sldpper gaspedalen
overgar systemet till en lamplig hastighet for att hélla sakert avstand nar framférvarande
fordon &r inom omradet fér ACC med LSF.

BJFunktionens anvandning

Aven om avstandet mellan ditt fordon och det registrerade

framforvarande fordonet ar kort, kan det i foljande fall handa

att ACC med LSF accelererar fordonet:

® Det framforvarande fordonet héller nastan samma eller
hogre hastighet an du.

® Ett fordon som svanger in framfér dig haller hogre
hastighet an du, sé att avstandet mellan fordonen gradvis
oOkar.

Du kan ocksa stélla in systemet pa att avge en ljudsignal nar
ett fordon som upptacks framfér dig &ker in i och ut ur
detekteringsomradet for ACC med LSF. Andra instélining fér
ACC bildetekteringssignal.

Anpassade funktioner s. 161, 398

Begransningar
Du kan behéva anvanda bromsen for att halla ett sakert
avstand nar du anvander ACC med LSF. Dessutom fungerar
ACC med LSF eventuellt inte i vissa forhallanden.
Villkor och begransningar for ACC med LSF
S. 560
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M Ett registrerat framférvarande fordon &r inom riackvidden fér ACC med LSF och

saktar in for att stanna

Ditt fordon stannar ocksa automatiskt.
Meddelandet R visas pa
forarinformationsgranssnittet.

Né&r framférvarande fordon kor ivag igen blinkar
fordonsikonen pa férarinformationsgranssnittet.
Om du trycker pa knappen RES/+ eller

—/SET eller trycker ned gaspedalen anvander ACC
med LSF den tidigare installda hastigheten igen.

Om inget fordon ar framfér dig innan du kér vidare
trycker du ned gaspedalen. ACC med LSF fungerar
da igen inom den tidigare installda hastigheten.

FORTSATTNING

BIEtt registrerat framf6rvarande fordon ar inom réckvidden fér ACC
med LSF och saktar in fér att stanna

AVARNING

Om du gar ur fordonet nar det har stannat och
ACC med LSF ar aktivt, kan det handa att bilen
rullar utan att féraren mandvrerar den.

Om fordonet kommer i rérelse utan att féraren
manovrerar den kan det orsaka en kollision med
allvarlig skada eller dédsfall som foljd.

Stig aldrig ur fordonet nar fordonet har stannats
av ACC med LSF.
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M Villkor och begransningar for ACC med LSF

Systemet kan stédngas av automatiskt och ACC-indikatorn tandas under vissa férhallanden.
Négra exempel pa sadana forhallanden anges nedan. Andra omstandigheter kan begréansa
vissa funktioner for ACC.

Framre avkdnningskamera S. 592

B Miljéférhallanden
Korning i daligt vader (regn, dimma, sno eller liknande).

B vigférhallanden
K&rning pa snoig eller vat vagbana (skymda korfaltsmarkeringar, fordonsspar, reflekterade ljus,
vagstank, hog kontrast).

M Fordonsférhéllanden

® Vindrutans utsida ar igensatt av smuts, lera, 16v, vat sno osv.

® Ett onormalt dack- eller hjultillstand (fel storlek, varierande storlek eller konstruktion, fel
dacktryck, kompakt reservdack osv.).

Kameratemperaturen blir for hog.

Parkeringsbromsen ar atdragen.

Nar frontgrillen &r smutsig.

Fordonets bakdel &r nersjunken pa grund av tung last eller modifierad fjadring.

Med sndkedjor monterade.

BVillkor och begransningar for ACC med LSF

Om du behéver reparera eller ta bort radarsensorn, eller om
radarsensorképan fatt en hard small, stang av systemet
genom att trycka pa MAIN-knappen och ta fordonet till en
&terforsaljare.

L&t fordonet kontrolleras av en &terforséljare om systemet
upptrader onormalt (t.ex. om varningsmeddelandet visas for
ofta).
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M Begrinsningar av registrering

Ett fordon kor plétsligt ut framfor dig.

Avstandet till framfoérvarande fordonet ar for kort.

Ett fordon kor in framfér dig i 1dg hastighet och bromsar plotsligt.

Om du accelererar snabbt och nédrmar dig framforvarande fordon i hog hastighet.
Framforvarande fordon &r en motorcykel, cykel, elskoter eller annat mindre fordon.

Nar det férekommer djur framfor fordonet.

Nar du kér pa en kurvig, slingrig eller backig vag som gor det svart for sensorn att korrekt
upptécka framforvarande fordon.

® Hastighetsskillnaden mellan ditt fordon och ett framférvarande fordon ar mycket stor.
® Ett motande fordon svanger plétsligt in framfér dig.
¢ Ditt fordon svanger plotsligt ut framfor ett motande fordon.

FORTSATTNING
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® Nar du koér 6ver en smal stalbro.

e Nar framforvarande fordon bromsar plotsligt.
® Nar framférvarande fordon har en unik form.

Sensorn identifierar den évre
delen av tomma billastare.

Skapbil,
tankbil m.m.

e Nar ditt fordon eller framférvarande fordon kér i kanten av korféltet.
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B3stall in fordonets hastighet

M stéll in fordonets hastighet
Om ett registrerat framforvarande fordon kor med en

Hoj eller sénk fordonets fart med hjalp av RES/+- eller —/SET-knappen pa ratten. hastighet som &r langsammare &n din hagre instéllda
hastighet, accelererar ACC med LSF inte ditt fordon. Detta
for att uppratthélla det sakra avstandet mellan ditt fordon
och det framférvarande fordonet.

For att 6ka farten

Nar du trycker ned gaspedalen och sedan trycker in och
slapper —/SET-knappen staller du in fordonets aktuella
hastighet.

For att sanka farten

® Varje gang du trycker pa knappen RES/+ eller =/SET hojs eller sénks fordonets hastighet

med ca 1 km/h.
® Om du trycker och haller ner knappen RES/+ eller —=/SET &kar eller minskar fordonets

hastighet med ca 10 km/h.

FORTSATTNING
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M stélla in eller dndra avstand till framforvarade fordon
Y Tryck pa knappen |Z| (avstand) om du vill &ndra det
S

installda avstandet for ACC med LSF.

Varje gang du trycker pa knappen gar instéllningen
for sakert avstand (avstandet bakom ett fordon som
registrerats framfor dig) mellan kort, medellangt,
langt och extra langt avstand.

RE
)

i Du avgor installningen for ett lampligt avstand
Avstandsknapp baserat pa dina specifika korférhallanden. Var noga
med att folja alla lokala férordningar gallande sékert
avstand.
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Ju hogre fordonshastigheten ar, desto langre blir avstandet for kort, medellangt, langt och
extra langt avstand. Det finns nagra exempel i tabellen nedan.

Nar den installda hastigheten ar:
Sékert avstand

80 km/h 104 km/h
Kort 24,7 meter 31,5 meter
1,1s 1,1s
Medellangt E 34,12 ;nseter 43,? rsnseter
Lanat = 46,8 meter 60,8 meter
9 2,1s 2,1s
. 63,5 meter 83,4 meter
Extra langt 295 59

Om ditt fordon stannar automatiskt eftersom ett registrerat framforvarande fordon har
stannat, varierar avstandet mellan de tva fordonen beroende pa avstandsinstaliningen for ACC
med LSF.

FORTSATTNING

B3Stalla in eller dndra avstand till framférvarade fordon

Foraren maste alltid se till att halla tillrackligt bromsavstand
till framforvarande fordon. Minimiavstand och minimitider
kan finnas i de lokala trafikférordningarna och det ar
forarens ansvar att folja lagarna.
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M Sa har avbryter du

CANCEL-knapp |

For att avaktivera ACC med LSF gor du nagot av
foljande:

Tryck pd CANCEL-knappen.
Tryck pa MAIN-knappen.

P> Indikatorn (gron) for ACC med LSF slocknar.

Tryck pa LIM-knappen.
Tryck ner bromspedalen nar fordonet ror sig
framat.

BS54 har avbryter du

Ateruppta tidigare installd hastighet: Nar du har
avaktiverat ACC med LSF kan du dteruppta den tidigare
installda hastigheten sa lange den fortfarande visas.
Tryck pa RES/+-knappen.

Den installda hastigheten kan inte stéllas in eller aterupptas
nar ACC med LSF har stangts av med MAIN-knappen. Tryck
pé MAIN-knappen for att aktivera systemet och stall sedan in
onskad hastighet.
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M Automatisk inaktivering

Summern ljuder och ett meddelande visas pa férarinformationsgranssnittet nar ACC-systemet
med LSF stangs av automatiskt. Nagon av dessa situationer kan leda till att ACC med LSF
avaktiveras automatiskt:

Vid daligt vader (regn, dimma, sn¢ eller liknande)

Om radarsensorn i kylargrillen blir smutsig.

Om bilen framfor dig inte kan detekteras.

Om ett onormalt dacktillstand identifieras eller om dacken slirar.

Vid koérning pa bergvagar eller i terrang under en langre stund.

Vid plotsliga rattrorelser.

Nar ABS-systemet, VSA eller CMBS aktiveras.

Nar ABS- eller VSA-systemindikatorn tands.

Nar bilen star stilla i en mycket brant backe.

Na&r du aktiverar parkeringsbromsen manuellt.

Nar det registrerade fordonet inom rackvidden for ACC med LSF ar for nara ditt fordon.
Kameran bakom backspegeln eller omradet runt kameran, inklusive vindrutan, blir smutsigt.
Nar maxlasten overskrids.

Nar du koér genom ett slutet utrymme, till exempel en tunnel.

Automatisk avaktivering av ACC med LSF kan ocksa utlésas av foljande orsaker. | dessa fall
kopplas parkeringsbromsen in automatiskt.

Forarens sakerhetsbalte ar inte fastspant nar bilen star stilla.
Bilen star stilla i mer an 10 minuter.
Kraftsystemet stangs av.

FORTSATTNING

BJAutomatisk inaktivering

Aven om ACC med LSF har sténgts av automatiskt gar det
fortfarande att &terta den tidigare installda hastigheten.
Vanta tills den omstandighet som avaktiverade ACC med LSF
forbattras och tryck sedan p& —/SET-knappen.
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M Intelligent adaptiv farthallarfunktion

Forutser tidigt att ett annat fordon kommer att korsa ditt korfalt. Systemet detekterar att ett
fordon som kor i det intilliggande langsammare korfaltet har for avsikt att kora in framfor dig
och justerar din fordonshastighet i férvag nar ACC med LSF ar aktiverat.

M Sa hir fungerar systemet

Radarsensorn inuti frontgrillen detekterar
fordon framfér dig, inklusive de i det
intilliggande korfaltet, och kameran bakom
backspegeln detekterar korfaltsmarkeringar.

Det har systemet ger battre foljnings-/

) sparningsegenskaper for ACC med LSF; det

7 Langsamt justerar fordonshastigheten i férvag genom att
fordon tidigt férutséga en situation dar ett fordon som
kor i det intilliggande langsammare korfaltet
hinner ifatt ett langsammare framférvarande
fordon och byter korfalt genom att kéra in
framfor dig.

Nar en sadan situation férutsags sénks din
fordonshastighet nagot. Vid detektering sanks
fordonets hastighet efter fordonet som koér in
framfér dig.

Buluioy| .

— Korsande
fordon

Eftersom hastigheten justeras av systemet
visas ikonen for korsande fordon pa
foérarinformationsgranssnittet for att
indikera att systemet ar aktiverat.

Ditt L |
fordon ‘

Vansterstyrd modell visas.
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M S3 hir aktiveras systemet

Nar ett fordon kor in framfor dig och kor fortare an fordonet framfor det, och ditt fordon kor
fortare an fordonet som kor in framfor dig (dvs. du maste sakta ned) forutsager ACC med LSF
filbytessituationen och anpassar ditt fordons hastighet.

Systemet aktiveras nar alla foljande villkor uppfylls:

Nar ACC med LSF aktiveras.

Nar du kor pa en flerfilig vag.

Nar fordonshastigheten ar mellan cirka 80 km/tim och 180 km/tim.
Fordonet kor pa en rak eller ndgot kurvig vag.

Inga blinkers ar paslagna.

Bromspedalen ar inte nedtryckt.

Nar ett fordon kor in framfor ditt fordon fran ett langsammare korfalt.

M Aktivera och avaktivera den intelligenta adaptiva farthallaren
Du kan aktivera och avaktivera systemet via forarinformationsgranssnittet.
Anpassade funktioner S. 161, 398

Blintelligent adaptiv farthallarfunktion

Vid byte fran hogertrafik till vanstertrafik vaxlar systemet
automatiskt till att detektera korfalt fran hoger till vanster
efter korning en viss stracka pa en vag med maétande trafik.

Den intelligenta adaptiva farthallaren kan inte aktiveras

under foljande forhallanden:

® Nar skillnaden i hastighet mellan det korsande fordonet
och det framférvarande fordonet i det intilliggande
korfaltet ar liten

® Nar skillnaden i hastighet mellan det korsande fordonet
och ditt fordon &r liten (dvs. nér hastighetsjustering inte &r
nodvandig)

® Nar ett fordon bara kor in framfér ditt fordon utan négot
framforvarande fordon i det intilliggande korféltet

® Nar ett fordon kor in framfor ditt fordon fran ett snabbare
korfalt
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System for korfaltsassistans (LKAS)

Ger impulser till styrningen som hjalp att halla kvar bilen mitt emellan de avlasta
korfaltsmarkeringarna och varnar taktilt, synligt och horbart om fordonet bérjar avvika fran
korfaltet.

BSystem for korfaltsassistans (LKAS)

M Taktila, hérbara och synliga larm
Intensiva vibrationer i ratten, en ljudsignal och en varningsdisplay uppmarksammar dig pa att
fordonet ar pa vag ut ur ett identifierat korfalt.

.Styrningsassistans
e Systemet tillsatter styrmoment sa att fordonet
haller sig mellan den vanstra och hégra linjen
i korfaltet. Momentet 6kar om fordonet
kommer néra nagon av linjerna.

[

avkanningskamera
Bevakar korfaltslinjerna

Nar du slar pa blinkersen for att byta korfalt avaktiveras systemet och aterupptas nar signalerna
slas av.

Om du gor ett korfaltsbyte utan blinkers aktiveras korfaltsassistansens varningar och
styrmomentet anbringas.

Viktiga rad om sakerhet
Korfaltsassistansen ar endast till for din bekvamlighet.
Systemet ska inte ses som en ersattning for din kontroll Gver
korningen. Systemet fungerar inte om du tar bort handerna
fran ratten eller later bli att styra fordonet.
Forarinformationsgranssnitt varnings-
och informationsmeddelanden s. 123

Placera inga féremal pa instrumentpanelen. Féremal kan
reflekteras i vindrutan och forhindra korrekt detektering av
korfalten.

LKAS varnar endast nar du ar pa vag att byta fil utan att
korriktningsvisaren anvands. LKAS upptdcker kanske inte alla
filmarkeringar eller avfarter. Precisionen varierar beroende pa
vader, hastighet och filmarkeringarnas skick.

Det ar alltid forarens ansvar att anvanda fordonet pa ett
sakert satt och undvika kollisioner.

LKAS &r bekvamt nar det anvands pa motorvagar eller
flerfiliga vagar.

LKAS kanske inte fungerar som det ska eller fungerar
felaktigt under vissa forhallanden:
Villkor och begransningar fér LKAS s. 575

Du kan lasa hanteringsinformationen fér kameran som ingar
i detta system.
Framre avkdnningskamera s. 592
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M Korfaltssupport

Hjalper till att halla fordonet i mitten av korfaltet — nar fordonet narmar sig en vit eller gul linje
blir styrkraften i den elektriska servostyrningen starkare.

M Filbytesvarnare

Nér fordonet kommer in i varningsomradet varnar LKAS dig med en latt rattvibration samt en
ljudsignal och en visuell varning.

Varningsomrade

Varningsomrade

FORTSATTNING

BISystem for korfaltsassistans (LKAS)

LKAS fungerar eventuellt inte som avsett vid kdrning med
aterkommande stopp och start eller pa vagar med skarpa
kurvor.

Nér systemet inte kan detektera korfalt avaktiveras det
tillfalligt. Nar ett korfélt har upptackts, aterstalls systemet
automatiskt.

BuIuIQ) .
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M Nar systemet kan anvandas

Systemet kan anvandas under foljande férhallanden:

Fordonet kors i mellan ca 72 och 185 km/tim.
Du kor pa en rak eller ndgot kurvig vag.

Inga blinkers &r paslagna.

Bromspedalen &r inte nedtryckt.

Torkarna arbetar inte i hdg hastighet.

M Hur du aktiverar systemet

1. Tryck pa MAIN-knappen.
P> Korféltsassistansen finns pa
forarinformationsgranssnittet.
Systemet ar klart fér anvandning.

MAIN-knapp

2. Tryck pa LKAS-knappen.
P> Korfaltskonturer visas pa
férarinformationsgranssnittet.
Systemet ar aktiverat.

Knapp for
koérfaltsassistans

Det korfalt dar du kor har linjer pa bada sidor och fordonet ligger mitt i korfaltet.

BINar systemet kan anvandas

Om fordonet drar at vanster eller hoger korfaltslinje pa grund
av att systemet lagger pa moment, stang av LKAS och lat
kontrollera fordonet hos en aterforséljare.
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3. Hall ditt fordon nadra mitten av korfaltet.

P> Den streckade yttre linjen dndras till en
heldragen nér systemet startar och efter det
att hoger och vanster korfaltsmarkeringar har
identifierats.

P3S4 har avbryter du
Om du trycker pd MAIN-knappen slas dven ACC med LSF pa

\i\’ Sa har avbryter du korfaltsassistansen: odh aw.
\ Tryck pd MAIN- eller LKAS-knappen.
= \
" 4 Knapp fér Korfaltsassistansen avaktiveras varje gang du slar av

MAIN—knapp{ { C korfaltsassistans | 4ftsystemet, aven om du aktiverade den senaste

; (: / ‘ géngen du korde fordonet.
W, \*-‘f”a

BuIuIQ) .
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H Systemet stiéings av om du
e Staller in torkarna pa HI.
P> Nar du stanger av torkarna eller staller in dem
till LO aterupptas LKAS.

Modeller med automatiska intervalltorkare

o Staller torkarreglaget pa AUTO och torkarna
arbetar i hdg hastighet.

Nar korfaltsassistansen avbryts P LKAS aterupptas nar torkarna stannar eller
andras korfaltslinjerna pa Kérs i 130 hastighet
forarinformationsgranssnittet ors 1 lag hastighet.

till konturlinjer, och summern Alla modeller

ljuder (om den &r aktiverad). ® Sanker hastigheten till 64 km/tim eller lagre.

P> Nar du 6kar fordonshastigheten till 72 km/tim
eller hogre aterupptas korféltsassistansen.
® Trampa pa bromspedalen.
P Korfaltsassistansen aterupptas och borjar
identifiera korfaltsmarkeringarna igen nar du
sldpper upp bromspedalen.

M LKAS kan stiingas av automatiskt nir:

Systemet inte kan identifiera korfaltsmarkeringar.

Ratten vrids om snabbt.

Du inte lyckas styra fordonet.

Du kor i en skarp kurva.

Du kor i en hastighet éver cirka 185 km/tim.

Avkorningsvarnarsystemet ar aktiverat.

Nar de har villkoren inte langre uppfylls aterupptas korfaltsassistansen automatiskt.
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M LKAS kan stiingas av automatiskt nér:

Kamerans temperatur blir extremt hog eller 1ag.
Kameran bakom backspegeln eller omradet runt kameran, inklusive vindrutan, blir smutsigt.
ABS- eller VSA-systemet aktiveras.

Summern ljuder om LKAS avaktiveras automatiskt.

M Villkor och begransningar for LKAS

Systemet kanske inte upptéacker korfaltsmarkningar och darfor inte haller bilen i mitten av ett
korfalt under vissa forhallanden, bl.a. féljande:

B Miljsférhallanden

Korning i daligt vader (regn, dimma, sno eller liknande).

Plotsliga vaxlingar mellan ljus och mérker, som da du kor in i eller ut ur en tunnel.

Liten kontrast mellan korfaltsmarkeringar och vagbana.

Kérning mot en 1&gt stdende sol (t.ex. i gryning eller skymning).

En stark ljusreflex mot vagbanan.

Kérning i skuggan av trad, byggnader etc.

Skuggorna fran naraliggande konstruktioner som ar parallella med korfaltsmarkeringarna.
Foremal eller konstruktioner vid vagen tolkas felaktigt som korfaltsmarkeringar.

Reflexer pa vindrutans insida.

Korning pa natten eller i morka forhallanden i exempelvis tunnlar.

FORTSATTNING
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M vigforhallanden

® Korning pa snoig eller vat vagbana (skymda kérfaltsmarkeringar, fordonsspar, reflekterade
ljus, vagstank, hog kontrast).

e Korning pa vag med tillfalliga korfaltsmarkeringar.

® Svaga, flera eller varierande korfaltsmarkeringar forekommer péd grund av vagarbeten eller
inaktuella markeringar.

Blekta linjer Dubblettlinjer Dackspar

® Korbanan har linjer som gar ihop, delar sig eller korsar varandra (t.ex. vid en korsning eller
ett Gvergangsstalle).
e Korfaltsmarkeringarna ar extremt smala eller breda, eller varierar sig.

Buluioy| .

Mycket brett eller smalt korfalt

= =

® Framforvarande fordonet kor nara filmarkeringarna.
® Vagen gar i kuperad terrang eller fordonet narmar sig ett backkron.
® Korning pa ojamn vég eller grusvag, eller pa ojamnt underlag.
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® Nar foremal pa vagen (trottoarkant, skyddsracke, stolpar osv.) identifieras som vita linjer
(eller gula linjer).
® \/id kérning pa vagar med dubbla linjer.

Korfalt saknar linjer i korsning

\<

M Fordonsférhallanden

e Stralkastarglasen ar smutsiga eller stralkastarna ar felinstallda.

Vindrutans utsida ar randig eller igensatt av smuts, lera, 16v, vat sno osv.

Vindrutans insida &r immig.

Kameratemperaturen blir for hog.

Ett onormalt dack- eller hjultillstand (fel storlek, varierande storlek eller konstruktion, fel
dacktryck osv.).

® Fordonets bakdel ar nersjunken pé grund av tung last eller modifierad fjadring.

® Fordonet drar en sldpvagn.

BuIuIQ) .
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Avkorningsforebyggande system

Uppmaérksammar och hjalper dig nar systemet upptécker en risk for att fordonet oavsiktligt
korsar upptdckta korfaltsmarkeringar eller vagkanten eller lamnar kérbanan helt och hallet.

M Sa héar fungerar systemet

Den framre kameran bakom backspegeln 6vervakar
vanster och hoger filmarkeringar (i vitt eller gult) och
vagbanans yttre kant (angransar till gras eller grus).
Om ditt fordon kommer for nara registrerade
korfaltsmarkeringar eller vagbanans yttre kant (som
omges av gras eller grus) utan att blinkers har
aktiverats, utloser systemet forutom en visuell
varning &ven styrmoment och varnar dig med
intensiva vibrationer i ratten, for att hjalpa dig att
halla dig inom det registrerade korfaltet.
Om systemet upptécker att fordonet &r pa vag att
svanga av vagkanten varnas féraren med en
ljudsignal i stéllet for med rattvibrationer.
Anpassade funktioner S. 161, 398

Som en visuell varning visas meddelandet @y pa
forarens informationsgranssnitt.

BJAvkémingsforebyggande system

Viktiga sékerhetspaminnelse

Liksom alla hjalpsystem har det avkérningsférebyggande
systemet begransningar.

Alltfor stor tillit till det avkorningsforebyggande systemet kan
resultera i en olycka. Det ar alltid ditt ansvar att halla
fordonet inom ditt korfalt.

Det avkorningsforebyggande systemet varnar endast nar
avdrift ur korfilen upptacks utan att blinkers anvands. Det
avkorningsforebyggande systemet upptéacker kanske inte alla
korfaltsmarkeringar eller avfarter; precisionen varierar
beroende pé véader, hastighet och filmarkeringens skick. Det
ar alltid forarens ansvar att anvanda fordonet pé ett sakert
satt och undvika kollisioner.

Du kan lasa hanteringsinformationen fér kameran som ingar
i detta system.
Framre avkdnningskamera s. 592

Det avkorningsforebyggande systemet kanske inte fungerar
som det ska eller fungerar felaktigt under vissa férhallanden:
Villkor och begransningar for
avkorningsvarnarsystemet s. 582

Vid vissa tillfallen kanske du inte marker av det
avkorningsférebyggande systemets funktioner pa grund av
att du koncentrerar dig pa korningen eller pa vagytans
beskaffenhet.
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Om systemet upptacker att dess styrsignaler inte racker for att halla fordonets inom korféltet,
kan det utlésa bromsning.
P> Bromsarna aktiveras endast nar korfaltsmarkeringarna ar heldragna linjer.

Systemet avbryter hjalpatgarderna om du vrider ratten for att undvika att korsa registrerade
korfaltsmarkningar.

Om systemet utloses flera ganger utan att foraren
reagerar, piper systemet for att uppmarksamma dig.
Efter detta avbryts avkorningsvarnarsystemets
styrhjalp tillfalligt och endast varningssignalen
ljuder.

Efter ndgra minuter visas meddelandet till vanster
och avkdrningsvarnarsystemet ar helt aterstallt.

FORTSATTNING

BIAvkomingsforebyggande system

Om LKAS é&r avstangt och du har valt Normal eller Tidig
frdn de anpassade alternativen via displayen med
forarinformation eller ljud-/informationsskarmen kommer
meddelandet nedan att visas om systemet har faststallt att
det finns en risk for att fordonet ska korsa registrerade
filmarkeringar eller vagbanans yttre kant (som omges av gras
eller grus). Men om du har valt Fordrdjd visas meddelandet
bara om fordonet ar pa véag att korsa vagbanans yttre kant.
Anpassade funktioner s. 161, 398
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M Sa har aktiveras systemet

Systemet gor sig redo att soka efter korfaltsmarkeringar nér alla foljande villkor uppfylls:

Fordonet kors i mellan ca 72 och 180 km/h.

Fordonet kor pa en rak eller ndgot kurvig vag.

Inga blinkers &r paslagna.

Bromspedalen &r inte nedtryckt.

Torkarna ar inte i kontinuerlig drift.

Fordonet accelererar eller bromsar inte och ratten vrids inte.

Systemet faststéller att foraren inte aktivt accelererar, bromsar eller styr.

B354 har aktiveras systemet

Det kan handa att det avkorningsforebyggande systemet
automatiskt avaktiveras och indikatorn |i 4 tands och
fortsatter lysa.

Indikatorer s. 114

Det avkorningsforebyggande systemets funktion kan
forsamras nar fordonet:

® |nte kor inom ett korfalt.

® Kors pa innerkanten av en kurva eller utanfor ett korfalt.
® Kors i ett smalt korfalt.
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M Avkorningsvarnarsystem Pa och Av

- Tryck pa det avkdrningsférebyggande systemets
= knapp for att sla pa och av systemet.
P> Lampan i knappen tands och meddelandet
visas pa forarinformationsgranssnittet nar
systemet &r aktiverat.

Knapp fér avkérnings-
férebyggande system

Indikator

FORTSATTNING

BIAvkémingsvarnarsystem Pa och Av

Nar du har markerat Endast varning bland de anpassade
alternativen pé forarinformationsgranssnittet eller ljud-/
informationsskarmen paverkar systemet inte ratten eller
utloser bromsning.

Anpassade funktioner s. 161, 398

Indikatorer for den adaptiva farthallaren (ACC) med
funktionen for efterféljande fordon vid lag hastighet (LSF),
avkorningsvarnaren, stabiliseringssystemet (VSA),
stabiliseringssystemet (VSA) AV, lagt dacktrycks-/
dacktrycksvarningssystemet, parkeringsbromsen och
bromssystemet (gult) och det kollisionsminimerande
bromssystemet (CMBS), kan téndas i gult och ett
meddelande visas pa displayen med forarinformation

nér du staller effektlaget pa ON efter att du har ateranslutit
12 V-batteriet. Kor en kort stracka i mer &n 20 km/tim. Varje
indikator ska da slockna. Om inte ska du lata en aterforsaljare
kontrollera fordonet.
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M Villkor och begransningar for avkérningsvarnarsystemet

Systemet kanske inte kanner av korféltsmarkeringarna och fordonets placering pa ratt satt
under vissa forhallanden. Nagra exempel pa sddana forhallanden anges nedan.

M Miljoforhallanden

Korning i daligt vader (regn, dimma, sno eller liknande).

Pltsliga vaxlingar mellan ljus och morker, som da du kor in i eller ut ur en tunnel.
Liten kontrast mellan korféaltsmarkeringar och vagbana.

Korning mot en |agt stdende sol (t.ex. i gryning eller skymning).

En stark ljusreflex mot vagbanan.

Kérning i skuggan av trad, byggnader etc.

Skuggorna fran naraliggande konstruktioner som ar parallella med korféltsmarkeringarna.
Foremal eller konstruktioner vid vagen tolkas felaktigt som korfaltsmarkeringar.
Reflexer pa vindrutans insida.

Koérning pa natten eller i morka férhallanden i exempelvis tunnlar.

Vagbanans yttre kant omges av foremal, material osv., annat an gras eller grus.
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M vigforhallanden

K&rning pa snoig eller vat vagbana (skymda korfaltsmarkeringar, fordonsspar, reflekterade
ljus, vagstank, hog kontrast).

Korning pa vag med tillfalliga korfaltsmarkeringar.

Svaga, flera eller varierande korfaltsmarkeringar forekommer pa grund av vagarbeten eller
inaktuella markeringar.

Kérbanan har linjer som gar ihop, delar sig eller korsar varandra (t.ex. vid en korsning eller
ett Gvergangsstalle).

Korfaltsmarkeringarna ar extremt smala eller breda, eller varierar sig.

Framforvarande fordonet kér nara filmarkeringarna.

Vagen gar i kuperad terréng eller fordonet narmar sig ett backkron.

Korning pa ojamn vag eller grusvég, eller pa ojdmnt underlag.

Nar foremal pa vagen (trottoarkant, skyddsracke, stolpar osv.) identifieras som vita linjer
(eller gula linjer).

Vid kérning pa vagar med dubbla linjer.

M Fordonsférhallanden

Stralkastarglasen ar smutsiga eller stralkastarna ar felinstallda.

Vindrutans utsida ar randig eller igensatt av smuts, lera, 16v, vat snd osv.

Vindrutans insida &r immig.

Kameratemperaturen blir for hog.

Ett onormalt dack- eller hjultillstand (fel storlek, varierande storlek eller konstruktion, fel
dacktryck osv.).

Fordonets bakdel &r nersjunken pa grund av tung last eller modifierad fjadring.

Med snokedjor monterade.

Fordonet drar en slapvagn.
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Trafikskyltsinformation

Paminner om sadan vagmarkesinformation, t.ex. aktuell hastighetsbegransning och att
omkorning &r forbjuden, som fordonet just har passerat och visar det pa

forarinformationsgranssnittet och pa head-up-displayen™.

M Sa har fungerar systemet

Nar kameran, som sitter bakom backspegeln, upptéacker trafikskyltar under kérningen visar
systemet dem som identifieras som avsedda for ditt fordon. Skyltikonen visas tills fordonet nar

forutbestamda tids- och avstandvarden.

Forarinformationsgranssnitt

Head-up-display*

Skyltikonen kan adven véxla till en annan eller férsvinna nar:

® Hastighetsbegransningen upphor eller andra angivna gransvarden nas.

® Fordonet kor in pd/lamnar motorvég eller motortrafikled.

® Du svanger med blinkers pdslagen i en korsning.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

BTrafikskyltsinformation

Syftet med systemet &r att kanna igen de vagmarken som
uppfyller Wienkonventionens standarder. Alla vaigmarken
kanske inte visas, men méarken som stér vid vagrenar bor inte
ignoreras. Systemet fungerar inte for vaigmarken i alla lander,
och inte heller i alla situationer.

Lita inte for mycket pa systemet. Kor alltid med lamplig
hastighet for radande vagforhallanden.

Applicera aldrig en film eller fast nagra féremél pa vindrutan
om de kan hindra kamerans siktfalt och leda till att systemet
fungerar pa ett onormalt satt.

Repor, sprickor och andra skador pa vindrutan inom
kamerans siktfalt kan gora att systemet fungerar pa ett
onormalt sétt. Om detta intraffar rekommenderar vi att
vindrutan byts ut mot en originalvindruta frdn Honda. Aven
mindre reparationer inom kamerans siktfalt eller montering
av en vindruta som inte ar originalutrustning kan orsaka att
systemet fungerar pa ett onormalt satt. Efter byte av
vindrutan ska en aterforsaljare kalibrera om kameran.

Ratt kalibrering av kameran ar nédvéndig for att systemet ska
fungera pa ratt satt.
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Om systemet inte upptacker trafikskyltar medan du koér kan féljande bild visas.

Forarinformationsgranssnitt

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Head-up-display*

FORTSATTNING

PATrafikskyltsinformation

For att minska risken for att hdga innertemperaturer leder till
att kamerans avkanningssystem stangs av, bor du parkera
fordonet pa en skuggig plats eller placera fordonet sé att
dess framruta inte utsatts for solljus. Tack inte Gver
kamerahuset om solskydd anvands.

Om kameran 6vertacks kan varmen koncentreras pa den.

Om visas fungerar inte trafikskyltsinformationen, och

kommer att visas.

® Anvand klimatanlaggningen for att kyla ned kupén och
anvand vid behov &ven defrosterlage med luftflodet riktat
mot kameran.

® Starta korningen sa att vindrutans temperatur sanks och
omradet runt kameran svalnar.

Om visas fungerar inte trafikskyltsinformationen, och

kommer att visas.

® Parkera fordonet pé en saker plats och rengér vindrutan.
Om meddelandet inte forsvinner nar du har rengjort
vindrutan och kért en stund ska fordonet kontrolleras av
en aterforsaljare.
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BTrafikskyltsinformation

Om fordonet 6verskrider den detekterade hastighetsgransen
blinkar en ikon som representerar skylten med
hastighetsgransen for det aktuella omradet pa displayen.

Systemets formaga att korrekt informera féraren om
hastighetsgransen ar beroende av vissa villkor, t.ex.
enheterna pa trafikskylten samt fordonets hastighet och
fardriktning. I vissa fall kan systemet visa falska varningar
eller annan felaktig information.
Trafikskyltsinformation - villkor och
begransningar S. 587

Enheten for hastighetsgranser (mph eller km/h) varierar fran
land till land. Om du kor in i ett land vars enheter skiljer sig
fran enheterna i det land du kom ifrdn ska du anvanda
displayen med forarinformation eller ljud-/
informationsskarmen for att &ndra enhet. Annars kommer
systemet inte att fungera korrekt.

Hastighetsmatare s. 144

Anpassade funktioner s. 161, 398
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M Trafikskyltsinformation - villkor och begransningar

Trafikskyltsinformationen kanske inte kan kdnna igen trafikskyltar i féljande fall.

M Fordonsférhallanden

Stralkastarglasen ar smutsiga eller stralkastarna ar felinstallda.

Vindrutans utsida ar igensatt av smuts, lera, 16v, vat snd osv.

Vindrutans insida &r immig.

Det finns stallen kvar att torka.

Ett onormalt dack- eller hjultillstand (fel storlek, varierande storlek eller konstruktion, fel
dacktryck osv.).

Fordonets bakdel &r nersjunken pa grund av tung last eller modifierad fjadring.

M miljéférhallanden

*

Kérning mot en 1&gt stdende sol (t.ex. i gryning eller skymning).

En stark ljusreflex mot vagbanan.

Plotsliga véxlingar mellan ljus och mérker, som da du kor in i eller ut ur en tunnel.
Nar du kor i skuggan av trad eller byggnader, etc.

Korning pa natten eller i mérka omraden som langa tunnlar.

Korning i daligt vader (regn, dimma, sno eller liknande).

Ett fordon framfor dig stanker vatten eller sno.

Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATINING

BATrafikskyltsinformation — villkor och begransningar

Vid fel pa systemet for trafikskyltsinformation visas
pé forarinformationsgranssnittet. Lt en aterforsaljare
kontrollera fordonet om meddelandet inte forsvinner.

Foérarinformationsgranssnitt

Head-up-display*
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M Trafikskyltens position eller skick.

En skylt &r svar att hitta eftersom den befinner sig i ett komplicerat omrade.
En skylt sitter langt bort fran fordonet.

En skylt sitter dar stralkastarens ljuskagla har svart att na fram.

En skylt sitter i ett horn eller i en vagkurva.

Blekta eller bojda skyltar.

Vridna eller skadade skyltar.

En skylt ar tackt med lera, sno eller frost.

En del av skylten doljs av trad eller hela skylten doljs av ett fordon och annat.
En lampa (gatlykta) eller en skugga reflekteras i skyltens yta.

En skylt ar for ljus eller for mork (elektrisk skylt).

En skylt av liten storlek.

M Andra forhallanden
® Nar du kor i hog hastighet.
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Trafikskyltsinformationen kan fungera felaktigt och t.ex. visa ett vagmarke som inte foljer

aktuella bestammelser for vagen eller inte alls existerar i féljande fall.
P> Vad galler skyltar for hastighetsbegransning kan den visa hogre eller lagre hastighet an

den faktiska hastighetsbegransningen.

® Det finns en kompletterande skylt med ytterligare information, exempelvis véader, tid,
fordonstyp o0.s.v.

e Siffrorna pa skylten ar svara att lasa (elektrisk skylt, siffrorna pa skylten ar suddiga o.s.v.).

® En skylt &r placerad i narheten av det korfalt du kor i trots att den inte avser ditt korfalt
(hastighetsbegransningsskylt placerad i korsningen mellan sidovag och huvudled o0.s.v.).

® Det finns féremal som liknar identifieringsobjektet till farg eller form (liknande skylt,
elektrisk skylt, reklamskylt, konstruktion o.s.v.).

® Enlastbil eller en annan stor bil med en dekal som anger hastighetsbegransning kor framfér
dig.

FORTSATTNING
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M Skyltar som visas pa forarinformationsgranssnittet
och head-up-displayen*
Tva vagskyltar kan samtidigt visas bredvid varandra nar de upptacks.
Ikonen for hastighetsbegransningskylten visas pa skarmbildens hogra halva. lkonen fér omkérningsforbudsskylten visas till vanster. Eventuellt ytterligare
skyltar som visar hastighetsgrans baserad pa vader (snd, osv.) eller bestamd tidsperiod kan visas pa endera sidan.

B Nir huvudvisningslage ar valt

Foérarinformationsgranssnitt Head-up-display*

(-~ X0 0 (50X(70 0
admr

km/

§ . - . . . . _ Skylten “Omkérning Hastighetsbe- Extra hastighetsbe-  Hastighetsbe-
S!_(ylt:en O"rp‘kornlng Ha“stlghetsbe Exfc_ra h.astlghetsbe Hq_stlghetsbe forbjuden”! gransningsskylt  gransningsskylt gransningsskylt
forbjuden gransningsskylt gransningsskylt gransningsskylt [

RegosiE pa forhallanden

pa foérhallanden*?

B Nir huvudvisningslage inte &r valt

Foérarinformationsgranssnitt Head-up-display*

Hastighetsbegransningsskylt

"y

Skylten "Omkérning férbjuden

1— Hastighetsbegransningsskylt

ey

Skylten "Omkérning férbjuden

Beroende pa situation kan *1 bytas ut mot *2, eller *2 kan visas pa hoger sida.

* Ej tillgangligt pa alla modeller



»»Honda Sensing P Trafikskyltsinformation

M Vilja att visa vagskyltar nar huvudvisningslage ar av
Du kan fortsétta visa vagmarkesikonen med mindre storlek pa férarinformationsgranssnittet

och head-up-displayen®, dven nar huvudlaget inte ar valt.

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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PP Honda Sensing »Framre avkanningskamera

Framre avkanningskamera

Kameran, som anvands i system som korfaltsassistans (LKAS), avkérningsvarnare,

adaptiv farthallare (ACC) med funktion for efterféljande fordon vid lag hastighet (LSF),
trafikskyltsinformation och det kollisionsminimerande bromssystemet (CMBS), ar framtagen
for att detektera foremal som utléser ndgot av systemens funktioner.

B Kamerans placering och tips for manévrering

Framre —
avkanningskamera 1

Denna kamera ar placerad bakom backspegeln.

For att minska risken for att hdga innertemperaturer
leder till att kamerans avkanningssystem stangs av,
bér du parkera fordonet pa en skuggig plats eller
placera fordonet sa att dess framruta inte utsatts for
solljus. Tack inte dver kamerahuset om solskydd
anvands. Om kameran 6vertacks kan varmen
koncentreras pa den.

BIFramre avkanningskamera

Applicera aldrig en film eller fast nagra foremal pa vindrutan,
motorhuven eller frontgrillen som kan hindra kamerans sikt
och leda till att systemet fungerar pa ett onormalt satt.
Repor, sprickor och andra skador pa vindrutan inom
kamerans siktfalt kan gora att systemet fungerar pa ett
onormalt sétt. Om detta intraffar rekommenderar vi att
vindrutan byts ut mot en originalvindruta frdn Honda. Aven
mindre reparationer inom kamerans siktfélt eller montering
av en vindruta som inte ar originalutrustning kan orsaka att
systemet fungerar pa ett onormalt satt.

Efter byte av vindrutan ska en &terforsaljare kalibrera om
kameran. Rétt kalibrering av kameran ar nédvandig for att
systemet ska fungera pé ratt satt.

Placera inga foremal ovanpa instrumentpanelen. De kan
speglas i vindrutan och hindra systemet fran att urskilja
korfaltslinjerna pa ratt satt.



PP Honda Sensing P> Framre avkanningskamera

BIFramre avkanningskamera

Om meddelandet visas:

® Anvand klimatanlaggningen for att kyla ned kupén och
anvand vid behov dven defrosterlage med luftflodet riktat

mot kameran.
® Starta korningen sa att vindrutans temperatur sanks och

omrdadet runt kameran svalnar.

Om meddelandet visas:

® Parkera fordonet pa en saker plats och rengér vindrutan.
Om meddelandet inte forsvinner nar du har rengjort
vindrutan och kort en stund ska fordonet kontrolleras av
en aterforsaljare.
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»-»Honda Sensing »>Radarsensor

Radarsensor

Radarsensor ————

Radarsensorn sitter i frontgrillen.

BIRadarsensor

Undvik starka stétar mot radarsensorkdpan.

For CMBS ska fungera pa ratt satt:

® Hall alltid radarsensorns kapa ren.

® Anvand aldrig kemiska l6sningsmedel eller polermedel for
att rengora sensorkdpan. Rengér den med vatten och en
mild tvallésning.

® Sitt inte dekaler pa radarsensorkdpan eller byt
radarsensorkapa.

Om du behdéver reparera eller ta bort radarsensorn, eller om
radarsensorkapan ar hart dtgangen, ska du stanga av
systemet genom att anvanda CMBS AV-knappen och ta
fordonet till en aterforsaljare.

Aktivera/inaktivera CMBS S. 546

Om fordonet &r inblandat i ndgon av féljande situationer

kanske radarsensorn inte fungerar korrekt. Lat din

aterforséljare kontrollera fordonet:

® Fordonet &r inblandat i en frontalkollision.

® Fordonet kor genom djupt vatten eller &r nedsankt i djupt
vatten.

® Fordonet traffar hart ett gupp, en trottoarkant, ett hinder,
en upphojning vilket kan skaka radarsensorn.



Bromsning

Bromssystem

M Parkeringsbroms

Anvand parkeringsbromsen sa att fordonet inte kommer i rérelse nar det star parkerat. Nar
parkeringsbromsen &r aktiverad kan du lossa den manuellt eller automatiskt.

Parkerinésbrorﬁsreglage

A _

Parkerinésbrohsreglage

-

M Aktivera parkeringsbromsen

Den elektriska parkeringsbromsen kan aktiveras
varje gang fordonet har 12 V-batteristrom, oavsett
vilket effektlage som ar valt.

Dra den elektriska parkeringsbromsens reglage
uppat forsiktigt och ordentligt.
P> Indikatorn for parkeringsbroms och
bromssystem tands.

M Lossa parkeringsbromsen
Effektldget maste vara ON for att den elektriska
parkeringsbromsen ska kunna lossas.
1. Trampa pa bromspedalen.
2. Tryck pa den elektriska parkeringsbromsens
reglage.
P> Indikatorn for parkeringsbroms och
bromssystem slacks.

Manuellt lossande av parkeringsbromsen med
reglaget gor att fordonet kan sattas i igang
ldngsamt och utan ryck vid start i brant
nedfdrsbacke.

FORTSATTNING

Bromssystem

Nér du trampar pa bromspedalen kan du hora ett surrande
ljud frdn motorrummet. Detta beror pé att bromssystemet &r
i drift, och det ar normalt.

BIParkeringsbroms

Det kan horas fran omradet vid bakhjulen att den elektriska
parkeringsbromsen aktiveras nar du aktiverar eller lossar
parkeringsbromsen. Detta &r normalt.

Bromspedalen kan rora sig nagot nér det elektriska
parkeringsbromssystemet aktiverar eller lossar
parkeringsbromsen. Detta &r normalt.

Du kan inte aktivera eller lossa parkeringsbromsen om 12 V-
batteriet ar urladdat.
Om batteriet ar urladdat s. 706

Om du drar upp och haller kvar den elektriska
parkeringsbromsens reglage under kérning aktiveras
bromsarna pa alla fyra hjulen av servobromssystemet
tills fordonet stannar. Den elektriska
parkeringsbromsen aktiveras sedan och reglaget ska
slappas.
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»»>Bromsning > Bromssystem

M Automatiska parkeringsbromsens funktion
Om den automatiska parkeringsbromsens funktion har aktiverats:
® Parkeringsbromsen aktiveras automatiskt nar du stéller effektlaget pa OFF.
® For att bekrafta att parkeringsbromsen ar aktiverad, kontrollera om indikatorn for
parkeringsbroms och bromssystem lyser.
Aktivera och inaktivera den automatiska parkeringsbromsen S. 597

M Att lossa automatiskt

Nar gaspedalen trycks ner lossar parkeringsbromsen.

Anvand gaspedalen for att lossa parkeringsbromsen nér du startar fordonet i uppférsbacke
eller i trafikstockning.

Tryck |att pa gaspedalen.
I en backe kan det kravas mer tryck pa gaspedalen
for att frigora den.
P> Indikatorn for parkeringsbroms och
bromssystem slacks.

Gaspedal

Du kan slappa parkeringsbromsen automatiskt nar:
® Du har tagit pa bilbaltet pa forarplats.

® Kraftsystemet ar paslaget.

e Vixelspaken arinte i [P] eller [N].

BIParkeringsbroms

| foljande situationer aktiveras parkeringsbromsen

automatiskt.

® Nar fordonet stannar med den automatiska
bromshallningen aktiverad under mer &n 10 minuter.

® Nar forarens sékerhetsbalte inte ar fastspant medan

fordonet star stilla och bromstrycksfunktionen ar

aktiverad.

Nar kraftsystemet stangs av medan

bromshallningssystemet &r aktiverat.

Nér det uppstar problem med bromshallningssystemet

medan bromshallningen ar aktiverad.

® Nar fordonet stdr stilla i mer &n 10 minuter medan ACC

med LSF &r aktiverat.

Nar forarens sakerhetsbalte inte ar fastspant och fordonet

stoppats automatiskt av ACC med LSF.

Nar kraftsystemet stangs av medan ACC med LSF &r

aktiverat.

Om parkeringsbromsen inte kan lossas automatiskt, lossa
den dé& manuellt.

Nar bilen kors i uppférsbacke kan gaspedalen behdva tryckas
in langre for att den elektriska parkeringsbromsen ska lossas
automatiskt.



»»>Bromsning > Bromssystem

M Aktivera och inaktivera den automatiska parkeringsbromsen
Med effektldget stallt pa ON utfor du foljande steg for att antingen aktivera eller inaktivera den
automatiska parkeringsbromsen.
1. Stéll véxelvaljaren i lage @
2. Utan att trampa pa bromspedalen drar du upp den elektriska parkeringsbromsens reglage.
P> Kontrollera att indikatorn for parkeringsbromsen och bromssystemet har tants.
3. Dra upp och hall fast parkeringsbromsens reglage. Nar du hor ett pipande ljud slapper du
reglaget och inom tre sekunder drar du upp och haller kvar reglaget igen.
4. Nar du hor ett ljud som anger att proceduren &r klar slapper du reglaget.
P> Tva pip indikerar att funktionen har aktiverats.
P> Ett pip indikerar att funktionen har inaktiverats.
P> Nar du har slutfort aktiveringen av funktionen, forblir parkeringsbromsen aktiverad nér
du stangt av kraftsystemet.
P> For att bekrafta att parkeringsbromsen ar aktiverad, kontrollera om indikatorn for
parkeringsbroms och bromssystem lyser.

Om du tillfalligt behdver inktivera funktionen medan du for fordonet genom en biltvatt av
transportbandstyp eller nar fordonet bogseras kan du félja proceduren som beskrivs nedan.
1. Trampa ned bromspedalen och stanna fordonet.
2. Vrid effektlaget till OFF och tryck sedan inom 2 sekunder ned den elektriska
parkeringsbromsens omkopplare.
P> Installningar for aktivering och inaktivering av funktionen paverkas inte.
P> Innan du tillfalligt inaktiverar den har funktionen ska du se till att forst stanga av bade
ACC med LSF och det automatiska bromshallningssystemet.
P> For att bekréfta att parkeringsbromsen ar aktiverad, kontrollera om indikatorn for
parkeringsbroms och bromssystem lyser.

FORTSATTNING

BIParkeringsbroms

Parkeringsbromsen kan inte lossas automatiskt om féljande
indikatorer lyser:

® Felindikeringslampa

® |ndikator for transmissionssystem

Parkeringsbromsen kan kanske inte lossas automatiskt om
foljande indikatorer lyser:

® |ndikator for parkeringsbroms och bromssystem

® V/SA-systemets indikator

® ABS-indikator

® SRS-systemets indikator (krockkuddar)

Parkeringsbromsen aktiveras nar fordonet rér sig om man
drar i parkeringsbromsreglaget.

BJAktivera och inaktivera den automatiska parkeringsbromsen

| kallt klimat kan parkeringsbromsen frysa om den aktiveras.

Nar du parkerar fordonet ska du kila fast hjulen och se till att
den automatiska parkeringsbromsen ar inaktiverad.

Dessutom, nar du later fordonet passera genom en
automatisk biltvétt eller nar fordonet bogseras, ska du
avaktivera den automatiska parkeringsbromsen och lamna
parkeringsbromsen lossad.
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»»>Bromsning > Bromssystem

M Fotbroms

Fordonet ar utrustad med skivbromsar pa samtliga fyra hjulen. Noédbromssystemet dkar
bromskraften nar du trampar hart pa bromsen i en nddsituation. Det lasningsfria
bromssystemet (ABS) hjélper dig att behalla kontrollen éver fordonet vid mycket harda
inbromsningar.

Nodbromssystemet S. 602

Lasningsfritt bromssystem (ABS) S. 601

BIFotbroms

Kontrollera bromsarna om du kort i djupt vatten eller om det
har statt vatten pa gatorna eller vdgbanan. Torka vid behov
bromsarna genom att trampa latt pa bromspedalen flera
ganger.

Om bromsarna gnisslar hela tiden (metallfriktion) nar du
bromsar ska du byta bromsbelagg. L&t din aterforsaljare
kontrollera fordonet.

Applicering av konstant tryck pa bromsarna vid kérning
nedfér en lang backe kan fa bromsarna att bli upphettade,
vilket leder till férlorad bromseffekt. Nar du kor nedfér en
|ang backe ska du darfor slappa upp gaspedalen och lata
regenerativ bromsning sakta ned fordonet. Justera graden av
fartminskning genom att anvanda paddelvaljaren for
fartminskning.
Nar hégspanningsbatteriet laddas ar det mojligt att
regenerativ bromsning inte fungerar.

POWER/CHARGE-matare S. 145

Métare for hogspanningsbatteriets

laddningsniva s. 145
Paddelvaljare for fartminskning s. 511

Lat inte foten vila pa bromspedalen nér du kor eftersom
belaggen da slits i fortid, vilket forsamrar deras bromsverkan
och forkortar beldggens livslangd. Det forvirrar dven
bakomvarande trafikanter.



»»>Bromsning > Bromssystem

M Automatisk bromshalining

Haller bromsen ansatt efter det att bromspedalen slappts upp och tills gaspedalen trycks ned.
Du kan anvéanda det har systemet for tillfalliga fordonsstopp, till exempel vid trafikljus eller i

koer.

M sia pa systemet

P
X
i

Knapp for automatisk
bromshallning

BRAKE ) T4
Ténds

Fast sékerhetsbaltet
ordentligt och starta sedan
kraftsystemet. Tryck pa
knappen for det
automatiska
bromshallningssystemet.
® Det automatiska
bromshallningssystemets
indikator tands. Systemet
ar paslaget.

M Aktivering av systemet

Bromspedal

Tryck ned bromspedalen for

att stanna helt. Vaxelvaljaren

behover inte vara i nagot av

lagena [P] eller [R]

® Den automatiska
bromshallningens indikator
tands. Bromsningen kvarstar
i upp till 10 minuter.

® Slapp upp bromspedalen
efter det att den automatiska
bromshéliningens indikator
tands.

| Avstangning av systemet

Gaspedal

Tryck pa gaspedalen nar

vaxelvaljaren éar i ett annat

lage an [P] eller [N]

Systemet avaktiveras och

fordonet bérjar rora sig.

® |ndikatorn for den
automatiska
bromshallningen sléacks.
Systemet fortsatter att
vara pa.

FORTSATTNING

BJAutomatisk bromshallning

AVARNING

Aktiveringen av det automatiskt
bromshallningssystemet i branta backar eller pa
hala vagar kan anda fa fordonet att komma i
rorelse om du tar bort foten fran bromspedalen.

Om ett fordon ovantat kommer i rorelse kan det
orsaka en kollision med allvarliga skador eller
dodsfall som foljd.

Aktivera aldrig det automatiskt
bromshallningssystemet och férlita dig inte pa
att det ska hindra fordonet fran att komma i
rorelse nar fordonet stannats i en brant backe
eller pa hal vag.

AVARNING

Anvandning av det automatiskt
bromshallningssystem nar fordonet parkeras kan
resultera i att fordonet ovantat kommer i
rorelse.

Om fordonet ovantat kommer i rérelse kan det
orsaka en kollision med allvarlig skada eller
dodsfall som foljd.

Lamna aldrig fordonet nar bromsningen
tillfalligt sker med det automatiska
bromshallningssystemet, och parkera alltid
fordonet genom féra vaxelspaken till [P] och dra
at parkeringsbromsen.
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PP Bromsning »>Bromssystem

H Systemet stiings automatiskt av nir:
® Du aktiverar parkeringsbromsen.
* Du trampar ned bromspedalen och sitt véxelvaljaren i lage [P] eller [R].

B Systemet avaktiveras automatiskt och parkeringsbromsen aktiveras nér:
® Bromsning halls i mer an 10 minuter.

® Forarens bilbalte inte ar fastspant.

® Kraftsystemet stangs av.

® Det uppstdr problem med det automatiska bromshallningssystemet.

H Stiinga av det automatiska bromshallningssystemet
Nar systemet &r pa, tryck igen pa knappen for det
automatiska bromshallningssystemet.
P> Indikatorn for det automatiska
bromshallningssystemet slacks.

Om du vill stdnga av det automatiska
bromshallningssystemet nar systemet ar i drift,
tryck pa knappen for det automatiska
bromshallningssystemet med bromspedalen
nedtryckt.

Knapp fér automatisk
bromshallning

BJAutomatisk bromshéllning

Nar systemet ar aktiverat kan du stanga av kraftsystemet eller
parkera fordonet pa samma satt som vanligt.
Vid stillastaende s. 604

Om systemet ar pa eller systemet aktiveras stangs den
automatiska bromshallningen av nar kraftsystemet stangs av.

BStanga av det automatiska bromshallningssystemet

Stang av det automatiska bromshallningssystemet innan du
kor in i en automatisk biltvatt.

Det kan horas ett arbetsljud om fordonet kors nar det
automatiska bromshallningssystemet ar i funktion.



P> Bromsning P> Lasningsfritt bromssystem (ABS)

Lasningsfritt bromssystem (ABS)

M ABS

Hindrar hjulen fran att lasas och hjélper dig att behalla styrférmagan genom att bromsarna
pumpas snabbt, mycket snabbare &n vad du sjalv kan gora.

Den elektroniska bromskraftsférdelningen (EBD), som &r en del av ABS-systemet, fordelar
bromskraften mellan de frdmre och bakre hjulen efter bilens viktférdelning.

Du bor sjalv aldrig pumpbromsa. Lat ABS gdra jobbet genom att trampa hart och stadigt pa
bromspedalen. Detta kallas ibland “stampa och styr”.

H ABS-funktionen

Bromspedalen pulserar ndgot nar ABS-funktionen arbetar. Tryck ned bromspedalen och hall
ned den ordentligt. Pa torr asfalt maste du trampa valdigt hart innan ABS aktiveras. Men pa
snd eller is kan du omedelbart kdnna ABS aktiveras.

ABS kan aktiveras nar du trampar ner bromspedalen vid kérning pa

® vata eller snotackta vagar

® stenbelagda vagar

® vagar med ojamna ytor, sdsom djupa gropar, sprickor, manluckor etc.

Nar fordonets hastighet &r lagre an 10 km/tim upphor ABS-funktionen.

BLasningsfritt bromssystem (ABS)

OBS

Det finns risk for att ABS-systemet inte fungerar ordentligt
om du anvénder dack av fel typ eller storlek.

Om ABS-indikatorn tands under kérning kan det bero pé att
har uppstatt ett problem i systemet.

Den normala bromsfunktionen paverkas inte, men det kan
hénda att de lasningsfria bromsarna (ABS) inte fungerar. Lat
snarast en aterforsaljare kontrollera fordonet.

ABS ar inte konstruerat for att minska tiden eller
stoppstrackan som krévs for bilen att stanna: Det &r
konstruerat for att forhindra att bromsarna laser sig, vilket
kan leda till sladd och forlorad styrférmaga.

Under féljande forhallanden kan stoppstrackan bli langre
jamfort med ett fordon utan ABS:

® Du kor pa gropigt eller ojdmnt underlag som grus eller sné.

® Dacken ar utrustade med snokedjor.

Foljande kan iakttas med ABS-systemet:

® Motorljud kommer fran motorrummet nar bromsarna
ansatts eller nar systemkontroller utfors efter att
kraftsystemet har startats och nar fordonet accelererar.

® Vibrationer i bromspedalen eller fordonskarossen nar ABS
aktiveras.

Dessa vibrationer och ljud ar normala fér ABS-system och ar

ingen anledning till oro.

BuIuIQ) .

601



Buluioy| .

602

»-»Bromsning »Nodbromssystemet

Nodbromssystemet

Systemet &r avsett att generera storre bromseffekt vid hard inbromsning i en nédsituation.

M N6dbromssystemets funktion
Trampa hart pa bromspedalen for effektivare bromsning.



> Bromsning »Nodbromsljus (ESS)

Nodbromsljus (ESS)

Aktiveras nar du bromsar hart vid kdrning i 60 km/tim eller fortare for att varna bakomvarande
férare om plotslig inbromsning genom snabbt blinkande varningsblinkers. Det kan varna
forarna bakom dig sa att de vidtar atgarder for att undvika kollision med ditt fordon.

B Nir systemet aktiveras:

a Hard inbromsning

Varningsblinkersen blinkar

eVarningsindikatorerna blinkar

Varningsblinkersen slutar blinka i foljande fall:

® Du slapper bromspedalen.

® ABS-systemet avaktiveras.

® Fordonets inbromsningshastighet mattas av.

® Du trycker pa knappen for fordonets varningsblinkers.

BINGdbromsljus (ESS)

Nodstoppsignalen ar inte ett system som kan forhindra
eventuella pakorningar bakifran vid harda inbromsningar.
Den blinkar med varningsblinkersen nar du gor en héard
inbromsning. Du bor alltid undvika hard inbromsning om det
inte ar absolut nodvéandigt.

Nodstoppsignalen aktiveras inte med knappen for bilens
varningsblinkers.

Om ABS-slutar fungera under en viss tid under bromsningen
kan det handa att nédstoppsignalen inte aktiveras alls.
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Parkera fordonet

Vid stillastaende

1. Tryck ned bromspedalen med kraft. BParkera fordonet

2. Med bromspedalen nedtryckt, dra upp den elektriska parkeringsbromsens reglage
ldangsamt, hela vagen. AVARN | NG

3. Andra vaxellage till [P]. Fordonet kan rulla ivdg om du ldmnar det utan

4. Stang av kraftsystemet.l . att kontrollera att parkeringslaget ar ilagt.
P> Indikatorn for parkeringsbroms och bromssystem slécks efter cirka 15 sekunder.

Ett fordon som rullar ivag kan orsaka en kollision
Dra alltid at den elektriska parkeringsbromsen, sarskilt om du parkerar i en sluttning. med allvarliga skador eller dodsfall som féljd.

Hall alltid foten pa bromspedalen tills du har
kontrollerat att [P] visas pa véaxellagesindikatorn.

Parkera inte i ndrheten av lattantandligt material, som torrt
gras, olja eller timmer.
Varmen fran avgasroret kan orsaka brand.
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»-p>Parkera fordonet P Vid stillastaende

BAVid stillastaende

OBS

Foljande kan skada drivlinan:

® Gas- och bromspedalen trampas ner samtidigt.
® Vixling till [P] innan fordonet stannat helt.

Hall inte fordonet i en uppférsbacke genom att trampa ner
gaspedalen.
Det kan f& kraftsystemet att verhettas och gé& sonder.

| extremt kallt vader kan parkeringsbromsen frysa om den
dras at. Om sadana temperaturer forvantas, dra inte at
parkeringsbromsen, men vid parkering i sluttning kan man
antingen vrida framhjulen sa de kommer i kontakt med
trottoaren eller blockera hjulen fér att forhindra att fordonet
ror sig. Om du inte vidtar ndgon sakerhetsatgard kan
fordonet rulla pé ett ovantat satt, vilket kan leda till en
olycka.
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P> p>Parkera fordonet P> Parkeringssensorsystem *

Parkeringssensorsystem*

Horn- och mittgivarna dvervakar hinder runt fordonet och ljudsignalen och summern,
displayen med férarinformation och ljud-/informationsskdrmen ger dig information om det

ungefarliga avstandet mellan fordonet och hindret.

M Sensorernas placering och réckvidd

BParkeringssensorsystem *

Framre hornsensorer

Fram: Inom ca 60 cm eller mindre
Bak: Inom ca 70 cm eller mindre

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Bakre mittsensorer

Bakre hérnsensor Framre mittsensorer

Fram: Inom ca 100 cm eller mindre
Bak: Inom ca 110 cm eller mindre

Aven om du har aktiverat parkeringssensorerna ska du alltid
kontrollera att det inte finns nagra hinder i narheten av
fordonet innan du parkerar.

Det ar inte sakert att systemet fungerar tillfredsstallande

under foljande forhallanden:

® Sensorerna ar tackta med sno, is, lera eller smuts.

® Fordonet star pa ett ojamnt underlag, t.ex. grés, en
vagbula eller en kulle.

® Efter att fordonet korts i varm eller kall vaderlek.

® Systemet paverkas av elektronisk utrustning som genererar
ultraljudsvagor.

® Efter korning i daligt vader.

Det kan hénda att systemet inte upptacker

® tunna eller ldga foremal

® |judvagsabsorberande material som sné, bomull eller
skumgummi

® foremal precis under stotfangaren.

Placera inga tillbehor pa eller runt sensorerna.



PP Parkera fordonet P Parkeringssensorsystem*

M Aktivering och inaktivering av parkeringssensorsystemet

Nér effektlaget star pa ON trycker du pa
parkeringssensorknappen for att sla pa och av
systemet. Indikatorn i knappen &r tand nar systemet
ar pa.

Den bakre mittsensorn och hérnsensorerna borjar
identifiera hinder nar véxelladan ari [R] och
fordonets hastighet &r lagre an 8 km/h.

Den framre mittsensorn och hoérnsensorerna bérjar
identifiera hinder nar vaxeln inte &r i @ eller @
och fordonets hastighet &r lagre én 8 km/h.

FORTSATTNING

BJAktivering och inaktivering av parkeringssensorsystemet

Nar du vrider effektldget till ON aktiveras systemet med den
senast valda installningen.

BuIuIQ) .

607



Buluioy| .

608

P p>Parkera fordonet »>Parkeringssensorsystem *

M Skirmens funktion DSksrmens funktion
Normal visning Fli Qu kan andra visning till 'normal Vlsnlng. eller delade Om parkeringssensorsystemet ar avslaget, eller om ett fel
visning genom att trycka i narheten av fliken eller pa uppstatt i systemet, forsvinner fliken och den delade
kameravisningen. visningen atergér till normal visning.
ﬂ 1 Du kan ocksa vaxla visning till normal visning eller delad
Tryck Tryck visning med hjalp av ljud-/informationsskarmen.

Anpassade funktioner s. 398

D

Kameravisning

-
#=  Var uppmérksam pa din omgivning

Delad visning

m

Tryck
\

= Var uppmarksam pé din omgivning




PP Parkera fordonet P Parkeringssensorsystem*

M Nar avstdndet mellan fordonet och hinder blir kortare

Avstand mellan stotfangare och hinder
Pipsignalernas langd

Hoérnsensorer Mittsensorer
Medelldnga, periodiska — Fé:::é:aa111000__6600;;n
Korta Fé:rkrj: CCaa76oO_—4455Ccr;n Ca 60-50 cm
Mycket korta, Ca 45-35 cm Ca 50-40 cm
periodiska
Kontinuerliga Ca 35 cm eller kortare Ca 40 cm eller kortare

*1:1 det har laget kanner endast mittsensorerna av hinder.

Forarinformationsgranssnitt/Ljud-/

il e informationsskarm

Blinkar gult™

Blinkar orange

Indikatorerna tands dar
sensorn kanner av ett hinder.

Blinkar rott -2 =

Indikatorerna tands dar
sensorn kanner av ett hinder.

i

FORTSATTNING

BuIuIQ) .

609



Buluioy| .

610

P p>Parkera fordonet »>Parkeringssensorsystem *

M Stiénga av alla bakre sensorer

1. Kontrollera att parkeringssensorsystemet inte &r aktiverat. Vaxla effektlaget till VEHICLE
OFF.
2. Tryck in och hall ned knappen for parkeringssensorsystemet och stéll effektlaget i ON.
3. Hall'in knappen i tio sekunder. Slapp upp knappen nar indikatorn i knappen blinkar.
4. Tryck pa knappen igen. Indikatorn i knappen slocknar.
P> Pipsignalen ljuder tva ganger. De bakre sensorerna ar nu avstangda.

Folj proceduren ovan for att aktivera de bakre sensorerna igen. Pipsignalen ljuder tre ganger
ndr sensorerna har aktiverats igen.

BIStanga av alla bakre sensorer

Nar du lagger vaxelspaken i lage [R] blinkar indikatorn i
knappen till parkeringssensorsystemet som en paminnelse
om att de bakre sensorerna har stangts av.



»p>Parkera fordonet® Monitor for korsande trafik *

Monitor for korsande trafik *

Overvakar de bakre hérnomradena vid backning, med hjalp av radarsensorer och
uppmarksammar dig da ett fordon upptéacks som narmar ett bakre hérn.

Systemet kommer val till pass framfor allt nér du backar ut ur en parkeringsficka.

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATINING

BIMonitor for korsande trafik *

AVARNING

Monitorn for korsande trafik kan inte upptacka
alla fordon som narmar sig och upptacker kanske
inte ett fordon som narmar sig 6ver huvud taget.

Underlatenhet att i forvag kontrollera att det ar
sakert att backa fordonet kan leda till en
kollision.

Forlita dig inte enbart pa systemet vid backning,
anvand alltid dina speglar ocksa, och titta bakat
och at sidorna om ditt fordon innan du backar.

Parkeringssensorsystemets varningssummer asidosatter
korsande trafik-monitorns summer nar sensorerna upptacker
hinder i omedelbar narhet.
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»p>Parkera fordonet® Monitor for korsande trafik *

M Sa héar fungerar systemet

Systemet aktiveras nar
o effektldget ar installt pd ON
® monitorn for korsande trafik startas
Monitor for korsande trafik Pa och Av
S.615
Anpassade funktioner S. 398
e Vaxelspaken &ri [R].
® Fordonet ror sig med en hastighet av 5 km/tim
eller lagre.

—

D=

h
«l )
Radarsensorer:

Under den bakre stétfangarens horn

Nér ett registrerat fordon narmar sig ett av fordonets bakre hérn varnar monitorn for korsande
trafik for med en summer och en visuell varning.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

BIMonitor fér korsande trafik *

Monitorn for korsande trafik kanske inte upptacker ett
fordon som néarmar sig, eller upptacker det sent, och kan
varna for upptackt trots att inget fordon narmar sig under
foljande forhallanden:

Ett hinder som ett annat fordon och en vdgg nara
fordonets bakre stotfangare blockerar radarsensorernas
rackvidd.

Fordonet ror sig med en hastighet av cirka 5 km/tim eller
hogre.

Ett fordon narmar sig med en annan hastighet &n mellan
cirka 10 km/tim och 25 km/tim.

Systemet tar emot externa storningar frén t.ex.
radarsensorer fran ett annat fordon eller starka radiovagor
som o6verfors fran nagon anldggning i narheten.

Né&got av den bakre stétfangarens horn &r tackt med sno,
is, lera eller smuts.

Nér det &r daligt vader.

Ditt fordon befinner sig i en lutning.

Fordonet ar baktungt pa grund av tung last dar bak.
Fordonet backas mot en vdgg, en stolpe, ett fordon osv.
Den bakre stétfangaren eller sensorerna har reparerats pa
ett felaktigt satt eller den bakre stotfangaren har
deformerats.

P>Lat din aterforsaljare kontrollera fordonet.



PP Parkera fordonet »>Monitor fér korsande trafik *

Systemet upptdacker inte ett fordon som ndrmar sig direkt bakom fordonet, och varnar inte

heller for ett fordon som narmar sig direkt bakom dig.

Systemet upptdcker inte och varnar inte for ett fordon som rér sig bort fran dig, och det kan

upptacka eller varna for fotgangare, cyklar och stillastadende objekt.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

FORTSATTNING

BIMonitor for korsande trafik *

Hall alltid den bakre stotfangarens hoérn rengjorda for att

sakerstalla korrekt funktion.
Tack inte Gver hornet pa bakre stotfangaren med dekaler

eller klistermérken av nagot slag.
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»-p>Parkera fordonet »>Monitor fér korsande trafik *

BIN&r systemet upptacker ett fordon

B Nar systemet upptacker ett fordon
Om [£] nere till héger dndras till [§] i qult nar véxelldget &r

. [R]. kan lera, sno, is och annat skrap ha samlats i narheten
’7 Pilikon av sensorn. Systemet &r tillfalligt avstangt. Kontrollera

stotfangarens horn for eventuella hinder, och rengér
noggrant omradet om det behdvs.

Om tands nar vaxelspaken ar i IE kan det bero pa ett
problem med monitorn for korsande trafik. Anvand inte
systemet och lat en aterforsaljare kontrollera fordonet.

L . Om displayen forblir densamma nar vaxellaget ar @ kan
Vidvinkelvy Normal vy Vy uppifran det bero pa ett problem med det bakre kamerasystemet
och systemet for dvervakning av korsande trafik.

Anvand inte systemet och 13t en aterforsaljare kontrollera
fordonet.

En pilikon visas pa den sida som ett fordon narmar sig pa ljud-/informationsskarmen.



PP Parkera fordonet »>Monitor fér korsande trafik *

B Monitor for korsande trafik Pa och Av

Tryck pa knappen for att sla pa och av systemet.
Indikatorn (grén) tands nér systemet ar pa.
Du kan ocksa sl& pa och av systemet med hjélp av
ljud-/informationsskarmen.

Anpassade funktioner S. 398
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Backkamera med multivy”

Om din backkamera med multivy

Ljud-/informationsskarmen kan visa omradet bakom fordonet. Displayen dndras automatiskt BJ0m din backkamera med multivy

till visning bakét nar véxelvaljaren stélls i lage IE : Backkameran har sina begrénsningar. Du kan inte se
hornen pa stotfangaren eller vad som befinner sig under
stotfangaren. Den unika linsen far ocksa foremal att se ut

u Vlsnlngsomrade for backkamera med mUItlvy som om de ar narmare och langre bort an vad de verkligen

Buluioy| .

ar.
e Vidvinkel
vy Bekrafta visuellt att det ar sakert att kéra innan du borjar
Caam backa. Vissa forhallanden (som véderlek, ljusférhallanden
| WWW och héga temperaturer) kan ocksa begransa sikten bakat.
/ - [T\ Forlita dig inte pa backningsdisplayen eftersom den inte ger
Calm » - dig all information om hur det ser ut bakom fordonet.
VAN
. \/, ‘—/ Om kameralinsen &r tackt av smuts eller fukt, anvand en
—— Normalt vy mjuk, fuktig duk for att rengéra linsen fran belaggningar.
|—Stc">tféngare Q S q
Riktlinjer
............... e Bakluckans 6ppningsomrade
&——— Kamera
Vy uppifran

616 * Ejtillgangligt pa alla modeller



»»Backkamera med multivy “»Om din backkamera med multivy

Du kan visa tre olika kameralagen pa ljud-/informationsskarmen.

Peka pa lamplig ikon for att andra laget.
|| Vidvinkelvy

g: Normal vy

[ B | vy uppifran

® Om senast anvanda visningslage var vidvinkel eller normal valjs samma visningsldge nasta

gang du for vaxelvaljaren till @ .

BJ0m din backkamera med multivy

Du kan andra instéllningarna for fasta riktlinjer och
dynamiska riktlinjer.
Anpassade funktioner s. 398

Fast riktlinje

P&: Riktlinjer visas nar du staller véxelvéljaren i lage [R].
Av: Riktlinjer visas inte.

Dynamisk riktlinje

Pa: Riktlinjerna andras beroende pa rattens riktning.

® Om vy uppifrdn senast anvandes innan du stangde av kraftsystemet valjs vidvinkellage nasta Av: Riktlinjer andras inte.

gang du staller in effektlaget pa ON och staller vaxelvaljaren i lage [R].

* Om vyn uppifran senast anvandes mer an 10 sekunder efter att du véxlade fran [R] vljs

vidvinkel nasta gang du vaxlar till @ .
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Tankning

Bransleinformation

M Brinslerekommendation

EN 228-standarder bensin/gasohol
Blyfri bensin/gasohol upp till E10 (90 % bensin och 10 % etanol),

med ett oktantal pa 95 eller hdgre

Fordonet ar avsett att ga pa blyfri bensin med ett oktantal pa 95 eller hogre.

Om detta oktantal inte ar tillgangligt kan du tillfalligt anvanda blyfri bensin med ett oktantal
som ar lagre an 95 oktan (lagst 91 oktan).

Anvandning av blyfri bensin kan dock orsaka knack i motorn och leder till férsamrade
motorprestanda. Langvarig anvandning av sddan bensin kan resultera i motorskador.

M Tankvolym: 57 L

BBransleinformation

OBS

Anvandning av bensin med tillsats av bly innebér féljande
risker:

® Skador pa avgassystemet, inklusive katalysatorn.

® Skador pa motor och bréanslesystem.

® Skadliga effekter pa motor och andra system.

Spritblandade bréanslen

Spritblandade branslen ar branslen dar bensin blandas
med etanol eller andra féreningar. Fordonet &r avsett
att kunna koras pa spritblandade brénslen med upp till
10 volymprocent etanol och upp till 22 volymprocent
ETBE i enlighet med standarden SS-EN228. Tala med en
aterforséljare for vidare information.



»»Tankning »>Tankning

Tankning

1. Se till att du star sa att du har brénslepumpen pa

vanster sida av fordonets bakre dnde nar du ska
tanka pa en mack.

2. Stang av kraftsystemet.
3. Drai tankluckans 6ppnarhandtag under

instrumentpanelens nedre yttre horn pa
forarsidan.
P> Tankluckan 6ppnas.

4. Lossa tanklocket sakta. Om du hor att luft

trénger ut, vanta tills det upphor och lossa sedan
locket helt for att ta bort det.

5. Placera tanklocket i hallaren.
6. For in tankningsmunstycket helt.

P> Nar tanken é&r full slar tankningsmunstycket
ifran automatiskt. Det lamnar utrymme i
tanken sa att bransle inte rinner éver pa grund
av andringar i temperaturen.

7. Nar du ar klar satter du pa tanklocket och drar at

det tills du hor minst ett klick.
P> Stang tankluckan.

BTankning

AVARNING

Bensin ar mycket brandfarligt och explosivt.
Du kan raka ut for brannskador eller andra
allvarliga skador vid hantering av bransle.

® Stang av kraftsystemet och undvik varme,
gnistor och 6ppna lagor.

® Hantera endast bransle utomhus.

® Torka genast upp spill.

Fortsatt inte tanka efter att munstycket slagit fran
automatiskt. Ytterligare bransle kan gora att tanken overfylls.

Tankningsmunstycket slér ifran automatiskt och lamnar
utrymme i tanken s& att bréansle inte rinner 6ver pa grund av
andringar i lufttemperaturen.
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Bransleekonomi och CO,-utslapp

Forbattra bransleekonomin och
minska CO,-utslappen

Majligheten att uppna bransleekonomi och minska CO,-utsldppen beror pa flera faktorer,
daribland korforhallanden och lastvikt, tomgangskorning, kérvanor och fordonets skick. Det
beror pa dessa och andra faktorer huruvida du kan uppna fordonets klassade bransleekonomi.

M Underhall och bransleekonomi

Du kan optimera bréansleekonomin genom att underhalla fordonet ordentligt.
Folj underhallsschemat och titta vid behov i garantihaftet.
Pa bilar utan servicepaminnelsesystem, folj underhallsschemat.
Underhallsschema* S. 631
® Anvand motorolja med rekommenderad viskositet.
Rekommenderad motorolja S. 642
® Bibehall angivet dacktryck.
® |asta inte fordonet med 6verdrivet mycket bagage.
e Hall fordonet rent. Ansamlingar av sno eller lera pa underredet gor fordonet tyngre och
Okar vindmotstandet.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

BIForbattra bransleekonomin och minska CO,-utsléppen

Direkta berakningar &r den rekommenderade metoden for
att faststalla den faktiska méngd bransle som forbrukats
under korning.

Liter . Korstracka
1 o = | L/100 km
| 00 | x | brénsle . (km) | |
Korstricka | o . " Kilometer
== | Liter brénsle| == )
(km) o per liter




Innan underhall utférs
Kontroll och underhall
Sakerhet vid underhall ....

Delar och vatskor som

underhallsservice...

Om underhallsservic
Servicepaminnelsesystem*
Underhallsschema*
Underhall under motorhuven

Underhallsatgarder under motorhuven ...

Oppna motorhuven
Rekommenderad motorolja
Oljekontroll

* Ej tillgangligt pa alla modeller

Underhall

| det har kapitlet behandlas grundlaggande underhall.

Fylla p& motorolja
Kylsystem
Véxelriktarens kylvatska
Vaxelladsolja
Bromsvatska
Fylla pa spolarvétska .
Branslefilter .
Byta glédlampo
Kontrollera och underhalla torkarbla
Kontrollera och underhalla dack
Kontrollera dacken
Slitagevarnare.........
Dackens livslangd ..

Byte av déack och falgar..
Déackets rotationsriktning
Utrustning vid korning i s
12 V-batteri ..
Skoétsel av fjarrsandare
Byta knappcellsbatteri....
Klimatanldggning underhal
Rengdring
Skotsel av kupén
Utvandig skotsel
Tillbehor och modifieringa
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Innan underhall utfors

Kontroll och underhall

Utfor alla kontroller och allt underhall som anges i listan for att halla fordonet i gott skick och
for din egen sakerhet. Lat en aterforsaljare kontrollera fordonet om du upptacker nagot som
inte ar normalt (oljud eller buller, lukt, lag bromsvatskeniva, oljeflackar pa marken o.s.v.). Se
servicehandboken™ som medféljer ditt fordonunderhallsschema i denna instruktionsbok for
detaljerad information om underhall och inspektion.

Underhallsschema* S. 631

M Olika typer av kontroller och underhall

Ml Dagliga kontroller
Kontrollera bilen fére langfarder, nar du tvattar den eller nar du tankar.

H Regelbundna kontroller
o Kontrollera bromsvatskenivan varje manad.
Bromsvétska S. 652
® Kontrollera dacktrycket varje manad. Undersék dackmonstren med avseende pa slitage och
frammande foremal.
Kontrollera och underhalla dack S. 665
e Kontrollera att den utvandiga belysningen fungerar varje manad.
Byta glédlampor S. 655
e Kontrollera torkarbladens skick minst en gang varje halvar.
Kontrollera och underhalla torkarblad S. 660

* Ej tillgangligt pa alla modeller



PP Innan underhall utférs»Sakerhet vid underhall

Sakerhet vid underhall

Nagra av de allra viktigaste sakerhetsatgarderna anges har. Observera dock att det inte gar att
varna for alla tankbara risker som kan uppsta vid underhallsarbete. Det &r bara du sjalv som
kan avgora om du ar kapabel att utféra en viss atgard eller ej.

B Underhallssakerhet

For att minska risken for brand eller explosion ska du halla cigarretter, gnistor och 6ppen
laga borta fran 12 V-batteriet, hogspanningssystemet och alla delar som har med
branslesystemet att gora.

Ldmna aldrig trasor, handdukar eller andra brandfarliga féremal under motorhuven.

P> Varme fran motorn och avgasroret kan antanda dem och orsaka en brand.

For rengoring av delar ska du inte anvanda bensin, utan avfettningsmedel som finns att
kopa i handeln.

Anvand skyddsglaségon och skyddsklader nar du arbetar med 12 V-batteriet eller med
tryckluft.

Motorns avgaser innehaller kolmonoxid, en giftig gas som kan déda.

P> Lat endast motorn g& om det finns tillrécklig ventilation.

FORTSATTNING

B3Sakerhet vid underhall

AVARNING

Bristfalligt underhall eller underlatenhet att
ratta till ett problem fore kérning kan medféra
en kollision dar du kan skadas allvarligt eller
omkomma.

Folj alltid de rekommendationer for kontroller
och underhall som anges i férarhandboken eller
servicehandboken.

AVARNING

Underlatenhet att folja underhallsanvisningar
och forsiktighetsatgarder gor att du loper risk
att skadas allvarligt eller forolyckas.

Folj alltid anvisningarna och
forsiktighetsatgarderna i den har
instruktionsboken.
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PP Innan underhall utférs P Delar och vatskor som anvands vid underhallsservice

M Fordonssakerhet

® Fordonet maste sta stilla.

P> Se till att fordonet star plant, att parkeringsbromsen ar atdragen och kraftsystemet ar

avstangt.
® Observera att du kan branna dig pa heta delar.

P> Lat kraftsystemet inklusive bensinmotorn och avgasréret svalna ordentligt innan du

vidror fordonskomponenter.
® Observera att rorliga delar utgér en skaderisk.

P> Starta inte kraftsystemet utan att du instrueras att gora det. Hall hander och andra
kroppsdelar borta fran rorliga delar. Nar kraftsystemet ar aktiverat kan bensinmotorn
starta automatiskt, eller sa kan kylarfldkten starta utan att bensinmotorn ar igang.

® Ror inte hogspanningsbatteri och kablage (orange).

Delar och vatskor som anvands vid underhallsservice

Det rekommenderas att anvanda Honda originaldelar och -vatskor nar du underhaller och
utfor service pa ditt fordon. Honda originaldelar &r tillverkade med samma hoga kvalitetskrav
som tillampas fér Hondas fordon.




PP Innan underhall utférs»>Om underhallsservice

Om underhallsservice

Om servicepaminnelsesystemet finns tillgangligt i ditt fordon informeras du pa

forarinformationsgranssnittet nar det ar dags for service av fordonet. Se servicehandboken

som medfoljer ditt fordon for en forklaring av de servicekoder som visas pa displayen.
Servicepaminnelsesystem* S. 626

Om fordonet inte har ndgot servicepdminnelsesystem foljer du serviceschemat i
servicehandboken som medfoljer fordonet.

Pa fordon utan servicehandbok féljer du underhallsschemat i denna instruktionsbok.
Underhallsschema* S. 631

* Ej tillgangligt pa alla modeller

B30m underhallsservice

Om du planerar att kéra fordonet utanfér de lander som
omfattas av servicepdminnelsesystemet bor du samrada
med en aterforsaljare om hur du ska registrera
servicepdminnelseinformationen och schemaldgga
underhallsservice enligt de forhallanden som rader i

det aktuella landet.
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Servicepaminnelsesystem*

Ger information om vilken typ av service som behéver utféras. De olika servicepunkterna BServicepaminnelsesystem*

indikeras med en kod och en ikon. Systemet talar om nar det &r dags att lamna in fordonet hos

) ) > - Du kan valja om motsvarande varningsmeddelande
en aterforséljare, uttryckt som antal aterstdende dagar.

visas tillsammans med varningsikonen pa

forarinformationsgranssnittet.
Nar nasta servicetillfalle narmar sig, infaller eller har passerats visas dven en varningsikon pa

displayen med forarinformation varje gang effektlaget stalls pa ON.

* Ej tillgangligt pa alla modeller



P> P> Servicepaminnelsesystem*p>

M Visa servicepaminnelseinformation

1. Stall effektlaget pa ON.

2. Tryck p& knappen (display/information) flera ganger tills [*] visas.

3. Tryck pad ENTER-knappen for att ga till skarmen for servicepaminnelseinformation.
En eller flera underhallspunkter visas pa forarinformationsgranssnittet.

ENTER-knapp

30 #4%

AB23456789

Systemmeddelandeindikatorn (@) visas tillsammans med servicepdmminelseinformationen.

FORTSATTNING

BVisa servicepaminnelseinformation

Baserat p& motorns driftsférhallanden och motoroljans skick
beraknar systemet antal dterstdende dagar tills det ar dags
for nasta servicetillfalle.

Antal aterstaende dagar

ABZ3456789

Dagikon
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PP Servicepaminnelsesystem* P>

M Varningsikoner och servicepamminelseinformation

pa forarinformationsgranssnittet

Varningsikon Servicepaminnelseinformation

Snart dags for service

Dags for service nu

Serviceintervall passerat

Forklaring

En eller flera serviceatgarder ska
utféras inom mindre an 30 dagar.
De aterstaende dagarna uppskattas
utifran dina korférhallanden.

En eller flera serviceatgarder ska
utféras inom mindre an 10 dagar.
De aterstaende dagarna uppskattas
utifran dina korforhallanden.

Den indikerade underhallsservicen har
fortfarande inte utforts efter det att
aterstdende tid nar 0.

Information

De aterstaende dagarna raknas ned en
dag i taget.

Se till att den indikerade servicepunkten
utférs snarast mojligt.

Fordonet har passerat den punkt
dar service ar nédvandig. Serva
fordonet omedelbart och se till att
servicepaminnelsen aterstalls.



P> »>Servicepaminnelsesystem*p>

M Servicepaminnelser

Servicepunkterna visas pa forarinformationsgranssnittet som en kod och en ikon.
Se servicehandboken som medfoljer fordonet for en férklaring av koderna och ikonerna i
servicepaminnelserna.

M | vilka linder &r servicepaminnelseystemet tillgingligt?

Aven om servicepdminnelserna visas pa férarens informationsgranssnitt nar du trycker pa
knappen (display/information) ar systemet inte tillgangligt i alla lander. Se
servicehandboken som medféljer fordonet eller fradga en aterforséljare om
servicepaminnelsesystemet kan anvandas i det aktuella landet.

FORTSATTNING

B3| vilka lander ar servicepaminnelseystemet tillgangligt?

Om du planerar att kora fordonet utanfor de lander som
omfattas av servicepdminnelsesystemet bor du samrada
med en aterforsaljare om hur du ska registrera
servicepdminnelseinformationen och schemaldgga
underhallsservice enligt de forhallanden som rader i

det aktuella landet.

lleydspun .
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PP Servicepaminnelsesystem* P>

BAterstalla displayen

M Aterstilla displayen

Aterstall servicepdminnelsedisplayen om du har utfért underhallsservicen. 05 i ) ) . B
Om servicepdminnelsen inte aterstalls efter utférd
) underhallsservice kommer systemet att visa felaktiga
underhallsintervall, vilket kan leda till allvarliga mekaniska
ENTER-knapp problem.

Modeller med ljudanlaggningsdisplay

Du kan &ven nollstalla servicepaminnelsesystemets
informationsskarm via ljud-/informationsskarmen.
Anpassade funktioner s. 398

e

—=

S
\“\
|

D,

\
=
@ Aterforsaljaren aterstaller displayen for servicepdminnelser
efter utford underhallsservice. Om nagon annan &n en
dterforsaljare utfor underhallsservice maste du sjalv aterstalla
servicepaminnelsedisplayen.

[A]/[W]-knapp [ % Fknapp (display/

information)

1. Stall effektldget pa ON.

2. Tryck pa knappen (display/information) flera ganger tills visas.

3. Tryck pa ENTER-knappen.

4. Tryck och hall in ENTER-knappen i ca 10 sekunder for att ga till dterstéllningslage.

5. Tryck pa @/E for att valja ett underhallsobjekt som ska nollstéllas eller for att valja Alla
forfallna punkter (Du kan aven valja Avbryt for att avsluta processen).

6. Tryck pa ENTER-knappen for att aterstalla det valda objektet.

7. Upprepa fran steg 4 for 6vriga objekt som du vill aterstélla.



Underhallsschema*

Om en servicehandbok medféljde fordonet finns ett underhéllsschema i den boken.
Om fordonet saknar servicebok kan du lasa i underhallsschemat nedan.

Detta underhallsschema indikerar i stora drag de underhallsatgarder som du maste utfora
for att se till att fordonet fungerar problemfritt. Pa grund av regionala och klimatmaéssiga
skillnader kan viss extra service krévas. Se garantihaftet for en mer ingdende beskrivning.

Underhallsarbetena ska utforas av korrekt utbildade och utrustade tekniker. Din auktoriserade
aterforséljare uppfyller alla dessa krav.

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATINING

lleyapun .
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»p>Underhallsschema*

Forutom modeller fér Europa och Ukraina

Byt motorolja* Normalt Var 10 000:e km eller arligen
Svara korforh. Var 5 000:e km eller en gang i halvaret

Byt motoroljefilter*! Normalt Var 20 000:e km eller vartannat ar
Svara korforh. Var 10 000:e km eller arligen

Byt luftrenarinsatsen Var 30 000:e km

Kontrollera ventilspelet Var 120 000:e km*?

Byt branslefilter Normalt Var 210 000:e km
Svara korforh. Var 130 000:e km™3

Byt tandstift Var 100 000:e km

Byt kylvatska Efter 200 000 km eller efter 10 ar

och darefter var 100 000:e km eller vart femte ar.

*1: Endast svara scheman kravs i vissa lander: se det lokala garantihaftet.

*2: Sensormetod
Justera ventilerna vid service 120 000 km om de slamrar.

*3: Det rekommenderas att du byter branslefiltret om branslet du anvander misstanks vara férorenat med damm etc. eftersom filtret da kan tdppas igen
snabbare.
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PP Underhallsschema*

Byt vaxelladsolja

Var 80 000:e km eller vart 4:e ar

Byt ut oljan i den bakre differentialen

Kontrollera bromsarna fram och bak

Var 10 000:e km eller en gang i halvaret

Byt bromsolja Vart 3:e ar
Byt damm- och pollenfilter [ o [ o[ o[ o] e« o« o] o] o7«
Kontrollera utgangsdatumet for .-

Arligen

dacklagningssatsens flaska

Skifta plats pa dacken (kontrollera dacktryck
och skick atminstone en gang i manaden)

Var 10 000:e km

Inspektera visuellt foljande delar:

Styrstagsandar, styrvaxelhus och damasker
Komponenter till fjagdring/upphangning
Drivaxel damasker

Var 10 000:e km eller en gang i halvaret

Bromsslangar och ledningar

(aven lasningsfria bromsar)

Alla vatskenivaer och vatskornas skick
Avgassystem

Bransleledningar och anslutningar

L]
[ ]
[ ]
L]
L]
L]
[ ]
[ ]
L]
L]
lleyapun .
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»p>Underhallsschema*

Ukrainska modeller

Byt m0t0r0|ja Normalt . . . . . . . . . . . . .
S\_/_ar? Var 7 500:e km eller 6:e manad
korforh.

Byt motoroljefilter Normalt | o | o [ e [ o | o | o | o [ o | o | o | o« [ o |«
S\./.ar? Var 7 500:e km eller 6:e manad
korforh.

Byt luftrenarinsatsen Efter 30 000 km

Kontrollera ventilspelet™ Var 120 000:e km

Byt branslefilter Normalt Var 210 000:e km
Svara . 2
Karforh, Var 120 000:e km

Byt tandstift

Var 120 000:e km (Inspektera: 15 000 km)

Byt kylvatska

Efter 200 000 km eller 10 ar och déarefter var 100 000:e km eller vart 5:e ar

*1: Sensormetod

Justera ventilerna vid service efter 120 000 km om de slamrar.
*2: Det rekommenderas att du byter branslefiltret om branslet du anvander misstanks vara férorenat med damm etc. eftersom filtret da kan tappas igen

snabbare.



P»p>Underhallsschema*

Service vid angiven korstracka eller tidpunkt, km X 1 000 15 | 30 | 45 | 60 | 75 | 90 | 105 | 120 | 135 | 150 | 165 | 180 | 195
beroende pa vilket som infaller forst. manader 12 | 24 | 36 | 48 | 60 | 72 | 84 | 96 | 108 | 120 | 132 | 144 | 156
Byt vaxelladsolja Var 75 000:e km eller vart 5:e ar
Byt ut oljan i den bakre differentialen AWD . .
Kontrollera bromsarna fram och bak o o o o o o o o o o o o o
Byt bromsolja Vart 3:e ar
Byt damm- och pollenfilter . . . . . . . . . . . . .
Kontrollera stralkastarinstaliningen o . o . o . o . o . o . o
Provkorning (buller, stabilitet, . . . . . . . . . . . . .
instrumentpanelens funktioner och visningar)
Kontrollera utgangsdatumet for . . . . . . . . . . . . .
dacklagningssatsens flaska
Skifta platf pé_ dacken (korwstrol[eraodécktryck Var 15 000-e km
och skick atminstone en gang i manaden)

Inspektera visuellt féljande delar:
Styrstagsandar, styrvaxelhus och damasker
Komponenter till fjadring/upphangning
Drivaxel damasker
Bromsslangar och ledningar . . . . . . . . . . . . .

(aven lasningsfria bromsar)

Alla vatskenivaer och vatskornas skick
Avgassystem

Bransleledningar och anslutningar

lleyapun .
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»p>Underhallsschema*

Om du kor i svara forhallanden maste foljande delar servas enligt intervallen for Svara B Underhallsschema*

korforhallanden i underhallsschemat. Korforhallandena betraktas som svéra nér du kor

- - 16 km per resa i frysgrader.
Motorolja och -filter A B C DochE B. i extremt hoga temperaturer éver 35 °C

C. med omfattande tomgangskorning eller langvarig ryckig
korning

D. Med slép, lastat takracke eller i bergsomraden.

E. pé leriga, dammiga eller avisade vagar.

* Ej tillgangligt pa alla modeller



PP Underhallsschema*»Underhallsschema (pa fordon utan servicehandbok)

Underhallsschema (pa fordon utan servicehandbok)

Be servicedterforsaljaren utfora allt underhall nedan. Spara kvittona for allt arbete som utfors pa bilen.

Forutom modeller fér Europa och Ukraina

Km eller manader

Datum

Namnteckning eller stampel

20 000 km
(eller 12 man.)

40 000 km
(eller 24 man.)

60 000 km
(eller 36 man.)

80 000 km
(eller 48 man.)

100 000 km
(eller 60 man.)

120 000 km
(eller 72 man.)

140 000 km
(eller 84 méan.)

160 000 km
(eller 96 man.)

180 000 km
(eller 108 man.)

200 000 km
(eller 120 man.)

lleyapun .
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PP Underhallsschema* P Underhallsschema (pa fordon utan servicehandbok)

Ukrainska modeller

15 000 km (eller arligen)

45 000 km (eller vart 3:e ar)

75 000 km (eller vart 5:e ar)

105 000 km (eller vart 7:e ar)

135 000 km (eller vart 9:e ar)

165 000 km (eller vart 11:e ar)

195 000 km (eller vart 13:e ar)




Underhall under motorhuven

Underhallsatgarder under motorhuven

Hogerstyrd modell
Bromsvatska
(Svart lock)

Oljepafyllningslock

Spolarvatska
(blatt lock)

Motoroljesticka
(orange)

Kylarlock

1
C

Motornsreservtank
for kylarvatska

Vansterstyrd modell

Bromsvatska
(Svart lock)

& \
Gl 1
: 12 V-batteri

\J

Vaxelriktarens
kylvatsketank
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»»>Underhall under motorhuven »Oppna motorhuven

Oppna motorhuven

Em 1. Parkera pa ett plant underlag och aktivera
Oppningshandtag till motorhuv parkeringsbromsen.
e 2. Draimotorhuvens éppningshandtag som sitter i

nedre vanstra hornet av instrumentpanelen.
P> Huven 6ppnas.

3. Skjut motorhuvens 6ppningsspak (sitter under
den framre kanten pa motorhuven mot mitten)
at sidan och fall upp huven. Nar du har hojt
motorhuven ndgot kan du sldppa spaken.

4. Lossa stodstaget fran kldmman med greppet.
Fast staget i huven.

Du stanger motorhuven genom att lossa staget,

Sldpp huven néar det aterstar ca 30 cm sd att den
stangs.

B Oppna motorhuven

AVARNING

Huvens stédstag kan bli mycket varmt pa grund
av varmen fran motorn.

Undvik brannskador genom att undvika att ta i
stagets metalldel.
Anvand skumgummihandtaget istéllet.

lagga det i klamman och forsiktigt sanka ner huven.

OBS

Oppna inte motorhuven om torkarna &r utféllda.
Motorhuven kommer att sl& emot torkarna med

risk for skador pa motorhuven och/eller torkarna.

Se till att motorhuven ar ordentligt l&st nar du stanger den.
Om sparren till motorhuven &r trég eller om du kan dppna

huven utan att lyfta sparren ska du rengéra och smorja
mekanismen.



»»>Underhall under motorhuven »Oppna motorhuven

B 0Oppna motorhuven

B LD

® Ta tag i skumgummit.
® Stodstaget blir mycket hett.
® Se instruktionsboken.

lleyapun .
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PP Underhall under motorhuven »>Rekommenderad motorolja

Rekommenderad motorolja

Anvand motorolja eller annan kommersiellt tillgéanglig motorolja med lamplig viskositet fér den  BIRekommenderad motorolja

omgivande temperaturen som visas i bilden nedan. Motoroljetillsatser
Olja ar mycket viktigt for motorns prestanda och livslangd. Om du kér med otillrécklig mangd Modeller med bensinpartikelfilter
olja i motorn eller olja som har férsamrats finns det risk for att motorn skadas eller gar sonder Du kan inte anvéanda motoroljetillsatser

Se markeringarna pa motorns oljepafyliningslock i bilden som féljer och pa sjalva locket for att Modeller utan bensinpartikelfilter

kontrollera om fordonet &r utrustat med ett bensinpartikelfilter*. Fordonet kraver inga oljetillsatser. Faktum ar att tillsatser
o . skulle kunna paverka motorns prestanda och hallbarhet
Fylla pa motorolja S. 645

negativt.
Modeller fér Europa och Ukraina

Originalmotorolja Kommersiellt tillganglig motorolja

® Honda Engine Oil Type 2.0 ® Anvand alltid en API-service SM-olja eller
branslesnal olja av hogre klass
® ACEA C2/C3

Honda Engine Oil Type 2.0°!

]
-30 -20 -10 0 10 20 30 40(°C)

L I I I I I I I
-30 -20 -10 0 10 20 30 40(C)
Utomhustemperatur Utomhustemperatur

*1: Utformad for att forbattra bransleekonomi.

* Ej tillgangligt pa alla modeller



P»»Underhall under motorhuven »>Rekommenderad motorolja

Férutom modeller for Europa och Ukraina

Modell Markeringar oljepafyliningslock Originalmotorolja Kommersiellt tillganglig motorolja

® Honda Genuine Motorolja e ACEA C2/C3

@\\G\NE oy
ACEA C2

Med

Genuine Motor Oil OW-20""
bensinpartikelfilter

L
()0p 0€ 0S OF 0 Or- 0S- O0¢g-
L 1 1 1 1 1 1 1

-30 -20 -10 0 10 20 30 40(C)

Utomhustemperatur Utomhustemperatur

® Honda Engine Oil #1.0™ ® Anvand alltid en API-service SM-olja

® Honda Green Oil eller branslesnal olja av hogre klass
® Honda Genuine Motorolja e ACEA A5/B5

Utan
bensinpartikelfilter

Honda Engine Oil #1.0"', Honda Green Oil

0W-16, 0OW-20

lleyapun .

Genuine Motor Oil 0W-16, 0W-20

L 1 1 1 1 1 1 1
-30 -20 -10 0 10 20 30 40(C) -30 -20 -10 0 10 20 30 40(C)

Utomhustemperatur Utomhustemperatur

*1: Utformad for att forbattra bransleekonomi.
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PP Underhall under motorhuven P Oljekontroll

Oljekontroll

Du bér kontrollera oljenivan varje gang du tankar.
Parkera bilen pa plan mark.

Stang av kraftsystemet. Du kan kontrollera oljenivan utan att motorn har varit igdng innan.

Om motorn har varit igang ska du vénta ca tre minuter innan du kontrollerar oljenivan.

‘} P i 1. Dra ut matstickan (orange)

I~ E 2. Torka ren stickan med en trasa eller
pappershandduk.

3. For ner stickan i halet sa langt det gar.

4. Ta ut stickan igen och kontrollera nivan. Nivan
ska vara mellan markeringarna. Fyll pa olja vid
behov.

—— Qvre markering

—=— Nedre markering

0ljekontroll

Fyll langsamt pa ny olja (var forsiktig sa att du inte fyller p&
for mycket) om oljenivan ligger nara eller under den nedre
markeringen.

Oljeférbrukningen beror pa hur fordonet korts,
klimatférhallanden och vdglag. Oljeforbrukningen
kan uppgaé till 1 liter per 1 000 km.

Forbrukningen &r i allmanhet hogre nar motorn ar ny.



»pUnderhall under motorhuven P>Fylla pa motorolja

1. Skruva av och ta bort oljepafyliningslocket. BIFylla p& motorolja
2. Fyll ldngsamt pa olja.
3. Satt tillbaka pafyliningslocket och dra at det

OBS
Fyll inte pd motoroljan 6ver den versta nivamarkeringen. For

ordent!igt. } ) mycket motorolja kan leda till Iackage och skador pa motorn.
4. Vanta i tre minuter innan du kontrollerar
motoroljenivan med matstickan igen. Torka omedelbart upp allt eventuellt oljespill. Spilld olja kan

skada komponenterna i motorrummet.

lleyapun .
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P> »Underhall under motorhuven P>Kylsystem

Kylsystem

| Specificerad kylvatska: Honda frostskyddsmedel for alla sdsonger/kylvatska typ 2

Denna kylvétska ar forblandad och bestar av 50 % frostskyddsmedel och 50 % vatten.
Tillsatt inte mer vatten eller frostskyddsmedel.

Du bor kontrollera kylarvatskenivan varje gang du tankar. Kontrollera motorkylvatskans
expansionskarl forst. Om det ar tomt ska du dven kontrollera nivan i kylaren. Fyll pa efter
behov.

M Expansionskarl

2. Kontrollera kylvatskans niva i expansionskarlet.
P> Om nivan ligger under MIN-markeringen
fyller du pa med angiven kylvatska till MAX-
markeringen.

3. Kontrollera att kylsystemet inte lacker.

1. Kontrollera att motorn och kylaren svalnat.

BAKylsystem

AVARNING

Om du tar av kylarlocket medan motorn ar varm
finns det risk for att kylvatska sprutar ut och
skallar dig allvarligt.

Lat alltid motorn och kylaren svalna innan du tar
av locket.

(0]:

Om temperaturen forvantas vara genomgéende under -
30 °C, ska kylvatskeblandningen andras till en hogre
koncentration. Kontakta din Honda-aterforsaljare for
detaljerad information om lamplig kylvatskeblandning.

Om du inte har tillgang till Honda frostskyddsmedel/
kylvatska, kan du vélja ett annat valkant, silikatfritt marke
som en tillfallig l6sning. Kontrollera att det ar en kylvatska av
hog kvalitet som rekommenderas fér aluminiummotorer. Om
du fortsatter anvanda annan kylvatska 4n Hondas kan det
resultera i korrosion, vilket kan leda till fel pa kylsystemet eller
att det gar sénder. Spola kylsystemet och fyll pa Honda
frostskyddsmedel/kylvatska sa snart som majligt.

Tillsatt inte rostskyddsmedel eller andra tillsatser i fordonets
kylsystem. Det kan handa att de inte ar férenliga med
kylvatskan eller motorns komponenter.



PP Underhall under motorhuven P>Kylsystem

M Kylare

3.

. Kontrollera att motorn och kylaren svalnat.
. Vrid kylarlocket 1/8 varv moturs och latta pa allt

tryck i kylsystemet.

Tryck ned kylarlocket och vrid det moturs for att
lossa det.

. Kylvatskans niva ska ligga i nederkanten av

pafyliningsroret. Fyll pa vid behov.

. Satt pa locket och dra at det ordentligt.

FORTSATTNING

BKylare

OBS

Fyll pé oljan sakta och forsiktigt sa att du inte spiller. Torka

upp spill omedelbart for att undvika skador pa komponenter
i motorrummet.

lleyapun .
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M Kylarlock

¢ Oppna aldrig nar det ar varmt.
® Du kan skallas av het kylarvatska.
o Qvertrycksventilen bérjar ppnas vid 108 kPa.
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»»>Underhall under motorhuven P>Vaxelriktarens kylvatska

Vaxelriktarens kylvatska

Specificerad kylvatska: Honda frostskyddsmedel for alla sdsonger/
kylvatska typ 2

Denna kylvatska ar forblandad och bestar av 50 % frostskyddsmedel och 50 % vatten. Tills&tt
inte mer vatten eller frostskyddsmedel.

Du bor kontrollera véxelriktarens kylvatskeniva varje gang du tankar.

Lat en aterforsaljare byta vaxelriktarens kylvatska.

M Kontrollera kylvatskan

1. Kontrollera vatskenivan i tanken.
2. Om kylvatskenivan har sjunkit under MIN-nivan
ska du lata en aterforsaljare serva fordonet.
P> Endast en utbildad mekaniker kan fylla pa
kylvatska och kontrollera om systemet lacker.

FORTSATTNING

BVaxelriktarens kylvatska

OBS

Om temperaturen férvantas vara genomgaende under -
30 °C, ska kylvatskeblandningen andras till en hogre
koncentration. Kontakta din Honda-aterférsaljare for
detaljerad information om ldmplig kylvétskeblandning.

Om du inte har tillgang till Honda frostskyddsmedel/
kylvétska, kan du vélja ett annat valkant, silikatfritt marke
som en tillfallig I6sning. Kontrollera att det ar en kylvatska av
hog kvalitet som rekommenderas for aluminiummotorer. Om
du fortsatter anvanda annan kylvatska an Hondas kan det
resultera i korrosion, vilket kan leda till fel pa kylsystemet eller
att det gar sonder. Spola kylsystemet och fyll pa Honda
frostskyddsmedel/kylvatska sé snart som majligt.

Tillsatt inte rostskyddsmedel eller andra tillsatser i fordonets
kylsystem. Det kan hénda att de inte ar férenliga med
kylvatskan eller motorns komponenter.
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P »>Underhall under motorhuven P>Vaxelriktarens kylvatska

M Lock till véxelriktarens kylvatsketank

¢ Oppna aldrig nar det ar varmt.

® Du kan skallas av het kylarvatska.

o QOvertrycksventilen bérjar ppnas vid 49 kPa.

lleysspun .
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»p>Underhall under motorhuven P>Vaxelladsolja

Vaxelladsolja

| Specificerad vatska: Honda ATF DW-1

Lat en aterforsaljare kontrollera vatskenivan och byt om det behovs.
Folj fordonets underhallsserviceschema for byte av automatladeolja.

Underhallsschema* S. 631

Forsok inte kontrollera eller byta automatladeoljan sjalv.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

BVaxellddsolja

OBS

Blanda inte Honda ATF DW-1 med annan viaxelladsolja.
Anvandning av annan vaxellddsolja &n Honda ATF DW-1 kan
paverka véaxellddans funktion och hallbarhet negativt och
skada véxelladan.

Skador som uppkommer genom att en annan véxelladsolja
som inte ar jamforbar med Honda DW-1 anvants tacks inte
av Hondas begransade nybilsgaranti.
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»»>Underhall under motorhuven »Bromsvéatska

Bromsvatska

| Specificerad vatska: Bromsvatska markt DOT 3 eller DOT 4

M Kontrollera bromsvatskan

Vansterstyrd modell

Nivan ska ligga mellan markeringarna MIN
och MAX pa sidan av expansionskaérlet.

(= - 2
Expansionska

by

rl
St

_ Expansionskarl 'I

e

BBromsvétska

(0]:
Bromsvétska markt DOT 5 ska inte anvéandas med fordonets
bromssystem och kan ge upphov till omfattande skador.

Du bér anvanda en originalprodukt.

Om bromsvatskans niva ligger vid eller under MIN-
markeringen ska du snarast mojligt lata en aterforséljare
kontrollera om systemet lacker eller om bromsbelédggen ar
slitna.



P> p>Underhall under motorhuven P>Fylla pa spolarvatska

Fylla pa spolarvatska

Modeller med nivamatare

Kontrollera spolarvatskenivan med hjélp av
nivdmataren pa locket.

Fyll pa spolarvatska om nivan ar 1ag.

Om spolarvatskan haller pa att ta slut, visas ett
meddelande pé forarinformationsgranssnittet.

Alla modeller

Hall forsiktigt i spolarvatskan. Fyll inte pa for mycket vatska i behallaren.

BIFylla pa spolarvatska

OBS

Anvand inte frostskyddsmedel eller en blandning med
vatten/attika i spolarbehéllaren.

Frostskyddsmedel kan skada bilens lackering. En blandning
av attika/vatten kan skada spolarpumpen.

Anvand endast spolarvatska som kan kopas i handeln.
Undvik langvarig anvandning av hart vatten for att forhindra
kalkavlagringar.
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»-»>Underhall under motorhuven P-Branslefilter

Branslefilter

Byt brénslefilter vid de tidpunkter och koérstrackor som rekommenderas i underhallsschemat.

Lat en behdrig mekaniker byta branslefiltret. Bransle i systemet kan spruta ut och utgéra en
fara om om inte brénsleslangarnas anslutningar hanteras korrekt.

BBranslefilter

Modeller med servicepaminnelsesystem

Branslefiltret bor bytas enlighet med servicepaminnelsen.



Byta glédlampor

Stralkastare

Stralkastarna ar av LED-typ. Lat en auktoriserad Honda-aterforsaljare kontrollera och byta
lampenheten.

Framre dimljus

De framre dimljusen dar av LED-typ. Lat en auktoriserad Honda-aterforsaljare kontrollera och
byta lampenheten.

B3Stralkastare

Stralkastarna stélls in pa fabriken och behover vanligtvis
inte justeras. Om du regelbundet koér med tung last i
bagageutrymmet eller drar slap ska du dock lata en

aterforsaljare eller behorig mekaniker géra om installningen.
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P p>Byta glodlampor P> Positions-/varselljus

Positions-/varselljus

Positions-/varselljusen ar av LED-typ. Lat en auktoriserad Honda-aterforséljare kontrollera och
byta lampenheten.

Aktivt kurvljus*

Aktivt kurvljus ar av LED-typ. Lat en auktoriserad Honda-aterforsaljare kontrollera och byta
lampenheten.

Framre blinkers

Sidoblinkers fram &ar av LED-typ. Lat en auktoriserad Honda-aterforsaljare kontrollera och byta
lampenheten.

Blinkers/varningsblinkers

Blinkers i dorrspeglarna ar av LED-typ. Lat en auktoriserad Honda-aterforsaljare kontrollera och
byta lampenheten.

Broms-/bakljus och bakre blinkers

Broms-/bakljus och bakre blinkers ar av LED-typ. Lat en auktoriserad Honda-aterforsaljare
kontrollera och byta lampenheten.

* Ej tillgangligt pa alla modeller



PP Byta glodlampor P Glodlampor for bakljus och backljus

Glodlampor for bakljus och backljus

Vid byte ska foljande lampor anvéndas:

Bakljus: LED
Backljus: 16 W

1. Ta bort kdpan genom att banda upp dess kant
med en sparskruvmejsel.

P> Linda en trasa runt sparskruvmejseln for att
undvika repor.

2. Vrid sockeln &t vanster och ta bort den. Ta bort
den gamla lampan.
3. Sattien ny lampa.

Sockel

BIGlodlampor for bakljus och backljus

Bakljusen ar av LED-typ. Lat en auktoriserad Honda-
aterforséljare kontrollera och byta lampenheten.
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»»Byta glodlampor »Bakre nummerplatsbelysning

Bakre nummerplatsbelysning

Bakre nummerplatsbelysningen dr av LED-typ. Lat en auktoriserad Honda-aterforsaljare
kontrollera och byta lampenheten.

Hogt placerat bromsljus

Hogt placerat bromsljus &r av LED-typ. Lat en auktoriserad Honda-aterforséljare kontrollera och
byta lampenheten.

Bakre dimljus

De bakre dimljusen &r av LED-typ. Lat en auktoriserad Honda-aterforsaljare kontrollera och
byta lampenheten.



» > Byta glédlampor P Ovriga lampor

Ovriga lampor

M Glodlampor till
makeupspegelsbelysning*

Vid byte ska féljande lampor anvandas:

|Sminkspege|sbe|ysning: 1.4W |

1. Band med en sparskruvmejsel i kanten av
kapan for att ta bort den.
P> Linda en trasa runt sparskruvmejseln for
att undvika repor.

2. Ta ut den gamla lampan och satt i den nya.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

M Glédlampor i bagageutrymmet

Vid byte ska foljande lampor anvéndas:

| Bagageutrymmesbelysning: 5 W |

1. Band med en sparskruvmejsel i kanten av
kapan for att ta bort den.
P> Linda en trasa runt sparskruvmejseln for
att undvika repor.

Lampa

2. Ta ut den gamla lampan och satt i den nya.

M Handskfackets glodlampa*

Vid byte ska foljande lampa anvandas.

| Handskfacksbelysning: 3,4 W |

2. Ta ut den gamla lampan och satt i den nya.
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Kontrollera och underhalla torkarblad

Kontrollera torkarbladen

Om torkarbladsgummit har forsamrats lamnar det rander, och bladets harda ytor kan repa
rutans glas.

Byta det framre torkarbladets gummi

1. Vaxla effektlaget till VEHICLE OFF.

2. Medan du haller torkareglaget i MIST-laget
andrar du effektlaget till ON sedan till VEHICLE
OFF.

P> Bada torkararmarna ar instéllda pa
underhallslage enligt bilden.

3. Lyft bada torkararmarna.

B3Byta det framre torkarbladets gummi

Undvika att tappa torkararmen pé vindrutan, det kan skada
torkararmen och/eller vindrutan.



PP Kontrollera och underhalla torkarblad »>Byta det framre torkarbladets gummi

4. Tryck upp pa och hall kvar fliken och skjut
sedan bort bladet fran torkararmen.

5. Dra anden av torkarbladet i pilens riktning som
Torkarblad pa bilden tills det ar ur héllarens andhatta.

Andhatta ——:
langst ner

Torkarblad 6. Dra ut torkararmen i motsatt riktning for att

skjuta ut den ur hallaren.

Hallare

FORTSATTNING
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P p>Kontrollera och underhalla torkarblad »Byta det framre torkarbladets gummi

Hallare

|

-

Hatta

e— Torkar-
blad

10.
11.

. For in den platta sidan av det nya torkarbladet i

den nedre delen av hallaren. Stick in bladet helt.

. For in dnden av torkarbladet i hattan.
. Skjut darefter pa hallaren pa torkararmen till

den lases pa plats.

Sank bada torkararmarna.

Stall effektlaget pa ON och hall torkarreglaget i
MIST-laget tills bada torkararmarna atergar till
standardlaget.



PP Kontrollera och underhalla torkarblad > Byta det bakre torkarbladets gummi

Byta det bakre torkarbladets gummi

1. Lyft upp torkararmen. BIByta det bakre torkarbladets gummi
2. Vik torkarbladets bakre dnde uppat tills det

o OBS
lossnar fran torkararmen.

Var noga med att inte tappa torkararmen, eftersom den kan
skada bakrutan.

3. Skjut ut bladet ur torkaren.

4. Ta bort fastlisterna fran gummibladet och fast
dem pa ett nytt gummiblad.
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P p>Kontrollera och underhalla torkarblad »>Byta det bakre torkarbladets gummi

5. Skjut in det nya torkarbladet i hallaren.
Hallare P> Se till att det faster ordentligt, montera sedan
torkarbladsenheten pa torkararmen.



Kontrollera och underhalla dack

Kontrollera dacken

Se till att dacken ar av ratt typ och storlek, i gott skick med fullgott monsterdjup och ordentligt ~ BKontrollera dacken

AVARNING

pumpade.

H Riktlinjer fér pumpning
Korrekt pumpade dack ger basta mojliga kombination av kéregenskaper, monsterhallbarhet
och komfort. Se dekalen pa doérrstolpen pa forarsidan for specifikationer for dacktryck.

Om du kér med utslitna dack eller dack med fel
dacktryck kan det orsaka en olycka dar du kan
skadas allvarligt eller omkomma.

Otillrackligt pumpade déack slits ojamnt, vilket paverkar kéregenskaper och brénsleekonomi Folj alla anvisningar i denna férarhandboken
negativt. Dessutom okar risken for problem fran éverhettning. angaende déacktryck och underhall.

For hart pumpade dack ger stummare kéregenskaper, gor fordonet mer utsatt for ojamheter,

) A o SR 2 ; Mat dacktrycket nar dacken ar kalla. Detta innebar att
sprickor och smasten i vdgbanan och leder till ojamnt déckslitage.

fordonet ska ha stétt parkerat under minst tre timmar eller
] i ) ] korts mindre an 1,6 km. Fyll pa eller slapp ut luft tills dacket
Inspektera dacken varje dag innan du borjar kéra. Om ett av décken ser mer nedsjunket ut an haller ratt dacktryck.

de andra ska du kontrollera dacktrycket med en dacktrycksmatare.

Om dacktrycket kontrolleras nar dacken &r varma kan det

Anvand dacktrycksmataren minst en gang i manaden och infor langfarder, for att kontrollera vara upp till 30-40 kPa (0,3-0,4 bar) hdgre &n nér dacken &r

dacktrycket i samtliga déck. Aven dack som &r i bra skick kan férlora 10-20 kPa (0,1-0,2 bar) kalla.

per manad. Nar décktrycket justeras méste du initiera
dacktrycksvarningssystemet.

M Riktlinjer for inspektion Dacktrycksvarningssystem S. 531

Varje gang du kontrollerar dacktrycket ska du aven undersoka dacken och ventilskaften.
Var uppmarksam pa foljande:
® Bulor eller utbuktningar pa sidan av dacket eller pa slitbanan. Byt ut dacket om du hittar
skarskador eller sprickor pa dacksidan. Byt ut dacket om vaven eller corden &r synliga.
® Avlagsna alla frammande féremal och kontrollera att det inte férekommer luftldckage.
® (Qjamnt monsterslitage. Lat en aterforsaljare kontrollera hjulinstaliningen.
® Onormalt stort monsterslitage.
Slitagevarnare S. 666
® Sprickor eller andra skador runt ventilskaften.
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PP Kontrollera och underhalla dack »Slitagevarnare

Slitagevarnare
Sparet med slitagevarnaren ar ungefar 1,6 mm
Exempel p3 ett grundare an dackets évriga monsterdjup. Om
slitagevarningsmarke monstret har slitit ner sa att slitagevarnaren &r synlig

ska dacket bytas.
Utslitna dack ger daligt grepp pa regnvata
vagar.

111

Dackens livslangd

Déackens livslangd beror pa en mangd olika faktorer, bl.a. kérsatt, vaglag, last, dacktryck,
underhall, hastighet och miljoférhéllanden (&ven om bilen inte kors).

Utover regelbundna kontroller av bl.a. dacktryck, bér du kontrollera dacken arligen om de ar
mer an fem ar gamla. Alla déck ska bytas efter 10 ar fran tillverkningsdatumet, oavsett skick
eller slitage.

BIKontrollera décken

L&t en aterforsaljare kontrollera dacken om du hela tiden
kanner av vibrationer nar du kér. Nya dack och dack som har
tagits av och sedan satts pa igen bor balanseras ordentligt.



PP Kontrollera och underhalla dack »Byte av dack och falgar

Byte av dack och falgar

Byt dacken mot radialdack av samma storlek, belastningsklass, hastighetsklass och maximal BIByte av dack och falgar
tryckklass for kalla dack (se sidan av dacket). Om du anvander dack av olika storlek eller

uppbyggnad kanske vissa fordonssystem som ABS- och VSA-systemen (stabiliseringssystemet) AVARN | NG
inte fungerar som de ska.

Om du monterar fel dack pa bilen kan det

Det bésta ar att byta alla fyra dack samtidigt. Om detta inte ar maojligt, byt fram- eller paverka koregensk:aper och stabilitet. Det_kan
« . orsaka en olycka dar du kan skadas allvarligt

bakdécken parvis.

eller omkomma.

Se till att félgarnas specifikationer motsvarar de ursprungliga félgarnas. Anvand alltid dack av den storlek och typ som

rekommenderas pa fordonets
dackinformationsdekal.
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PP Kontrollera och underhalla dack »>Dackets rotationsriktning

Dackets rotationsriktning

Genom att skifta om dacken enligt underhallsschemat ar det lattare att se till att de slits

jamnare, vilket okar deras livslangd.

M Dick utan rotationsriktningsmarkering

[=cz] =

= =
Fram

[=rz] »

= =

= =
Fram f

s
v
= 2 E
[

Rotera dacken som bilden visar.

H Dick med rotationsriktningsmarkering

Rotera dacken som bilden visar.

BADackets rotationsriktning

Déck med en bestamd rotationsriktning ska skiftas mellan
fram- och bakaxel (inte fran ena sidan till den andra).
Dack med en bestamd rotationsriktning ska monteras sa
att riktningsmarkeringen pekar framéat, som visas nedan.

Fram 4=ROTATION =

Rotationsmarkering

Se till att kontrollera dacktrycket nar du skiftar plats pa
dacken.

Nér dack roteras maste du initiera
dacktrycksvarningssystemet.
Déacktrycksvarningssystem S. 531



PP Kontrollera och underhalla dack »Utrustning vid kérning i sné

Utrustning vid koérning i sno

Vid kérning pa snotackta eller isiga vagar ska du montera vinterdack eller snékedjor ska du
sanka farten och halla tillrackligt stort avstand till framfér- och bakomvarande fordon.

Var sarskilt forsiktig nar du vrider pa ratten eller bromsar for att undvika att bilen bérjar sladda.

Anvand snokedjor eller vinterdack vid behov eller enligt gallande lagstiftning.
Vid montering ska du tanka pa foljande.

Vinterdack:

® Valj dack av samma storlek och belastningsklass som originaldécken.

® Montera samma typ av dack pa alla hjul.

Snokedjor:

® Kontakta en aterforséljare innan du skaffar kedjor till fordonet.

® Montera bara pa framdéacken.

e Eftersom fordonet har begransad dackfrigang bor du endast anvénda de kedjor som anges
i listan nedan:

Ursprunglig dackstorlek™!
235/60R18 103H

Kedjetyp
RUD-matic classic 4716134

*1: Originaldackets storlek anges pa dackinformationsdekalen pa férarsidans doérrstolpe.

e Folj tillverkarens anvisningar vid montering. Montera kedjorna sa tatt mot dacket som
mojligt.

® Kontrollera att kedjorna inte gar emot bromsledningarna eller upphangningen.

® Kor sakta.

BIUtrustning vid koming i snd

AVARNING

Om du anvander fel typ av snokedjor eller inte
monterar dem korrekt kan det skada
bromsledningarna och ge upphov till en olycka
dér du kan skadas allvarligt eller omkomma.

Folj alla anvisningar i denna instruktionsbok i
fradga om val och anvandning av snékedjor.

OBS

Olika anordningar for att fa battre grepp som har fel storlek eller &r
felaktigt monterade kan skada bilens bromsledningar, upphéangning,
kaross och falgar. Stanna om de slar emot ndgon del av fordonet.

Enligt EU-lagstiftning for déck maste man vid anvandning av
vinterdack sétta upp en dekal med information om tillaten
maxhastighet for vinterdacken pa en plats som ar val synlig for
foraren om bilens nominella maxhastighet ar hogre an den hogsta
tilldtna hastigheten for vinterdacken. Du kan fa en dekal av din
dackhandlare. Kontakta en dterforsaljare om du har nagra fragor.

Folj tillverkarens rekommendationer i frdga om fordonets begransningar
nar du monterar snokedjor.

Anvand endast snékedjor i nddsituationer eller nér de kravs
enligt lag for koérning i ett visst omrade.

Var ytterst forsiktig nérr du kér pa sné eller is med sndkedjor. Kéregenskapema kan
vara mindre forutsagbara an vid kdming med vinterdéck av hog kvalitet utan kedjor.

Om ditt fordon &r utrustat med sommardack, tank pa att dessa
dack inte ar utformade for korforhallandena under vintern. For
mer information, kontakta din aterforsaljare.
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12 V-batteri

Kontrollera 12 V-batteriet

Batteriets skick dvervakas av en givare som sitter pa
batteriets minuspol. Vid problem med denna givare
ar visas ett varningsmeddelande pa displayen med
forarinformation. Om detta intraffar ska fordonet
kontrolleras hos en aterforséljare.

Kontrollera batteripolerna varje manad med
avseende pa korrosion.

Om batteriet kopplas fran eller laddas ur hénder foljande:
® Ljudanlaggningen inaktiveras.

Aktivera ljudanlaggningen pa nytt S. 291
® Klockan nollstalls.

Klocka S. 180

[ Hogerstyrd modell

Startsparrsystemet maste aterstallas.
Indikator for startsparrsystem S. 112

312 V-batteri

AVARNING

Batterier avger giftig vatgas vid normal drift.

En gnista eller 6ppen laga kan fa batteriet att
explodera med tillracklig kraft for att orsaka
dodsfall eller orsaka allvarliga personskador.

Hall alla gnistor, 6ppna lagor och rokdon borta
fran batteriet.

Anvand skyddsklader och visir eller 1at en erfaren
mekaniker utféra underhall pa batteriet.

AVARNING

Batteriet innehaller svavelsyra (elektrolyt), vilket
ar mycket fratande och giftigt.

Om du far elektrolyt i 6gonen eller pa huden kan
det ge upphov till allvarliga fratskador. Anvand
skyddsklader och 6gonskydd nér du arbetar pa
eller i narheten av batteriet.

Om du rakar svélja elektrolyt maste du vidta
omedelbara atgarder for att undvika livshotande
forgiftning.

FORVARAS UTOM RACKHALL FOR BARN.




P12 V-batteri»Kontrollera 12 V-batteriet

B312 V-batteri

Atgarder i nédsituationer

Ogon: Skélj med vatten frén en mugg eller behéllare under
minst 15 minuter. (Vatten under tryck kan skada 6gonen.)
Kontakta genast en lakare.

Hud: Ta av kontaminerade klader. Skolj huden med rikliga
mangder vatten. Kontakta genast en lakare.

Fortaring: Drick vatten eller mjolk. Kontakta genast en lakare.

Om batteriet har korroderat rengér du polerna med en
blandning av bakpulver och vatten. Rengér polerna med en
fuktig trasa. Torka batteriet med en duk/handduk. Smérj
polerna med fett for att férhindra framtida korrosion.

Om du byter batteriet, maste det nya batteriet ha samma
specifikationer.

Kontakta en aterforsaljare for vidare information.

lleyapun .

671



lleysspun .

672

»p> 12 V-batteriPLadda 12 V-batteriet

Ladda 12 V-batteriet

Koppla fran bada batteripolerna for att inte skada bilens elsystem. Koppla alltid fran den

negativa (-) kabeln forst, och ateranslut den sist.

B312 V-batteri

Indikatorerna for den adaptiva farthéllaren (ACC) med
funktion for efterfoljande fordon vid lag hastighet (LSF),
avkorningsvarnaren, stabiliseringssystemet (VSA), VSA AV,
det kollisionsminimerande bromssystemet (CMBS),
parkeringsbroms- och bromssystemet (gul) och lagt
dacktrycks-/dacktrycksvarningssystemet kan tandas och

ett meddelande visas pé displayen med forarinformation
nar du stéller effektlaget pa ON efter att ha ateranslutit 12 V-
batteriet.

Kor en kort stracka i mer an 20 km/tim. Indikatorn ska da
slockna. Om inte, lat en aterforsaljare kontrollera fordonet.



> 12 V-batteriP»Byta 12 V-batteriet

Byta 12 V-batteriet

Nar du tar bort och satter tillbaka 12 V-batteriet ska du alltid félja anvisningarna for
underhallssakerhet och tilldmpliga varningsmeddelanden som rér kontroll av batteriet for att
undvika potentiella risker.
Underhallssékerhet S. 623
Kontrollera 12 V-batteriet S. 670
Modeller med sékringsdosa typ C 1. Véxla effektlaget till VEHICLE OFF. Oppna huven.
Képa 2. Lossa muttern pa den negativa batterikabeln och
koppla ifran kabeln fran den negativa (-) polen.
3. Oppna skyddsk&pan pé& batteriets positiva pol.
Lossa muttern pa den positiva batterikabeln och
koppla ifran kabeln fran den positiva (+) polen.

Modeller utan sakringsdosa typ C

FORTSATTNING

BIByta 12 V-batteriet

OBS

Om du inte tar hand om batteriet pa ratt satt kan det
skada miljon och manniskors hélsa. Kontrollera alltid vilka
bestammelser som géller for omhandertagande av uttjanta
batterier.

Denna symbol pa batteriet betyder att produkten inte far
hanteras som hushéllsavfall.

Vid installation av ett nytt batteri, gérs samma forfarande i
omvand ordning.

Koppla alltid ifrdn den negativa (-) kabeln forst, och
ateranslut den sist.
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»-p> 12 V-batteri P Byta 12 V-batteriet

. Lossa muttrarna pa bada sidor om batterifastet

med en skruvnyckel.

. Dra ut den nedre dnden av batteristagen ur halet

pa batterihallaren och avlagsna batterifastet och
stagen som en enhet.

. Ta bort batterikapan.

. Ta forsiktigt ut batteriet.



»»> 12 V-batteri P> Batteridekal

Batteridekal

NO®
ADA

Exempel

PBatteridekal

FARA

® Se till att 6ppna lagor eller gnistor inte forekommer i
narheten av batteriet. Batteriet avger explosiv gas som kan
orsaka en explosion.

® Anvand skyddsglaségon och gummihandskar nar du
hanterar batteriet for att forhindra risk for fratskador eller

forlust av synen om du skulle utsattas for batterielektrolyt.

® | it inte barn under ndgra omstandigheter hantera
batteriet. Kontrollera att den som hanterar batteriet har ett
full forstaelse for riskerna och hur batteriet ska hanteras pa
ratt satt.

® Hantera batterielektrolyt ytterst forsiktigt eftersom den
innehaller utspadd svavelsyra. Kontakt med 6gon eller hud
kan orsaka fratskador eller synforlust.

® |3s noggrant igenom och satt dig in i innehallet i denna
handbok innan du hanterar batteriet. Om du inte gor det
kan det orsaka personskador och skador pa bilen.

® Anvand inte batteriet om elektrolytnivan &r pa eller under
rekommenderad niva. Om batteriet anvénds nar
elektrolytnivan ar 1ag kan det explodera och orsaka
allvarliga skador.
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Skotsel av fjarrsandare

Byta knappcellsbatteri

Byt batteriet om indikatorn inte tands nar du trycker pa knappen.

| Batterityp: CR2032

1. Ta ut den inbyggda nyckeln.

2. Ta bort den 6vre halvan genom att forsiktigt
banda i kanten med ett mynt.
P> Linda en trasa runt ett mynt for att undvika att
du repar den nyckelfria fjdrrsandaren.
P> Ta bort forsiktigt for att undvika att tappa
knapparna.
3. Se till att du satter i batteriet korrekt.

BIByta knappcellsbatteri

A AVARNING

FARA FOR KEMISKA BRANNSKADOR

Batteriet som driver fjarrsandaren kan orsaka
allvarliga inre bréannskador och kan aven leda till
déden om det svéljs.

Forvara nya och begagnade batterier utom
rackhall fér barn.

Uppsok genast lakare om du misstanker att ett
barn har svalts batteriet.

FORSIKTIGHET: Risk for explosion om batteriet byts ut pa fel
satt. Byt endast ut mot samma eller motsvarande typ.

FORSIKTIGHET: Utsatt det inte for stark hetta, exempelvis
solsken, eld eller liknande. Det kan leda till en explosion eller
lackage av lattantandlig vatska eller gas under anvandning,
forvaring eller transport.

FORSIKTIGHET: Kassera inte ett batteri i eld eller en varm
ugn och utsatt inte batteriet for mekanisk krossning eller
skarning, eftersom det kan leda till en explosion.

FORSIKTIGHET: Utsatt inte systemet for extremt lagt
lufttryck pa hog hojd, vilket kan leda till explosion eller
lackage av lattantandlig vatska eller gas.



P> Skotsel av fjarrsandare »Byta knappcellsbatteri

BIByta knappcellsbatteri

Ett varningsmaérke sitter bredvid knappbatteriet ™.

OBS

Om du kasserar ett batteri pa fel satt kan det skada miljon.
Kontrollera alltid vilka bestdmmelser som galler for
omhéndertagande av uttjanta batterier.

Denna symbol péa batteriet betyder att produkten inte far
hanteras som hushallsavfall.

Nya batterier finns att képa i handeln eller hos &terforséljare.

lleyapun .
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Klimatanlaggning underhall

Luftkonditionering

For en korrekt och saker anvandning av klimatanlaggningen ska arbeten pa kylsystemet endast  BKlimatanlaggning underhall

utféras av en fackman. OBS

Utlackande koldmedium ar skadligt for miljon.
For att undvika att koldmediet lacker ut ska férangaren aldrig
bytas mot en som tas fran ett begagnat eller skrotat fordon.

Reparera eller byt aldrig luftkonditioneringens férangare (kylspiralen) med en som tas bort fran
ett begagnat eller skrotat fordon.

Koldmediet i fordonets luftkonditioneringssystem &r
|attantandligt och kan fatta eld vid service om korrekta
procedurer inte foljs.

Luftkonditioneringsdekalen finns under motorhuven:
Varningsdekaler s. 97
Specifikationer s. 730

A & @ BT

“ : Brandfarligt kéldmedium

LER-234yf |~ -
K5 Kraver en kvalificerad

tekniker for service

I:E : Luftkonditioneringssystem



P p>Klimatanlaggning underhall »>Damm- och pollenfilter

Damm- och pollenfilter

M Tidpunkt fér byte av damm- och pollenfiltret

Byt damm- och pollenfiltret enligt rekommendationerna i underhallsschemat for fordonet.
Du bor byta filtret oftare om fordonet har korts i en dammig miljo.
Underhallsschema* S. 631

M Gor sa har for att byta damm- och pollenfiltret

1. Oppna handskfacket.

Handtag

2. Lossa de tva flikarna genom att trycka pa varje
sidopanel och sedan trycka ned stoppet.
3. Vinkla handskfacket ur vagen.

* Ej tillgangligt pa alla modeller FORTSATINING

BIDamm- och pollenfilter

Om luftflddet fran klimatanlaggningen markbart forsamras
och rutorna immar igen latt, behover ev. filtret bytas ut.

Damm- och pollenfiltret samlar upp pollen, damm och annat
skrap i luften.

Lat en aterforsaljare byta ut damm- och pollenfiltret at dig
om du &r osaker pa hur man gor.

lleyapun .
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P p>Klimatanléaggning underhall »>Damm- och pollenfilter
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4. Tryck in flikarna i hérnen av damm- och
pollenfilterhallarens kapa och ta bort den.

5. Ta bort filtret fran hallaren.
6. Installera ett nytt filter i hallaren.
P> Vand ned den sida som markeringen AIR

FLOW och de tva pilarna avser.



Rengdring

Skotsel av kupén

Anvand en dammsugare for att ta bort damm innan du anvander en trasa.
Anvand en fuktig trasa med en blandning av milt diskmedel och varmvatten for att gora rent.
Anvand en ren trasa for att torka bort rengéringsrester.

[l Rengora sakerhetsbalten

Anvand en mjuk borste med en blandning av mild tval och varmvatten for att rengora
sakerhetsbaltena. Lat dem sedan lufttorka. Torka av béltenas forankringspunkter med
en ren trasa.

T

\
Forankringspunkt

FORTSATTNING

BISkatsel av kupén

Spill inte vatskor i bilen. Elektriska komponenter och system
kan sluta fungera om man stanker vatska pa dem.

Anvand inte silikonbaserade sprejer pa elektrisk utrustning,
t.ex. ljudanlaggningen och omkopplare. Det kan géra att de

inte fungerar som de ska eller att det borjar brinna i fordonet.

Kontakta en aterforsaljare om du oavsiktligt anvander
silikonbaserad sprej pa elektrisk utrustning.

Beroende pa sammansattningen kan kemikalier och
aromatiska vétskor missfarga, skrynkla och spracka
plastbaserade delar och textilier.

Anvand inte alkaliska eller organiska I6sningsmedel som
bensen och bensin.

Om du har anvént kemikalier ska de forsiktigt torkas bort
med en torr trasa.

Lagg inte anvanda trasor ovanpa plastbaserade delar eller
textilier under langre tid utan att tvatta.

Var noga med att inte spilla ut flytande luftfraschare.

lleyapun .
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PP Rengoring P> Skotsel av kupén

B Tvatta rutorna

Torka av med fonsterputs.

M skotselrad for skinnkladsel *

For att rengdra lader korrekt:

1. Anvand en dammsugare eller mjuk, torr trasa forst for att ta bort smuts eller damm.

2. Rengor ladret med en mjuk trasa fuktad med en blandning av 90 % vatten och 10 %
neutral sapa.

3. Torka bort eventuella sdprester med en ren, fuktig trasa.

4. Torka bort kvarvarande vatten och lat ladret lufttorka i skuggan.

* Ej tillgangligt pa alla modeller

BITvétta rutorna

Det sitter tradar pa insidan av bakrutan. Torka i samma
riktning som ledningarna med en mjuk trasa sa att de inte
skadas.

Var noga med att inte spilla vatskor, till exempel vatten

eller fonsterputs, pa eller runt kdporna pa den framre
sensorkameran och regn-/ljussensorn™.

BISkotselrad for skinnkladsel *

Det ar viktigt att rengora eller torka bort smuts eller damm sa
snart som mojligt. Utspillt bransle kan sugas upp av lader
vilket orsakar flackar. Smuts eller damm kan orsaka slitningar
i lader. Observera aven att vissa morkt fargade klader kan
skava pé ladersaten vilket resulterar i missfargning eller
flackar.



PP Rengoring P> Utvandig skotsel

Utvandig skotsel

Damma av bilen efter att du har kort. Kontrollera bilen regelbundet for att kontrollera att det
inte har uppstatt repor i lacken. En repa i lacken kan leda till korrosion. Om du hittar en repa
ska du genast laga den.

B Tvitta bilen

Tvatta fordonet regelbundet. Tvatta fordonet oftare vid kdrning under féljande férhallanden:
® Om du kor pa saltade vagar.

® Om du kor nara kusten.

® Om asfalt, sot, fagelspillning, insekter eller kdda fran trad fastnar pa lacken.

B Tviatta i automatisk biltvatt

® Var noga med att félja anvisningarna fér den automatiska biltvatten.
® Fall in sidospeglarna.
® For modeller utrustade med automatisk intervalltorkning, stanga av torkarna.

B Anvanda hogtryckstvatt

o Hall tillrackligt avstand mellan munstycket och bilen.

® Var speciellt forsiktig runt fonstren. Om du star for ndra kan vattnet trénga in i kupén.

® Spruta inte vatten under hogt tryck direkt in i motorrummet. Anvand i stallet vatten med
lagt tryck och ett milt rengéringsmedel.

FORTSATTNING

BATvatta bilen

Spruta inte in vatten i luftintagen. Fel kan uppsta.

Luftintag

Om du behdver lyfta upp vindrutetorkarnas armar fran
vindrutan stéller du forst in torkararmarna till underhallslage.
Byta det framre torkarbladets gummi s. 660

M Tvatta i automatisk biltvatt

Né&r du anvander en automatisk fordonstvatt som drar bilen
genom med en transportdr, se till att bilen &r i biltvattslage.
Om du vill att vixelvaljaren forblir i liget [N]

(biltvattlage) S. 508

lleyapun .
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PP Rengoring P> Utvandig skotsel

M Vaxning

Ett lager med karossvax hjalper till att skydda fordonets lackering mot paverkan av vader och
vind. Vaxet néts bort med tiden och lacken &r da ater utsatt for vader och vind. Vaxa darfér om
efter behov.

M Underhalla stotfangare och andra plastoverdragna delar

Om du far bensin, olja, kylvatska eller batterivatska pa en plastbelagd del kan det bli flackar
eller sa kan beldaggningen lossna. Torka snabbt bort det med en mjuk trasa och rent vatten.

M Tvatta rutorna

Torka av med fonsterputs.

M Underhalla aluminiumfélgar

Aluminium ar kansligt for vagsalt och andra fororeningar fran vagarna. Vid behov, anvand sa

tidigt som mojligt en svamp och ett milt rengéringsmedel for att torka upp dessa fororeningar.

Anvand inte en stel borste eller aggressiva kemikalier (dven vissa kommersiella
falgrengoringsmedel). Dessa kan skada skyddande skikt pa aluminiumfalgar, vilket resulterar
i korrosion. Beroende pa typ av ytbehandling kan hjulen &ven férlora sin lyster eller se
blankpolerade ut. For att undvika flackar efter vatten, torka hjulen med en trasa medan

de fortfarande &r vata.

BVaxning

OBS
Kemiska I6sningsmedel och starka rengoringsmedel kan
skada lack, metall och plast pa bilen. Torka genast upp spill.

BUnderhalla stétfangare och andra plastoverdragna delar

Fraga en &terforsaljare om ldmpliga ytbehandlingsmaterial
om du behdver reparera lacken pa nagon plastdel.



PP Rengoring P> Utvandig skotsel

M Immiga lyktglas

Insidan av de yttre lampglasen (strélkastare, bromsljus, etc.) kan imma igen tillfalligt efter
korning i regn, eller efter att fordonet har kérts genom en biltvatt. Kondens kan ocksa samlas
pa insidan av lyktglas nar det finns en betydande temperaturskillnad mellan glasets ut-

och insida (som nar bilrutorna immar igen under regniga férhallanden). Detta ar naturliga
processer och inte konstruktionsproblem i belysningen.

Glasens konstruktion kan medféra fuktbildning pa ytorna. Detta &r inte heller nagot fel.

Om du upptacker att storre mangder vatten, eller att vattendroppar samlas bakom lyktglasen
ska du dock lata en aterforsaljare kontrollera fordonet.

M Lackera bilen

100V-500V

100V-500V
—

Hog temperatur kan skada hégspanningsbatteriet
som anvands for att driva elmotorn.

Vid lackering av bilen i en uppvdrmd lackeringsbox,
se till att temperaturen inte 6verstiger 65 °C.
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Tillb och modifieringar

Tillbehor
Téank pa foljande vid montering av tilloehor: BTillbehér och modifieringar

® Montera inga tillbehor pa vindrutan. De kan skymma sikten for foraren och fordréja
reaktioner vid korning. AVARNING

® Montera inga tillbehor pa sadana platser som ar markta SRS Airbag pa framsatenas sidor Olampliga tilloehér eller modifieringar kan
eller ryggstdd, pa framre stolpar eller sidostolpar eller i narheten av sidorutorna. paverka bilens kéregenskaper, stabilitet och
Tillbehdr som monteras i dessa omraden kan stora krockkuddarnas funktion eller kan prestanda och orsaka kollisioner som kan
slungas mot dig eller ndgon annan akande om krockkuddarna l6ses ut. resultera i allvarliga skador eller dédsfall.

® Kontrollera att elektroniska tillbehor inte Gverbelastar elkretsarna eller stér nagon av bilens
funktioner. Folj alla anvisningar for tillbehor och

Sakringar S. 719 modifieringar i den hér instruktionsboken.
® Be montoren samrada med en aterforséljare innan du monterar elektroniska tillbehor. Lat

om mojligt aterforsaljaren kontrollera installationen. AVARNING

Anvéndning av felaktigt utformade,
konstruerade eller tillverkade
hdégspanningsbatterienheter kan orsaka brand i
fordonet.

En fordonsbrand kan resultera i en kollision eller
personskada.

Anvand endast Hondas hégspanningsbatteri,
eller dess motsvarighet, i ditt fordon.
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PP Tillbehor och modifieringar »>Modifieringar

Modifieringar

Modifiera inte ditt fordon pa ett satt som kan paverka fordonets kdregenskaper, stabilitet och
tillforlitlighet eller installera icke-Honda originaldelar eller tillbehér som kan ha en liknande
effekt.

Aven sma modifieringar av fordonssystemet kan paverka fordonets allménna prestanda.
Kontrollera alltid att all utrustning ar korrekt monterad och underhallen och gér inga andringar
pa fordonet eller dess system som kan leda till att fordonet inte langre uppfyller gallande
nationella och lokala bestammelser.

Det inbyggda diagnosuttaget (OBD-II/J1962-anslutning) som ar monterat i det har fordonet &r
avsett att anvandas med enheter for fordonsdiagnossystem eller med andra enheter som
Honda har godként. Anvandning av ndgon annan typ av enhet kan paverka fordonets
elektroniska system negativt, vilket kan medfora systemfel, urladdat batteri eller andra
ovantade problem.

Andra inte och férsok inte reparera fordonets hogspanningshybridkraftsystem eller p& annat
satt andra fordonets elsystem. Demontering eller andring av elutrustningen kan leda till en
kollision eller en brand.

Om du nagonsin behéver byta ut fordonets hogspanningsbatteri utanfor garantitackningen,
rekommenderar vi att du endast anvander ett hdgspanningsbatteri fran Honda. Hondas egna
hogspanningsbatterienheter ar konstruerade for att fungera tillsammans med fordonets
hybridkraftsystem, och har utformats, konstruerats och tillverkats for att undvika
overladdningssituationer. Hogspanningsbatterier som inte &r i Hondas originalutférande
kanske inte har utformats, konstruerats och tillverkats pa samma satt, och installation av
sadana enheter kan leda till 6verladdning, brander, effektforlust eller andra forhallanden
som kan oka risken for en kollision eller personskada.

BTillbehdr och modifieringar

Mobiltelefoner, larm, kommunikationsradioutrustning,
radioantenner och lageffektsljudanlaggningar som installeras
korrekt ska normalt inte stora fordonets datorstyrda system,
som t.ex. krockkuddarna och ABS-bromsarna.

For att vara séker pa att fordonet fungerar ordentligt bor du
endast anvanda Honda originaldelar.
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Verktyg
Olika typer av verktyg
Om du far en punktering

Tillfalligt reparera ett punkterat dack....

Hantering av domkraften
Kraftsystemet startar inte

Kontrollera proceduren ..

Om batteriet i den nyckelfria

fjarrkontrollen &r svagt
Nodavstangning av kraftsyste
Om batteriet ar urladdat
Overhettning
Sa héar hanterar du 6verhettning

Losa oforutsedda problem

| det har kapitlet forklaras hur du hanterar ovantade problem.

Indikator, tédnds/blinkar
Om indikatorn for lagt oljetryck tands.... 712
Om 12 V-batteriets indikator for
laddningssystem tands
Om motorvarningslampan tands eller blinkar ...713
Om bromssystemindikatorn (réd) tands
eller blinkar .714
Om bromssystemindikatorn (rod)
tands eller blinkar samtidigt som
bromssystemindikatorn (gul) tands 715
Om indikatorn for den elektriska
servostyrningen (EPS) tands.. .716

Om indikatorn for lagt dacktryck/
dacktrycksvarningssystemet tands
eller blinkar ...

Om symbolen for 1ag oljeniva visas

Om transmissionssystemets
indikator blinkar tillsammans
med varningsmeddelandet ....

Sakringar
Sakringsplaceringar
Inspektera och byta sakringar
Bogsering i en nédsituation .
Det gar inte att 6ppna bakluckan




Verktyg

Olika typer av verktyg

S S

Hjulmutternyckel/
domkraftshandtag

0,

. wa|qo.d eppasinIQio eso

B0lika typer av verktyg

Verktygen forvaras i bagageutrymmet.



Om du far en punktering

Tillfalligt reparera ett punkterat dack

Om ddcket har ett stort hack eller &r allvarligt skadat pa annat satt maste du lata bogsera EXTillfalligt reparera ett punkterat dack
fordonet. Om dacket endast har en liten punktering, t.ex. fran en spik, kan du anvénda Satsen bor inte anvéindas i féljande situationer. Kontakta
lagningssatsen for tillfalliga reparationer, sa att du kan koéra till narmaste verkstad och utfora istéllet en aterforsaljare eller vdgassistans fér att bogsera
en mer permanent reparation. fordonet.

® Dacktatningsmedlet har I6pt ut.
Vid punktering under kérning, hall ratten stadigt och bromsa gradvis for att minska farten. ® Mer &n ett dack har punktering.
Stanna sedan péa en séker plats. ® Punkteringen eller skadan &r storre an 4 mm.

® Dicksidan ar skadad eller punkteringen ligger utanfér

. . . ack li .
1. Parkera fordonet pa ett plant och halkfritt underlag och aktivera parkeringsbromsen. dackets slitbana

2. Stall vaxelvaljaren i lage @

R v Anvand

3. SI& pa varningsblinkers och stall effektlaget p& VEHICLE OFF. Nar punkteringen ar: satsen
P Om du har ett slap tillkopplat kopplar du bort det. Mindre an 4 mm Ta
Kontaktyta Storre an 4 mm Nej

® Skadan har orsakats av fordonet har korts med extremt
daligt pumpade dack.

® Slitbanan har lossnat.

® En falgskada.

Ta inte bort den spik eller skruv som orsakade punkteringen.

Om den avlagsnas fran dacket finns det risk for att det inte
gar att laga punkteringen med hjélp av satsen.

FORTSATTNING
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»-»Om du far en punktering »Tillfalligt reparera ett punkterat dack

M Forberedelser for reparation av punktering BIFérberedelser for reparation av punktering

Las bruksanvisningen som medfoljer dacklagningssatsen

noga nér du utfér en tillfallig lagning.
Knapp for trycksankning E Gk

Luftkom- Sista giltighetsdatum
pressorbrytare

=5 |

0000000000

Luftkompressor Lagningssatsflaska Bruksanvisning Hjuldekal

TConiucka! 1. Oppna bakluckan.

\\| 2. Dra upp remmen och éppna golvluckan i
bagageutrymmet.

3. Ta ut satsen ur ladan.

4. Placera utrustningen med ovansidan uppat pa ett
jamnt underlag néra det punkterade dacket och
pa avstand fran trafiken. Lagg inte utrustningen
pa sidan.




P-»Om du far en punktering P Tillfalligt reparera ett punkterat dack

M Spruta in tatningsmedel och luft

1. Ta bort ventilhatten fran dackventilen.

Déckventil
- LZ
Ventilhatt
Flaska med déckventil Luftkom- 2. Skaka flaskan med tatningsmedel.
b n pressorslang 3. Fast luftkompressorslangen i dackventilen pa

flaskan. Skruva fast den ordentligt.

-

[

Lagningssatsflaska -—
B

Dackventil

4. Vand lagningssatsflaskan upp och ned och fast
flaskan i utskarningen pa luftkompressorn.

5. Fast slangen for tatningsmedel/luft pa
dackventilen. Skruva fast den ordentligt.

7 Tatningsmedel/luftslang

FORTSATTNING

BISpruta in tatningsmedel och luft

AVARNING

Dacktatningsmedel innehaller skadliga @mnen
som kan vara livsfarliga att fortara.

Om du svaljer det oavsiktligt ska du inte
framkalla krékningar. Drick stora mangder
vatten och se till att fa lakarvard omedelbart.

Vid hud- eller i 6gonkontakt, sk6lj med kallt
vatten och se till att fa ldkarvard om det behdovs.

Forvara flaskan utom rackhall for barn.

Det kan hénda att tatningsmedlet ar trogflytande i laga
temperaturer. Varm i sa fall upp det i fem minuter innan du
anvander det.

Tatningsmedlet ar latexbaserat och kan flackar pé klader och
andra material som inte gar att ta bort. Var forsiktig vid
hantering och torka omedelbart upp eventuellt spill.
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»-»Om du far en punktering »Tillfalligt reparera ett punkterat dack

6. Anslut luftkompressorn till tillbehorsuttaget.
P> Se till att inte klamma kabeln i en dorr eller
ett fonster.
Eluttag for tillbehor S. 272
7. SIa pa kraftsystemet.
Kolmonoxid S. 96

8. Sla pa luftkompressorn for att pumpa upp
dacket.
P Kompressorn borjar spruta in tatningsmedel
och luft i dacket.
9. Stang av utrustningen nar lufttrycket uppnar
det angivna trycket.

Luftkompressor-
brytare

BISpruta in tatningsmedel och luft

AVARNING

Om motorn kérs i ett slutet eller till och med ett
endast delvis slutet utrymme kan detta snabbt
leda till hoga koncentrationer av giftig
kolmonoxid.

Att andas in denna farg- och luktlésa gas kan
leda till medvetsloshet och &ven dodsfall. Lat
endast motorn ga for att driva luftkompressorn
nar fordonet star utomhus.

OBS

Anvand inte kompressorn till lagningssatsen for tillflliga
dackreparationer i mer an 15 minuter. Kompressorn kan
Overhettas och drabbas av bestdende skador.

Nér insprutningen av tatningsmedlet pagar, kommer
lufttrycksmataren att visa ett hogre tryck an det verkliga.
Nér medlet har sprutats in kommer trycket forst att falla och
sedan borja stiga igen i takt med att luft pumpas in i dacket.
Detta ar normalt. For en korrekt matning av lufttrycket med
hjélp av méataren ska du stanga av luftkompressorn forst nar
du har slutfort insprutningen av tatningsmed|et.




P-»Om du far en punktering P Tillfalligt reparera ett punkterat dack

Hjuldekal

10. Koppla bort kontakten ur det extra eluttaget.
11. Skruva av slangen for tatningsmedel/luft fran
dackventilen. Satt tillbaka ventilhatten.
12. Satt hjuldekalen pa hjulets plana yta.
P> Hjulytan maste vara ren for att dekalen ska

fasta ordentligt.

FORTSATTNING

BISpruta in tatningsmedel och luft

Om det erforderliga lufttrycket inte uppnas inom 10 minuter
kan det handa att punkteringen &r for stor for att
lagningssatsen ska kunna tata dacket tillrackligt. |

sa fall maste fordonet bogseras.

Kontakta en Honda-aterforsaljare for att fa en ny
tatningsmedelsbehdllare, och for att kassera den tomma
flaskan pa ratt satt.
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»-»Om du far en punktering P Tillfalligt reparera ett punkterat dack

M Fordela tatningsmedlet i dacket

Hastighetsbegransningsdekal  1- Placera hastighetsbegrénsningsdekalen sasom
! visas pa bilden.
2. Kor fordonet under ca 10 minuter.
P> Kor inte fortare an 80 km/h.
3. Stanna pa en saker plats.



P-»Om du far en punktering P Tillfalligt reparera ett punkterat dack

4. Kontrollera lufttrycket igen med hjalp av méataren
pa luftkompressorn.
P> Sla inte pa luftkompressorn for att kontrollera
lufttrycket.
5. Om lufttrycket ar:
® |4gre an 120 kPa (1,2 bar):
Tillsatt inte luft och fortsatt inte att kora.
Lackaget ar for stort. Ring efter hjalp och lat
bogsera fordonet.
Bogsering i en nddsituation S. 726
® Fram: 240 kPa (2,4 bar)/bak: 220 kPa (2,2 bar)
eller hogre:
Fortsatt kora i ytterligare 10 minuter eller tills
du kommer till ndrmaste verkstad. Kor inte
fortare an 80 km/h.
P> Om lufttrycket inte gar ned efter 10 minuters
koérning behdver du inte kontrollera trycket
mer.

FORTSATTNING
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® Hogre an 120 kPa (1,2 bar), men lagre an
fram: 240 kPa (2,4 bar)/bak: 220 kPa
(2,2 bar):
SI& pa luftkompressorn och pumpa upp
dacket tills dacktrycket nar fram: 240 kPa
(2,4 bar)/bak: 220 kPa (2,2 bar).

Spruta in tatningsmedel och luft
S. 693

Kor sedan forsiktigt i 10 minuter eller tills du
kommer till nérmaste verkstad.
Kor inte fortare &n 80 km/h.

P> Du bor upprepa detta sé lange lufttrycket
ligger inom det har intervallet.

. Koppla bort satsen fran eluttaget for tillbehor.
. Skruva av slangen for tatningsmedel/luft fran

dackventilen. Satt tillbaka ventilhatten.

. Tryck pa luftutslappningsknappen tills mataren

ater visar 0 kPa (0 bar).

. Samla ihop och férvara satsen pa korrekt satt.

BIFordela tatningsmedlet i dacket

AVARNING

Om motorn kérs i ett slutet eller till och med ett
endast delvis slutet utrymme kan detta snabbt
leda till hoga koncentrationer av giftig
kolmonoxid.

Att andas in denna farg- och luktlésa gas kan
leda till medvetsloshet och &ven dodsfall. Lat
endast motorn ga for att driva luftkompressorn
nar fordonet star utomhus.




PP Om du far en punkteringPTillfalligt reparera ett punkterat dack

M Pumpa ett dack som har for lite luft

Du kan anvanda utrustningen till att pumpa upp ett dack med for lite luft, men utan punktering.
Strémkontakt 1. Ta ut satsen ur bagageutrymmet.
Forberedelser for reparation av
punktering S. 692

2. Placera utrustningen med ovansidan uppat pa
ett jamnt underlag néra det punkterade dacket
och pa avstand fran trafiken. Lagg inte
utrustningen pa sidan.

3. Ta bort luftslangen ur satsen.

4. Ta bort ventilhatten fran dackventilen.

Luftslang N

5. Fast luftslangen pa dackventilen.
Skruva fast den ordentligt.

Dackventil

/mb

7

Ventilhatt

Luftslang

/
oy Ll

V
A,

“Déackventil

FORTSATTNING

BIPumpa ett dack som har for lite luft

AVARNING

Om motorn kors i ett slutet eller till och med ett
endast delvis slutet utrymme kan detta snabbt
leda till h6ga koncentrationer av giftig
kolmonoxid.

Att andas in denna farg- och luktlésa gas kan
leda till medvetsléshet och dven dédsfall. Lat
endast motorn ga for att driva luftkompressorn
nar fordonet star utomhus.

OBS

Anvand inte kompressorn till lagningssatsen for tillfalliga
dackreparationer i mer an 15 minuter. Kompressorn kan
oOverhettas och drabbas av bestaende skador.
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»-»Om du far en punktering »Tillfalligt reparera ett punkterat dack

6. Anslut luftkompressorn till tillbehorsuttaget.

P> Se till att inte klamma kabeln i en dorr eller
ett fonster.

Eluttag for tillbehor S. 272
7. SIa pa kraftsystemet.

P> Vid frysgrader, starta motorn och lamna den
igang medan det punkterade dacket
repareras.

Kolmonoxid S. 96

8. Sla pa luftkompressorn for att pumpa upp
dacket.
P Kompressorn bérjar pumpa in luft i dacket.
P Om du har startat motorn, 1at den g4 medan
luften pumpas in.
9. Pumpa upp dacket till det angivna lufttrycket.
10. Sténg av utrustningen.
P> Kontrollera lufttrycksmataren pa
luftkompressorn.
P> Vid overtryck, tryck pa
luftutslappningsknappen.
11. Koppla bort kontakten ur det extra eluttaget.
12. Skruva av luftslangen fran dackventilen. Satt
tillbaka ventilhatten.
13. Samla ihop och férvara satsen pa korrekt satt.

Luftkompressor-
brytare




PP Om du far en punktering»Hantering av domkraften

Hantering av domkraften

B Sa har anvidnder du domkraften B35 har anvander du domkraften

1. Parkera fordonet pa ett plant och halkfritt AVARN | NG

underlag och dra at parkeringsbromsen. Fordonet kan latt rulla av domkraften och

> Y 2. stall vaxelvaljaren i lage [P]. : . :
3 allvarligt skada personer som befinner sig under
V/_Efmk;a‘i_t;D) % 3. Sla pa vamingsblinkers och still effektlaget pa e O P J
— & VEHICLE OFF. '

\y 4. Oppna golvluckan i bagageutrymmet. Folj anvisningarna for dackbyte noga. Se till att

= \/ 5. Ta ut domkraften, domkraftshandtaget och ingen befinner sig under fordonet (ingen del av
férlangningen ur bagageutrymmet. kroppen) nér det stottas upp med en domkraft.

Golvlucka . \

= Férlangning

wm peilet i ey VARNING: Domkraften ska placeras pé en plan och stabil yta

6. Placera ett hjulblock eller en sten framfor och pa samma niva som det parkerade fordonet.

bakom dacket diagonalt mot det punkterade ) i
Domkraften som medféljer fordonet ar forsedd med féljande

@ dacket. dekal:

rf@ @ 1. 2 3.
o~ @\ Al e 0=
@ Punkterajdéck Em Q". J g
Hjulblock som ska bytas

1. Se instruktionsboken.

2. Uppehall dig aldrig under bilen nar den halls uppe med
domkraft.

3. Placera domkraften under forstarkt omrade.
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»»Om du far en punktering»>Hantering av domkraften

9.
Férlangning _TW

Hjulmutter-
nyckel som domkraftshandtag

7.

Placera domkraften under lyftpunkten narmast
det dack som ska bytas.

. Vrid andfastet medurs sa som visas i bilden, tills

Overdelen av domkraften far kontakt med
lyftpunkten.

P> Se till att lyftpunkten vilar i domkraftens skara.

Hoj fordonet med hjélp av férlangningsstangen
och domkraftshandtaget tills dacket gar fritt fran
marken.

B354 har anvander du domkraften

Anvand inte domkraften med passagerare eller bagage i
fordonet.

Anvand domkraften som levereras med fordonet.
Andra domkrafter kanske inte klarar vikten (“belastningen”),
eller kanske inte passar lyftpunkten.

Foljande anvisningar maste foljas for att domkraften ska

kunna anvandas sakert:

® Anvand den inte ndr motorn gar.

® Anvand den endast pé plan och fast mark.

® Anvand den endast vid de sarskilda lyftpunkterna.

® Stig inte in i fordonet medan det ar upphissat med
domkraften.

® | 4gg ingenting ovanpa eller under domkraften.



Kraftsystemet startar inte

Kontrollera proceduren

Nar redoindikatorn inte tands och [==] inte visas pa displayen med forarinformation ska du  BKontrollera proceduren
kontrollera féljande punkter och vidta lampliga dtgarder.

Om du maéste starta fordonet omedelbart kan du ta hjélp av
ett annat fordon eller ett hjalpbatteri och starta med
startkablar.

Om batteriet ar urladdat s. 706

Checklista Tillstand Atgard
Kontrollera om visas. Forarinformationsgranssnitt varnings-
tillhérande indikator och informationsmeddelanden s. 123
eIIerlmeddeIande ylsas. P . a L Om batteriet i den nyckelfria
pa displayen med P> Se till att den nyckelfria fJarrsandare_n ar momerackwdd. fiarrkontrollen ar svagt s. 704
férarinformation tands. POWER-knappens funktionsomrade s. 219
Kraftsystemets indikator tands. Lat din aterforsaljare kontrollera fordonet.
Transmissionssystemets indikator blinkar och Visas. Om transmissionssystemets
indikator blinkar tillsammans
med varningsmeddelandet S. 718
Kontrollera Kupébelysningen &r svag eller tands inte alls. Lat en aterforséljare kontrollera 12 V-batteriet.
kupébelysningens Kupébelysningen tinds som normalt. Kontrollera alla sékringar, eller |t en aterférsaljare
ljusstyrka. kontrollera fordonet.
Inspektera och byta sdkringar s. 725
Kontrollera vaxellaget.  Vaxelspaken ar inte i @ Stall vaxelvaljaren i lage @ .

. wajqoid eppasiniQo eso

Kontrollera kraftsystemets startprocedur.

Folj anvisningarna och forsok att starta kraftsystemet igen.

Kontrollera indikatorn Nar startsparrsystemets indikator blinkar kan kraftsystemet inte slas pa.
for startsparrsystemet.

Sla pa strommen s. 498

Indikator for startsparrsystems. 112

Om du inte kan sla pa kraftsystemet efter att ha kontrollerat alla punkter i listan ovan, ska du
|&ta en aterforsaljare kontrollera fordonet.
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PP Kraftsystemet startar inte > Om batteriet i den nyckelfria fjarrkontrollen ar svagt

Om batteriet i den nyckelfria fjarrkontrollen ar svagt

Om summern ljuder, visas pa displayen med forarinformation,POWER-knappen blinkar
och redoindikatorn inte tands, slar du pa kraftsystemet pa féljande satt:

1. Tryck mitt pd POWER-knappen med H-
logotypen pa fjarrsandaren nar POWER-
knappen blinkar. Knapparna pa fiarrkontrollen
ska vara vanda mot dig.

P POWER-knappen blinkar i cirka 30 sekunder.

2. Tryck ned bromspedalen och tryck pa knappen
POWER inom 10 sekunder efter det att
ljudsignalen hérs och knappen POWER
vaxlar fran blinkande till fast sken.

P> Redoindikatorn tands.
P> Om du inte trampar ner pedalen &ndras laget
till ACCESSORY.




PP Kraftsystemet startar inte »>Nodavstangning av kraftsystemet

No6édavstangning av kraftsystemet

POWER-knappen kan anvéndas for att stdnga av kraftsystemet i en nédsituation, till och med  BIN&davstangning av kraftsystemet

under koérning. Om du maste stanga av kraftsystemet utfoér du ndgon av foljande atgarder: Tryck inte p4 POWER-knappen medan du kér, om det inte ar

¢ Hall in POWER-knappen i cirka tvad sekunder. absolut nédvandigt att stdnga av kraftsystemet.

® Tryck pA POWER-knappen tre ganger med fast hand. Om du trycker pa knappen POWER medan du koér ljuder
summern.

Rattlaset aktiveras inte.
Vaxellaget andras automatiskt till @ nar fordonet har stannat helt. Sedan andras effektlaget
till VEHICLE OFF.
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Om batteriet ar urladdat

M Procedur for start med startkablar

Stang av strommen till elférbrukare, sdsom ljudanlaggning och belysning. Stéang av

kraftsystemet och 6ppna motorhuven.

1. Oppna skyddskapan pa 12 V-batteriets positiva
@-pol i ditt fordon.

BI0m batteriet &r urladdat

AVARNING

Ett 12 V-batteri kan explodera och allvarligt
skada personer i narheten om du inte foljer ratt
procedur.

Hall alla gnistor, 6ppna lagor och rékdon borta
fran 12 V-batteriet.

(0):

Om ett 12 V-batteri utsétts for extrem kyla

kan elektrolyten inuti det frysa. Om du forsoker
kabelstarta ett fruset 12 V-batteri kan det spricka.

Fast startkablarnas klammor ordentligt sa att de inte kan
lossna pa grund av motorns vibrationer. Var forsiktig sa att
inte startkablarna trasslar in sig och It inte kabelandarna
vidrora varandra nér du féster eller lossar startkablarna.

12 V-batteriers prestanda forsamras i kallt vader och kan
hindra motorn fran att starta.



P-pOm batteriet ar urladdath

. Anslut den forsta startkabeln till batteriets @®-pol
i ditt fordon.

. Anslut den andra anden pa den forsta
startkabeln till hjalpbatteriets @®-pol.

P> Anvand endast ett hjélpbatteri pa 12 V.

P> Nar du anvander en bilbatteriladdare for att
ladda ditt 12-voltsbatteri, valj en lagre
laddspanning an 15 volt. Kontrollera ratt
installning i laddarens instruktionsbok.

. Anslut den andra startkabeln till ©-polen pa
hjalpbatteriet.

. Anslut den andra dnden av den andra startkabeln
till motorfastbulten sdsom figuren visar. Anslut
inte denna startkabel till ndgon annan del av
motorn.

. Om ditt fordon &r anslutet till ett annat fordon,
starta hjalpfordonet och 6ka motorvarvet ndgot.

. Forsok att starta ditt fordon. Om startmotorn
drar runt ldangsamt ska du kontrollera att
startkablarna har bra kontakt metall-mot-metall.

FORTSATTNING

B3Procedur for start med startkablar

Indikatorerna for den adaptiva farthéllaren (ACC) med
funktion for efterféljande fordon vid lag hastighet (LSF),
avkorningsvarnaren, stabiliseringssystemet (VSA), VSA AV,
Det kollisionsminimerande bromssystemet (CMBS) och lagt
dacktrycks-/dacktrycksvarningssystemet kan tandas och ett
meddelande visas pa displayen med férarinformation nar du
slar pa kraftsystemet efter att ha ateranslutit 12 V-batteriet.
Kor en kort stracka i mer an 20 km/tim. Indikatorn ska da
slockna. Om inte, Iat en &terforséljare kontrollera fordonet.
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»-»Om batteriet ar urladdath

M Atgéarder nar motorn startar

Ta bort startkablarna i féljande ordning nar ditt fordon startar.

1. Koppla loss startkabeln fran jorden pa ditt fordon.

2. Koppla bort den andra &nden av startkabeln fran hjalpbatteriets ©-pol.

3. Koppla ifran startkabeln fran batteriets @-pol i ditt fordon.
4. Koppla ifrdn den andra anden av startkabeln fran hjalpbatteriets @-pol.

Lat en narbeldgen bensinmack eller aterforséljare kontrollera fordonet.



Sa har hanterar du 6verhettning

Overhettning kannetecknas av féljande symptom:

. @ visas pa displayen med forarinformation.

. visas pa displayen med forarinformation.

¢ Anga eller vatskestank kommer ut fran motorrummet.

M [~ | visas pa displayen med férarinformation

@ visas pa displayen med férarinformation nar kraftsystemets temperatur ar hog.
Forarinformationsgranssnitt varnings- och informationsmeddelanden S. 123
1. Parkera omedelbart fordonet pa en saker plats.
P> Aktivera parkeringsbromsen och lagg i vaxellage @ . Stang av alla tillbehor och sla pa
varningsblinkersen.
2. Lat effektlaget sta kvar pa ON och vénta tills symbolen forsvinner.
P Om symbolen inte férsvinner ska du lata en aterforsaljare kontrollera fordonet.

FORTSATTNING
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»» Overhettning®S& har hanterar du éverhettning

M .E] visas pa displayen med foérarinformation

M Forsta atgard
1. Parkera omedelbart fordonet pa en séker plats.
2. Stang av alla tillbehor och satt pa varningsblinkersen.
P> Ingen anga eller vatskestank forekommer: Lat kraftsystemet vara p& och 6ppna
motorhuven.

P Anga eller vatskestank forekommer: Stang av kraftsystemet och vanta tills det avtar.

Oppna sedan motorhuven.

B253 hér hanterar du éverhettning

AVARNING

Anga och stank fran en dverhettad motor kan ge
allvarliga skallningsskador.

Oppna inte motorhuven om det kommer &nga
fran den.

OBS

Fortsatt kérning med pé displayen med férarinformation
kan skada motorn.



»» Overhettning »>S& har hanterar du éverhettning

M Nista atgérd

expansionskarl
for kylarvatska
Y

M Slutlig atgard
Nar motorn har svalnat tillrackligt slar du pa kraftsystemet.

Om inte visas kan du ateruppta kérningen. Om den visas igen ska du kontakta en
aterforséljare for reparation.

1. Kontrollera att kylflakten fungerar och stang av
kraftsystemet nar férsvinner fran displayen
med forarinformation.

P> Om kylflakten inte fungerar ska du
omedelbart stanga av kraftsystemet.

2. Nar motorn har svalnat, kontrollera
kylvatskenivan och kylsystemets komponenter
med avseende pa lackor.

P> Om kylvatskenivan &r 1ag i expansionskarlet
fyller du pa ny kylvatska tills den nar MAX-
markeringen.

P> Kontrollera att kylaren har svalnat ordentligt
om det inte finns nagon kylvatska i
expansionskarlet. Tack kylarlocket med en
kraftig trasa och 6ppna det. Fyll vid behov pa
med kylvatska upp till nederkanten av
pafyliningshalsen och sétt tillbaka locket.

B354 har hanterar du 6verhettning

AVARNING

Om du tar av kylarlocket medan motorn &r varm
finns det risk for att kylvatska sprutar ut och
skallar dig allvarligt.

Lat alltid motorn och kylaren svalna innan du tar
av locket.

Kontakta en aterforsaljare for reparation om det lacker
kylvatska.

Anvand endast vatten som en nodlsning/tillféllig atgard. Lat
snarast mojligt en aterforséljare spola systemet med lamplig
frostskyddslosning.
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Indikator, tands/blinkar

Om indikatorn for lagt oljetryck tands

g

H Orsaker till att indikatorn ténds
Téands vid lagt motoroljetryck.
B Omedelbar atgérd nir indikatorn tinds
1. Parkera genast fordonet pa ett jamnt underlag pa en séker plats.
2. SIa vid behov pa varningsblinkersen.
M Atgérd nér du har parkerat fordonet
1. Stang av kraftsystemet och Iat det vila i cirka tre minuter.
2. Oppna motorhuven och kontrollera oljenivan.
Oljekontroll S. 644
3. Starta motorn och kontrollera indikatorn for lagt oljetryck.
P> Indikatorn slocknar: Du kan fortsatta kora.
P> Indikatorn slocknar inte inom 10 sekunder: Stdng omedelbart av motorn
och kontakta en aterforsaljare for reparation.

Om 12 V-batteriets indikator for laddningssystem tands

H Orsaker till att indikatorn ténds

Tands nar 12 V-batteriet inte laddas.

M Atgérd nér indikatorn ténds

Stang av klimatanlaggningen, uppvarmningen av bakrutan och andra elektriska
system. Kontakta omedelbart en aterforsaljare for reparation.

BJ0m indikatorn for gt oljetryck tands

OBS

Om du kor nér oljetrycket i motorn ar lagt kan allvarlig
mekanisk skada nastan omedelbart uppsta.

B0m 12 V-batteriets indikator for laddningssystem tands

Stang inte av kraftsystemet om du behdéver stanna en kort
stund. Kraftsystemet anvander 12-voltsbatteriet for att
aktiveras. Du kanske inte kan sl& pa kraftsystemet igen om
du sténgt av det med denna indikator pa.



PP Indikator, tands/blinkar »>Om motorvarningslampan ténds eller blinkar

Om motorvarningslampan tands eller blinkar

L

M Orsaker till att indikatorlampan ténds eller blinkar

® Tands om ett fel pa avgasreningssystemet uppstar.

® Blinkar vid detektering av att motorn feltander.

M Atgard néar indikatorn tinds

Undvik hoga hastigheter och 13t en &terforséljare omgaende kontrollera
fordonet.

M Atgard nér indikatorn blinkar

Parkera fordonet pa séker plats utan brannbart material i narheten, stang av
motorn och vanta minst tio minuter tills den svalnat.

BI0m motorvamingslampan tands eller blinkar

OBS
Om du fortsatter kora medan felindikatorlampan lyser
kan avgasreningssystemet och motorn skadas.

Om felindikatorlampan bérjar blinka igen nar du startar
om motorn, ska du koéra i hdgst 50 km/tim till ndrmaste
aterforséljare. Lat inspektera fordonet.
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PP Indikator, tands/blinkar »>Om bromssystemindikatorn (rod) tands eller blinkar

Om bromssystemindikatorn (r6d) tands eller blinkar

@©

(R6d)

H Orsaker till att indikatorn ténds

® Bromsvatskans niva ar lag.

® Det har uppstatt ett fel i bromssystemet.

M Atgérd nér indikatorn tands under fard

Trampa latt pd bromspedalen for att kontrollera pedaltrycket.

® Om det kdnns normalt kontrollerar du bromsvétskenivan nasta gang du
stannar.

® Om det kdnns onormalt maste du omedelbart vidta atgarder. Anvand om
nodvandigt paddelvéljaren for fartminskning for att sakta ner fordonet med
regenerativ bromsning.

M Orsaker till att indikatorn blinkar

® Det finns ett problem med det elektriska parkeringsbromssystemet.

M Atgérd nér indikatorn blinkar

® Undvik att anvanda parkeringsbromsen och lat fordonet kontrolleras av en
aterforsaljare omedelbart.

BJIOm bromssystemindikatorn (r6d) tands eller blinkar

Lat omedelbart reparera fordonet.
Det &r farligt att kéra med 1&g niva p& bromsvatskan. Stanna
omedelbart pa en séker plats om du inte kanner nagot
motstand i bromspedalen. Om nodvandigt, anvand
paddelvéljaren for fartminskning for att minska fordonets
hastighet.

Paddelvaljare for fartminskning s. 511

Om bromssystemsindikatorn (réd) och ABS-indikatorn tands
samtidigt fungerar inte det elektroniska
bromskraftférdelningssystemet. Detta kan resultera i ett
instabilt fordon under plotsliga inbromsningar.

L&t snarast en aterforsaljare kontrollera fordonet.

Om bromssystemindikatorn (r6d) blinkar samtidigt som
bromssystemindikatorn (gul) tands, fungerar eventuellt
inte parkeringsbromsen.
Undvik att anvanda parkeringsbromsen och 13t fordonet
kontrolleras av en aterforsaljare omedelbart.
Om bromssystemindikatorn (rod)
tands eller blinkar samtidigt som
bromssystemindikatorn (gul) tands S. 715



PP Indikator, tands/blinkar »Om bromssystemindikatorn (réd) tands eller blinkar samtidigt som bromssystemindikatorn (gul) tands

Om bromssystemindikatorn (rod) tands eller blinkar
samtidigt som bromssystemindikatorn (gul) tands

M Om bromssystemindikatorn (réd) ténds eller blinkar samtidigt som
(@) bromssystemindikatorn (gul) tands, lossa parkeringsbromsen manuellt
(Rod) eller automatiskt.
Parkeringsbroms S. 595

(@) ® Om bromssystemindikatorn (r6d) tands permanent eller blinkar samtidigt som
(Gul) bromssystemindikatorn (gul) tands, stanna pa en saker plats och Iat fordonet
kontrolleras av en aterforsaljare omedelbart.
P> Forhindra att fordonet ror sig genom att stalla véxelvaljaren i lage |E .

® Om endast bromssystemindikatorn (réd) ar avstangd, undvik att anvanda
parkeringsbromsen och 14t fordonet kontrolleras av en aterforsaljare
omedelbart.

BJIOm bromssystemindikatorn (rod) tands eller blinkar samtidigt
som bromssystemindikatorn (gul) tands

Om du lagger i parkeringsbromsen kanske du inte kan
lossa den.

Om bromssystemindikatorn (rod) och
bromssystemindikatorn (gul) tands samtidigt, fungerar
parkeringsbromsen.

Om bromssystemindikatorn (réd) blinkar samtidigt som
bromssystemindikatorn (gul) tands, fungerar eventuellt inte
parkeringsbromsen eftersom den kontrollerar systemet.
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PP Indikator, tands/blinkar »>Om indikatorn fér den elektriska servostyrningen (EPS) tands

Om indikatorn for den elektriska servostyrningen (EPS) tands

!

M Orsaker till att indikatorn ténds

® Tands om ett fel uppstar i EPS-systemet.

® |ndikatorn tands om du trampar ner gaspedalen upprepade ganger for att
hoja motorvarvet medan motorn gar pa tomgang och da kan det dven handa
att det gar trogare att vrida pa ratten.

M Atgird nér indikatorn tands
Stanna fordonet pa en séker plats och sla pa kraftsystemet igen.

Om indikatorn tands och forblir tand, 14t genast en aterforsaljare kontrollera
fordonet.



PP Indikator, tands/blinkar »>Om indikatorn for lagt dacktryck/dacktrycksvarningssystemet tands eller blinkar

Om indikatorn for lagt dacktryck/
dacktrycksvarningssystemet tands eller blinkar

)

M Orsaker till att indikatorlampan tinds eller blinkar
Ett dackstryck ar anmarkningsvart 1agt eller trycksankningsvarningssystemet har
inte initierats. Om det har uppstatt ett problem med dacktrycksvarningssystemet
blinkar indikatorn i cirka en minut och fortsatter sedan att lysa.
M Atgard nér indikatorn tands
Kor forsiktigt och undvik tvara svéangar och hard inbromsning.
Stanna fordonet pa en sdker plats. Kontrollera dacktrycket och justera trycket till
specificerad niva. Specificerat dacktryck finns pa en dekal pa forarsidans
dorrstolpe.
P> Initiera dacktrycksvarningssystemet efter det att lufttrycket i dacken
justerats.
Initiering av dacktrycksvarningssystem S. 531
M Atgard nér indikatorn blinkar och fortsatter att lysa
Lat en aterforsaljare kontrollera systemet sa snart som mojligt.

BJ0m indikatorn for I4gt dacktryck/décktrycksvarningssystemet
tands eller blinkar

OBS

Att kéra med dack med mycket for lagt dacktryck kan leda till
att dacken dverhettas. Ett dverhettat déck kan skadas.
Pumpa alltid dacken med foreskrivet dacktryck.
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»p>Indikator, tands/blinkar »>Om symbolen for lag oljeniva visas

Om symbolen for 1ag oljeniva visas

- M Orsaker till att symbolen visas
Visas nar motoroljenivan ar lag.
B Atgirder sa snart symbolen visas

1. Parkera genast fordonet pa ett jamnt underlag pa en séker plats.

2. SIa vid behov pa varningsblinkersen.

M Atgérd nér du har parkerat fordonet

1. Stang av motorn och 1at den vila i cirka tre minuter.

2. Oppna motorhuven och kontrollera oljenivan.
Oljekontroll S. 644

Om transmissionssystemets indikator blinkar tillsammans

med varningsmeddelandet

BJ0m symbolen for 13g oljeniva visas

Véxellddan ar defekt.
M Atgérd nér indikatorn blinkar
- ® | at omedelbart en aterforsaljare kontrollera fordonet.

|.{,” H Orsaker till att indikatorn blinkar

OBS

Om du kor nar oljenivan i motorn &r lag, kan du orsaka
allvarliga mekanisk skador nastan omedelbart.

Detta system aktiveras nar motorn har varmts upp. Om
utomhustemperaturen ar mycket ldg kan det handa att du
behéver kéra under en lang tid innan systemet kanner av
motoroljans niva.

Om symbolen ténds igen, stang da av motorn och kontakta
omedelbart en aterforséljare for reparation.

BJ0m transmissionssystemets indikator blinkar tillsammans

med varningsmeddelandet

Du kanske inte kan sla pa kraftsystemet.

Se till att parkeringsbromsen &r ilagd nér fordonet star
parkerat.

Ring bargningstjansten om du behéver bogsera bilen.
Bogsering i en nddsituation s. 726



Sakringsplaceringar

Om det finns elektrisk utrustning som inte fungerar staller du effektlaget pa VEHICLE OFF och
kontrollerar om motsvarande sékring ar brand.

M Sakringsdosa i motorrummet, typ A

Placerad nara 12 V-batteriet. Tryck pa flikarna for att 6ppna dosan.
Sakringarnas placering visas pa bilden nedan.
S6k upp den aktuella sakringen pa bilden och i tabellen med hjalp av sékringsnumret.

L Sakringscentral

22 e
Bl |

llﬂﬂﬂﬂl
010 20—
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P p-Sakringar »>Sakringsplaceringar

M Krets som skyddas och sikringsklass

Krets som skyddas Ampere
Krets som skyddas Ampere 3 FI'SUB 15 A
OP BLOCK 2 40 A 9 STOPPLJUS 10A
ESB 40 A 10 TANDNING, HALLARE 1 10A
ABS/VSA FSR 40 A 11 IGPS (LAF) 7,5A
1 R/MOD1 30 A 12 RESERV (FI ECU) 10A
TANDNING, HUVUDSAKRING 2 30 A 13 DRIVLINANS STYRENHET EWP 10A
R/MOD2 30 A 14 FARA 10A
HUVUDSAKRING 150 A 15 TANDS"POLE 15A
EPS 70 A 16 RFC RELASPOLE 5A
TANDNING, HUVUDSAKRING 30 A 17 ELUPPVARMD VINDRUTA* 15A
SAKRINGSDOSA, ALTERNATIV 40 A 18 RESERVSAKRING 10 A
HUVUDSAKRINGSDOSA 60 A 19 Uup 15A
TORKARE 30 A 20 EPT VA 20 A
P-ACT 30 A 21 EPT HO 20A
ELUPPVARMD BAKRUTA 40 A 22 DIMUUS FRAM 10 A
STRALKASTARSPOLARE* 30 A 23 A/C VATTENPUMP 10 A
SAKRINGSDOSA, 24 SIGNALHORN 10 A
3 HUVUDSAKRING 2 ke 25 - =
ABS-/VSA-MOTOR 40 A 26 - -
— — 27 = —
FLAKTMOTOR 40 A
ELMANOVRERAD
BAGAGELUCKA" 40A
4 OP BLOCK 1" 40 A
AWD* 20 A
SATESVARMARE BAK* 20A
5 - _
6 VINDRUTESPOLARE 15A
7 IGP 15 A

* Ej tillgangligt pa alla modeller



P> Sakringar P>Sakringsplaceringar

] Sékringsdosa i motorrummet, typ B H Krets som skyddas och sikringsklass
. s rcs u Krets som skyddas =~ Ampere
SPiljgerad innanfor framre stotfangarens vanstra A ACPTCI @A)
. LLi] - 20 A)
{1i A/C PTC3/4 (40 A)
T (i EVTC (20 A)
i Huvudflakt (40 A)
MOTORNS

(L VATTENPUMP EUAY

4. Dra ut sékringsdosan inuti innerskarmen och
tryck sedan pa flikarna for att éppna dosan.

~ Fastklamma

Sakringspositionerna visas pa sakringsdosans lock.

1. Vrid ratten &t héger. Leta upp den aktuella sakringen med hjélp av

2. Ta bort fastklammor och skruvar och dra sakringsnumret och mérket pa dosans lock.
innerskarmen bakat.

. wajqoid eppasiniQo eso

3. Dra i fliken for att ta bort sékringsdosan.
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PP Sakringar P Sakringsplaceringar

Modeller med sakringsdosa typ C

M Sakringsdosa i motorrummet,
typ C
Sitter nara @-polen pa batteriet.

1. Oppna locket till @-polen genom att dra i
fliken.
2. Ta bort locket enligt bilden.

Sakringsplaceringar visas pa locket till
sakringsdosan.
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M Krets som skyddas och sikringsklass

Krets som skyddas

Ampere

RA

Sekundar sakring

100 A

Den har sakringen bor bytas av en aterforsaljare.



»p>Sakringar P> Sakringsplaceringar

Sitter under instrumentbradan.
Sakringarnas placering visas pa bilden nedan.
Sok upp den aktuella sakringen pa bilden och i tabellen med hjalp av sakringsnumret.

Vansterstyrd modell Hogerstyrd modell

. wajqoid eppasiniQo eso
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P p-Sakringar »>Sakringsplaceringar

M Krets som skyddas och sikringsklass

Krets som skyddas Ampere
1 ACCESSORY 10 A
2 ACC-NYCKELLAS 5A
3 IG1 P-DRV 5A
4 IG1 ALTERNATIV 2 5A
5 IG1 ALTERNATIV 10 A
6 IG1 SRS 2 10 A
7 IG1 MATARE 10 A
8 IG1 BRANSLEPUMP 15 A
9 1G2 A/C 10 A
10 CTR TILLBEHORSUTTAG 20A
1 IG1-MONITOR 5A
12 HO DORR LAS 10 A
13 VA DORR LAS UPP 10 A
14 P/W RR L 20A
15 P/AW AS 20A
16 DORRLAS 20 A
17 1G1 VAXELLADSSTYRENHET 10 A
18 ELEKTRISKT JUSTERBART 10A
SVANKSTOD, FORARE

19 PANORAMASOLTAK* 20A
20 IG1-STARTMOTOR 10 A
21 IG1 GENERATOR 10 A
22 IG2 VARSELLJUS 10 A
23 USB-LADDARE* 7,5 A
24 +B-ALTERNATIV 5A
25 FORARDORRLAS 10 A
26 HO DORR LAS UPP 10 A
27 P/W RR R 20A

Krets som skyddas Ampere

28 P/W DR 20A
29  TILLBEHORSUTTAG (LAST) 20A
30 SMART 10 A
31 DR P/RYGGSTODSLUTNING* 20A
32 FR UPPVARMT SATE* 20A
33 DR P/SATESSLID* 20A
34 IG1 ABS/VSA 10 A
35 IG1 SRS 10 A
36 HAC ALTERNATIV 20A
37 +B SLAPVAGN 15 A
38 VA DORR LAS 10 A
39 DR DORR LAS UPP 10 A
a PTG* 20A
b LJUDFORSTARKARE* 20A
c SUPERLAS* 15 A
d SOLGARDIN* 20A
e IMA 1 10 A
f IGA 2 20A

SBW* 15 A
9 BAKRE DIMLIUS*? 10 A
h BAKRE DIMLJUS"! 10 A

SBW*2 15 A

* Ej tillgangligt pa alla modeller

*1: Hogerstyrd modell
*2: Vansterstyrd modell



P-p-Sakringar P> Inspektera och byta sakringar

Inspektera och byta sakringar

1. Vaxla effektldget till VEHICLE OFF. Stéang av
Brand sékring stralkastarna och alla tillbehor.
2. Ta av sakringsdosans lock.
3. Kontrollera den stora sékringen i motorrummet.
P> Om sakringen &r brénd, anvand en
stjarnskruvmejsel for att ta bort skruven och
byt ut den mot en ny.

Kombinerad
sakring

4. Kontrollera sakringen i sakringsdosan av typ C i
motorrummet.
P> Om sakringen har utlosts, sa ska den bytas ut
hos en aterforséljare.

Alla modeller

5. Inspektera de sma sakringarna i motorrummet
och fordonskupén.
P> Om det finns en smalt sékring ska den tas
bort med sakringsborttagaren och bytas ut
mot en ny.

Blinspektera och byta sakringar

OBS
Om du byter ut en sékring mot en med hogre stromstyrka
okar du kraftigt risken for skador pa elsystemet.

Byt ut sakringen mot en reservsakring med samma angivna
stromstyrka.
Leta upp den aktuella sdkringen med hjalp av tabellerna och
kontrollera strémstyrkan.

Sakringsplaceringar S. 719, 723

Det finns en sakringsborttagare i motorrummets
sakringscentral typ A.

. wajqoid eppasiniQo eso

725



. wa|qo.d eppasinIQio eso

726

Bogsering i en nddsituation

Ring bargningstjansten om du behdver bogsera bilen.

Alla modeller

H Utrustning for lastbilsflak
Bargningstjansten lastar fordon pa ett lastbilsflak.
Detta ar det basta sattet att transportera fordonet.

M Utrustning fér hjullyft

Bargningsbilen har tva vridbara armar som stracks in under framhjulen och lyfter upp dem
fran marken. Bakhjulen blir kvar p4 marken. Detta ar ett godtagbart satt att bogsera
fordonet pa.

BJBogsering i en nddsituation

OBS

Om du forsoker lyfta eller bogsera fordonet i stétfangarna
kommer detta att resultera i allvarliga skador. Stotfangarna
ar inte avsedda att bara upp fordonets vikt.

OBS

Felaktig bogsering, t.ex. bakom husbil eller annat
motorfordon kan skada vaxelladan.

Bogsera aldrig fordonet med endast ett rep eller kedja.
Det ar mycket farligt, eftersom rep och kedjor kan glida fran
sida till sida eller brista.

Innan fordonet bargas ska sakerhetssystemets lutningssensor
avaktiveras om den har varit aktiverad.
Sakerhetslarm s. 207



Det gar inte att 6ppna bakluckan

M Gor sa har om det inte gar att 6ppna bakluckan

Folj anvisningarna nedan om du inte kan déppna

r bakluckan.
1. Anvand en liten platt skruvmejsel for att ta bort
Kapa kapan pa insidan av bagageluckan.

P> Linda en trasa runt sparskruvmejseln for att
undvika repor.

FORTSATTNING

BIGor sa har om det inte gar att 6ppna bakluckan

Uppfoljning:
Kontakta en aterforsaljare for att fa fordonet kontrollerat nar
du har vidtagit dessa atgarder.

Var forsiktig nar du éppnar bakluckan inifran och kontrollera
att det finns tillrackligt med utrymme bakom och runt
bakluckan och att den inte kommer att tréffa manniskor eller
foremal nar den Gppnas.
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p-p>Det gar inte att 6ppna bakluckan

Modeller med elmanévrerad bagagelucka 2. Oppna bagageluckan genom att trycka p& den
Vénsterstyrd modell samtidigt som du skjuter spaken at hoger.

b
Modeller med elmanévrerad bagagelucka
Hogerstyrd modell




Information

Detta kapitel innehaller information om fordonsspecifikationer, placering av id-nummer och annan

* Ej tillgangligt pa alla modeller

information som maste tillhandahallas enligt lag.

Specifikationer
Identifikationsnummer
Chassinummer (VIN), bensinmotorns

nummer, elmotorns nummer och
vaxelladsnummer

Utrustning som sander ut radiovagol

Forsakran om dverensstammelse —

innehallsoversikt*
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Specifikationer

M Fordonsspecifikationer M Bransle H Glédlampor
Modell CR-V EN 228-standarder bensin/gasohol Stralkastare (halvljus) LED
Tnstevikt 1614-1669 kg*' T Blyfri bensin/gasohol upp till E10 Stralkastare (helljus) LED
janstevi 1672-1726 kg ¥ (90 % bensin och 10 % etanol), med ett Framre dimljus LED
Se certifieringsdekalen pé férarsidans : oktantal pa 95 eller hgre Framre blinkers LED
Maximal tillaten vikt d('irrs‘[ollr_)e'l3 . Bransletankens volym 57 L Varselljus/positionsius LED
Se certifieringsdekalen pa Aktivt kurvljus” LED
framséngpassagerarsidans fiijrrsltolpe"‘ B 12 V-batteri Siutahililers
Se certifieringsdekalen pa forarsidans | (04 sidospeglarna) LED
Maximal tillaten dérrstolpe” Yaljjin 36 AH(5)/45 AH(20) Bakljus LED
axelvikt Se certifieringsdekalen pa B Ibaki LED
framsétespassagerarsidans dorrstolpe™ MW Spolarvatska roms-/baxjus
T p Bakre blinkers LED
*1: Tvahjulsdrivna modeller 251" .
*2: AWD-modeller Behallarens volym LA Backljus 16 W
*3: Vansterstyrd modell - ! Bakre dimljus LED
*4: Hogerstyrd modell *1: Hogerstyrd modell Hégt placerat bromsljus LED
*2: Vénsterstyrd modell R .
Bakre nummerplatsbelysning LED
B Motorspecifikationer Innerbelysning
Typ Vattenkyld rak 4-cylindrig DOHC Laslampa fram LED
Cyhngierdmmeter X 81.0x96,7 mm Léslampa bak ‘ LED
slaglangd Bagagerumsbelysning 5W
Slagvolym 1993 cm? Makeupspegelsbelysning* 1.4W
Kompressionsgrad ~ 13.0: 1 Handskfacksbelysning* 34W
Tandstift NGK ILZKAR7E11S Golvbelysning” LED
Belysning, inre dorrhandtag”™  LED

* Ej tillgangligt pa alla modeller




P> Specifikationer P>

H Bromsvatska M Olja bakre differential* HBroms
Specificerad Bromsvatska markt DOT3 eller DOT4 Specificerad Honda DPSF II Typ Servoassisterade
Volym Byte 1,2L Fram Ventilerade skivor
u V'aixellédsolja Bak Fasta skivor
Specificerad Honda ATF DW-1 B Kylvatska fér motor Parkering Elektrisk parkeringsbroms
Volvm Bute 2,217 Specificerad Honda frostskyddsmedel for alla . .
y y 2417 P sasonger/kylarvtska typ 2 M Luftkonditionering
*1: Tvéhjulsdrivna modeller Blandningsforhallande  50/50 med destillerat vatten Kylmedelstyp HFO-1234yf (R-1234yf)
*2: AWD-modeller 553 1L Pafyliningsmangd 415-465¢
Volym (bytet omfattar dterstaende 0,55 L i
B Motorolja reservtanken .
d > - ) B Fordonets matt
Modeller fér Europa och Ukraina -
. S— . Langd 4600 mm
eHonda Genuine Engine Oil Type 2.0 W Dack Bredd 1855 mm
*ACEA C2/C3 OW-30, SW-30 Storlek 235/60R18 103H 1657 mm*t
Jordans!(?, libanesiska, marockanska Normalt dack Tl Se dekal pa dorrstolpe vid Hajd 1.667.mm’2
och tunisiska modeller forarplatsen 7663 mm’!
eHonda Genuine Engine Oil #1.0 Falgstorlek Normaltdéck 187 1/2) Auelavstand 2662 mm’?
eHonda Genuine Green Oil F 1602 mm™
Rekommenderad eHonda nguine Motor oil OW-'16, 0W-20 B Luftkompressor till Honda- i @m0t mm
;é;alsseor\\;\l/cj ZMos\lllezrgogre kvalitet eller ACEA dicklagningssats p - 1630 mm'!
ety Viktad fjudtrycksniva 81dB (A) 1629 mm’2
Férutom europeiska, ukrainska, Viktad ljudeffektsniva 89 dB (A) *1: Tvéhjulsdrivna modeller

jordanska, libanesiska, marockanska

och tunisiska modeller

eHonda Genuine Motor Oil OW-20
eACEA C2/C3 0W-30, 5W-30
Byte 38L
Byte inklusive filter 4110

Volym

* Ej tillgangligt pa alla modeller

*2: AWD-modeller

FORTSATTNING
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»-p>Specifikationer P>

B Monteringspunkt/bakre 6verhdng for
kopplingsenhet

=
=

Matt

958 mm
963 mm
1042 mm
1091 mm
807 mm"'
808 mm*2
784 mm"!
785 mm’!
785 mm*2
786 mm*2
677 mm"!
678 mm*
547 mm"!
548 mm

=S =

SEAN K

*1: Tvahjulsdrivna modeller
*2: AWD-modeller

B Max. Dragvikt

Bromsat sldp 750 kg
Obromsat slap 600 kg
Max. tillaten vertikal last pa

kopplingsenheten iy

OBS!
1. O indikerar dragkrokens fastpunkter.
2. < indikerar dragkrokens kopplingspunkt.
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Identifikationsnummer

Chassinummer (VIN), bensinmotorns nummer,
eImOtorns nummer OCh Vaxe"édsnummer B Chassinummer (VIN), bensinmotorns nummer, elmotorns

nummer och vaxellddsnummer

Fordonet har ett 17-siffrigt chassinummer (VIN) som anvénds for att identifiera fordonet i
garantisyften samt for registrerings- och forsakringsandamal.

Fordonets chassinummer (VIN), bensinmotorns nummer, elmotorns nummer och
vaxellddsnummer finns pa de nedan angivna platserna.

Inre chassinumret (VIN) sitter under luckan.

Motornummer Chassinummer

Elmotorns
nummer ‘

Nummer pa CVT (steglés Certifieringsskylt/chassinummer

kraftéverforing)

Chassinummer

. uoeWION|
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Utrustning som sander ut radiovagor

Foljande produkter och system pa fordonet sander ut radiovagor nér de anvands.

SMART PCU
Nyckelfritt system*

Fjarréppnare
Nyckelfri fjarrkontroll*

Utom
brittiska
modeller

https://continental-homologation.com/honda

C€

Continental Automotive GmbH forklarar harmed att modellen
[40737300] 6verensstdmmer med de viktiga kraven och andra
relevanta villkor i direktiv 2014/53/EU.

Den fullstandiga texten for EU-férsakran om 6verensstammelse
finns pa foljande internetadress:
https://continental-homologation.com/honda

Avsedd anvandning:

Body Control Module (BCM)

Postadress:

Siemensstrasse 12 D-93055 Regensburg Tyskland
Tillverkarens namn: Continental Automotive GmbH
Frekvensband: 125 kHz +/- 3 kHz

Maximal uteffekt: 66 dBuA/m vid 10 m

Importérens namn:

Honda Motor Europe Ltd — Aalst Office

Postadress:

Wijngaardveld 1 (Noord V) 9300 Aalst — Belgien

https://continental-homologation.com/honda

C€

Continental Automotive GmbH forklarar harmed att modellen
[V2x/V4x] 6verensstammer med de viktiga kraven och andra
relevanta villkor i direktiv 2014/53/EU.

Den fullstandiga texten for EU-forsakran om Gverensstammelse
finns pa foljande internetadress:
https://continental-homologation.com/honda

Avsedd anvandning:

Radiofrekvenssandare som anvands i system for lasning/
upplasning av fordon

Postadress:

Siemensstrasse 12 D-93055 Regensburg Tyskland
Tillverkarens namn: Continental Automotive GmbH
Frekvensband:

433,66 MHz +/-16 kHz

434,18 MHz +/-16 kHz

Maximal uteffekt: 0 dBm

Importérens namn:

Honda Motor Europe Ltd — Aalst Office

Postadress:

Wijngaardveld 1 (Noord V) 9300 Aalst — Belgien

* Ej tillgangligt pa alla modeller



P> P> Utrustning som sander ut radiovagor »

Fjarrsandare”

Startsparrsystem”

Utom
brittiska
modeller

http://www.hondalock.co.jp/eu_doc/hlik6-3t.pdf

C€

Honda Lock Mfg. Co., Ltd. forklarar harmed att
radioutrustningstypen HLIK6-3T 6verensstammer med direktiv
2014/53/EU.

Den fullstandiga texten for EU-forsakran om 6verensstammelse
finns pa foljande internetadress:
http://www.hondalock.co.jp/eu_doc/hlik6-3t.pdf

Avsedd anvandning:

Enhet for nyckelfri tillgang till fordon

Postadress:

535-14 Oaza-Ishizue, Takanezawamachi, Shioya-Gun, Tochigi,
Japan

Tillverkarens namn:

Honda Lock Mfg. Co., Ltd.

Frekvensband: 433,87-433,97 MHz

Maximal uteffekt: 10 mW (e.r.p.)

Importérens namn:

Honda Motor Europe Ltd — Aalst Office

Postadress:

Wijngaardveld 1 (Noord V) 9300 Aalst — Belgien

http://www.hondalock.co.jp/eu_doc/hlik6-1r.pdf

C€

Honda Lock Mfg. Co., Ltd. forklarar harmed att
radioutrustningstypen HLIK6-1R Gverensstammer med direktiv
2014/53/EU.

Den fullstdndiga texten for EU-forsakran om Gverensstammelse
finns pa foljande internetadress:
http://www.hondalock.co.jp/eu_doc/hlik6-1r.pdf

Avsedd anvandning:

Integrera startsparrsystem med fjarréppnare

Postadress:

535-14 Oaza-Ishizue, Takanezawamachi, Shioya-Gun, Tochigi,
Japan

Tillverkarens namn:

Honda Lock Mfg. Co., Ltd.

Frekvensband: 125 kHz

Maximal uteffekt: 148,8 dBuV/m@3m

Importérens namn:

Honda Motor Europe Ltd — Aalst Office

Postadress:

Wijngaardveld 1 (Noord V) 9300 Aalst — Belgien

* Ej tillgangligt pa alla modeller

FORTSATTNING
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PP Utrustning som sander ut radiovagor »

Handsfree telefonsystem

Ljudanlaggning i farg* Ljudanlaggning med display*
http://www.pioneer-car.eu/compliance http:/fwww.mitsubishielectric.com/bu/automotive/doc/re/nr-000. pdf
Pioneer forklarar harmed att radioutrustningstypen [MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION SANDA WORKS] forklarar
dverensstammer med direktivet 2014/53/EU. harmed att radioutrustningstypen [NR-000] 6verensstammer
Den fullstandiga texten for EU-forsakran om overensstammelse med direktiv 2014/53/EU.
finns pa foljande internetadress: Den fullstandiga texten for EU-forsakran om 6verensstammelse

finns pa foljande internetadress:

http://www.pioneer-car.eu/compliance
5 B B [http://www.mitsubishielectric.com/bu/automotive/doc/re/nr-

Avsedd anvandning: Ljud med Bluetooth

Postadress: 000.paf]
: Avsedd anvandning: Handsfree telefonsystem

28-8, Honkomagome 2-Chome, Bunkyo-ku, Tokyo 113-0021, Postadress:
Utom Japan . _ 2-3-33, Miwa, Sanda-city, Hyogo, 669-1513, Japan
brittiska Tillverkarens namn: Pioneer Corporation Tillverkarens namn: MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION

Auktoriserad representant: SANDA WORKS
ezl Pioneer Europe NV Frekvensband:

Haven 1087, Keetberglaan 1, 9120 Melsele, Belgium 1574,42-1 576,42 MHz

2 402-2 480 MHz
5 180-5 240 MHz
5260-5 320 MHz

http://www.pioneer-car.eu
Frekvensband: 2 400-2 483,5 MHz

Maxim?l uteffekt: +4 dBm max 5 500-5 700 MHz

Importérens namn: 5 745-5 825 Mhz

Honda Motor Europe Ltd — Aalst Office Maximal uteffekt:

Postadress: 2,4 GHz (BT): 0,01 dBm EIRP
Wijngaardveld 1 (Noord V) 9300 Aalst — Belgien 2,4 GHz (WLAN): 12,15 dBm EIRP

. uonewJojui

5 GHz (W52, W53): 12,68 dBm EIRP

5 GHz (W56): 10,52 dBm EIRP

5 GHz (W58): 10,40 dBm EIRP

Importérens namn: Honda Motor Europe Ltd - Aalst Office
Postadress: Wijngaardveld 1 (Noord V) 9300 Aalst, Belgien

736 * Ejtillgangligt pa alla modeller
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Utom
brittiska
modeller

https://eu-doc.bosch.com/

C€

Robert Bosch GmbH forklarar hdarmed att radioutrustningstypen
MRRevo14F éverensstammer med direktiv 2014/53/EU. Den
fullstandiga texten for EU-férsakran om éverensstammelse finns
pa féljande internetadress:

https:/leu-doc.bosch.com/

Avsedd anvandning: Rorelsedetektor for RTTT-tillampning
Postadress:

Daimlerstr. 6 Gebaude 107/1

71229 Leonberg Tyskland

Tillverkarens namn: Robert Bosch GmbH

Frekvensband: 76,0-77,0 GHz

Maximal uteffekt: 29,05 dBm

Importérens namn: Honda Motor Europe Ltd - Aalst Office
Postadress:

Wijngaardveld 1 (Noord V) 9300 Aalst — Belgien

https://www.veoneer.com/en/regulatory

C€

Veoneer US, Inc forklarar harmed att radioutrustningstypen
6234734 NB24 6verensstammer med direktiv 2014/53/EU. Den
fullstandiga texten for EU-férsdkran om éverensstammelse finns
pa féljande internetadress:
https://www.veoneer.com/en/requlatory

Avsedd anvandning: 24 GHz radarsensor med kort rackvidd
Postadress:

26545 American Drive Southfield, Michigan, 48034 USA
Tillverkarens namn: Veoneer US, Inc.

Frekvensband:

24,05-24,25 GHz

Maximal uteffekt:

10 dBm som hogst

Importérens namn:

Honda Motor Europe Ltd — Aalst Office

Postadress:

Wijngaardveld 1 (Noord V) 9300 Aalst — Belgien

* Ej tillgangligt pa alla modeller

FORTSATTNING
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PP Utrustning som sander ut radiovagor »

Noédsamtal*

Utom
brittiska
modeller

https://www.denso.com/globallen/contact-us/doc/

C€

DENSO CORPORATION farklarar harmed att radioutrustningstypen i listan ovan éverensstammer med direktiv 2014/53/EU.
Den fullstandiga texten for EU-forsakran om overensstammelse finns pa féljande internetadress:
https://www.denso.com/globallen/contact-us/doc/

Avsedd anvandning: Mobiltelefonsmottagare for fordon

Postadress:

1-1, Showa-cho, Kariya-shi, Aichi-ken, 448-8661, Japan

Tillverkarens namn: DENSO CORPORATION

Frekvensband:

1) GSM900 (sandning: 880-915 MHz, mottagning: 925-960 MHz)

2) GSM1800 (sandning: 1 710-1 785 MHz, mottagning: 1 805—1 880 MHz)

3) WCDMA-band 1 (séndning: 1 920-1 980 MHz, mottagning: 2 110-2 170 MHz)
4) WCDMA-band 8 (sandning: 880-915 MHz, mottagning: 925-960 MHz)

5) GPS (mottagning: 1 575,42 MHz)

6) GALILEO (mottagning: 1 575,42 MHz)

7) EGNOS (mottagning: 1 575,42 MHz)

Maximal uteffekt:

HN2W

2)1W

3)0,25 W

4) 0,25 W

Importérens namn: Honda Motor Europe Ltd - Aalst Office

Postadress: Wijngaardveld 1 (Noord V) 9300 Aalst, Belgien

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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Fjarrmottagare”

Utom
brittiska
modeller

https://service.panasonic.ua

C€

Panasonic Corporation forklarar hdrmed att radioutrustningstypen i listan ovan éverensstdmmer med direktiv 2014/53/EU. Ga till
http://www.ptc.panasonic.eu/ och klicka pa "Foérsakran om Gverensstammelse”, ange nyckelordet nedan i sokfaltet och hamta den

senaste “FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE” (DoC).
Nyckelord: Modell nr

Nyckelord: [CQ-TH28E0AJ]

Du kan se “Ref No” pa enhetens dekal.

Prin prezenta, Panasonic corporatie declara ca tipul de
echipamente radio [CQ-TH28E0AJ] este in conformitate cu
Reglementarea tehnica ,Punerea la dispozitie pe piata a
echipamentelor radio”.

Textul integral al declaratiei de conformitate este disponibil la
urmatoarea adresa de Internet:

https://service.panasonic.ua

Avsedd anvandning: RADIOENHET (bilradiotuner)

Postadress:

4261 Ikonobe-cho, Tsuzuki-ku, Yokohama-shi, Kanagawa-ken, 224-8520, Japan
Importérens namn: Honda Motor Europe Ltd - Aalst Office

Postadress: Wijngaardveld 1 (Noord V) 9300 Aalst, Belgien

* Ej tillgangligt pa alla modeller

. uoeWION|
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SMART PCU
Nyckelfritt system*

Fjarréppnare
Nyckelfri fjarrkontroll*

Brittiska
modeller

http://continental-homologation.com/honda

UK
CA

Continental Automotive GmbH forklarar hdrmed att modellen
[40737300] 6verensstammer med de viktiga kraven och andra
relevanta villkor i Radio Equipment Regulations 2017.

Den fullstandiga texten for UK-forsakran om overensstammelse
finns pa foljande internetadress:
http://continental-homologation.com/honda

Avsedd anvandning:

Enhet med kort rackvidd for fjarrstyrning

Postadress:

Siemensstrasse 12 D-93055 Regensburg Tyskland
Tillverkarens namn: Continental Automotive GmbH
Frekvensband: 125 kHz +/- 3 kHz

Maximal uteffekt: 66 dBuA/m vid 10 m

Importérens namn:

Honda Motor Europe Ltd.

Postadress:

Cain Road, Bracknell, Berkshire, RG12 1HL, Storbritannien

http://continental-homologation.com/honda

UK
CA

Continental Automotive GmbH férklarar harmed att modellen
[V2x/V4x] 6verensstammer med de viktiga kraven och andra
relevanta villkor i Radio Equipment Regulations 2017.

Den fullstdndiga texten for UK-forsakran om 6verensstémmelse
finns pa foljande internetadress:
http://continental-homologation.com/honda

Avsedd anvandning:

Enhet med kort rackvidd for fjarrstyrning

Postadress:

Siemensstrasse 12 D-93055 Regensburg Tyskland
Tillverkarens namn: Continental Automotive GmbH
Frekvensband:

433,66 MHz +/-16 kHz

434,18 MHz +/-16 kHz

Maximal uteffekt: 0 dBm

Importérens namn:

Honda Motor Europe Ltd.

Postadress:

Cain Road, Bracknell, Berkshire, RG12 THL, Storbritannien

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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Fjarrsandare”

Startsparrsystem”

Brittiska
modeller

www.hondalock.co.jp/uk_doc/hlik6-3t.pdf

UK
CA

Honda Lock Mfg. Co., Ltd. forklarar harmed att
radioutrustningstypen HLIK6-3T dverensstammer med Radio
Equipment Regulations 2017.

Den fullstandiga texten for UK-forsékran om 6verensstdmmelse
finns pa foljande internetadress:

www. hondalock.co.jp/uk_doc/hlik6-3t.pdf

Avsedd anvandning:

Enhet for nyckelfri tillgang till fordon

Postadress:

535-14 Oaza-Ishizue, Takanezawamachi, Shioya-Gun, Tochigi,
Japan

Tillverkarens namn:

Honda Lock Mfg. Co., Ltd.

Frekvensband: 433,87-433,97 MHz

Maximal uteffekt: 10 mW (e.r.p.)

Importérens namn:

Honda Motor Europe Ltd.

Postadress:

Cain Road, Bracknell, Berkshire, RG12 THL, Storbritannien

www. hondalock.co.jp/uk_doc/hlik6-1r.pdf

UK
CA

Honda Lock Mfg. Co., Ltd forklarar harmed att
radioutrustningstypen HLIK6-1R &verensstammer med Radio
Equipment Regulations 2017.

Den fullstandiga texten for UK-forsékran om 6verensstdmmelse
finns pa foljande internetadress:

www. hondalock.co.jp/uk_doc/hlik6-1r.pdf

Avsedd anvandning:

Integrera startsparrsystem med fjarréppnare

Postadress:

535-14 Oaza-Ishizue, Takanezawamachi, Shioya-Gun, Tochigi,
Japan

Tillverkarens namn:

Honda Lock Mfg. Co., Ltd.

Frekvensband: 125 kHz

Maximal uteffekt: 148,8 dBuV/m@3m

Importérens namn:

Honda Motor Europe Ltd.

Postadress:

Cain Road, Bracknell, Berkshire, RG12 THL, Storbritannien

* Ej tillgangligt pa alla modeller

FORTSATTNING
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Handsfree telefonsystem

Ljudanlaggning i farg*

Ljudanlaggning med display*

Brittiska
modeller

http://www.pioneer-car.eu/compliance

UK
CA

Pioneer forklarar harmed att radioutrustningstypen
overensstammer med UK SI 2017 nr 1206.

Den fullstdndiga texten for UK-forsakran om 6verensstémmelse
finns pa foljande internetadress:
http://www.pioneer-car.eu/compliance

Avsedd anvandning: Ljud med Bluetooth

Postadress:

28-8, Honkomagome 2-Chome, Bunkyo-ku, Tokyo 113-0021,
Japan

Tillverkarens namn: Pioneer

Frekvensband: 2 400-2 483,5 MHz

Maximal uteffekt: +4 dBm max

Importérens namn:

Honda Motor Europe Ltd.

Postadress:

Cain Road, Bracknell, Berkshire, RG12 1HL, Storbritannien

http:/Iwww.mitsubishielectric.com/bu/automotive/doc/ukgb/nr-
000.pdf

UK
CA

[MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION SANDA WORKS] forklarar
hdrmed att radioutrustningstypen [NR-000] Gverensstammer
med relevanta lagstadgade krav.

Den fullstdndiga texten for forsékran om Gverensstammelse
finns pa foljande internetadress:

[http://www. mitsubishielectric.com/bu/automotive/doc/ukgb/nr-
000.pdf]

Avsedd anvandning: Handsfree telefonsystem

Postadress:

2-3-33, Miwa, Sanda-city, Hyogo, 669-1513, Japan
Tillverkarens namn: MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION
SANDA WORKS

Frekvensband:

1 575,42 MHz

2 402-2 480 MHz

Maximal uteffekt:

2,4 GHz (BT): 0,4 dBm EIRP

2,4 GHz (WLAN): 12,15 dBm EIRP

Importérens namn:

Honda Motor Europe Ltd.

Postadress:

Cain Road, Bracknell, Berkshire, RG12 1HL, Storbritannien

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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Brittiska
modeller

http://eu-doc.bosch.com
http:/lita.bosch.com/radar

UK
CA

Robert Bosch GmbH férklarar harmed att radioutrustningstypen
MRRevo14F éverensstammer med direktiv 2014/53/EU. Den
fullstandiga texten for EU-forsékran om éverensstammelse finns
pa foljande internetadress:

http://eu-doc.bosch.com

Avsedd anvandning: Radarsensor for bilar

Postadress:

Daimlerstr. 6 Gebaude 107/1

71229 Leonberg Tyskland

Tillverkarens namn: Robert Bosch GmbH

Frekvensband: 76,0-77,0 GHz

Maximal uteffekt: 29,05 dBm

Importérens namn: Honda Motor Europe Ltd.

Postadress:

Cain Road, Bracknell, Berkshire, RG12 THL, Storbritannien

https://www.veoneer.com/en/regulatory

UK
CA

Veoneer US, Inc. intygar harmed att foremalet for forsakran som
beskrivs ovan Gverensstammer med tillamplig EU-
harmoniseringslagstiftning.
https://lwww.veoneer.com/en/requlatory

Avsedd anvandning: 24 GHz radarsensor med kort rackvidd
Postadress:

26545 American Drive Southfield, Michigan, 48034 USA
Tillverkarens namn: Veoneer US, Inc.

Frekvensband:

24,05-24,25 GHz

Maximal uteffekt:

13 dBm toppvarde

Importérens namn:

Honda Motor Europe Ltd.

Postadress:

Cain Road, Bracknell, Berkshire, RG12 1HL, Storbritannien

* Ej tillgangligt pa alla modeller

FORTSATTNING
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Noédsamtal*

https://www.denso.com/globallen/contact-us/doc/

UK
CA

DENSO CORPORATION forklarar harmed att radioutrustningstypen i listan ovan éverensstammer med relevanta lagstadgade krav.
Den fullstandiga texten for UK-forsakran om overensstammelse finns pa féljande internetadress:
https://www.denso.com/globallen/contact-us/doc/
Avsedd anvandning: ECALL-enhet for fordon
Postadress:
1-1, Showa-cho, Kariya-shi, Aichi-ken, 448-8661, Japan
Tillverkarens namn: DENSO CORPORATION
Modell: OGEY02
Brittiska Frekvensband:
1) GSM900 (séndning: 880-915 MHz, mottagning: 925-960 MHz)
2) GSM1800 (sandning: 1 710-1 785 MHz, mottagning: 1 805-1 880 MHz)
3) WCDMA-band 1 (séndning: 1 920-1 980 MHz, mottagning: 2 110-2 170 MHz)
4) WCDMA-band 8 (sandning: 880-915 MHz, mottagning: 925-960 MHz)
5) GPS (mottagning: 1 575,42 MHz)
6) GALILEO (mottagning: 1 575,42 MHz)
7) EGNOS (mottagning: 1 575,42 MHz)
Maximal uteffekt:
12 W
2) 1T W
3)0,25 W
4) 0,25 W
Importérens namn: Honda Motor Europe Ltd.
Postadress: Cain Road, Bracknell, Berkshire, RG12 THL, Storbritannien

modeller

. uonewJojui
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Fjarrmottagare”

Brittiska
modeller

https://www.ptc.panasonic.eu/

UK
CA

Panasonic Corporation forklarar harmed att radioutrustningstypen [ * ] 6verensstdmmer med Radio Equipment Regulations 2017.
Den fullstandiga texten for UK-forsakran om overensstammelse finns pa féljande internetadress:

https://www.ptc.panasonic.eu/

ange nyckelordet nedan i sékfaltet och hdmta den senaste "FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE” (DoC).

* Nyckelord: [CQ-TH------ , CQ-TH28E0AJ, CQ-TH28EOBJ, CQ-TH39E1AJ, CQ-TH39E1BJ, CQ-TH39EOAJ, CQ-TH39EOBJ, CQ-TH1BEOAI,
CQ-TH1BEOBJ, CQ-TH1BE1AJ, CQ-TH1BE1BJ, CQ-TH1AEQTT, CQ-TH1AEQTS, CQ-TH2BEOAD, CQ-TH2BEOBD, CQ-THVCEOAD,
CQ-THVCEOBD, CQ-TH4BEOAJ, CQ-TH4BEOBJ, CQ-THVCE1AD, CQ-THVCE1BD] Du kan se “Ref No” pa enhetens dekal.

Avsedd anvandning:

Radioenhet (bilradiotuner)

Postadress:

4261 Ikonobe-cho, Tsuzuki-ku, Yokohama-shi, Kanagawa-ken, 224-8520, Japan

Tillverkarens namn:

Panasonic Corporation

Importérens namn:

Honda Motor Europe Ltd.

Postadress:

Cain Road, Bracknell, Berkshire, RG12 THL, Storbritannien

* Ej tillgangligt pa alla modeller

. uoeWION|
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Modeller for Serbien

Akcionarsko drustvo za ispitivanje kvaliteta "KVALITET" Ni§
AKUMOHAPCKO APYLITBO 3a UCMTUBare KBanuTeTa "KBANUTET" Hiu
Joint-stock company for quality testing "KVALITET" Nig

POTVRDA O USAGLASENOSTI - RiTTo Bm]
CONFIRMATION OF CONFORMITY - R&TTE P1617072200

Podnosilac zahteva: RTTE CONSULTING DOO
Applcant: 11000 BEOGRAD
MARICKA 28/29

Vrsta opreme:  KLJUC ZA DALJINSKI PRISTUP VOZILU
Equipment category:

Oznaka tipa/modela:  V2x/Vax
Equipment type/model:

Continental
Equipment trademark:
Proizvodja&: ~ Continental Automotive GmbH
Manufacturer:  Germany

Evaluated

Laboratorija/ Dudde
ispitn zvesaj 12008045, 0211 zmzr
Laboratory 12008046, 02.
Test report: EMK/EMC M. Dudds anhlrequenz z-Technik.:
12008044, 02112012/
RITTORATTE: W Dudd Hochtequenz Technik.
12008042, 02.11.2012.
12008043, 02.11. ZDIZI

ljava zahteve ‘Pravilnika o radio

d utvrdjeno je da g
opremi  telekomunikacionoj terminalnoj oprem (SI. glasnik RS, 11/2012).

‘Rulebook on

, 1172012),

elektricnim istikama opreme koii utiéu na
valitet™u a.d. Ni.

Nastale promene u specifikaciji, tipulr
sa navedenim Pravilnikom moraju se

typa/model,
‘above mention Rulebook, shall be forwarded to "Kvaltet".
Brro

e 16:05: 20'@"" o Generaln irektor
Mesto | datum izdavanja:  Vezi do: /
Place and date: Valid until:
Nig, 12.05.2017. 11.05.2020.

V‘adlmerukaSlnuvlé diplinz.

Ovaj dokument vazi samo za proizvode koji su muvulm Sa proizvodima koj su bl precmet vrechovania.
Bul. Svetog Cara Konstantina 82-86, Nis 18000, Srbija, Tel: (018)550-766, 550-624, Fax: (018)550-636, 550-068
e-mail: office@kvalitet.co.rs, http:/iwww.kvalitet.co.rs

Akcionarsko drustvo za ispitivanje kvaliteta "KVALITET" Ni§
AKUMOHAPCKO APYLLITBO 33 UCTUTUBAKbE KBanuTeTa "KBANATET" Huw
Joint-stock company for quality testing "KVALITET" Ni§ A

KVALITET
( < A E

HO0S 18

POTVRDA O USAGLASENOSTI - RiTTo oo
CONFIRMATION OF CONFORMITY - R&TTE P1618079800

Podnosilac zahteva: - RTTE CONSULTING DOO
Applicant: 11090 BEOGRAD-RAKOVICA
KNEZA VISESLAVA 63/2.7

Vi reme:  KONTROLNI MODUL
Equipment category:

Oznaka tipa/modela: 40737300
Equipment type/model:

Robna marka: ~ Continental
Equipment trademark
Proizvodjag: ~ Continental Automotive GmbH
Manufacturer:  NEMACKA

Evaluated
Laboratorija/ BezbednosSafety: CSA Group Bayern GmbH:
ispitn izvesaj: S39322-00-00RT, 17.04.2015./
Laboratorys EMK/EMC: CSA Group Bayer GmbH:
Test report.  T39321-00-01JP, 09.03.2015. /
RITTO/R&TTE: CSA Group Bayer GmbH:
T39321-00-00JP, 09.03.2015.

Na osnovu gore navedene dokumentacile utvrdjeno je da gore ravedena oprema zadovoljava zahteve ‘Pravilnika o radio
opremi i telekomunikacionoj terminainoj oprem (SI. glasnik RS, 11/2012)

and . 11/2012).

Nastale promene u specifikacil, tipu/modelu, elektriénim i ji utiéu na
2 navedenim Praviniom moreli 5o prijavit "Kvalitet™u a.d. Ni.

‘Rulebook

bove monton Rulebook, snail be forwarded (o Kuaier:
Prvo izdavanje Potvrde za navedenu opremu: 15.05.
Mesto i datum izdavanja:  Vazi do:

Place and date: Valid untit; (S
Nis, 11.05.2018, 10.05.2021. =

Ovaj dokument vazi samo za proizvode k
Bul. Svetog Cars Konstanina 82:8, N 18000,
mall office@kvaltetcors, - it kalietco.rs
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Modeller Serbien

KUALITET

Akcionarsko drustvo za ispitivanje kvaliteta "KVALITET" Ni§ A
AKUMOHAPCKO APYWTBO 33 MCTMTMBAKLE KBanuTeTa "KBANUTET" Huw
Joint-stock company for quality testing "KVALITET" Ni§

Abconarska ensdiva za lspitvane kvaltstn 'Aw\l.nsr Mis A
ASUNOHATICND AASTE 33 KCTMTHESE MANHTETD HEATMTET" Huw

ainf-aloek company for guaily festing mur&r‘w A
HO0S 18

POTVRDA O USAGLASENOSTI - RiTTo Bru] P1618123900 POTVRDA O USAGLASENCSTI - RiTTo Bnu P1617182700
CONFIRMATION OF CONFORMITY - R&TTE CONFIRMATION OF CONFORMITY - RATTE
Podnasilac zatteva: - RTTE CONSLLTING DOO
Frometc i FTECOSUTICOS e
KMEZA VISESLAVA 83727
KNEZA VISESLAVA 63/2.7
Vrsta aprame: - AUDIC UREDA) ZA AUTOMGBIL
ta opreme: AUDIO UREDAJ ZA AUTOMOBIL -
Equipment category: B catigrey:
Oznaka tipa/modela: - NR-000 Dl e MM A0
Equipment type/model:
Robna marka: MITSUBISHI me‘.mun: HONDA
Equipment trademark: Prozvodje:  PIONEER CORPORATION
Proizvodjaé: Mitsubishi Electric Corporation Sanda Works Mandtchver  JAPAN
Manufacturer:  JAPAN
Evaluated Laborsteral  BuztaurstSatity UL dapen, Ins
Laboratorija/  Bezbednost/Safety: UL lapan, inc.lss EMC Lab: i lovabag  1IEITIGTS. M 122047
Ispitni izvesaj: 10706994H-H, 16.06.2015. Laborntorys  EMSEMC: UL dapan, inc. SHOMAN EMC Lat
Laboratorys EMK/EMC: UL Japan, Inc. Ise EMC Lab.: Tastmpot: "m‘m & wanm
Test report: 10706994H-G, 24.06.2015. ATTORATTE: UL Japon, isa. EHOMAN EMC Lab
RITTO/RATTE: UL Japan, Ina Ise EMC Lab: 110318385, 2812 3017
10706994H-C, 24.06.2015.
10706994H-E, 24.06.2015. / fed
10706994H-A, 24.06.2015. / =
10706994H-B, 24.06.2015. / =+
10706994H-D; 24.06.2015. / [}
10706994H-F, 24.06.2015. / =
Q
2ol Pravirka o el =3
Na osnovu gore P WMIMM‘NMW&MZH& 18G012). O
opremi  telekomunikacionoj terminalngj oprem” (S glasmk RS, 11/2012). =+ bt s S
Rulobook on
, 11/2012). . E ' gl made. poe 5 i} g
Nastale promene tipu/modelu i i koji uticu na e P
sa navedenim Pravilnikom moraju se pnliw Kvalitet™-u a.d. Nis. BT TEON RAANMGK BEEE D formrinaind 1o et

above mention Rulebook, shall be forwarded to 'Kv.ﬂut’ 6 '-' |
Prvo izd: Potvr d 1. Pe 1
vo izdavanje Potvrde za navedenu opremu: 11.08.201 u%a\ms SO0 o i km’/
i 4

umulmmlwmrdl Vi do:

Vit !
Mesto i datum izdavanja: ~ Vazi do: )

Place and date: Valid untit AMLP. "“' a2z JECIESEN
Nis, 08.08.2018. 07.08.2021. \

5 B iy T
o i 23 o ok SIS . P ol 3 B et o S o K 3-8 M0 S0 S o 01040 3,540 421, P (010130438 15008

Bul. Svetog Cara Konstantina 82-86, Nis 18000, Srbija, Tel: (018)550-766, 550-624, Fax: (018)550-636, 550-068
e-mail: office@kvalitet.co.rs,  http:/iwww.kvalitet.co.rs
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deller for Serbien

Fipaj: 1-01-34540-31 77173
Dirryse: 270420017,

Beorpas
NOTBPIA O ¥CATIAMEHOCTH
Cersificate of conformin
Bpaoj: 34540-317117-3
Na:
llomrocuaaa saxiesa: FIN-LEKS d.o.0. Brograd
Applicon: 11000 Boorpan, Misnetriescxa 5129
JETeRTOp peTAmS 18 TEIEMENE Y APy MCKOM TRANCHORTY
?P"'::F“' W TEAEHATHIN Y €3
P Sl por Maeion Detastar for RITT appltcarian
Drbian PR T MotERa: BOSCH / MRReva14F
Eqipenr bran iy el deslgnarion:
Tipomsalas urpﬂr ROBERT BOSCH GmbIl
Equipsment nmspfirciurer: Daimbersimsse §, 71229 Leonbery, Germany
| O THB DR A0S MTALE a5
Cranzapa Tecrnw wmnearra), Gpod .nm.. _i
Stawedrcts- | Tiss Berpors e Ia
169387130102, | CETECOM ICT Services Gmbl

5 21208925 001 (1-693 -E--‘-ﬂs) | Tl Rheinlemd LGA Product
ALL20ED + AL20ID4+ ATZZ0L (22012004, | GenhH (CETECOM ICT
| Services GmbH)

I AT .
[ RES 12017 | T-6AR3-01-05, G9.12.3015. — | CETECOMICT Serviees Gmbk
|.m‘x-um4p WIZ3013. | CETECOM ICT Services Gmb
“Tiperacass AecTanaenc, rape manecnc Aewymewtaumje, yTRphens j¢ T e yeariamenoer rope
wanedeme ompeme ea femm W wrsnm O paaEc ompes M

TenesoymIcsRIne] vepuunaae) copesu (o Coysienn raacmm PO, fpe) 11712} nparaame
anwiana, Yy AXTOROQHIET 5 FapE TATEIENY 106Ta R meny TRYWETTAY Apey i 1amnenTan
sanTema. (VA MOTBLE BACH TR0 FOGNND 00 TR (13TRRA.

Herving conskdered the above memsioned ssboiited docssentation, & bas been determined that the confornmty of the
albove mentioned equtpmeen il the ervential segudremnes soferred 0 & Art 4 of Rades on Reaeliu: Egulpownt i
Telsconvaueiztions Trraina! Equipmens Offciol Gasere af 85, AVI30 hend Boare vy prevad e full
rexpomsibility for the above: mewioned rubmiiod docrosemtation shall be drivuned by the applican. The cerfifivate
skl e vl e yoars from the date af feumce.

. uoljewJiojui

Epaj mpiora: -
Appendec number; p, ¥ Jllll" KTOP CEXTOPA
B oz 30.04,2017. ; Tk ol e
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Backn yoc 30,04, 2020, Medar m noTome
Vil aniril; Seer wmi sigeusnre
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Modeller Serbien

A
AA

noll 13
Den har produkten foljer tekniska foreskrifter i Serbien
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Modeller for Serbien

Fronturns Cotinie
PATER

Bpoj: 1-01-34540-1292/17-3

Jlarysi: 17.01. 2018
Eearpax
NOTBPIA O YCATJTAUEHOCTH

Ceriificare of conformily

Bpoj: 34540-1292/17-3

No:
Toanoenan wsrena: SINISA SKRBIC PR, INZENIERSKE DELATNOSTE
Appicant: 1 TEHNICKO SAVETOVANIE IN TECH, BORCA

11211 Bopun, Beorpan. [1y7 w2 Onwy 44
Bpers upese: GSM SOWDCSTHO0 UMTS 0072 H0GES ypehaj 1=
i e
CEEM QOGDOSTRNG LIMTS HIGES Uit Avsy Ecall
Dunsca /o DENSO /| OGEYD2
Egulpment wamgfincnrer: 1-1 Showa-cha, Kariya-ahi, Achi-ken, 448-8661 Japan
i v 0w -
‘Cramanpa: “Tecrnm miscnrmaj, Gpoj m surym: Hivsm subaparopmje:

R Seauards. Tost Report no. and date;
SHPS EN 6231 1209 RF exposure caleulation of Drensa Corp
| " OGEY2, 13.12.2017.
SRPS EN 60930-1:2000 + A10:2010 | 11926040H-A, 07.10.2017, UL Japan, Inc. bse EMC Lab.

+AL2010 + ALZ2011 +
SHFS EN 301 489-1 V1112017

11826139H-C, 29.11.2007.

UL, Japan, Inc, Ise EMC Lah,

1
2016-11) )
SRPS BN 07511 V90073

SRP'S EN 301 908-1 V11.1.1:2017

SRPS EN 301 908-2 V11.1.1:2017

EN 303 413 V.11 (2017-06)

P erass o e e
Ploraress 211100 Eepa o 104008 Py CEbs
e s 011 13RERTL

e

ODE MIP_ KYOCE_1702 02,
13062017,
RE1T0302C14A, 09.06.2017,

ODE MIP_KYOCE_1702_03,
I

T Tayers GrabH

Buresu Veritas Consumer
Prodduct Services (H.K ) Lid,,
Tavvuan Branch

7 layers GimbH

6062017,
119261 39H-8, 1112017,

UL Japan, Inc. Ise EMC Lab.

Iz
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Modeller Serbien

Tiperaenom JCTARLERE, TOPe RABCIENE A0yMEUTIONje, YTRpe i yearaRmense iope
naneaeme oupese cn Guwrnwd wwxremsom s wammn 4. (paewmnka o pams onpess w
TEROMYIIRMING] Tepunnaan] onpewn (LCaywGenn raaenss PO, Gpej 11712) npasnane
s [1yuy eITOROPHOCT 1 TOPE HABLICHY npey s

anxremd. (s NOTHRLA DA T TOAINIE 03 TANE BUTRGILL.

Hipving considderedt sive abave menied submitted docnmentiation, # has heen deeeminee thit the conformity of e
above mentioned squipmens with the exsentiol requirementy referred 1o i Ars 4 of Rules on Rastho Equipnens and
Telecommunications Termine! Egnipmen (Cificial Gozette of 8BS, no. 11420 hod beew duly proved The full
rasponsibiliny for the above mentiined subwited docsmarmtarion shall he assueed by the applicant, The eorificate
il e vl thre poars froms the-habe of ikstamce,

Bpoj npuasra: -
Apperdix mumbdr:

Bawm ox: 17.00.2018,
Vil frem:

Baokw gue 17002021,
Vealid wrvedd;
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Modeller for Serbien
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rainska modeller

1. Pazicofamannn: Transmitter - 433 MI'u "
R (e AL K CE B N

2 TOB aHopwawsn-Ywepulass (ofic 314, wya Kapons 139, u, Mesironas, Samopimis o, 7219, Yipas,

37463
10 (NI AT D T N SOOI L) APEOCOANAT,
f..-wwm
Mdodesl; V2u, Viu
Touwe s s,

ACTY EN 301 489-1:3014 {EN 501 449-1 V192, 1DT);

JCTY ETSIEN 201 489-3:300% (ETS1 EN 30)
ETSIEN 20-

ETSIEN 300 2201 VALS (2016053,

ETS1EN 300 2302 VAL (2017-0).

T v,

n: THCY IR

7 Fuseimm 3 OO aliming:
e spodies (8 CATRATZ)

e v
Hemrimias. 1 oo -

LA DALY A

Tl mn oo ¢mawm min 20 mocronnss 2018 p
) S SAPVIIAY (NN IO G0N T B
8 fiuastuves imfpusis

Tligmmcano wia iviesti T 38 doronopou sopyienoes N JDLH0S05 iy 0503 2008 . oCeetinental Astomotive
CmbHe {Semensstrusse 12, DO308S Rogensbury, Germsay) | aKswrinewras  Ayrosoris
{Comenrerpacen 12, J-U3055 Perewchivpr, & Vigahi T
Hopvason-Ypainas

I awcrsnuss 8 p,
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Ukrainska modeller

http://www.mitsubishielectric.com/bu/automotive/doc/ukr/nr-000_ukr.pdf

cnpaexHim [MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION SANDA WORKS]
3asBnse, LWo Tvn pagioobnagHarHs [NR-000] Bignosigae TexHiYHOMY
pernameHTy pagioobnagHaHHs;

MOBHUIA TEKCT AeknapaLii Npo BignoBigHICTb AOCTYNHMA Ha Be6-caiiTi 3a
TaKok aapecoro:

[http:/www.mitsubishielectric.com/bu/automotive/doc/ukr/nr-000_ukr.pdf]
Postadress: Mitsubishi Electric Corporation
2-3-33, Miwa, Sanda-city, Hyogo, 669-1513, Japan
Tillverkarens namn: Mitsubishi Electric Corporation
Frekvensband: 1 574,42-1 576,42 MHz
2 402-2 480 MHz
Maximal uteffekt: 2,4 GHz: 12,15 dBm EIRP
Importérens namn: Pride Motor LLC
Postadress: 12, Sagaydachnogo Str., Kiev, 04070, Ukraina

. uoeWION|
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P> Utrustning som sander ut radiovagor »

Ukrainska modeller

http://www.pioneer-car.eu/compliance
[*] AVH-5568ZH, AVH-69687ZH

cnpaBxHiM Pioneer 3asBnsie, Lo TN pagioobnagHaqHs [*] ignosinae
TexHiYHOMY pernameHTy pagioobnagHaHHs;

MOBHWIA TEKCT AeknapaLii npo BignoBigHICTb JOCTYNMHWA Ha BebCaliTi 3a
TaKo afpecoio:

http://www.pioneer-car.eu/compliance

Postadress: Pioneer Corporation

28-8, Honkomagome 2-chome, Bunkyo-ku, Tokyo 113-0021, Japan
Tillverkarens namn: Pioneer Corporation

Frekvensband: 2 400-2 483,5 MHz

Maximal uteffekt: +4 dBm

Importérens namn: Pride Motor LLC

Postadress: 12, Sagaydachnogo Str., Kiev, 04070, Ukraina

JEETAPALLA NPO BUIOBITHICTE N RTS.UKR.355-81/18

1. I‘miooﬁunnn(npm,m T nnri'-nsnphnj e
Tipmergif g HONDA scenchl AVH-SS6REH,
AVH-E%EEH 1 ofanmmusn  panlogscryny [nnq;lhm: nepursl g Blostooth)
YR —

kS TH AApecH afio jiore
Ynosmonxsennil mpescranm - TOR 'Plﬂm Teer Crasiaupt”, Yapsing, xoq CIIPIIOY 19205151,
03115, s K, myn. Munincusn, 22-2, k133 (Losipenters "lafioriep Kopopefimm® (Pioness
Corporation”), fnonis, nig 27.09.2018),

3. Is newcraparis nbmosiuecti snsamn nix ocofuery simmoin.sicr. spodums
“Iefvisiep Kopuopefimn®, 288, Xoumwosearowe 2-same, Bamdio-ay, Tosso 1130021, Snomis)
("Pianoer Corporation”, Anaida (28-8, Hoakomagome 2-chome, Bunkyo-ku, Tokyo 113-0021,
Tagan).

EROG il KA T MOy
flors - aivwe ¥ pusi norpefn amm
Mpucrpis seaneach AVH- FH, AVH-49%37H + ofmanansam
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krainska modeller

0 WA cepThipliaT oxcneprnm Tiery Me 2089, 4-CET wdn 15.11.2018.

B. ¥ nlanomliwes RHEATGEE sune eMmoNeRTIE YA seecyApis, ¥ Tosy smer
mporpEwIore  aBeInedcHHR,  EhmikE  weowy  pasioefiumasee  ywsuienye

[ aim
Bepoia IT3 (SWIFW version), o 0%
Blepeia ssmcuaii supohy (HW version), 3K muiac i JOTHHMARS:S CYTTERS BHMor: Ver 0.80;
Tipsscop, dgr i
- Bluemoth CWXRATSE-A;
- FM-npwkasy TRF6GRANN;

np.wmauh.opu.h:
[liany

- "Thadionl mercrmwxn i, Poggsn Inymerping Tlape, 131 My's,
Tiaiton Km.m. Asitpyp ¥-Tall, Fpasssopcpimarrxas 13210, Talm ("Prances Manufacturing
rﬂwimi}-:a, Lad.", Rajunn Iidustrial Park, 131 Moo 5, Tambol Kanham, Amphar U-Thai,

omsrinyuitheya 13210, Thailand, Taine:

Mimeann nika i 1 10 gopyesmaw:
“Maitosiep Kopmopefium® ("Pioneer Corporation”), Snoris,
YUoBHCEECHIM pecTaikes - TOB "Pasio Teor Cruwspr”, Yipaiun,

Amicue T2 2wy

Tapexrap e —— 1L B My
“";."-fdﬂ_ﬂ_ JLrRep—

ML
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ENV GO9SU-1:006; A1 1:200%; AT:I008: AIZ2011;
JICTY EN 2311:2004 (EN 8231 1:2008 10T);
ICTY EN 301 489-1:2014 (EN 301 4091 V182, IDT);
ETSIEN 301 4551 V2,2.0 (2017-03);
ETSIEN 301 d89-51 V2,10 (301 7-03);
ETSIEN 201 891-1 V2.1 (201701},
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Ukrainska modeller

https://www.veoneer.com/en/regulatory

Veoneer bekraftar att del 6234734 (24 GHz smalband) omfattas av intyget
om 6verensstammelse (CoC bifogat) som ar utfardat i enlighet med de
tekniska foreskrifterna (TR) Ukraina nummer 355. Det har intyget utfardades
21 juni 2018 och ar giltigt i ett kalenderar tills 20 juni 2019. Forsakran om
overensstammelse kravs sedan 1 april 1 2019 och var anstkan om denna
forsakran om Gverensstémmelse i enlighet med féreskriften har skickats till
relevant certifieringsorgan. Del 6234734 kan marknadsféras under
ovanstdende intyg om éverensstammelse tills férsakran om Gverensstdammelse

utfardas innan 1 april 2019.

Postadress: VVeoneer US, Inc.

26545 American Drive

Southfield, Michigan, 48034

USA

Tillverkarens namn: Veoneer US, Inc.

Frekvensband: 24,125 GHz

Maximal uteffekt:

- poboya yacToTa, Iy

- NikoBa ekBiBaneHTHa i30TPONHO-BUNPOMiHIOBanbHa
MOTYXHiCTb (e:i.r.p.),MBT (abm)

-Knac BUNPOMiHIOBaHHSA

-LUMPUHA CMYrX YacTOT BUMPOMIHIOBaHHA NepeaaBaya
Ha piBHi MiHyc 30 ab - KoHTponbHa, He BGinblie, MIu
Importérens namn: Pride Motor LLC

Postadress: 12, Sagaydachnogo Str., Kiev, 04070, Ukraina

24,125;

100 (20);
180MPON:

250;

JEEJAPAIIA MPO BIATOBITHICTE M VEONEER.UKR355-1/18

1. Pagioafivanmating (spiS, Tin, nosiep nopril an cepiltmmil smeep)
oot itk

veoneer

preTp
monew B234TH

f (24 GHe SRR .

afia Bare

2 Ta apeca P
Bapounx: "Beouip KOEe, law", 26545 Aseplion [paiis, Cayodinn, Misiras 48054, CIIA
("Veonesr US, Inc.”, 26545 American Drive, Southfeld, Michigan 48034, USA)

3. Um sewaapanks sipeslasoer] sagana nig ocelnery elmosimnunicn. sapedmc
"Bewip B0, Ink.”,
{"Véaneer US, Inc.”
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T, 123, 1.2.4,1
ACTY EN 62311:3004
b, w3 ACTY EN 301 439- 12004 TH0A wia IRS6.2018  BILPIT YHIIPT (2H227)
fmn B2, 9.2, 9.3} (3 ypaxynenusn
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SECHEPYHEY THEY
G BRI W B
7 migian coprdiin excoepricn Timy Ne 2288, 1-CET nix 08.02.201%

BITHAAEHAAN | 1D WP BTMRNNCTLCN T DR APATE WP RianenimeT.

9. Jluparwens bndopmani -

T can nis Bwewd 3 58 oy sessm:
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P>p-Utrustning som sander ut radiovagor b

Ukrainska modeller

* Ej tillgangligt pa alla modeller

AEEJAPALLA PO BUINOBITHICTE Ne RTS.UKR.355-176719
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Ukrainska modeller

B ¥ nlwsonitmwx snmagkss enwe kostienestio 10 akcecvapin, ¥ Tomy wweal
PO AN Jnsmmmn. WBARKW  mkoMy  panboofaamauns  @ymobomye a8
" aim

Bepein 13 (SWIFW version), 1 , C
Bepcla sukosunst aupoSy (W version), 16 snes us sotpumsins cyrresn: siee:  1.00;
i v carunain: WETI001A (LOFP-chipl;

9, Moxsrsons ingopsonia:

Apecs HpolERIT.
Kipifamur, wicro line, npehestypa Harano, 399-2565, Anoais
(Kiribayashi, lida-city, Nagano-Prefectare 199-2565 Japan),

Ilimmmesmn whn isseni 7ot aogysennms:
“Distpen Drreseayrin Enearpouiee Ko, T, Ine Orhic® ("OMBRON Autamotive Electranics Co.,
Lk, i Office™), Rnohis, yioniososing apeasrssimoy - TOB "Patio Tect Crasnapr®,

s, Kufn, "08" ceprana 2015 p.

(et . maaal}

LB [Wywnm
iz ma gy

ML
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Israeliska modeller

I DIEN Y DL, DNEAT AT IXIMD 7Y DX TN 0 [RIDW ART piren 199
SOInTN ARen D o9l M1em” 0o T I 1eona WInten N

T2 I7WIZN INNK TI2WNT7 NWI9n X771 NIvI9nND jam N7 - i

|Fen 09 TN, T it Y sy et "pra nwea” i a

SN N7

DI T TR (e 30nn A Ty Tpraonne” mn

NN 0 1 T 10 TIRYT K700 T TMIEnn NI0IRD K 9'N07T N A

DTSN NEBN YHNYD TN P TH TN N0 NeEmn MTE N
NN IHOTIININ TE0P NOWN NTY DNNG ,FOY M3, NRATT) oYpmng
e 533 TN PN TN OMI8AY YIND WAPN IENIN ITNPY, DXTONND AU TN 3
P VNOPN PITY VPN (0NUIN Pav-Pny JSP) ornerad nem nrrw jnoi
PN MY IRl TP S33 Y POYDIDN DMIN) VPN 1P MYS0NI PN T
W APIUN MYSONI MY DN YRR TN 5807 ING memn N TWep
JONNE Y Sy

ANMUPIN THWR] M NDTIN MAND 01 1PEM YT 0T e TN T

O VAN T 09 TIOR3 vIoTen K
AT APYEN INNK M2WET NN KN mnansg pn M

SUINDN NYEIN 1IN 10D THMN 1293 MPYN S My 1w 1pa nbweat g .3
JOUPNT TIVER TRV YPYN N0 2 T80 P13 ne ynn

NN Y N B3 13 MYk N, e0Rn DY Iipien mIvIND DN NG MoN .2

£ TSR ANYM DVINTE Dwan . 10

Mid range Radar sensor for vehicles (MRR)

P TONALDR TN TP N3 APATA PATY 118N 2% TN NI 200 M3 INT 1w

EINDH TYEN YRR MM MR TYEa DY 1PN PY0na vumn N
P2 MPMAN ITINN Mk NYNan K MNenE W KD - i

DWNTR NIVHT YN 110D TR T3 MPEN DY ApEY Vool rETa nwear P13
DTN TIERR TATD TP 2900 1 T8D 4P e e

NN 20 MY T2 0 MY K9, TR0 DY MTPEN TOOIKN NN P00 TON .2

'O YN 09T MIYINN TWN 7 '0INTR 1IW'K 1900
ONN D0 Y 7D [ NIWYT N YWD W NN NI0IND IR 97N0T 0N

* Ej tillgangligt pa alla modeller
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rsakran om Overensstammelse — innehallsdversikt*

2. Description of the machinery

EC
UKCA Declaration of Conformity c€

1, The undersigned, Mr, Kensuke Hiraki, representing the manufacurers, harewith declares
1hit the machinery described below fulfils all the relevant provisions of.
+ The EC-directive 2006/M2/EC on machinery
*+ Supply of Machinery (Safety) Regulations 2004

RIKENKAKI CO., LTD,
5-6-12 Chiyoda Sakedo-shi,
Saitarma 350-0214

JAPAN

Manutacturer (2} | Honda Type-D/Jd

=

Mo. § Xinlin Road, Zhonglow Changzhou,
Jlangsu CHINA

o

Handa Mator Eurape Lid Belgian Branch
p/a Honda Motor Eurcpe Lid - Aalst Office
Wijngaardweld 1 {Noord V)

B-0300 Aalst (Belgium)

Honda Motor Europe Ltd

&) Generic denamination: Pantograph jack
b} Function: lifting motor vehicle
("¢} Model 18} Type ]
|ShE — |HodaTypeh |
[sio Honda Type-8
| B2A | Honda Type-C
| SAH Honda Type-D

TP6 Honda Type-G
| T5A | Honda Type: | |
2 _{Honda Type-) |
| THY. Honda Type-K |
| 58A | Honda Type-L

(1} | Honda Type-A/8/G/GA/K/L

CHANGZHOU RIKENSEIKO MACHINERY CO., LTD.

Legal person authorised to compile the technical fike (1) |

Legal person authorised to compile the technical file (2 -

Cain Road, Bracknell, Berkshire, RG12 1HL, United Kingdom

7. Giher standards or specilications

withaul the manufacturers consent

Saitarma, Japan
1 Sap, 2021

Kensuke Hiraki

Prasident of RIKENKAKI CO.LTD.

President of CHANGZHOU RIKENSEIKD
MACHINERY GO, LTD.

Nate:This declaration becomes Invalld, If technical or al

Deutsch (German)

EG-Konformitatsaerklarung

4. Der Unterzeichner, Herr Ryoichi Hiraki,

Vertreter der Hersteller, erklart hiermit, das

die unten beschriebenen Maschinen den

relevanten Bestimmungen von folgender

Richtiinie entsprechen

*EG-Richtlinie 2006/42/EC fir Maschinen

2. Beschreibung der Maschine

a) Allgemeine Bezeichnung :
Scherenwagenheber

b) Funktion ; Anhebung des Kraftfahrzeugs

©) Madel| d) Typ

3, Hersteller (1)

4. Hersteller (2)

5. Juristische Person, die bevolimachtig ist,

die technische Datei zu erstellsn

Frangais (French)
Deéclaration de conformité CE
1. Le soussigné, M. Ryoichl Hiraki,
représentant les fabricants, déclare par la
présente que les machines décrites ci-
dessous satisfont toutes les dispositions
pertinentes de:
+La Directive CE 2008/42/EC concernant
les machines
2. Description des machines
a) Dénomination générique :

Cric pantographe
b} Fonction : levage de véhicule 4 moteur
c) Modéle d) Type
3, Fabricant (1)
4, Fabricant (2)
5. Personne morale habilitée 4 compiler le

* Ej tillgangligt pa alla modeller

6. Bezug auf fichier tech
7. Andere Standards oder Spezifikationen | 6. Références aux normes harmonisées
8, Ausgestellt in 9. Datum 7. Autres normes ou spécifications
8. Fait & 9. Date
Mederland {Dutch) Dansk (Danish)

EG-conformiteitsverklaring
1. De cndergetekende, dhr. Rynlchl Hiraki,
die de fabrikanten I i

EF-overenssiemmelseserklaering
1. Undertegnede, hr. Ryoichi leakl s0m

verklaart hierbij dat de hserunder
beschreven machine voldoet aan alle
redevante voorzieningen van:

*De EG-richtiijn 2006/42/EG voor machines
2. Beschrijving van de machine

prodt e,
hsn'nsd at de herunder beskrevne
maskiner overholder alle de relevante
bestemmelser i:

“Maskindirektivet, EU-direktiv 2006/42/EF
2. Beskrivelse af maskinerne

a) g : F g a) 5

b) Functie : Motorvoertuig opheffen b) Funktion : Til at lefte motorkertaj

c) Model d) Type c) Model d) Type

3, Fabrikant (1) 3, Producent (1)

4, Fabrikant (2) 4, Producent (2)

5. Rechtspersoon geautoriseerd voor de 5. Juridisk person med bemyndigelse til at
ling van het technische dossler udarbejde den tekniske fil

6, Referentie geharmoniseerde normen
7. Andere normen of specificaties
8. Plaats 9, Datum

6. Henvisninger til harmoniserede
standarder

7. Andre standarder etler specifikationer
8. Sted 9. Dato
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Italiano (ltalian)
Dichisrazione CE di Confarmita
1. Il sottoscritto, Sig. Ryoichi Hiraki,
rappresentante delle fabbriche, dichiara
che il veicolo sotto riportato & conforme
alle disposizioni pertinenti alla:
+Direttiva 2006/42/CE relative agli
autoveicoll
2. Descrizione della vettura
a) Denominazione generica :
Martinetto a pantografo
b} Funzione :
sollevamento veicolo a motore
c) Modelic d) Tipo
3. Fabbrica (1)
4, Fabbrica (2)
5. Legale autorizzato a costituire il
fascicolo tecnico
6, Riferimento norme standard
7. Altre norme e specifiche
8. Eseqguito a 9 Data

EAhnviké (Greek)
Arjhworn Zuppdpguong EK

1. O umoyeypapuévos, K. Ryoichi Hiraki,
WG ERTTPOTWITTOE TUW KOTAOKELITTIN,
SnAvel Bla Tou TTapdvIng o 1o pixdvnun
TIou T pAPETal Tapaxdtw Thnpol oheg
Tig oxETIREG SiaTdge TG

*Koivonkrng Obnyiog 2006/42/EK oyenkd
BE pnxavipaTa

2. Nepiypagr Tou unyavijuarog

a} Zuvriéng ovapaoia : FpuAog autokviTou
) Asrmoupyia ; Avipuan pnxoevorivTuy
OYUATWY

) Movtého

3. KaraokeuaoTig (1)
4. KorookeuaoTis (2}
5, Nopikd mpoowTTo eoumoBboTnuévo yio
™ oﬂwuﬁr; TOU TEXVIKGD WKEM

6. Avagopis aTa evapy

7. Ahha -rrpéwrru f npoﬁluvpumtq

8. ZuvtdyBnke arn 4. Hpepopnvia

&) Tomog

Suomi / Suomen kieli (Finnish)

EY iL

1. Allekirjoittanut, Mr. Ryoichi Hiraki,
valmistajan edustaja, vakuuttaa titen, etta
alla kuvattu |aite tayttas kaikki mlaawssa

Ceétina (Czech)
ES - Prohla3eni o shodé

1. NiZe podepsany Ryoichi Hiraki jako
zastupce vyrobee, timio prohladuje, ke
uvedené strojni zafizen| splfiuje pfislung

ksisss annetut
velvoitteet
~Koneita koskeva EY-direktivi 2006/42/EC
2. Laitteen kuvaus
a) Yleisnimike : Saksinosturi
b) Kaytittarkaitus |
moottoriajoneuven nostaminen
o) Malli d) Tyyppl
3. Valmistaja (1)
4. Valmistaja (2)
5. Teknisen tiedoston kekoamiseen
valtuutettu oikeushenkilt
6. Yhdenmukaistetiujen standardien
viitetiedot
7. Muut standardit tal iedot
8. Paikka 9. Paiviys

Zadaviky Smérnice peké komise
2006/42/EC pro strojni zatizeni,
2. Popis strojniho zafizenl
a) Obecny nazev : niZkovy zvedak
b} Funkce : zvedani motorovych vozidel
c) Model d) Typ
3. Viyrobee (1)
4. Vyrobee (2)
5. Pravnicka osoba oprawnéna k
prediofeni technické dokumetace
6. Odkazy na harmonizovang normy
7. Jiné normy nebo specifikace
8. Misto 8. Datum

Portugués (Portuguese)

Declaragio de Conformidade CE

1. O abaixo-assinado, Ryoichi Hiraki,
representando os fabricantes através
desta, declara que a maqumana descrita
abaixo cumpre todas as disposict

Sunska {Swedish)

om
1 Undertecknad representant fir
tillverkaren, Mr. Ryoichi Hiraki, férsakrar
hatmsd att den nedan beskrivna

referentes a:
=Directiva 2006/42/CE, sobre maguinas.
2, Descrigao da maquinana
a) Denominagao genérica
Macaco de tesoura
b) Fungao | Elevagiio de veiculo motor
c) Modelo d) Tipo
3. Fabricante (1)
4, Fabricante (2)
5. Pessoa juridica autorizada a compilar o
processo técnico

ingen uppfyller alla
tillampliga bestdmmelser i:
<EU s maskindirektiv 2{}061'42.|'EG
2. Baskrivning av ingen
a) Generi benamni
b) Funktion : Lyft av mutnrfcadurl
¢} Madell d) Typ
3. Tillverkare (1)
4. Tillverkare (2)
5. Juridisk person behérig att
zammanslalla den tekniska
dokumentationen
6. Hanvi till b i le narmer

6. Referéncias &s normas h
7. Outras normas ou especificagies
8. Elaborado em 9. Data

7. Ovriga normer eller specifikationer
8. Utfardad i 8. Datum

Palski (Polish)
Deklaracja zgodnodc WE
1. Nizej pou_:ipisany, Pan Ryoichi Hiraki,

P P \ ySZy
ofwiadcza, Ze opisane ponilef urzadzenie
jest zgodne z wszystkimi stosownymi
postanowieniami:

Dy
Eumps;sknq 2008/42WE

2. Opis urzadzenia

a) Nazwa ogdina : pednosnik nozycowy

b} Przeznaczenie | podnoszenie pojazdow
silnikowych

) Model d) Typ

3. Producent (1)

4. Producent (2)

5. Dscba prawna upowainiona do
kompllac;l dokumantac]u lachm::zns]

6. Odr do wych nom
7. Inne normy lub specyfikacje
8. Sporzadzono w 9, Data

Slovencina (Slovak)

ES vyhlasenie o zhode

1. Podpisany Ryoichi Hiraki, zastupca
vyrobcov, tymto vyhlasuje, e nizsie
opisané strojové zariadenie spifa vietky
prisludné ustanovenia tejto smernice:
*Smermica 20064 2/ES o strojovych
zariadeniach

2. Opis strojového zariadenia

a) G ické urdenia @
zdvihak

b) Funkcia : zdvihanie motorovych vozidiel
c} Model d) Typ

3. Vyrobea (1)

4. Vyroboa (2)

5. Autorizovany zastupea schopny
predloZif technick( dokumentaciu

6. Odkazy na harmonizované normy

7. In& normy alebo podiadavky

8. Miesio 9. Datum

. uoeWION|
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Magyar (Hungarian)

EK megfeleldsagi nyilatkozat

1. Alulirott, Mr. Ryoichi Hiraki, a gyartok
kepviseletében ezennel kijelenti, hogy az
alabb megnevezelt gép teljesiti:

+a gepekre vonatkozd 2006/42/EK iranyely
osszes vonatkoza eldirasat:

2. A gépleirasa

a) Altalanos megnevezés | ollds emels

Eesti (Estonian)

EU vastavusdeklaratsioon

1. Tootjate esindaja hr. Ryoichi Hiraki
kinnitab kaesolevaga. et allpool kireldatud

kBigile asjakohastele satetele:
+E0 masinadirektiiv 2006/42/E0
2. Seadmete kifjeldus

a) Uldnlmatus kaanungraud

b} Rendelteiés - gépkocsiemeld b)f i
) Madell d} Tipus ) Mudel d) Tiip

3. Gyanta (1) 3. Tootja (1)

4. Gyartd (2) 4. Tootja (2)

5. A miiszaki dok. Acit 5. Jurlidiline isik, kes on
msgha[almazon 1og| szaméb; tehnilist toimikut ;
Gk ivatkozasok &. Viited harmoneeritud standarditele

7. Egyéb szabvanyok vagy miiszaki

7. Muud standardid ja spetsifikatsioonid

Bwnrapckm (Bulgarian)

EC petnapauns 3a CkOTESTCTENE

1. DenynoandcaHuaT r-H Proki Xupaiu,

NPECTARNABSL NPOVIBEDANTENNTE,

AEKNapupam C HACTOALLATE, Y& MallWHaTa

ORNCAHE NO-JOMNY HEMLIHC HIMLIHAB

BCHHKM CHOTBETHH paanopeatu Ha:

~Esponefickata qupexTieaTa 2006/42/EC

58 MAWWHOCTPOSHETO

2. DNWcanue HA MalLMHaTa

a} MeHepuHO HaUMeHoBaHWE ©
MNantorpadiet kpuk

b} SYHELMA | NOBWTEHE HA MOTOPHW

NPEE0IHW CPEACTEE

¢) Mogen dj Tun

3. NposasoauTen {1}

4. MNpowasoguTen (2)

5. KIpnawyecko Muue YTENHOMOWeHa 4a

CHCTEEM TEXHUYECHUA dain

&, MNpenpaTiiK KoM XBPMoHUINpaHY

Roman (Romanian)

Declarzstie de conformitate CE

1. Subsemnatul Ryoichi Hiraki,
reprezentant al producatorior, declar prin
prezenta ca ufilajul desms rnal jos

toste p 0 te ale:
+Directivei CE ZCNJG\I'HJCE referitoare la
magini
2, Descrierea u'tilaiului
a) b 1 Cnc tip p
b) Functie © ridicarea vehiculetor cu motar
) Model d) Tip
3. Producator (1)
4. Producator (2)

5. Persoana juridica autorizats sa
redacteze figierul tehnic

6. Trimiteri la standardele armonizate
7. Alte standarde sau specificatji

8. Intocmita in 9. Data

jellemzek 8, Koht 9. Kuupéey
B. Kiallitas helye 9. Kiallitas datuma
Latviesu (Latvian) Slovenscéina (Slovenian)

EK pazinojums par atbilsfibu
1. Zemak parakstijies Ryoichi Hiraki, kas
péarstiv raZotijus, ar o pazluo ka zemak

Izjava o skladnosti ES
1. Podpizani g. Ryoichi Hiraki, ki zastopa
proizvajalce, s tem izjavija, da naprava, ki

apraksiltd masina atbilst pleméroj
&Ts direktivas prasTbam:

*EK Masinu direkiiva 2006/42/EK
2 MasTnas apraksts

e opi spodaj, izpolnjuje vee
relevanine dologbe:

«Dirgktive o napravah 2006/42/ES
2. Opis naprave

a) G iéno ime ; Pantografski dvigalnik
b) Funkeija : dvigovanje motomega vozila
c) Mode! d) Tip

a) Vi j : Vitnes ¢

b) Funkcua Spelu'alu celfana

) Madelis d) Tips

3. RaZotajs (1) 3. Proizvajalec (1)
4. RaZotajs (2) 4. Proizvajalec {2)

5. Juridiskd persena, kas pilnvarota
apkopot tehnisko failu

6. Atsauces uz harmonizétajiem
standartiem

7. Citi standarti vai specifikicijas

8. Vieta 9. Laiks

5. Pravna oseba, ki je upravitena do
sestave tehnitnega dokumenta

6. Ref glede harm
standardov

7 Drugi standardi ali specifikacije

&. Ustvarjeno vina 9, Datum

cTaHaapTH

7. Opyre cTanpapmT vnu cneyndukalme

8. MaroTeeno 8 9. Nara

Tiirk (Turkish) Islenska (lcelandic)

AT Uygunluk Beyan

1. Agafda imzasi bulunan Sn, Ryaichi
Hiraki, imalatgilan temsilen, tarf edilen
makinelerin azafida adi gegen
yanatmeligin ilgili hitklmlerine uygun
oldugunu beyan eder;

*AT makine direktifi 2006/42/EC

2. Makinelerin tanimi

a) Jenerik adi : Pantagraf krike

b) Islevi : motorlu tagitian kaldirma

c) Model d) Tor

3, imalatg (1)

4. imalate (2)

5. Teknik dosyay dizenlemeye yetkili tizel
kisi

&. Uyurmniastinlmig standartlara atiflar
7. Dier standarilar ya da sartnameler
8, Diizenlendigi yer 8. Tarin

EE-samraamisyfirysing

1. Undirritadur, herra Ryoichi Hirak, fulltral
framleidanda, lysir yfir ad vélbanadinum,
sem lyst er hér ad nedan, uppfyllic &l
videigandi akvesdi:

*EB-tilskipunarinnar 2006/42/EC um
vélbinad

2. Lysing & vélbanadinum

a) Almennt heitl : Tviarma fakkur

b) Hiutverk - ad lyfta vélknanum Skutaekjum
c) Gerd d) Tegund

3. Framieidandi (1)

4. Framisidandi (2)

5, Ligadil sem hefur heimild ad taka
saman taekniskjal

6. Tilvisanir [ samhasfda stadla

7. Adrir stadlar eda taeknilysingar

8, Stadur 9. Dagsetning
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Espariol (Spanish)
Declaracion de Conformidad CE
1. El abajo firmante, Sr. Ryoichi Hiraki, en
ion de los. i por la

presente declara que la maguinaria
descrita a continuacion cumple con las
disposiciones aplicables de:
+La diractiva 2006/42/CE relativa a
maguinarias
2. Descripcién de la maguinaria
a) Denominacion genérica :

Gato pantogréfico
b) Funcidn :

E ion de
c) Modelo d) Tipo
3. Fabricante (1)
4, Fabricante (2)
5. Persona juridica autorizada para
recopilar &l archivo técnico
6. Referencias de normas armonizadas
7. Otras normas o especificacionss
8 FElaborada en 9. Fecha

Norsk (Norwegian)
EF-samsvarserklering
1. Undertegnede, Ryoichi Hiraki. s0m
nn""

henred at rnasklnen stkre\«;t nedenfor

ppfyller alle i
-EU-maskindirektiv 2006/42/EU
2. Beskrivelse av maskineriet
a) Genensk betegnelse :

Pantografiekk {biljekk)

b) Funksjon : lefting av metorkjereteyer
<} Modell d) Type
3. Produsent (1)
4. Produsent (2)
5. Juridisk person rned fullmakt til a
utarbeide den tek dokt
6. Henvisninger til harmaoniserte srandarder
7. Andre standarder eller spesifikasjoner
8. Utarbeidet i . Dato

Lietuviy kalba (Lithuanian)
EB alitikties deklaracija
1. Toliau pasirades gaminiojy atstovas
Ryoichi Hiraki deklaruoja, kad toliau
aprasytoji franga atitinka visas atitinkamas
nuostatas, isdéstytas:
<EB Direktyvoje 2006/42/EB dél masdiny
2. Jrangos aprasymas
a) Bendras pavadinimas :

pantografo kéliklis
b} Funkeija :

motorings fransporto  priemonés
kelimas
c) Models d) Tipas
3. Gamintojas (1)
4, Gamintojas (2)
5. Juridinis asmuo, jgaliotas sudaryti
techning byla
&. Nuoroda | lygiaveréius standartus
7. Kiti standartai arba specifikacijos
8. Atlikta Data

Hrvatski {Croatian)
Izjava o sukladnost EK
1 Ja dolje pmpusam Ryoichi Hiraki,
pro data, ovime izj
da su strojevi cpisan! u nastavku sukladm H
bitnim odredbama:
Direktive 2006/42/EZ Europskog
parlamenta | vijeca o strojevima
2. Opls stioja
a) Generitki naziv : pantografska dizalica
b} Funkcija : podizanje motormog vozils
c) Model d) Tip
3. Proizvodac (1)
4. Proizvodat (2)
5. Pravna osoba ovlastena za sastavijanje
tehnicke dokumentacije
6. Upuéivanje na uskladens norme
7. Ostale norme ili specifikacije
8. Mjesto 9. Datum

FORTSATTNING
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Brittiska
modeller

SV

UKCA-forsédkran om overensstammelse i enlighet med General Product Safety Regulations 2005

Vi, SUMITOMO RUBBER INDUSTRIES, LTD., 6-9, 3-chome, Wakinohama-cho, Kobe 651-0071, Japan, férsakrar harmed att maskinen
som beskrivs nedan uppfyller de allmanna halso- och sékerhetskraven som anges i General Product Safety Regulations 2005 genom
sin design och konstruktion och i den konfiguration som vi har fort till marknaden. Alla andringar som gérs pa maskinen utan vart
godkannande gor denna forsakran ogiltig.

Beteckning: Vi forsakrar att produkten aven dverensstammer med andra tillampliga direktiv fér en produkt av denna typ: Supply of
Machinery Regulations 2008,

Electromagnetic Compatibility Regulations 2016.

Foljande harmoniserade standarder tillampas i synnerhet: BS EN ISO 12100-2011, BS EN 62841-1: 2015, BS EN 55014-1: 2012, BS EN
55014-2: 2012.

Kobe, 17 juni 2021, Yukinori Nagata (General Manager IMS Business Team)
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SUPETIES ..o 211
Ultraljudssensorer ..........cooveveieieienenennn. 209
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SATEN ..o 247
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Varningsdekaler ..............ccocoiiiiiiiii 97
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A
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o
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